





٢ڈرام‎ 





۵۹۸۷ فرآن : نسخة خطی شمارہ‎ ١ 
کتابخائة گنچ بخش مرکزتحقیقات فارسی ایران و پاکستان‎ 
لوح کامل و سرلوح وگل و بوته نگاری و ترنج و ٹیم‎ 
ترنچ رنگارنگ زرین و شنگرف و لاجوردی ء جدولھای‎ 
سە رنگ در کنارۂ متن و فواصل آیات و نشان آبات‎ 
مدوّر و زین و سرجزوما رو حزب مار رکوعات و‎ 
سجدہ ھا همه شمسه ھا و ترنج ھای خوش رنگ و‎ 
دلاویزن مکتب اصغھان.‎ 


٭- قرآئ ' نسخڈ خطی شمارہ ۹۸۸ 

کتابخانة گنج بخش مرکزتحقیقات فارسی‌ایران و پاکستان 
لوح کامل و سرلوح لاجوردی و شنگرف و زرین و خط 
نسخ بسیار زیبا(متن) خط محقق و ریحان سر سورہ ھا 
و کتیبه ھا و تذھیب و نقاشی ھای دلاویز و منقش: نشان 
آیە ھا مطلا و دایرہ ھای شش ضلعی و شمسە های زرین 
و منقش بالای جزوها و سورہ ھا و حزب ھاء کتابت 
۴ء کاتب : محمد بن حاج حسن حکیم یزەدی 
ترکیبی (ترکنی ء ترکینی؟) ۷۴۰ ص, مکتب بخاراء 


(۸۸۷۷۴۱3٢. 





تاریخ نٹرڈمرداد ۱۳۸۲ش| 
اوت ۱۰۰١‏ ے 


فصلنامہ مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان : 













مدیر مسؤول و۔سردبیر: ذکتر رضامصطفوی سہزواری 
نے : سید مرتضی موسوی 





۰ ویراستار : -- سے سے دکتر محمد حسین تسپیحیی 
ٰ خروف چیخ ہ ٠...‏ تازساتاسْ ر_٠_ ‏ محمد عباس بلتستانی 


' جابحاہ: ہے آرمی پزیس (اسلامآباد)‎ [٠7 


پاھمکاری 
نٹورای نؤزسندگان دائش 





ای (بہ ریب حروف ا2ا 
دکترصبیحیٰ ؛ دگتز را مصظفوی سبزواری (استاد دانڈگاہ ]دگتر 
سید سراج الذین (دانغیار]؛دکتر شبلی ‏ (استاد ]؛ دگتر صغری باٹو 
:[...٠‏ شگفتہ (استاد)ء دگتر گوھر نوشاھی (استاد ءآقای سید مرتضی 
7 :موسوی؛'دگٹرمہزنورمحمذخان (استاذ )ءدگترسیّد غلیرضانقوی (استاد) 










: بنعای رخ کە بناغ و گلستانم آرزوست 
بگقایٰٴ لب که قنند فنراوانم آرزوست 






یدیدآؤزندۂ: استادجواد بختیاری مراط] 


1 


' ۷۸۸۳۵۰۰۳۸ 


یادآوری 


٭ فصلئامةً دانش وی ڑ ۂآثار و مقالات دربارۂٴ فرھنگ و ادب فارسی و مشترکات 
تاریخی و فرھنگی ایران و شبه قارہ و افغائستان ‏ وآسیای میانه اسست:' 

٭ دانش کتابھای منتشر شدہ در راستای اھداف خود رانیز معرفی میکند. برای 
ای نکا ر بایستی از ھ رکتاب دو نسخه یه دفتر فصلئامه فرستادہ شود. 

جا دائش در ویرایش نوشتارھا و تغییر نام آٹھا آزاد است. 

آثار رسیدہ؛ بازگردائدہ نخواھد شد۔ 

39 مقاله ھا ضمن برخورداری ا زآیین نگارش فارسی؛ باید: 
-۔-ماشین نویسی شدہ یا خوانا و یک رو یکاغذ نوشتۂ شدہ باشند, 
٠‏ -ھمراہ چکیدۂ مقاله بە فارسی و انگلیسی و ' 'پانوشتہ“ و“ تاہنامہ“ باشند. 
_--ترجیحاً ھمراہ یک قطعةً عکس جدید و واضح از ملف مقاله باشد. 

8 آثار ؤ مقالات پس از تایید شنورای دانش درنوبت چاپ پ قرار میگیرند. 

ب مسئولیت آراو دیذگاھھای ابراز شسدہ در نقالأت پر مه نویسندگان 
آنھااست. 

٭ چاپ و انتشار مطالب دانش اآورد نام ماخفآزاد است۔ 


٭ نشانی دائش : 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان '۔ 
_ خانة ۳ کوچەه ۸ گوھستان رود؛ ایف )۸/ ۳ اسلا مآیاد: مسا کان 
دورنوں : ۲۲۶۳۱۹۲ تلفن:_ ۲۲۶۳۱۹۱-۹۲ 
.۵۱یق ہ٥ 1٥06:5‏ :اآہہہ]0 





بھای ھرشمارہ ۳۰۰روپیە 


(۷۸۶۰۰۰۵۳ 


یسم الله الرحمن:الرحیم 


























_سخن دائش تک ٴ ۵ 
متن منتشر نشدہ 
٭ دیبَاچڈخوان نعمت ر0 نعمت خان عالی شیرازی ۹ 


بە کوشش دکٹز محمد حسین تسبیحی 
آندیقہ وآندیفہ مندان )١(‏ 
ویژہ نامه مولوی (مولانارومی) مم 
٭ مثنوی چیست و مولوی کیست ؟ _.... ککتررضا مصطفوی . ۷ 





: .٭ نظرٰی یه احوال و آثار مولوی دکٹر سید کلیم اصغر ۳۱ 
٭ بازتاب احادیث مصطفوی(ض) َْ دکٹر صغری بانو شکفته ۴۷ 
در مثنوی معنویٰ 


حڑئمایی وحقیقٹ جویی مطبوع :- دکتر سلطان الطاف علی ۶۳ 


مولانای روم ا 
.1 اغزلسراییٰ رومی:- ٠<‏ دکتر ظھور الدین احمدِ ۷۳۷٣٦‏ 
.٭ أحمیٹ مثنوی مولانا در شبە قارہ سید مرتضی موسوی: 1 
٠َ٭‏ نگاھی گذرا یه خکمت دز شعرٴفارسی بنیذ مسعؤد احمد شاہ ا 


بویژہ در مثنوی, 





رئیش مِنذان :)٢(‏ - 
ٹھا درپرٹر آناتی ازقرآذاکریم دکٹر سعید بزرگ پیگذلي و کک 





کو لا ئا . ےس 8 
دز وت ٹن ۔ : دکٹززضا : مُصطقویٰ : ا 


۷۸۷۷٠۰۳۱۵ھه00٥(‎ 


٭ شعر ایران بعد ازانقلاب اسلامی .... کترگوھرنوشاعی ٠<‏ 5+ 





"000 ایران دکتر محمد بقایی (ماکان) ۹ 
ندراقات رب الطاوایقاؤمئٰ و افٹر مکترنطرت جھان ۷ 

٭ غرفی و دوری از عرف نے ثایت محمودی (سھیل) ۶۳ 

٭ بازتاب انقلاب اسلامی در اندیشه و دکتر سرفراز ظفر ۷۰۹۱۰ 

قشع رععاض رر باشتاق : 

فارسی شبە قارہ ۔ 

٭ رسالۂ تادیب الزندییق فی تکذیب الصدّیق دکتر تجم الرشید : ۴ 

٭ مثنوی درنگ وبوی, غالب دکتر محمد ظفر خان ۳ ۲۲۱ 

- شعر فارسی امروز شیه قارہ رو بی مہہ وج راو 6 وی ۷۳۷۶۷۴۶ 


صابر ابوھری ؛ لبنیٰ ستبل ء جاوید آفاقیٰ ء قائزہ زھرا میرزاہ ذکتر رٹیس احمد نعمانی ء 
دکتر محمد حسین تسبیحی ورهاہ ء جوھر براھوییە پرفسور محمد ولیٰ الحق انصاری ء 
. صدیق تأفیر علی رضا رضایی ‏ رضیه اکیرہ فتانه محبوب ء خواجه منظر حسین منظر 





گزارش وپژوھش 


٭ خاطرات و ملاحظات ۱ دکتر عارف نوشٛامی ۲۴۹ 
دربارۂ احمد گلچین معانی و کتاب او _ 2 

٭ شرکت دز دورۂ بازآمؤزی فازسی شپّیر افصل ۵۷ 
در ایران :دخاطرات و احساسات, 1 ۱ 

٭ کتابھا و نشریات تازہ دکٹر محمد حسین تسبیخی ۲۶۷ 

9107 2ف 5 6ق می امم مم مماو روصم قواسزوس بد دوعاد 

٭ پاسخ بە نامه ھا دفتر دائنش 8 

چک ہ مطالب یہہ انگلیسی : جادااوہء 6051٥17‏ ۲۵1۹۰:0۲ ا1عظ۸ 1-12 

۸ 61100656 ہ٤٢‎ 0۱٥٥619 ہ٤ 506ہڑ کاط)‎ ۱ ُ 8۲6٥ ۸0۲۲۵۶۵ 1۷1٥٥ آ۶۷‎ 


۷۸۷۷۰.۳۸ 


سپ صكمسصإمٰچا تو جج جر 


یا( 2أ 222-۰ ہ7 ا ای 


















: مولاتا جلال الذین محمّد بلخی مشھور بە مولوی از عارفان 'بزرگا . 
.. ایرانی است کَ آوازۂ فراگیرش در سراسر شبە قارہ پاک و هنذ در درازای قرون 
واعصار رگیٹرشن, داشتہ و مٹنؤی اہ روخ پر ورشن ھموارہ جان مشتاقان. 
را صفا بخشیدہ اِست. ۰ 

مغرفی مقام والایٰ مولانا باتوجہ ہہ شھرت چھانگیرش در این مختصر 
نم یگنجد و مایہ انتشارگوشەھانی از اندیشەھای بلند:او از زبان‌پژوھشگران و 
: یہ 'ہسندہ میکٹیمکەبەقول خود او: 
تر آن ہاشد کسر دلبرآن: 
۶ ا دز خحدیٹ :دیگران 





۷۸۸۶۵۰۳ 


دانش ۷۰۱-۷۱ 





این شمارۂ مجلە دانش پە انتشار بخشی از مقالات رسیدہ بە دفتر مجله 


دربارۂ مولوی و اثر ماندگارش مثنوی اختصاص یافتہ است و جا دارد از: 


کوششھای دو همکار پیشین آقایان دکتر بیگدلی و دکتر توسلی سرپرسنتان 
قبلی مرکز تحقیقات فارسی در این مورد سپاسگزاری و حق شناسی کثئیم : 
مجله دائش از ھمة علاقه مندان به نشر معارف و اندیشه فای بلندِ 


دانشمندان مشرق زمین دعوث می کند تا برای گسترش افکار سودبخش آنان _ 


بکوشند و ہا ارسال مقاله ھای مستَنّد خود در این راہ پرفراز و نشیب مجله 

دائش را یاری بخشند کە بە قول سعدی : 1 

_. غرض ئقشیست کز ما باز مائد کے هستی را نمی بینم ہقابی 
مگر صاحب دلیٰ روزی بەٗ رحمت کلد در کار درویشان دعایی 


والسلام علی من لے الھدیٰ 
-٦‏ کت رضا مصطنو ت 
رایزن فرهنگی 
: و 
سرپرست مرکز تحقیقات 
فارسی ایران و پاکستان 
(استاد دائشگاہ) 
مرداد ۱۳۸۲ ۔اسلام آباد 


ھجت یچ ق٣‏ ات 


۰۸۳0۳ 


٭“سیك+سسوسمسو ےب ہم ےسیو 








۱ وفع :عم ان جالیٰ (حكی الین مل شیرازی متوقی ۱۱۳ دق ) 


ٹڈ کوشٹن یر و ہی 5 ا 7 


4 





۷۷۶۹۲۲۷ 


دیباچۂ نعمت خان عالی - 


عیار انزای نقد سن اآشنیریٰ انت کہ چوؤ:یر فاڑات معدت لفظ طرح 
شود زر حالص از سبیکه غیرت: رنگ باخته بر آید و اب و زنگ بخش جوغر 
نطق خورشیدی کە ھرگاہ برکان مغتی تابد لعل و یاقرتِ زا از رشک ء خَونِ در 
جگو نمایسریعنیٰ ستایش یگاته ذات -تعالی وائقدس کہ جمإڑشتی ومستی' 
همه اوست : اویکی است؛ 

9ہ 

نیست راء ھست و نیست هر دو یکی است, 

ہ فاعلم انە لا اله الا الله 

لا ضدٌ لە و لا يِڈ له سبحان الله ء۔' 

لی انانم سھار کس کرس اب ضا انکر 
زبان مائند مامی از ہیان ماھیتش لال. حباب تمکین کہ بە تلاطم قدرت قطراتِ 
نقطه اش افزودہ چه سان پرذہ۔از روی کار:توائد برداشتٰ +کە تا چشم گشود ۱ 
پردەیی بیش نبود. فی الحقیقه غواصان لجۂ فکر و شناؤران بحر دائش را _ 
صدفوار در جست و جوی گوھرگران مایۂ معرفث هہمه گوش اند و از گفت 
وگری آن سراپا زبان در یکتایی بە دست نیاید کە سلطان خرد افسر تسلی را 
. زینت بخشد. آری گلوبند زبان گشای لالای صفاتِ است کە هرٴیک از جوھریان _ 

بازا رادراک بە قدر رسای رشتۂ سیرت در سلک نظم می کشد ء لھذادر خبرآمدہ ً 

که ہلا تفکروا فی ذات الله بل تفکرُوا فی الایةء' ۱ 

آلله الله این چھ جوش'بھاز بی رنگی ات که سیحاتِ عتقل چون 
یاراست ؛ و قطرۂ جنون عقل کار: متمولان گنجینۂ عرفان بە ازای نقدیٰ کە از 
'کیسۂ اوقات صزف لاق قرای مد نمایثد چنداة بھُرہ آز خزاین قتوض 
امتتاعی برند که محاہبات اندیشة از جمع أك عاجَر آبند ال٭ٴمثل الڈین ینلقون 





7 آیا ن قول ء یا و حدیث ء است ؟ٴ‎ - ١۱ 
حدیٹ یا روایت وا خیرات اهر می بَا‎ س٣‎ 
جح ٍ۱ یا‎ 


۷۲۵۰۳ 























ٰ فھاعڈنمت خاد عالی 
ون لن ا زا نین تق حر جان کرد ضرف ہر ٦‏ 
دوش 30 قطره دریادرآغوش جلوہ گر آیدء چھ قلم ودام رقم از عھدۂ مفرٰد من 
ذلک بر آید نفد الیخر قبل أن:تنفد کِلمات ربتی و لو جتنابمئله مددأء۔' از حنصر 
یمینٴیا یساز همه انگشت حیرت گزان و بھ ابروی ناخن اشارہ کن. وا 
ٹعمة اللهٴلا تحصوما١؟‏ ۔ از مثلث قوای تا معشر حوامن تمام قوی ضعفان بە 
اندازۂ عچز سبیکە سازہ وما قدر الله حق قدرہ ٦‏ ئھ00۳ 
ا خلقت الجن و:الائس الالیعبدوٹ :* 
اززقضای قرش شِنیدہ اگربالقوۃ ات نی ا کن پا ان 
وبة اقصیٰ الغایة پروازرسد از قٹسٔ جھات بیرون نرفته بة دام صفات افتد و ذرۂ 
وعم که شعاع دکتت کنزاً مخفیاًء ' در ھوای تیرہ دیدہ چوت بە منتھاِی اصول : 
اوج گیردہ باقبسات مطلق نرسیدہ از تموّج شیونات سراسیمۂ کردہ و کیف لا 
. مطلق:ھرگاہ مقید شود معروف کجاست؟ و چون مقید مطلق گردد عارف کو؟ تا 
سخن ذریافٹ استاء سخت, درنافت است ؛ از آنجاکە کمال علم جھل شوذء' 
کمال جھل :علمباشد: از این سان اٹ کە انسانٴبہ وصف دائه کان ظلوماً 
اجھولا "مؤصوف است کھ مغرفت ذات:یه امانت معروف؛ چە بر تقیر تسلیم _ 
کە خیال بَه مہ جا رسد . جاکہ تباشد یه رسیدن چە رسد. 
۔:اجا٭تگثرت مق ملی انت کبوں 1 مسبھوت ود غائل ؛ضاقل مبھوت 
مطاب ی تغق ا نع نہ مب ولآ حاصلکەسکوتحرف:حرفاست سکوت 





آخخرا زاین چُه باشدکە ضرفی مائند موالید و عناصر عمری در ثلائی و 
7 ھیچ نگفت که مجرد چه بد ازفرید چه افزود ماضی و آتی 
: ای ا کا و میا ا سا ا ا لیک 





(۸۷۷۸۴۱٥۱. 





سان ا کو ٠‏ ۳ کی ٴ ٤‏ 

وه ا ات ا مت ھا رھ کہ دی یہہ ےج ہیوک 
تذانگ خافرگشست وغایب کدام. واحد و جمعی اعتبار نمودہ اما نقھمد کہ 
جمع ناقص ات واحدء تمام مصدر افعال گوید و مصذر افعال بجوید مگر 
حرفش معلومش می شدہ ھیچ فعل نجھول نمی ماند اگر واحد رامی فھمد مع 
الغیر را نمی خواند. ظرف گنجابی نفی مکان و زمان کجاست؟ و قدرت شناخت 
بی آله کرا؟ ۱ 
نحوی از مبتدا خبر ندارد این است کە ہی وجە تخصیص نکرہ و آرد اضمار 
قبل ازذکر را ممنوع شمردہ ودرھر نفس ازدو هوگفتنء دوالزام خوردہہ مظھرو_ 
مضمر اگر باز جدامی ماند۔ پس نداندکە خدا مست: خدامی داند. لا اله الا الله 
به چه نحو ازاستثنای منقظع متصل می گوید وازکدام جنس فصلی قرار ذادۂ کہ 

تغایر و تباین می جوید. : ا 

اگرچە نحوی بە جانب حقی نیست : اما حق بە جانب اوست. از ین اڑل 
تا الی آبد حرف نتوان زدہ و از سبْخن مَا مجلا و ماندا نسودیٰ نغوأن برق .“ 

۱ منطقی که ازکلی و جزوی حیوان ناطق گردیدہ ء حقیقی و اضافی رابہ 
ھیچ دلایل نفھمیدہ و استحالۂ تصدیق بلا تصؤزر زا ضر ورقٰ دانسا ولی نظری 
است کە تصورش تصدیق را نشایذ هرگز ایجاب و سلبی ننمود کە قضیۂ 
السالبیة'پی عکس و نقیض منتج مقصود آید حکیم را در ترکیب ھیولای فکرو 
صورت خیال صورت نوشتہ ' فایز نشد کە در ابعاد ثلثه و جھات ستە و مقولات 
عشرہ سزگردان و در پای بند تسلمنلنبائد: ۱ ۱ 

مھندس را درریاض ریاضی گل دایرہ و برگ سطحیٰ و غنچۂ نقطہ و 
شاخ خطی برست کە در سنبلستان پریشان گوبی ٠‏ و نرگس زار نگرائی خزان زدۂ 
جھل و پڑ مردۂ نقصان نشود آن یک در حقه بازّی بطون دماغ مھرەیی چند از 
مر جا نمودکە خلا محال است. کسی ندانستِ ازکه ؟ واین یک از ریسمان بازی 
رشتۂ فک خظیٰ چند: درهم کشید کە این اشکال امبتت: کسی نپرسید برای چنه ٣‏ ٴ 
طبیب در بیابان حالت ثانيهہ و ارواح ثلائہء و اخلاط اربعه ء و حواش 


۔محمسہ واسته ضروریهء و امور سبعه: و عظام ثمانیه ء و امزجۂ تسعةء و اذلَا ۶ 





6 : در اصل : ایصاليه, کت اد پا‎ ١ 
5 7 : در اصل ؛ یؤشنه:‎ ٢ 
۲ 
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دیباچۂ نعمت خان عالی 

عرء قانونی حاویٰ ہر تعذاد اعراض و ذخیرہ ازاسبابء و علامات اعراض 
۔ تشریخ تمواما:موجزی کە در اڑا سبات غفلت کفایت کند. . و خلاصه که در 
علاج یه حسرت کامل باشد از مرجع ضمیر ہو اذا مرضت ٹھو یشفین ؛' 
نفرمؤد:۔ 

مصنور خیال منشَا کم بالفه دو عو الذی ینورکم فی الارحام کیف 
یشاء' ' چگونە پی بردکه چون عصب اجوف از عرفان بھشت و مولدۂ اندیشه از 
: مبدأصنعت کامله ة ٹم خلقنا النطفة علقةہ. ٣‏ ریاض سنخن را چه ربط دهذ کە در 
عشاء چھال مخفی است 'حاشاکۂة بە قوۂ کج فھمی بە ین خود بینی: علاج 
شود ی٭اجوال دیدۂ باطن ء بە نظارة خلاف جھات زایل گردد. 

فوۂ حیؤائی بە ھوایٰ تعدیل مزاج خواهش ‏ غر چند در شوارع شرایین 
گردل نسیمی از مَھهَبٌ قب حقیقت و قل الروح من امر ربی) "بە مشامٌ ھوشش مشتق 
نشد و روخ طبیعی بە تمنانی نامیةٴذاتش تش چندان کە درکوچۂ بند آوردہ دویك . 
سر رشتة سرو:< نخنْ اقرب الیه من حبل الؤزید؛٭ بله دستٗ نیامد۔ کسی چه کٹ 
اٹامل ادزاک خرذ و یه نش مطلب ملتوی نقصان فھم مورث بفرق لاجتمبال: و . 


پل اقصوزعقل+ سوہ المزاج ٭رباعیات: 


ایىٴْ رہ :طتبیب:ملاضاپْيْدا کن ' ضقمی کەبؤدعین شفاپنیداکن 


اکتتاچند دوای درد گوبی این است: ۔ بی ذرد بسرو درد دواٴ پسیدا سن 





آؤ مود سیب اکر زو دی ذرڈی, از گرمی دل گغتی و خود دل سردی 
تن مپزد از علت قید اگرا ہر آپنی ضردی_ 

شاعرکھ زایض,میدان سخن است ء پیٰوستہ توسن خیال راہ نعل رباعی ۔: 
مه عتاق از مثتری ارب زیت اتا سان اروف قائ حعت از ۱ 





51797 


دانشن ۷۰۷-۰۷۱ _ ٭ 7ت : 
دشة یق گزل و یدارا تاف قصیدی حلقه ھای رکاب قراردادہ ء منصوع را 
فتراک صید مضمون کردہ در بژ و بحر معنی لفظ جولان می نماید بە رمز معنی 
ترجیع بند و و اليه ترجعون ؛' برنخورد چنذاك کە ہر مبتدی جھاٹ و مخمض 
اوقات گردیدہ فردی راکە استعارۂ جمیع موجودات ازاوست؛ و مود از تشبیه و ' 
تجٹیس منزہ نساخث ء فاعلات' و فاعلاٹ را سننجیدہ ہ فعال لما یرید ء ٢‏ زا 
نفھمیدہ اگر ترکیب بدنئش از غایتِ فکر به تحَلیل رود و نقد روائش در انتقاد 
مطلبٰ به تسھیل بیرون شود مغمای د أن الله علی کلی شی ء محیط٢٣‏ نگشاید, 

منچم هر کسی کە ستارۂ فکر در فلک بلند خیالی بر روح تحقیق و قطع 
منازل تاقیق می نمایں و هر ساعت ؛ ساعت سعد و: نحس از تثلیث 'و ربیع و 
مقابله و مقارنه در جفت و استقبال می أَزْمابل سید تَا ناو سر مقش , 
منقوش خیالی گرہ در پیش و پیوستہ دلش از سینڈ مصور به صور تصور 
. اصطرلاب :دزبغل نیافت کە ارتفاع آفتاب معزفت در چه درجهە اسبت؛ٗ ودر 
جدول اتصالات رقمی ننوشت کە نورماہ آفرینش ازکذام خورشید مقتبِس أست: 
به ابر پرتو د الله نور السموات و الارضٰ ”نتر خاطرشی را ضطوط بای ۱ 
جخدول کشید. : 
دروتد اخیاراتٰ صفری نگذاشت که شب :ظلمت و عندم'زوز تجلی 
وجود را چە اندازہ پیش و پں تالمعة نکتۂ× ولا اللیل سابق الٹھارہ'دیٰدۂ 
بصیرتش را خیرہ سُازد.اگر سواد زایچة سس ہہ پہ یب 
باشدء دائداکه مقارنۂ ۱و هو معکم أینماکنتم "٢‏ ۱ 

پس آن چهە در خیال باشد نظر او چه اثر راستء و اگر درت استخراج 
'×ھو الاول هو الاخر هو الظامر هو الباطن ۲ به ھم:روسدت شباسند کہ 6لا تدرکۂ ‏ 





١‏ قرآن : سورہ ۲۸ (القصص) آیةُ ۷۰ مکیة, 
.۴۰ قرآن:سورۂ ۱١‏ (ھوہ) آیڈ ۱۰۷ مکیتا - 
-٣‏ قرآن : سورہ ۴ (النساء) آیه ٦۲۶‏ مدتیقہ 

۴- قرآن : سوره ۲۴ (التور) آیڈ ۳۵ مدثیق 
۵۰ا قرآن: سؤرۂ ۳۶(یش) آیڈ ۴۰ مکیة۔ 

۶ - قرآن : سورہ ۹5 (التین ) آیة ۴ مکیة, 

۷- قرآن : سورۂ ۵۷ (الخدید) آیڈ ۴ مدئیقہ - 
۸ قرآن : سورۂ ۵۷ (الحدیٰد) آیة ٣‏ مدثیق, ۔٭ 
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ااا و ا الابِنا اذا م:ظراست۔' ١‏ 
کواکب خوَإئِن محمسه مسخرۂ رنج حیرانی و نقطڈ سویدایٰ دِلش چون 

رکز پژگان پا ند بَركردائی ‏ 'جسم خاکیٰ آفتاب فکرت را منکشفب ظلمت 

و یرد یت ٭ ماء فظرت را در مخاق نادانی ٠‏ 

١‏ انداخته۔ 

۱ (استغفراللہ چم یگوہ ؟اجرام علر و جوآخر مجردہ نیزبی بھرہ از 

۱ ادراک کنه وُحدث آند و بی بر از راز مخفی کثرت: ۔ جزاین ندائند کە همه را سر 

پرانیاغ شرابت وگروہ ون ھا مر اض راع ویو ۰ 


مسخرات ہا مرہ ا" 5 ۳ 2 
پشیداست کے راز نلعا پٹھسان ماند نون رجات نادان ماند 
زنگ از ذل امن احسقیقت بسروہ مود بة دیگزی و خودٴحیران مائد 


۱ نقطه:ستارہ و ھز دوایر حؤرشنیدی باشد .در ارائة" طریق فوز بە مقصود دھد, 
: ددرت با ول بح خالی حعل اکم اوح انا 
بھانز* العظمة لل۔. . : 
ٰ غ مت ات سی کن مال اسھے یر 
: وجود مبلزع؛ ذھر مصتوع تی است ساطع پر ثبوت عبائم ؛ چە نغزمستلزم 
< حذاوثمشیت امکان:امکان مؤجب وجوٰٗب ذات واجب: و بطلان سابقة ۱ 
موق تعددہ و قدما دلیل وخدت او یل شرآئە و حم برما د وف گلا 
شی لہ آیڈ بل علٰی آله واحدم؛۔ : ۱ 
مسبودی کہ اف ان اما نییعت اتی میا فردات ومک : 


(۸۸۷۴۱٥۱. 


ہت دراین ضمیٰ طلوع اق سخن) افق جاطر را مشرقستانیٰ ساخختہ کە هر '. 


ُ دائشن ۷۰۱۶۷۱ 





برستش میر وماہ قش چبین ہمودگی است کہ (سیما ہم فی وجومھم من اٹ 
السجود ؛ ' 4 ۰ 
و طبقات زمین را درکمال مخاکساری و افتادگی از بحار و انھار آب دیدہ 
جاری کە (و یخرون للاذقان یبکون ؛' خالقی که کل کاینات أز اظھار قدرت در 
ساحت عالم افراخت ہ رباعی : 
بىاذات مبسارکش نشضد سایه رفسیق 


نالاحف وا صسرائ جتنلالش ےہ 
ونیز شکر این عطیة سنیه برکافۂ برہ؛ لازم و واجب است کە بعد ازاو 
مشفقان* دین مبین و مستدعیان شرع متین یعنی خلفای راشندین رضی الله 


تن عنھم - بالیقین ء بە نحوی آمر ؤ ناعی شندند که از سعی ایشان ہ راہ حق پوشیدہ 


نشد؛ و منھج صواب ہ بە جادۂ ارتیاب ؛ غلط نگردید. بە وصف آن اَيمّه کە تا 
ایمان براہر است +در قرآن مجید منضوص استِا؛ وٴمدح ذات عدیم المشال . 


ایشان ءبە ببارات لطیف ء و اشارات نظیف مخصوص قصیدہ: 


بود رسول خدااص؛ء آینۂ حق نما 
زان که در آیلہءروی کی بنماید درست 
نعل کمیت تلم سسوداہ به میدان او 


اول ان هر سە تن حضرت صدیق×رض) بود 


او به خلافت گرنت؛ جای رسول خدا 


اول شسیخین.اوست, شانی انی اوست 


حضرتفاروق سوہ یی و ای : 


کے جود وسخا فاعل فعل عطا 
از ضمه:مردم برو داد چو اجماع او 
چشم و چراغ دگرءصاحبِ نورین+رض)بود 
گرچە صفتِ ھای او جملە یود ہی حساب 





۱ - قرآن : سور ۴۸ (القتح ) آیڈ ۲۹ مدنیة 
٢‏ قرآن : سورڈ ۱۷ (الاسراء) آیڈ ۱۰۹ مکیةہ 
٣‏ در اصل : شققان. ء 

۶ 


مہرنبوت فسزود نور فسروزان او 


گسر نے به پ پٹنتش ہود سکہ نگھبْان او 


لک پگثرداتےش وو سا غاراد آن 


ماز صداقت شدیم ؛ جملەه ثنا خوان او : 


. گشت ز راہ یسقین؛ تسابع فرمسان ار 


آمصدہ مذکور ضار؛ رفعتی از شان او 


اپشت پنساہ جھسَاٰ حسلم فسراوان او۔ 


تخم ستمبرفکند, عسدل نسایان او 
از پس او آمسدند جسملە بے اذعان او 


پر همه کس روشن است: رتَیۂ عرفان او 


. شسرم نکسوتر بسوذ پیش مخبان :او 





۱ ا ۷ 
























تہ اخا قتت ظا جال 
ناخت مان ورای (ص٤:سزورومولای‏ دہ ذین -. ضرقہ فندانة چتین' وای پر ایسان اذ 
:‪ ساقیکوٹرعلیؤم امت شأتم محشرعلیٰ اقتے' . : یبر على(عء است, من ر غلامان ۵ 

::از تَرتیبْ مقدم 0+ 'وافی عدایة و اتوا.البیزت من ابوابھاء ثانی کلام 
فی معنجز نظام ٴہ انا'مدینة العلم و علی بابھا ہکه نعمّت کلمةۂ وعلی اعلمدإ: 
اسنت؛ جڑاین نتیجه کە درآمذ بە ہعادث اسلام و وصول به شرف قبول رسول < 
علِیة الصلوة والسلام - بدون ولای علی:وع) و رضائ آنا وصیٰ نبی(صن)کھ یه . 
اص ھ الما وليْكم الله ٣ ٤‏ به ولاڈ یٹش:ناطق اسٹ,وحدیث ×۷ من کنت مولاہ فعلی_ٴ 
مولاہ)" بز وصایت یتٹن گوأہء خاصل نشوّد که حاصل نشود . 

و علاوہ'عْلٌ درجات آن کە خاتمۂ ہدایت 'بَە فاتحۂ امامت 'ملحق ود 
یعنیٰ حضرت مھدی آخر الزمان (عج) ازنسل تقدس .اصلشض ظھور ‏ نمودی ١‏ 
ماد خلق جهّان گردد غالباً فرخندہ زمان طلوع ان خورشیدِ جھات افروز 
نزدیکِ است ؛ زیزاکه مخبرَانٴصناذق وٴمشیان ازعیب ناطق؛ آگھیٰ بخشیدہائد. 
ایس اش پر نطو تسس کرک میں ہت 
: نزدیک باشد. 

کون کذام خلا برای اقم قیامت لڈیم : ترٴاز این:توالد بد کا سم 
مرزت از جھان ۔مرتفغ شلداہ ؤ شیوۂ فٹوت از ابنای زمان منتفیء مشیمة وقا : 
: مفقود* و ذمیمۂ جفا مؤجود طریقة عدل زایل :و زویۂ ظلم حاصل. کرم لی و 
مھرگیانی ہو از تابش:ہی مھزّی آپروٴ باختةجھد سوخت :و منعدم کردند و 
جوروبخل ار وَخسیکە ازبازش غمام تیرہ در دلی 'چند بقلبه الحمقاهمه جا 
زوند دوب لناھم نجنتیھم جنٹین ذواتی اکل خمطٴو آئل وشیء من سدرقلیل؛' 
مزع اہیذ ازیکتائ نکیٹ !ین کِج طبعان کور دروغی ورع و چمن آرزو از دیوار 





.۸۸۷۴۱0۱( ٴ 


دائش ۷۰-۷۱ 





ادہار این سموم نفسان به مصداقء لا یخرج الا نکداء۔' 
چون آب بە ھرجا:بە رگ و ریشہ دویدم < یک گل کە توان چید در این باغ ندیدم 
(أعاذا بالله؛! طرفه روزگاری انت ء وغریب وضع نابکاری. نوع انسان را 
صفات مستکرمه عام شدہ و جنس بشر را صفات مخصال مستھجنە کام 
مثنترک. کس ندانست کە ھوا بە چە کیفیت منافیٰ منکشف شدہ کە وبالی 
معنوی؛ مزاج صغیر وکبیر را فراگرفته و روح آدمیت را از جسم این مُردەدلانء 
فانی ساختهہ. ھیچ معلوم نشد کە عقدۂ ذنب کدام کواکب را منحوؤس کردہ کە 
طالع وشیع زشریف را شامل شنم‌نظر سعد اڑچشم این سھامنشان انداختہء 
همه چون سایة آدم پاء رو بە طرف انسان کردہ رو گرداندەاند۔ "همه چون خم 
تھی سخنی شنیدہ اندہ بازگو کردہء 
اینکە می بیئم خلاف آدم آند نسیستند آدم خلاف آدم اند 
آتڈ تش شرارت دارسنگ وك ٹھان: و این عداوت زر اندود وعدۂ احسانذ 
یآدام زباٹ را بَه شکر شیرین ادایٰی پیچید چیدہ کە نقل" مجلس الفت همین کافی 
. استہ:اما حلاوتی کە تلخ ناکامی را ازکام شوربختان بردہ هرگز بە ذوق و شوقی 
ٹرسید. پستە لب را بە نمک تبسم آلؤدہ کە مزۂ شزاب محبت ؛ این بس ء لیکن 
. ملاحتی که نشائت حسرت را از ذایقة ڈُرد نوشنان خمکدۂ آرزو بیرون کند ھیچج 
گاہ بە حاشیۂ شیۂ بیگانە مطلبی آشیا نگردیدہ ء ممه دررشکست درسٹت عھد الاہویة 
7 00ل ا ا ا 
طویل امل راک گوبی عمرِ خحضر است: غزل : 


درین عھد آب ورنگی نیست گلزار محبت را 
گلی تشکفت اینجا جز شکست رنگ وپیسانی ٭ 


بے بساغ آشضابی ء نونھسالی چ چند می ‌بیئم 

: کے نے دارند رنگ ظاھری ئە بوی پٹھانی 
عجب عشق طبیبان دوستی دشمن در این عصرئد ٰ 
کے تقد دوسعی گم کردہ اند از بیم احسانی 





۱ -قرآن : سوره ۷(الاعراف) آیڈ ۵۸ مکیة. 
۲- در اصل :تعال۔ ۱ 
ٌ۸ 





۷۸۷۷۳۷۶۲۲۸ 






























دیباچهۂ نعمت خان عالی 
+ وفائٰ سست می زیزد ز ەل .چون ریگ اُزشیشہ : 
۱ ۱ جواب سخت می بارد ز لب چون سنگ ببارائی 
یکی غوم زا بل جج مینماید بيكاَوة قالی ' : 
ز تنزویر و دغا و حیله وٴ مکر است شیطانی 
یکی چله نشین و گوشہ گیر وضارفاست اما 
و خ وق كمان کچ باقن و رو تو نادلی 
یکی خود را درسست و راست ہنماید چو تیر اسا 
ا زہسائشٴ مسی کلند در دل شکافی کاو پیکائی 
۔کجاست:طبع بلندی کە از چاہ سار پست فظرتی احتراز نمؤدہ در طریق 
۔دستگیری از پافنادگان ہی گامی گامی گذاردء وکراست:ازاین دست وپی کھ در . 
:افاضه وٴافادۂ به. چان آتا ت نکال ید سے و افش شش وافاف ارت و 
نمامی ٹیسٹ ارجمد متوجە آنکە نسیم شش صبح مشرق' آفتاب فیض باشد تا 
بردم نچ گرمی ازکار نیک دلی گشاید. همگی ھمت بلند مضروف آنْ کە 
ملِل ناخن۔تذہیز ؤ ضیقل آینہ صاجبِ جوھران ء دیدار شاغذ مقصود طلب ۔ 
'گرددہ تا إ مرتفمن :ہار گلاؤرت ٭ از مرآت خاطر تیرہ روزی؛ زداید, غمیشه _ 
٭ سویدایٰ دلء سہنذ آتش بی قراری باشد ؛ کە مباداگرم اختلاطی از سردمھری 
'روزگان: چم زخمی پیند؛ پیوستۂ عرق جمیت ازئرم دلی مومیابی تا نشود کہ 
دل درہت آفیٹابٰ: رلگ پست: شکستگی گرد 
اینساران زضہائه مسمچو دنسدان ساشتلا ایک چند بە هم رفیق و خندان باشند 
بزدند چو اوثیضی؛ 'ضمری از پھلوی م . ِ خبدان ختدان زضم گریزاد ہساشند 
:لاجر این ذرۂ می ہسیارکمٹر؛ چؤن ذقظۂ موهوم از دایٔر صحبت 
ٰخت×وَسنْمٌ معاشرت ابنا روزگاز را ء تزیاق عزلتِ ویارھر وحدت علاج 
و کک ا رن باشد 
تپ می‌شوم 
مات 
نت یَةرتام لی ای ینغ تبازک اٹ رفافراو لیف ولادگ 7 


7 ا ا وا : 
فو بت :یر لان راز ازس ذازد (فرجنگ فازمونین)۔' : 


' ۷۸۷۷۶۲0 


دانش ۷-۱ 





ناچار اوراق لیل و نھاررا بە خواندن و نوشتن در نوؤشته ءگامی به کشنیدن 
مداد ہر بیاض؛ روڑی به شب می آردء وگاہ ازروشن کردن سواد شہی بە:روز 
می رساند. بالجمله بھُرہ از لفظ و معئی که بە مرور دھور بە خاطر پرفتورو ذعنی 
۱ تمام قصور برخوردہ بە قلم سپردہ بە فناسبت خطاب نعمت خان١‏ کہ بے ' 
عنایت خدیو جھان ؛محیی الدین والایمات : زیب افزاىی اورنگ "و دیھیم کشور 
مالک الملک' جھان ء صاحبقران ورنگاز شاہ عالمگیر غازی پادشاء دین پناہ“ 
دست قسدرت ز آسستین او بسز آوردہ خدا ورنە شامان را کجا این قدرت واین دستگا: 
ىر لاق ند كل و جھ) مصاق سجرہ فضل حؾ‌کرد آستائش را سلاطین ہنجدہ گاہ 
کس چەگویددرمد یح اونبی(ص‌افرمودہ است . پسادشاہ عصادل آسد بر زمین ظل إِلّه 

مخاطب نە آن است. این مجموعة نظم و نئر' را ((خوان نغمت ]آ" نام 
کردەام. 9 ۱ ۱ 8ک 0 ۱ ٴ 

توقع اڑ لذت شناسان مایدۂ معنی آن که احق ٹمک سخن را نگھداشستہ 
نگذارند کە ذائفه باختگان ؛ برگ عتاب کوھستان سنگدلی ء به دخل بی مزۂ لب 
چاشنی گیری حلاوت گفتار سازدہ'و ظرف گوش را لبریز قند مکرر نمایٹد چشم 
اس چھماف سر راہ بدا از اینگہ باظ مار درزاین ک جے داوڈ 1 
ا جا وا سن اد ان ا وی نانگدابی نگثنته و * 





۱ نعمت خان عالی: حکیم نور الدین محمد نعمت خان عالی (متوفی ۱۱۲۳ ھق /۱۷۵۶م) ادیب و 
مورخ و شاعر و صاحب آثار فراؤن وٴدیوان شعر با تخلص وصالی؛ مدفونِ در دھلی وٹویپسندۂٗ 
(دیباچه خوان تعمت) ۔ 

7 اورنگزیب : محییٰ الْدیْن  از سلْسَل ٹیموزی مغؤل هند و پادشاہ مند (۰۶۹ موس 4اد‎ ٢ 
۲ع۔):مشھورترین 'و مقتدرترین پاذشاء سلسلۂ گورکائی ر ششمین پادشا سلسله‎ ۷۰۰۷ - ۸ 
مغول هنذ است (فرھنگ فارسی معین )۔‎ 

۳ -دراصل متن محوشدہ است. ِ 

۴ ۔دراصل:نسر, 

۵ - خوان نعمت اثر یسیار ارژندہ و زبیابی است در نٹر و نظم از دزمست خان عال) کە تسخدضای 
خطیٰ آن در کتابخانه هھای سالار جنگ حیدرآباد ذکن ء کتابخانة همدرد(کراچی) کتابخانڈ مؤزہ ملی 
پاکستان (کراچی) ء کتابخانة دانشگا ہ پنجاب :(مجموعۂ شیرائی لاہور ‏ کتابخائة گنج بخش مرکڑ: 


< تحقیقات فارسی ایران و پاکستان (اسلام آباد) (فھرست مشترا ک؛ ج ۵ء ص۲۵۶۰ - ۴۵۷)۔ 
٢‏ ون : نک 











کی کے 


ػك7:هإ(۸ە8.]ە۷۸۷۷30۶8۴ ۱ 


ر٠‏ وھباچھانعمت خان عالی 





سرکر تنا شائیجزن باگواد تازہ مٗرھای ایْن خوٴان آراسبته کرک بردارند کیف 
رس باشنڈ و مستان بادۂ معتی از سیخ مصوع کباب پختہ گوبی ما حضر سازئد  ٤‏ 
بھرمطبخ؛حسنءمطلع نشاء خردمندی وولاگردد. , باغیانچمن خیال ء میوۂ 
این خوَٴانِ را ازریاض قدرت سخن آفریتی چیدہ کە بیش رنگ آمیزی گل مای 
معنی وٴتلّ ریا حین الفاظش نفس چنین لالہ الحمرہ للحجل است؛ و شبح 
۱ . نگین نرگں الضفرہ ہ للوجال بە نام ایزد گلشنی است که از شاخ و برگ انسان و 

ٴ خیزثلِ نونھالان سخن بە وصف فاصلھا ثابتِ و فرعھا فی السماء' موصوف اند۔ 
و سطوز اشعازآبدارش از حلاّوت نکته ھاپی شیرین متبیّم فصاخت و بلاغت ؛ 








۔مائند رنگ و بو درگل ای دوایر حروفش بە هم آمیخته ء حقیقت و مجاز چون 
:ٴثمرو شکوفە در خیابان مسطرش پریکڈیگر رنخته . 

. ھبھات ! چه گویم سی چندان اسٔت از :حرف کمترکی شاید کە درجنب 
یئ آبدارسخٹوران جواھر آندارگفتار داشبته باشدٴ ؤ صدف هاستِ خالی از 
گوھر۔ چگونە باشد کە پیش کر شاھوار اشعار صاحب طبعانِ بلاغت شعارز ة 
ٴقینمٹی پیداکنذ . ھمانا این پاکہاڑ بساط ہی گمانی أزکمال بی وقوفی وبازی نردو: 
شطرنج یہ اقتضایٰطمع نعْمّتٗ طلب این کلماتِ را بئس البدل مھرمای گل و : 
دلیلِ ساخخنہ ء تقد اوقات عزیز را دریاخت و به جای اوراق گنجیدہ منگام, 
خریف 'قماریء بە انتھایٰ صیفی از معانی در صفحة خاطر مصور نمؤدہ چون . 
قماشٰ نداشت؛ دز ححاطر چرخ آفتاب خاطر روشن ضمیران بلند خیال انداخت . 

7 سَالھامی رفت کە مسودات این تُڑمات ذررنگ اوزاق لیل و نھارازدست ۱ 
روزگارگم می شند وٴمدّتی می گذشت بت کە صفحات این طرز چون برگ محزان: 
یذ یه جازوْب فراشائادر کؤچھ و بآزار باہمال دم می گشیتا ۔ ازآنْجا کە 
عفر اشفلی وذ درزٹم آپریشانی خاطرارادهجمع کردن'نداشتم ء و چون نیت: 
فزاهم آودن تبوش :مرج ازقلم زیخت : بسان تقطۂ رمال هر جاکە افعباد در 
: (آنکة:مطلع ها از آفتاب مشنھور ند و جن مطلع در آپنڈ“خاطر 
مَدل و او و و جس 


















۷۷۸۷۲۰۰۸۳۸ ٴ 


دائنش ۷۷-۷۱ 





لعل لفظ و یاقوت معنی لب و رنگ نگیرد. اگر نفس مسیحاییش تفحه در تن 
سخن ندمد, قالب حروف روح مدعا نیذیرد. وقتی که صبح صادق صفای 
باطنش تجلی نماید خورشید را ھریک از خطوظ شعاع انگشتث حیرت دیگر 
است و نفسی کە جلدی طبعش سرمشق روشندلیٰ نویسد آینهۂ تخته مشق 
مفردات نویسی جوھر از حدت ذھنش جواب سخنی کە سایل را جنوز بە خباطر 
نرسیدہ رسیدہ و از جودت طبعش نقاب از چھرۂ معنی کە صورتشن را مصور 
منصورہ نکشیدہہ کشیدہ. در آن اوان کە تلِمٌذ در خدمت کیمیا افادت سراسر 
سنعادتش می کردم ء وفیض نامتنداھی اڑ استفادۂ کب کلامی و حکمی و مقاہلة 
احادیث نبویٰ می بردمء از ارادۂ تبدیل تخلص اآگھی:یافته فرمود کە چون رتبۂ 
سخن بلفد اسّت تعالی ٥تعلص‏ پاہتگرد اگرع این صف قعال نھی نیا 


سافل وآستان کند رتبة نازل حالت خویش را لایق نمی دانسنت ‏ لیکن تخلف از ۔ 


امر استاد نتوائست وبە موجب قول صحیح ء بە امید نیکنامی مشغول اسُت . 


شکر و حمد حضرت واہب اڑ اتفاقات حسٹە نام اصلی کە 2 


(نورالدین) الھام شدد محمد ہ استِ و تخلص کہ بە خاطر استاد القا یافت 
دعالی: است: و خطابیٰ کە از جانب پادشاہ جھان عطا آمد دنغمتِ خان: است. 
از لطایت غیبی تاریخ یافتن چنین یافتم: 

( شکر نعمت واجب واجپ : سنۂ ۰۴ تق 

تمام شد ؛ تمتِ تمام شد. 


نسخۂ عیا رافزا من تصنیف نعمت خان غالی بە تاریخ یازدھم شھر شؤال 


سئنهہ ٠4‏ جلوس میمثت مأنوس پاذشاہ غازی قطب ملک سلطنت غرأ مرکز دایرۂ 
خلافت علیا:شاہ غالم خلد الله ملکە و سلطانه رسمیت ترقیم یافت, به:دستخط 
فقیر حقیر اضعف العباد وامرت رای) در مستقر دارالخلافۂ اکیناغ درمھک, 
مریسنگ اولیس والی . : 








انست, * 4 : ) 
١‏ اکبر آباد : شھری است در ھندوستان نزدیک شٌھز ذاگرہ ٤‏ کە ظاھراً داکیر پادشاہ 6 .آن را بئا کردہ 


۴ 





ہ۷۷۸۰ 


یل اس ۴ 2 7_2۳2[ 7 7 ا اریت ےرس سے سے جج 
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ویڑہٹامۂمولو یی رمولانا رومی) 


١۷۷۶۹ جہہ.83جہ‎ 


کب رضا مضطفویٰ' .: 


نرد بان آسمان است این کلام ۔ 


























رک زوبر می رود آید یه بام 
چ2 (مولوی) 


: مثنوی چیست ومولوی کیست ؟۰ٴ 


ٰ : مٹنوی مولوی از زمانی کە سرودہ شدہ در اقصیٰ نقاط دٌائسخہ پرذارق شدەؤ 
در زماٹھابی کە چاپ ہودہ رونوسی و استنساخ گردیدہ و شرح شدہ.. سۂ کلمۂ 
عامرمخوی ؛ەمولان ؛ و وتریتء برای مولوی علم شدہ بدیتمعنی کە ہخوی فتط 
برای معنوی معوی ؛'مولانا بعنی مولانا زومی و ثرمت بہ تزبت مولوی؛ اختصاص یافتہ 
است۔ شھرت و آوازۂ مولانا دلائلی داردہ اول آنات کلاج اللة مجید کە در مٹنوی 
آوردہ ادوع احادیث ہوی ١ص)‏ کە اقتہاس و بآن اشارہ کردہ؛ ات تمفلھانی کە در 
مٹنوی آمد؛ نمونۂ اعلای فضاحت و بلاغت است۔ _ 


ردبان آسمان ؛ تعبیری است کە خودذ منولوی از مثنوی کردہ و بھ 
حق'درست و چنین است۔ مٹنوی مولویٰ از زمانی کە سرودہ شدہ استِ تا این 
تاریخ حتّی دراقصیٰ نقاط دنیا نسخه برداری شدہ و در زماٹھایی که چاپ نبودہ . 
رونویسی ٴو اسٰتنساخ گردیدہ و شرح شدہ ودر مجالس مختلف درس دادہ شدہ 
است. در فھرست نسخه ھای خطی فارسی پاکستان کە ھمین مرکز تحقیقات 
فارسی ایران و پاکستان چاپ کردہ (اشارہٴبە جلد حفتم تحت عنوان منظومه ھا٠‏ . 
از صفخه ۲١۰۷‏ تا صفجه ۲۵۴ یعنی حدود چھل و هھشت صفحه راتا 
نسخه ھای خطی مثنوی است. معمولاً وقتی مامی خواھیم میزان مقبزلیٹ یک 
شاعررا ذریک منطفه از جھت علمی نشان بُدمیم ضابطۂ مان تعداد نسخەھای 
خطّیى ایٰ.اسٹ کە درکتابخانه مای منختلف آن سرزمین وجود دارد کە در 
پاکستان تقریباً بیشترین شرح و تفسیری که ازکتابھای فارسی غرفانی شدہ ھمین : 
مثنویٰ مولوی است و این:بھترین دلیل مقبولیت مثنوی درمیان مردم پاکستان و 
شبۂ فارہ اسٹ. آن زمان کە چاپپ وجود نداشت ؛ انتشارکتاب مثل:امروز ئبودکھ 


رایزن فرعنگی جمھوری اسلامی ایران در پاکستان و استاذ دانشگاہ, : 
بخشی از بیائات نگارندہ بودہ که َه دغوت انجمن فارسی اسلام آباد بە مناسبت مقتصد و پنجاہ 
کین سالگزہ ذرگذشت وی در روزیک شتبه ۳۰٣‏ ٹیر ماہ ۱۳۸۱ ایراذشدہ وازررٰی نوار به کاغذ 





و اشٹت ٣‏ ۔ 7 : 1 ۹ ا 


۷۸۷٥۷٠۳۷۵٥۵ ' 


ْ ۷٢-۷۱ دائش‎ 





یک مرتبە بتوانیم چند ھزار نسخە چاپ کنیم. اگرکسی می خواست چند نسخہُ 
ازکتابی داشتہ باشد یاید چند نفر کاتب را ایر میگرد کە بنشیئند و ہٹویسندہ 
یک نفر ھم کە سواد بیشتری داشت باید می خواند تا آٹھا بنویسند و بدین گونە 
بعد ازمدتی چند نسخه رامی توانستند تکثیرکنند و با این وجود ما می بیٹیم کہ 
این همه نسخە‌ھای خطی مثنوی در سراسر شبە قارہ کە موضوع بحث.امروز 
است وجود دارد و این بھترین دلیل مقبولیت مولوی در این سرزمین تواندبود۔ 
اتا مولوی که بود۔؟_ . 

آن روزی که طفل دوازدہ سال ای ء دست پدر خودش را گرفته بود و از 
ہلخ بە سوی ترکیۂ امروز می رفت و به یشابور رسید و عطارکتاب اسرار نامەاش 
را به او داد کسی نمی دانست روزی عارف بزرگی خوامد شد. این طورکە تذکرہ 
نویسان نوشتہ اند عطار نور رستگاری را در وجنات ان نوجوان دوازدہ ساله 


٠‏ مشاھد کرد و اسرار نامۂ خود را به او'داد, آقاسب اسرار نامه نه کتاب دیگری زاء 


بچهە ھا شاید دوست داشته ہاشند کە مثلاٌ منطق منطق الطیر راکه بە صورت داستان 
سرودہ شدہ ہ بخوائند اماکتاب اسرار نأمه مشتمل است بر مسائل عرفاتی گامی 
دشوار عطار و او این کتاب را بە جلال الدین خرد سال داد. شایذ فقط عطأرُ 
می توانست دریابدکھ او روزی بزرگترین و سرآمدترین سخنوران دنیا خوامد شد 
و در درون انساتھا شور و عشق و معرفت بە پا خوامد کرد. 
اولاًمن بە شما بگویم کە سە چیزاست کە اسم عام است و ان سه چیزدر 

مورد مولوی اسم خاص شدہٗ است, ان سە چیز عبارت است ازکلمه ( مثٹوی ؛ 
شما می دانید کە مثنوی بە نوعی از شعرگفتہ می شودکه مصوع اول ان با مضوع 
دوم آن باھم دیگر از لحاظ آخر مصرعھا یکی باشد مثااٌ 

بشنو از ئی چون حکایتِ می کند و ز جدائی ھا شکایت سی کٹد 

بنابر این ( مٹنوی ٤که‏ به مثنوی مثلكأً مخزن الاسرار و لیلی و'مجنون هم 


اظلاق می شود دراین مرود عَلُم شدہ برای فقط مثنوی مولوی یعنی شما اگر به ١‏ 


کسی می گویید کە مثنوی را بیاور معنایش این نیست کھ مثلاً مثنوی یوسف و 
زلیخا را بیاورد بلکە مقصود این است کە مثنوی مولوی را بیاورد. دوم کلمۂ 
(مولانا ء است کە خاص سرایندۂ مثنوی معنوی است۔ شما در همین شبه قارہ 
میگویید : فلانی مولانا است ہ و مقصود شما کسی است کە اموز دینی را 
ترویج میکند, : امادرمویۃ مواوی این کاڈ ام عُلم شدہ است برای ×اویٰ کہ 
این دلیل ٹھایت تشخُص مولوی است: سوم کلم × تریت ء است کہ بھ هر قبریِ 
تربتِ می گویند ام کلمۂ دتربت ہ برای تربت مولویٰ عَلَمْ شدہ است. بثابر این ءٴ 
این سە کلمه یعنی :مثنوی ‏ مولانا اوتریت خاص است برای مولوی وإثراو 
۲۸ ۲ 





۷۸۲۵۰۳ 


سے سس ا سو سے ہسوسو سسوسس سے ہچ پش س‫ 































مثنوی چیست و مولوی کیست؟ 





مٹنوی و آزامگاہ او و این ٹیست مگر از بزکت اتفاس قدسی و تعلیمات بسیار 
آرزندہ او در مثنوی و دیگر آثارش . : 

ابایق قرامے نلم ڈرمطاوو چا چززابس کھ جیاری را ذو گا 
ستودہ اند واین همهە بە او اقتداکردہ آند و این ممۂ دربارۂ آن حرف زدواند و 
دلیلی.ایٹھا چیست؟ مثلاً ٹیکلسون دائشمند شھیر و استاد داتشگاہ کنیمریج 
انگلیس: ازکیمریج انگلیس بە پامی خیزد و مدتھا روی مولوی مطالعه می کند., 
فاِرسی را بە آن اندازہ می آموزد کە مثنوی مولوی را تصحیح و بە گؤنه ای 
تصحیح می کند کە الان بھترین تصحیح مثنوی در بازارکتاب عمان مثنوی 
تصحیح نیکلسون استِ. چرا؟ 

این همه شھرت: و آوازہ دلایلی دارد اولاً آیاتی راکە مولوی در مثنوی 
آوردہ و شرح کردہ بە بھترین صورت شرخ شدہ که استاد بیع الزمان فروزانفر 
این آیات را جمع آوری کردہ اند و جداگان منتشر شدہ است کە ثقش زیر بنایی 
آنھا در سرودن مثنوی و استشھادھای بجای مولوی از آنھاکاماۃ روشن است, و 
مولوی موفق شدہ استِ آیات قرآن مجید را:ٴبا تمثیلھای مناسب تفسیرکند کە 
این فوضوع در ذھن تودہ ھای مردم تأثیر خاصی دآشتہ و دارد: : 

دوم احادیث اہنلامی است که این احادیث مشلوی نیز جداگانہ وسیله 
شادروان استاد فروزانفر اسٹخراج شدہ است. ۔ موضوع دیگر وجود نکته مای 
ہسیاز دقیق عرفانی در مثنوی مولوی است. کاش روزی این ن لكتە ای ظریف 
عازن اود مو سلى مک مد کر اید سرد وج رڈیا متظار 
کگرننھر 
<... تمٹثیل ھایی کە در مثٹنوی آمدہ است نمونۂ اعلاي فصاحت و بلاغت و 
تمٹیل.ھایى پر محتوای زبان فارسی استِ بناہر این ایٹھا سبب گردید کە مثنوی 
مولوی در میان آثار ادہی جایگامی بہیاربالاإ داشتہ باشد و وسیله مشتاقان 
۔'ہپسیاز استقبال گردد, : 

. فیلا ارہ در اوو ولا ضرف واداوری یں کہ مولانا جیلال لفن 
زومی معروف بَھ مولوی مُرشد: و فیض سان علامه اقبال است. بزرگترین مرشد 
. اقبال مولوی,است کە بی بیشترین 'ٴأثیر را در او داشت.و اقبال از میان تمام علما 
ککیادز جرتاار باموات مب آمادر کی نہقاق شرؤدھواار زاب میفلظ ذٌ 
استادیٰ: خود ہرگژید. جاوان اکا آبارضو اوھ سر و اضر 
۔مولوی'سرود : 
داستانی کواہ ازمادری نقل می کیم تا بة عنوان قطرہ ایٍ از دریاٰ عظیم 
لی دای بائد ہواری تمابانگز نحوہزيان فگرات او باشد, 
۲۹ 


۷۸۷۳۵۰۰۳ 


دائنش ۷۱۔۷۷ 


چسارکس را داد مسردی یک درم 


فارسی و کرک و رومی و عرب 


فارسی گفتا از این چون وارمیم 
آن عسرب گفتسا معساذ اللے لا 
آنذ یکی کە ترک بد گغت ای شوزوم 
آنکە رومی بود گفت این قیل را 
در تنازع آن نفر جسنگی شسدند 


مشت بسر هم می زدند از ابلھی , 


مر یکی از شہھری افشادہ پہھم 
جسمله یساھم در نزاع و در غضضب 
عم پیساکاین راہ انگوری دحتم 


من:عنب خواصم نہ انگور ای دض 


من نمی خواہم عنب ہ خواھم ئوزوم 
ترک کن خواھم من استافیل را 
کےەزسٹڑتنامھا قائل بسدند 
پر بدند از جھل و از دانش تھی 


صاحب سر و عزیزی صد زبان: گر بُدی آنجا بدادی صلحشان... 

داستان ازاین قرار است کە کسی چھار تن را یک درم بخشید تا خرج کنند 
ازمیان انان که فارسی و ترکی و عرب ورومی بودند نزاع برخاست و بە جان هم 
افتادند زیرا فارس می خواست انگور بنخرد. عربْ گفت ابداً انگور نمی خواہم, 
عنب می خواهم . ترک می گفت عنب اصلاً نمی خواھم اُزم می خواھم. رومی 
گفت کە من استافیل می خواھم. جنگ میان آنھا در گرفت زیرا مر یک از آنان 
بجز اسم مربوط به مطلوب خود به معنی اسم ھای دیگر پی نبردہ بودند و البته 


علتی برای پیکار جز خالی بودن ذھن آٹھا ازیک مفھوم وجود نداشت اگریک ٠‏ 


زہان دان راز داری کە بە زبان آنھا آشنایی می داشت؛ در آنجا حاضر بود ھرچھار 
تن را بە صلاح و صفا دعوت می کرد وه نزاع ایشان پایان می بُخشید و باگرفتن 
انگور و خریدن مطلوب آنان که مه یکی بود آٹھا را ازکٹرت 'بوحذت 
فرامی خواند. 1 
من امیدوار هستم کە مسلمانان جھان با درک زبان قرآن و باتوجه بە 
حقایق والای دین مبین اسلام و راعنمابی ھای پیامبر بزرگ (ص؛ اسلام ‏ 
وحدت را جایگزین بعضی تفرقه ھاکنند و ہا چنگ زدن بە حبل الله بر استواری 
و عظمت اسلام ہیفزایند. بە امید آنروزی کھ داسٰتان مولویٰ و دیگر داستاٹھابی 
۱ کە در مثنوی از این سنخ برای وحدت مسلمانان وجود دارد پند برگیرند و این 
ھمه جنگ و نزاعی کە واقعاً حاصل کوته نگری است ان شاء الله از چھان رمخت 
بربندد. . 1 
نمونه ای زیادی از نوع داستان یاد شدہ در مثنوی مولوی وجود دارد کہ 
همۂ آتھا می تواند درگسترش اندیشه ھای عالی انسائی و انسان ساز درمیان 
تؤدەھای مردم موثر افتد؛ کە امیدواریم با توسعه بیشتر کلاسھای مثنوی خوانی 
این مفامیم عالی نی زگسترش یابد. و چنین باد 








۳٣ 


(۸۸۷۷۸۶٥۱. 


ا ا ی0 2-۴ و .ے٠‏ رر سیت تی وھ رو ود ہر سے ہں 





ڈکٹر سید کلیم اصقر' 


نظری بە احوال وآثارزمولوی 


جلال الد ین محمد در ٢‏ ٦٥ھ‏ ق در ہلخ بذنیاآمد. دیدار وی در طفولیت با 
عطار در نیشابور و۔اھدای واسرار نامه م ہاو حکایتھابی دارد. آغاز شہدایبی وی در 
لخظاتی بودکە پاشمس بجریڑی آشناشد ء او تا شانزدہ ماہ َاءَولاآفادیٹزر بودہ است ٠‏ 
ذفحڈ دوع نیز پیش از چندماھی در قونیه نہود رو در ۵ف برای ھمیشہ غاب 
: گید ازان سی جان مولانا دیدار صلاح الدین: فریدون فوتوی معروف یف 
زرکوب بودہ است۔ ا درگڈٹت اودر ۷مف دو٤ح‏ ناآرام مولانا در جستبحوی: 
مضراب تازہ ای پودہ و آتھا باجاذیڈ حسام الد ین چلہبی حاصل آمد۔ ٦۹۷ھ‏ ق غم 
سال ارتحال مولانا است: دیوان غزلیات شمس ) فیه مافیه ؛ مکاتیب ؛ مہجالیں سبعه+ 
1 رہاعیات و مرآمدآٹاراو مثٹنوی معنوی است۔ 

پن اخمد خطیبی بلخی که بعدھا ذرکتب ازو بە صورت ھای ؛مولانای زوم٤‏ و 
(مولوٰی؛ و( ملای روم ہ یاد کردہ اند یکی از بزرگترین و تواناترین گوبندگان 
1 فتضروفهہ و اڑعارفان نام آور و ستارۂ درخشندہ و آفتاب فروزندۂ آسمان ادب 
فازسیء شاعر حسامن صاحب اندیشه داز متفگران بلا منازع عالم اسلامی 


است:؟ 


جازادة وی اڑخائدانھای ذائن وادب 'بؤزدہ است, :چجڈاشن چلال الدین. 
: جن آحمد خطیبیٰاوبزرگان روزگاز خود راہ رقینالدین تیشابوری؛ عالم 
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کصوسرت عااس سرت یا 0 : ور 
خ اذبیات در ایران اکر ذیی الله مثا ا ضا ٹر فردوس٤‏ چاپ پایازقظقمء ۳ء تھراذج 





۷۸۶۰۵۸۰۰۳۸ ٴ 


دانش ۷۰-۷۱ 





و ویسندہ و شاعر معروف قرن ششم و بزرگان دیگری از خرآسان است کە ٠‏ 
منکوحة او × ملک جھان ہ از شامزادگان خوارزمشاھی بود. پدرش سلطان 
العلماء بھاء الدین محمد معروف بە ه بھاء ولدہ ( ۵۴۳ -۶۲۸ھ) از علمای 
بزرگ وازکبار مشایخ صؤفیه در اواخر قرن ششم واوایل قرن ھفتم 'و از تربیت 
یافتگان نجم الدین کبریٰ بود. 

بھاء ولد مردی خوش سخن بودہ و مجلس می گفتہ و مردم بب وی 
ارادت بسیاری داشته اند ۔ ظاھراً این دلبستگی مردم موجب شدہ است'که 
ھرا س در دل محمد خوارزم شاہ افتد. از سوی دیگر وی با مخالفت آشگاز 
متکلّم بزرگ قرن ششم ء امام فخر رازی؛ روہرو بودہ کە در خوارزمشاہ نفوذ 
فراوانی داشتھ و نزد او در حق بھاء ولدٴسعایت می کردہ است۔' : 

البته بیم ھجوم تاتارکە بسیاری از امل فضل و دانش مشرق ایران را بہ 
کوچیدن از دیار خود واداشته بودہ در مھاجزت او تأثیر قطعی داشنته است, ۱ 

بھاء الدین در خدود سال ۶۰۹ یا ۶۱۰ ھ با خاندان وگروھی از یاران خود 
از مشرق ایران بە جانب مغرب مھاجرت کرد.' وی از راہ نیشابور و بغداد و مگ 
بە شام و از آنچا در محدمت سلاطین آل سنکوجک رفت و سپس چندی در 
ملاطیه و لارندہ و عاقبت بهە دعوت علاء الدین کیقباد سلجوقی در قونيه اقامت 
گزید و در ھمان شر درگذشت .' تاریخ وفاتش را ۶۲۸ یا ۶۳۱ ھگفتەاند۔ 

جلال الد ین محمد فرزند بھاء الدین ولد در ششم ربیع‌الاول سال ۶۰۴ دق 
دربلخ چشم بە جھان گشود. وی در سفر طولانی ہا پدر خودہ در نیشابورء بر سر 
راہء عارف و شاعر سوخته جانء شیخ فرید الدین عط٘اْر را دیدارِکرد۔ این دیدار 
که اغلب تلکرہ نویسان از آن یادکردەاند هم از نظر سال شماریٰ شدئی أست و 
ھم اڑظر رت وعادت صرقات قیرتتی. به گفنڈ جامی دبە صحبت شیخ فرید ۱ 
الدین عطٌّار رسیدہ بود و شیخ کتاب اسرار نامہ بھ وی دادہ و آن پیوسته با مخود 





.۲۵۳ - ۲۴۷ ص‎ ٣ و یز ھمان کتاب ج‎ ۱۰٢١ - ۱۰۱۹ مثاقب العارقین ء ھمانء ج ٢ء ص‎ -٠ 
-کتاب المعارف ؛ بە تصحیح فروزانٹر ء چاپ تھرانء ۱۳۴۳ء ۱ء ص ۸۲۔ جآ‎ ٢ 
: ×ز نمور ضر حالمولاتا جلال اللیح محطزہ فروزائ نوراہ ۰آ1۴ ٣سن ار‎ ۳ 
۱ رو‎ 





۷۷۲۷۲۵. 
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... ۔نظری بە احوال و آثاز مولوی‎ 





ھی داشت 2 
و از ملافاتِ بھاء لد و جلال الدينٌ باعظار سخن گفٹہ اند کہ 


عطاز دربارۂ 'مولوی با پدراو چنین گفت :این فرزند راگرامی دار زود باشد کە 
ازتقیں گرم:آنش در سبوختگان عالم زلّد 1:4 
ا اشن نواعت رذ ربا ذرحیک ماک زدره رازاب . 
به فرمان پدرش ؛ باگوھرٴخاٹون ء دختر خواجە لالای سمرقندی ؛ ازدواج کرد. 
پہن ازوفات پدرش در سال ۶۲۸ھ جلال:الدین ء جوان بت و چھار 
. ساله یہ خبوآشن مریدان یا اہر وصیت پدرہ دنبالة کار او راگرفت و بھ وعظ و 
۔ارشاد پرداخعت . دیری نگڈٹ شت کە سید برماأت الدین مجقق ترمذی معروف بە٭< 
ا سیل سزدا۵ہ" در طلبِ استادم در سال ۹ی بە قويه رسید پجالالزن 
 َ ٗ 97‏ ...+2 
: شرددئیرلافاائی اھر کراب صفوسانو . 
وسر معلومات از قونيه بە حَلب رھسپار شذ: مدت اقامت او در حلبب. 
روشن نیسنت۔گویا در مین شھر:بودہ کە از تحضر درس فقه کمال الدین بن 
ِ العدیم بھرہ گرفتة است: پسں از این بە دمشق رفت و حدود چھار سال یا پیشتر ۱ 


:متفکر برنحسٰتةڈ آن روزگار ایل آمد. اقامت او در حلب ودمشق روق هم از 

غفت سال درئگڈٹ, پس از آن بھ قوئیه بازگشت و بە.اشارت سید برمان 

الین بة زیاضضت پرداحت. جامی می تویسد ‏ مولاتا مدت تب سال تمام در 
زحدمت ومُلازْمت وی [یعتی برمان الدین):نیازمندی نمود وتربیت ما یافتء * 

' اگر چنین باشد دوران سلوک مولانا در خدمت برا الدین تا سال ۸ء ھ ق 

ادامہ یافت و در اہ ین عنگام مولوی سی و:چھار سالهبُودہ ' 

لی کی مِحقّق تزملِی که در ۸ ہدز قیضریۃ) اتفاق اتاد فوأوی تا 


آلاٹن فی ان تھران ۶ش ٤ص‏ ۴۶۰ 





۷۸۴۵۰۰۳ 


دراَلجآمائد, یناپ روایاتن : دزاین شھریه دیلرمحی الدین بن عربی ؛ عارف و 5ئ 


دائش ۷٠-۷۱‏ نت لس ٤‏ 


پنج سال دیگر از حدود ۶۳۸ تا ٢ھ‏ ق ؛ به تدریس علوم دینی پرداخت و 


چنانکە نوشتە اند تا چھار صد شاگرد بە حلقۂ درس او فراعم می آمدند.' وی تا. 


بدا حد مورد استقبال خلق قرارگرفت که بە قول سلطان ولد عدد مریدانش از 
دہ ھزاز بیشی یافت.' خبر دادہ اند کە بە روش عالمان دین (دستار خود زا 
می پیچید و ارسال می کرد و ردای فراخ آسستین - چنانکه سنّت علمای راستین 
بود - می پوشید). وی در آفاق آن روز اسلامی به عنوان پیشوای دین و ستون 
شریعت احمد (ص) آوازہ شد, 


آغاز شیدابی 2-٦‏ . 
به گفته دکتر شفیغی : دتولد دیگر او در لحظه ای بود کە ہاشمس تبریزی آشنا 
شد) ۴ : : 


شمس الدین محمد بن علی بن ملک داد" (وفات ۶۴۵ ھق) از مردم ' 


تبریز شوریدہ ای از شوریدگان عالم و رندی ازرندان عالم سوز بود کہ خشبت ا 


زیرسر و ہر تارک تئُه اختر پای دارند. معمّای وجودش را بامرور تذکرہها نمی توان 
گشود. مولانا دربارۂ او فرمودہ : دشمس تبریز تراعشق شناسد نە محردہ. اما پزتؤ 
این خحورشید در شعرمولانا ما را از روایات مجعول تذکرەنویسان و مریدان س 
نیاز می سازد۔ دربارۂ این ملاقات وکیفیت آن شرحی درکتب آمدہ است که گاہ _ 
افسانه آمیز بہ نظر می رسد۔* 

آنچه مسلم است شمس دربیست و هفتم جمادی الآخرۂ سال ۶۴۲ھ ق 
بھ قونیه وارد شدہٴو دربیست و یکم شوال ۶۴۳ ھق ازقونیه ہارسمزبسته است _ِ 





١‏ -طرایق الحقایق ءج ٢ء‏ ص ۱۴۰۔ 
٢‏ - سلطان وَلد در منظومۂ (ولد نامه) می گوید: ۰ ۰ 
دہ مسزار مزید پسیئن ش اتد  ,‏ گرچسے اولاز صدق ذوربدند 
. مقتیان بزرگ اھل صلر ..ذدیصدہ او رابےه جسای پیغمیر 
٣‏ گزیدۂ غزلیأت شمس ‏ یه کوشش دکتر م,ر۔شغیعیٰ کدکنیء تھران ۱۳۶۵ش ء.ص یازدہ ۔ : 
۴نی : ٹفحات الانس >جامی تھران ء ص ۴۶۴ء ۴۶۸ و ولدنامہء تھران > ۱۶٣۱ش‏ ء صز ۴۱ به 
بعد و شرح احوال مولاناء فروزانفرء چاپ ال ٭ص ٣‏ بە بعد. , ۱ 
. > شرح احوال مولاناء ص +۶ به بعدء یز رجوع شود: :ولد نامه و متاقب العارفین' 
۳ - 





.ہ۷۷۳ 

























ز تو ہے لے نظری بە احوال و آثار مولوی ... 
٭وبدین سات؛ درا این بارءحد اکثرشائزدہ ماہ با مولاتا دمخور بودہ:اسٹ. 
فسوی شی ارتردا تہ اہک لو ای رسک مہو جاور 
و ساحرش می انسنععد و مریدان براو تشنیع می زدند و اھل زمانه ملامتش 
می کردند و بدینگونە جانش در خطر بودہ است۔ ا : 

. باری آن غریبٍِ جھانِ معنی بە دمشق مشق پناہ تُرد و مولانا را به درد فراق 
گرفتار ضاخت۔ درْشعر مؤلویٰ این 0 یءی۹۰۷۰١یًٌ۹ٰپٰپٰپٰٰٰٰ۷۷)‏ 
آشکار است, بناظڈ ذلر مزلالاط مار جوم ھوالای آی شش تفر بر 
آؤکرائفراٹ : 

پس از یک ماہ مولاتا خبر یافٹ کە شمس در دمشق استا, ناماو 
پیابھای بہیازیٰ پرایش فرسفاد۔ مریدأث و یاران اڑ ملال حاطر مولاٹا نارااحث 
بودند از رفتاریٰ کە نسبت ٴبه شمس داشتند پشیمان و عذرخواہ گشتند. پہن 
. مولانا:خود سلطان ولد ٭راٴہه جستجوی شمسٰ به دمشق فرستاد. .شمس پسن از 
حدود پائزدہ ماہ کَە در آنجا بودہ بە سال ۶۴۴ھ ق 'دعوت سلطان ولا راکھ با 
حدواذ بیسنتا ٹن :ا یاران مولانا بە دمشق ق آمدہ بودہ پذیرفت و زوائه قوليه لہ ٴ 
اما ایی با نیز یا چخھل و تعشب عوام رویرو شد وٹاگزیںبە سال ۶۴۵ھ ق اذ قونيہ 
' ایب گردید و دانسته نبود کە بە کجا رفت؟. 

مولاتا پس از:جلنعجوی ہسیار.سْر بە شیدایی برآؤرد ۔ این واقعه ائری 
/ فرأموش نشٌائی دراو و آثارش باقی نھاد, چنانکە زندگانی علمی گذشتە را 
یکبازہٴرھا کرد و تا پایان عمر با عشقی خاص به تربیت و ارشاد سالکان :و 
ھدایت زایران سرگرم شد: انبوھی ازٴشعرغای دیوان شمس در حقیقت گزارش 
عمین روزھا ؤ لحظات شیدایی است.. ٍ 

'دکٹر شفیعی چئین می:ٹویسد کس وہس 
کے و ا ا و ینک 
شمہں/از زمرۂ وار ا ا وک کو ا ا این نام ::چ خبراھدۂ 


وا و ا نے اد ا ا 00-0 اج راو ہے رھ 








ء شفیم کذکنی تھزان : ۱٣۳۶۵‏ شء ص ذوازذہ : لے 
اک و کو ا 7 


۷۷۰۲۰۰٢۲۸ 


دائش 7-۷۱ ا ا : : کا و 
صلاح اللین زرکوپ یی وا 

پس از غیبت شمس تبریڑی ء شور مایة جان مولانا دیدار صُلاح الدین 
فریدون قونوی معروف بە ھ زرکوب ) بودہ است, کە خود:درہدایت حال مرید و 
شاگرد سید برهان الدین محقق ترمڈی بود۔ وی مردی بود عامی ء سادہٗ دل و 
پاک جان کە قفل را دقلف: و مبتلا را دمفتلا؛ می گفت . توجہ مولانا بە او چندان 
بود کهآتش حمند در دل بسیاری از پیرامونیان مولانا برافروخت, بیشن از هفتاد 
غزل از غزلھای مولانا بە نام صلاح الدین زور گرفته اسٹ. "وٴاین از درجۂ 
دلبستگی مولانا بُه وی خبر می دھد. این شیفتگی دہ سال یعنی تا پأیان عمز 
صلاح الدین (اول محرم سال ۷ھ ق ) دوام یافٹ. 


حسام الدین چلبی * ۱ 
زوح نا آرام مولانا ممچنان در جستجوٰی مضراب تازہ ای بود و آن با 
جاذیۂ حسام الدین حسن بن محمد بن حسن ارموی به حاصل آمد. حسامالدین 
از خاندانی ال فتوت ہوذ. ۔ وی درحیات صلاح الدین ازارادتمندان مؤلانا شند و 
. پس از مرگ صلاح الدین سرود مایڈ جان مولانا و انگیزۂ پیدایشن ثر عظیم او 
مٹنوی گردید.مولاناپائزدہ سال با حسم الدین ھم صحبت بود و مثنوی معنویٰ ؛ 
ساوت سی ہم اہ سو ا 
صحہتی می توان شمرد. 
ُ حسام الدین (م ۶۸۳ ھق) پس از مولوی بە جانشینی و خلافت أو نایل 
وم سوب می سے سی 
او ھم قدمی نمود, : 





١‏ -رجوع شود بە دولد نام ) از سلطان ولدء چاپ تھرانء ۱۳۱۶ ش, 
ك٭ دیوان شمس تبریڑی بامقدمة فروزانفر تھران ء امیر کبیر۔ 1 
۳- خصوصاً تکہ: :مناقب العارقین ج ٢‏ ص ۷۳۷ ص۷۸۳ ءو ولدنامة از ص ۱١‏ یه بعد. 
٠ ۶‏ 8 





۷۸۸۶۰۸۵. 

























نظری بة احوال وآثار مولوی.... 


0 





"پایان زندگی.. : 

. ا نع سای الآخرۂ سال ۲ھ ق ھنگام غروب آفتاب . 
مولانا رحت:ازاچھان بربیت. 'مرگش ہر اثر بیماری ناگھانی بود کە طبیبان از 
علاجش ذرعاندہ بؤدند. بنابز روایت افلاکی: "مؤلانا در دم واپسین این غزل را 

رود ہام الدین می نوشت واشک'خونین می ریخت :< 0 


رو سزبٹ يَه بالین تھا مرارعاکن ترک فن خراب شسبگرد سبتلا کن 
: مایم و مُوج سَودا شب تا ہم روز تٹھا خواعی پیا ببخشا خوامی ہر جنٰا کن 
ابرشاہ خوبزویاٹ واجب وبا باشد ‏ :ای رد روی عاشق'تو صبرکن ونا کن 
خبیرۂکشیس تنا رآ دارد دلی چنوارا آ'. ابکشندکسش نگوید تخزیر خوابھاکئن 
ای چو سے یت . :یس من چگونہ گویم کاین درد را دوا کن . 
در تخواب دوش پیری در کوی عشق دیام 
با دست اشارتم کرد کە عزم سؤی ماکن ؟ 7 ۱ 


خرد و کلان مردِم قونیه در تشییع جنازۂ او حاضر شدند. مسیحیان و... 
یھدیان نیز در سُوگ او زاریٰ:و شیونٔ داشتند جنازۂ مولانا را در قولیه نزدیک ٴ 
تربٹ پدرش بھا الدین ول یه حاک سپردند' و بعدھا یکی ازبژرگان قؤنیه بە نام 
لم الین :اڑب اجار آزستلظاولد یه یاری مع الدین پروان پر 


ا سلطان ولد می گوید : 


بعد ا زآن تق ل کو نسولانا زیسن سان کٹیف پر ڑھٹا : 
آپسنچم مساہ دز جمشاہ آنعنز .بود نسٹلان آن شےه:فتاخر 


سال ھقتساد وادو بیندہ ینە عدہ ششصد از عھد فجرزت احمدا(ص) 
ا چشم زخمی چنین رسیذایة تخل اق سوخت چاتھا ز ضدمت آن برق 
ززَة:اقشخاہ آآەر زمشین آن می گشت نےالان فیلک در آن ماٹم: 


0 (ولا ٹا ض .:)٦۱۲١١‏ 


۷ 


ژ20838۵مء۷۸۷۰۳/"۳ ' 


دائنش ۷۷-۷۱ 





سر تربت او بناٰی ساختند کە سپس مقیرۂ خانوادگی مولوی و اولادشن گردید ' 
این بنا اکئون بنام قب حضراء شھرت دارد. ھموارہ تا این روزگار جمعیٰ مثنویٰ 
خوان و قرآن خوان کنار آرامگاہ او بودہ اند۔ 
مولانا سه پسر ویک دختر داشت شتء بە این شرح '۔ 

١١‏ - بھاء ء الدین محمد معروف به سلطان ولد (م ۷۱۲ھق) 
٢‏ علاء الدین محمد (م ۶۶۰ هق) 

٣‏ مظفر الدین امیر عالم (م ۶۷۶ ھق) 

۴۰۔ ملکە خاتون (م ۷۰۳<ق) 
از چند و چونی زندگی اینان رئاد حافاف فی رم 
نیسٹ. حکومت معنوی مولانا تا روژگاز ما ادامه دارد۔ ْ 


آثار مولانا 
درمیان قله مای ادب فاربی ء مولوی پرکازٹرین شاعر ات 'آفارار 
عبارتاند از ج لیا انف کیہ مجائس ست رامیاتف ار ص٘ربیر 


00 ٦ 


مجموعه ای است یه نثر خاوی سخنرانی ھا و تقریرات مولاتا کە بھاء 
الذیی ولدی بازی کی اؤمریتان مولاتا آقیرا محر ر کر است :این گزیرات گا: 
در پاسخ پرسشی است و زمانی خطاب بە شخصض معِیّنی زبان آن ہسیارسادہ و 
ا ا ا ا ا ا 
استاد بدیع الزمان فروزانفر این مجموعه زا از َ0 101 دائنشگاہ 
تھراك در ستال 0ش سواہ ایض اہست 





۱ : ۰ -ھمان: ص ۷۹۲۔.‎ ١ 
:٣۴ مقدمة گزیدۂ غزلیات شمس ء بە کوشش دکتر شفیعی ء تھرانء ۱۳۶۵ء ص‎ - ٢ 
م۸۵ نت ُ سے‎ 





سِ 





(۸۸۷۴۱٥۱. 













۔نظری بە احوال و آثار مولویٰ ... 





چنانکە ازنامشن پیداست: امه ھای مولائاست: 


'رباعیات:- ا و رات 
تریغ و ڈرسٹ ین نسخە ھمراہ غزلیات شمس توسط استاد برع 
الزمان فروزانفر به طبع رسیدہ استہ۔! _ 
ذرمیات این زباعیات اندیشهھا و لحظە ھا و حالھاپی درخور مقام مولانا 
می توان سراغ گرفت. نموٹەای از رباعیات مولانا را در زیر ملاحظه می فرمایید : 


:کی باشد و کی بَاشد وکی باشذ ؤکگی می باشد ومی باشد ومی باثید ومی : 
.من ہاشمومنباشمومنباشمرومن: وی باشد و زی باشد واوی باشداووی؟ ‏ 
: ارب پکیٰ رپا سرت ٍ داز بدخوی و جگر خوارش دہ 


۳ 


اتا پشتاسذ گء عشتاق در چے ضمند . عشقش دہ و شوقش دہ وٴبسیارش دہ 
۰ [' ۰ : : ۱ 21 ٔ 

ا جزمنٰ اگرت عاشق شیداست بگو ور میل دلت بە جالب ماست بگو 

نیچ مرا در دل کو چاست بگوی گر عسبت یگوہ ٹیست بگو؛ راست: بگو؟ 


معتوی:مولوی , 


مشثتویمعتوی مولوؤی ':ھست قرآن در زبان پھلوی 





۷۸۷۷۶0 


دانش ۷۰-۷۱ 





مھمترین اثر منظوم مولوی؛ مثنوی کە معروفترین مثنوی زبان فارسیٗ 
است و مطلق عنوان وکنزیٰ ج زاون خود ساخته اسُت: ا زاین آثر بزرگ در 
جنب کتابھای مقدس یاد می شود در حقیقت نیزاز لحاظ آغاز و انجام وٴداشتن ۱ 
نظم خاصی کە بیرون از ھمۂ نظام ھای تصنیفی است و ممچئین اسلوب عرض 
مطالب و راہ و رسم تمثیل بە کتابھای مقدس مشابھت دارد ۱ 

مٹنوی ذرشش دفتر به بحررمل مسدس مقصورایا محذوف سرودہ شدہ 
و ذرحدود بیست وشش ھزار بیت دارد. دراین منظومۂ طولانی کە آن را به حق 
باید یکی ازبھترین زائگاتائدینۂ بشرٰی دائعث +مولوٰی مسایل:مهم عرفان یو 
دیتی و اخلاقی را مطرح کردہ است. دراین منظومه ھمة مبانی ؤ مسایل اساسی 
تصوف وعرفان از طلبٰ و عشق گرفن تا مراحل کمال عارف پا توجە بە تطبیق 
وتلفیق آٹھا با تعلیمات شرع و آیات قرآنی و اخادیث وسّتھای نبوی(ص) و نیز 
با توجه تام یه اقزال واعمال و سنن مشایخ مقدم مورد تحقیق قرار گرفته و 
ھمراہ هرتحقیق عرفانی؛ حکایات و تمئیلاتی ذ کر شدہ است. اشاراتی: یھ آداب ٴ 
اجتماعیٰ و الخلاقیٰ کە رمیران صوفیه بداُٹھا بهانظر اعتبار می نگزیستہ الد ٠‏ 
صورت گرفتہ' است. بە همین سہب مثنوی جَتبۂ تعلیماتی خاض درمیان 
صوفیان یافت و چند بانبہ تمامی یا بە اجزاء شرح شد و چون یکی از 
شاھکارمای بزرگ شعر فارسی.استء طبعاً در تمام عفث قرن و ٹیم احیز مورد 
سورس سس می می سیت مہوت سو ا 
گذاشته است. . و 

مولوی: مثنوی را بە۔خوزاعش شاگرد و ہرید صٌادق و دوضت صدایق خود' 
سام الدین چلبی ساجت,' مولوٴی بہ مخواعش حسام الذین از دستار مبارک 
خود تکۂ کاغذی بیرون آورد کہ روی آنْ نخستین ابیات ہنی نامه ‏ نوشته شدہ 
٤ 0 : 0‏ 

0-0 وز جہدابی‌ھا شکایت می کند 


ا ا سٹو از نقیزم مسرد و زن نالیدہ اند 





١‏ - مناقب العارفین ‏ ص ۰۷۳۹ ے۷۴۴ 
ا : 





' ۷۸۷۷۳۵ "۸٥۸ 





نظری بە احوال و آثار مولوی ... 





سینەخواھم شرحة شرحہ از ضراق .تا بگویمشرح درد اشتیساق 

سژمن از فالأامن دورٹیست ٠‏ لیک چشم و گوش را آن نور نیست 

تن ز چان و جان ز تن مستور ٹیست . . لیک دید جان را دستور تٹیست 

: : سس . 

ضند بگسل باش آزاد ای پسسرٴ چف باشی بد سیم یٹ ژر 
شاد ہاش ای عشق خوش سودای ما اىٴط یب جعلاض لت می نا 
ای دوای نخوت وناموس مسا ای تو افسلاطون و جالیٹنوس ما 
در نیساید سال پختہ صیچ خام ۔ .. پس سن کوشا باید والسلام ' 












٘ ولانا متوالی املامی کرد وحسام الین جلبن ب:سرعت تمام می توشت 
: داز ناگاہ حرم چلہی وفات یافته فترتی در آن میانه واقع شدۂ تا برین قضيه دو 
سال تمام بگذشت ۱ 

سفق سن مختوی تر سے 0 9 ۶ 
دپس تا آخرکتاب اصلاً دیگرتوقفی ئرفت: پیوسته متتالی می فرمودند و حسام : 
.الذین چلبی می نبٔشت و نہشتہ را بە کرات می خواند ٹا به ٹھایت انجامیدی)"کە 
این موضؤع در انفحات الانس ؛ نیز نقل شدہ است۔* ‏ 

' پس یا تحزیض و تشویق حسام الدین و باکوشش مداوم مولوی در چند 
.سال آخز عمرش یکی از نمودارھای اندیشۂ بشری کە در عین حال از دلچسب 
تین و لطیف تزین نھا نیززھست : بە وجود آمد و ھم از روزگار شاعر به عنوان 
بھترین و کاملترین منظومۂ غرفانی و حکمی شناخته شد و از۔آن پس ائیس 
عارفان:و جلیس صاحبدلان گردید و دز نزد همۂ فارسی زبانانِ و پارسی خوانان 
عالم: در عممۂإدوار موزد تعظیم و احترام قرار گرفته است. به شمین سہب 
نسشەما از آن تی ٹیب یافت و تلخیص ھابی ازآن فزاھم آمد و شروحی متعلاد تا 


مٹنوی معنوی ) مولوی؛ یہ تصحیح ٹکلسونء تھران امیر گبیر؛ ض ۲-٠٢‏ ء دفتر اولا۔ 
۷ اقب العازفینء ص ۷۳۹ - ۷۴۴. . 
۳ - فنوٰی معویٰ ٠‏ مولوی ء یه تصحیح ٹکلسون ء دیباچڈ ڈفٹر وم ٴ 
اقب العازفین ؛ ص۷۳۹ <۰ (با حذف و اختصار)۔ 

اہی چاپ توزانہ علض ۴۶۸, پ> ۴۶۹ 

۴۱ "ِ 


۷۷۸۴٢۳ 


دانش ۷۷-۷۱ 





روتگازما بر آت تگاقته لہ 
اختصاراتی کە از مثٹنوی ترتیب یافت متعدد است و از آن میان ایٹھا را 
نایک ڈ گر گرد؛ 
۱ - اختصار ملا حسین واعظ کاشفی ء موسوم بە داللباب المعنوی ؛ وہ لب 
-٢‏ اختصار ملٴیوسف مولوی بە نام جزیرۂ مٹنوی)۔ 
۳- مفردات مثنوی فراھم آوردہ ہ ابزامیم ددۂ شامدی قونیوی)۔ 
۴ - اختصار سید عبدالفتاح حسینی بنام دڈّر مکنون). 
۵ - اختصار تلْمّذِ حسین بە نام (مرآت المٹنوی)۔ 
۶ - خلاصۂ مثنوی استاد بدیع الزمان فروزانفر ( از دو دفتر اول با شرح بعضی از 
ابیات آن ). : 
٤ه‏ - خلاصۂ ملوی سید محمد علی جمالزادہ نام ہانگ نایہ, 
مھمترین شروح مثنوی عبارتاند از: 
١‏ جو شرح ازکمال الدین حسین بن حسن خوارزمی بە نام دجواھر الاسرارو 
زواھر الانوار؛ و کنوز الحقایقە۔ 
٢‏ - شرحی از مصطفی بن شعبان سروری. ۱ 
۳ -شرحی منظوم ازابراھیم ددۂ قونیوی۔ 
۴ - شزحی از عبداللطیف بن عبدالله العباسی بە نام لطایف المعنوی), 
از جمله ترجمه ھای مھم مثنوی ترجمه ای است از نیکلسون ؛ ه انگلیسی 
ھمراہ با شرحی از ان کە بە انضمام متن مثنوی به چاپ رسیذ." 
علاوہ ہر اینء تولوک ٣‏ خلاصۂ مثنؤی به آلمانی ترتیب داد و وینفیلد' 
ترجمڈ خلاصة ای اڑ تمام مثنوی را یا مقذمه ایٰ جر تصبوف یہ مبال ۱۸۸۷م در 
لندن منتشر نمود. : : 
۵۷۸۵۱١ ۸3 ۷٥٥۳۸۵ا۹ ٥۵۳۰ ۱ ۵َ ٠‏ -1 
۲-(۱۹۲۷۵- ۱۹۴۰ میلادی)۔ و کا 
گس ااہحت 


4 - ج,۷۷۱۸5٥۱۷‎ 
۴۲۳ 





5 


۷۸۷۶۸.١٠ 





نظری بە احوال و آثار مولوی ۔۔۔ 





و افلاکی : قولی ازموَلانً دربأرۂ مٹنوی نقل کردہ أستِ کھ گفته اسٹ : 
مسرق.ا خَيَيُْ تھی حر ال رھ الدقمتام شتازہ ×و 
غمنچنان باغیٰ است مهھیّا و درختی. است عچدإک' جھت روشندلان 
صاحب نظر و عاشنقان سُوختة جگر ساخته شدہ ات . خنک جانی کہ 
از مشادۂ این شامد غینی محظوظ باشد و ملحوظ عنایت رجال الله 
گردد تا در جریدۂ نعم الد الہ اواب منخرط شودہ' 





شیے وی ای و ناعمی 















دیوان کبیر : 

دومین اثر بزرگ مولوی (غزلیات شمس تبریزی ٤ک‏ بە دیوان شمس و 
دیوان کبیر ٹیڑ شھرتٰ _دارد مجموعة غزلیات مولائناست: بی أَکْمال درادب 
: فارسٰی وفرھنگ اسلامی وفراترازآن درفرھنگ بشری درھیچ مجموعۂ شعری 
: به اندازۂ دیؤان شم حرکت و حیات و عشق نمی جوشل۔ 7 
...... آفاق عاطفٰی مولانا جلال الدین بەگستردگی ازل تا ابد واقالیم اندیشہ او : 
ْ به فراخای ھستی ات و امور جزئی و میاندست در شعرش کمترین انعکاس 
تاد ۔ جھانبینی او پویندہ است. وتنوع درعینِ وحدت؛ را دز سراسز جلوہ ہ٭ھای 
عاطفی شعر او می توان'٭ذید. مہ مور ہو جان.جھان است که 
انسان حضور خود را درکاینات تج تجربہ می کند. هستی و نیستی ء جان جھان. و 
ناف سد ائرلک شاف ای ھ جیا سی پبیتص حر ار مزلظا 
باپویانی کاینات بستگی پیدا می کندہ جھان پیکرانه است و پیوسته نو بە نو : 


می شزد: پک 


عالم چون آپ جوست: بستة نماید ولیک .می زؤد ومی رسد ونو این از کجاست؟ 
نو تو آز کچا می رسدہ کھنە کجَا می رود ٠.‏ گز دە ورای نظر عالم بی منتھاست؟" 
چھان و ان جھان ازیکدیگر جدا نیستندہ بلکة جان جھان سریان دازد و 





اقب الغارفین ا افلاکی : تھران ء ص ۵۹۷, 
َ دن ء مولاناء یہ کوشٹی فروزانفر ء تھرآن۔ : 
ُ وت 


۷۸۷۸۴۰۰۰۳۰ 


دائش ۷۰-۷۱ 
رت ا اتا سو سد سا کاو سے سےا اک 
بیزرق از اتا فیست : ٴ 
حوقث ست مردیکاصس می اترس در 
ُ عیکاصتایست رنگیکڑ اوست سس وودی ل۷ 

از نظر مولانا انسان در نقطه ای ایستادہ است کە جُھان و جان جھان را 
احساس می کند. انسان عالم اصغر و جلوہ گاہ زیباترین صورت همطلق؛ است, 
انساڈ آزاد ر خرفسقاز امبتہ اڑحد خاک مرحله جا پسودہ ٹا بد فرط انآ 
رسیدہ و ازین ھم فراتر می تواند برود: 


از حد خاک تا بشر چند ھزار منزل است شھر بە شھر بردمت ء پر سر راہ نمانمت ٢‏ 


بہ مقام خاک بودی سفر نھان نمودی چرم اس رتیدی لہ اون پا“ 
عشق مولانابه شمس تبریز در حقیقت عشق اوست بە انسان کامل یکی 

7 لق نی کچھ تو 

آن وطن یعنی هناکجا آبادہ: 

خلق چون مرغابیان زادہ ز دریای جان کی کند اینجا مقام مرغ کزان بحر خاست٢‏ 
عشت قوۂ محرکۂ ھمۂ کائنات و در ھمۂ اجزای مستی ساری و جاری 

است؛ واین معنی یکی دیگراز درونمایه ھای فکری مولاناست : 


اگسر ایسن آسمسان عصاشق نبودی نبودی سصینۂ او را مصضاپی 
وگر خورشید عم عاشق نہودی نسہودی در جمسال او ضیسایی 
زمسین واکسوہ اگنز نە عصاشقندی ٭ . توؤستیٰ از دل. مر دو گیساپی 
اگر دریسا ز عشق آگےە نہودی تسراری داشستی آخسر بسە چجابی 


دامنۂ تخیّل مولانا و آفاق بیئش او چندان گستردہ است کە ازل و ابد را بہ 
ھم می پیوئدد و تصویریٰ بە وسعت ھستی می آفریند. مولانا زیہابی را در 





١-ھمان,‏ 
-ھمان: 
٣حھمان‏ 

۴ -ٴدیوان شمسء قروزانفر ء تھران, 
۵ فمان۔ 
۴۴ 





(۸۸۷۱۴٥۱. 


نظری بەاحوال و آثار مولوی ... 






















سست ررغش می وین 
ھمچٹین رصار اج راڈ 5 ژرفترین و وسیعترین سی را پدید آوردہ 


مخاطب اؤ انسان: انسان کامل و گاہ وجود مطلق و ذات بیکران 
صورتبخش جھان است. نخستین غزل دیوان شمس ہا این بیت آغاز می شود: 
ای رستخیڑ ناگھان ء ای زحمت پی منتھا أی آتش افروخته در بیشۂ اندیشه ما' 

کە در آن عناصر تصویزری (رستاخیز رحمت بی منتھاء آتش افروختہ در 
ہیشه و آن ھم بٰیشۂ انذیشه ھا) از معانی وسیع و بیکران ھستی برگزیدہ شدہ 
است, 
٠ ٗ‏ تتشخیص ' دز شعر مولانا ممتاز است. مولانامی گوید : 
بیارانْ جام خوشدم راکە گردن می زند غم را ۴ 


یا گر غغمی:آید گلوی و پگیر ٣‏ 
۱ گرھرزۃ خزاشواخّرا خوار گچتی ' 


'ھمچنین داندیشہ را حون ریختنء یا ذ اندیشه را آویختنء یا دوضوی توبہ_ 
را شکستنە یاہ سواری بادہ برکف ساقی: ھمه و مه تصاویری عرضه می دارند 
٠‏ بس زندہ وارزند وی تا وگویا۔ 
دیوان شمس بە لحاظ گسٹردگی واژگان.درمیان مجموعه ھای شعر زبان 
. فارسی بخصوص ذرمیان آثار غزلسزایان ؛ استثناست. در حقیقت معانی فراوان 
و لحظه ھای متدوع و حالھا و تجربه های بیشماں استفادہ از واژگان زندہ تر و 
فراختر را ایجاب می کردہ است. : 
دردو چشم من نشین ا یآلکہ آڑ من من تر تا تمر را والمایم۔م کڑ وو 
انسدز آ در باغ تا ٹناموس گلشن بشکند _ زانکە از صدباغ وگلشن:خوشتروگلشن تری 


تا کہ سرو از شنرم قوّت, تد خود پٹھائکند تا زہان اندر کشد سؤسن کە نوسوسنتری 





۱ھمان 8ھ 4۹ص١٠‏ 
٤88٥0 ۰‏ اا٥۱٥۲۲5‏ یا انسان انگاری۔ 
٣:‏ دیوان شنمس) فروزانفر ء تھران: 





۷۷۷۳۵۲. 


دائش ۷۰-۷۱ 





کلام مولوی سادہ و دور از ھرگونە آرایش و پیرایش است ولی در عین سادگی 
چنان به مھارت سخن :پردامخته است کە بی تردید بباید اوٴ را درردیف اول 
فصحای زبان فارسی قرار داد, 

الحق می توان گفت تا جھان باقی است نام نامی مولاا و آثار بس ارزنذۂ 
او زندہ و پایندہ خوامد ماند۔ 


منابع و مآخذ 


١‏ تاریخ ادبیات در ایران ( دورۂ پنج جلدی) ء ذبیح الله صفاء چاپ' فردوس ء تھرانء چساپ 
یازدھم ۳ُھش ٠‏ . 

٢‏ - تذکرۃ الشعرای دولتشاہ سمرقندی : انتشارات بارانی تھران ۔ 

۳ دیوان شمس تبریزی ء بە کوشش بدیع الزمان فروزانفر ء امیر کبیر ۱۳۶۰ھ ش ۔ 

۴ - رساله در شرح حال مولانا جلال الدین محمدہ فروزانفر ء چاپ اول ء تھران ۱۳۴۲ھ ش ٠‏ 

۵ - طرایق الحقایقء جلد دوم؛ محمد معصوم شیرازی ء بە تصحیح محمد جعقر محجوب ؛ 
بارائی تھزان. ٴ 

۶ -کتاب المعارف ء بە تصحیح فروزانفر ء چاپ تھران : ۱۳۳۲ھش ۔ 

۷ -گزیلۂ خزلیات شمسء بە کوشش شفیعی کدگٹیء تھراذء ۵ ھ ش٠‏ 

۸ - مثنوی معنوی مولوی ء به کوشش رینولد ٹیکلسون, امیر کبیر ْ 

۹ - مناقب العارفین ؛ افلاکی ء چاپ تھران ۱۳۲۶ھ ش ۔ . 

۰ -نفحات الائس ء جامی, چخاپ تھران ء ۶ ھش٠‏ 

۱ - ولد نامە سلطان ولد ء چاپ تھرانء ۱۳۱۶ دش 





۶۶ 





می 


۷۸۷۳٢۳٣ 


جم ےہ وس وپ سس سس مو ہن سس 


پرفسور دکتر صغری بائو شگفته ' 


مس یس ھت انا“ 
درزمشوی معتوی 






















مولانا در موی معنوي نہ صدھا آیات کلاج اللہ مجید و احادیث حضرت 
ختمی مرثبت +ص.۔اشازتھابی کردہ ؛ از مفاد آن در شرح و تفھیم غوضوعات متنوعی 
پھرەھابی پردہ است . پھمین دلیل است کہ مولانا عبدالرحمن جامی مثنوی معنوی را 
اوہبت قرآن در زان پھلوی: تلقی نمودہ است۔ ى پوخجی آؤاحادیٹ نہبری١+ص٣+؛‏ و 

ایاتی کە درآن طاوو جاویٹ مورد استفادۂ مولوی بودہہ در این گفتار معرفی قد 
است.: : ۰ 


6ے چو 


۱ 7 0 ۱ 
ما در چنین عصرٰہُر آشوب زندگی می کنیم کە ازھرٴسٌوبوی فتنہ و فساد 
وخوئریزی یه مشام آدم فی رسد: حتی خوراکی وغذابی کە مامی خوریم آنھم 
غش دازدہ و چسمء آلودۂ از ھوا وموس و خخواہشات نفسائی است. گوبی که 
قلب وروح ھردو زخمی دہ است اگربە سوی شرق نگاہکٹیم می بیٹیم کە . 
از تمَدنِ غرزب خیرہ شدہ میراٹ خودش راگم کردہ ہ و در قبر مذلّت افعادہ: 





اسٹ: و,اگر از مغر چارہ ہجوییم متوجه می شویم کھ باوجود این پیشرفت 
'علوع ؤ نکنولوڑی وبرتری قوای مادی؛ روحش بعلّت این کە خداناشناس شدہ 
استء مردہ اس ؤواز مردہ انتظاز ذستگیزیٰء نخزدمندیٰ نیسضت ! پ پس در چنین 
خی که,موجب انحراف فکری و اختلال ذھنی شدہاستء تٹھا مداوای آن 
فو اقبالء غیرازٍ‌نظرۃ نیست . 

تیراعلاج نظ رک سواکچھاورنھین _ 








یی سَابق گرْوہ آموزشی فارسیٰء دانشگاء إل زیانھای ۸7 آباد: ٠.‏ 


. 00 >كؾہ۷۷۳ 


دائش ۷۱۔۷۰۷ 





ترجمه : مداوای تو غیر از دنظر؛ چیزی نیست ! 
ہی باید ملت مسلمہ خودش را زیر دامن رحمت عألم محمد مصطفی ؛×ص؛ 
برساند تا نجات بیاہد , بگفته مرید مولانا: 
بە مصطفی(ص) برسان خویش راکە دین عمه اوست !. ٭ 
ری رسول اکرم ص٤‏ کە علم کامل قرآن در نزد اوست بدون وحی تکلم نمی کنذ 
و بدون شک معلّم ء مفسر حقیقی قرآن اسٹ و خود قرآنء ان حضرت (ص) را 
ٍ نە فقط اینکە معلم معرفی کردہ است بلکە ذات اقدس رسول اکرم ١ص؛‏ کسی 
است کە تڑکیڈ نفوس بش رم یکند . اواول تلاوت آیات خذاؤندذی تیکندہ سپس' 
تزکیڈ نفس و ئوبت به تعلیم کتاب می رسد و این امر از کلام الله مجید بائبات 
00+ : ۱ 
( اوست خدایی کە میان عرب امٌی (یعنی قومی که خواندن ونوشتن هھم 
نمی دانستند) پیغمبری بزرگوار از ھمان مردم برانگیخت تا ہر آنان آیات وحی 
خدا تلاوت کند وآنھا را از لوٹ جھل و اخخلاق زشت پاک سازد و شریعت کتاب 
ساری ر سائعت لی وافرزد باتک ہیا ارمین ععد طورظطظۃ فلت و 
گمراھی بودند١,‏ 
بدون شک پیمبر صلی الله عليه وآله وسلم سراسر علائم حیوائی ما راکە 
آنرا موا وٴھوس می گویند ء غش آترا پاک میکند ہ وگرنە این جذہڈ حیوانی 
انسان را در ردیف ۵ کالانعام ٤‏ می آورد و یا بدتر از حیوان ٢‏ 
گرب که انساقا ترکپ از :دق شغوةِ است:ا انسانی و خیوانی ٴج اخدین ق 
اسفل ء بلند و پست ء خیرو شر نیک وبد و انسان درین دو رخ گرفتار مخمصه 
است و پیامبران ء برا ىٴغمین دف فرستادہ شدہ اند کە ذماٹم و صفات هر دو 
را روشن گنند و جامعة بشریت را سالم نگھداشته آٹھا را باوج ثریا برسائند و 
مسزادسأھسلی و ضا خرن خلاید ۶۶0س 0+ 
افضل الائبیاء مستند. بقول شاعر: 
خلق کی ابتداء محمد ٣ص)‏ مین فکز کی انتھا محمد (ص؛ عین ٣‏ 
ترجمه : اولین خلق ء محمد (ص) میباشند. منتھای فکرں محمد اص٠‏ می باشندا. 


۸ 





(۸۸۷۱۴٥۱. 


٠ 





















وس کمال انان ھمین است کہ در سایۂ رحمةّ للمَالنین آمدہ قرب الھیە را 
دریابد وازاطاعت و فرمان او سزنة پیچد چنانکه خداوند علی اعلیٰ می فرماید: 
دای کسانیکە ایمان آوردہ اید خدا و رضول:ه صِ؛ را اطاعت کنید و از فرمان 
٠‏ اوسر ئھ,پیچید که شما سخنان حق و آیات خذا را ازاو می شنوید (۴). 

رئا دین مسطتوٰیٰ س٤‏ دین الام سی تسلتم و مطیع شدن بشرکه 
باوصفت داثُ شتن جذٔبات پست به سوی یک ھستی اعلی کە احد وٴصمد است ؛ 
7.. باطوع ورغبت واگراین عمل توأم باعشق وحبٍ ومؤدّت ہارسول باشد؛ ارڈذل ٤‏ 
اشرف می گرددہ بذ نیک و شر مبِدّل بە خیر خوامد شد. ازینکه فضیلت ٹھاپی 
روح انسانی ؛ مات شبناختن پرورذگار و آتھم توسط پیمبرگرامی محمد مصطفیٰ . 
صلی الله عليه وآلہ وسلم است . 
:۰۸۰ انگ د ران تا مبارک ربیع الاول مستیم که در آن میلاد مسعود 
آنحضرت ۵ص٤‏ است کە دز عین حال اکمل ٠‏ اطھر یاسین و طحه أست: 7 
' ابنکار ملت:ایران از دوازدھم تا 'عفدھم ا ای ما ھی تَحکز انعادملت 
٤‏ اسلامیه ھفتۂ وحدت ہرگزار می شود: ما بە مسلمانان جھان تبریک گفته 
ممنچنین بمناسیت عقصد و پنجاۃ و ڈومینٰ پہالگرہ دركذشت لال الدین: 
' محمد روغی (مٴ۶۷۲مجری)کە در ماہ ای آیندہ برگزار می کنیم ء بطور ٹیگن 
ین مطلبِ را تھيە و تدوین نمودہ ایم و ٹیک میدائیم کە آثارگرانبھای این عارف ؛ 
' آقیالوسی میباشد کہ در۔آن لڑلؤ و مروارید و مرجان علم و حکمت ء پند و 
ا موعظه غوطەور مستند؛ ضرؤرت آنست کہ غوّاص چیرہ دست و ماھر آنرا از 
١‏ . لابلای کلام او بیرون آؤردہ تقدیم ملّت کند بویڑہ از مٹنوی مزلوی که برای آن 
ولا عیالرحمن جامی فرمودہ اسٹ : 
یں ا سنوی مےولوی . هست ترآن در زبسان پسھلوی 
زی ٹویٹ از هر حیث از مادیتِ بھٹر است ازینکه قوای مادی در برابر 
وی معٹویٰ غُموارہ در معرض تزلزل اشث. چیزی که ثابت و شکست اپذیر 
قَرایمَعنویٰ است ٭( کنکیجااورھا. 


۷۷۸۲۲۰۰٠٥۳٢ . 


دانش ۷۰-۷۱ 





اشارہ بە احادیث نبوی (ص) کردہ است برای اکتساب فیض گرد آوری کٹم . 
١‏ - حضرت محمد مصطفی (ص ٠‏ فرمودہ انذ : ۔ 
استعینوا علی انجاح الحوائج بالکتمان فان کل ذِی نعمة محسودہ :جامع صغیر 
ج‌ ١ض‏ ۳۹. یا استعینو علی امؤرکم بالکتمان. کنوز الحقائق ص ۱١‏ و مولوی 
می سراید:۔ 
گفت پیغمبر ھرآنکو سر نھفت زود گردہ بامراد خویش جفت۶__ 
٢‏ جر جامع صغیر و اخیاء العلوم و رساله قشیریه و تلبیس ابلیس این 
خدیث پیمبر اکرم (ص٠؛‏ نقل شدہ است : 
" داعقلھا و توکل .۷ و مولوی می گویذ : ۱ 
گفت پسیغمبر(ص, بآواز بلئد _ بساتوگل زانسوی اشٹر بہند 
(مٹنوی ء دفٹر ١ء‏ ص ۲۴) 
۳ از سخنان نبی اکرم٭ ص ٤‏ است : ..-۔ ۱ 
(المستشار مؤتمن ؛ و مولانامی گوید : 


گفت پیغمبر یکن ای رای ز۵ مشورت کە المستشار مؤتمن ۸ 
: (ھمانء ص ۲۸). 
۴ - این چھان زندان ومازندانیان حفرم کن زندان و خود را وارمان ۱ 
ز(ھمان, ص 7 


بیت فوق مأحوذ از مضمون:حدیث تبوی (ص) است : 
'دالدنیا سجن المؤمن و جتّة الکافرد ٠<‏ 

۵ روایتی ھست کە حضرّت ختمی مرتبت (ص) فرمودنذ :ٴ 

دالدنیا ساعة فاجعلھا طاعةء و مولوی می گوید : 

پس ترا هر لحظه مرگ و زجعتی است . ۱ 0+" 
۶- در تقبیح ظلم آنحضرت (ص٠‏ فرمودند ؛ 

جارلاسہ طر-رنع فیا 

در بھوی آمدأست ز ٠‏ 








۷۸۷۷٢٣٣٢ 


: بازتاب احادیث مُصطفویٰ+ص) در مثٹوی مغنوٴی 


















ای کے تو از الام چسامی میتی ...از یسرای خویش دامبی سی تی ۔_ْ 
اق و چو ےا کی زساغ ص٥۴ ٠...‏ 
أشفتہفت سس مق ٠‏ لچارعً قش 
: ۱ بی 'رطحاق ص ۷۹)ا--۔- 


ٌ آقاات بای ساب کا اح کنوز الحقایق نقل کردہ و درکتاب 

اللؤاوہ المرصوع فرقوم اسسٹ'١٠‏ ِ 
دلا تمارضو فٹم ضوا و لا تحفروا قبورکم فتموتو:. 

۸۰ /.- مولاناجلال الدین محمد رومی پیزامون قرآن گفته است : 


چون تو دز قرآن حق بگریختی ٠ ٠‏ بسارواٹ آئنتٹبا آمسیختی 
۱ رسُول اكِرم ٣ص٢‏ فرمودند : ات 
من قرأً القرآن فکأنما شافھنی و شافھته). قش ۲۳۲)( 
' ۹ - گفتپیغبہر×صٰ٤کەنفحتھاییٰحق‏ انسدر این ایام می آرہ سیق 


درخلایث آمدہ اسٹ : 
ان لرْکم فی اپام دھرکم نفحات الا فتترضوالھاہ: 
ٰ ۰ -درمدح مضطفی (ص, مولوی .ھی سراید :, 
مُصٰطفیٰ(١ص)آمدک٭ِسازدھمدمی‏ ف٠لبنی‏ اایجیرا قعلہین 
7 .(ھمان ؛ص ۵۲) 


سرت ھا 
اکرڈ حاق یت کر یھو ارت انان سیک و 





عیسیٰ(ع) وید پیضا دارد پرایٰ وی حدیٹی اسب 
کاف لوف (عو جیا ٹا ھی اج (ارلائوارج ۷ص 01۹۲ 
.مؤلوی گوید : 
آن نک گزوی محمد ص٥‏ املخ است ٠‏ ات ہائمک او اشصح است ۱١‏ 
٦ "‏ ۰ ند (دفتراولء ص ۵۲) 
١افت‏ پیفمبر٥صەکەدائم‏ پھر پت ۔ پت دو فرشتة خوش منادی می کٹلا : 
بای ینا متفقان را سیردار 2 ھردرمشان راعوض دہ صد زار 


۵۱ 


۷۸۷۷٠۰۳۵ھ‎ 0٥۵ 


دانش ۷۰-۷۱ ۱ کے ۱ 
ای خسدایا ممسکان را در جھان تنسو مسدہ الا زیسان سخ 
۱ (ھمان ص ۵۹) 
حدیثی است ہما من یوم بصبع المباد فیه الا ملکان بنزلان فیقول احدھما 
ئا اللھم اعط مثفقاً خلقاً ویقول الآخر اللھم اعط ممسکا تلفاء. ۱۲ 
٣ھ‏ پیرامون قناعت حدیثی است : 
(القناعة مال لا ینفدو کنز لا یفٹیٰء یا القناعة کنز لا یفنیٰ 
گفت پیغمبر(ص؛ قناعت چیست گنج گتچ راتو وا نمیدابی ز رنج 
ا‫ (ھمان ص ۶۲) 


۳ دل مؤمن چقدر ارزش دارد پیرامون ان می فرماینذ: 
الا سس آریضی و لا ای ر تی تاب قیدت المؤمن) اوت 


می سراید: 

گفت پیغمبر(ص)اکەحق فرمودہ إست من نگنجم میچ در بالا و پست ٴ 
ادر زمسین و آسمسان وٴعسرش نیز من نگنجم این یقین دان ای :عزیز 
در دل مؤمن بگنجم ای صجب اگر مرا جوبی در آن دلٰھا طلب 

: ٴ (ھمان ء ض ۷۰) 
۴ گفتپیغمبرعلی را کای علین) ۰ شسیر حسقی پسھلواسی سر لی 
لیک بر شیری مکن ھم اعتمید اننضدر آ در سسایۂ نسخل امسید 
تو تقرب جو بعقل و سڑخویش --۔ نی چو ایشان ہر کسال بر خویش 

خدیثٹی است : : 


(یاعلی اذا تقرب الس الی عالئ شی ابراب اننظرب: الیے ٭ العقل 
کک ا ا ا اک ا 


ضر عو 


لبادرج ۱ ص ۶۴ تقل ا احادیٹ منخوی ) 


۵٢ 





(۸۸۷۷۴٥۱. 


۱ 
٠ 
ک‎ 




















.بازتابٰ احادیث مصطفوی (ص٠‏ در مثنوی معنوی 





8 اؤسختان پیٹمپٔرگزانی ص؛ اضت : 
ارجم فصلٌ فانک لم تصلٌ حتی فعل ذالك ثلاث مرات٤‏ ١٥و‏ مولوی گوید : 


گفقت پیغمبر پیک صُاحب ریا ضخلّ اتک لم تصل یساقتیٰ 
۶-گفت پیغمیرکە عست از امّتم کے بود عم گوعر وم متتم 
زمراژات نضوربیند جٗانشان* . کم من ایشان را ھمی بینم بدان 


حدیث این مضمون در مسند أحمدہ أمالی مفیدہ تفسیر ابوالفتوح و مسلم آمدہ 
' است کە ما اینجا فقط یکی زا نقل می کثیم : 
ہس یخس کا محر سی سأ ھی رای 
نحن اخوانک قال انتم اضحابی ولکن اخوانی الڈین آمنوا بی ولم برونی+ : 
۷- در ذم ث شقی آنحضرت (ص٠‏ فرمودہ اند: ۳ 
دالشقی من شقی فی بطن امه ؤالسعید من وعظ بغیرہہ. (صحیح مسلم ج ۱۸ ص ۴۵) 
دی ھمین موضوع را در مثثویٰ بیان کردہ است: 

الشُگی من ضقیِ نی بطن ا من سفات الله بعر حَالھم 

و 1 (ھمانء ص ۹۲) 


زا -مولانا دز من بیان کردن آنہ خکایٹ امیر المؤمئین علی وع٭کە چوٹ در 

یکی از غزوٴات بر پھلوانی غالب آمدند و او بی ادبی کرد و بر روی مبارک خدو 

نداخخت حضرت امیر آن دشمن اسلام را نکشتندپس او علت نکشتن می پرسد: 
چون تو ہابی آن مدینە علم را چسون شعاعی آفتاب حلم را 
باژ:باش ائ باب پر چویای باپ تا رسند از تو قشور اندر لباب 

ارہ به:حدیث معروفِ رسول اکرمە ٣ص٤‏ است: ۱ 

أا مدینة العلم و علی پابھا فمن آراد العلم فلیأت الباب. 

۹ امیر المژمنین علی (عء جزاب میدھند: 7 

تا اخ لے ای با ہن تاکە ابغض للّ آیلد کام من 

:تا کہ اضظی۔لّله آیند جود من تاکە اسک للْه اید بوہ من 

سخل می الله عطا للہ ویس. اجسعلا للَ ام نیم من آناکس 

: اد (عماقٰ ض ۹۸ 


۳ن۵ 





. 


۷۷۳۵.٠۸ 


دانش ۷۰۱-۷۱ 





حیت ومرل اتروعیدا[ھا۔ 
من اعطی للہ و منج لله و احب لله و ابخض إله و انکج الہ فقد اتکمل 


الایمان), ۔ (مستدرک خاکم چاپ حیدر آباد دکن ج ۲ ص ۱۶۴) 
٠-پست‏ میگویم باندازۂ عقول عیبتبوداین ‌بودکار رسول(ص۷ 
: (ھمانء ص ۹۸) 


اشارہ بە این حدیث إست ۔ : : 
دانا معاشر الانبیاء کلم النٌاس علّیٰ قدر عقولھم).(شرح نھچ البلافہج ۴ء ض ۲۶۷) 

١۔‏ من عم یگویم برو جَفٌ القلمٴ ٠‏ ز این قلم بس سرنگون گردد علّم 

اشارہ بە حدیث ذیل است : 

(جفٌ القلم ہما ھ وکائنہ. ( مسند احمدج ۱ء ص۳۰۷۱) 

+-و٘ہھ کسر ہن مال می درا ہو اس اوغا 

تمام می کند:. أ 
تسو نگاریدۂ کسف مسولیستی آن حسقی کسردۂ من نسپستی 
نقش حق را ھم بامرحق شکن .٠‏ برزجاجۂ دوست ہگ یت زن 

7 - حدیث است : 


لحدموس نواس فا اود 


مولوی می ‌سراید: 
خلوت از اغیار باید نی ازیارٴ پسوشتین پھزدی آنو ٹی پھار ٠‏ 
. ' (دفتر دیمء ص ۱۰۵) 
۴- چونکە مؤمن آئینە مؤمن بود روی او ز آلؤذڈگٰی ایسمن بسلود 
سار اَل اعت حتاق اور بین  +‏ نوع ودای ساد مم ڑوت 
۱ ۱ ااے۔__ (طالاص ۵ 0 
”' ونبی آکرم ×ص) فرمودند ڈالمؤمن مرأالمؤمن+ , ۱ 
۵ خواب بیداریست, چون با دائش استِ . وای بسیداری کبە بسا نسادا نشست 
2-00 می کین ہا ة علیٰ جھل۔ٴ 





یف ْ: : ئا 





۷۸۷۶۵۲۰۳۰ ٴ 





















6 بازتاب اجادیث مصطفوی (ص٭ در مثنوی معنوی 
۲ تعدیقی تی انٹ: چا ً ا 
اث کا تا ناحیت اؤإفرف تطاقت الخلق لکی اخریم 0 
الضائرین تألیف ٹجم الدین ابوبکز رازی ). 

گنج مخفی بداز پُری چاگ کرد خاف وا با تر الاک کرد ' 





ا 3 ١‏ : ۱ (دفتر اول ؛ ص ۷۶) : 
۷- در جامعغ صغیر حدیفی آمدہ ٴ ۱ 
دعلی الید ما اخذت حتّی تودیة . مولوی می گؤید : 
گفتپیغمبز(صاکە ذستت ھرچە برد . ا۳ایدش در عباقبت واپس سپرد 
۱ (دفتر دومص ۱۱۷): 


۸- باز مولانا در مٹٹنوی می سراید: 


صبر از اییٔسا نیسابد:مترکله قشع ایت فا ایال 
5 گفت پیغمہبر(اص۷٢‏ خداش ایمان نداد ٭ _ مھ رکرانےبودصہوری دز ناد 


7 ۱ : (ھمانء ص ۱۱۸):: 
۔حدیث معروف است (من لا صبرلە لا ایمان لە :. ۱ ۱ 
۹۰- رب جلیل درفان ھردردی رأ آفریدہ استِء چنانکه حضرت ختمی مرتبت 
اض):ارشاد فرمودئد: ا : 

انڑل الله داء ال اٹل له اہ ۵و رومی ھمان فضمون رابصورت شعر می آرد: 


گفت پیغمبراص)!کە یزدان مجید ٤‏ از پی هر ذرد دزمان آفریذ 

: 1 . زععاقء ض 4۲۲۰ 
۰ گفت پیغمبر×ص)کە ھرکس از یَقین دانواز خاش غوعو خسن 
کە یکی راد صوض فی ناش ٠‏ هر زمنان جودی دگرگون زایبدش 
: ٰ ُ (ھمان ء ص ۱۲۴) 


شّارة مولانا برزایتِ ذیل ات امم ان بالخلف جاد بالعطیہء 
٦‏ کت ا در ا و دا رت لود 
: وی آمدوٴ: : : وی و 
رہ تربزد اکٹ جحیر و تھلشاروف[فوزئیم 
0207 '. ٍ ۵ه 


ت۷۸۶۳ ٴ 


دانش ۷۱۔۷۱ 





گویدش بگذر ز من ای شناہ زود: : ۔ھین کە نورت سوز ارم را ربود ِ 
ٴ _ (احادیث مشنویٰء ص ۵۲) 
۲ پیرامون حکمت : ارشاد نہبوی (ص) است: 
(الحکمە ضالة المؤمن فحیث وجدها فھو احق سس ھ7 
زانکە حکمت ھمچو ناقه ضاله است مغمچو دلا لان شھسان را داله است 
(ھمان ء ص ۵۶) 
-٣‏ خدای رحیم بر مخلوق ھموارہ جود میکند . چنانکه فرمودند: یقول الله 
عزو جل دیا ابن آدم لم اخلقک لاربح علیک انما خلقٹک لتربح علی فاتخذنی 


بدلا من کل شیی ؛ مولوی میگوید: 
من نکردم خلق تا سودی کنم بلک تا بر بندگان جودی کلم 
۱ : (عمان ص ۵۸) “ 
۴- فرمودۂ جناب ختمی مرتبت (ص؛ در خطبۂ امیر المومنین غلیٰ (ع؛ آمدہ 
اسسا؟ کے ُ 


اتی ازاک ساد التسق فاہ وذ ان رش نِفرکم ز غرم مم اف 
؟ ص ۲۵۹) و رومی می گوید : ۱ ۰ 

گنت پیغمبراص) عداوت از خرد سفاؤ مورک :جال پزؤرد 
۵ حدیث پیغمبر اکرم (ص؛ است: ٰ۱ 


وعجّلوا الصلاة قبل الفوت وعجلوا التوبة قبل الموت ؛۔ 


عجّلو الطاعات قبل الفوت گمت مصطفی(ص؛ چون در وحدت را بسفت - 
۶-۔ مولوی گوید : س2 ُ 
گفت پیغمبر(ص) کە حق فرمؤدہ استۂ ۔ ٭ تس از ختواجساہوت اوت 
آفریدم تکازسنن سودی کنند از شكھدم دست آلودی کتند 


نی برای آنکە من سسودی کلم واڑ بشرملہ مسن قبساپی پسر کسٹم 
0 7+9 ۱ 


وٹ 








' ۷۸۷۷٠۷ ۶.۵٥ 


بازتاب احادیبث مصطفوی ص٠‏ در فثنؤی معنوی 
























4 ۴ وید ا اور وم اسم‎ ٣ّ 

وو ما یریک الی ما لا بریک فان سدق طمائیة وا اکب ری سن احمد 

إ[:ج ١ء‏ ص ٠٢‏ واحادیث مثنوی ص ۶۵) , : 

قسفت پتیقتبرەمانشہانی دادہ است ‏ 7 قلب و نیکو را مبحک بنضادہ است . 

گسفتہ اسْت اقَاٹ نی اقزب' × ہہ ہاو اب لع این ظ خرربۃ“ 
١ ۱ 2‏ (دئٹر دوم ء ص ۱۶۵) 

۸۔ حدیث پمیر ٦ص٤‏ است۔(تناع عینای و لاینام قلبی٤‏ (مسند:احمدہ ج١‏ ء ص 


۰ء احادیث مثتوی ص ۷۰) 


777 ی۶ ۸ التخلبٰ عنن رب الآنام 
۹۲ روایتی است کہ لیخ فی افله کالنبی قی ام 
گفت پیغمبر(ص؛کە شیخ رفته پیش چون نبی باشد مان قوم خویش 
۰- شفاعتی لاھل الکبائز من امتی (مستدذرک حاکم ءج ۱ص ۶۹ . 
گنت پیغمبر١ص)‏ ک٭ روز رستخیز شی گاارم مجرمان را اشک ریز 
مسن شفیع عساضیان ہاشم بجان <..٦‏ :تسا رصائشان زٍ اشکنج گران 
عساصیان و اص کبائر را بجھل وارمسانم از ختساب نستض هد 


رک ا : (دفٹر سوم ء ص ۲۳۹) 
۴۱+ دانما انلم مثل.والڈہ (مسنداحمد ج ۲ء ص ۲۴۷) ۱ 
گفت پیغمبرذص٤شما‏ را ای مھان چون پدر مستم شغیق ومھربان 

)۲۴۳ جو (عمائ ص‎ ‪٠ 
: ۔.۴۷- در ضمن:معراج اج فرمودند:‎ 
)۵۷ سی (یقول اناخیر من یونس بن معی:: (خلیة الاولیا ج ۵ء ص‎ 

:ا گفتا پیغمبز(ص) کہ معزاج سا ٹیست از معراج یونس اجتا 

۴ <مادمت فی صالاۃ فانت چا ات بب را و 

01۳١ ض1١ الاولیاج‎ 


َيقْمْبْرَ(ضن)کە چون کوبی دریئ ۱ عساقبت زان ذر رون آیىد سری 


۵۷ 





۷۸۷۷۷۸۲٥ 


دائٹن ۷۰۶۷۱ _ 





۴ دالاحمق عدوٌی والعاقل صدیقی]. 
گفت پیغمبر(ص) کە احمق هرکه ھست _.. اوعصدو مہا وغسول رمسزن است 
حسرکە او عساقل بود او جان ماستِ روح او و ریسح او ریحہان مساست 
: (دفٹر چھارم ء ص ۳۲۷۵) 
۵ آن خضرت '(ص) فرمودند : 
(ارحموا ثلاث غنی قوم افتقر وعزیز قوم ذل و فقیھا یتلاعبِ بە الجھال؛. 
گفت پیٹمبر کە رحم آرید ہر حمال من کان غنیاً فائتتر 
(دفتر پنجم ص ۴۵۰) 
۶ ۔بھرآن گفت رسنول مستجیب وضڑ الاسسلام فی الاّئیا ضریب ۱ 
: (ھمانء ص ۴۵۲) 
۔ مقصود مولانا این حدیث است :. 
(ہدأً الاسلام غریباً و سیعود کما بدأً غریبا فطوبیٰ للغرباء٤.‏ 
:۰ وہہ (صحیح مسلوج ۱ء ص ۹۰): 
۷ - والتّاس علیٰ دین ملوکھم٤.‏ ا 
آن رسنول حق قلاوز سلوک گفت الناس علی دین السلوک 
(دفتر پنجم ؛ ص ۴۵۲) 
۸ - حدیث معروف رسول مقبول (ص؛ است: 
من عرف ئنفسهە فقد عرف رئّە؛ و رومی گزید : 
بھر این پیغمبر(ص)؟آنرا شرح ساخت کانکە خود بشناخت یزدان را ششاخت : 
۱ (ھمانء ض ۴۸۶) 
۹- ذر خبراست . دان مفاتیح الرزق متوجھة نحو العرش فینزل الله تعالی علی 
الناس ارزاقھم علی قدر نفقاتھم فمن کترکتّرلە و من قٌلل قٌلل لهء. 


گفت پیغمبر(ص) کہ بر رزق ای فتیٰ در فسرو بستە اسشت و ہر در قفا 
جنٹہش و آمند شد ما و اکتساب ھسث مفتاحی پر این قثل و حجابْ 
(ھمان ء ص ۴۹۵) 


۵۸ 





۱ 


۷۷۶.0 



















بازتات احادیث مصطفوی (ص) در مثٹوی معنوی' 


٥غ‏ -دطلب الخلال واجب لی کل مسلم ء طلب الحلال زریقة بعد التریضلہ 

طلب الحلال جھاد طلب الرجل معیشة من الحلاِل صدقة). ُ 2" 
گفت رو یه جستن رزق لال رض باشد از برای امتشال 

: (ھمانء ص ۴۹۵) -‫ 

.آ۵ - چهخدیٹ پر معنابی است: , ۱ 

'والژزق پطلبٰ العبد کما یطلبہ الززق پل ابد کما یطليه اجله ء رق ا؛ اشد 

ظلباً للعبد مُن اجلەہ. 


آن چان کے عاشقی ہر رزق زار هست عاشق رزق ھم بر رزق خوار 
ان پکی زاھد شید از مصطفی×ص٢‏ ہے جح آید وس قررق عزز - 
گر تو خوامی ور نخوافی رزقاتو _ . پیش تو آید دوان از عشق تو 


(ھمان صص: ۴۹۵ - ۴۹۶) 
ُ ۷۲- مولوی:سرودہ: 7 
هرکی را خیدمتی داد قضا ٠‏ - در ضور آن گوھرش در ابتلا 

(دفٹر ششم ء؛ص ۵۵۱) 


گحفت پیغمبرض؛ کە نت از اله گر ھمیخواھی ز کس چیزی مخواء 
چون نخواعغی منن کغیلم منر ترا جےة المساوی ودیساار خبدا 

: (ھمانء ص ۵۵۸) 
قال ول اللەمن یتکفل لی بواحدۃ و اتل لە بالجنة قال ٹوبان انا قال لاتسال 
لٹا شیا قال نکان لا پسال). و ا سن ا ۱ 

2 کاو یر آست2 

7 ا 7 یک 

ستفتوا القلوب گرچه مفتیٹان برون گوید خطوبِ 


سئنثت قلبک آذرسول(ض۷٥-‏ <: گرچھ مفتی رون گوید فضول ۱۷ 


۷۷۸۲۵۳۰ 


دانش ۷۰-۷۱ وت ود ہے پت ۱ 
۵- حدیث معراج است ه فلمّا بلغ سدرۃ المنتھیٰ فانتھیٰ الی الحجب فقال 
جبرئیل تدم یا رسول الله لیس لی اجوز مذا المکان ول دنوتِ أنملۃ 
لاحترقت ). 
از الم تشرح دو چشمش:سرمہ یافت : : دید آنچە جسبرئیلش برضات' 
۱ (دفٹرششمء ص ۶۱۹) 
۶- حدیث پیمبر (ص٤‏ استِ 0ئئِ “,ھ04 


میگوید: ا 
ترک شکرش ترک شکر حق بود حق او لا شک بحق ملحق ہو 
(ھمان ص ۶۲۸) 

۷ن۵ - آن حضرت (ص٠‏ فرقودند ا قال یس عال مار لیکن سرت 
الابخلاءِ ہطنه). : 

ئن راکرس معرانت فو تق ے لی فالاظ راسث 

چون شود پر مطربہش بنھد ز دست , پر مشو کاآسیب دست او خوش است 

ُ (ھمانء ص ۶۵۲) ٠‏ 

۸- حدیٹ معروف است کە از طرق متعددی روایت شدہ: 
”من کنت مولاہ فعلی مولاہ اللھم وال من والاہ و عاد من عاداء>: 

زاین سہب پیغمبر(ص!بااجتھاد .نام خود و آن علی(ع؛ مولی نهاد 

گفت ھرکس را منم مولی ودوست '_ ان عمٌ سن علی سولایٰ اوست ۱۸ 


نتیجە : : 

ابیات فوق عارف حقیقی جلال الدین محمد رومی ازین حیْث ارٗج و عظمت 
بیشتری دارد کە مفاھیم آن از زبان مطھر حضرت ختمی مرتیت ٣ص٥‏ جاری ٴ 
شدہکە درآنٴ پندھای نافع موغظە ھای ارفع وخکمت ھای عالی .برای ایت 
بثبریت پنھان است ہ و آن سید المَرسُلین ٥ص‏ بٹا بامر الھی این سخدان را 
گفتەاند, چنانکھ درقرآن اہنت د اوع الی سپیل ری باحکمه و مؤعظۃ الحستہ و 
جادلھم ہالتی می احسن۱۹.۸ 

ترجمه ای رسول ٥ص‏ ٤)خلق‏ را بحکمت و برمان وموعظۂ یکوپرا دا 

: ٠ وٹ‎ 





تح 





۷۷۸۲۵٢۳ 

























بازتاب اخادیث مصطفوی (ص) در مثنوی معبوی 


٠ 





که.آن پیمبر ٣ص٥‏ صاحب لولاک ما بدون وحی نطق نمیکند ؤ قرآن گوامی 


الا وحی یوحی: ٢٢‏ 
ترجمِ :قسم بستارہ (ثربای نبوت ) چون فرود آید کە صاحب شما (تحمد 
:. مصطفی (ص٤)‏ عیچگاہ در ضلالت وگمراھی نبودہ است و۔ھرگز بھوای نفس 
. سخن نمی گوید سخن اؤعیچ غیز وحی خدا ٹیست ).. 

درود ترادا ہر مولاناکه این نور را باشور۔وشوق فراوان بصضورت - 
دراو رجورغمث الھی برَو ناڈ اسٹاد گزامی بدایع الزماٹ فروزانفر( استاد بہ 
این حقیر ذر دورۂ دکتری دانشگاء ہ تھران غزلیات حافظ درس می دادند)کە پسیار 
.. زجمت کشیدہہ ۷۴۵ حدیث نبوی(ص) راکه مفاھمینش مولوی ذر مثٹنوی بنظم 
کشیدہ؛ در ۱۳۷۴ مجری قمری مطابق ۱۳٣۴‏ مجری شمسی درکتابی ہدام 
احادیٰث فٹنوی تذوین فرمودٴ و چندین بار به زبور طباعت آراسته گردپل: _ . 


کلام الله مجید و سراسر احادیث را در آحرکتاب ضبط فرمودہ ؛ فھرستاشعار 
عربی مربوطه و اسماء الزجال و نساء و فھرست اماکن و اسامی کتب را اضافه 
مود ایک که ایانب این مقاله را بە اتمام می رسانم لازم بتذکر نی دانم کە 
امتون عربی را از ھمان کتاب احادیث مثنوی ثقل کردہ ام کە مژسسۂ انتشارات 
٠‏ آفیرئیز الراقرسال نو سو میں ع رچجاھ و 
بخدیث حاتم الببیین'دص را انتخاب کردہ ام تا اینکه خوانندگان گرامیٰ 


معلوم اسٹ کہ:عقل انسانی کە محکوم خواعشات دئیویٰ است:.بپای عقل نبی 
صلی الله عليه وآله وسلم نمی رشد. اینٴعقل بشر تٹھا نمی تواند:به صراط 
ا وس و ٹک 
الله علية وآله وسلم:عقل کل ات و غرامر وی زیرمنایۂ وخی الھی انجام پذیر 
.ھی شوت پس انسان را از ظلعت کە جھل است بیرون آوردہ سویٰ نور سوق 
می جھ رمافسنا ا 
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عوت کن وبا بھتزین طریق مناظرہکن ہ و چنانکە عز مسلمان عقیدۂ زآسخ دارد : 


میدمد دو النجم اذا ھویٰ ما ضل صاحبکموماغویٰ و ماینطق عن الھوی ان هو ۱ 


استادمحترم ثە فقط اینکە این کتاب را تدوین فرمودۃ بلکه فھرسنت آیات 8 


موضوعات:عالیٰ وارفع کە پرتو اوا کے ہے ُ 


۶۱ 


دانش ۷۷-۷۱ 





منابع و مآخذ 


-١‏ قرآن ء سورۂ جمعہ آیت ۲ء ترجمۂ آقای حاج شیخ مھدی الٰھی قمشہ ای : کتابفروشی و 
چاپخانڈ عبدالرحیم علمیء تھران ؛ ص ۴۳۴۲ 

٢‏ ۔ایضاً 

۳ - شاخ مرجان ؛ علامه رشید ترابی ء کراچی؛ ص ۵ 

۴- قرآن ء سورہ انفال ۸:۲ ترجمۂ مھدی قمشه ای ء ص ۱۳۷ 

۵ - اقوال ائمہ ص ۶۴ ۱ 

۶ احادیث مثنوی گزد آوردۂ استاد بدیع الزمان فروزانفر انتشارات امیرکبیر ۱۳۷۰ چاپ 
کک ۰ : : 

٠١ سحتمإتاکتاب۷ض‎ ۷" 

۸ - ھمان؛ ص ۱۲ء 

۹ -ھمان ؛ ص ١١‏ 

٢۲١ ھمان: ص‎ -٠١ 

۱ - ھمانء ص ۲٢‏ 

٦٢ ھمان ء ص‎ - ٢ 

۳- حاشیۂ احیاء العلوم ج ۲ء ص ۲۵۰ء نقل از ھمان: 

۴ ۔ بخاری شریف ج ۱ء ص ۹۱ء ھمان ص ۳٣‏ 

۵- بخاری شریف ج ۴ء ص۶ء مسلمج ۷ء ص ۱۷۱ء مسندج ۱ء ص۳۷۷۰ و ھمان کتاب 

۶ -ئثر الدور ابوسعد ابی نقل از ھمانء ص ٠--۱۶۹‏ ْ 

۷- احادیث مثنوی ص ۱۸۸ 

۸- مسبد احمدِج ۴ء ص ۲۸۱ء ۳۷۰ء جامع صغیرچ ۲ ص ۱۸۰ء کنوز الحقایق ء؛ ص 
۳٣ء‏ احادیثِ مثنوی ض ۲٢۴‏ 

۹ - قرآن؛ ۱۶:۱۲۴ سورہ نحلء ترجمۂ شیخ مھدی اه قمشہ اىء 

٥٠۔‏ ایظناً: ۴-۱: ۵۳ سورہ نجم 


: 
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ٰ۱ برافا اف بار شمس بریزی زا در تاریخ ۹8۰ جُمادی الآخر ۲ دق 
دز قونی دید مامیِت وکیفٹت قلبی زی تیر یافت: این تیر باطلی نشانگر روہ 
حقیقت یافتن وک یؤد. ۔ مین مخحات زرزد لمعاتِ انواز حقیقی پودہ کە یہ نظطرش 
مطبوع آمدہ نظر مولانا ذات رانی بزدہ و از دنیا وعتبیٰ پی نبازگشتہ بە مقام 
ارفع متکن ن۔ شد. گنتگھای خلوت و احوال آشفتگی ھا بالآخرہ وی را بنه راہ : 
ٌ حقیقت آٹنابی داد, مولانا با حمۂ کمالی و جلال در طلب مرد کاملٹری بودہ تا این کە 
شمس ریزی را ذید و مرید وی گردید۔ سپس به تریت و ارشاد مردم مشغول شدہ دز 
واع او ایل بە عرفان حقیقت گردیدہ پود و مٹنوی یان ہمین حقیقت است۔ مولانا 
درهریک اؤ حکایات مثنوی اشارہ به پی بردن پکی ازٴاسرار حقیقت رامی کند. حق 
شناسی وحق گویلٰ مولانا+ شرق و غرب؛ ہمہ وا از فیوضات ٦گامی‏ پھرہ مند کردہ 





سا ال : ۶۷۲ ھ |/ ۱۲۷۳م ) ھمچو عرفا وٴصوفیان 
گباربہ:مطمح نظر ود قرب و وضال ذات رّانی می داشت. ۔ بالاتر ہودن ازھوس 
و نعمت های دنیا:وعقبیٰ مقصودش بود. گویی پر پروازش از اوج ناسوت 
'زملکؤت علو المٰرتبه و آشنایی وی یه سر آسمان حقیقث یزدان بودہ است 
ٌ کارش ازخامگسستہ بە پختگی پیوؤستہ بود. وی بالغ نظر و جویندۂ حق بود۔ نظر 
ا اکا ای خوٹس برم اس اھ 
شمس الدین تبریزی محمد بن ملک داد ٴرا چون اولین ہار بە ۶ 


صن 0 کا دی نر ملاقات و و 


ابق گروہ قارسی (صعاا ا 6 0 کیج 


۷۸۷۷٠۰۳۵ھ‎ ۳٠.٢ ' 


دائنش ۷۰۷-۷۱ : 27ھ 
وچ ہے جسئٹ ا لا یسطرے_ےے ٭ے> 
ورود لمعات انزار حقیقی بؤدہ کە بنظرش مطبوع و مقبول آمد: وی از مه 
تعارفات و قیل و قال بیرون آمد و فریاد می کند : 
تو نە این ہاشی نە آن در ذات خویش ای فسزون از وهمھا و زہیش بسحیش 
. از تسوای بسی نسقش با چسصندین صنور۔ ہپ شف تَوعلاغَیر سر 
افلاکی صاحٔبِ کتاب مناقب العارفین می نویسذ کە روزی شمس الدین 
تبریزی بە پیش وی آمدہ پرسید: کە بایزید بزرگٹر است یا محمد ٣ص٥‏ مولانا 
گفت وی را با یزید چه نسنبت ء محمد (ض٤‏ خاتم پیغمبران است. شمس الدین 
گفت : پس چزا مخمد.(ص) می گوید اما عرفناك حق معرفتك ہ یعنی خدایا ما _ 
تراہدانگوئە کە شایستۂ تواست ترا نشناختیم ٠‏ بایزید گفت : سبحانی ما اعظم 
ادا می مج پاکہ و سٹرددام رچہ متام رشاذ رلایی تارہ مولاناازھییٹ این 
سؤال بیفتاد و از ھوش برفت و چون.بخود آمد دست شمس الدین بگرفت و 
همچنان پیادہ بە مدرسۂ خود آورد و او را به حجرۂ خویش برد و در آنجا چھل 
روز با وی خلوت کرد۔ مطابق روایت فریدوت سپھسالار مدت ششْ ماہ مولانااو 
شمس در حجرۂ صلاح الدین زرکوب چلە گرفتند. ازین تاریخ اس رضاوی گے 
در حال مولانا پیدا شد این ہودکه تا آن وقت از سماِع احتراز می نمود ولی از آن 
گاہ بدون سماع آرام نمی گرفت و درس و بحث را یکبارہ کنارگذاشت 
دولتشاء سمرقندی در تذکرۂ خود می 'نویسد کە شمس تبریزی که ہه. 
اشارت رکن الدین سجاسی بە روم رفته بود روزی در قونيه مولانا را دید بر 
استری نشستۂ وگروھی از غلامان را در رکاب او دوان دید کە اژ مدسە به خانهہ 
مىٴرقت. درعتآن مولانا زوان:شذ وپرسید کە غرض از مخُاعدت:ؤ ریاضت :و 
ٹکرار و دانستن علم چیست؟ مولاناگفت مقصود از آن یافتن روش سبسنت و 
ادانی شریعت١‏ ایت شمس الذین گفتا ایٹھا همه از روی ظاھر است . مولاناٴ 
ارت یتو ہے 1کس کات راوطا الضک جسبایو ویر ا 
از دیوان سنائی این بیت برخوائد:: ْ ٍ- 
سلم گز تو تسرا پٹستسٹائد ۱ 0 یں " 
بھر طور ملاقات مولانا بە شمس تبریزی ؛ گفتگومای خٔلوت و اخوال 
آشقتگی ھا بالاخرہ وی را به راہ حقیقت آشٹائی داد, عشق مولانا نه شیمسن 
الدین مائند جستجوی موسی است از خضّرکە با مقام نبوت و رسالت بازھم 
۴و : 
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خق نمائی و حقیقت جوئی مطبوع مولانای روم 






















مدان داز طلب می کرد. مولاتا نیز باخمۂ کمال وجلال در طلب مرد کاملتری 
بود تا.اینکھ شمس تبریزی زا ہدید و مزید وی شد وسر در قدم او نھاد۔ 

طبق تذکزہ نویسان شمس تبریزی به زمانی ک غائب شد یا شھید گشت ؛ 
مولاتا بە دلِ شکستگی و آشفتگی گرفتار مائدہ ولی یِه خود آمَد و به روش 
مشایخ صوفیه بە تربیت وارِ شاد مردم مشغول شد و بنای:نوینی در شیوۂکار 
خود نھاد, زی از سال ۶۴۷ تا سال مرگش ؛ بە نشرمعازف الھی مشغول بود 
که بشکل مثوی بِدسْتت ماست . گوئی ملاقاٹ با شمس باعث عرفان حقیقت 
ہود و مثنوی.بیان عمین حقیقت است. : 

چنانکە آوردہ شدہ مطمح نظر مولانا ذات ربانی ہودہ و از دنیا و عقبو*۔ 
بی نیازگشتە بە تعلیم ؤ تعلّم و ارشاد بە مقام ارفع متمکن شد. راجع بە ھمین 
درجە ومقام صوفیٰ حضرت :سلطان.باھو (م : ١۱۱۰ھ)‏ سرؤدہ است: 
دلیسا بسگان دادند نعمت بخران مسا امن امسائیم تساشا نگسران ۵ 


و 


حدیث رسول مقبول (ص٤‏ هم درین ٴ'مورد ؤازد است : الانیا جیفة و . 
طالب ماکلاب ۶ دنیا مزدار اسٰت و طالبان آن سگ اند۔ همین طور مقصود و مراد > 
' مرد کامل جنت حور و قصور نمیشود و نە قلب شان به آن اطمینان پذیردٴ 
تصرف دنیا تحزینه است بزرگ وکامرانی عقبی نعمت است عظیم ولی این همه 
' بنزدکاملیٰ ھیچ یست, و جانب آن نظری عم نپسندد . آن کار دنیا بدینجھت . 
. سرانجام دھد کہ تا زندگی کند ومی داندکه درین جا ھم مقام فقراست .وی کار 
عقبی را هم دوسْت ہسازد زیراکە آن هم جای مقام فقراسنت ۔ نزد مولانا ھردو: 
“ زلدگانی دنیا و عقبیٰ با طلت وعشق و وصول مولیٰ ھمی باید۔ ھمی گوید ک 
ار دنا ہزیخ یراب طاہحوا ہاش ںیا جات ما سل راہ تھی آبید اگ 
: بفھمیم کە نام دنیا چە چیزاست ! 

0 , >ص> ٰٰپ ئسی تمساش ف نرہ و فسرزند وزن ۷ 
۱ حقیقت این امت کە اگر از خداتعالی غافل شؤیم ‏ ھمه نعمت ھای 

غقبیٰ غم سذ رام پشود: باین مقصد اعلیٰ و۔حقیقت مطلق همه عزفا اتفاق دارند 

وھم تیال وه فک راند. 

جن گزگتان و ننگان یریک جداست 2 تس کہ کا 


فی ستعذای شیرازیٰ توضیج می دھد : 





و 


۷۸۷٥۷٠۰۳۷۵ھه0۵‎ ء٣‎ 


دائش ۷۱۔-۷۰.: ۔ 





عالم و عابد و صوئیء همه طفلان رمند: مرد اگر مست بجز عارف ربّانی نیست ۹ 
از آغاز کلام مثنوی ھمین حقیقت بنظر می آید کە منتھای مقضود مولانا 

چه بؤدہ است . وی از جدا شدن انسان از اصل مبداء و مقام فریاد کنان است. 

صئع-ےم'ۂب ھ0- - ,۸ 


بشسنو از نی چسون حکایت می کند و زجسدایھا شکایت مسی کسند 
گکزنستان تامرابنہریدہ انےد از نسغخیرم :مسرد وزن نسالیدہ انسد 
سنہ خواعم شرحه شرحہ از فراق _ تسا بگسویم شسرح درد اشتیساق 
هسرکسی کە دور ماند از اصل خویش باز جسوید روزگار وصل خویش ٠١‏ 


بە فکر مولانا اولین پل مھجوری و دور شدن از منبع حقیقی معرفت 
است. زیراکه بمقام وصل و فنا قرب ھم بطوربعد فھمیدہ می شوذ . دومین پله 
که دورتر می کند عشق است وبە٭ھمین پله مولاناو سایر صوفيه کوشش ش کنندء تا 
ہمائند کە پایین تر ازآن رفتن بە پلە مای حرص و ھوس و مود و نمایش دنیا باقی 
میماند کە مرا از عدف مقصود خیلی بە فاصله دور و دراز ھمی گذارد کە ازآن 
واپس گشتن ممکن نمی شود. نزدشبان در زیست مقام اعتدال عشق است کە 
ازآن معرفت: وصل ٠‏ فنا و بقایافتن ممکن است سالک وطالبِ حق ازھمین بل ' 
(عشق ) خود را از آلایش علم ء تشویق ء خودآرابی ارام تا رص طع:, 
جلپ پ زر دازآ اسفل ترین مقامات هم محافظت توانست کرد. مولانا در صفت 


شباد باش ای عثبق خوش سودای ما . ای طبیب جسملا علتھك_ای مسا 
ای دوای نخوت وٹساموس مسا ای تو افسےلاظون و جچسالیٹوس ضا١‏ ٰ 


اصلاعشق ھمین مقام است کە در آن سالک یا طالب حق را از آزمایش ٠ ٤‏ 
تجربه و پختگی در عمل و کردار حاصل آید. 009 ْ 
محض معنی ندارد : ۱ 
جسم خاک از عشسق بر افلاک شد کیاکی رتس انخچ فلقعضتن 

۔مولانا وقتیکه درنوشتن مثنوی انھماک داشت :با فیورضات عشق : وی به 
۔معرفتِ آشنا گردیدہ بودہ بھمین علّت وی در مثنوی حکایت بای.ہی بھا بعدۂ 
زیادیٰ اورد, وھمریک از حکایت اشارہ بە پی بردن یکی أز سر حقیقت را می کند 
یا آگھی بە صداقت آفاقی را دھد اخ رقاونبعمرامکپھلیبہ 
۶۶ 
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:عق نمائیی وٴخقیقت جوئی مطبوع مولانای روع _ 

























ار فیوضات سوفن کھازوں سال لزا انکر داید کرو گراھ ازتلیم 

پی فیض احتراز کردن درس دھد و درین مطالبٍ در دفتر دوم حالد خانقاء: 

. ضوفیان خام ؛ بیان نماید تا !ز آقات تقلید حؤد را تآمین کردہ شود روزی صؤفی 

بی عمل اتفاقاً به جمع خانقاہ صنوفیان خام پیوست ءغافل از آنکە آن صؤفیان 

ا فقیرو ِنگدست :از فشارگرسنگی تصمیم گرفته اند الاغ میھمان تازہ وارد را 

" بفروشند واز پول ان طعامی بسازیِد و دلیٔ ازعزا در آورند: 

جۓ در آن دم ان خسرک بسفروختند قسوت آؤردننذ وشسمع افووختند١۱‏ 
۔در خانقاء ولوله افتاد کە۔امشب سا چو وکگکرقد آنستا . میھمان نیز 

ً نظارہ گر بود و صوفیان بسیارگرامی اش می داشتند و محترمش می شمردند . 

ٴ سفرہ را انداختند غذاھای رنگارنگ راکه از پول الاغ میھمان فراھم شدہ بود ‏ 

یک به یک چیدند پس از صرف غذاء مطزب شروع بە نواختن و خوائدن کرد : 

: خسر برفت و خر سرفت آضاز کرد زین حضوارت جسملہ وا انیساڑ کىرہ ٠_‏ 

ین خبرارہ پسای کوسان تا نسحر .. کف زنان خر رفت و خر رفٹ ای پسر ۱۴ ., 

.تا سحرزدند کوبیدند وکف زنان می خواندئذ:خرہرفت و خر برقت و خربرفٹ. 

میھمان از ھمٰه جا ہی خبر نیز ء شادمان بە تقلید از دیگران مین ترانه را تکرار 

> فی کرد بی آنکه بداند۔مقصود چیست؟ صبْح شد ۔ٴ مه رفتند و خانقاہ خالی 

ماند: صوفی میھمان نیز عزم رفتن نمود. لوازمش جمع کرد و بە آخور رفت: اما 

إ الاغش را ندید. پا خودگفت اید جادم او زارد است تا آیش یدمد. رو 

ٌ خجادم آمب صوفی پرسید: الاغ کچاست ؟ خادم گفت :اززریشت محجالت بکش۔ 

صوفیانٴ ہر من حمله کردند و من مغلوب شلام خر را بە زور گزفتند و بردند:و 

فرؤختلد . بارھا آمذم کە آگامت کنم ء اما نے سر و 

؛.:میگفتی : خحربرفت. 

با ذرحقیقت طمع آ صوفی و بری ما : جراخ عقلش راکورکرد و 

نگذراشت بفھمد کہ آنان خبر از چه می دھند : 

مر مرا لیدشإك۹ان پریپبساد داد کعلادر خیش لس کت سو آ۵٣‏ قلید بیاد 

اتید تین یحَاصلان  ×.‏ کسابرو را ریعختند ازابپر تسا 

تشانششیلدتستعقیق از نسارا۵:منیر از صدئث مگسل نگشنتہ قطرہ در 1۵ٴ: 

ذر كىِکایت (شلیمان وٴمُدمُدمولانا بە آن خقیقت راتمایی می کند کہ 

۶۷ : 








۷۸۷١۷ 


دائنش ۷۰۷-۷۱ ۱ ۱ 
کس سڈ ےس ہے ےم ےس سے کے ھت کے ہے سھ ھا کے 
ھمزبانی بە قرابت و خویشاوندی را دلیل است اما خویشساوندی حقیقی اڑ 
یکرنگی زبان دل است : 
پس زبسان مسحرمی خود دیگر است ہمسمدلی از همزبكانی بسپتر است 
غسیر دسطلق و غسیز ایمساء و سجل سے مغزاراناؿرجسان ای ڑ ول۶ 
القصه از هریکی حکایت مثنوی بە حقایق عالی غمازی می شود بلکە 
هر شعر از مولائاکنز معرفت وگنجینه فیوضات است و بدینجھت براستی گفتہ 
شدہ است بقول نور الدین جامی : 
ھست قرآن در زبان پھلوی 
مثنوی معنویٰ و شعر مولائتا ببحڈی .اعجازو تصرف روحعی دارد کە 
حکیمالامت علامہ محمد اقبال در فکر و عرفان خود از ان رھنمابی می یاہد.َ 
فقیر وحیدالدین در تألیف خود ۱۷ می نویسد که روزی پدرش فقیر:نجم الدین 
بد یدن علامه رفت. علامه فرمود: باید کە فردا بە زیارتگاہ داتاگنج بیخش علی 
ھجویری برویم کە بە ان درگاہ مردی روشن ضمیر معتکف اسستِ و از آن بزرگ: 
عالی مقام ببرسیم کە چون عھد ایزد تعالی با'مسلمانان است کە در اقوام غالم 
سرفراز و سربلند خوامند شد: ملت ما چرا ذلیل و خوار است ؟ فقیر نجم الدین 
ھم می خواست پاسخ این استفسار بیابد وصبح دگر زخدمت علامه آمد تا 
باتفاق بە درگاء علی ھجویری بروند.ولی علامه را دید در حالت عجیبءمتفش 
مضطرب و زرد رو شدہ گوبی کە سانحه ای بزرگ روی دادہ . فقیر نجم الدین 
پرسید! این چە حال است ؟گفت بامدادان کە مین جا نشستہ بودم ؛ علی. 
بخش اطلاع کرد کە کسی مردی درویش صورتٗبە ملاقات آمدہ است. گفتم 
ہیاید چون آن مرد بزرگ روبروی من ایستاد ء؛گفت : می خواستی ء چیزی از من 
بھرسی ؟ من بە جواب آن پرسش شما آمدہ ام و شعری از مثنوی خوائد : 
گفت رومی هھربنای کھنە کآبادان کنند تو ندانی اول آن بنیاد را وسران کنند۱۸ 
۱ آزمایش گاہ عشق مولانا را به مرگوشە حقیقت زھنمون است :ز 
مسرچے گویم عشق را شرع و بیان ._ چسوۂت بے عشق آیم خجل گردم از آن 
گرچے تٰضیر زببان روشہنگر است لیک عشؾق بی زبان روشتتر است 
عقل در شرحش چو خر در گل بخفت صرح عشق و عاشقی :عم عشِق گنت 
آفض ساب ۔آسسد فلیلی ‏ آفتان گسر دلسلت اید از وی رومصاب ۱۹ 
۶۸ ۱ کی ٰ 





(۸۸۷۱۴۱٥٢. 
























- وتیمیر: چون از 


ٔ: مسردم از خسیوائنسی وآدم شدم 
حےلا دیگر بسمیرم از بشسر 
در سلکكھمب+ایدم جستن ز جو 
بسار دیگسر از مسلك قربان شسوم 


درین جا وتیمین 
: مولانا فرمودہ ناسشت : 
نر کبنی کو دور ماند از اصل خویش 


روز مرگ:چو تاہؤت من روان باشد 
پرای مین مگری د مگو دریغ دریغ 
مچنہازہ ام چو بسبینی مگو راق ضراق 
:فسرا نے :گنز سپساری مگو وداع:ؤداع 
ترو شداناچُو ہدیدی نر آمندن بنگر 
:غسروب نماید ولی شسروق بہود 


کتدام ذانہ: نر رفت:و:پز برون نامد 











ا از چمستادی مُسرودم و نسامی شسلم , 


حق نمائی وحقیقت جوئی مطبوع مولانای روم 
پا ر عق ہف _عے کے ہت تئے سسعٹثسمےث- ےہ ےچ 
حق گوبی ‏ حق:شناسی مولانای روم شرق وغرب ھمہ را از فیوضات 
آگھی خود بھرەور کردہ:است. هرکسی.که از مثنوی خواند وفھمید از ان بھرہ 
ا ایافت: شناعر تعروف غرب ہ والت وتیمین ۷۷۸٥٥٢۷ ٢( ٤‏ ۷۷۵۱) در کتاب خود 
دلیوز آف گرامن (9ہ68 اہ ٥٥۷ا‏ آأٹیر از فکر'مولانا زیادی بە بیانذ ھمی اورق 
فلسفہ مولانا آگھیٰ یافت کە از مردن حیات نو بدست آید: 


وز نما مسردم بے حسیوان سر زدم 
پس چبۓ ترسم کی ز مردن کم شوم 
تسا بسرز آزرم از مسلايك بال وپسر 
کل شضمی عسالك الا روجھهہ 


آننچه انٹذر ومسم ناید آن شسوم ۲٢‏ 


فریاد زد کە : جر یز پیشرفت ھمی کند و بار آورھمی شود چیزی نیست کھ 


وتیمین در یکی نظم۔عرفانی خود گویاست ٢٢‏ . 
0٥٥٥ ٤۷۷۱ ,‏ ,ںہ 1ٴہ٭ہہ۸۶٢ا‏ 01:67) ٤٦٤١ ١٥٥۲٥81ا ں٢٢ ٠٣ ۰۷٥٤۷ 3٤600,‏ کا ]٤ا‏ " 


40۷۷۵۲٥٥۱۱٥٥ ( ٣٥ ۲٥٢۲۳ ٠٥ ٭ا1‎ ٥0آ‎ ۷۱۲۵٢ ٭ہ۲٥٢‎ 3 ہ۲١و1٢٣‎ ۰۷۷١۷٤١۲ ٥151871 


"ہ ا60 ۷۱۱۲١۷! 008 ١×‏ باہ زا0 ۱٥‏ ڈ ا ہزمانا: ۴ 58016 )٥9‏ 3۸6۲ا 


ین از مین گر حقیقی.مولانا زیاد تائیر یافته است چون 


بساز جسوید روزگار وصل خویش ٢٢‏ 


ذر آخربه چند تا شع راز دیوان شمس تبریز اشارہ می شود کە در قسمت 
جلوی صندوق قبر مولانا ذرج اسٹ : 


گمٹان مبزکە مرا درد این جھان بباشد 


پھه یبوغ دیسو درافتی درییغ آن ہاشد 


مرا وصال ملاقات آن زمان باشد 
: ؛ گر رد مجىعيتججِناة باشد 


غروب شَمس و قمر را چرا زیان باشد 
لحد چو حبس تماید خخلاص جان باشد 
ز چاہ یوسف چتازرا چخرا فان آمد 
ک ھایٰ ھوی تو در جو لامکان باشد۴٢‏ 


۶۹ 


۷۸۷۵۳ ' 


دائنش ۷۰۱۷-۷۱ 





پانوشته ھا ۱ ۱ 
-١‏ ھنر و مردم (مجلە ) شمارہ صد و چھل و پنجم ء تھران ء آبائماء ۳۵۳٢١ش‏ 
٢۰‏ - مثنوی معنوی مولوی : مرتّبہ قاضی سجاد حسین ‏ دفتر دوم ء لاھور ۱۹۷۴م 
۲ سی رای ہیں بر 
۴- عمان _ 

۵ - اسرار قادری ء حضرت سلطان باھو ء مرتّبه دکتر ک :ب۔ وس 6 
۶ -عین العلم و شرح از ملا علی قارق ۱ 
۷- مثنوی معنوی مولوی مرتّبہ قاضی سجاد حسین ء ذفتر اولء لاھور ۱۹۷۴م 
۸- ھمان ء دفتر چھارم ۱ 
۹ -کلیات سعدی ‏ گردآوردۂ محمد علی فروغی ء تھران ء چاپ پنجم ء اردیبھشت ۶۴ 


۰- مثنوی معنوی مولوی : مرتّبە قاضی سجاد حسین : دفتر اول ؛ لامور ۱۹۷۴م 

1ات ۱ ۱ 

نامھ۔-١١‎ ١. 

: ھمان ء دفتر دوم‎ -٣ 

۳۴ مات ُ ۱ 

۵ عھمان -- 

۶- ھمان 

۷۔ روزگار فقیر فقیر وحید الدین ء کراچی ء ۱۹۶۶م 

۸- ھمان ا 

۹-مٹٹوی معخوی مولوی: مرگ قاشی سجاد حسین ؛ دفتراول لامور 1۹۷۴م پشتوا تی 
ندای ٹی ء احمد اقتداری ء تھران ۱۳۶۷ش: ٠‏ 

٠‏ لیوژ اف گراس ,61859 ٥٥‏ ٢٥9۷ا‏ از والت وتیمین ۷۵۲٣۲۵٣(‏ ۱۷۸۷۵ 0 مثنوی 
معنوی مولوی؛ مرتبہ قاضی سجاد حسین ء دفتز سوم ءلاھور 6ءء 

١‏ ۔ لیوز آف گراس از والت وتیمین 

۲ - مثنوی معنوی مولوی مرتبە قاضی سجاذ حسین ء دفتر اولۃ لاھور ۱۹۷۴م 

-٣‏ فئر و مردم ( مجلە ) شمارہ صد و چھإ ھل وپتجم, مثنویٰ مولوی روم معہ شرح بحر العلوم 
(فارسی)ء نولکشورں لکھٰنں ۱۲۹۳ھ 








۷۳+۷۸ 


کٹر ظھور الدین احمد ' 

















غزل سراہی رومی 
چکیدہ: 7 

غزلیات روم شامل دیوان شنس لئ باشد۔ رومی یچ جااسم خود فان 
خود را ناوردہ ۔ غاب غزلیات دارای مضامیٰ٘نی است کہ علاقۂ مفرطی. بە مرشد خود 
وا اظہار دارد۔ بعضنی :از غزلیات ہم حاکی ازکیفیت فراقست کہ مرشدش او را ترک 
23 ۔ پل از غینٹ شض مظمح نظر محبت رومی صلاح الدین زرکوب شد۔ امھ 
٠‏ زا راو ا ا ۔ رومی قابل به وحدت' انسانی است. 





< کلیاتِ غزلیات زومی شامل دیوان شمس تبریزی می باشد۔ سرن 
مم اہم شمش تبزیزیسّت: رومی غیٌچ جا اسم خود یا تخلّص خود را ۱ 
نیاؤردہ این دیوان علاوہ ہر غزلیات دارای قصاید ترجیعات و رباعیات نیز می 
باشد, تعداد ابیات این دیوان در خدود ۲۳۸۴۰۰ می رسد. این دیوان از سال 
۶۲ ھایعنی از ورود شمس تبریزی در قوئیه و غیبت وی در ۶۵۳ ھ و تا وفات 
لاح الین زرکوب یعنی تا سال ۶۲ھ ەتکمیل رسید. 

غالب غزلیاتِ ذارای مُضامینی است کە علاقة مفرطی به مرشد خود 
شمس ٹبریزی را اظھار دارد. گاھی مرشدش حضوردارد ونزدیک شاعر موجود 
انت او متحبوب وٰی ائنت: ساقی وی است, پیر و مرشند وی است, او ہاوری 
اوالمانه مَخْبْ :می ؤرزد دلو جان را قربائش می کند و برای یک لفحە 
خزآمد ازَوٰی جُدا شود در بعضنی از غخزلیات او را صنم وٴبتِ گفته است تا 


ا ا ٴ 


دائنش ۷۷-۷۱ 





حدی کهاورا تخداق دوڈلڈ اھ کی ہگ از اڑا فسنس مسزف 
آگاہ نیست ممکن است این چنین غزلھا را داستان عشقی و خیالی تصورکند۔ 
بعضی اڑغزابات جاکی آزکیفیت فراقیدۓ اک مرشفاش اورائرک گنت و_ 
بیرون رفته است. شاعر در جدائی اومی سوزد. بی قرارو بی تاب است. اشعار 
زیر که در فراقش گفتہ است ء نشان می دھد کە مرشدش بە نظر او چە مقام و 
مرتبه داششت : 
از فسراق شسمس دیسن افتادہ امٴدر تنگنا 
اعت روڈناری بردجائے سی وذ 
گرچے درد عشق را او راحت جان منست 
خسون جسائم شربریزد او بود صد شون بھا 


٦ 


عشق شمس الاینست یا نوز کف موسیست آن 
این خیال شمس دین 7ہ" ٰ 


عشق شمس حق و دین کان گوھر کائیست آن 
يھ عورف سيا 
سس اؤراتفشی مت شع طمک برتی سز نزری 
زرکوب شد. در ہسیاری از غزلیات او را خطاب کردہ . او را مورد تحسین و تقدیر 
قرار دادہ . دریاد او ہی قرار بودہ است . اشعار زیر نمایانگر احترام و عقیدت وی 
است , : 
صصلاح الدین یعقوبی جوھر بخش زرکوبان ۱ 
: کە او خورشید اسرار اسنت و علام الغیوب آمد 
حکمت از شے صلاح الین رسد آبک چنون خورشید یککا می رود ٴ 
یکی گخجی پدید آمسد در آن دکان زرکوبی ا 
5 ڑھی صوزت ء:ڑھی معنی ڑھی خوبی ڑھی خوبی 
در بعضی از غزلیات مخاطب شاعر محبوبیست کە ذارای گورشت 
پوست است ۔ وی با او عشق می ورزد۔ کی خراقدیا او:ردیکٹر شود ناش 
گیزۃ ۔ در قرب و وصال او تلذذ بہدست آرد: ذرزعضی اداقعان با ہی باکی : آن 
عواطف را نشان دادہ مثل شخصیٰ کە با محبوب نزدیک می شود و در عمین 
۷۲ 








۷۷۸۶۵۲۱. 


:عشق توصیف کرذۂ واز 





آن دلپئٹر من آمبند ہبرمن 
گفتسا بسروم کارینت 


گستم بسخدا گر تویروی 


آخر تنو شہی رحمی نکتی , 


باغست: و بہار و سرو عالی 
بگشضای ناب و در فروبنذ 
ای ساقی شاد کام خنوش جال 


تاخوش بخوریم وخوش بخسبیم 


غزل سرائی رومی 


افصال جرچه می خوامد می کند. غزلھای زیر حاکی.ازین احوال می باشد. 


زندەشداژوبینام ودرمن 
در شھر مسرا جان و سرمن 
امخب نسزید این پیکر من 


بر رنگ و رخ عصمچو زرمن 


نتامی نرویم ازین حوالی 
مساپیم و تسوپی و خانہ خالی 
پسیش آر شسراب را تو حالی 
در سسایۂ لطلصف لاآیسزالی 





موضوع عشق جان غزل است. اگر عشق نیست غزل ھم نیست. عشق 


روج راک عق حسقیقی شصارنیست 
: نسابودہ بے کُسَه بسود او ضیر صسارٹیست 


دز عشق مست:ہاش کە عشق است مرچە هست 


عسقیست :و عساشقیست کە باقیس تا ابند 


قیقت حقیقت آن آگامی بخشیدہ است ۔ مٹاڈً 


خواہ با محبوب مجازی باشد۔خواہ با محبوب حقیقیٰ یا ہا پیر وٴمرشد در سراسر 
ت٦ت‏ مرلتا یرم جابجاذر قرلیت شر داؤ 


سی 'کاروہار عشسق بر دوست بسارلیست 


2 وص تم 


۔دربعضی از غزلیات ء.مولانا احوال وکوایف قلبی و ذھنی خود را بیان 


زوی اخود بز:روی زردمن بینهہ 


می ذعند وی جگرازەو لیم 


اب وٴتابی کە قریافت نمودہ است: آن را علناً بروز دادہ است: مثلاٌ 
0 دست لے سید ام کاندرتبم 
می بسر آیند دودھا از یارہم 


من شب و روز اندزون مکتبم 





۷۸۷۸.٣٥ 


کرڈوزائتٹ, ذوزاہ طریقت پس ازغبادات و ریاضات ؛ گداز روح کە دست دادہ 


۷۳۰ 


دائش ۷۱۔۷۰ ! 0د 

تر سے سک ےڈ سی ھت سس نت کے سپ کے 
مھمترین موضوع غزل روؤمی تصوف و سلوک است. مولانا مثل یک 

صوفی و عالم روحانی اول احوال قلب و ذھن مردم ناتراشیدہ را بیان می کند, 

بعد برای اصلاح و ارتقای احوال ان رمنممایی می کنذ.. مثلكً غزل زیر را می توان 

نشان راہ قرار داد : 

اگر دلی از ضم دیا جلاتوائی کرد نشاط وعیش بے باغ با توانی کرد 

اگر بے آپ ریباضت برآوری غسلی ” ممۃکدورت ذل را صفا توائی کرد 

از مسنزل هھوسھات دوگام پیش اٹھی -. نسزول در حسرم کبریا توائنی کرد 

اگر بە جیب تفکر فرو پہری سُسوخویش گذثت مای تض را ادا وائنی کرہ 
. مولاناروم در بعضی از غزلیات وٴضعیت فکری و روحانی و معاشی زمان 

خود را تشخیص کردہ و ھویت ذھنی و اخلاقی را نشان دادہ وتمنای مرد شجاع 

و صالح را نمودہ است, 

این چند شعراز غزل بلند پایۂ او مظھر این حال است. 


دی شیخ ہا چراغ ھمی گشت گرد شھر : کسز دام و دد ملولم و انسائم آرزوست 
زین ھم رهان سست عناصر دلم گرفنت شسیر خسداو رستم دستائم آرزوست 


رومی قایل بہ وحدت انسانی ہود. چون خدا در دل جاگیرد ؤ دوبی از 
بین می رود. و هر جا حکومت خدابی حکم فرماست ء .بٹیٰ نوع انان یک 
خانواد عالمی بنظر می آید. تعضّبھای مذاھبی و میھتی از بین می رود و صوفی 
نیز خود را یکی از برادران انسانی تصور می کند. مثلاً اشعار زیر أز غزلی : 
چە تدہیر ای مسلمانان کە من خود را نمی دائم ۱ ۱ 
تج ڑھا مووو ج کو اج بیسام ْ[ 
وی ود سی سیف 
مروڈوشیس داواحضا اپ ۱ 


: مولانا روم بزای توضیح مطالب و مفاھیم تصوف سنا ء مصطلحات 
می و میکذ؛ ساقی و خم و خرابات را بکارمی بزد. گامی خوش مفھوم این 
مصطلحات را توضیح کردہ فثلاً ممفعہم ہت الفت ء.خراباث نحبتِ 
۷۳۴ 








۷۸۷٥٦ 


























غزل سرائی رومی 


غیرہ؛ لیکن بعضتیجااین کلمات را در معانی لغوی بکار بٗدہ کە از معائی 
مجازی ان نتوْان استفادہ کرد: امثلاًاین اشعار: 
ای تو ساقی زا ان شنادی باقی زا : تا باد تے پیساید نا بسادہ پپیساید 
اُرطلی ز می باقی از ضایت لاوراقی . هر نقشن کە اندیشی در دل به تو بثماید _ : 
یکی از مختصاتِ غزلھای رؤمی این است کە بحوری کہ بکار بردہ با 
اصول موسیقی ھم آھنگ می باشد او خود دوستذار موسیقی بود. او مطرب را - 
ضدامی کند تائغمه ای بسراید و چنگ و رباب زاھم ضداکند. ۔ صددانی زیر وہم 
او راٴبہ وجد می آورد . گا گامی کە نزدیک دکان صلاح الاین زرکوب 
میگذشت شٹث؛ از ضذای: ضربھای زرکوبی بە وجد میآمد رقص می کرد و شعر 
می سزود . فؤسیقی رکن أساسی غزل می باشد. تکرار حروف وکلمات و خوش 
نوزابی ردیت برای قوالان در برآوردن غناکمک می کئد. مولانا شیفتۂ صدای ٹی 
بود. اڑنوایش تب و تاب عشت ایجاد می شود. درغزلی شیفتگی خودارا نسبت : 
اہزاؤگرذہاستخش ۱ یں 8 
ُ ی نای خوش توای که دلذار:ؤ دلخہوشی دم می دفی تو گرم وم رد می کشی . 
آتش فنساد درنسی وعسالم گرفتہ درد زیراندای عشق زنی هھست آتشی 
مولانا بزبنای ھمین) عقیدہ دل دادۂ سماع بود. بر یک نوای دل فروزنی 
بوجد می آمد. پیروان مولانا کە بە فرقۂ مولویه ء شھرت دارند رقص و سرود را 
زمراہسم طریقتِ می دائند. مولانا'در اشعار زیر مختصّات 'سماع را بیان کردہ . 


یسام آزام جسان' زنفکسانیست ‏ : . کبنسی داد کے او را جا جسائنت 
چستین کیں را صاع و دف اچس اید ماع اژہبپروصسل دلستاسشث 
اکنسائی کە زوشہان سوئ.قبله است سنا ایسن جھساذ و آ۵ جھسائست 
: روم طبَعاً شاعر ئبود, پ پیش از ملاقات ہا شمس تبریزی شعری نگفته . 
نگایر اہ ایك نیرت اون یضار کرت عیدفی کرد 
: ین ازبیٔم آلکە یازان ملول نشوند شعر می گویم وگرئە من کجا و شع رکجاء 
و تاوس ا کا اس تا ہی 





افست مرا نسن:دگر:غیر فٹو شعراء 
۷۵ 


۷۷۸۰۰۸۵, 


دائش ۷۱-۷۱ : 
ےس تس کت سصسہتتس ے٠٠ے‏ سے سس ٹسٹ شست 
می گویند در حال شور و مستی کلام موزون از درونش می جوشید . ھم نشینان 
او آن را ضبط می کردند ۔ در دلش عشق مرشد موجزن بود۔ .وی دراشعار خود نام 
مرشد را بە تکزار می آرد و بە این نمط تأئیزش رامیٰ افزود. از تکرارکلمات درد 
وکرب گویندہ فشھود می گرددہ مثااً این بیت : ْ 
ای شمس دین ای شمس دین ء در من نگر درمن تگر 
روزی شود کز جان وەل, یکتا شوم یکتا شوم 
سی ہن سی بات سر بت 
گفته باشد و آمیزش عشق و فلسفه داشته باشند۔ 
ولی مولاٹا پر از شور ر ھیجائ است . احْساآسات و جذبات مفل عفان 
بیرون می آید. وی خودگفتہ: 
مه جوشم همە موجم سر دریای تو دارم 
خون چو می جوشد منش از شعر رنگی می دھم 
مععولاً غزل دارای اشعارسلت: و حر شعر فکر و خیال گرناگؤٹہ دارہ .و لیکن 
غزلھای رومی اغلب در یک حال وکیفیت گفتہ شدہ است ویک حال و خیال 
درہر دارد, ا 
رومی نه تنھا شاعر ایران است ہلکه شاعز جھانی بشمار می آید. ھیچ 
شاعر عالم این چنین جذبِ و حال و شور وھیجان ء مواعظ وٴمعارف ؛تحرک و 


تتبت ندارد, 





۶ 





۷۸۷۳۷۶۲٢۰۳۸ 


تید مرتضی موسوی ! 




















. اھمّیت مٹنوی مولانا درشبه قارہ 


چکیدہ 

:..... :شھرۂ مثنوی مولانا در جین حیات وی در ریع سوع فرن ہفتم ھبحری قمری در 
شہەفارہ پر ود درشه قارہ آثار مولانا بوپڑہ مٹثوی معنوی دارای دو حئلة 
می ناشد+ پکی جہڈ ٤‏ موزٹی و دوع جہڈ فکری۔ قبل از آغاز صنعت چاپٴ؛ صدھا 
نسخۂ خطی د رکتابخانہ ھای عمومی و خصوصی و آموزشگا: ھی علمی مورد 
ا استفادہ یود وطیٰ دو قرن اخیر ہم دہ ھا چاپخانة معتر در سراسر شہہ قارہ بکراتء یہ 
ٍچاپ و نشر متن مثنوی ؛ تراجم و شرح مای مثنوی دست زدہ اند۔ مطبع منشی 
2 نولکشور دراین أمر یشتاز بودہ استء ٭ تزاجم متعدد موی علاوہ پر زبان اردو؛ در 
زباھای: اہنگالی سندھی ؛ پنحابی و سایر زہانھای منطقہ ای شہه قارہ چاپ و منتٹر 
دب کہ نشادگر مس ویت ماوی نی باشدہ 


+31 6 6 





0 نکتریٰ تعتریں میع 'تریقوَبِالوة تر ثر مولانا جلال الدین محمد 
اهلخی رومی است کە طی عفت قرن وئیم اخیر در سراسر جھان فارسی بویژہ در 
,قارہ پاکستان ومند ؛ حایز اھمیت و مورذ توجه محافل علمی ؛ادبہی و 
فائی بودہ است ١‏ ۱ 
اگرچه ھزاران مٹنوی بزبان فارسی سرودہ شدہ اما طی قرنھاکلمۂ 

مٹنوی٤‏ علی‌الاطلاق ہپ ۂ مثدویٰ مولانا اختصاضص پیداکردہ است ٢‏ مولاتا 
الرحمنِ جامی 'درعلو مقام مٹنوی مولاناء بادیی گونہ ابا زحقیدۃگرڈۃ است: 
مسفثنوی مسےنوی مسولوی 
: : هست قٹرآن در زبان پھلوی ٣‏ 
لن فْنهرَفَمثوی عَوَلاناء در ین حیات ویء در رٌبع سوع قرن مفٰتم ھمجری 

7 :قازہ پیچیدہ بود, شبلی نعمانی بە ثقل ازٍنفحات الائں جامی ؛ 


ات فارسی ایران و پاكستان - اسلام آباد 


۷۸۷۷۸٢۰۳ ٴ‎ 


سی 


دانش ۷۰۷-۷۱ 





نوشته است کە ہو غلی قلندر پانی پتی ه ہنم مجلس ؛ مولوی بودہ است زتاثیر 
نفوذ مثنوی معنوی در مثنویھای سرودۂ بوعلی قلندر پانی پتی یں 
باثبات می رساند. این امر جالب توجه میباشد کە علامه اقبال کە خود را مرید 
مولانا قلمداد می کند ء شالودۂ داسرار خودی ؛ زا بە پیروی از مٹٹوی بوعلیٰ 
ریخته بود ۴ و بذین گونە ھمفکری و گرایشھای زبانی مشترک مولانا و بوعلی 
مشوق شعری علامه اقبال گردید. ھمچئین ورود عزاقی ممدانی ؤ اقامت او 
ہمدت یک ربع قرن د رملتان کە ارتباط نزدیک با مولانا داشته است : در نقل و 
انتقال نفوذ فکری مولوی و محبوبیت مثنوی مغنوی در این سامان مؤثر بودہ 
است. مضافاً ہر این خانقاہ بھاء الدین زکریا در مولتان تجلّی گاہ این تأثیر و نفوذ 
بودہ است, مثنوی:معنوی از قرن نھم مجری جزو مواد درسی در شبه قارہ 
گردیدہ بود وھمزمان نیازبە نوشتن شرحھایی در دوایر آموزشی اخساس گردید ' 
و نه فقط در شبه قارہ بلک در ماوراءالتھر؛ فلات ایران وغزب آسیا شرحھای 
سو ارات خری و ترک و لایس لاہ قیقد حا این و 
کشفالظنون آن را احاطه کردہ است, 

راز لا آئ مرلٹ ہی کر سار خوازان تو وی راد 
یکی جنبه آموزشی ادبی کە از نظر درسی برای مردم این سرزمین مورد علاقة 
عمیقی ہودہ است. دوم جنبۂ فکری کە اڑ نظر مطالعات رومی توسط افکاز 
ابن‌عربی ء و پس از آن بامدنظر دائستن افکار غزالی آمیخته با توضیحات 
اعتزالی! در دورۂ قبل از تیموریان شہه قارہ ؛ صوفیان سلسله سھروردی شریعت 
زا اساس طریقمت قرار می دادند ء اما باگذشت زمان تصورات وجودی به مسایل 
وحدت وکثٹرٹ رخنه کرد و آوازۂ همه اوستِ بلند شد. یکی از مفسران افکار 5 










مولوی در آغاز دورۂ ٹیموریان شبه قارہ شاہ ابوالمعالیٰ لاموری است کهە ۰ : 
توضیحاتِ مربوط بە برحی از اشعار فولانا را دارا شکوہ در سکینة الاولیا نقل : 
نمودہ استءِِ : 
کیہ مگ گرستر امم ؛ انان مغرق ببری در حیات مرلافا×ۃ 
'شبەقارہ نفوذ ورسوخ داشت. قبل از آغاز صنعت چاپ در این سززمین پھناور |]/ 
ضدھا نسخ خطی مثنوی دز کتابخانه ای سلطنتی و عمؤمیْ :مدارس و 


ہو اس نے سو سی می ہی وی . 
۷۸ے. 





ا ۰ں 


ت اضیتِ مثنوی مولانا درشیھ قارہ 








ٴمجری به این طرف بارها در مطبع منشیٰ ولکشور بە چاپ رسیدہ است. سایر 
مطابع کہ یہ نشر مٹنوی مولانا مت گماشتہ اند؛ تعداد آن یه دھھا می رسد کہ 
إٍشامل مظہع محمدی وفع ک لوان ۶۳ ح9 ۴۶۳٣‏ 97 ۷٣۳ف‏ : 
:۱۳۳۱:۶ مق مطیع نامی -کانپورکرار مطبع مفید عام - لاھموں مطبع مجیدی < 
'کائپور ء مظبع تیج کمار - لکھٹو؛ رفیق عام پریس و سایر مطابع در شھرھنای: 
مختلف شبه قارہ ۵ --٭ : 1 7 ِ 
: ترجمهٴ ای مثنوی معنوی بزبان ازدو توسط مولوٰی شباسان مععدٌدیٰ 
إانجام گرفتہ و بظبع رسیدہ است کە یکی از برجسته ترین آن ء ترجمۂ قاضیٰ 


'تحقیقات فار سی ایرانِ و پاکستان ٹیز دورۂ کامل آن را تامارس ۱۹۷۹:منتشر و در 
8 'اختیار محافل ادہبی و عرفانی پاکستان گذاردہ بود .7 . طی قرون اخیر تزجمۂ 
ٴ منظوم ششنِ دفتر مٹنوی و یا پرخی از دفترما نیز انجام گرفته کە شامل الام 
















تقریظ علامه اقبال د رسال ٣۳٣۰‏ مق چاپ گردِہد. 


بوسنتان معزفت از عبدالمجید ان ء کتاب مرقوم از عبدالرحمن زاسخ ءکشف 
العلوم از مولویٰ محمد اہراھیم ء کلیدِ مثنویٰ از مولانا اشرف علی تھانوی 
مفتاح العلوم از محمد نذیر عرش کە اغلب تراجم بە چاپ رسیدہ است ۷ 

0 ×ط قرن یازدهُم هنجری شرخھایی متعدِد ازمئنوی معنوی ہسلک نگارٹن 
'درآمد کە شال لظائف المعنوی از عبداللطیف پن:عبدالله عباسسی >مکاشفات 


١‏ برا فارسی ری ا کسی اوستےسگال شد مایق 


یل موی ا زشاہ مجمدأفضل؛ شرح مفنوی معنوی از شکرالْله خانء 


3۸۸۶۵۰۰۰۵ 


سنجاد حسین ات کە میان ۱۹۷۴ و ۱۹۷۸ء در دھلی بچاپ رِسیدہ بود و مرکز ” 


ظا تید ماب اگوازادی جاب فی را ایژزاز وط ستاؤ می تی 
کا سایلا رشن انی ان رھاظ تاد چشتی چاپ نولکشور عقد 
٤‏ گومر ترجمۂ.خکایات منتخب مثنوی از پیرزادہ محمذ حبین: عارف ؛ کە با : 


مضافا براین ترجمه هاي منثور متعددی از مثنوی انجام گرفته شامل , 


ای ا اک ۵ ا 


لغب از محمد عابد + اسرار مٹنویٰ و انوار معنوی از عبدالل خویشگی ۱ 


وب پازساہ شرح مثنوی از بھلول کول ابن میرتا ان ۔ 
۷۹ 





۱ 
1 
١ 
ا‎ 




















دانش ۷۰-۷۱ 





البرکی ء مخزن الاسرار از ولی محمد اکبرآبادی ء در ھمین قرن مُحمد کامل 
کشمیری در تتیع از مثنوی مولاناء مٹدوی بحر العرفان حاوی شصت ہزار بیت 
سرود. شاگر مندوی محمد افضل سرخوش بھوپت رای بیراگی متخلص بە بیغم 
قصص فقرای هند تألیف کرد. بعقیدۂ دکتر سید عبدالله ؛سرچشمۂ مثنوبھایی 
عرفانی این عصر عرفان مولاناست . اواخر قرن دوازدھم در شبه قارہ مقارن 
باھرج و مرج و تھاجمھابی بودہ است بناہر این در زمینڈ مثنوی کاز برجسته ای 
انجام نگرفت در نیمه اول قرن سیزدھم ھجری ملا عبدالعلی محمد بحر العلوم 
مبسوط ترین شرح مثنوی را نوشت. او فرزند ملا نظام الدین مرتّب درس نظامی 
بود۔ هنگام تدوین شرح کم نظیر توجه بە شرحھابی داشت کە در سابق متداول 
بود؛ در نتیجه مطالبٍ دقیق عرفانی را عنوان کردہ است ۹ 

در ربع اول قرن چھاردھم عجری ؛ سوانح مؤلانا روم مولّفۂ شہلی 
نعمانی؛ در مولوی شناسی و محبوبیت مثنوی معنویٰ نقش مؤٹری ایفاء کرد: 
تدوین سوائح مولانا توجھات محافل علمی وعرفانی شبه قارہ را ببخود معطوف 
داشت. قاضی تلمّذ حسین انتخاب مثنویٰ را بنام مرآة المثنؤیٰ در ۱۳۵۲ ھٴق 
چاپ و منتشر کرد. حاجی امداد الله مھاجر بگی دست بە انتشار مثنوی با 
حواشی زدہ دو دفتر را رأساً تحشیه وبہ چاپ رسانید و پس ازدرگڈشت اودر ‏ 
۷ فھەھق بقیة دفاتر رامرید وی بنام مولانا احمد حسن منتشر ساخت. توجە 
ژرف وگستردہ بە افکار مولانادر شعر اقبال نیڑ عامل مؤثری در محبوبیت مثنوی 
.مولانا طی قرن اخیر می باشد. کہ 

نفوڈ افکار مولانا و مٹنوی 'معنوی را بە زبان پنگالی با شرحھا و تام ۱ 
متعددی کە میان ۱۹۶۷ و ۱۹۸۶ء اغلب در داکا بچاپ رسیدہ می توان مقیاس 
نمود. ہا آماری که درذست است درظرف نوزدہ سال ئە کتاب در زمینڈ ترجمه و 
شرح مثدوی و سە کتاب دربارۂ حیات مولانا بە بنگالی منتشر گردیدہ است. 
ترجمۂ منظوم مثنوی بە پنجابی توسط چند نفر سخنور انجام گرفته کە از ان 
ترجمۂ منظوم مولوی شاہ محمد دین قادریٰ سیالکوتی چاپ گردیدہ:است. قبااً 
ترجمۂ منظوم به پنجابی بطبغ رسیدہ بودکە اسم مترجم آن مشخص نشذہ بود۔ 

درترجمۂ مثنوی به سندھی غلام محمد شاھوائی پیشقدم بودہ اما مولانا 


دین محمد فیروزشاعی ترجمۂ کامل مثنوی را به نام اشرف العلوم انجام داد کہ _ 
کو 








(۸۸۷۸٥۱۴۱3۲. 


امجعیت ری مولانا دز قب ارہ 





اَم ھم رسیدہ امت تریضڈکامل موی ءا آن جاک اطلاضاتی در جسّت ٴ 
نتء تا بە:حال:بة زیان پۂ پشنتو چاپ و منت منتشر نگردیدہہ امانسنخۂ خطیٰ ترجمۂ دو 
فتر اول بنام اسرار العلوم در کنابخانۂ اکادمی پشتو پیشاور موجود است ک 
مترجمۂ مولاا عبدالجبار پنگٹن است. البته ترجمۂ منثور منتخباتی از تر 
سط عبدالاکبر خان.اکبر بە پۂ پشتوب چاپ رسیدہ اِست. 
محبوبیت مٹنوی و افکار مولانا فر یہ قارہ بعلی بود کە اغتلب ۔ 
ننخنوران برچستہ در شعر ود بە تتبع دی پرداختند. در آثار منظوع طاات 
می (کلیم کاشانی؛ بیدل عظیم آبادی ورغنی کاشمیری وامقال آانفوذ لفوقاد ِ 


لومشب رسیم سید ںایرکب سامون 
الله چنیوتی ‏ شاہ عبداللطیف بھتایی ء نظام الْدین سھالوی ؛ اسلم رازیء 
لا عبدالعلی بحمد بحر الغلوم:ھمسانیھای فکزی با مولانا بطور گستردہای 


علامَ اقبال بہ ہودہ پا مکژر اذعان داثیته آ,ف 
پیر رؤمی خاک زا اکسیر کرد 
از از غبان چنلو ھا تعمیر کزد 





ڈت 


ےو رای را رفضیق راہ ساز 
بت پا تا خدا بخفد ترا سوز و گداز :۰ : 
. وا یا و ڈفای اود کین باقامضھ بوا یا2 از کر 





ہت ' 


دائشن ۷۰-۷۱ 





گوپاموی ہ میرولیٰالله ء دکتر خلیفہ عبدالحکیم و دکتر افضل اقبال میباشند, با 

شوامد گسترۂ مولوی شناسی : مثنوی خوانی و۔رومی دوستی طی ھفت قرن و 

نیم اخیر امیدواریم دیگر روح مولانا از ماگلە مند نباشدکە فرمودہ است : ٴ 
هر کسی از ظن خود شد یار من : 


وز درون من:نجست اسرار سن _ 
منابع ومراجع : 


١‏ - برصفیر پاک و ھند مین مثنزی معنوی س اعتتاٍ دکتر اختر رامی+ مجلہ کر و بظر؛ 
(اردو) ادارۂ تحقیقات اسلامی اسلام آبادء ژوئیہٗ ۸ء صص ۳۷۔۴۷ 

۶ تمثیل در شعر مولاناء دکتر محمد علوی مقدم ء فصلنامۂ ذانش ء اسلام آباد ء شمارہ‎ - ٢ 
.۴۹ (زمستان ۱۳۶۷ ھش ) ص‎ 

۳ ہت ند ملوی ازنگام دیگر:دٹ غلق ار مروت : تہ نا ؛ سا 
شمارہ ۴۴( بھار ۱۳۷۵ ھ شن ) ص ۹۰ 

۴ - ترجہه هایٰ متون فارسی بە زہاٹھای پاکستانی: مؤلفۂ دکتر اختر رای ء مرک تحقیقات 
فارسی ایران وپاکستانء ۱۹۸۶م ص ۳۱۰ ۱ 

۵ -ھمانء صص ۳۱۵-۳۱٣‏ 

۶- مثنویٰ معنوی (ذفتر ششم ) مولانا جلال الدین بلخی معروف بە رومی با ترجمە ومقدمہ و 
حواشی اردو ؛ قاضی سُجاد حسین ء اسلام آباد مقدمہ ص ۳ 

۷ ترجمه ھای متون فارسی بە زہاٹھای پاکستانی ؛ ضص ٣۳۱٣۸۳۱۱‏ د2 

۸ - فھرست کتابھاٰ فارسیٰ چپ سنگیٰ و کبیاب کان گنج بخش ہ مُرکز تحقیقات ای : 
ایران و پاکستان ء گردآوردۂ سید عارف نوشاھی ؛ ۱۹۸۶ء صص ۷۰۵-۱ ۲ 

۹ - برصغیر پاک وھنل: مین مٹنوی معنوی س اعتناء ء دکتر اختر راھی ؛ مجلڈ کر و نظلز 2 

(اردو):اسلام آبادب'ژوئیة ۱۹۷۸مء صصٰ ۴۷-۳۷۔ 

٠۰‏ ھمان ماخقہ 





۸۲ 








۷۸۳۳ 

























ید مسعوداحملشام! 


' نگاهی گڈزا اوت 


در شعر فارسلی بویڑہ درمۂ مٹنوِی 


ساقت ووا کی غا وع ان ھت سا و دی اک 

مان فرمود, ا کلمة الحکمة طالة المؤمن اذ وجدها اخذھا ء ہا این افرمان ؛ حضرت ‏ 

ا محمدوصٰ امت نخود رآتعلیم داد کہ إَحَکِمنُٹت اه رکجناکۂ باشذ نگیرنن وق 
ندگانی آن زا راہتما سازیدہ و بازتاب آئ در شبرقاوسی مسکی انّت: : 









خداوند تعاٰی در راف قزمودہ أست کة جقبرت ہز اکر ٤×‏ چھار 
مخصوضیات باین مفھوم داشته و دارد ۔ أو تلاوٹ'آبات میئماید:ؤ ٹزگنڈ ثفُوسٰ<. 
: انسائی می کندہ نوع انساتی را تعلیم الکتاب. دادہ,است و حکِمّٹ را تکمیٔلٴ 
کردہ است ۔خداوند تعالی در قرآن.ھمچٹین فرمودہ .ات :۸ من یژت الحکمة__ 
فقذ اتی خیراً کثیراہ. علامہ اقبال مفھوم این آیت را در شعر بیان کردہ ات :, .۰ 

گفت,حکمت را:خدا خی‌کٹیر ٭- "۔_' هر کچا این خیر را بینی بگیز 

ر ضمن'مطالعه در شعر تحافظ. ماف نشی خنستی نوا دی تا 
ومی و سایرین راغ این حکمت را می یاہیم.این شعزائ فارسی زندگی زا بنظر _ 
غمیق مطالعه کردۂ ائد. در قصه ھا ظوطی. و دراج وسازءگوھرھای حکمت 
برای شرائمدگا جن ابزی کرود الا انلچ رہ تر بسائل از گال . 
اهتمایٰی میکنندء وزندگی را سھل می کنند. 
: یا واقوال متعذی:را اسان دپلوٰعاب یدید می شٹاسم دریکی 
ز حکایاتث یخ سعدی بیان کردہ کە پادشامی بکشتن اسیری حکم داد, آن: 
سس کر کال اس وٴناامیدی پادشاہ راادشٹام دادن گرفت: پادشاء پرسید چە 
می گویِ.؟ یکی از وزیران نیک مٰتش گفت ای خداوند آین بی چارہ زاری , 
فی کند:ؤ درخواست علو و درگذرکردہ اسّت ء ملک را رحمت آمد؛ و از سز 
خون اوگذثبت: ؤزیر دیگرکه مخالف وزیر مصلحت: بین بود گفت : آن اسیر 
ملک را دشنام می داد وٴناسزا میگفت ؛ وو ملک را دروغ گفته ای . ملک ازاین 
سخن وژیز به خشم آند وگفت ۔آن دروغ وی پسندِیدہ تر آمدہ مرا تا اڑاین . 
بت کہ توگفٹی کہ ہ دروغ مصلحت آمیز به ازراستی فِعنه انگیز این جمله 
ى اسان دبلومَاتی جدید مئ توائد باشند, و حر و ِ 
(تی گر از کت وادائش عملی اہنت :زان فارسٔی پیرایڈ : 
بارد کل بے سد وت 





۷۸۷٥۰" 


دائش ۷۷۷۱ 
سیپ مہم ےی ے ےھ وت ہہ ہے یی "ہ٢ٌةسسےپ>ؤھطہيِيہے۔‏ ہے 

فروشی مت تلبل رسیلگنان کمتان که چون سواربمنزل رسید پیادہ شود 
صائب در شعر دیگر می گوید : ' 
دوست‌دشمن می شود صائب بوقت بی کسی ٠‏ خون زخم آعبوان رہ می برد صیاد 
زبان فارسی در زبانھای مختلف مشرق زمین مثل زبان فرانسه در زباتھا: 
فارسی زبان دپلوماسی است که در زبان فارسی آداب ء شیزینی ء طرز بیان 
چندان دلکش است کە شنوندہ ؤ خوائندہ را بطرف مخود منعطف و متو 
میکند. در زبان فارسی آمنگ موسیقی انت و تبیينْ بحر معانی و مطالب وسی 
درکلمات معدودیٰ سھل است. : : ۰ 

نگارندہ کہ منتخبی از حکایات رومی را از مثنویٰ مولانا جمع آوری کرد 
و حکمت و دانش مولانا روم دز زبان سلیس اردو برای خوائندگان پاکستان ‏ 
اردو دانان بعنؤان دحکایاٹ رومی ہ نوشتہ ام از آنء یکی از حکایات چنین اس- 
که مولانا در مٹنوی بیان کردہ است : ْ : 
۴ یکی:از صیادان مرغکی راگرفت -مرع او را گت کهہ تو بسی گاو و گاومیئر 
خوردہ ای من مرغ حقیر ترا چە سیری می توانم فراھم کنم. تو اگز مرا آزاد کنی 
من ترا سە پند می دھم کە ازین سە پند تو نیک بخت می گردی. اولین پند 
می دھم ہر پشت دست تو و دوم پند می دھم بر سر دیوار. سومین پند می دھم 
موقعی کە ہر درمحت بنشیدم . آن صیاد قبول کرد. در زبان شعری مولانا روم هر 
سه پند و واقعه را بشنوید : َ‫ 


آنچه بر دستست اینست آؿ سخن کے معانی راز کس باور مکسن 


گسفت دیگر بسرگذشتہ ضم مخور 
بعد اژ آن گفتش کە در جسمم کتیم 


دولت تسو ب عخت فسرزندان تو 


گشت غم نساک و صمین گفت آہ آم ٭ 


. مسن چسرا آزاد کسردم مسر تسرا 
مرغ گفتش نسی ڑ نصینحت کردمت 


وآ دوم پسندت بگ تم کسز ضلال_ 


سن ٹیم خؤد سە درم سنگ ای اسد 


خواجۂ باز آمد بنخود گٹا کہ مین 


گفت آری خسوٰش,صمل کردی بِدان 
پسند گسفتن سا چسھول خوان اک 
چساک حسمق و چبھل ٹپڈیرہ رش 
٠‏ ما چسامل چھل راابتہ ود 
۸۴ 


ا و پستد سنسوم ای نسازلین۔ 


تسخم حکمت کم و پیش ای پند گو 








۷۷۶:0 


چون ز تو بگذشت ز آن حسرت مہر 
دم درم سسنگ است یک ڈدُرّ یستیم 
بسود آن گنو ھر بسحقی جسان تنسو 
ایسن چسرا کردم کے شد کارم تا 
تسن چلیل اؤ راہ پٹردی بر سیا 
کےاغبیاذا ہس رگذشتد دی خی 
کے 5 3 
مسیچ تو باور مکن تول تخال ‏ 
دہ درم سسنگ انسدرونم چسون بسود | 







تسا بگسویم پستد خالص را یکتان 


تخم انکندن ود دز شضورہ خغخاک 


چونکەه تو پنستداش دھنی. او نشنود 





سی 


متمید بزرگ پیگنلن!. 














گفتگوی تمدنھا در پر تو آیاتی از قرآنکریم(, ٠‏ 


چکیدہ: 

معادلھاى گنتگو مکالہه مباحثہ زمناظ می پاشد و منظور ۰ ٹمڈن ٹائلٴ 
جم مفاہیمی است کہ تمدّن و فرھنگ دارند؛ بناہراین گفتگوی تمڈتا بہ مجموعة 
گنتکوہابی کە در حوز؟ ؟ فرھنگ و جین و تمڈن انجام می شود ؛ اطلاق می گرڈ 
غرآنکرم آخرین 'وکاملترین کتاب ۔آسمانی که خداوند ارڑانی داشتہ تا بڈر با تمٹک 4 
سے بدان می توان از گمراهیھا خود وا و ساخل نعات پرساند. قرآن مجید اگوی آشت 
3 جاوداق برای پٹرکہ چکوند زمینۂ گنتگو و بحٹ و راہ رمیدن سی زا اکر 








یر وت وشنیا۔ درفارسی ومعاذلھای آن در عربی فی چون 
مکالیہ ء مباحثه: , مناظرہ(٢)؛‏ 6ناوہلفاق 56ئا5۵ 8 10 )۷۳ و نظایر ان بە معٹی 
منخن گفتن و خرف زدن دو:یا چند نفر را پایکڈلگرؤیندۂ که موضع آن از 
ا پرسفِں و پاسخھای ٴروزمرہ ومعمول'تا بحٹھای ادبی ء علمی ؛ و فرھنگی جامع 
و عمیق را در ہرم یگیرد, ۔ گفتگؤ در معثایٌ اصبطلاحی آنۂ بوپڑہ در موضوع 
گفتگری 'تمدٹھا مشارکت :دو یا چند تقر يَا:چندین دس افصا صاحنظران ۷< 
ا نشمندان و متخصضان یک یا مجموعہ ای ازکشورما با ویزگیھای تمدئی 
زاگویٹد کہ بزساہن شناختِ جامع ؤ عمیقی کہ ازسیر تمدٹھای پشری: 

کا ٍ یکر رتا داد روآ شود می خرف 





۸/0 


داش ۷۰-۷۱ 





پیروان هر تمدّنی از دیدگامھا و اندیشه ای پیروان دیگر تمدنھا پیدا می کنند بر 
اساس مداراء دوستی و تفاهم و احترام متقابل و باحفظ ویژگیھای تمدنی خود, 
در ایجاد جھانی مبتٹی بر صلح ء آزادی وعدالت کوٹیش تمایند _ 
: دراینجا برغم تعاریف گوناگونی کە از تمدن و فرمنگ بە عمل آمدہ است 
وگاہ یکی اعم یا اخصِ از دیگری واقع می شودہ منظور ازٴتمدن شامل حمۂ 
مفامیمی است کە فرھنگ و تمدن دارند. بنابر این گفتگوی تمدنھا بە مجموعۂ 
گفتگوھابی کە درحوزۂ فرھنگ و دین و تمدنِ وبه طورکلّی همه شئون زندگائی 
بشر انجام می شود اطلاق می گردد, 
غرآن کریم آخرین و کاملترین کتاب آسمائی است کە خداوند بر بشر 

ارزانی داشتہ است و راہنمابی است برای ھمة انساٹھا ذر ھمۂ اعصار ولاجرم 
بشر با تمشک بدانِ مئ توائد از اقیائوس سرگشتگی هاء ظلمھا وگمراهیھا خود 
رابه ساحل نجات ہرساند. خداوند در قرآن کرم می فرماید پا ھا لاباس 
اناخلقناکم من ذ کرو انٹی و جعلناکم شعوبا و قبائی لنعارفواان ١کرمکم‏ عند اللہ اتتیکہ 
ان الله علیم خییر. (۴) ای مردم ما همۂ شما را نخست ازمرد و زنی آفریدیم و آنگاہ . 
شعبه های بسیار و فرق مختلف گردائیدیم تا یکدیگر رابشناسید. بزرگوار ترین 
شما نزد خدا باتقوا ترین مردمند و خدا کاملكً آگاہ است. پس چنانکہ خداوند : 
ارادہ می کرد می توانست حمۂ مردم را سفید ‏ سیاہ ء زرد و یا هر رنگ دیگری 
مائزیند و بااوظ رسحل زننگ مہ زادریک محظ راب زھراذ رسحل زست 
آنا راگرم ء سرد یا معتدل قرار دھدہ لیکن مشیّت الٰھی بر این قرارگرفتہ اسٹ که 
نوع بشرکە از نظر خلقت یکسان هستندہ بر اثر لیاقتھابی که کسب و رشد و 
پیشرفتی کە حاصل میکنند مورد ارزیابی قرارگیرٹد: بە ھمین مناہبت خداوند 
بە واسطۂ فرستادگان خویش بشر زا ھموارہ در طی.طریق مدایت قرار دادہ 
بت کا آزادانه راہ خویش را انتخاب کتذہ کە انا ھدیناہ.السبیل آما شاکراً و اما 
کفورا(٥)‏ فبشر عباد الین یستمعونالقول فینبعوناحے أَوَفک الیل 
واؤلئک ھم اولوا الالباب (ی ۰ اچ 
و عمراہبَاتعییْن شأن خلیفة اللنی برای بش ہا وئ بە گفتگو پرداختۂ امب ۱ 
۸۸ . 





۷۸۷٢۰۰ 





گفتگؤی تمدنھا در پر تو آیاتی از قزآن کریم 


:آثار آن ذر سراسرٌفرآن کریٔم ؤجوددارد وٴاز جملة آنھاگفتگڑھایی است کھ 
مان خداونذ ہا حضرت سی وحضرت آدم علیھما السلام جریان دازد.(0 
قرآن کتابی آسمانیٰ است از جانبِ خداوند ناب وبرای امن و لا جرم 
'الگویی اسنتِ جاودانی برای بشرکه چگونە زفینڈگفتگو وبحث درراہ رسیْدنِ بة 
خق را فرا گیزد. درگفتگوبی که پیامیران ہا مشرکان دارند بوضؤح تعالیم الٰھی 
منعکس می باشد کە بە چه نحوی با نان ۔سخن گفته می شود و چگوٹە با شیّوء 
ای منظقی ومستدل و در جھت ھداپت آنان زمینڈ یحث گشودہ می شود. حتی 
در برخوردٴہا فرعوتِ کہ سخت طغیان کردہ است؛ خداونذ یکی از پیامبران 
بڑرگ خویش را بە سوی او می فرستد ٹا با او بە گفتگو پپردازد؛ و موسیٰ راٴبا 
معجزات :الٰھی وی می کند و نیز خواستہ ھای موسی راکە از جمله.آٹھا 
غطاىی شرح صدر و آسان گرداندن اموز و روانی: ن بیان و فهَم سخن او از جانب 
مردم ووزیز ومعاون گردائیدڈ برادرش ھارون استِ مورد اجابت قرازمی دھد؛ 





آنگاہ پس از آمؤزشھای لازم و حصول'تواناییھای ویژہ او رأ بە سوی فرعو 
روانه می کند: : پس آن هنگام کە امر می کند تو و برادرت ھارون بە سوی فرعون 
کھ طغیانگری پیشە کردہ است ؛ بروید از آٹھا می حواهد:کە باکمال آرامش و 
ٛمتائٹ بافرعؤن بنخن گونید شایدِکه متذکر شود یا از خدا بترسنذ؛(۸) ویا اینکه 
.ہر دو بە,جانب فرعؤن رف بگویید که ما رسّولان پروزدگار توایم تا از این پس 
سبت,از ظلم و ہیذاد پر بٹی اسبرائیل ہرداری که ھمانا ما با آیات و معجزات از 
ہجائنب رای آفرینندہ تو آمذہ ایم و سلام حق ہی آنکس کە طریق مدایت را 
پیروی کند:(۹) چنانکه ملاحظه می شود خداؤندی که خالق کِل هستی مست و 
ؤجود:ھمة چیزبە آزادۂ اوست ہا آفریدۂخود چنین زفتار می کند, آفریدہ ای کەٗ 
احقوق بندگی راک دا نکردہ اسٹ :در مقابل حالق ود نیز طغیان کردہ است ؛ و 
علاوہٗپر آن بندگان خخدا زا به اسارت کشاندہ است : مستضعفان راکە خداوند 


وَعَدۂ ا ال یق داہماعت (رڈیات جا ند راک 





۷۸۷۳۰)٘۰۵۳ 


دائنش ۷۰-۷۱ 





. وتعدّی و اسارت ایشان بزنندِ و خود را برتر از دیگران بشمرندہ متأسفانه طغیان 


و سرکشی قدرتمندان و زور مداران در طول تاریخ موجبات تباهیھای ویرانگر را 


برای اچتماعات بشری فراھم کردہ است . ٠‏ این طغیان ہرغم پیشرفتھای فنی و 


علمنی بشر تاکنون ادا 7۸٥"‏ 4 میلادی پس از 
دستآؤردھایی عظیم کە بشر در ابعاد مادی و تا اندازۂ معٹوی با انقلاب صنعتی و 
انقلاب کبیر فرانسە در غرب پیدا می کندہ مواجه ہا دو جنگ گستردہ و ویرانگر 
جھائی می شودکە نطفۂ هر دو در غرب بسته می شود و ہعانمانسوزی آن غرب 


و شرق عالم را در برگرفتہ موجب نابودی میلیونھا انسان می گرددہ و متأسفانہ 
۔قدرتمندان مستکبر کە بە علتِ عدم تربیت صحیح سردمداران آٹھا و رعایتِ 


نکردن حقوق دیگران و برتر دانستن خود در مقاینسه ہا انساٹھای دیگر و قائل 
بودن بھ انواع نژاد پرستی از آن فجایع وحشتناک عبرت نگرفتەاند ہا طغیانگری 


خود بە جنگھای مصیبت بار دیگری چون جنگ کرہ ٭ ویتنام و خاور میانه دست 


می زنند. مصیبت بار تر آنکه اینگونە رفتارھا طوری اوضاغ را دگرگون می کند که 
برحی اندیشمندان این اجتماعات را به این نتیجھ می رساند کہ برخورد و جنگ 
میان تمدنھا امریٰ است اجتناب ناپذیں حال آنکہ لازم است نظریه پزڈ[پاظار 
معتقدان بھ چنین ایدہ ای کرھی جامعتر بە عرصه ھای روابط انسانی و تاریخ 


تکامل بشر داشته خود را محدود و مغرور بە دوران فروغ مادی غرب ننمایند و : 
چنانچە خود ظرفیت اندیئنگی آن را ندارند و ناخواسته اہزار مشروع جلوہ دادن ٠‏ 


اعمال قدرتمندان و سیاستبازان جھانی میگردند۔ نیم نگاھی بە اندیشمندائی 
آزاد اندیش از اجتماعات تر داشته ہاشند که اسعی کہ اند کہ بادیدی جھانی 
به مسائل بشری نظ ر افکنند. و 

دیل دورانت محقق مشھور امریکایی و صاحب کتاب عظیم تاریخ تمدن 
اظھار می ‌کند کە تمدٴن ھم اشتراک مساعی است و هم رقابت ء بنابراین چە بھتر 
که هر ملّتی دارای فرھنگٴ دولت : اقتصادہ لباس و آوازھای مخصوص خود 
پاشذوسش اظاری ڈارگکا: : اگر داستان ما از اور آغازمی شود نه تٹھا از 


: آت ور خھ تد ای تنناہد درا سیر مایدقایند رسگ زرالا وو 


۹۰ 





(۸۸۷۴۱٥۱. ' 


١ 





گفتگوی تمدنھا در پز تو آیاتی از قرآن کر 


شت که سرختزی مین (۸۸8106 ٥٥۷۲۳۷‏ 81۲) به اشتباہ ان را سرچشمہه ای می داندہ 
عقل ؤ فکر جدید از آن:سیراب شدہ اسُت. اگر نیک بدائیم کە چه مقدار اژڑ 
خٹراعات لازم برای زندگانی و ھمین طور سازمان اقتصادی وسیامیاعلومو 
بیات و آنچھ در فلسفه ودین دردسٹ ما هستِ از مصرو خاور زمین برخاسته 
چار شگفتی خواھیم شد.. . ٹوشتن شتن تاریخ تمدن بە شیوہ ھایٰ قدیم یعنی بھ 

یز خای سد ای ھیجدہ و نوزدہ بە این ترتیب کە از یونان وروم شروع 
می شود و تمام آسیا تٹھا در چند خط خلاصہ گردد نە تھا یکا خطای علمی _ 
:اسٹ ؛ بلکه نقص بزرگی در نمایاندن واقعیات بە شمار خوامد رفت ؛ و ممکن . 





؛است کە نتایج شومی بە بار بیاورد۔ ۰(۰ محقق و شرق شناس برجسنۂ آلمانی_ 
خائم ان ماری شیمل کە نامی شناخته شدہ در جھان دز عرصه تحقیقات 
تازیخی ؤ فرھنگ اسلامی بوبڑہ تصوف و عرفان است در پاسخ بە سؤالی در 
خصو جھَان معاصر غرب:اظھار می دارد کە بحران بززگی وجود:دارد کە بر 
چھان انرؤزتحمیل میٰ شود دلیل این بحران درگیری سختی است کە میان 


جھاتا مادی:و جھان مغٹوی جریان دارد. جھان شغرب کە بە بنالاترین درجۂ : 


پیشرفت علمی و تکنولوڑیک رسیدہ است, اکنون بیشن أزگذشته خطرھابی را 
که تھدیڈشن می‌کند لمس می ثئماید. غرب اکتون بە دنبال راہ رھایی می گردد. 
1 نچزھر بحران در دیدگاہ من این است, چارہ ای جز بازگشنت به ارزشھای معنوی 


یٹ ء درغیر این صورث پایان کار وخشٹاک خوامد بود . درست اسشت کە ' 


نسان نیا زہە پیشرفت تکنولوڑی و غلم دارد ء ولی این نیاز نباید بە بھای قربانی 
شدن اززشھای انسائی و معنوی تمام شود.(١١‏ نیاز بشر در توجە به معنویات و 


پیشگیری از قربانی شدن آن در مسلخ مادیت موجد ارائِۂ نظریڈ گفتگری 





دائنش ۷۰-۷۱ کن 





صلح ءآرامش دوستیٰ وعدالت اندیشیدہ بتواند ھزارۂ سوم 7 اساس احترام 
بە انسان و انسائیت و رعایت حقوق دیگران و گشودن: دفتر گفتگو باانگیز: 
کوشش در انجاد جھانی ھمراہ ہا صلحءدوستی؛ وعدالت مزارہ تحقق امیدھا و 
ھمدلیھا قرار دھد. این نظریه با پذیرش از سوی ھمۂ جوامع ,انسانی وکشورھا بہ 
اتفاق آرا مورد تابید سازمان ملل قرارگرفت و سال ٣۰۰٢‏ سال گفتگوی تمدٹھا 
اعلام گردید تا نقطۂ عطفی در تاریخ بشر و درخشش علم و آگاھی و زدودن 
جھل وخود خوامی گردد تا در پرتو آن کە پاسخی به نیازھای.بشر امروزہ است 
نیروھای یزدانی کە اکثریت افراد فطری وٴ خداجوی جوامع انسانی را تشکیل 
می دھند ثصمیم گیرندہ در روابط جھائی بودہ مجالی برای نیرومای شیطانی 
باقی نگذارند۔ 

' ے ےرا سو ا حاکم ہر مقدرات 
بشر بودہ است و خوی و خصلتھای ناشی از آن تا اعماق رفتار و کرداز آدمیان 
رسوخ کردہ است: برغم پذیرش جھانی گفتگوی تمدنھا نمی توان انتظار داشت 
که درکوتاہ مدت این روابط ناهنجار دگرگون شود بلکھ باید ہا صبر ؤ متانت ودر : 
عین حال تیز موشی بامجامدٹ و باالھام از کلام جاودانی الھٰی این ایدہ را _ 
گسترش و تعمیق بخشید تازمینە مای لازم ذرعرصۂ عمل برای تحقق این تظریه 
فراهم گردد. چنانکە خداوند بزرگ وعدہ فرمودہ است کە والذین جاهدوا فینا ا 
لھدپنم سلناوان وس ٠‏ 


سابع و برای 






٣(۱٣۸۰ متن خطایۂ نگارندہ بودہ است در سمیئار گفتگوی تمدٹھاکە در تاریخ ۱۴ بھمن‎ .١ 
٠ فوریە ٢۲۰۰م)باھمکاری دانشگاہ قائداعظم و رایزنی فرمنگی سفازت جمھوری اسلامیٰ‎ 
ایران در اسلامآباد (پاکستان) در متل اسلامآباد (مالیدی این) برگزار گردید۔‎ 

.٠"‏ المناظرۃ: نگرش و أندیشه و بیٹش در نچیزی برای آشکار سازی حقیقت آن ۔ فرفنگ لایس 
(عربی -فارنی)؛ چ ۵ء ۲٤ء‏ تھران ء امیر کبیرٴء ۳ء جلد دوم: ٤‏ ذیل الیتظرة 

۹٢ 








۷۸۷۸۸۶۵۲۰۳۸ 


'گفتگوی تمْدِٹھا در پر تو آیاتی از قرآن کریخ 





, ناو٥‏ ا٥٥‏ : تبادل انکار و عقاید دگفتگی صحبت 

0959ا پحٹ کردن گفتگ و کردت ء مذاکرہ کردن۔ - 

"۴ گفتگوء مذاکرۂ کرد ۲ 

افرھنگ دانشگاھی زانگلینی فارسی)ء عباس آریانپورکاشانی ء منوچھز آ یتو رکاشانی 
چ ۶ء ٢ج‏ تھران ءامیرکہیں ۱۳۶۵. 


۔ٴسورۂ حجرات (۴۹) ای۱۳ مجموعۂ ارجاعات 'و ترجمە مٰایٰ اث ازٴقرآنْ کریم در این 





نوشتار از ترجمۂ مھدی اه ٴكَمُشه ای آوردہ شدہ است۔ ْ 
۔ سُورۂ الانسان (۷۶) آیڈ ٣‏ : ما بحقیقت راہ (حق و باطل) را بە انسان نمودی یم حالی خواعلِ 
ھدایت :ڈیرد و شکراین ئعمت گوید و خواھد آن نعمت را کفران کند۔ ےا 
۶۰ سور الزمر(۳۹) بخشی از آیه ۷ء تغام آی ۱۸ :[ای رسول] تو ہم ان پندگان ا ہلتلف و 
رحمٰت من بشارت ارآ بندگانی کە چون سخن بشنوند ٹیکوتر عمل کنند انا مستند کن 
خدا آنھا را بہ لطف خاص خودٴھدا یت فرمودۂ و هم آنان پە حقیقت خردمندان عالمند, 
۔ در سَوره قضص (۸) در آیات گوناگون بہ موضوع گفتگونی مؤسیٰ علیہ السلام با خداؤتد 
٠‏ تعالی اختصاص دارد واز جملە آٹھاآیات ذیل است: 
آیات ۱۶۱۵ :فت [موسی] ای خدا من بر خویش ستم کردم تو الٰھی از من دز گذر؛ مخدا 
ہم از او درگذشت کەاو بسیار آمرزندہ و مھربان است. موسٔیٰ باز گفت ای خدا پە شکرانڈ 
این نعمتِ نیرو کە مرا عطاکِردی من ھم ازبدکارانِ ھرگز یاری نخواهم کرد. 
آیات ۲۹ تا ۳۵: :چون موسی بە آن آت تش نزدیک شل بە او از جانب وادی ایمن در ان بارگاہ 
مارک از:آن درخت(مقدس) دا بی رسید که ائ موسی موشدار ک مٹم خدای (یکتا) 
پروردگار جھانیان :و تو ( دز این مقام)عصاىخود بیفکن چون( عصا انکند و ) بر آن 
نگزیستٹ دید اژدھایی (مھیب و) سبک خَیْزْگردید موسی (چنان ترسنیدکہ ) رو بە فرار ٹھاد 


و واپس نگرذید: ای موسی پی پیش ای و مترس کە تو ایمن خَوامی' ود لات خبود را 


باة پر و پیرون آور تا ھی می لق برس و مرخی سید و روش ( جوا : ابا 








۷۸۷۶٢۷۹ 


دانش ۷۷-۷۱ 





من از فرعونیان یک نفر راکشتە ام و می ترسم کہ بە خونخواھی مرا بە قتل رسائند و بااین 
حال اگر از رسالت ناگزیرم برادرم ھارون را نیز کە ناطقہ اش فصیح تر از من است ہا ہن 
شریک در کاررسالت فرما تا مرا تصدیق کند کە می ترسم تکذیب رسالتم کنند. فرمود بە 
ھمدستی برادرت بازویت را قوی میگردانیم و یہ شمادر عالم قدرٗت و حکومت می دعیم 
کە مرگز بە شما دست نیابند اینک ہا این آیات و معجزاتی کە شما را عطا کردم بروید کە 
شما و پیروانتان غالب خواعید بود. 
۸. سورہ طە (۲۰)ء: آیه ۴۴: فقولا لە قولاً لیناً لعله یتذکر او بخشی. 
۹ - ھمان؛ آیه ۴۷: فاتیاء فقولا انا رسولا ریبک فارسبل معنا بنی اسرائیل و لا تعذبھم قد جٹناک 
. بایة من ربک والسلامعلی من اتبع الھدی, 
۷ ۳۲۳,۹1۱۹-20. ۷ 501۲۱10۵10ا" ,01۷۱23110 ٤ہ‏ 00 ٥٥3 6٥‏ ۷۷۱ - 10 
9 ۷)۲ 
بە نقل از تاریخ تمدن اسلام ء نوشتۂ دکتر علی اصغر حلبیء چاپ اول ہا اصلاح و تجدید 
نظر کلیء تھران:انتشارات اساطیر ۱۳۷۲ص ۴۲۳۔ : 
-١‏ کیھان فرھنگی ء سال ھفتم شمارۂ ۶ئ ص ۵۸. . 
۰٢۔‏ سورۂ عنکبوت (۲۹)ء اَی ۹ و آنانکە در راہ ما یه جان و مال جھد و کوشش کردند 
محققاً آتھا را بە راہ(معرفت و لطف) خویش ھدایت می کئیم و ھمیشہ دا یار نکو کاران 


است, 





۴ 





۷۸۷۸۶۸. 





مر قاع ١‏ 


پْغام اقبال بە امّت اسَلام . 


چکیدہ: ۱ کر ٤‏ 
اتال نہ فقط بامرگذشت مسلمانان درطول تاریخ آگاھی ژرفی داشتہ ؛ بلکۂ ا 
نور بصیرث نیزکە ودیعۂ الھی است دارای پھرہوافی پود ؛ پناہر این اوضاع و احوال 
آتی وا ہم می توانستہ پیش بینٹی کند. از تعلیمات الھی؛ احادث نبویەص)و تادیب 
زمانی؛ درسھابی اتخاذ نمودہ ؛ لہ مسلمانان ہشدارہابی در شعر فکر انز خود دادہ 
کہ برای اھل فکروانظطرو پذیرفتگان پند و اندرز در دورہ ای مختلف سودمند 
راف اود زاجنمابی, ھای اقبال پرای امت اسلاع در خور پروی و شاٍستۂ یگری 
ا ا ا ا و یشتری بدوش دارند ۔ 



















اح عاق > 
سے 





سہذائیان 

چنانکة ہی الیم کە:مُحَیظ غضرإِقبال درد انگیزبود در ان دورة غلامی 
'وفتیکە نظر اقبال به جوانان ملی افتاذ خیلی دلتنگ شد و به ھمین اصل است که ' 
اودر:فازمغات خجاؤ؛ راجعٴیہ عضر خود ہا ٹھایتِ درذ وکُرب میفرماید : 


جوانانرا: بد آسوڑ است این غصر' ”شب ابسلیسن زا روز است ایسن صضر 
بدامسائش منسال ضعلہ پسیچم .. کہ بینور است وبی‌سوز است این حصر 
گرٹہ اقبال در محیط خودخیلی نگران بود ولی یچ وفت ناامید نە بود و چنین 
دؤررس مؾ داث شت کاو از چشم پیش بین خود منظر عصر اضر را میدید 
یِ دز پیٰام مَتنَقً پاین اشعاز اظھار داشته است. 





انٹکدة ذولتیء لاھوں :: 


۷۸۸۶۵.٥7 ۱ 


دائش ۷۱-۱ 





پیش بیٹی اقبال . ۱ 
من درین خاک کھن گوھر جان می بینم چشم عر ذرہ چو انجم نگرائ می بیٹم 
ا دانەای راکە بە آضوش زمین است نوز شاخ در شاخ برومند و جوا۵ می بینم 
کوہ راسٹل پر کاہ نسبک می یاہم پرکاھی ؛ صفت کسوہ گران می بیلم 
انقلابی کے نگنجد بے ضسیر افلاک :بینم و ھیچ ندائم کە چسان می بینم ٢‏ 
انقلاب فکری اقبال 
حقیقت این است که این روشن فکری و اخساسات انقلابی اقبال تحت 
تأثیر افکار معنوی مولوی در شعر او بوجود آمدہ بود'چنانکه خود اقبال دربارۂ 
مولوی رومی کە ہاو عقیدت می داشت در جاوید نامه ) میفرماید: 
زائکے رومی مغز را دائند زیسوست پسای او مسحکم فستد در کوی دوست 
شسسرح او کسردند و او راکس نسدید مسعنی او چون غسزال از مسا رسید٣ٔ‏ 
رغص تسن از حسرف او آسوختند ‏ چشم را از رقصص جسان بسردوختند . 
و دربارۂ رقص جان و رقص تن فلسفٰۂ روح انسانی باین اشعار ھم ابراز داشته 
است: رج َ 
رقصص تن در گردش آرد ضاک را رقص جاذایبرھمم زندء انلاک نا 
علم و حکم از رقص جان آید بدست سم زصین هم آسمان آید بدست ۴ ٠‏ 


این نور خداوندی 
و ہدست آوزردن این جذب روحانی تا ان وقت ؛ ممکن نیست تا وقتیکه 

انسان در دل خودکە جای روخ انسانی می باشد از سوز وگذازو تہش عشق روح _ ۱ 
خود راگرم نسازد و آن آتش عشق بدؤن آتش عشق محمدی (ص) ھیچ وقت ۱ 
ممکن نیست کھ اول اندر نار ود ما رامی سوزاند باز سلطانی جھان می ‌آموزد 
: و اگرما۔صاحب دل مستیم فقط بە سسوزاو ھستیم وگرنە نقش باطل آب وگل 
جسیم اق ہاست آَورذٹ عشق مصسحفدی (ص۱؛ علامه اقبال ذو جاوفتا 
باین الگا ر برمٹزما رارغنمای فرموز است: : 
۹۶ 








۷۷۳٢۳٣ 


















پیغام اقبال بةٴامّت الام 





٭ اؤکلیم و اوسسیح ف او خسلیل ٦‏ او محمدص ٢ء‏ او کتاب ء او جبرئیل ۵ 
آنتساب کتسائثات امسل دل از شعساغ اوه حیسات افسل دل 
7ص9 تم 
ما ضمە باسوز او صاحب دلیسم ورنے قش بساطل آب وگسلیم ٴ 
پس معلوم گردید کە ان نورعشق حقیقی ؛ بدون شعاع نور آفتاب محمدك(ص) " 
نات آوردب مسکنِ ٹیستا. به ذلیل اینکه عدای ذوالجلال مخودش در قرآن در 
نورہ الرحمن بالفاظ روشن تر می فرماید: کی ۱ 

'الرحمن ٥‏ علم الفرا ٥‏ خلق الائسانٴ ٥‏ علمُ البیان ٥‏ آیٹ ١تا۴‏ 

:یعتی خدای رحمان اپیٹن ا آفریٹن انسانء قرآن را بوڈ اورذہ پوٹ ویعدا: 
:اسان را بانطق گویأئیٰ سرفرازکرد. و۔این کتابِکە پیش از آفریئش کائنات در لوح 
محفوظ میداشت بتوسل محبوب خقیقی خود در صورت پیغمبر آخر الزمَانِ 
نحمٰذالِسول الله ٣ص‏ را از'حیٹٗ پیغام آخر برای,جھانیاِ تا روز قیامت 
تفویض فرمود و هر جرف این کتاب فرمودەی خدا است کە او بتوسل پیغمبر 
ا آخر الزمان ہما رسانید. پس باید گفت کە فرمودەی زسول فرموذہ ی خداست ؛ 


روشنی آثینه ازٴنور آفتاب میباشد ہر همین سبیل روشنی نور خداوندی بتوسل 
: مک ا ا نت 


۷۸۸۶. 


الفاظ دیگر ہین خٰدا و انسان ذات زسول گرامی مغل یک آئینە مست و چنانکھ: 


کر من نادرعورت سا کال نو دارای نیابت الھی این الفاظ شیع 
۹۷ 


دائش ۷۰-۷۱ 





دادہ است : 


از محبت چون خودی محکم شود قسوتش فرمساندہ عسالم ء شسود ۶ 
پنجەی او پنجە یىی حق می شود مساہ از انگشت او شق مسی شود 


نایب حق ؛ همچو جان عالم است ہسستی او ظسل اسسسم آدم است 
از رمسوز جسزو و کل آگے بسود در جھسان قسایم بسامر اللے بود 


خلوت و عبادت رسول (ص) در غار حرا 
و این نیروی روحانی بآسائی بدست'نمی آیدء چتانکه رسول اکوٰم ؛ص٥‏ 


< در غار حرا مخلوت گزیٹی فرمودند:و برای درس: دادن آئین وخکومت بہ ملّت 


خود شبھا ریاضت و عبادت خداوندی کِردند و انداز سروری بر تخت:محسروی 
ھم بە آموختند کە بنایش بر عدل والاحسان بود. ملت خود را برای ترویج و 
توسیع عدل والاخسان خودشان ہدست خود تیغ آھنگداز را برداشتند و اگر در 
حضور خداوندی نماز می خواندند : در عشق خداوندی از دیدەی خود 
اشکباری ھم کردند و ھمین اخسناسات را علامه اقبال در اسرار خودی طرز 
ریاضت و عبادت محمدی (ص] زا درین اشعارپُر مغز و پُر تاثیر ابراز داشتہ 


اآستة 


در شہستسان نجرا خلوت گزید قسوم و آیسین وحکسوُمت آٹرید 


مسائدشبھاء چشم او ء مسحروم نوم تا پە تبخت خسروی) خوابید قوم 
وقت هیجا تیغ او آمعن گلاز ٠‏ دیسدەی او اشکبار اندر نمساز 
ایین مصطفوی بر عدل و الاحسان 


برھمین سبیل ؛ رسول اکرم(ص؛ در جھان ء مسند اقوام پیش را در 
نوردیدہ آیین نوکردند ؤ ازکلید دین ہ در دنیاگشادہ تمام جھان را با انقلاب توی _ٌ 


مزین ساختند. و به دلیل اینکە ہر طبق خطبهہ یىی حجة الوداع درس مساوات 


او تمام نسل آدم برابر شمردہ غلام و آقا را بریک خوأن نعمت:آوردند : و مثال آنْ 
۹۰۸ ِ ۱ : : 





ا 
۱ 
ا 
انسانیت باین خوبی بوجود آوردندکه میچ فرق بین بالا و پست نمائدہ و در نگاہ ' 


.مہ۸۷۶( 


پیغام اقبال بە امّت اسلام 























منشورمخمذی×ص: تا این دم کە انسان ستارگان و اجرام فلکی را ھم سر کردہ " 
ستبرکئں جاواط ےباطای با گا ز جایقت مسعارق براترھ سی توآند آورد 
کە ہٹایشن بە چنین عجدل و الاحسان باشد, 

علامہ اتال ھمین افکار معتوی را دزہ اسرار خودی ؛ درھمین بالب:این 
طورشرح دادہ امت : 


کی سوا ای اف اون مسبند اقوام پیٔشین ء در ورد۸ _. 
آز کسلید دیسن ء در دٹیسا گشساد : چو او بطن ام گیتي ء نسزاد 1 


در نگثاہ او .یکسی ؛ بالا وپست با غلام خویش بر یک خوانِ نشنت 


بت الھی ۱ : 

بعداً شی باب مرحله سوم مراحل خودی در صورت نیابت الھی 
قبال می فرماید کە اصلاً بیدار شدن و خوابیدن رسول اکرم(ص:٠‏ فقط بھر خق__ 
می ہوذ بالفاظ دیگر می توان گفت کە نشستٹن و برخاستن و خوابیدن و ہیدار 
شندن فقط برای خدا می بود ء ھمین اصل است کہ هر نفس کە از تار دلش نغمه 
زابی می کرد از مضراب خداولدی در حرکت می آورد. و ہا هر نف او طنطنة 
الله ؛ از دل:پرمی خاست و بر دل می نشست و این سُلسله طنطنه یا حق یاموں 
روح ثیابت محمذی(ص) را روشن تر می ساخت. پس مرتبه ی ذات گرامی 
رسول إکرم ×ص تابه آن ذرجه رید کە ذات خداؤندی: برای راهثمابی نوع 
اسان او را بشیراً و نَذیراً ساخت کە ڈکرش در قرآن آمدہ اسٹ. لذا ات گرامی 
۱ رسولِ اگرم ١ص:‏ توجیە ذات عالم گردیدہ واز جلال اونجات عالم بوجود آمد. 
ِا ہمین افکارکه مؤجب نیابت الھی شد علامه اقبالَ اراس کو اپ 


لزا تاردل از راب ان ۰ .. بفھرضق سیداریٰ او خسواب ا ۹ 
وع التضان زا سیر واضم تَیْر .... ھم سپاھی مم سپھگں مم اسیر 

او یز انید ر گسورتن مزدہ جاٹھاء چون صنوبرں در چمن 
غ٤‏ ال ات ا انان ناك :مال اہتٹ 


۹۹ 





۷۸۷۷۸۶" 


دائش ۷۶-۷۱ 





پس روشن گردیدکە بدون پیروی آیین خداوندی نجات ما ممکن نیست 
و علاوہٴہرین اگر ما امروز می خواھیم کة باردیگر آن نیابت خداوندی را بدست 
آوردہ زندگی کنیم در ھمین عصر حاضر انقلاب نوی آوردہ راهنمایی جھان 
می توائیم بکٹیم. و درین مورد علامه اقبال ما را دعوت می دھلاکە ما پیر رومی 
را رفیق راہ زندگی ہسازیم تا ازو طرز سوز وگداز روجانی را در آوردہ تسخیر بہ 
مه و پروین می توانیم بکنیم ء ومی فرماید کە اگر از اب: وجد صبحبت مرد خہیر 
ٹیابی ء بیاترا می نمایم کە آن پیر رومی است و درہ جاویدِ نامہہ بە جوانان عصر 


حاضر می فرماید: 

: . گرئیسابیء صحبت مرد خبیر از اپ وجند ء آننچه سن دارم بگیر 
پیر رومسی زاء رفسیق راہ سساز تا خلا بہخشد تراء سوز و گداز 

پیغامات اقبال بە جوانان اسلام 


علامہ اقبال مین معنی را دردارمغان حجاز؛ بە عنوان دحضور ملت ؛ بہ 
جوانان ملت این پیغام می دھد: 
بےنزل کسوش مسائند مے نو دوین تیلی فضا عردم فزونٴشو ٠١‏ 
مقام خویش اگر خوامی درین دیر : پسحق۔دل ند و راہ مصطفٰ)(ص٤‏ رو 


اقبال از حیث مصور پاکستان 

چنانکە راجع بە محیط عضر اقبال گفتیم کە دردانگیز بود بە دلیل اینکہ 
اقبال برای ملت خود ء دل سوزی داشت حس می کرد که مسلمانان مند در 
زنجیرمای اسارت گرفتار اند ومضطرب و بیقرارند و برای این ملت زبون حال ٭ 
رمنمابی بکاراستاکە آٹھا را بە یک جای جمع آوری می تواند بکند ء و این کار 
تا آن وقت ممکن نیست کهە در مغڑھای ملت آوارہ و بی سروسناماٹ یک فکر 
انقلاہیٰ پیداکردہ نشود, لذا او برای ملت مسلمان ھندیک نظم طویل پر شور و 
جوش آور بعنوان (شکوم ؛ و (جواب شکوہہ؛ بزبان اردو نوشت که دوسراضس 
شردقارہخضوصا جوائان مسلماٹ راوچپئن آیرد, 


۰٠٢‏ فَ 








۷۷۸٢۶" 

























یو با ارات 

و بندہ آنِ مناظر جؤش آور بچشم خخود دیدمکە مثل ما جوائانِ مسلمان ھند 

ا مین اشعار شکوہ را با آواز بلند و شور انگیز می خواندیم ۔مثل اینکھ : 

ا ٹیا مسیع لزافسی مین اگروقت سا . ٍ 

قبلەروھوک زمین یوس خوئی تو حجاز١١‏ 

ا .ایک ھی صف مین کھر؛ هوگ محمود وآباز َ 

نے کوئی:بندہ ره اور نە کوئی بندہ نواز 

: شندہ و صاحب و متضاج وقلی ایک موک . 
برع سسقارھ پوٹوب وھ یف موق 

علامہ اقبال در اشعار مزبور بحوالۃ تاریخ اسلام مناظر جھاد پیٹن کردہ 

: می فرماید که ای مسلمانان ھند ملتٗ مسلمان ما آنست کە در تاریخ جھانیان یک 

تاریخ نوی بؤجود آوردہ بوذند مساوات انسانیت میداشتند و ھیچ ملتیٰ تا این : 

دم مثالی نباوردہ است پس اشارہ به آن مناظرہ جھاد اسلامی را دز آوردہ شرح 

می ذھد ٠‏ وقتیکه مسلمانان جھاد میکردند وقت نماز آمد بە دو گروہ تقسیم 

شدندگروھی ازآنھا ہر سر پ اود سے تردزاوو ى دم لاد فان 

سجدہ زمین بوس میشذند وصف بندی کردہ در یک صف نماز ہدون امتیاز شاء 

وگدا صف آرا مْٔشدنذٴو بندہ و صابخب ومحتاج وغنیٰ دریک ضف ایستادہ در 

حجضورخداؤنذی نماز ادا می کردند. 

٦‏ حالص لایس آ0 فا فر اکرش زور وا سردم 
تر ضرا سای ترما یا سی ناسل حغیر 


جناؤل یا بی رمید 


اعدم ٴوقیّی کە ما جوانان ملت مسلمان درخند ھمین اشعار پرمغز و 
وو و کا و در مھ ھای آزادی سوسچتے 


۷۸۷۷۶۶۳٣۵۹ 





دائش ۷۱۔۷۰۷ 





آزادی بجوش می آوردیم . و درین مورد خود اقبال واقعاً راست می فرماید کہ : 
ُجومی بودے راەگم کردەدردشت ٠.‏ ز آوای درایسم کساروان شے 

و ماکاروان شدیم و دیدیم وقت آمدکه ھمان آرزوی اقبال کە تصور یک حول 
برای مسلمانان هند جداگانە بصورت پاکستان ہوجود آمد. ء اگر اقبال ء فکر 
انتلای نمی آزرد سگیڑھوذکھ پاکعات وطٹرد دائنہ بافل 

رَيعةآ شود اقبال در زندگی خودہ قائداعظم محمد علی جناح را ابلاغ کرد کہ 
من انقلاب فکری در ملت خود بوجود آوردہ ام شماباید کە انقلاب عملی ہکار 
نگ لذا این وقت پاکستان ما یک ملتی آزاد است کە مرھون منٹ نە فقط از 
اقبال است بلکە باید گفت کە آن مولوی رومی است کہ در مغز اقبال فکر اسلامی 


را بوجود آوردہ . 


. ملت پاکستان و ایران یک زبان و یک دل و یک جان 


اگر ما راجع بە وجود جمھوری اسلامی پاکستان و ایران بدقت نگاہ کٹیم 
می بیلیم که این دوکشور اسلامی بعلت وحدت ملّی اسلامی ھمیشه بایکدیگر 
ھمکاری کردہ اند وامروز ھم در نقشه ی جھان رو بارتقاء ھسٹند. 


اقبال و حضرت امام خمینی ۱ 
.رق یف ہے عظمر (قال دا کی کالہ درس 
می داشت اشعار محبّت آمیزی برای جوانان عجم نوشتە است در آن پیش 
ا و و کی ا ا ا ا ا ا ا 
مسلمانان مند رابیدارکردہ فرمودہ بود : 
ھجومی بود راہ گم کردہ دردشت ٴٴ٠‏ ز آوای درلیسم کساروان شد 
بر ھمین سبیل درہ پیام مشرق ؛ بعنوان لال طور راجع بە ایران میفرماید 


عجم از نغمه خایٰ مَن.جوان شد ز سودای یسم مصاع اوگران شد٢٦‏ 


۱ علاوہ از ین آن شعر معرکة۔الاراکە علامہ اقبال درہ زبور عجم ٢‏ فلت ایران را . 


۲ 





5 
سست 


۱ ۷۳۵۲. 



















پیغام اقبال بە امت اسلام 


ان نظم:باین مطلع شروع می شود : 


ون راغ لالہ سوزمِ در خینابا شما : ای جوانان عجم جِانٴمٰن وجان شما٣٣‏ 


له در این تظم ازنگاہ دؤروس خود اشارہ بە انقلاب اسلامی ایران کردہ استِ : 
چنانکە میفرماید : : 
میرسدمردی کە' زنجیر غلاإمان بشکند دیدہ ام ار رؤزٹ دیوار زندان شما ۱۴ 


آن پیشگونی اقبال دز ضورت جضرت آیت الله حمینی تحقّق یافت کە در 
کشوزایران انقلاب اسلامی را بوجود آورد, 
چنانکہ اقبال در اسرار خودی دز ئیابت الھیٰ اظھار ذاشته است یعنی 8)4 
یک مسلماك در پیروی رسول اکرم×ص) از رموز جزو وکل آگاء می شود در 
ِھان قایم ہامر الله می بود . و چون قایم بامز الله می شود ذر فطرتش آن نیروی 
لقلابٔ پیا می شودکە عالمی دیگردر وجود می آرد, چٹانکە میفرماید : 

از رمسوڑ جزو و کل آگه بود ذر جھان قنایم بامر الله بود ۱۵ 
ا خسیم چسون در وسعت عالم زنلہ ‏ ایسن بساط کہتہ را برہم زند 
نسظرتش معمور و می خوامد نمود عالمی دیگر بیسارد در وچسود 
ضے چھان مثل جھان چزو و کل .. روید از کشت خیال او چوگل 
اُسختة سازد فظرت هر خام زا از چسزم بیرون کند اصتام را 
ِ وت ریپ و ا ارات اقادب اسادمی زا : 


لت ایران:دز خلڈی آسمائی ہر ماہ وستارگان کمند انداخته آن را مسر 
یه دلیل ایِک ہر طبق ارشاد خداوئِذیٰ این وظیفه ى ما مسلمانان کل 
با حیث لیفة الارض ما درین عالم اول نظام مملکتی را کە 
اواا ان 'ہاشد .استحکام دادھ در علوم و و :تکنولوژڑی ابتکارات 


دائش ۷۰-۷۱۔ 





پیغام اقبال بە مسلمانان در عصر حاضر 

درین مورد باید ما راھنمائی از فکر اقبال بگیریم چٹانکھ او در ہپیام 
مشرق؛ بعنوان نقش فرنگ بما مسلمانان عصر حاضر؛ این پیام دادہ است . 
وقت آنست کە آئین دگر تازہ کنیم لوح دل پاک بشوییم وزسر تازہ کئیم ۶ 
و این آنوقت ممکن است وقتیکه ما تمام مسلمانان عالم بیک دیگر دستگپری 
کردہ؛ ربط ملی را استحکام دھیم ء و اقبال درین نظم چشم ماگشادہ ما را جھت 


صاحب نظر شدن ترغیبِ می دھد, به دلیل اینکە وقت آمدہ است که اکنون 


تعمیر جھان دگر بکینم : چنانکه می فرماید : ١‏ 
چشمبہگشای اگر چشم تو صاحب نظر است زندگی در پی تعمیر جھان دگر است ۱۷ 


وحذت ملی پاکستان و ایران 

الحمدلله می بیٹیم کە در نقشۂ جھان امروز بین تمام کشوزھای اسلامی 
. فقط پاکستان و ایران ملتیٰ مستند کە هر دو زیر راھنمایی مفکران اسلامی عَصضّرْ 
حاضر یعنی زیر رامنمایی امام خمینی و تحت تاثیر فکر وحدت ملی اسلام از 
علامہ اقبال کشورمای خودشان را بعد از ایثار و قربائیھا زنجیرھای اسارت شان 
را شکستە انقلابات عظیم آوردہ اند مثلاً مسلمانان شہه قارہ جمھوری اسلامی 
پاکستان اولین بار روی نقشه جھان بوجوذ آوردند وٴدر ایران انقلاب اسلامی 
ود جھوزی اسلانی ایراث راَعفَكیل دادتف و اگر اہر نتفیۃ ی جوَاكَ نگاء 
کٹیم ؛ می بنیم که این دوکشور ھمکیش و همجوارکھ درعین وسط مشرق قرار 
دارند اصلاً بر فکر ملّی اسلام بصؤرت وجدت ملی ہبوجود آوردہ و امروزبہ 
تعمیر جھان دگر اھمیتی زیاد می دعند۔ 

پیداست کە امروز پاکستان ءٗ در دنیای اسلام ؛ از حیث نخستین یروی 
هھسته ای وجود داشته و ایران امروز زیر سرپرستی ٴ خاتمی در میدان علوم و 
تکنولؤڑی پیش رفت می کند. و اگر امروز این دوکشور اسلامیٰ متحد شدہ برای 


ا استحکام روابط وحدت ملی اسلام تمام کشورمای اسلامی را دریکچا: 


جم حآوری کردہ برای تعمیز جھآٹ ریم بی برعدل والاحسان ہباشد تین 
۴| : 





۷۷۸۲۵۰۳ 





وی نے 1 6ے پیغام اقبال بە امّت:اسلام 




















نند آنوقت دور ٹیسٹ کە بعد آز استحکام روابط وخدت: ملی اسلام بصورت : 
ہلوگ استلامی می ٹوائنلہ ود بیارنن بە دلیل:اینتکه اضاس دین اسلام بر 
سرحدات رومٴو شام نیستا و نە بز رنگ و نسل قرار دارد بلکە بر فکر وحدتِ 
ملی است مثلاًاگریک مسلِمان شرقی اسنت یا غزبی است وقتیکه کلمۂ توحید 
' لااله الا الله محمد زسول الله را بزبان میآزد خم قکر و ھمٴبان می شود وٴعمین 
ابناس وحدتِ ملی اسلام زا علامہ اقبال درہ رموز بیخودی ہ در باب رکن اول : 
ا بعنوان (رخ)امیاس دین ا وشن شرح دادہ است:۱۸ 


سی اھر جردیاوک اض 
ما سلسضائیم و ایلاد یا از اببیکم گہر ؛ اگ رخوامی تل 





۱ مل ما وا اسماس دڈیگنر انت ین اساس ::ائنذرٴدل ىامخظطر ات 
رشبتة ی این قوم مثل انجم ات | چسون گە ھم اڑ نگاہ ماگم است 
سترعرر یی پيكاؤ یکزکیشی نا یکا نما یک بیخ یک اندیثیم ہا 
ماقتاق ما مال متا یکیست طزز و انداز خیسال ما یکیشت 
ا مازیئنه جا یٰاں آخواناشدیم زباه ویک در یک جاؤواألریم: 
اد ا لی ان ا تا 
الال طورء در قطعه زیر ایئطزر شرح داذہ است 
نے إِلغہایم وٹنی ترک و اریم چئنٴزادیم واز:یکٹ شاخساریم ۱۹ 
"یر رنگ وو رما حرام اتا کے تا پروردۂ یک وھنازیم 
.ان :وقت دورنیست وقتی تمام کشورمای اسنلامی بعد أزاذلت و رسرائي 
بدسنت دِیگرأن کە اساس کارشان پر عذل و الاحتان اقزار نار باگردآوردن 
: تمام کشزرمایٰ مسلعانان جھات: یک بلویک اسلإمی را خوامند داشنت که 
فطزت انسانی می بر عدل والاحسان باشد و موجب امن و 
مرائد: وذ و غلاه اقبال, در اسرار خؤدی ذر مرخله سوم 
دح رو کر 











")۷۷۷۷ ا 


۔داِنش ۷۱-۷۱ . و ۰ : 
زی تائو اسوک ساد نہ جسام صھبای صحبت ء بساز دہ ٠٢‏ ٴ 


بساز در عسالمء پیا اَم صلح جنگجویسان را بسدہ سام صلح 


شیرازہ بندی ملت مسلمان 

اقتضای وقت است که برای استحکام ہلوک اسلامی ما مسلمانان عضر 
حاضر باید شیرازہ بندی کنیم و درین مورد علامه اقبال در( رموز بیخودی ؛ باب 
'رکن دوم فلسفەی ‏ لانبی بعدی ؛ فرمودۂ رسول اکرم ٥ض)‏ را بالفاظ مدلل شرح 
دادہ است و می فرماید چنانکه خدای ذوالجلال بر رسول (ص؛ ما ء رسالت را 
ختم کردہ است در مین معنی از حیث ملت پیغمبر آخرزمان بر ماٴشریعت هم 
ختم کردہ است ہ و ھمین۔اصل است که اکنون ما.از حیث ملت آخر موجب 
رونق وخخوشبختی جھانیان می ہاشیم . لذا لازم است کە ما با'حفظ سر وحدت 
ملی ناموس دین مصطفی ×ص؛ را پاسداری کنیمء وبر راہ مصطفوی گامزن شدہ 
دین اسلام را شیرازہ بندی کنیم. یقین۔است کە حق تعالیٰ این شنیرازہ ہندی 
اسلام را تا ابد استَحکَامْ خوامد داد انشاء الله . علامه اقبال ھمین افکار پر مغز 
رادر باب رکن دوم( رموز بیخودی ) بدیین طورابراز داشنته است: ٴ 


پس خسدا برماء شریعت ختم کرد 
روسق از مسا ء مسحفل ایام را 
لا نہی بسعدی ء ز احسان خدائئت 


عضوم راء سرمإیه یىی قسوت ء ازو, 
حق تعالی ء نقش هر دعٰوی ث شکست“ ‏ ٭ 


بلوک اسلامی و تسشخیر کائنات : 


بو رسول۷۸ص٤ماء‏ رسالت ختم کرد ۲٢‏ 
او رسسل را فخستم و مسا اقسوام را : 
, پردۂ ناموس دین مصطفی(ص)۷:ست 


صسفغظ سسر وحددت مسلتء ازو 


حاات-ت اسسلام را شیرازہ بست 


لٰذا در عصر حاضر باید کە ما تمام مسلمانان عصر در همین معئیء : 
شیرازہ بندی اسلام کردہ تسخیرکائنات کثیم و در پیروی رسول اکرم×(ص, کاز .| 
کیم ۔ چنانکە دای ذوالجلال رسٗول اکرم را چنین تقویتِ یخشید کە ذات ' 
. گرامی شان'فرت آسمان را بچشم وٰذن عیو ر کردہَتايةسدرة اَی یلاگ اہ 
7 رو ھ : 








۷۳. 




















و ‪ پیغام اقبال بہ امت اسلام ز 
ہو سے او جو یھ سےمنےسے ےہک ےس کچ مو ا ہآ 
پاین معنی کہ تمام ارام فلکی مثل ماہ و ستارگان و مھر درخشان زیر قلم 
مقدس آن ذاٹ گرامی: ابو تمام کائناتِ زا کاماكٌ تسخی رکردیٔد و بدرجه بپشزیت 
نکامل رسیدند ومی توآن گفت کھ بعد از حدابزرگ توبی قصه مختصر 

لذا اقبال عقیدہ می داردکه مْسلمَائأاك عصر حاضر از جیث خلیفة الارضن 
ذر پیروی آنحضرت گرامیٴ(ص] ؛ پر ماء و ستارگانَ ودیگراجرام فلکی کمند ' ٠‏ 
اندا نہ تحت تصرف خود پیآرند ۔ وادرخلای آسمان ایجادات و انکشافات نویٰ. 
برای استفادەی جھانیان بکنندو چئین انکشافات نوي بوخود آرند کە تا این دم ' 
'ملتی دیگر نکردہ باشد, ۔علاؤہ ازین ء یرزمین و درزمین یعنی درکوہ +کنچکاوی .. 
کردہ طلامٴ و نقرہ و دیگر معدائیات مفید بر آوردہ وا استفادەی تماعتسل ‏ 
السانی تقدیم کنند. ودر بحر ذخار غوطه ھا زدہٴنعمت‌مای خضلزاولائ را سز 
وزند ,و برٍی استفادہملتھا عالمامداء کنند. ختماً باین خدمنات امل 
چان ایشان بار دگر بین‌ملتھائ جھان کامراڈ وسرفراز جحواعند شذ۔ انشاء الله 

: در آخر غلامهہ اقبال عقیدہ می دارد ۔کھ بعمل.آوردن این:کارگران لام 
آستکۂ نمام مسلمانان عالم او متحد شدۂ یک بلوک اسنلامی را بوجوذ آرند که 
یش بر ھمان آئین دِین فطرت با غدل و الاحسان قرار دارد. یقین ات که ما بار 





خر ازعلامه اقبال:برای مسلمانان اینست کە: _ 
ىْصطفی (ص؛ بزسان خویش راکہ دین مع اوست ×2 7 
/ شی ہاو نرسیدی تسّیام بسولیی.است 


افتمار فارسي مولاتا اال‌لاموزین گرناورة احمد سروش: او 
ای تر ایرانء ۱۳۴۳اش۔ نرناق تام ۷ڑ 
و ۲٣‏ 


۷۸۷۰)٘۰۳ 


یگر این حق یابت الھی را ذریافت.ادامه خواعیم داشت انشاء الله وٴآن پیغام : 














دائش ۷۷-۷۱ 
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بعععےکٌےسًسسچےجججسچٛسمچچےے ےم سإکےے: ےےےے- ےس مس سو ہآ بت 


۴۰ - اقبال : ایض ص ۳۸۷ 


۵ اقبال ء ایضاأء ص ۳۸۷ 


۱ ۶ - اقبال ء اسراز خودیء ص۱۹ ۳٣-‏ 


۷ اقبال ء اسرار خودی ؛ ایضاضص ۱۵ 

۸ اقبال ء اسرار خودی ‏ ایضاً ص ۱۶ 

۹ اقبال ء اسرار خودی ء ایضاً ص ٢۳‏ . 

۰٠۔‏ اقبال ء ارمغان حجاز ص ۴۵۴ ۱ 
١‏ ۔ اقبال ء بانگ دراء مطبوعہ شیخ غلام علی ایند سنز لاموں ۱۹۷۱م 
۲۔ اقبال ء پیام مشرق ‏ گردآوردۂ احمد سروش ص۸۱ 
۳ -اقبال ء زبور غجم ء ایضاأص ۷۶ 

۴۔اقبالء زبور عجم ء ایضاء ص ۱۷۶ 

۵ اقبالء اسراز خودی ء ایضاض ٣٣-٣۱‏ 

۶۔ ابا ء پیام مشرق ء ایضاً ص ٢٢‏ 

۷ء اقبال ء پیام مشرق : ایضاٴص ۲۴ 

۸ سو +9" 

۹۔ اقبال ء پیام مشرق ؛ ایضاً ص ۵۲ 

۴۳۴ اقبال ء اسرار خودی ہ ایضاص‎ - ٠ 


١‏ ۔ اقبال ء وموز پیخودی ‏ ایضاً ص ۷۰۔ 








و جو ہے 


۷۷۷۳۵. 


پھچووسکٹو سیت مب یکن 


دکٹر رضامضطفویٰ' 

















سیر اکچ بیعش عئ:درگعزش 
سنتھای پیامیر رم ١ص٤‏ 


چکیدہ::ٴ . ٰ اخ 
ہی یداسا کا متھوی نا ان 
نان اسث. نسخہ ھای خطی موجود ادرکتابیخانۂ گنج بخش مرک ت تحقیقات فارسی 
ران و پاکستان و آباد دارای نسخہ ہابی درموضوعات کونة گون از خمله 
دزبارۂ سیرت وروش وسّت وخُق وخوی حضرت رسول اکرعم (ص, است : توجہ یہ 
تنوع :اسمہنا و عنواتھای کنابھای مرْبوط به سیرۃ النبی ٥ص:‏ و بشرح احوالِ 
وخصویات اوکارھای امب اک 1ص) در شہه قاری نفانگز علاقہ مند ھای بز 
مسلمان یہ اسلام و ابر درک وس اق در این گفتار در ضمن اشارہ به عناؤین 

۷۳ سخة خطیٰ موجود در:موضوع سیر از ۰ نسخهہ خطی نیز آشنابی کافی۔ 
بات دادہ شدَة است: اید دانشت کە جو وم س” مکزرو بتغداد زہادی در این 
گنچینہ موجود آبلت, وج 





ا ا در بردارندۂ فرمنگ و نمدت صربوطابۂ _ 
مَتکْلمان آن زبا اسٹ و در حقیقت گنجّینەای ارزشمند از دانشھایٰ گوناگون : 
ملت در درازای تازیخ و اعصار وٴقرون گذشته مخسوب می گردد. 

رج شی 7ں ا و 


ت فازسی ایزان و پاکتتان در ۔اسلام آباد پاکستان است 
گا ارات سی اد شر این مرکز و كابغانة آنِ 


ات ٰ 





دائش ۷۰۱-۷۱ 





تخقیقاہت فارسی اسلام آباد بە زبانھای مختلف گاہ بە نسخہ ھابی برمی مخوریہ 
کھ :از دیدگالهھای خاصّی بسیار ارزشمند' می نمایائد. گتردگی ىسخه ھای 
خطّی کنابخانہ نسبتاً فراگیر و شامل علوم و دانشھای زمان تألیف یا تصنیف آتھ 
و دربردارندۂ : ادبیات ء تاریخ ء تذکرۂ شاعران ء تصوف و عرفان و حکمت : 
علزم قرآئی ء فقه ٭ فلسفۂ عملي وغیرہ است اما در آن میان نسخہ ھائی کہ 
دربردارندۂ اطلاعاتی دربارۂ سیرت و روش و سنّت و خلق و خوی و دیگر 
صفات پیامبر اکرم (ص) است ؛ نمودی دیگر دارد واین امتیاز را داراستا کە در 
طول سی و دو سال کە از عمر آن مرکز میگذرد و ھمچنین دردورۂ پیش از انتقال 
بە کتابخائۂ گنج بخش ھمء ٭سھم زیادی درگسترش سنّھا و روشھای پیامبر 
اکرم(ص) درمیان مسلمانان ایران و پاکستان داشته باشد۔'-٠‏ 

بدیھی است نسخه ھای خطی یاد شدہ با تدوعی کە دارد در زمینه ھای 
گوناگون مربوط به ویژگیھا و صفات و روشھای پیامبر اکرم (صن) بە مباحخثٹ 
مفصل پرداختهہ و می تواند در شناخت عظمت و تبیین بعضیٰ ویژگیھای آن 
حضرت (ص) و بتَبِعَ آن ء دستورھای اسلامی بسیار سودمند افتد و رامگشای 
بسیاری پُرمنشھای جویندگان و تشنگانِ معارف اصیل اسلامی باشد کہ این 
مقاله بە بررسی و معرفی ھمین دستە از نسخه ھای خطی می پردازد کە موضوع 
آنھا خصوصیات حضرت رسول آکرم (ص ) ات و در روزگاران گذشتہ وسیلة 
مسلمائان مخلص و مؤمن فرامم آمدہ و می تواند پاسخگوی بسیاری از 
پُرسشھای مسلمانان تشنۂ کمال و معرفت دربارۂ رسنول گرامی اسلام باشد, با 
این امید که چاپ و انتشار آٹھا ذر آیندہ سبب گردد تا در اختیار مه مشتاقان, 
وادی معرفت قرارگیرد, - 

تألیفکٹاہھاہی تخت عنوان سیرة التبی (ص) و یا عتراٹھابی مغبابد اذ 
وی اضنی سم شرت ئوگی سرازا عفرہ رای ٢ی‏ دی ا 
حقیقت گنجینۂ اطلاعات و دانستنیھای گرانبھای ہن درناجا ارد راد طوبی:| 
زحلت می فرمودند۔ علاقہ مندا و مشتاقال آن پزرگور ہووڑہ نو مسلمانال غیرى٠/‏ 
ضرق دی را 1 گے وریہ یفوک کی اس فراض نت 





بأا٘خةاغیں سرع استرورالعئ بااقہان فا اکر سید سیت سی اوت ظَرهعلعای 1 
خطی تا پایان مرداد ما ۱۳۸۲ ھش.با شمارش کتابخانہ یی ۱۶۲۳۸ نسخۂ خطی ذركکتابخانة گنج | 
ا ا اک ا ا کن سو 
٠‏ 





٭ 


۷۷۷۳۵۸. 



















و سھم کتابخانڈگنج بخش درگسترش سنتھای پیامبر اکِرم (ص) 





ای را اوہ اھ ہام اکرواس )کا زللہ مالین پردگ 
. زیاران ؤ مخشُوران آنان و به اصطلذح ن۔تابعین ) رجوع می کردند و اینان: 
ُحکم (مرجعیت ؛ پیداکردہ بودند و البته درا این میات ء فززندان اصحاب پیامبر 
ص) کی ترین ارات , وعزیزاق آن بزرگوار بیشتر مورد برجعیے راز 
اسیا ران مہا مامت اید ڈہتگیا 
ڈایشان ء بھ جھاتی و از جملە غلل سیاسی در سالھای نخست شتاب چندانی 
اشت ؤگاہ مخالفتھابی نیز ہا تدوین:آن می 'رفت کە ازآن جمله است خبری 
از خالد بن عبدالله القسری حاکم غراقین دزکتاب اغانی نقل گردیدہ ابت.١_‏ 
تألیف زندگینامه مایٰ پیامبر اکزم (صٰ) در نیمۂ دوّم نخستین سدۂ مجر 
قمری ذرمدینە آغازٴشد ولی از آثار سبدہ ای اول و اوائل سدۂ دوّم اثرفھمی بهٴ 
سٹ ما نرسیدہ اسٰتا و البتہ'اشتیاق مردم سنْب گردیدہ تا دانشمندانی مانند 





بن شھاب ژھری وابوالاسود:یتیم عروہ وموسی بن عَقّبه و محمد بن اسبحاق و 
ہو معشرسندیٰ ب تألیف سیرۂ خضرت رسول (ص) اقدام کنند که جامعترین و 
مھم ترین آنھا سیرۂ ھمین محمد بن اسحاق (متوفی بە سال ۰ یا ۱۵۱ مق )_ 
ببت کە وسیلە ابو مَحَمّد غبدالملک بن ہشام حمیری نحوی ( متوفی ۲۱۸ با 
ھق) خلاصہ شذہ وبە سُیرۂ ابن هشام شھرت یافتہ وهم اکٹون معتبر ترین 
اقدیمترین سیره بی مفحسوب می گزدد ٢‏ محمد بن اسحاق زندگیٹامۂ 
حضرت رسول اكرْم (ص ) زا برای :چندتن از شناگردان خود و راویان اخبار آن 
مان تقریر کزد:کە از آن:جملە یکی زیادٴبن عبداللۂ البکائیٰ (۳)(متوفیٰ ۱۸۵) 
ئنٹ, شاگرد بگایی بە نام ابو محمد عبدالملک بن:حشام (متوفی ۲۱۸) که 
نذگینامه پیامبرارا از استاد خود شتید پس از حذف وٴاضافاتی به صورٹی که 
کوك اب مِنیرۂ رِسوْلَ الله ( ص )یا آلسیرة النبویہ.(ص ) شھزت یافته ء تدوین 
کردہأست: کتاب'سیرۂ رسول الله( ض) یاد شدہ با'روایت ابن ھشام در دمۂ 
الیم وَسَیلۂ ایک از دائشمندإات ابرقوہ () در ایران بە۔ثام رفیع الدین 
اق بن محمد ھمذائی قاضی ابرقوہ از عریی یه فارسی برگردائیده شد که ہا 
کک ا کک ا دا ا ا 


' ۷۷۸۲۰۸" 


دائنش ۷۱ص۷۰ ۔ 





نسخهە های خطی.فارسی سیرٰة النبی (ص) والبتہ گاہ بَا اسمھا و عنوأتھا 
ومفامیم مشابه و متعدّد آن در سراسر جھان بسیار فراوان است و می نمایاند کە 
فارسی زبانان یا فارسی دائان :مسلمان سراسر جھان در درازای تاریخء کتابھای 
زیادی دربارۂ زندگانی پیامیر بزرگ اسلام ( صَنٰ) به رشتۂ تحریر در آوردہ'اند کە 
نسخه ھای خطّی آن ھم اکنون زینت بخش گنچینه ھای نسخہ ھای خطی جھان: 
واز جملۂ گنجیئە مای یاد شدہ ءکتابخانه مای شبە قارۂ پاکستان و ھند است که 
مسلمانان پاک نھاد آئجا بە تألیف آنھا ممّت گمإشتہ اند و نسخە مای خطّی 
فراوان سیر النبی نیز ہم اگٹون زینت بنخش گنچیدە بای 'عظیم آٹ:ضرزمیٹھا 
< گردیدہ است. ُ 

توجه بە تنوّع اہسمھا و عنواتھای کتابھای ملعا را النبی وشرح 
احوال و خصوصیات وکارھای پیامبر اکرم (ص) در شبہ قازّہ می نمایاند کە در 
طول تاریخ دورۂ اسلامی توجه بھ زوایا وگوشە ھای زندگانی و ویژگیھای خاص 
آذ خضرت تا چە اندازہ مورد توجه مسلمانان شبه قارہ قرار داشته ؤ 
علاقهمند یا آنان بە اسلام و پیامبر بزرگ آن تا چه حدی آنان ساب 
کنجکاویھابی دراین زمینە وا می داشته آست. مر ت 

فھرست نامھای برگزیدہ در موضوع سیرة النبیٰ در شبە قارٴبا همه تنوعی 
که دارد در این مختصر نمی گنجد و تنھا می توان بە معدودی از این عنوانھا بہ . 
عنوآب موہ به شرح زیر اشارت کرد یادآوری می کند کہ گا بعضی ازنوٌاٹھای 
زیر به کات و وسیلۂ چناین نؤیسندہ ؤ در جاای مختلف انتخاب و تحریر ]|| 
















۔ یافٹه است., 
مسق فہ کی اس ا سرضڈ سا زس ےآنَ' 
ترجمۂ منظوم شمایل النبی (۷)؛ شرح شمایل:النبی (۸) ترجمۂ شمایل ترمذی | 
(ء شرج شمایل ترمذی ( ٠‏ زہدِۂ شرح شمایل (١۱)ء‏ نور ایمان "٦)‏ نظم : 
الشمایل (۱۳)ء نثر الشمایل ()ء اشرففت الوسایل فی شرح الشمایٔل (۵)ءکشف ‏ 
. الشمایل (۱۶) 'خیر الفضایل (۱۷ء نور معرفت (۱۸)ء الشفاءَ فی تعزیف حتوق || 
المضطفیٰ ( ترجمه )۸ء عین الوفاء( )۲٢‏ ء شرح الشفا فی شرف المنصطلیئٰ 
(۸ء مطالع الانوار فی ترجمة الاثار (۲۲)) ترجمۂ مولود:المصطفیٰ (۷۳)) ترجمۂ : 
سیر سید الاہزار (۷۴)ء ترجمۂ المنتقی فی سیرۃ ألمصطقی (٥۲)ء‏ نھایة المسؤول:: 
فی ذرایة الرسول (۲۶)؛ اج (۲۷) اد اک ا لٹ 
١ ۲‏ 








۷۸۷۷۳۷۲۲۳۸ 


سھم کتاخائ نچ بخش درگسترش سای ابر اکر وص 
۷ء سلوٰة القلوْب (۹) سفزالسعادة (۴۰) منتخب سفر السعادة ٣۱٣(‏ طریق : 
ألقویم فی شرح صراط المستقیم (ء درج الڈُرر و درج الغرر فی بیان میلاذ 
البشر (۳۳) نزمة الابرار و ئُخبة الاخیار فی سیرۃ النبی المختار (۳۴)ء شنوامد 
ة لتقویة اھِل الْفتوٌہ (ہ)ء احوال پیامبر.(۳۶)ء روضة الاحباب فی سیرة النبی 
الآل و الاصحابِ (۸, معارج النبّوة فی مدارج الفتوّة (۳۸)ء معراج النبوۃ(۳۹) 
شیرت.مصطفی (۴۰)ء آثار احمدی (۴۲)ء مغازی النبی (۶۲)ء میلاد رسول (۴۳)؛ 
مبر نامه (۴۴)؛ آداب لباس سید .البشر (۴۵)) حلیۂ خضرت سید المرسلین: 
(۴۶) مدارج النبوۃ (۴۷)ء مطلع الانوار و مخزن الاسرار (۴۸)ء طریق القویٔم ( شرحخ 
سفر السعادہ ) (۴۹)؛ :زبدۂ شرح شمایل (۵۰)ء؛ نخبة الاخبار (۵۱)ء لی رسالت 
ماب:(۵۲))ء خصایص احمد مصطفی (۵۳)ء انیس العاشقین (۵۴) نثر الجواھر فی 
تلخیصٰ سال الطلیے و الطامز (۵۵)؛ نبی نامه (۵۶)؛ مزلود شریف (۵۷)ء باقیات 
الصالحات فی ذکر الازواج ج الْطامراٹ (۵۸)ءتحفة المسلمین فی تقدیر مھور ٴ 
ُمّھات المسلمین (۵۹)ء حدیقة الصفا فی اسماء المصطفی (۶۰)؛ حليیۂه مبارک 
ا خلاصۂ فصناحت (۶۲)ء رساله کہیر (۶۳) ذ فتح التری فی نسب اللنبی (۶۴)ء 
وسیلة .الفریْب الی جناب الحبیب (۶۵) پا الفقیر فیٰ شرح اسماء الرسول : 
لیر (۶۶) :صحیفة المتقین ومنھج الیقین (۶۷)ء ممعارف الانوار فی بیان فضایل 
الاہزار (۶۸) حفظ الایمان (۹ء وسیلة الوصول الی دیار الرسول (۷۰)ء 
راج المجالیس (۷۱)؛ شمس الفبحی (۷۲)؛ تخفه مخمذی (٣۷)؛‏ سلوی الکئیپ 
تو اس (۶۰۱) شجرۃ.الاساب (۵))؛ حليۂ مبارک (۷۶))؛ جامع المعجزات 
ٌ[ 0۷ء وفاتِ نامه (0۷۸ء مولود شزیفبْ خاتم النپیین (۷۹)؛ خیر الوصال (۸۰ء 
جات خاص (۸۱)ء تحفۂ رسوليه (۸۲) حلیة مفحبوب خدا (۸۳)ء خلق نبی پاک 
)۸۴ الشِرح:اللطیف للمؤلد الشریف (۸۵) تحقیق اللغات ؤ تصحیح الکلمات 
اىتماء اجداد سید الکائنات (۸۶)محضایض اعظم )۸۷ علم الھداٴفی حلیة 
َو لََالمِقتذا )۸۸ ٹوز ایمات(۸۹)؛ معجزاتِ نبوی (۹۰) انوار المشرقین (۹۱)ء 
المیجزات (4) آفزیٹش ٹامه (۹۴)۔ 
كتاِخانۂ گنج بْخش مرکزتحقیقات فارسی:ایران و پاکستان در اسلام آباد ٠‏ 
سث کة ارز از نسخه ما تع فارسی راادرمؤضوع سیرة النبی 
ا 'میکند وٴاین نسخة ماک بعضا نیز منْحضز ہە فرداست و عنوز بە زیور 
نشدذہھموازہ ماد مورہ راج شیرہ نگاران و اعل فضل و 
ابر 

































ٰ ۷۷ )٢"٦ 


دانش ۷۱۔۷۰ ۱ 
وس و ص-_یًّّٛحچ ]سم مے شس ےم سے س سے ر۲ ےط ہے ے_ے 
تحقیق قرار گیرد: باشد کە انتشار آتھا. قدمی دیگر در زمینۂ گسترش تعالیم, 
محمدّیٰ (ص) و آموزشھای عالی اسلامی باشد نام یعضی از ان نسخہ ہا بدین 
شرح است. ٴ 

١‏ -اشرف الوسایل فی شرح الشمایل ( بہ شمارۂ ۵۴۷۱) از صفی الله بن عبدالله 
دھلوی بخارابی ء این نسخە شرح مٹن شمایل النبی (ص ) از ترمذی است. ٰ 
شارح از مریدان شیخ عبدالحق محدث دھلوی بودہ است . این نسخه ۵۳۸: 
صفحہ دارد. ۱ . ٠‏ 

۲ -سیرۃ ابی (ص) نا میلاد رسول الله ١ص‏ )( به شمارۂ ۱۴۷۰ ظامراً از محمود ا 
بن محمد بن اسماعیل المتطبب انصاری ( جزو مجموعۂ از ص ۲۷۷ تا ۸/۹۷۔ 
۳> سیرۃ النبی (١ص‏ ) یا تاریخ پیامہر اسلاج ١ص‏ )ء مشتمل بر قسم ھا و ابواب : 
باب دربیان منتقل شدن نور محمدی : باب در مدت ظاھر شدن حمل آن 














حضرت؛ در ذ کراولاد آن حضرت : حوادثی کە در شب ولادت:ظاھر شد آباء و 
امھات پیامبر (ص) و بالاخرہ در ذکر امارات نبوث (ص )( شمارۂ نسخه ۶۱۵۵ ٴ 
۴- سیرة البیٰ ١ص‏ ) در ١٢‏ فصل از میلاد تا رحلت و در آخر بنای کعبه ۔( شمارۂ 
نسخە ۴۴۴)۔ ۱ : 
۵ حدیقة الصفا فی اسماء المصطفنی (ص):ازمحمد ھاشم بن عبدالغفور سندی 
یا شرح بر برخی از ز نامھای پیامبر اسلام (ص )۔ سس اسب 
(جزو مجموعۂ ازص ۶۷ - ۶۲)( شمارۂ نسخۂ ۳۵۶۶) : 
۶ - حلٰ مہارک : سیرۃ النبی ( ص ) منظومہ ی یی است در ۴۶ بیت از( عبید ٤‏ 
(شمارۂ نسخه ۲۱۵۱)ء نیز ہ حلیۂ مبارک ء از محمد ھاشم تتوی سندی ؛ نثر 
ونظم ء تاریخ نسخه .۱۲۲۲ ھ ق ( جزو مجموعه ء ص ٢‏ - ۹( شمارۂ نسخه 
۷ء فپیز ھ حليیة محبوب ) از: : غلام محی الدین قصوری بە نظم و نثر۔ تألیف 
در ۱۲۲۵ ھ ق ؛ ظاحراً آن را <ٴتحفۂ رسوليه٭ نیز نامیدہ اند ( شمارۂ نسخۂ 
۸)(جزو مجموعہ : ص ۷ ۰ )نیز وی وس 
(ص ٣٣-١‏ مجموعہ )؛ وبە شمارہ ۵۶۷۵( ص ۷-۱ مجموعہ) ' 

۷ روضة الاحباب فی سیرۃ البی وا‌آل و الاصحاب ء از عطاء الله بن فضل الله " 
. جمال حسینیٰ دشتکی شیرازی ؛ ہر اساس ہ مقصد : تقسیم شدہ و٣‏ مقصد ‏ : 
دارد و بە نام امیر علی شیر نوابی آسسترھ مقصد یکم : سرگذشت پیامبر (ص )) _ 
-چند باب دارد وه رباب دربارۂموضوعي ازآن حضرث است (ضیزاڈسروں : 
۴" ِ 





۷۷۸۶۵۲۰. ۳ 






















سھم کتابخائة گنج بخش درگسترش سنتھای پیامیر اکرم (ص٤‏ 


(دت او ء غزوات : زنان اوء فرزندان اوء فضایل اوء معجزات او ء اوصاف و 
فمایل او؛عبادت اوء لباس اوء خوراک او؛ نوشیدنی ھای اوء خصوصیات اوء 
دمان و موالٰی او ء عاملان او مانند مردان و زنان ء محدثان او تابعین اوء تیع 
بعین و نیز گروہ ھا ھا و اولیابی کە بعد از تابعین بودہ است. از این نسخه ؛ 
ٛذٰسشە‌ھابی موجود است که بعضی چاپ شدہ است. شمارۂ نسخه ھا: ۱۱۷۷ء 
)۱۷۰۷ء ۵۶۸۴ء ۷" ۸۰۰و ٹیز در مجمّوعه ھابی منتخباتی از ان موجود 


۸ -ٴمیرة الٰھی ١ص‏ ) از نور الدین ابو سعید پورانی ھروی ء مشتمل است بر: 
:دیباچه ء و خاتمه و چند.باب و فصل : دربیان نور محمدی ؛ نخستین آفریدہ ؛ 
ٴذکر ولادت آن حضرت.(ص)ء احوال آن حضرت از شیرخوارگی تا بعثت ٭ 
حلیمہ و شیر دادن آن حضرت راٴ٠‏ ص )ء وقایع سال چھلم ء ولادت و آغاز 
اوحی ء از پیامبری تا مجرت ؛ دعوت بە اسلام و نخستین کسی کھ ایمان آورد 
اُرسیدن بە مدینه و استقبال مردم ذرمدینه احوال آن حضرت از ولادت تاوفات 
إآن جحضرت (ص) ء سال اول ھجرت تاسال ١١‏ ھجرت۔(٣‏ ۰ص))( شمارہ 
انسخہ : ۴۸۰۸). ۱ 

- میرۃ البی : ا (حلّة البی) (ص) ازٴاحمد بھاء الدین بن یعقوب . ظاعراً 
جمه پی است ازکتاب ہسیار ارزندۂ : الشفاء فی تغریف الحقوق المصطفی از: 
ٛ ابو الفضل عیاض بن مؤسنی یحصبی (عربی) تقسیمات این نسخه شامل : ذکر 
لادت رسول (ض )؛ ذکر اسماء زسول (ص) ذکر اولاد رسول (ص )؛ ذکر 
زواج رسول (ص) ء ذکر اصحاب رسول ء( جزو مجموعه ؛ ص '۸ 7 -04 
1:(شمارۂ ۴۴۱۶) 

_ است‎ ٤ -میرة الٰبی (صض) نام مصنف معلوم نیست ۔ عدزان مای آن با دفصل‎ ٠ 
دربارۂ نمازھای آن حضرت؛ استشازہ ومشورت فرمودن ء قریش عھد خود را‎ 
شکسٹن ؛ اختلاف وقت دز حج؛ دربیان حلیۂ آن حضرت ؛ نمازھای دیگر ؛‎ 
وہ( ضیام)ء عقیق: معالجات : سواری ء سلام وبار دیگر معالجات ؛گله وگله‎ 
)۶۳۶۰ ڈارٰ:وگوؤسفند داری و .۰ص ( شمارۂ نسخہ‎ 

/ :-:میرۃ ابی ١ص‏ ) (منظوع) دراین نسخہ بیشتر دربارة مجزات ا حضرت 
: ا تمچز ڈاوٴل :شق شدن ماہ به همین تر تیب تا معجزۂ بیستم و بعد دربیان 





حضر: درارہ حضرت عایشعہ؛ دزبرة محبت و اشفاق آن حضرت 


۵ 


۷۸۱۴۵.0۹ 


دانش ۃ(-۷۱ ۱ 
ےچ ڑھچ مکی ےس کے ےچ رھ سا ھن کے ڑا کٹ 
(ص ) بە امام حسین (ع) و امام حسن (ع) و ھمچنین محبت ان حضرت (ص) 
بے صبیسان ء حسلم آن حضرت (ض)؛ مشروبات آن حضرت (ص)ء منام 
(خواپماى آف حضرت (صي) ابائی آن :حضرت زس ااگشٹری ال حشضرٹ 
(ص)ء نعلین آن حضرت (ص)ء (شمارۂ نسخه ۲۹۲۴)( ۵۳۰ص) ۔ 

۲ سیرة ابی ١ص‏ ) ( منظوم ) مؤلف ناشناختہ از: قزن ۱۳ مق ڑ جزو 
مجموعه شمارہ ۶ص ص .)۲٢۹ - ٣۰۳‏ 
عتوان ها: آبستنی آمدہ > ولادت پیامبر (ص ٗ٤)‏ شیر خخوارگی ء سہردن بہٴجدش 

- توطئہ ما برای کشتن آن حضرت (ص) ہشت سالگی ء بیست و پنچ سالگیء 


چھل سالگی : 


بسرآنند ال حدیث و سیر کە چون شد چھل ساله خیرالیشر 
هفتم ب بعثت : 
به سالی کە ھفتم ز بعثت رسید لوایٰ نبوّت بے رفعت کشید 


۳- سیرت ابی (ص ) : شمایل النبی (ص)) از: ابو عیسی محمد بن غیسی 
ترمذی (اصل متن )ء ترجمہ از: مصلح الدینٴ محمد بن محمد لارٰ شتمل ہر 
دو دیباچە ( دیباچۂ متن ء دیباچۂ مترجم ) و مقدمہ مؤلف ‏ بابھا : باب اول : 
خلقت رسول الله (ص) ء باب در خُلق پیامبر (ص ) و خدیث اخلاق او؛ باب 

: دربارۂ اشکال وصور پیغامبرء ادراک و بصرو سمع وشمٌ ولمس پیغامبر (ص ٠)‏ 

۶ص (شمارۂ نسخہ ۲۳۷۱))ء و ۲۷۶ ص ( شمارۂ نسنخہ ۳۳۸۵) ٠‏ کک 
١١‏ - میرۃ ابی (ص  ()‏ شمایل ابی (ی)) : از حاجی محمد کشمیریٰ ؛ نٹر 

شیوای فارسی دارد . شامل ھمان مطالب علمومی و خصوصی دربارۂ ان 

حضرت ٣‏ ۴ نسخہ درکتابخائة گنج بخش موجود است : جزو مجموعہ (ص ١‏ - ۱ 
۳۶۹( شمارہ نسنخە ۴۲۲۷))؛ نسخۂ مستقل ۳۷۸ ص ( شمارۂ نسخه 64۳( 

(۲۶۹.ص )۔ 

06 میرة ابی ١ص‏ ) ؛ اخلاق اللمصطفی (ص): شرح شمایل النبی (ص)؛ متن 

اصلی ازترمذی ؛ ترجمه و شرح از: عبدالھادی بن محمد معصم در زمان اورنگ 

زیب پاذشاہ مغول هند ء مطالب آَن از آفرینش پیامبر تا رحلت است وضمناًء 

'ٹریارڈ علق عظیم 'حضرت وسولِ (ص) بت دہ اسكہ لائیظہ فماں 


۱ اٹک لَعلیٰ خُلَيٍ قظیم (قلم /۴) 
ع۶ 








۷۷۳۳ 


: اکا وی خشن درگسترش سنتھای پیامبر اکرم (ص٥‏ 
















ف۳۶۷) 8۱ صء تسخڈ 800+ ع0۸( 81 ص) بە احادیث تہ 
:استنادکردو است, ۱ : . 
١۶.۰‏ - سیرۃ اہی ١ص‏ ): زہدۂ شرج شمایل 000001 
'(ص) متن از ترمذی : مترجمان و شارحان آن معلوم نیستنلہ اما ازہ عبید الله )و 
(فقرای احمدی ؛ تام بردہ شندہ استِ . تقسیمات آن یر( صحیفہ؛ است؛ صحینۂ 
اول : خیز الاطواز استِ کە بە حروفابجد ( ۱۰۵۸ ھق) می شود, صحیفه دوم 
: واقعات سیّذ اہراز است کە این ھم به تاریخ ابجد ( ۱۰۵۸ھ ق ) است ؛ این 
تألیف در سال ١٢‏ جلوس شاھجھان پادشاہ تألیف شدہ ات : ۵۶ باب دارد . 
- :ما جاء فیٰ خلق النبٰی (ص )ء باب ماجاء فی خاتم النبؤت (ض)ء باب ما۔ 
جاء فی شعرالرؤسول (ص؟)) ترخُل (شانەکردن رسول الله (ص٤)ء‏ شیب (پیری 
وسفیدموبی) رسول الله(ص )ء خفٌ ( موزۂ) رسول (ص)؛ دزعرسول (ص)ء 
ا میوہ خوردن رسول (ص )ء عبادت رسول (ص )؛ حجامت کرد رسول ( ص )٭ 
۲- ما جاء فی میزاث الؤسول'(ض)ء باب ما جاء فی رؤیة اللبی (ضص )ء دربارۂ ۔ 
واقعات نیز تحت غنوان وواقعه ہ بسیازی از وقایع رسول الله (ض) آوردہ شدہ 
١‏ است (شمارۂ لسخه ۱۰۶۳)( ۸۳۴۲ضص)۔ ۱ 
۷ا -میرة الھی.(صن) از: نظام الدین محمد بن محمد حجندی آشٹابادی :۵۶ ' 
باب دارد در آفریئش رسول و همائند تقسیمات'متن بالارا در بردارد و یک باب 
ا پیشتر داردٴ در“ دیدن و زیازت کرذن,ایشا در خواب )۱ ۸ص)ء (نسخە بە 
: نمارۂ ۴۳۹ ر۴۲۵۲). : ۱ 
۱۸ - شواہد' النجوۃ النقوبة ال الفتوۃ و مک ا 
: (رکن4۸ءاست ٢نسخه‏ بە شمارمھای ۶۹۲ و ۱۴۵۷ به ترتیب ۴۳۹ ص و ۵۱۰ص٠‏ 
ر۱۹ “محاض السیر فی اخوال نید اکر نسخه ای نا ٹفیس اؤشام ذامی الی: الله 
٠‏ شیرازی به شبمارۂ نسخه ۸۴۹( مجموغه ض ۲۳٢‏ -۸. ۱ 
۲ معارج البُوۃ فی مدارج :الفتوہ :از مغین مسکین ھروی ( تقریباً ۰ نسخه 
:رکتابخانۂ گنج بخش موجؤد ابیت ). 
۷ معجزات جطرت محمد (ی) شمارہ نسخہ ۱۷۹۷۴ء(۱۴ص ). 
۲ مخثزات“الہی صض )ء (شمارہ نسخه ۵۹۹۸. 
۳ مغازق ای ٦م‏ )+ از سیتبفرق زم عین وھد سیل 
- انی ؛میقبت کال الدین خدین خوارزنی دشار 
۷ 








۷۸۷۷۶۵۲۰٥ 


دانش ۷۱۔۷۰۷ 





نسخه ۱۴۸۰ء( ۴۶۸ص) 
۴ - نزھة الاہرار و نخة الاخبار فی سیرة ابی اامختار: از محمود بن محمد 
المطیب لاری با نثر فارسی روان شامل : مقدمه : فصل ؛ جلد ١وج ٢‏ 
(۷۲۶ص). 
۵ - نسب نام پیامبر (ص ) در ٢‏ نسخه بهە شمارۂ ۲١۱٢۴‏ و ۰ و شمارۃ 
صفحه ھای ۱-۱۸ و نیز ص ۹۰۱۱ مجموعه۔ 
۶ - نود و نہ ناج رسول (ص) شمارۂ نسخه ۱۹۲۶ء( ص ۴۹۶ 7 مجموعہ) 
۷ - فور نامه <آفریٹش نامه 
۸ وسیلة الوصول االی دیار الإسول (ص)ء ( شمارۂ نسخه ۶۰۱۸) فضل و خلق و 
شرح عبادات و رسایل او . تقسیمات آن برہ باب ؛ است . ۱۹۸ ص داُرد. 
۹ - وفات نامہ پیامہر ( حدود ٠‏ نسخۂ آن در کتابخانه گنج بخش موجود 
انشت). 1 ۰ 
یاد آوری می کند که صدھا نسخه بە نام مای خاصّ دیگری نیز دربارۂ 
حضرت رسول اکرم (ص ) و ھمچنین منظومه ھای بسیاری بە زہان ھای فارسی 
و عزبی وازدو و پنجابی و پشتو و سرائیکی و سندی وعربی یز درکتابخانۂ گنج 
. بخش مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان موجود است ؛ کە.می تواند در 
دسترس علاقه مندان برای مطالعه یا تصحیح و انتشار قرارگیرد, 
امیداست‌ئسخە‌ھای خطی ارزشمندیادشدہباعمّت پژومشگرانگران قدر 
و مسلمان هر دوکشور پاکستان و ایران در آیندہ ء توفیق تصحیح و انتشار یابد و 
در دسترس ھمۂ جویندگان سیرتھای و سنتھای رسول گرامی اسلام (ص) قرار 
گیرد وگامی استوار در زمینڈگسترش و نشر:معارف اصیل'اسلامی برداشته شود. . 
درود می فرستیم بر مسلمانان پاک نھاد کشور مسلمان پاکستان کە با 
خلوصی زاید الوصف تا بدان اندازہ ھمت گماشته اندکه زُوایا و خبایا و خفایای 
خصوصیات سیرت پیامبر اکرم صلی الله عليه وآله وسلم را شکافته اند و ٹھانیھا 
ونیز شگفتیھای خارج از خدٌ تصوّر و تخیِلات بشری را دربارۂ صفات آن پیامبر: 
بزرگ اسلام بە منتھای درجۂ ممکن کاؤیدہ اند و اسنادی چئین گرانبھا فرامم 
. آوردہ اند تا تشنگان شنانجت گُنه ذات پاکش را سیراب کنند, : 





(۸۸۷۸۴۱٥۱. 


سھُم کٹابخائڈ گنج بخش درگسترش سنتھای پیامبر اکرم دص> 





مآخذ و پانوشتھا 


- رجوع شود بە کاب آغانیٰءج ٢۲ء‏ ص ٢٢ ٠.٠‏ -(ج ١۱:ص‏ ۲۰۶) 
٥۵‏ ۷۲ -۔(ج ۰٠:ص‏ ۲۰۹) 
- سیرۃ رسول الله تألیف دکتر عباس' _ ٢٢‏ -۔(ج ۰٠:ص )۲١۱۴‏ 


. . زریاب خوبی ؛ انتشارات سزوش ؛ۂ ج ۳۴۔ (ھمات) 
ال ء سال ۱۳۷۰ ص ۱۸ ۵ ۔ (ھمان) 


۴۳- ہگائی بە قح ٹخست منسوب یه قہیلا. ۲۶ -(ج ١٠:ص‏ ۲۱۵) 

0ھء2ھ۹ ۳7 ۱ ٰ ۷۔(ج ۱۰:ص ۲۱۷) 
۴-|بزثوہ: از بخشھاق شھرستاٹ یزد ۸۔ (ھمان ) 

۵۱ فھرست مشترک نسخه ای قارسی ۹۔(ج ٦۰‏ ص ۲۱۸) ٠‏ 
پاکستان تألیف احمد منزوی (چ :٠١‏ ٣۳۔-(ج‏ ۱۰:ص ۲۱۸) 





0)۲( ۰ ۳ -(ھمان) 
<-(ج ١١‏ ص ۲۹۴) ۲۔(ج ۱۰:ص ۲۱۹) 
عروساہ ۔ آے : ۰٣۳۔(ج‏ ١١:ص )٢۲۰‏ 
-(ھمان) ۱ _۔ ۳۴۰۔(چج ١١:ص‏ ۲۲۱) 
۹-(فمان) ٣۳۵۔(ج‏ ١۱۰:ص )۲٢۲۳‏ 
-(ھمان) ۶-۔(ج ۱۰:ص ۲۷۶) 
1-(ج 1۰:ص ۱۹۴) ۱ ۷٦ت‏ (ج 1۰ صئ )۲٢۷‏ 
۷۔ (ھمان) ۸۔(ج ۱۱۰ ص ۲۳۴۵), , 
۷-(ھمانف) ٠<‏ ۹-(ج ۶اض 1۴۶) 
۴ء (عمان) ۰ ۔(ج ۱۰:ص ۲۴۶) 
ٌ 0 -(ج :ص0۹۸ ْ ۴۱۔(ج ١۱:ص‏ ۲۴۷) 
۷ و ٠.٠‏ ۲۔(ج ١۱۰:ص‏ ۲۶۱) 
)حا تصض٢۴۰)‏ : ۱ ۴۴-(ج ١۱:ص‏ ۴۶۲) 


۴ -(ج ۱۰:ص۴۶۸) ۔ 
۵ (ج.١۱؛‏ ص ۲۶۹) 
۰.:۔(ج ١۱:ص‏ ۲۷۱)ٴ 
1١‏ 





۷۸۸۲۰١۰۳۹ ت"‎ 


دانش ۷:۰-۷۱ 


۷۔(ج ٠۰‏ ص ۲۷۳) 
۸۔(چج ۰ ص ۲۷۵) 
۹ ۔(ج ۱۰:ص ۲۷۶) 
۰۔ (ھمان ) 


۵۱ -۔(ج ١٠۱:ص‏ ۲۷۷) 


۵۲ ۔(ج ١٠:ص‏ ۲۷۸) 
۳۴- ز[میاق 

۴۔(ج ١٠:ص‏ ۲۷۹) 
۵ -۔(ج :٠۰‏ صٰ ۲۸۵) 
۶ -۔(ج ۱۰:ص ۲۹۱) 
۷-۔(ج ١٠:ص‏ ۲۹۲) 
۸ ۔(ج ١۰٠:ص‏ ۲۹۲) 
۹ -۔(ج ۱۰:ص ۲۹۳) 
۰۔(ج ١۱۰:ص‏ ۲۹۳) 
۶۱۔(ج ۰٠:ص‏ ۲۹۴) 
۶۲۔((ج ۰٠۱:ص‏ ۲۹۴) 
۳۔((ج ١۰٠:ص‏ ۲۹۵) 
۴-(ج ١۰٠:ص‏ ۲۹۵) 
۵۔(ج ١۱۰:ص‏ ۲۹۶) 
۶۔ (ھمان) 

۷۔ (ھمان ) 

۶۸_۰۰ ۔رج ١۱:ص‏ ۷۹۷) 
۹۔(ج ۱۰:ص ۲۹۸) 


۷۰۷۰ (ج ۱۰ص ٣‏ 


5ں 


۷۱۔-(ج ٠‏ ص ۳٣۳‏ 
۷۲-۔(ج ص ۰۵ٔ 
۳-(ج ۱۰:ص )٠۰۸‏ 
۴-۔(ج ١٠:ض‏ ۴۱۰) 

۵إ (ھمان ) 
۶ -(ج ١۰٠:ص‏ ۴۱۲) 

۷۔ (ھمان ) 
۸ -(ج ۰٠۱:ص‏ ۳۱۴) 
۹ ۔(چ ۱۰:ص ۳۱۷) 
۰۔- (ھمان ) ۱ 
۸۱ ۔(ج ۰٠:ص‏ ۴۱۸) 
۲ (ج ١۱۰:ص‏ ۳۲۲) 
۳-۔(ج ۱۰:ص ۳۲۵) 
۴۔(ج ۱۰:ص ۳۲۷) 
۵ ۔(ج ١٠:ص‏ ۳۲۷)ْ 
۸۶۔((ج ۱۰:ص ۳۳۰) 
۷ ۔(ج ١۰٠:ص‏ ۳۳۲) 


۸۰۴-۔ج ٠۰‏ ص ۳۳۳) 


۹ -۔((ج ۱۰:ص ۳۳۴) 
۰-۔(ج ١۱:ص‏ ۳۳۸)“ 


. ۱ ۔(ج ١۱۰:ص‏ ۳۴۰) 


۲ ۔(چ ۱۰:ص ۳۴۵) 
۳-۔(ج ۰٠:ص‏ ۳۴۹) 








' ۷۸۷۷۸.۰۳ 





ڈکٹرگوھژنوشاھی'' < 










کعرا بت بعد ازانقلاب اسلامی 


نکیدہ: 

ادلیات یک وفتار اختماعی تی او شاعر کرحتان و سخنکٹوی ارزشہدسای والای 
انسانی امحسوب می شود قل از انقلاب اسلامی وضعیبت خوف و ترسیی در محیبط 
ادینات طوری: ہوڈ کە نمی توان وسیلۂ کلمات و الفاظ پیان کرد. بااین وصف سیمین 


در شعرمنعکی: می کردند۔ ذرہمین زمینە شابان است کہ اسم محمد غزیزی و رضا 
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اسٰتفدادھایٰ آفکری مت بة مرزڑھاق ایہخاد و ابتکارو آفرینش پرسئد۔ ٭ یس از پیروزی 
انقلاب اسلامی؛ ملت غیور ایرانی تحت سلطۂ جنگ تحمیلی فراز داد شد کہ در 
شعر از تابا:آن ذیدہ می شود, شعز جدید ایران از مسیر منطق نوین تشکبلات زبان و 





انقلابِ بن 7 کیا اشن لع و عظیم المأن تاریخ بشری 
می باشند و این انقلابِ نتیجة'عاقلانڈ رخدادھا و حزادث می باشد که ٴطی صدِ 
مال گذشتہ درٴاین میطقه روتما تی شدند نظام استٹمازی ء جبر:و جنایت و 


2 


1ڑاستبدادگری روحیٔ: در مدت طولانی انان زا:به نقطه ای رسائدہ بود کە او بە 


ِزَعَنِة زیر بدا انقلاب نامیدہ می شود ۲ ٭ 
اشن سرزمین ابا ازنوراساام روشن است ۔ اززشھای 





۱ ۷۸۷۷۵. 


انتلاب اسلامی ایران رخدادی ہی نظیرو عظیہالشان تارف جٹری نے ہاتھ 


پبھانی ؛ محمد علیٰ پھمنی؛ پرویز بیگی ء فاطمہ راکعی و دیگرائ احسامات و تفکر 


افصلی دا ذکرکٹم, انقلاب اٹلًا می ابران محیطی ر١‏ تضمینٴ می کند کہ دران_ 


تباب روابط جدید انشانی می۔گذرد کہ مع اصلی اش انقلاب اسلامی و رغبر کیر' 


علتِ ابا شید متحرومیٰ ود را مود اََوجاز قرار مین داد و ممین ۱ 


دائش ۷۰-۱ 3 کن 2ء 

سے ےچ تھا می ےگ کپ سھگ دہ ھ لا کے ہے وہ 
'اسلامی درعمق قلب و روح مردم اینجا قرار دارند و نمی توان این ارزشھا را | 
نظام فکر و احساس آٹھا بیرون کرد رژیم شھنشامی وسیله نظام غیرعادلانہ ؛ 
'اخلاق .با ختة خود ء عمه ملت ایران را حت سلطۂ استبداد و استکبار قرار داد 
بود. در ایران زمان شھنشامی ء در نتیجۂ ما۔حالیٰ فکر و اإخساس بشریٰ 'مردہ 
طوری در چاہ احساس محرومی افتادند کە نظیرش در ھیچ جای جھان پید 


ٹیسکا) 
قبل از انقلاب اسلامی ء زندگانی اجتماعیٰ ایران.بیچارہ ء و فاقد شعزر 
ذات می ہود. نظام محرومیت از حقوق اساسی ہشسزیت و ذلت و اهانت از 
ارزشھای انسانی اینقدر اندومناک بودکە در نتیجه آنفجارش .یک امر طبیعی بود 
سرمایه و ثروت و ا می ا 2 ا ا ان 
بودند کە در پایتخت زندگی می کردند., . 
ادبیات یک رفتار اجتماعی زندگی و شاعر ترجمان و سخنگوی ارزشھای 
والای انسانی محسوپ می وذ شاعر اینران فردی از جامعڈ عوشمند و 
حساسی است که ‏ در طول تاریخ نە فقط از ارزشھای والای ہشریت: ترجمانی. 
کِردہ است بلکم این ارزشھا رابهَ ادبیات جھان معرفی وعرضه نمودہ اسنت. در 
ھر زمان تاریخ ایران ء وقتیٰ تعادل و توازن زندگانی بشر جامعه وضیله ظلم و: 
استہداد در ھم شد ء شاعر ایرانی بر ضد آن اعٹراضن تمود۔ ادب مقاومتی ایران : 
در آغوش حافظ ؛ سعدی وعطار پروردہ و دو بە دوی ظلم و اسٹکبار گردید. 
قبل از انقلاب اسلامی زندگانی شعراءٴ در ایزان وسیلە استعمارگران ! 
ومزدوران آنھا دچار قیامت بود۔ آنھا زندگائی اجتماعی را ثوسط نحرومیت و بی 
انصافی مجبورمی دیدند و درآن حال هر شاعری کە ہر ضد آن اعتراض میکردہ , 
دست وقلم و لوازم زندگانی اش قاپیدہ و بە چنگ آوردہ می شدند. . 
قہل از انقلاب اسلامی ء بندۂ این جامعہ را بە دقتِ مشادہ کرد۔ زیرا در ۔ 
آن زمان بە عنوان استاد ۔پاکستان شناسی در دانشگاہ فرّدوسی مشھد مشغول : 
روا سیا جا سید لنیپ امزصدے واھ ریا سلمات دی ۲ 
داشتم و دربارۂ اوضاع و احوال ضحبت می کردم ۔ درآن زمان وضعیت خوف و 
: ارس دو تروط اوت عو رو نک ا 1ی ات را2 کل زی اللا نا رخ . 
سرودن قضیدہ در تجلیل شاہ وخراب کردن شعر قدیم وسیلۂ تقلید کؤر کورانف : 
ہس سی ہس و یع رج 
۲ 



















۷۸0۸ 


شغر ابزات بعل از انقلابٰ اسلامئی 















ای ای فان ضا فو زوا چیڑی بسرایدہ 
ہٹویسدہ نه فقظ میچ وسیله ای برای چاپ آن شعری را نداشٹ بلکة یچ 
زی برای حفظ زندگانی خود مم نداشت زیبزاٴبعد از چاپ شعراوٴء زندگانی 
و و کر ا بی ا یی پان یہ 
پر تقاط ایران بود. احمد شافلو:چطور مورد عٹاب قرار دادہ شد ؟ 
اہعتائش مخفی ٹیبنٹ: مین وضنعیٔت ٹتعرانی بود که دربارۂ داستانھای 


میچکس مخفی و مستور ٹیست کهە ذرآن زمان :نیز شعزایی.بودند کە نفوس و 
مزال خود را فان می کزدند اما پرچم حق وٴصذاقت و بیباکی را بر 


کہ ری چپ 


مر ! پنویس: ا٘سطرَۂ پایذاریٰ 
دی او ! زین روزگارآن ثاری 
ا اق دہ ھ ای یں جواٹ ہہ 

: اک یی لد 


نویس و کا 


۱ (۸۷۷۱۴٥۱. 


می افراشتند. غزلھایٰ سیمین بھبھائی شاعرۃ شعله بیان اان درفارہ آن اوضاع د 5 


دائش ۷۱۔۷۰۷ ای کے ھ8 ح یا 
اسینوء استوہءمراظا این شیر دل یی تگاور 

بشکوہ ء بشکوہ ہ مرگا! این از وطن پاسداری 

بنٴیس از آنان که گفتند : یا مرگ ء یا سرفرازی ‏ 

مردانه تا مرگ رفتند ؛ بٹویس أ بٹویس ا آریٰ... ٠.٠‏ 

عمین اخساس و تنفگر رامی توات درشمر محملاعلیٰ یھی پرویژبرگی 
سیپ آبات یا الدین کرای قاطمه راکعی؛ جمید سہزواریٰ ٠‏ مپیل 
محمودی ؛ پرویز عباس ء علی رضا قزوہ ء یوسف علی میرشکاکٗ و زمزا 
تاربخی مشامدہ کرد. سھیل محمودی از نظر ابلاغ و رسالت مورد توجه ویڑہ ای 
می باشد. وی آن زمان غلامی فکری و ذِھنی را شب د(تیرۂ و تارہ می نامد و نوید 
روز روشن را چنین می گوید : ۱ ا 
دست تو باز می کند پنجرہ صای بستہ را ہہاتو سلام می کنی رھگذران خست را 
شب پە سحر رساندہ ام ذیدہ بە رہ نشائدەام _ گوش بە زنگ ماندہٗ ام مجعۂ عھد بستہ را 
چند بیت دیگر از فصلی از عاشقانه مجموعه شعری بھیلمحمودی : 

اگگرچے بساغچه ھا راکسی لگد کردہ _ ولی بھسار فستِط در تصرف گلھاست 
ای خدایان ! لحظە ای حکم قضا ہر من میا لعنتی ھنا ! بس کنید از بازی تقدیر ما 
من جوائی را بە پای ھرزگیتان ریختم _. آزسرمن دست بردارید ای بی پیڑھا ‏ 
تتدی درکلام و سختی درلھجە دراین ابیات نشانگر حقایق گوناگون آن زمانسٹ ., 
× از نخلستان تا خی إابان ء مجموعۂ شعری آَفای علیرضا قزوہ شاعری 
غزل‌سراست. لھجه و فکر و احساس او را مشامدہ بفرمابید: ٦‏ 
















فاش می گویم کە امنیت ندارد شھر ما من چراغ خانە از دست بس ورزیدہ ام 
ای قاتلان عساطفہ اینجا چە می کئید اینجا کە خاک پای شھیدان غربت است: ٠,‏ 
وقتی بھشت را بە زر سرخ می خرید چشمانتان شکاف تٹور قیسامت است 


ھمراہ با شعراء غزل سراء شعراییٰ که نمایندگان طرز نوین شعر می باشٹدٴ 

و سختیھای زندگانی قبل از انقلاب را از نزدیک مشامدہ کردہ انذ در اشعارٴخخود 

: جھانی پر تأثیر و اثر انگیز را فرا گرفته اند . ذر این زمینه شایان است که اسم 
حم عزیزی شاعر برجستة تھران و رضا افضلی شاعر جوان مشھد را ذکرکٹمٴ ۱ 

مجموعه شعری آقای محمد عزیزی بە عنوان × صدایٰ نرم باران ٤ب‏ چاپ ا 

ا ایگ اما اقای رضا افضلی مشغول بە جمع آوری اشعار قدیم ؤ جدید 
تس اض آگای سد جریری ملا سال قب آنہورنزت اطا بابش طانی ._ 


: 1 00 ١ 
.< را ي4 حنوٰاٹ ل حون کب وتراٹ ایس و : اتتحا یی زگویم؛‎ 
ا سرەد ودلم میخوامد کہ اینچا من ھم بازگویم:‎ : ٌ 


3۸۸۳0 




















شعر ایرات بعد اڑ انقلاب اسلامی 





بر می گرداند:! 
خورشنید را به نماز ایستادم 
خورشید را ہہ نما ز ایستادم . کە نفرت ازکلاغی 
وکبوتران را دیدم کە زندگی زا ! 
کھ ازفرازکومھای صعب 39 6 ہر شاعة ای حشگیدہ پاس می داد؛ 
به پرواز درآمدنذ“' : . افزون بود: ٠‏ 
کە ستیغ کوہ 1 بنا 5 و( قریه)ء 
شلاق را برگردہ ھا یشان کشیدہ یو زازی ىی کردا 
شنایذ صداأی بال کبوتران زفته 
سکون وسکوت را بر ھم زند 
وحرکت و غوغارا 
بشارت دھد* 


که شب آست 
وگلویم را ۱ 


با جرعه ای ازخون کبوتراڈ؛ ' 


!ا وریہ ھب کر 
به ئیایٹن بنشینم 
کروی دا 


پر صبح 


منوائش انث ٌ .- یک درخت 7 
٠‏ یک ۵ 


۷۸۷۷۷۴٢٥۰ 


دانشن ۷۰۷-۷۱ 





آرزوی یک درخت 0877 در برگ ھای.من 

زان پیشتر کە بشکنید شاخة مرا  .‏ اشانة سانة 

و بر آتشم حلقه زنیذ . از چوبم گھوارہ بسازید 

باید یقین کٹید <ْ نه تابوت 

چراغ میوہ ھام امن کبریتی بسازید 

ذائقه ای را روشن نمی کند ٠‏ که فتیلۂ زندگی را روشن می کند 
و سایه سار ندارم ۱ ریشە ام را د رخاک باقی گذارید 
دوست دارم تا از خانڈ ھمسايه : . 
پرندۂ فراری سر بر آورم 


انقلاب اسلامی ایران ابعاد گوناگونی را دارد. از یک طرف این انقلاب ا 
امین عظمت انسان است و از طرف دیگر محیطی را تضمین می کند کہ در آن 
استعدادھای فکری ملت ہە مرزھای ایجاد و اہتکار و آفریئش برسنذ. انقلاب 
اسلامی_ استعارہ ای است که از مزاج اھل ایران ازابی را دور می کند و‌ فکراو ۱ 
اندیشۂ آٹھا را حاصلخیز می سازد. ٰ 
: ھمین روشی است کە محور اصلی شر شاعر بعذ از پیروزی انقلابٰ ٭َ 
اسلامی و دارای حیث اساسنامۂ ادبیاتی برای شعرای ایرانی در حصز جدیلہ , 
می ‌ہاشد. . 

بس إزَر وس انااب ہام ےرایط کت وردت کزی حرط 
شعر ایرانی شروع شد: ترکیب ؛ استعارہ ء علامت و تشبیه و غیرہ لباس قدیم را 
در اوردہ و جامه.ٹو را پوشید. چنانچه نظم ھا خائم فرشته ساری؛ قیضّر 
امین‌پور و احمد عزیزی این حقیقت را بە ضراحت اثبات می کنثدء نتیجۂ 
منطقی تشکیلات لسانی در شعر ایران نمایان شد. اگرچە شعراء غزل شکار جبر- : 
حر تس ھکیس او اکر کر دو دالوا ار مض انا 7 
برای تجربه و آزمایش بخل ٹکردند: 

فوراً بعد از پیروزی انقلاب اسلامی ء این ملت غیو تحت سلطۂ جنگ 
تحمیلی قرار دادہ شد. این جنگ بزای ملت ایران امتحانی سخت و تجزبه ای 
صبر۔آزما بود اما ھمانطوریکه آت تش طلاء را از کٹافتھا:پاک می کند و روشن تر 
و ا تحمیلی وحدتِ و یکپارچگی و استغداذ ایجاد و اہتکار و : 

یریت را بە ملت ایران احداء . 
می توان این حقرقت را اعد مت یمعت جم ا 


تو چرا می جدگی ٣م ٠‏ تا پروی 


. 


٣ 










(۸۸۳۵۸۰۱۳ 





























:- شی ایزان بعد از انقلات اسلانیٰ 





پاٹرم می 'پرسل,: 
من تفنگ بر دوش۔ 
کولبارع ہر پشت 
00099099۳ 
مادرغ ہو 
آپ و آیٛدە وقرآن درذست 
روشنی دردل من می بارد_ .. 8 
پسرم باردگرمی پرسد: ا نپ و . 

”تو چرام جنگی ؟؛ ۱ و 
با تمام دل خود می گویم: بے : . سس 
تا چراغ از تو نگیزد دشمن ٭ و 5 کر 
در شغر جدیذ ایران.) شعر واہستة به ھدف اسٰت نە غاف واہسته بە . 
شعز روشن:ساتن رامھای تار و تیرۂ زندگانی وسیلۂ ٹور حق ؤ عدل و ذور .. 
نگھد:اٹ تن کثافتھای بیعت باطل هدف اسَاسٰی شعر اپران می باشد. ای شعر 
اعلان جنگ میا خی و باطل است. اگر شاعر:ایزانی این را عنوان کزدہ نت 
:ہیں ازانگیزۂ قِلبٔی بشریت ترجمانیٰ کردہ است. ترجمانی شعور جامعۂ نخستین 
ٌ وظینۂشناعر وهلافِ والای شتبرمی باشد, کیا 
:کرش چاوید:ایزان ؛ روح اسلامی عمراہ با رفَاز مخصوص فکری ٣‏ : 
تمدئی و اجتماغیٰ و ہا تلإزمات و اسععاراتِ رشد می نماید . آنآزادی فکر و 
'عمل و مفھوم ود اختیاری کہ تزسط:فرمنگ:ؤ ادئولوڑی اسلام مطرخ شدہ 
'استٗ درصحنۂ شتعرای جدید ایرانیٰ روز بزوز مقبول و مستحکم ترمی شود. 
آن :جو آزادی فکر وٴاندیشه إیجاد شندہ است کە در آن میچکس جز الە العالمین 
لایق :رشن ٹیلنت: أستغارأتی کہ:توسط فرمنگ اسلامی در شعرجدید رواجٌ 
یافته الد مٹلامسٰجد قبله عبت ابزامی۔ پیغمبران نخضرث فاطِمٰه زمرا(س) 
گل ممدی وغیرہ در‌اصل بہ عنوان:قدرتھای ابتکار و ایجاد:و تخلیق زثبد 
کہ اندڈ شخضیت والای حضرت فاطمَة زھرا ([ص) در شعر جدید ایران یک 
اعلا ین یب ا : 







ای رت اید کم ڈیف فریڈٰٹ ٴ 
2 حر 


(۸۷۷۴۱٥۱. 





دائش ۷۲۷-۰۷۱ _ ۱ : ٠‏ 
مشیری کە دربارۂ اوضاع و احوال کشمیر نوشته شدہ إست ؛ درکالید مردۂ ملإ 
جھان روح تازہ ای رامی دمدِ. بندہ این نظم را ازہ آہ باران ٤‏ مجموعه شعری اث 

در آوردہو اکنوتالڈ زشماہت, ٠‏ 

تو را در شعر حافظ خواندم و دز داستان دیدم : 
زمرد فام دریابی است: پای سرگران کوھی 
عبیز آمیز شھری درکتارش 


در بخور عود وگل سپ پ 

سی چشمان مشکین موی نغز نازنین دارد 

گل وگوھرءمی وشکر ۱ 

بھشتی آسمانی در زمین دارد.۔۔ 

تو را در سالھای دور ١‏ 
چنین در سایه روشن ھای رویامانھان دیدم 


اج ید لے 





به پرواز آمدم 

ازشوق دیدار تو ء دست و پای گم کردہ ! 

ھمه حیران و ناباور 

کە گیتی آرزوبی را بر آوردہ 

:بھ پای کوھساری صخرہ ھای سبزرا تا آسمان بردہ 

تو را ا زآسمان دیدم (_-- ۱ ا 

شعر جدید ایران از مسیر منطق نوین تشکیلات زبان و نویابی روارط 
جدید انسانی می گذرد و منیع اصلى اش انقلاب اسلامی محسوب می شود 
شخصیت والای حضرت امام خمینی (رہ) رھبر کبیر انقلاب اہنلامی برای این 
نظام چدید ٹکر ونظر مثل مدارة توراست ۔ متنوی خسوف وشقابق ازحمد موی / 
و بعضی از غزلھای قیصر اممین پور نشان می دھند که شعرای ایرانی با حضرت , 
امام (رہ) چقدر علاق دارند و عشق ومحبت می ورزند, 

۔ھمانطوریکه انقلاب اسلامی بە حاصلخیزی و توان شعبه ھای گوناگونی 

زندگانی را می افزاید باعث شد کە تغیر دلپذیری را در رنگ و آھنگ شعر جدید 
نیز ایجاد کند. و این تغیر نە فقط در داخل کشور بلکه بیرون از مرڑھای 


حغرافیایی ایرآن نیز محسوس می شود ٠‏ 


۷۸۲۵۰٢۳ 

















نر محمد بقاقیٰ (ماکان )' 


- اقبالشناسٰیٰ درایران 


... اقال موقعیکہ می زست در ایران اشعار و افکاز وی کمتر مورد توجە و 
:استفادہ بودہ . درسال ۲۹۳۲ اقال دو نامہ بہ سعید نفیسی نوشتہ بود و اولین ایرانی 
"کہ مقالہ ای در حین حیات اقبال دربارۂ وی نوشتہ پود سید محمد علی داعی الاسلاجع 
اہو ٠‏ سرودەھاق اقال ہا معرفی ستایشق بزرگانی نظیر بھارں دھخدا مینوی؛ معین؛ 
'حبیب یغمابی؛ صادق نشأت ؛ صورتگر ؛ خطیبی: و دیگران مورد توجە ایرانیان فرار 
اکرقت۔ چھرہ های مشخصی کہ پیش از ۵۱۷ ٥]‏ ھش ؛ در مورد اقّال تالیف و تا 


مقتدری؛ علی شریعتی ؛ احمد آرام وامیر حسین:آیباپور و چند تن دیگر بعد از 
انقلان, نگاك اندہشمتدان واقال پڑڑہان :ایرانی بہ آثار اقبال ہسیار دقیقٹر و حساس‌تر 
آشدہ است. درادو دھة آخیر ٦‏ کتاب در زمینڈ اقال شناسی ذر ایران چاپ و منتشر 


: ثنصت و پنج سال پیش کہ اقبَال بَه جاودانگی پیرت ناو ران و 
در ایران نبود و جڑ افزادی معدود کە تعدادشان از انگشتان دستِ تجاوز 
. نمی كرٰذٴکشی نمی دائسٹ که فززانہ یی بە نام محمد اقبال لاھوری ہا سرؤدن 
ان زار بت شَعرَحکیمَانة فازسی ء آنٹن فرؤمردۂ آدب فارسی زاکه می رفت در 
مه قارو بدَلَ بهُاکنتر: شود باز دیگر شعله ور کرد آوازەی او دز چھان ؛ ابعاد 








زان سْاکن تھران ٠ ٠‏ × 


۷۸۵۳ء 


دانش ۷۰-۷۱ ۔ ۰ 
بٗمےپ وھشسسإ۔ چھ ے سے رھ کت کے کے سا 
مختلف دارد ولی در ایزان بیشتر بە واسطۂ شعرش شٹھرت یافته است, نخستیز 
لہ یی کە در معرفی اقبال در ایران بە چاپ: رسید از دانشمند ایرائی سنید 

محمد علی داعی‌الاسلام بود با عنوان ە اقبال و شعز فارسی ؛ که ہسیار مورد 
توجه بزرگان ادب فارسی قرارگرفت. پس از آن شاد روان سعید نفیسی و محیط 
طباطبائی کە با اقبال مکاتبە نیز داشته اند مقالاتی دربازہ وی نگاشتند تاریخ 
نامەھای اقبال باسعید تی ۶ ووت ؛ و۱۴ نوامبر ۱۹۳۲ است, 

سرودەھای اقبال ہا معرفی و ستایش بزرگانی نظیر بھارہ دھخدا مینوی 
معین ء حبیب یغمائی ءصادق نشأت ء صورتگر +خظیبی و دیگران مورد توجه 
ایرانیان قرارگرفت کە ذکر تفصیلیٰ یکایک آنھا از حوصلۂ این گزارش بیرون 
است. آثار فارسنی اقبالٰ در مدتی اندک که شاید به پیش از سە دھه نمی ارسد 

یعنی از زمانی کهٴ نخستین مقالات دربارۂ وی در مطبوعات ایران بە نگارش 
دز آن ٭ و نخستین مجالس سخرانی برای معرفی آشارش تشکیل شود از 
چنان شھرت وٴمحبوبیتی در ایران برخوردار میگرددکە اقبال در سالھای پیش از 
انقلاب ؛ معروفیتی ممسنگ بزرگترین شاعران زبان فارسیٰ نظیر مولوی و حافظ 


و سعدی می یاہد. امروز ممکن است در شھرمای دوراقتادہ کشور ہاشند کسانی ۱ 


کھ سنائی و جامی و فخر الدین عراقی را بعد آزگذشت قرنھا به درستی نشناسٰند 
ؤ یا اصاكًٌنشناسند ء ولی کمترکسی است کھ در ایران ء پس: ا زگذشبت فقط چند 
دھہ نداند کە اقبال ترکرے فیض ای است از مردم پاکستان کہ تاس بوی 
ایران را می دھد, ٤‏ 

چھرہ ھای مشخصی که این رایحە را در پلیشٰ از سال ۵۷ در ایران 
پراکندند و آثاری مستقل در مورد اقبال در قالبِ تألیف و یا ترجمہ پدید آوردند 
عبارتند از: :شاد روانان مجتبیٰ مینویں غلامرضا سعیدی: محمد تقی مقتدریٰ ؛ 
علی شریعتی ؛ احمد آرام وامیر حسین.آریانپور ۔ نخستین اثری که دربارۂ اقبالِء 
سال-پس ازفوت وی در ایران بە سال ۶ ہش منتشرشد : کتابی اِست کم 
درف از مرحوم محمد تقی مقتبری تحت عنوان د اقبال - متفکر:وشاعر اسلام .٤‏ 

آثاری 2 بھ طور اتفاقی در پیشن از انقلاب دربارۂ اقبال و آثار ویء از 


۷۷۷۳0 



















اقبال:شٹاسی در ایرَانَ 


رھی محققان وادب دوستاناتشاریافت کہ در وائع نگاھی گڈرا و معرفیگونہ 
شعر اقبال و شیوہی تفکر او بودہ است کە پذید آورندگانش داعیۂ اقبال 
شناسی هم نداشتہ اذہ نظیرکتابی کە آقای اسلامی نذوشن تحت عنوان ددیدن 
گار دو رآ با نقالا یھ تھام الا سم علق سای گرا ر 
یا:غلامحسین یوسفیٰ در مجمؤعه جایئٔ بە چاپ رسیدہ است. ہتمتافی*| ین 
تلاشھای راو در پیشن از انقلاب اسلامی:؛ گرچه تخت عنوان د اقبالشناسی ؛ 
جای میگیرد ولی مبین ابعاد مختلف شخصیت اقبال نیست . آنچه در اقبال *: 


تا حدی بە فلسفٰ خودی می شود و محققان ایزانی ( ہهە استثٹنتای شادروان 
یعتی ) گام ذر ٹھائخانه تفگر اقبال نمی گذارند. ترجمه ھائی کە از آثار اقبال 
اضورت میگیزٹ بدون توجھ بە زمینھ ھاى ذھنی و شیوہ تفکر اقبال است : 
ا کتاب 78و ہ750 ونمزواا8۵ 56٥97911۵17 ٢‏ ( احیاء تفکر دینی ‏ قش جمهہ 


ا لہ (59۷۱۷8., بە ھمین نسبت در دیگر برداشتھابی کە 'از آثار وی شدہ بە دلیل ٠‏ 
ھمین غدم آشنائیٰ خطامای بزرگ راہ یافته از جمله نوع تلقی وی از مفھوع : 
کرای يف رائج سس 2دك کہ وروی درضردا رکا 
دز آٹارویٰ مطرخ شلہ امنٔث. 

< دز بعد ازانقلاب نگاہ اندیشنمددان واقبال پڑوھان ایزانی بە آثار این فرزائہ 
ہسیار دقیقتر وٴحساس‌تر شدہ است. در اسفند, ماہ ۱۳۶۴ کہ کنگرۂ جھائی, 
-بزرگداشٹث علامه اقبال در داٹشگاہَ تھران برگزار شذہ تأثیر عمیقی .ہر نسل ‏ 
“خقیقتِ جوئی گذاڈ شت کە طالب فھم صحیح مسائل اجتماعیٰ ٤‏ سیناسی و 
اخلاقن دیٹی بودند کہ تحولیٰ عظیم در جامعه ایشان پادید آوؤزد آثر اقبال و 
تجزیه وتخلیل آتھا یکی از رامھای پاسیخ بھ این ٹیاز بود. درکتفرائنس مذکور ابعاد 
رت کے 





۲01َ) ا ۷۸ 


شناسی قبل ازانقلاب کاملاًمحسوس است : توجھی است کھ تٹھا بف شعراو؛ 2 _ ُ 


نی شود ءحال آنکه مقصود اقبال ٥091161100‏ بازسازی وہاز فھمی است ؛ 
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۷٠-۷۱ دائش‎ 


بی رطن ٹیسٹ :رلک طالب رط است رہایہ ری زکھوری سہولل بد نام پا سوا 
کە بزرگترین آرزوی او دوام ابدی آنست ؛ وگویا ملی گرایی بیش از این هم مه 
نمی دھد ء دانشمند اندیشمندی است کهہ جھان اسلام را متحد می خوامد 
دالشمط گا لیاسرفی است اعل رندگی وعم لزمریچ را کاب دادد وط ی 
۔مولانای زمانہ ایشان استء دانشمند کە نە غربی است ونە شرقی ہلکە در هر 
دوی آنھا خیر و شر می بیند ء دانشمند کە عارفی است ٹکٹ رگراکە از اتا ال 
حلاج هم درمی گذردہ دانشمند کە توانابی نقد اکابر فلاسنہ غرب را دارد و در 
مرتبەئی از تفکر جای گرفته کە می توان از او پذیرفت کە پدر فلسفه ضرب را 
گوسفند بخوائد ء دانستند کہ برداشتھایش از قرآن با دنیای نوین سازگاراست. بہ 
ین ترتیب مطبوعات نیز توجھی روزافزون بە آثار اقبال نمودند و نویسندگان و 
انعرشتلدآت :ومحقتاق ہر مقالات متعدد در مورد آثار وافکار اقبال دید 
آورند که دراین میان باید از تلاشھای نویسندگان و متفکران معروف ایرانی نظیر 
عبدالکریم سروش ؛ محمد مجتھدِ شبستری ؛ ابرامیمی دینانی حسن یوسفی 
اشکوری ؛ سید جعفر بھیدی ء احمد احمدی بیرجندی ء غلامرضا اعوانی ء 
عبدالرفیع حقیقت ؛ فتح الله مجتبائی ء جبیب الله پیمان ء شامد چومدری ء 
دھنمای محرمی ء حسین رزمجوء محمد تولائی ء عل٘ی شعباتی ہ جلپل تجلیل و 
اسماعیل حاکمی نام برد. ۱ ۱ 

ھمچنین در بعد از انقلاب کتابھایی مستقل دربارہ علامه اقبال در ایران منشر ‏ 
شدہ است کهە عبارتند از: 
١‏ -ایران از دیدگاہ علامه محمد اقبال لاھوریء تألیف عبدالرفیع حقیقت؛ ناشر 
شرکت مولفان ٣۳۶۷‏ 

۲- در شناخت اقبالء مجموعۂ مقالات کنگرۂ جھانی, ناشر دانشکدہ ادبیات وٴ 
وزارت ارشاف 1۳۶۴ ۱ 
۳ دیواك اقبال لاھوری ء انتشارات پگاہ ۱۳۶۱, 


۴۰ > نقامی یه آثار زند رووں تالت ابرایم پور والی: انتشارات یادآوران 
۱ء : : 


0 7 یو رت ا و ود ا 


۷۳.۸ 





اقبال شناسی در ایران 







مد نقش اقبال در اذب پارسیٰ ھندیٰ ء نوشنۂ حسین برلی ؛ انتشارات وزارت 
شاف ۱۳۶۴ 


'ٛانتضارات نوین, ۱۳۶۴۔ 
-اندیشه حای اقبال لاھوری : نوشتۂ غلامرضا سعیدی بۂ کنوشش مادی 












'آخسروشاھی) دفتر نشر قرھنگ اسلامی: ۱۳۷۰ 

-صدای رویش خیال ء مھدی محیتی ؛ انتشارات زھذء ۱۲۷۹. ۱ 

-درمدرسۂ اقبال لاھوری ‏ نوشتۂ محمود حکیمیء انتشازات قلم؛ ۱۳۸۰. 

<١‏ نامه :ھا ونگاشتة ھای اقبال ء ویراستہ احمدبشیر دار: تزجمنڑع. . ظھیری؛ 

نتشارات جاوید ۱۳۶۸. 

09 بازسازی اندیشۂ دینی ,01 بقائیی‎ ١ 

1-595 - 00 

| - شرح مثنوی گلشن راز جدید اقبال ء (عمراہ بابندگی نامه ) ترجمۂ محمد 

رض (ماکان ) انتشارات فردوس ؛ ۱۳۷۹. 

١-شرح‏ مثنوی چه باید کرد : اقبالء ترجمۂ مجمد بقائی (ماکان ) انتشارات 

ڈوس ؛ ۱۳۷۹. . 

-مولوی ء نیچہ واقبال ؛عبدالحکیم خَلیف ترجمە محمد بقائی( ماکان ) 
نتشارات حکمنت؛ ۰ء 

ما بعدالطبیعه از دیدگاء اقبال عشرتِ انورء ترجمه سب رلافی ماکان 
نتشارات حکمت ۱۳۷۰ 


صہملظ۷۸( 


سو فلسفه.آموزشی اقبال ء خواجه غلام السیّدین ترجمڈ عزیزالدین عثمانی ٤‏ 


1 علعل روا ( شرح غزلیات اقبال )محمد بقائی (ماکان ) 0-7 اقبال٭ 


"۳ 


دائش ۷۷-۷۱ ٴ ٍ ٦‏ 
-+-۔ 

0 رسکْک سیت يٰ(ه ك۵ افضاراتوترتویںب ۳۷× 
۰- شرار زندگی ( شرح !إسرار خودی ) ء محمد بقائی (ماکان ) ء انتشارات 
فردوس ۱۳۷۹ء 
۹ ھدا ک رقیوابال رصم فا ٭ انتشارات فردوسء ۱۳۸۰. 
۲٢‏ > در شبستان ابد ( شرح جاوید نامه ) ء محمد بقائی (ماکان ) ء انتشارات 
اقبالء ۱۳۸۱۔ ۱ : 
.۳۰- قلتدو ھھر عشق (۴] شنتایدر ۴اس ال ربا رد ابا ل ڈو بسن پتارن 
(ماکان) ء انتشارات اقبال ۱۳۸۱۔ 
۴- پیاله ئی از میکدۂ لاھور(شرح گزب یدہ اشعار اقبال)ء محمد بقائی (ماکان)ء 
انتشارات فردوس؛ ۱۳۸۰۔ 
۵۔ میکدۂ لاھور (کلیات فارسی اقبال ) ء محمد بقائی ۷ اسارات 
اقبالء ۱۳۸۱. ٰ 
۶ اقبال و اندیشه مای دینی غرب معاصرء محمد معروف ؛ ترجمۂ محمد 

ئی (ماکان ) ء ناشر قصیدہ سراء ۱۳۸۲. : ۱ 
۷ اقبالشناسی ء حسن شادروان : مرکز چاپ و نشر تبلیغات اسلامی: ۱۳۷۱ 
۸< ایدئولوژی انقلابی اقبال ء تزجمه و ویرایش م۔م۔بحری ؛ انتشارات _ 
اسلانی۱۳۵۸۔ : : 
4- دق راقٌ اسکالعلی رو جس انضا ك فا ۷< ' 
۰ نوای شاعر فردا یا اسراد خودی ء مشایخ فریدٹیٰ ‏ ء موسسۂ مطالعات و 
تحقیقات فرھنگی ‏ ۰ء 

:۱۳۵۷ اقبال شرقء عبدالرفیع حقیقت : بنیاد نوریانیء‎ ١ 
_ معرفیٰ چھرہ ھای.انقلابی ویژہ کودکان و نوجوانان (اقبال ) رضائی ؛ مرکز‎ >۲ 
7" پخش داستانھای کودکان و نوجوانان: ۱۳۵۹۔‎ ٠ 
-گزیدہ اشعار فارسی اقبال ا لاھوری >ابوالقاسم رادفر نتضارات امیر کییں‎ ۳ 

.۹ 


۳ 








۷۸۷۷ ۷٥ 


جا رن زان مغ ےد لوڑا 








* جاوٰذان اقبَال (زندگینامه اقبال لامزری ذر چھار جلد) : نوشته جاوید 
لہ ترجمة و تحشیة 1 خیزدحت کال مقدم اقبال اکادمی پاکستان لاہور 
۶ء ۱ : . َ 1 

۳- فرمنگ موضوعی کلیات اقبال لامزری ؛قادر فابق : فضیلت علم 


0 ۳ اقبالشتاني در ایرات از آغاز تا کنرنِ) شامد کت ا اکو 
۱۳۸۳ 
ار . : در مطبوعات نیز بە طور متوسط در ھر ماہ یک تا دومقاله دربارۂ اقبال بھ 
اپ می رسد که غالب آٹھا از راقم این سطور است رگاہ رضاعیتگائی می * 
نجام می گیرد. به عنوان نمونە در سال گذشتة دہ مصاحبه با روزنامہ ھای جام 
حیات نو ء نورِوز؛ صدای عدالت ء ایران : آزاد ء و انتخاب داشعہ :ام ۔ 
آھمچتین مطاحبه نھائی دربارہ'علامه با سردبیران مجلات دنیای مسخن ء راہ _ٴ 
لوم و ناف ۔ در رادیو تلویزیون آنچنان کە بایٔد بە اقبال و آثار وی توجه : 
'نمی شود ویج برنائہ و مطلب خاصی حعی در مناسہتھائی مانند تولد یا وفات : 
دی پخش نی شود و دعوتی از اقبالشتاسٰان برای بررسی و شناسٹاندن آثاز و 
افکار اقبال بە عمل نمیآید۔ 
ذزخاعہ یی ایر تو اھ مال بآٹاراقبال کاعشٴگرفتہ و مطالمہ آثاز 
ی منحصرز بە افرادی,معذود شبدۂ اسث؛ به طوری کە کمتز ناشری حاضر به 
سِرمایه گذاری در این حوزہ می شود واگر ناشری ھم بە چا این گونە آثاز 
قدام کند بیش از ہزاز نخه چاپ نمی کند. این امر سر در'عواملی دارد کھ 
ٹھمٹرینٹش:مقالاث و نوشتہ ھای تکزازی و کم محتوا درہارۂ اقبال است.. دیگر 
تکە در ایّران انجمن ؤمرکڑی بنرای گردھمائی و تبادل نظر اقبالشناسان 
ؤجودندارذِ تا این.نیرڑھای پراکندہ زا.منسنجم و به درستی هدایت کند. لتیجھ 
آنکگام مقالاتی از سوی کسائی در مطبوعات چاپ می شود وکتابھابی دربارۂ 
ازم اک الا مابرزشیںہ ی فکراوٹینم ۱ ۱ 





"۵ 
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دانش ۷۰-۷۱ 
چمچ جک ہی سے ہے ہے بج مو تہ یں 
گامی این فیلسوف و اندیشمند بزرگ را چنان می نمایائنذ کہ تااحد رک 
شاعر مرثیە سرا تلق میکنند. برای نمؤنه شخصی که خود را اقبال شتاء 
می خواندہ در تاریخ ٢٢‏ آبان ۱ در یکی از قدیمی ترین روزنامه مای کشو 
دربارۂ اقبال می گوید:ھ او بە آبادانی ء شوسه بودن راهھا ء بھذاشتی بودد 
حمامھاء علاقہ داشت. یا دیگری او را بە گونەیی تصویر می کند کە گوبی 
می خوامد خلق در این زمان بە ثھیأت بایزید بسطامی در آیند و ہا روحیه حسام 
الدین چلبی. زندگی کنند. یا دیگری کتاب می نویسد و اشعار شیخ نصیر الدین 
دھلوی را از سرودہ ھای اقبال می داند و بر اساس ھمین تصور نادرست : اڈبال 
زااجلولی ىیخراتد ترضنة هابی ازاین دست ء بہ اضافہ عدم توجہ به اقال 
پڑوھی واقعی::و موجود تبودن مرکزی برای پرداختن بہ مسائل اقبالشناسی 
موجب شدہ است کە تعداد خوانندگان آثار اقبال بە حد اقل ممکن کامش یابد, 
اکنون بسیاری از اھل تحقیق هستند کە تاأًلیفاتی در خور توجهە دربارۂ اقبال دارند 
ولی درچاپ اثرشان با مشکلات متعدد مواجه اند. به این ترتیب می توان نتیجه 
گرفت کە چنین شرایطی عاملی بازدارندہ در تلاشھای اقبال شناسی ء و 
سیرپ اورفق اقبالشناسان جدید خوامد شد. من بە عنوان کسی کە نزدیک بےهٴ 
بیست و پنج سال در آثار اقبال اندیشه گماشته و با او زیسٹه کە حاصل آن 
مجموعۂ بیست جلدی بازنگری آثار و افکار اقبال در هفتھزار صفحه است, 
تقاضایم از ھمه ی ارادتمندان اقبال این است کە یکبار ہم کنفرانسی در تھران یا 
لاھور برپای دارند و با توجه بە چنین شرایطی طرحی نو در افکنند و این سؤال 
را دستور کار خود قرار دھند که ×پس چە باید کرد ای اقوام شرق؟). 





ع۶ 








(۸۷۷۱۴٥۱. 














اشتراکات ضرب المثل ھای فارسی و پشتو 


زبان فارسی رای پشتو زہاٹھا بطور زبان رابطهطی فرون و اعصار تحسوب و _ 
نعمین بب نفوذ زبسان و ادب فارسی در فرھنگ آنان مشاہدہ می شود: مثل 

کاب کت و فا نی زبان پشتو عم ازگروہ زہاتھای آرہابی می باشذ۔ زبان فارمی __” 
صلاوہ ہر ارزٹھسای ادبی : ذخایز غنی اندیشہ ا لحاظ شولکلوریک مائئد : 

ضرب المثل دای عامیانہ 0 ۂ گراھابی دارد ضرب المٹٹھای پشتو از جملە اضناف 
اد شفاهی و دازای ھمان اورزش کور غائند اسٹ۔ در این :گٹتاز اشتراکات موضوعی نے 
اوامفھومی مان ضرب المٹلھای وو باارایڈ شواحد عنوان گردیجہ اہت: 


شود کہ ارات آ برهمه کشورھای مسایہ نبا می بائد لذا ہشتون ھا 
تا قرنھا زیر سایڈ دوْلت آیرات مائدہ و زبان فارسی ھموارہ برای پۂ باسرا ولک 
بطۂ,ِرزدہ خاظر این اثیات زیان و اپ فارنی پر فزھنگ پشِتون ھا بیشتر 

ای باشند: یں 
١‏ ا دو:حثاضِ اساہتی:زنان پشتو شتو است . پشتو از ھردو 
متفادهکردہ وابق اسفادہ ہسیپ هم نہست چون سانسکرت وٴفارسی : 
اپسشتگی بە گروہ,آریائی دارق ۰ ۱ 
ا ا ا یا ٹر می ومتجد لاقبل مراف 
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دائنش ۷۰-۷۱ ۱ 

ب-ے- و سے ھت تج لپ سے مت نئےے۔ 
رابطة قلبی افغانھا با ایرانیھا ھموارہ بودہ گإہ بە شکل روحانی ء تجاری یا ادبی 
بهعمین سبب بر ھمه جنبۂ زتدگی ایشان فرمنگ ایران نفوذ عمیق داشته است 
ما در حدود زبان صحبت وگفتگو ہر چند امثال اکتفا می کٹینم ؛ چراکە امثال : 
متدایت دا ویاہ داری برای آنیا رک کتاب نشتھل پایڈ باشدر تلی اون زلقال 
:متحمل آن نیِست . ضرب المٹلھای فارسی کە در زبان پشتو پشتو رواج دارد برخحی ار 
آنھا بدینقراراست : مثلا: 
"ا عمطتعی مست اگراؤ جست, 
۲- غم ۔لداری ہز یخر۔ 

٣۳‏ - یک ئە شد دو شد۔ 
۴-مُشتی بعد از جنگ. : 
۵- پیّران ئپرزیدند مریدان پراندند۔ 
7 عضصاق ہیر بجائی پیر ۱ 
آن ضرب الامثال که مطالب 20 “"م 
اینطورند که مرکب پشتو و فارسی اند امثال: 1 
-١‏ پشتو: خاورہ واخله خود دلوبی دیری نە۔ 
-٢‏ خاک از تودہ کلان ( بزرگ ) بردار, 
۳۔ زہ خحە وای یم او دول می خە وابی 
٭سی ج سام حواوودن لد رتا 
۵ چھ غم دی نه مررق نویزہ رآخلة. 
۶-عغم نداری ئُز بخر. 

۷ د ھوسی په نکر کی. 
۸بر شاخ اھو. 
۹ دہر دہ نە حه پردہ ۔ 
٣‏ - ز بردہ چه پردہ . 
١‏ دکشر و رور نهە سپی بنه دی. 
١ .‏ > سگ باش ولی برادز خورد مباش۔ 
>٣‏ خر سپسی دکیدر و رور وی 
۴ --سگ زرة برادر شغال است. 
۳۸ ‪" کے 








(۸۸۷۷۴۱٥۱. 
















زبان شیرین فارسی میرأث دیرپایٰ است ازنیاکان و پیشینیان ساکن فابّت ۔ 
بزرگ ایرا کە در مسیر تحولات فراز و نشیب ھا و تحولاتی زیادی را پشت ' 
سبرنھادہ و تطوراٹی در جھت تکامل یافته تابە شکل امروزی خود رسیدہ است. 
زبات فارسی در راستای حیات خویش بخصوص بعد از نفؤذ فرمنگ اسلامی 
آارہرارجی در زمینەھائ ادب؛ هنرٗ فلسفه وعرفان :سایر شاخەھای علمی ؛ 
فلسفیء عرفانی و ادبی پدید آوردہ کە إزنظر درجۂ اھمیت در زمرۂ ارزش ھای 
فھم مدنیت بشری.ہشمار می آیند ء کە بحث بر موؤضوعات متذکرہ موضع 
جداگانه از مَّالڈ حاضرمی باشد <'ٴ ُ 


ٴلخاظ:فولکلوریک مانند ضرب المثل ھای عامیانه نیز ارٹیة گرانبھائی دارد ؛ کھ 
اطی قرون و 'اعصان بر غنای آن افزودہ دہ وسرشار از نکتە سنجی؛ جھان 
نگرزی آموزندگی ؛ ٛر مغز و شیرین 
طز آمیز ء یک داوری آمیخته ہا حکمت ہا چنان ہرمان قاطعی ہر چان آدمی 
ٌ نشیندکه بن از دھھاکتاب و مقالہ در بیان مفاھیم ء یه ذمن واندیشۂ خوائندہ ر 
شنزندہ ونویسندہ:تآاثیر می پنخشدہو اکْٛزاً با چنان تجربه مستمر باریخی 
عجین‌اندکه تحق باید آنرا بہ خطوط زرین نوشت . درین راستا در دوران معاصر 
ْ ا وھ ُر:درحششن ذر فولکلور ایراث اؤخضرة بیادگار:مائدہ چند 
ْ ای نمایاتی :ذارند؛ آنھا در عزّصه های افسانه ای تمقیلی ٠‏ 


مُٹلن ا نََ أسانه ھا ءمثال:ھای:عامیانه :سخنان تصَارْحکَيان وآداب و رسوع 
رد تالیف:و 


غس 





اتی یئن ناو انجا داوك و درگردآوری 
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۱ ۷۷۴۰۵۳٣ 


زان فارسی فزوٹ بز ارزشنھانی ادبی و دای ر کلاشیک غئی اندیشه از ۔ٴ 


است کە گاھی یک جملۂ کوتاہ یک اشارۂ ؛ 


خائش ۷۷- یرت ۱ ٍ 
تدوین این داشته ماکوشیدم الد ھ۹8۳2 ۱ 
از جملە این اساتید ادب ء نام استاد علی اکبر دمِخدا بە پاس مجامدت 
درراہ جمع آوری ×امثال و حکم ہ معروف بودہ و جایگاہ ویڑہ داردہ زیرا امثال و 
حکم ہزادۂ تجربة مستمر انسان در فراخنایٰ تاریخ بودہ و نشانە عابی از والابی 
اندیشۂ آدمی بر تارک تک تک آتھا میباشد۔ 
:لیکن نویسندگان و پژومندگانی چون سید محمد علیٰ جمال زادی 
صادق هدایت احمد شاملوء لی کباش ہ سید ابوالقاسم انجوی شیرازی ؛ امیر 
قلی افیٹی ء احمد گلچین معائی + دکٹر محمد مغین ء مھدی سھیلیء منضور 
ثروت ‏ امیر مسعوٰد خدایار سید یحبی برقعی مرداد مرین و امثال ایٹھا در راء 
' جع آوری ضرب المنل ماءعٹل حا ء آداب و رسوم قومی ؛ قصه قّاء ٹرآنہ حا 
افسانه ما فعالیت ای چشمگیری نمودہ اند ءکە مرکدام بە نوبۂ خود سزاوار 
تقدیر و سپاس است: ١‏ : ۱ . 
7 درروی زمین ھمه مردم دنیا درادب گذشتہ و مغاصر شامذ بوجود آمدن 
ضرب المثل ھا و مثل ھا بودہ و در اکٹر تمدن ھا ضزب المثل ھا یک بخش از 
. زندگی روزہ مرۂ مردم را تشکیل می دادہ استءکھ ناخود آگاہ وبی اختیار مائند 
شعر فی البدیهه گفته می شود و شنوندہ دفعتاً معنی و مفھوم آترامیٰ جائد 
وقت و زمان پیدایش ضرب:المثل ھا دقیق معلوم نبودہ +؛ولی ھمین قدڑ 
فھمیدہ می شودکھ این ارزش فولکلوریک سابقۂ تاریخی داشتہ و بسیارباستانی ' 
میباشد. اکبزاً ضرب المثل بنابر قصه ھی تاریخیء واقعاتِ فھم گذشتة و یا 
هرکدام از تجربۂ خاصی بوجود آمدہ است, کرات 
: ولی موضوع قابل تعجب در ان اینست . که اکثر ضصرب المٹل ھا در : 
جوامع وادوار مختلف یک سان و دریک مورد استعمال گردیدہ ء نظر یه همین 
توارد می توائیم بگوْثيم که سخزن و منشآً دانش و مدنیت بشر ازیک بتیاد 
می باشد و همہ افکار بنیادی انساتھا از یک مبدِاء:بوجؤد آمدہ است۔ ولی برای 
قبول۔این نظر به مطالعات دقیق ؤ عمیق ضرورت ابت که مجموعہ بنا زقالہ 
حاضر بجیث یکی از مواد۔خام چنین نظریه می تواند پیشکش شدہ ارائه شدہ . 
٭ شرب المثل ھا جومرادب عامیانه گفتۂ می شوذہ زیرا از آمیزش اساظیںٍ 


(۸۷۴۱٥۱. 
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قشّھای کلف وگ نا وڈزایضاٹ و جریإاناٹِ رک بیٹ وین 
کا اکا تید سے ےو وف واسدمس زا 

ین گفته بالخص در مؤرد آن بیانات بی شمار صخیح ودرست مصداق 
ای یابد کە هر لحظه بر زنات اقزام غیور پشٹون جاری می باثبد این قبایل در 
قسمت ھای شمالی پاکستان و در سرحدات جنوب شرقی و شرق افغانستان 
ا موقعیت دارند کە در َمين گفته ماءٗ آرژوھاء پیش گوبی ھاء احساسات : رسم : 
و رواج ھا وعقای سی میلیون نفر پشتون گنجانیدہ شدہ ء بعضی' مٹل ما 
نشاندمندۂ زندگی قومی و وطنیْ قبایل پشتون بودہ وجزء اھم تمدن شان بشمار 
می آید:کە حقایق زندگی روزمرہ و تجارب عملی آنھا را نیز در آن می توان راغ 
ا گرفت۔'سخن کوتاہ مثل ھا دز جامعۂ پ پشتونھا همه ساحات زندگی شانرا احاطه ۰ 
کردہٴبە غمین لحاظ یک بخش عمدۂ و دلچسب ادب شفامیٰ پشنو را تشکیل : 
می دھد )٢(‏ جس 
ٰ کرو دن مار گر عابافر ماعرقی وطی وعا ابی ءكتُذا دو کت 
نا عملکرد قوم : رسم و رواج و عادأت ءَ شادی و غم آٹھا را در الفاظ مختصر . 
پیداکردہ آنرانشانگز تھذیب ؛ تمدن و فرھنگ می توان ٹیم بنامیم, بخاطر شناعت 
1 زا رہ کچ اچکاریس بی یساروا ملارامقف 
کٹیم (۷۔: ا وج 
2 یی مم مشش ہیی رلسیر 
یک زبان بر آن مکی بودہ وگاهگاہ تثال آوردہ شود اگر آن مثل باشد یاکدام 
قصۃ یا مقولة: وی روایت؛ یا بر یا چپر ڈیگری که در ضوح مکاسب جا 
متام نی قزئد بگیرد ٠‏ 2 
: یکی ازعلمایٰ إین رظ نام کی 9۸٥‏ در استحکام عز اق 
همخیال ہہیا تاکید می کند ء می گوید کە برای ضرب المثل تھا استحکام پک 
امر ضزوریٰ پتداشتۂ اس یشوذ غالم سے ی بھ ا اِرل سل ا86٥0‏ ا58 
نی گیا کا : 0ئ09 : : 
جو ک0 498 "۶۰ +0 
مِیباقيذ+ 





رق ا کرو ا 1۴97 


ٴ 6د 


دانش ۷۰-۷۱ ۱ کہ وس "ےت 
بے کی یس سے تو ےی ہے سے و ا سے 

دسخنان کوتاہ پراز مفامیم و معائی' و مطالب بزرگ کہ از تجارب طولائر 
پە۷٦23:۳۲۶+‏ 

مستشرق انگلیسی ایس اس اس اروگ سی کر ماف مس اتا 

ہے سیت ےت 
سخنان روزمرہ مورد استعمال بیاید. 

راد سای سکرو ہجار چون ال از 
(مثل ھا جمله ھای کوتاء جامع و دلچسب اند که زندگی و تجربۂ انسانی در آن 
بشکل عجیبی مشاھدہ و انعکاس یافٹہ کە بە شیوۂ نغز و شایستہ و نز آمیز و ہا 
نمک مزاح آمیخته ہ ارائه گردیدہ است)۔ ۱ 

باز محقق دیگر بنام ھاول مثل ھا را سخنان مختصر جامغ و ہُر از معانی 
میداند ؛کە درھر مقولە ان طنز ومزاح وملاحت با حال دل و درد دل یکجا بیان 


شدہ است, 

در فرھنگ انند راج در یک شعر عرٰفی مثل را چنین تغریف می کند در ضفت: 

ممدوحش, ۱ 
در مقامی کە کند روی کنایہ به عدو . ضرب شمشیر ندارد اثر ضرب مثل ' 


ضرب المثل پشتو و دری ھم چنین است کە می گویند: 
سرزمین تاریک ھند شمع اسلام برافروختہ اند چنانکه دربارۂ ابدالی عنلامہ ٰ 


اقبال گوید: : ۱ 
آن جسوان کو سلطنتھا آفسرید بسْاز در کسوہ و قضار خسود زمید 
و یا او در جای دیگر در مورد مجویری غزنوی گوید: 
سسید صجؤیں سلکدوم ائےم مسرقد او پیر سسنج ڑا را خسرم . 
بندهسای کوھسار آسان گسیخت در زمین هن تخم سجدہ ریختٰ 
خناک پنجاب از دم او زندہ گشت صبح مااز مْھر او تابندہ گشت 


زات کل آفست کەد رمُخاورت ز اصطاضات خوذ ذخایر وافر و 
. فراوان مثل ھا و دیگر اززشھای فولکوریک داشتہ باشد (۴),-“ 
خیب ائکل شافستر ےنا جا فائسرنگ ری سی 
داراس' ریت رضارت ار ان گا عازلی سیر تھا راوکول ‏ 
۲ 





. 


(۸۸۷۷۸۴۱3۱. 


























آشتراکات ضرب المثل ھای فارسی و پشتؤ 


نا ؤ حسین بیان.تمودہ كە دربہیات مفاعیم بشکل مقبول ان مددگار ثابث 


. ضرب المثل ھای پشتو از جملە اصناف ادب شفامی آن زبان یودہ و 
٘دارای ھمان ارزش گومر ماتند است کە درزبانھای ترقی یافته دنیا موجود 
'است. علاوہ بر آن در مثل ھای پشتو تام مسایل پشتو و پشتو نولی محفوظ 
ہاشدء مثل های زبانھایی دیگر بیانگر تا ارزشھا و نیازھا ؤ خصوصیات آن 
امع نبودہ ٴء ولی ضرب المثٹل ھای پشتو تا ا و کا کی 
ین قوم غیورو مسلمان میباشد. مثل ھای پشت بیانگر ھمه روایات و عنعنات . 
م پشٹون بودہ و ترجمانِ مکمل پشتون و پشتو پشتو می باشند بە ھمین لحاظ مورد . 
:دلچسبی مفکرین قرارگرفته استِ (6). ں 

: یک ذانشجوی اذب وقتی چشم خود رآ بە این مث لھا می ‌اندازد فقط بە 
إخواندن آن اکتفاء نمی کند بلکه قلباًمی خواھد آترا بە جافظه بسپارد و حقظش 
کند و تازندہ است بز ضر زہائش باشد.گفتن ویاد ذاۂ شتن مثل ھابی مانند رفتن از 
کا اتکی یقرت کرت : لوا راس ناکرد رج مڑچد 
323۷2 

].. . ۔اختیار ریش خویش داشتن. 

ا دتعالت ناذادن کسی بە کار خویش بر زوش:خود پافشاری کردن. 
ریز زما واك یی ذ ملا, 
ژاینجا راندہ از او نجامانذہ: 

شبرگرذات و ناامید ہودك: در ھیچ کجا تؤفیقِ نیافتن. 

ممائند: چوب دؤبنر نجس شدن . 

۱ آد ہرکلی:تیرہ ؤہاؤٴد کوزکلیٰ پخە لە وہ 

اتھایت ہی چیڑي و سخقی بە ضر بردنء آہ در باط نداۂ 
مائدہ:بوؤذن ٍ 


ہیل عوکر برقم ) ستی کہ. 
اود ائدن ہا افتادكِ:: 


شعن ؛ ہیچارہ و 








۱۴۰ 


۷۸۵۴۶۵۵۸. 


دائش ۷۸۰۰۷٦‏ _ 7 : 
ابو نث؛ اڑا سی رها نشدہ دچار بدبختی گردیڈن ۔ ھمائند ھچ | 
إ دزد ماند رمال برد. : 
له بارانه تبنتیدہ د ناوی لاندی یی شپه شوہ 
از حلوا حلواگفتن دھن شیرین نمی شوٰذ. 
و ا کک ا کو ا ان 
کورہ کورہ وایه خوله بە دی خوریزی . 
ازدرد لا علاجی بە گربە میگە آغا ناجی۔ 
ازروی ناچاری وگرفتاری چاپلوسی می کند : نار گنی . اصطلا ”ح قدیتمر: 
از درد لاعلاجی بە خرمی گویند خانم باجی۔ 
خر یارکەء مطلب پری بارکە ۔ ' 
از دیوار شکستە و سگ درندہ و زن سلیطه باید ترسید : 
از محیط بدو آدم بد دھن و معاشر زیان آور دوری کن. 
لە نرید لی دیواله و پرہ پکاردہٴ 
ا ریٹن برداشٹن و بە سبیل چسہاندن. ٰ 
خراب کردن جای آبادی جھت آبادی جای دیگر؛ همائند: 
بن دیواری راکندن وبا ان بام را اندودن۔ 
دریری پر بزیتو او دربر پتو پر ریرہ۔ ٠‏ ٴ 
از سایۂ خود ترسیدن: 3 
بہ ہمہ کس شک داشتن وہد بین بودن ؛ دایم در خال احیاط به سر بردڈ؛ بد . 
ٴ دل بودن۔ ٠‏ . ] 
لە خپل سیوری و یر یدل. 
ازکوزہ ھمان برون تراود که در اوست۔ 
آنچە در باطن کسی وجود داشته باشد ء ھمان را بروژ می دمد۔ 
خحە چی پە کتوی کی زی مفە پە حمخی کی وی.. 
چی پھ لوبٹی کی خہ وینه ھم هغە به تری:ٹوی شیئنه (۸), : 
٠.‏ اژگلیم خویش پا پیروٹ ٹگذاشتن. 
بھ حدود و اندازہ خود قائع بودن ء بە حق دیگران تجاوز نکردن َعمائند پارا 1 
بہ اندازۂ گلیم دراز کردن ۔ 
۴ . 








(۸۸۷۴۱٥۱. 
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٦ : 5×. وی لیت‎ ٠ 
مِمائند :کرم ورعت از خوذ درخت است : مکی گرفتار نیک و بد خویش‎ 


00 : 

مردی تانافزدی یک قدم اشت: 

مفجرد غفلت از زاہ و روش انسانی و جوانمردی کورہ راہ بدڈائی و نامرذیٰ 
غازمی شود۔ٴ *۔ د کا ا 
مردی:د نامرذی تر مٹحميلئەدی '۔ تفساوت یی پسے ذرہ دی یپسایہ کام - 
. ازھردست بدغی ازھمان دستا یئ کترزفڈ 

از:مکسافاتعضمل غسائل مشٔؤو گندم از گندم برویدء جوٴز جو 

ہ فکن بھرکسی ؛ اول خودت دوم کِسی. . 

لاس لاس پیڑنٰ۔ . 

'- اڑھزکسی کاری ساغتہ استا۔ 

فرکسی را بھرکاری ساختند 

هر سشری پ 0-1 

ایک گل بھارائمیُ شنود: ٦‏ 

١كا‏ ككَخی تم دواندکمال مرف ت ًزاقنی اور ھتاس الہ 
په یوکل نه:پسزلی کبزی.ٌ 

۱ از یک گوش می شنود وازگؤشنْ دیگردر می کند.۔ 

چھ بگزبی و تصیحتِ بدھی گؤش شنوا ندازت سر بە ھوا و حرف نشنو 


ہار کر ارات ول کر انی 
اگ ابا بیل نی ؛باغچۂ خودت رابیلِ بژن. 
2 اازاقو اخ اتا رویغ حنودت برسہ اگر لالایی ماش 








زاقادخپل سرعلاج:ب یی کری ذای. 
کو سر ہے کے ۴۵ 


ں٠‎ 


دائنش ۷۰۷-۴۰۷۱ 





اندک اندک جمع گردد و آنگھی درا قضد 
ھراندوختۂ مادی یا معنوی کم کم وبە مروز ایام فراعم آمدہ است۔ 
خاخکی چی تولیزی ء لوی دریاب حنی جوریزی. 
انگور'خوب نصیب شغال می شود . 
معمولاً چیڑھای خوب و پستدیدہ بە دست افزاد ناباب و ناسزوار می افتد: 
باغ کی نبه انکوز چغال (کیدر) خوری۔ 
بھ زہان خوش ء ماراز سوراخ درمی آید. 
در برخورد با نمردم ملایمت وملاٍطفت می تواند :مر مشکلی را حل سازد 
خورہ ژبە مارله سوری راوباسی۔ 
بعد از چھل سال گدابی شب جمعہ راگم کردہ ڑپ جم 
نمی داند): 
نا ایل رکا دارد اتا سیآ : سید کا ناوات نہ بد 
بعید است ۔ 
مل گلا تشد سر کی مع رھت : 
بهە مرگ گرفته تا بع تپ راضی شود ٠‏ 
حد بالا را طلبٍ می کند. تا لا اقل چیٔزیٰ را بپذیرد. 
پھ مرک یی ونیسە په تبه یی راضی کە. 
بە ھزکجاکە روی ء آسمان ھمین رنگ اسنت . ٥‏ 
تغیٰیری در زندگی نخواھی یافت ؛ مگر اینکہ در خوذت تغیبراتی بە وجوہ 
آوری. 
ھریری اوربل ء کتوی ورباندی۔ 
بیروٹ نرفتن عروس از بہی. چادری استا: _ ٠‏ 
امکانات لازم را برای انجام کارش ندارد ھمانند: مستوری ہی بی از بی چادر]| 







است. ۱ ۱ 
بی بی له نھ بوکری ( بورقع ) ستزہ دہ ۔ 

پزسان پزسان به کعبّه بتوان رفتن 'ٗ 

دررسراشایة مض جستجر ںفگری ٭ز(جپ توفیق استء ھمائید: : 
. جویندہ یا بندہَ است.. 


۶ء 


۲٦ 





۷۳.٠ 
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پوبلعنہ اننزی مکی تة رسی:_ 
پت انگشت برادزئد برابر نیستند۔ س و 
,خاص گرچه درکلینات زندگی نظیز غمدیگرند لی از نظر یل و 
اوت بران اید و کے لج : 2 
پنخه وازہ گوتی:برابری ته دی ٠.‏ : 
ا ا ا 
رف را تحریک کردہ و یجان ھم می اندازد تفاق افکٹیٰ می کنل 

: خلا وایی:چی غلاکوہ آوکور‌بە تة واییٰ چی بیدارشہ۔ 

باد آوزذہ را بادش بردٴ 
نچ مفت یہ دست آمدہ ؛ ذالسته تمی شود ھمانند ھرچه سان یافٹیٰ 
نا دمی ند : ٌ 
ہیادرأغلہء یہ یاد لارہ۔ 

بارکخ یه منزل نمی رسد: 
ازنادرستی رز مکاری یئم رآ اینتحمابلہ داراستگورا فی 
,گور بار تر منزله نە زسیزیئ۔ 
اک ا مات دن 


نند کا لس لی 

یلاس کی دوہ مندوأٰنی نه اخیسبتی کبری: 

بہادرمیگم دیوا تو گوؤش کن۔ : 

خاصی مطلبی را بین کردا غیز مسقیم بن کسی کبای زد:, 
اور تاته ایم روزیٴتة یی واؤرہُ:: ا 
برا ایک بئ نماؤ در مسجد رانمی بندند۔ . 
کب رو کچ ھا تن اوبشوزلئ : 


ٰ ۷۸۷۷٢٣ 











دانش ۷۷۱-۔۷۰۔. : 1 ٰ : : 
ےچ سے چس ےھ سے سر وع ےی ان سے 0ر 
تیر پھ ھی باقی روزکار۔ 
پول بی زبان را دست آدم زباندار نمی دھند۔ 
پول خود را به کسی کە نتوانی از او باز پسن گرقت ہ نسپار 
پیسی پی خپل کوروی او قدربی په نؤزروی۔ 
پیراھن بعد از عروسی برای گل منار خوب است ۔ 
نوشداروی پس از مرگ سهراب ء ھرچیز در موقع لزوم ارزش دارد 
اختر چی تیر شی نکریزی پە دیوال و تپە. 
تازہ می پرسد لیلی نر بود یا مادہ ,ِ 
دیر تر از سایرین متوجه حرف و نکته ای می شود: 
زلیخا خلاصہ شوہ ہ نو وابی چی یرہ دا نروء که نسےخہ۔ 
تا نباشد چی کی مردم نگویند چیڑھا۔ 
در بیشترگفته ھای مردمواقعیت ھا یی را می توان یافت, 
چی باد نه وی ء بوتی ئە خوخی. 
تعارف آمد و نیامد دارد۔ 
. فقط از روی ظاھر و تعارف زبانی ء پذیرفتن ما 000 است صورت جق 
بە خود بگیرد. . 
یو پھ ست تبه ء نبکاری بل پپه نە ,خوارہ۔ 
تماشاچی معرکه شدہ۔ ٠‏ 
درکناری نشستن و به کارو امور دیگران نگریستن : 
سیل بین دنبٹی منح ولی۔ امس 
تو قدر آب چه دانی کە درکنار فراتی 
:ھرکسی بای یہ ارزش وجودی خود ردیایٰ خودآگاہ پاشد۔ 
د زرو قدر زرکٍر پیڑنی۔ 7- 
چاہ کن ھمیشه در ته چاہ است., : . 
مربدی و ظلم یہ دیگران در باب گرانگیرخود آدم می شود عمائند یکو 
پورھ ال خودت ؤنشن : ۳ : 


(مرکه !) خاوری کنە خاوری دی پ. 






۸ 





۷۷۶۵٢٢٥ 

























۲ء۶ اشتراکاتِ ضرب المثل ھای قارسی وپشتو 





: جتٌَفْكرذابَارِوا اعت پرکنا یاخاک گوں - 
غمائند :ٴطمع ارد به مردان رنگ زردی ٠‏ طمع را سر ببرگر مرد مردی۔ 
اوری سترکی سل کاله تةمریزی۔ : 
چشم کە توی چشغ بیفتذ ء حیّامی کند. 
سو ہد جراج ااےعوسیی راو نکر فر کل اس رڈ کٹا 
سترکی له سترکوٴ شرمیری: 
چوب:به مردۂ زدن.۔ 
بااناددان راسلم رادان دهمك٭ل ارذ . 
پھ مر مازکوزار مه کوہ. 
؛:..-...چوئکە آید سال نوءگوییم دریغ از پارسال. 
ھیچ بدی'نرفت که خوبٴ جایش بیاید ء سال بە سال دریغ از پازسال. 
.. ئرمی کنی چی کال ته تردی بتریم۔ ٰ 
۱ چیزی که عوض داردگلە ندارد: 
إوقتی بشود محبث و یا زیان کسی زا بە نحوی جبران کرد جای حرفی باقی 
الم یگذارد ء 
اورہ یه اور نت پل سے "٠‏ 
بیٔ۸ 
ون وآشٹابی قبولء اما سؤدا و معاملۂ یز دیگری است ؛ ھمائند :برادری ا 
پاء بزغاله یکی عقت 'صنازا 
>وروژی بەکوٰو محوخساب۔بە ترمیٹح وی.. 
شا ٹن همیٹنهخائف است ( خائن ن خائف است) 
ین ھا دہ جلت اعمال یہ خبرد درس وزٛگرانی ب:سر می نرہ 
غل پع ریں خی 
ا موی امانت عیانت نمی کل نے جن ۶ کان 
کر پوس ما وہ شاک پسیت تر شبودکہ یہ مات 


۹۹۰۰ء 


۷۷)"٦ 


دائش سور : . ا ٤‏ 





0ک کک ا ا 
و تل 

د دوست پوستین می وکیٹپٹنس چش تا تر دزوازی ورئه کی 
خانه نشینی بی .ہی از بی چادری۔اسٰت. 
از نداشتن وسیلہ و امکانات لازم دست بە کار نمی زند۔ 


بی بیٴله نه بوکری (برقع ) سترہ دہ . 
دا این چم را محتاج آن چشم ئکند (خدا چشم راست را به چشم 
چپ محتاج نکند). ِ : 
ھیچ کیں درگزنیازھداکنی درگرانیرسماوا :خدا ان دست راہ آ دست 
محتاج نکلد۔ -۔ ۱ 
0000 
خدا بە آدم چشم دادہ ۔ 


درگارما امو شود ٹبایل شئلٹ کرد رام خھڈا ؛ طی نشود. 
خدای بندہ کوری ء بیا یری اؤرزی۔ : 
خزاست و یک کیل جو. _ : 

ھمان سھم وٴقسمت ناچیز است و افزؤدہ نمی شود 
اوربشی کە د روپی ء سل منة وی . د خرہ یوہ لپه دہ۔ 
خری کە از خری وایماند ء باید یال و دمش را بزید:: : 
خر چی.خرہ له پاتی شی؛ نو غور یی پری کزہ۔ 
خواب ء برادر مرگ آاسٹت: ٴ: 

انسان در وقتِ خواب بؤدن متوجه چیزی نمی شود. 
مراو ویدہ یو دی۔ ۱ ۔ 

٠‏ خودش است و د وگوشش۔ 
یکە ویالقوزبودن؛ٗ تک و تٹھا زندگی کردن ۔ 
یوس خپل سرت 
خودم کردم کە لعنت ہر خودم باد۔ 
ازشدت پشیمائیٰ در:انچام معامله ؛ بنا امری گبٍٛھ سس شود 
۵۰ کی ۰ 








۷۷۸۲۵۰۳ 

























أشتراکات ضزب اٹل ھا فارسی و یشتو 





.8 عرورپ رس شف : وید : : 0 ۱ 

شتی زا با زشتی پاک نمی کنند : بابد گذشت شت داثیتٰ : 

وینی په ویتی:نه ویٹخل کبزی۔ بر 

:دای دلسوز تر از مَادر بودن (۔دايه ازماذر مھر بانتر). 

لسوزی بیشن ازاندازہ و بیجا نسیت ا کتی داشتؾء فمائند :کاسه از آش گرمش 

ہودن ۔ 

بعر سا سزادت 

در آننماث تن و دز ؤمین۔یافن ٠‏ کے 

نون افظا قبلی باخواستہ و مطلوب خود رسیدن : دیدارکسی کہ گمان 

سُترسیٰ بھ او نبود. 

نہر آسمان غویتء خبدائٰ پر حمکہ راکری: 

دریہ توم گویمء دیوار تو گوش کن. 

و ا یس اس ای 

.لوری تا تە وایم ء ٹرؤزی تە بی اورہ: 

دز جبین این کشٹی نوز رستگازی ثیست۔ . 

یا از ساخل دوراست و یاگرفتار توفان ء امیدی بە موفقیتٗ درکارش نیست۔ 

:پھ وچولی کی ,یی زنا نشتة .: 

در: جنگ بحلوارفْسمْت تم کنند: : 

اق کس آماہ او ابی سن 'خردت رابراب نجمل مر زیانی.. 

:,وءیھ+) ھ ٦‏ 

مف سر كت (ظری < : 

و ا ذرِائة ات را ببند و همسايه آت رأ دزد نکن۔ : 
نەکارخودت پینابائن و:غفلت نکن و دیگران را مقضر نشمار: 

خپل خان دی سائہء بل تہ تەزمة وآيه چیٴعله, - 

پیک پور 








1۵۷ 








' ۷۸۷۷٦ 


داش ۷۰-۷۱ ۹ 2 
بجج ےی سے ےہر ے بے 90ےے کر ڑا _۔ 
درخت پربار سنگ می خورد, ۱ 
درد سر وگرفتاری ھمیشه نصیب آدم دانا ست. ۰ 
بار دارہ ونە هر خحوک په کتوولی۔ 
کے یت 


. تار میں مرا گر 


د چا په خوله حوک لاس نە شی ایبنلیٰ ۔ 
درد کوہ زا آب می کند. 
دردورا بیماری وکسالت مزاج اسان خر عیف می شود 
غم د سری عمرکموی. 
در شرکرران ایک جقریادھا اغستء 
درمیان یک عدۂ بیسواد ء آدم کم سواد ھم شخص معتبری است. . 
په رندو کی کانی باچا وی۔ 
درغگ و کم حافظه اٹ : 
چون پر وپی واساس درستی در جرفھا نداردہ فراموش مي کند۔ 
. ددروغژن یاداشت نە وی ۔ 
درون خانه خود ھرگدا شِھنشاہنی است, 
ازگزند روزگار محفوظ وسردار اموز خویش استِ ۔ 
پخپل کورکی میری هھم تؤربالی وی. 
... درھفت آسمان یک ستارہ ندارد, 
درھایت بی چیڑی و درؤیشی است: کمترین مال و سرمایہ ای ندارد : 
پر آسمان ستوری ئە لری پر خمکە سیوری۔ ٠‏ ۱ َّ 
دزد نگرفتہ پادشاہ است۔ ١ ٠‏ 
تادزد گرفتار نشدہ ھمچون پادشاہِ موفق است. 7 : 
د توری شی غل پاچادی. : 
. دست بالاٰ دست بسیاز اننت۔ ۱ 





چک ارز تکس اوت وا مل خرد زی قد : 
ر درد اس سر وی . 
۲ 








۷۸۷۷۷ ۳ 


ا2 ضرفات فَري اد ماق نارنی وبضر 
7 ۰ ےے ٰ ُ 8 
دست نع راس شٹاستندہ “* 1 . 
له دخالت واسظه نیازی نیست ء با هر دست دادی با ھمان'دست بگیر۔ ١‏ 
لاس لاس پیڑئی: 


دست کسی را در حناگذاشتن ۔ : تک[ 1 ٍ 
کسی را سرگزم وگرفتارکاری کردن ‏ : ۱ 
لاس وپتبی دی پھ نکریزودی: 
دست ماکوتاہو رما بریخیل [پای:مالنگ است وغنزل بس دراز..). 
سترسی بە مطلوب مود نداشتن ب افسویل کە حصّول آن مقذور نیسنت. 
امعاق رو سشکھ سنا ۔ " ۱ : ۹ ا 
شمن دانا بە از نادان دوٰست. 
ەکم عقله سجنہ هوہنیار دشمن ہنه دی۔ 
دل بە دل راہ دارد۔ 
خر دو طرف دوستی و صمیمیت یکدیگر را'درک می کنند. 
د خولی اود زرہ لارزیوہ دہ. 
: دندانی'راکہ درد سی کنل باید:کشید. 
چیزمایی کە برایت فایدہ ای فدارند صرف نظرکن. 
' 'غاش چی رنحورشی ء علاج ہی ویستل دی 
دنیا پنج روز است.. ۱ 
روزہ عم را باید جد اکٹریم عو و خوشیٰ گڈرائد ؛ چندان پایدبار نیست, 
پنخحه ورحی ذنیا دہ . 
دای درگ نی چھفازیا رات 
نان شایہنۂ داشتن خوشبختی و بھروزی است و یازیٰ بە شراب ندارہ۔ 


:زا دسرہ تیرہ ‏ خذایه مه کری دنیا د یرہ. 
۔ دوپا داشت: دو ای دیگرھم قرض کرد: 

عنتا۔پا به:فزارگذاشت ٠‏ چون باد در رفت. 

یی خہلی وی دوہی قرض کزی: 


۵۳ 





۷۸۷۷۷۶۰٢٥۰ 


دائنش ۷۰۷-۷۱ 





انسانھا از حیث بدی وخوبی و اخلاق ذر یک ردیف قرار ندارند ؤ شہیه ھے 
د لاس پنحه کوتی ھم یو شان نه دی۔ 
دھنش بوی شیر می دھدٴ 
چواٹ وکنر تجنریۃ آستں ہا انگہ داعل بزرآفرغاستہ فو آفِ خابی استہ 
لە خولی بی د پیوبوی حی۔ 
دیگ بہ دیگا:میگھ روزت سیاة 
کسی کە عیب دیگران را می بیند و از خود خبر ندارد۔ 
غلبیل پاخی کوزی تە وابی په تاکی دوہ سوری دی۔ 
دیوار موش دارد موش ھم گوش دارد. 
در ھمه جاگوش تیزی وجود دارد ء تا براحتی از مطالْب خضوصی گویندہ آگاء 
شود, 
دیوالوئهە غورو نە لری۔ 
راست و دروغش بەه گردن زاوی. 
خطاپی درگفتۂ من نیست ‏ من آنچە شنیدہ ام گفتم ۔ 
اور پوہ شە او زاخیل یا اور پوہ شە او لوھار پوہ شە . 
رستم است ویک دست اسلخه (رستم است و این ںا اس 
یو بھلول : یوبی کچکول. 
رسیدہ بود بلابی ولی ہہ خیرگذشت 
سعادت تصییم شد که از این گرفتاری نجات با ؛ گریبان را از چنگ دشمٰن 
درآوردم . 
بالازہ برکت نی تو 
رنگ رخسار بر می دھد از سر ضمیز (گر بیگویم کہ مرا ہی تو پریشائی : 
00۴ : 
009 
مخ یی تورء زرہ یی تور۔ : 
زیش خود را بە دست دیگری دادن, : 
اختیار امور خود را بە عھدۂ دیگری واگذارکردن : تحت اختیارکسی درآمدة. 


۱ ریرہ دبل په لاس نمە ورکوہ.. 
۴ 








(۸۷۸۴٥.۰0 



























طاظ ضزب المثل ھای فارسی و پشتؤ 


زباتِ خوش+ مازرااز سوراخ رواٹ می آورد., : 
یشترگرفتاربھا را میٰ توان به نرمی و راہ خود برطرف کزد. مد ١‏ 
خورہ ژبە بنار خوزلیٰ شی ۔ : ٰ 
زان را بە هر طرف بچرخانی می چرخد. ٍ 
دعاکردن ولاف ؤنٹ سا امیتہ خرکہ هر خچة خوامتِ می تواند گوندہ 
تاندہ ژہ بە ری خواته کرحی۔' 
زخم زبان ازژخم شمشیربدتر است. 
زنجشی راکە از آزردگی جان آدمی حاصل می.شود .نمی توان فراموش کرد: 
د توری پرھار رغیری ؛ د ژبی پرھار نه زغیریئ. 
. زمستان رفت و رؤسیاھی بە زغال ماند. 
ندامت و پشیمانی بە کسانی ماندکه سریاری نداشتنذ۔ 
ژمی تبریزی >ذسکرو رنک توریری. 
زن از پھلوئ چپ خلق شذہ است. 
کار او معیاری ندارد ہر سر عھد خود نمی ماند۔ 
بن لهکیٹی پینتی جوزہ دۂ: 
زت باید ہا چادر بیاید و باکفن برود. 
بھترین زن آنشت کە با شوھر خود تا آخر سازگان:بماند. 
ہنحةیا پە کور یا پھ کو 
زورش ہە خر نمی:زسذ پالانش رامی زند۔ 
اقذیفرئرآئومگزوسالیی کت سینا ترسرازخراش اسیےت ۔ژھر 
ود زا بە آدم ضعیف تر می ریزد. 
' خرہ پر جای کته وھی, : 
زیزکاسه نیم کاسه ای مست۔ 
) زْهفتہ ای دراین کارِوجود دارد؛باید کلکی دراین قضیه باشا۔, 
ترکاسی لاندی ٹیم کاسه دہ. ٠‏ 
نغزغ حق ات , 
موا جرف بَا و دزست باب طبع شٹوند ٹیست. 
ا رینتیااوبل دزخروتة راخ دی" 
مرش ود قوش لم رود 
٠‏ ۵۵۰ 


۷۸۶۰'' 


‪ خیر خواہ مردم است و بە خودش توجھی نداردٴ 


کارشان بر پایه تنگ نظری است. 
دم گرستہ خواب نان تازہ رامی بیندہ ھرکس در موا مطلوب خویش امت 


دائنش ۷۷-۱ 


درایفای عھد خود پا برجاست: سر حرف خود ایستادہ آست۔ 
پینتانه قول ولوزء نۂ نوروی۔-_ ُ 
سری کە درد نمی کند ء دستمال نمی بندنڈ۔ 
چرا ہایڈ بی جھت برای خود دردسری ایجاد کرد 
چی سردی نە خوریری داغ پریٰ مه ردہ ۔ 
'سگ درخانهۂ صاحبٔش شیر است ۔ 
آرامش و دلگرمی ھرکس درٴدیار خویش میسر است ؛ ھمائند: : بھ شھر خویش 
هر کسی شھریار است, 
سپی پخیل کور کی زمری وی۔ 
سگ زرۃ ہزاذز شغال اشت, 
درشرارت و بدی یکساك می باشند دست کمی اڑ یکدیگر ندارند۔ 
زیر سپی دکیدر ورور وی ۔ 
سلام روستایی بی طمع نیست. 
یا ھا کوچکی وانتادگی قصدشن بہ دست آرردن چیڑی وواگاٰ اس ٍ 
د کلیول سلام بی تمی نە وی۔ 
سوا راز پیادہ خبر ندارد. 
صاجب ٹثروت ومال ء خبر از حال زار درماندگان و بینوایان نداردِ 
سپورد پیادہ لە حاله خحە خبر دی ۔ 
سوزن ھمه را می پوشاند اماخودش لخت است, یا 


ستن غحوی ء لوخ پتوی. ۱ 
شاہ می بخشد ؛ شیخ علیخان نمی بخشل. 
ھرکس برای خودش ضابظه ای درست کردہءحشابِ وکتابی درکارنیست. 


شیخ عبدالله ی ورکوی کە شیخ میربی وف 
شتر در خواب پیند پنبه دائه۔ 


۱ دوریٰ لە غورہ د دودیو تپھاروی, 
شتر راگفتند بچرا شاشت شت پس است ءگفت چە چیزم مثل جمه ِسں:است, 





۷۷۸۲۵۰۳ 


اشتراکات ضرب المٹل ہای فارسی : و پشتو' 


اوبٹن تە الاک ور میردی تار اق ؟ ویلی کوم عاؤس٭جق. 
ومن رای فرسر سرت : ١‏ 





ازا ھی کرس 2س اور 





آُترمنی 
٠‏ زرچی پاک وی ؛ لە اورہ یی خه ہاک وٍئ. 
١‏ عاقبث جویندہ یابندہ بود ٦‏ 
إا جستجو وتلاش بە مقصود خودنایل خواھی شد۔ : ین ا 
.._ چیٴغوتی پسی وھی په لاس:ہە درشی, 
٠‏ عاقبت گذر:پوسٰت بە دٌاغ خانه می افقد. 
شی جاک ووقودت ابر اءحل حردرای دز 
دکودی لار پرژرندہ دہ. : 
عقل کە نیست جان رد عذاب است. 
لاف اہ ماس رامشہجمدھمئ دنابتٔر سض تفراستہ ۱ ٌ. 
یع ہی کروی ٹل یں پرکور غع ریہ یر 
عیب خود راکسیٰ نمی بیند. . 
ممائند : موی را در چشنم دیگران می بیند و تیر رادر چشم خود لمی بیند. 
۔خہل عیب د ولیو مینح ء د بل عیب ذکلی منح. 
"موم یی ذین موہ موسی بد ذدین غرد 
رک ضس و راو ویش زٹلگی 'مستول اعہال خویش انت. 
اور پوۂ شه:اوزاخیل. 
یل زندہ ومردہ اش ضد ٹومان امت ( فی زندہ اش ھزار تما مردہ 
. ٹن ھم ھزارتؤمان) ء( فیل زندہ و مردہ تدارد). : 
ززش شخصن:کوکازچه درزندگی و چە پنس:ازمرگ بَە:یک میزان است 
 :‏ فیل چی ڑؤندی وی یو لک اوچی مرشی دوہ لگ ' , 
مک ضا دو مم : : : 
پیشردر تقویت سو ری 2 امام جوانان بە کار 



















ات معروف که وی 


۷ء 








ٰ ۷۸۸۶۰۸۰۳۸ 


دائش ۷۰۷-۷۱ 





دوادہ پور بە خدای خلاصوی۔ 
قطرہ قطرہ جمع گردد وانگھی دریا شود۔ 
ھمانند : دانه دانه است غله درانبارء ذرہ ذرہ بۂ پشم قالی می شود, 
خاخکی چی تولیری ء لوی دریاب حنی جوریری. 
قفل بە دھان مردم نمی توان زد۔ : 
عمائند : در دروازہ ھا را می.توان بست ء ولی دھان مردم رانمی توان بست, 
د حلکو خولوٴتە بر غولی نە شی جوریدای۔ 
قول و بولش یکی نیست. 
آدم خوش قولی نیست ء بە گفته ھایش تباید اعتماد کرد. 
د خولی اوزرہ لار یی یوہ نه دہ . 
قول مرد یکی است . : 
سر حرف و وعدہ خود می ایستد و ھرگز خُطا نمی شود. 
د میرہ سری یوہ خبرہ. 
کار بوزینه نیست نجاری. 
ھمائند : ھرکسی را بھر کاری ساختند خرس 00 
ترکانی د بیزوکارنه دی۔ 
کارد بە استخوان رسیدن ۔ 
بھ بن بست رسیدن ‏ کفگیر بە ته دیگ خوردن ء کار بە جان رسیدن . 
چارہ بی هدوکی ته رسید لی دہ: 
کار دنیا تمامی ندارد: 
لازمۂ زندگی تلاش وکار دایمی است ؛ کار ھمیشه مست , 
د دنیا کارونە ن خلاصیری۔ 
کاری بکِن بھز ثواب ء نە سیخ یسوزد نةکباب۔ _ 
اگر واضطۂ کار خیری مستی ‏ انصاف وعدالت وحق را رعایت کن . - 
نە سیخ سوی نە کباب., 
کاسە از آش گرمتر: 
۰ بھ دلسوڑی بیشن آزائداأزہ تظاع رکردن. ْ 
لکتوی خحمخی سرہ دہ . 
کاسه ای زیر نیم کاسە بودن ۔ 
۵۸ ْ 








۷۸۷۷۳۷۰. 


اشتراکات ضرب المثل های فارسی و پشتؤ 








ینودر پشت پردہ دی سہ درکار بودن, 
ترکاسنی لاندی نیم کاسة . 
کاہ از تو نیست کاہندان کھ از تو اسٰشت : 
۱ اگر خوردنی مفت ھم بودء به قدری بخورکھ دل درد نگیریہ ھمائند 
. که دودی پردی دہ کیدہ خو دی خبله دہ۔ : 
. کجا خوش است آنجاکە دل خوش است. 
غمائند: بھشت آٹچاست کھ آزاری نباشد. ۱ 
چیرتە بله هلته شپه, .< 
کسی را درقبردیگزی نمی گذارئلہ۔ --۔ 
گناہ کسی را بە :حساب ذیگری نمی نویسند. 
مر خوک پخپل قبرکی خملی. 
کچل اگر طبیب بودیء سرخود دوا نمودی۔. 
اول خودٹ را اصلاح کن بعد دیگری راء واعظ غیر متعظ نباش. 
کنجی کە طبیب وای؛ د پل سر علاج بە بی کری وای۔ 
کلاہ رابه آسمان انداختن. 
از خوشحالیٰ بھ ھیچّان آمدن. 
قرلی اسافعشموسرل 
کلە اش بوی قورمه سبزی می دهد. 
حب فکرو اندیشه است إفکار خطرناکی دازد آدمنترسی است 
"لد سرہ پی د قورمی بوی حی۔ 
کوراز خدا چه خوامد؟ دو چشم بینٹا, 
زمند جڑ ب :شی مورد نیاز بة چیز دیگری توؤجه ندارد. 
روند لە دای مه غواری ؟ دوہ سترکی. 
- کور بەکار خودبیناست. 
زکسنی مصلحت کارنخود را بھتر می داند. 
لیونی پخپلو چارؤبنە پوھیزی /روند په ہل کور بنەء پوھیری۔ 
:۔کوزہ گر:ازکوڑڈشکنتە آب می خورد. : : 
همائد::کفشدو ز پاب زمنة راەمی رود ._ 
‪ ال ہی مات لودی کی خوری /دکولال مکی مات برخولں . 
۹ء 








۷۸۵۴۵۸۰۰۳ 


دائنش ۷۷-۷۱ کیو ہا 
کوہ بە کوہ نمی رسە ء آدم بە آدم می رسه. ۱ 
انسانھا به کمک و مساعدت یکدیگر نیازمندند۔ 
غرپہ غرہ نہ پیینیری ؛ بندہ پھ بندہ پینیری یا خر په غرنه ورحی سری پا 
سری ورحی۔ ٭ 
کی مرذہ کی زندہ ؟: 
ازکجا معلوم است کہ ان روززندہ ہمائم ؛ کی می ڈائد حتماًزندہ خواد مائد۔ 
خوک مرہ : خوک ژوندی. 
گذر پوست بە دبٌاغخانہ می افتد. 
ہرک بر اتھڑب کیج آقسال سید سی وسدححالکرهویری رام یسل 
د کودی لار پر ژرنددۃ دہ . 
گربە برای رضای خدا موش نمی گیرد: 
ھیچ کس بدون دریافت اجرت کاری نمی کند تلاش و زحمت ھرکس برای 
. کسب سود است. 
۱ پیشو مرک د خدای لپارہ نە یسی۔ 
گر دست ما تھی است ء ولی چشم مائُراست۔ 
ھرچند ققیر و بی چیزیم ؛ ولی عزت نقس و نیکی خود را ازدستِ نمی بھیم ۔. 
لاس یی تش دی ء خو زرہ یی دك دی ۔ 
گرم وسرد روزگار دیدہ (چشیدۂ ). 
کسی کە توشہ ای از تجربیات یک عمرکشب کردہ ء شخصی کە ازفرازو_ 
نشیبھای فراوان زندگی گذشته است, 
دروزکار سری تودی یی لیدلی ۔ 
گنج در ویرانه است ( خرابه است ). 
7 ا ا سی ا ا 





۱ 

کرٹ : 

ضرا کر و : "0 ٰ 

گوسفند را بە گزگ سپردن ۔ 5 ۱ 
. امانت را بە شخص غیر امین سپردن ء ھمائند ہگیشت لد ضیوات 

دزہ بی لیوہ ته وسپارله ىا پیشو ته وازدی سہارل یا غوبنہ ‏ یی پیشو ته 
وسپارله. ۰ 
۰( 


۷۷٢۶٢.٠٥ 


اشٹراکات ضرب المثل هاىٰ فارسی و ہشتو 





سرباشد کلاہ فراؤان اآسگ: 
ہز کے رد عمل است زسابلبشرقت برائش بھی شود گفتی فراواۃ 
انت اگزگوٹن شتوایی باشد. 
چی سروی ء خولی زیاتی. 
گوشت ج رااز ناخ (استخوآ۵) نمی توان جذاکرد 
توك اوٴوری:نه بیلیزی. 
لباس پس از ید برای گل منار خوب است., 
یر تر از موقع خود به فکز چارہ افتادن ھمائند: اس ازس سرت ترفائد 
اختر چی تیرشی ٹکریزی پردیوال وتپہ۔ : 
لیلی را از چشم مجنون باید دید. 
مائند: ازمحبت تار نوری می شود ؛ ذلخواہ انسان مظلوب اوست 
لیْلی تە دہ مجنون پهە سترکوکورہ . 
مادرکه نیست ہا زن پدز باید ساخت. : 
باید بمصلحت روزگار مقداری از توقعات خود را ندیدہ گرفت. 


یوہ شپه د مور له میرہ سرہ ھم تیزیری. : 
مار تا رات شود بہ سوراخ تمی رود. 
. راستی رستگاری است: راستی رستی کن ندیدم کە گم شد از رہ راست 


مارچی سوری تەه شیی سم شی , 
مار در آستینٌپزوردن: 
دم شریٰری را حمایٹ کردت : بدگھری را یاری دادن, 
او مارپه لستونی کی ساتل, 
مارگژیدہ از زیسمان سیاء وسفید می. تزسد (ریسمان دؤرنگ ؛ زیسمان 
لیج ).۔ 


اث ازھزکس و فر چیزآصیب و ہا چشم زخمی ہبیندہ آ را فزادوٹی 


کاتضوز وی شوہ 
ماستی کھ بر اس سار پیدا ست (سالی کە تکرست اوبھازش 





۶۱ 





۷۸۷٥۷۷۰۸۰.۸۵م"۵۷۳۷‎ 


دائنش ۷۰-۷۱ 





سراشغتاالوول طط جگای. ۱ 
حور سر رے سن 
نتیجة سھل انگاری خود رابه پای کسی نگذار۔ 
خپل کور ساته ھمسایه تە مه وایه چنی غل ییٰ۔ٴ 
ناجی رگ فاھی کرچک رای خؤرڈ 
وارہ کیان د لوی خوراک وی۔ 
مترس از بلایی کھ شب درمیان است۔ 
ھمانند : از اج عون آف حر تیج اضت+ سوب رگد بد دیا بجدازیں تاجاین 
. بیاید ھزار چرخ می خورد. 
چی شیہ ترمنح وی ؛ لا ھفی بلاەم ء ویریرہ۔ 


۱ ۔ ١‏ - روزنامہ مشرقمقاله آتای جمیل یوسغزبی باعنوان ضرب الامثال فارسی در پشتو, 

۲ - پیشگفتار ضرب المٹلهای مشھور ایراڈ : گرد آوری از :غلامرضا آذرلی ‏ صص ,٢-۱‏ 

۳- روھی متلونہ با ترجمۂ انگلیسی پیژندگلو (معرفیٰ) ص 1 پ یع پرفسور محمد نواز' 
طائر و ٣.0.20۸۷۵۲۵5‏ 1۸۴. کی یں 

۴ - روھی وم وت وتدوین پرفسور محّمد نواز طائر:اکادمی پشتو؛دانشگاہ پیشاورص ١۔‏ : 


۵۰- روھیٰ متلونہ : پ پشتو ضرب الامثال پا ترجمۂ اردؤء ص ۸ء پرفسور محمد نواز طائرہ اکادمی : 


: 


تض دالھگاہ بیغاوں 
ا -ھمان: ص ۷ 






۷- روم ادپ (تاریخ ادبیات پشتی. پرفسور محمد نواز طائ اکامی پت داگاء پیشاور 
ص ۶۸و۶۹ 

۸ -ھمانء ص ۶۹ 

۹ - اخْلِقَنامۂ خوشحال خان ختک ؛ ۲ء بامقذمَء حاشیہ وحتون صٰیش خلیل قای 
مکتبه پینبورء ص ۱۶۴ ْ ا 








۶۲ 


۷۷۷۳۵.٠۸ 


یٹ مختودی (سھیل'_ 















. عرفی ودوری ازعرف: 


چکیلے ا : ۱ : 
با اشارہ بہ مقالۂ : عرفی:جوان + شاعر شؤرش و شگغتی ‏ از آقای عیرضا 
دکاوتی فراگاوکہ دق درآن برای طالبان آشنانی نو ہا شاعران کھن مودمند خواہد 
بود۔ در این ضمن نکٹہ۔ہای ٴقابل اوج دراشعر عرفی نظیز حرکٹ برخلاف غرف و 
روشھای مرسوع اوزش یا ضد اوؤشی مثلاً بدی وا نوعی خوبی انگاشتن و در زذشتی 
: زنای دیدن سابقة ای دیریّن دارد کە عرفی احتمالاأد رکم وکیف ۲ن ۲ کاہ بودہ: 
بخث۸رتقدیسں گنا حم یاد آور برخی از اقوالی و اشعار صوفیہ است۔ ایسن روش د 
شیوہ دز میان ملامتیہ ‏ رواج بسیار داشتہ ابتہ در شعر معاصر ایران در بزخی اثعار , 
دکٹر خانارق و مْحمذ علی بھمنی نمود این شیوہ وامیْ توان مشاہدہ کرد ذر موردیا 
دیگز بازہم نوعی سریچی از واصول:موضوعہ ؛ اعث, در این جا مرز میان واقعیث و 
ال درھم می زبزد یں 'جساوتی صوفیہ بارها از خودنشان دادہٴادد . بکی از 
روشھابی کە امروڑہ یش از ہر یز برآن تاکید می شود اعمیت زبان و بہ کارگری 
کلمات بھ ادورازعرف است۔: 7 کت : ا 
'درسّومین شمارۂ گرامی نامڈ×کیان مقالۂ اززندہ اي از عزیز نادیدہ 
علْرضٔا, ڈکاوتی ٹراگزلوہ بە چاپ رسیدہ بود با'عنوان دعرفی جوانء شباعر 
ٹتورئن و:شگفت ی۲ ؛ کہ دقت در آن مَقالهٰ ذوقی برای طالبان آشناییٰ نوٴبا 


شْاعران کن بننیار منؤدمند خوامد بوڈ : 








,بویڑہ دز شبة قارہ میذڈول است باعرض سناس ؛ 
تان:۱۳۸۰ٴش) ضص۱۳۹ ۱۴۷-۰ رج گزدیدہٴ 


دانش ۷۰-۷۱ ۱ ٦‏ : 
سکم رنسشچمجھےلےں سیت ے٥‏ رٹ تو 
در مقاله یاد شدہء از تپ و شوری در شعرعرفی شیرازی'سخن بەٴمیان 
آسدہ کب تحلیل و بررسی آن نگاھی تازہ و منظریٰ مفازت می طلبد ۱ 
علی‌الخصوص اگر بدانیم کە دواوین شاعران خوب گذشتۂ ما - آٹھا کہ چاپ 
شدہائد۔ د. از طرح مباحث جدی در مقدمه ھا ویا مؤخرہ ھایشان ؛ بی بھرہ انلۂ 
مثلاکافی است یہ مقدمة دیون ھمین عرفی کہ بہ سیل یکی ازدوستان: 
عزیز و محترم این حقیر تصحیح شدہ ‏ نگاھی گذرا بیندازیم ؛ آنگام در می یاہیم 
که نه تنھا بحثٹی سازندہ وٴمبتنی بر مبانی ادبی - انتقادی - تحقیقی ء در آن ب 
چشم نمی خورد بلکە مطالبِ آن مقدمہ ء بسیارھم مخرٌب و غیزاصولی است ٴ 
یک اک و ا ای 
شعر ئیماپی است خوب دقت کنیم تا ہدانیم کە مشکل درکچاست وعدم بیئش 
درست و اصولی نسبت ہە ادبیات کھن و معاصر چە پیش می آورد: 
جاخیراً طرز ز خاصی از طرف عدہٴ ای نوپرداز مُد شدہ کە اسم آلرااز شع ر ھی 
گذاشتہ اند و هنر این عدہ این است که وزن و قافیە را دررھم شکستہ وترکیبات 
مخصوص و مضامین دوراز ذھنی از آنھا می سازند۔ 
معروف است کە مبدِع این شیوہ (ئیمایوشیج) است ولی این طریقہ بہ 
خلاف انچە معروف است (نو) نیست و کسی آن را ابداع نکردہ ء سابقة این 
شیوہ از زمانی است کە شعر سبک ھندی ظھور کردہ و بە قدری از این گونە ۱ 
ترکیبات و ابداعات تازہ در آثار صاحبان این سبک وجود دارد کە دیگز محلی || 
برای شعرای نوگو باقی نمی گذارد با فرق اینکه آٹھا با رعایت اوٴزان و قوافی این 
کار راکردہ اند و ایٹھا برای اینکە در تنگنای قافیه گیر نکنند به قول خودشان 
خود را از قیود وزن و قافيه رھا ساخته اند۔ 
دیوان صائب وکلیم ء باہا فغانی ء نظیری و غنی کشمیری بەہ خصوص 
عرفی کھ مورد بحثِ و نظر ماست آنقدر از این ترکیبات دارد کە تقریباً مجموعۂ 
اثاراورا دربر می گیرد و تا امروزکه قریب به چھار قرن ازاو می گذرد تازگی خود 
را حفظ کردہ و بە حدی از اینگوئە ترکیبات بدیع از خود به جای نھادہ کە اگر _ 
ےی ہی ہس سرد مہ ہراس ہہ ا 
:عوض کبند ذخایر آن تمام نمی شودا ١‏ : 
: حیسم ول سرد و فیعض معظرنت الف ست.تا به یک بحث | 
انتقادی - تحلیلیٴ و مایۂ تاسف است اگر بدائیم تعداد زیادی از دواوین شعر 
آنھکانما ب زگرہ مضاک گر قد والہ: 


۶۴ 














(۸۸۷۸۱۴۱0٢. 
























لت ف رد رخی رض کرای : 
درمقال تاب گکازتی قراگزان بەغواردیٰاشازہ ویسرعت آؤآٹھا عہور 
ہ استِ ٤ٔکە‏ اینک منظور ‏ این قلم تا حدی بسط ٴو۔توضیح و تقسیمبندی 
ست۔ البته آنچنان کە از پاورقیھای مقالً× عرفی جوان ء شاعر...؛ معلوم 
ااستء نویسندۂ محترم تحقیقات دیگری ھم دربارۂ شعر عرفی:و شخصیت او 
'انجام دادہ ان کهە متأسفانه مُخال یافتن مقالات و مراجعه به آٹھا ۔برای صاحب 
ن قلمء میسر نگردیدہ است۔ 

آتای دکارڈ تراگرلیہ سل بای ارڈ وو کیو ںرکرناتکتاق 


آورند. اشارۂ ایشان بر آن است که عرفی (ھمنچون مولوی پیش از او و بیدل 
پس:ازاو هر جور می خوامد کلمات راکنار ھم می نشاند و از آنھا معنابی کە 
می خوامد بیزون می کشد؛ و یا آنکه ددز هر زبانی و در هر زمانی و هر نوعی از 
شع پیوسته مفاھیم و تعبیراٹ معین و مشترکی عست:که مائند (اصولِ, 
اہزضوعہہ تلقی .می گردذ: عرفی بسیاری از ایٹھا را تغییر دادہ است:ء و باز هم 
ااعرفی در قسم نامه به چیزھایی قسم می خورد کە پیش پا افتادہ و یا منفور و 
ختی نجس و ناپاک تلقیٰ می شود: ذروغء کفرگوبی ء غم فروشی و تظامن 
1 تحفویت را قرا سی نیو دليکیں مان خربں دہ کروالا 
ادامن ؛کفشش ؛ دستار..) 

۱ و و بیان این نکات بە وسیلۂ ایشا ہسیار مغتدم استء اما اگر 
ھیم اسلوب این گونە نگرشھای شعری و پیشیئۂ چنین شیوہ هابی را پیش 
کا و آٹھا را پسن از او در شعر ڈیگرء مورد بحث قرار دھیم ؛ 
چھی دیگرو طرح فباحئی دیگر لازم اسنت ھک فیک 


7٤‏ ص4“ “ھ٠‏ رک وجوذ دازذ: حرکت ہر خلاف 
٢ ِ‏ جا سس لوفوی ےئل رعامیں 





۶۵ 


ٰ ۷۸۷۷۵١۳ 


عرفی و دوری ازعرف : 


اص در شعر عرفی و ویڑگی آٹھا اشارتی می کنند و مشالھابی از شعر او_ 


۱ 7 ما و اہ : 


٠ 


ارزش یا ضد ارزش 


ضدارزش محسوب می شود این مورد در آثار صوفيه نمونه ھایی گوناگون دارد۔ 
آنان در ضد ارزشھاء نوعی ارزش سراغ می گرقتند وگاہ بە ستایش آنھا . 


مطالعة بعضی از فصول آن -بە جھت موضوع یاد شدہ -دچار شگفتی و حیرت 


< القضات نقل می کند. و سختانیٰ از این قبیل بھانه ای بودہ برای مخالفان آٹھاک ' 


دائش ۷۰۷-۰۷۱ 





به ادب صوفيه [اعم از نثر و نظم] بازٴمی گردد, موارد متنوع چنین حرکتی را در 
جھت واقعیت گریزی و (غرایت استعمال ‏ می توان در ادب صوفيه و پس از 
راقو صد جھ حبی کرد 


دراینجا ما ھم بر خلاف عرف. از آخرین مورد یاد شدہ در مقالُ (عرفی ۱ 
جوان...؛ شروع می کنیم و در نھایت بە اولین مورد می رسیم . یکی از روشھای || 
مفھومی در ادب متصوفه کە در شعر نیز وایج استء ارزش بخشیدن بە امور و 
مفاھیمیٰ است کە در عرف عقلی و منطقی و برداشتھای ظاھری ؛ ابھنجازی و 















می پرداختند, ۱ 
اگرکسی برای اؤلین بار یناپ یی اہ من بگیردہ با | 


می شود . در این فصول ؛ عین القضات ہء ب٭ نحوی از عظمت و ارزش وجودی ۱ 
ابلیس باتکریٔم یاد می کند . او را ہ دربان۔حضرت عزت ہ می خواند وگناہشن را ١‏ 
تنھا ٦‏ عشق او با خداء می داند. مرتبة اہلیس در نگاہ عین القضات از آن:جھت ٍ٘ 
است که ابلیس خودگفته است :ہ چندین ہزار سال معتکف کوی معشوق بودم ٠‏ 
چون قبولم کرد نصیب من از او رد آمد... چون بر منش رحمت آمد مرا لعنٹ |٠‏ 
کرد...؛ و باز اہلیس با دلیری و تھوّر؛شدت شوق وعشق خود را به زبان می آورد 
کەہ اگر دیگران از سیلی می گریزندہ ما آن را برگردن فیگیریم.؛ و نیز او ازکسائی 
است کە بهە تسلیم و رضا رسیدہ اندہ گفت :ما را چون معشوق اھل یادگار محود : 
کرد اگرگلیم سیاہ بؤد واگر سفید هر دو یکی باشد و هرکە این فرق داند ھنوز 
خام اسنت. ازدست دوست ؛ چه عسل چه زھز چه شکر چه حنظل ء,چه لطف 
چە تھں آنکس کە عاشق لطف بود یا عاشق قھر او عاشق خود باشد ئنە عاشق . 
معشوق .؛ تندتر: و جنجالی تر از این نیز سخن حسین منصور حلاج است که عین 


به تکفیرشان بنشیند و هر دو در آخر جان بر سر سخنان خود بنھندہ دریغا مگر 
منصور حلاج۔از اینجا گفت : ما صبخّت الفتّوة الّ لاحمد و ابلیس,! دریغا چتة۔ 


۶۶ء 





۷۸۷٠۷.٥۷ 

























نوی؟: جواندرد زمرد رسیدہ ای دو مدق دیگران ء و جز اطقال راہ 


با سنا بیغ کذابدیٰ زا می خرین انگاشتن ودر زضتی /' 
یبای ذیدنٴ و برذاشتی عی خلاف عرف رابج از مفاھیم و موضوعات کردن؛ , 
ساہفه ای دیزین دارد کە 'عرفی شیرازی احتمالاً ازکم وکیف آن آگاہ بودہ ودر ' 
بیان این گوْنە مفاخیم در شعر خوذ از ایٰن:روش 'سود گرفته ات. ابیات آن 
ےنت (ت کی ای رز اتیل برغم رٹ پان خادت ب رابج امم 


سسا 





سوا وزادیآت بات کرت زمیق: زی ازاین نوع نگرئنپیکتتیز 
7 مٴیافٹء تا جابی کە شاعریٰٴ چون شارل ہودلر در قرن نوزدھم ء درگلھای 
اھریمتی (به یاری نومیدیھااو عصیاتھا و سُقوظھا و ناسزاھاء میکوشد به زیبابیٰ : 
دستِ یاہد و از این رمگذر تسْلیت و آرامٹن بجوید ۔ این ھمان زیہایی است کە 


و نقد الشِعِر ذر دفاع ازاین نظریة خود می گوید: 
مر نوع ادبیات ازگناہ سرچشمہ می گیرد.۷؛ 
4 بنخٹ (تقدیہن گناہہ هم یاد آور ہرعی از اقزال اتا مرن است: در 
میان ملّمتیں این روش و شیوہ؛ چھ ذرعمل وچھ در مور نظری: پیش از این؛ 
از دفاج بسیاز داشته است.حافظ در جاپی ء اصالت را برای نمایش رحمت و 
ظھو رآ :باگناہ می دائد:: و 
بھشت از آن من است ای خداششاسْ بروٴ 8 اہ دیق انت کنھامفازاابکد 
وگناعی کہ موجب سود غیرباشد اڑ نگاہ او مجازاست: 
اگر شراب خوری جرعہ ای نشان بر شاک . از آن گٹا کە نفعی رسد بە غیر چه ناک 
و : لمُود این 'شیوہ:زا در شعر معاصزایران :در ذو منظر می :توان مشامدہ 
از جھت رسَیدن بە زیبابی :دز ہیان مفامیم شاعرانه کە دکتر خائلری آن 
(غزابت:استعمالء نامَیہ أبت , من باب بنثال یکی دو نمونه از آن را در شنعر 
: ا ا ا ٹک و 


اپاخزائٹ توقرام ساخت؛ جاک ہی و 





ا زیر سقف آششاییھات: می خوامم اد 


۶۷ 


ہ۷ ۱ 


عرفی۔و جوری از عزف : 


آلوودگیھای زمیتی زا دز سایۂ خُود نگاہٴمیٔ دارد... ٣ہ‏ بودلر حتّیٰ ھنگام ارائه نظرز : 





۶۴۸۰ 


۱ : ۷٠-۷۱ دائش‎ 

جوسجےوجکچےۓؾےچےوسژےجے تےےًٌ سے یں کا ٢ے‏ 

ہی گمان زیباست آزادی ولی من چون قناری دوست دارم در قفس باشم کە زیباتر بخوان 
واین بیت سوم باز چقدر نزدیک است بە بیتی از غزل دیگری ازاو: 

من حسرت پسرواز ندارم بە دلء آری در من قفسی ھست کہ می خوامدم آزاد: 

و منظر د دیگرکە جناب ذکاوتی قراگزلو در شعر عرفی یادی از آن کرد 

است : و ھمان ہ چھر ۂ سیاہ و بانگ شوم جفد بە عنوان نماد نشاط است؛؛ در 


شعر معاصرء مبنای فلسفی و وحدت وجودی دازد و نمونہ ھم ء مان ابیات 


معروف سپھری است درہ صدای پای آب؛: 

من نمی دائم 

که چرا می گویند : اسب حیوان نجیبی است ء کبوتر زیباست. 
و چرا در قفس ھیچ کسی کرکس نیست 

گل شبدر چه کم از لال قرمز دارد 

چشھھا را باید شست: جور دیگر باید دید ۶ 


تداخل مرزھای واقعیٹ و خیال 

می رسیم به موردی دیگرہ کە باز ھم بە نوعی سرپیچی ازد اصول 
موضوعہ؛ است: البته در اینجا موضوع قدری از بحث شعر فاصله می گیرد وٴ 
شامل ادبیات بە معنای عام می گردد. بیان این مورد ھم کە باز سرپیچی از قواعد 
و عرف است: در بحث ما جایگاھی خاض داردہ اگرچه بیشتز شامل اذبیات 
روایتی (منظومه ھای شعری) و ادبیات دأستانی می شود 

در اینچا ء حادثه و یا داستائی ؤ یا واقعه ای ء از روالی کە ظامراً منطتی 
است فاصله می گیردہ و در عین حال ء خود پدید آورندۂ منطقی دیگرگونە - و 
حتی قابل قبول می شود, ۱ 

دراین نموئه هاءروال نقل داستان و حکایت ؛ خلاف جھت یک استمرار 
منطقی است. البته این چیزی است غیر از وقؤع معجزات و یا کرامات: زیرا در 
کرامات: اصل ہر خارق العادہ بودن بجادثه و یا نتیجۂ آن است و ازابتدا ھم مہتابر 
"آٹ است کە دستی غیبی؛ یا غیر طبیغی درکار باشد تا ماجرا به صورت مورد نظز 
اتفاق بیفتد و یا پایان پذیرد۔ ۔ نمونۂ این گونە کرامات ؛ در مثنوی معنوی رفتن ان 


۔مرید به دیدارۃ شیخ ابوالحسنن خرقانی انت ۔ مرید ابتدا با ناسزاگویی زن شیٔخء 


بھ شیخ و مخودش روبرو می شود و دلشکستہ بە جانپ بیابان مئ رود. در بیابان . 





۷۷۸۶.١ 





















2 آعرفی و دوری از عرف 


او یدک برگردہ شیری ناو شیز ایس زارا ٹا 
شیخ است) گھ, : این نوع ازکراماث د رکتب'یسیاری کە بیشتر بس کرو یا 
ہثقامات 'مستتبٴثقل دہ ء مانند یک اسرارالتوحید ء مقامات 'ژندہ 


نا مساق بک سا و ا رک تک انتا مر دسا 
قمیت ر خیال ذرغم می دہ اھ ایگ ھکس جار دز رڈ ورجا2.. 
ید می آید۔' 
قبل از آنکە ئموْنه ھایی از این دست در ادب گذشتە را نقل کٹیم لائع 
مت قدری بە توضٰیخ کیفیت این شیوہ از واقع گریزی بیردازیم: > ٦‏ 
سوررٹالیستھای اروہایی ءکھ از ساٹھای:۱۹۲۰ بە بعد کارھایشان زا عرضہ آ 
گردند و یا نویسندگان سبک معروف بە درئالیستم جادونی؛ در دھه ای اخیں 
ُمایشان بسیار شہیە بە نقل برخی از صوفيه وشاعران صوفی؛ در نقل : 
الکایات ویا وقایع ِست, : ٰ 
لا تباء ارضان ء شڈ جح طادی لا کبھا جورال تا 
ابرترہ می دائند۔ آٹھا معتقدند کہ ہ چون جھان شگفت رفتہ رفِٹه از قید موائع آزاد 
لوہ جنبۂ بھتِ انگیزہ:واقعیت ذاتیٰ.و فی نفبدەہ را بە خود می گیرہ :۔ , اعچال.ٴ 
ان شگھتا راز ات کی ساد عریح وجذ یا امو رعادی و روزمزہ نخلرہ 
مُشتبه شود:۷) 
اروف ایس شال ابر و رکوہ ایک اسر ا 
۱ ایت ء امروزہ پا بیانی.عام ١‏ شعرہ نامیذہ می شود: :گاہریل گارسیا مارکن 
دزبارۂ پاییڑ پاز :سالاز رمان نعزوقش فی گویدذ این. اث شعر بلبدی است از 
تنْهاَیِی یک دیکناتور4. ۰ : 
: پاید:دائسبت کہ می ا نم ا مرا 
اه پة تشبِيهو' استعارہ بە وسیلڈ گلمات نیست. این کار؛ بە ہبک وزبان اثر 
میگزناف( وه پەٹکٹیک (کە مَونه اٹن :نٹر دولث آبادیٰ اہبت:ذرکلیدر) بلکه 
ظوز مارک ڈکٹیک اثز: و شیوۂ نقل حوادث و وقایع است أودرنقل حوادئی 
ان تھا یه خیال آلوذہ می کند کە ازیکدیگر تفگیک ناپڈیرند: اودر: 
ا 'کدانگار شیری است دربارۂ تٹھانی قدرت ۹و اضرال 
افٹیرگؤن خوادیش طبیعی جلوہ کنند نز قابل ٹبول 4... 
9۹۸۳۰۰۰۱ 
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دائش ۷۰-۷۱ جج 
۔-م۔ہےےہےگہسشسسہمہ. ں لال9 اس۹ا سے 
واقعی ہنمایند, : 

به هر حال ؛ در اینجاء حصار واقعیت فرو می ریزد و۔خیال ء بە طوری 
واقعی ہا آن می آمیزد و قابل قبول جلوہ ہ می کند۔ 

چنین جسارتی را در برھم زدن مرزھا و دنیاھای گوناگون ء صوفیه بارھا از 
خود نشان دادہ اند۔ عطّار در تذکرۃ ة الاوفٰاء به راختی دیوار سست منطق را فرو 
می ریزد و بنابی تازہ در نقل می سازد. ٠‏ واین ھم نمونه اش: 

د. شمعون گفت اگر خطّی بدھی کە حق تعالی مرا عقّوبت نکندہ ایمان 
آورم و لکن تا خط ندھی ایمان نیارم. حسن خطّی بنوشت.. :. پس شمعون بسیار 
بگریست و اسلام آورد۔ ۔ وحسن را وصیّت کرد کە چون وفاتٗ کنم, .. این خحط در 
دست من نو کە حجّت من این خط خواھدِ بوہ. این وصیّت کردوکلمۂ شھادت 
بگفت و وفات کرد۔ اق را بَمْتکڈذ و نمازکردند و دفن کردند و آن خط دردسٹٰ 
او نھادند . ۔ حسن آن شب ازائدیشہ در خواب بُرفت کە این چه بودکە من کردم؟ 
من خود غرقه ام ء غرقۂدیگر را چون دست گیرم؟ ؟ مرا خود ہر ملک مود هیچ 
دستی نیست بر ملک خدای چرا سجل کردم؟ : ۱ 

دراین اندیشه درخواب رفت. شمعوذ را دید چون شمعی ۔تاہان تاجی ہر 
سر و حلّه در ہر خندان در مرغزار بھشت خرامانء حسن گفت :ای شمعون : 
چگونە ای ؟ گفت : چھ می پُرسی چنین کەمی بیٹی: حق تعالی مرا در جوار . 
خود فرود آورد بە فضل خود و دیدار خود نموہ بە کرم خود و آنچه ازلطف در __ 
حق من فرمود در ضفت وعہارت نیاید؛ اکٹون تو باری از ضمان خود برون 
آمدی ہستان این خط خود کە مرا بیشن ہدین حاجت نمائد, 1 
چون حسن بیندار شد آن کاغذ دردست دید. گفت : خداوندا معلوم است 
کە کار تو به علت نیست جز به محض فضلء بر درتوکە زیان کندہ گبر هفتاد ساله- 
را بە یک کلمە به قرب خود راہ دھی؛ مؤمن هفتاد ساله راکی محروم کئی بہ٠‏ 
یکبار ۰١ء‏ 
مرز میان واقعیت و۔خیال ء یا به تعبیریٴمعقول و محسوس, در اینجا بە 
ھم ریخته است.خواب و دریافت صحیفہ در خواب ء یک مورد معقول استہ و 
. تداوم ان در عالم بیداری که یک مورد محسوس است, شکلی شگفت یه خودٴ 
گرفته است۔ ۰ 
کی ارکمتران سای شکے بترامہد جےاے او اس 


۱۷۰ 
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عرفی وٴدوزی از عرف 


خواب دو دیڈندذۂ م""مھم؟تت0.0. بە انچه مه نقل کردیم برحوردار 


قص کلماتء یا بە انان كُلعات, 

می دائیم کە:روشھای رسیدن,به جؤھر شعری و فرتبة شعر روشہای 
متفاوتی است. یکی ازروشھابی کەٴامروزہ یش از هر چیز بر آن تأکید می شود 
آزاھمیت زبان اید قارکرف تما خارج از جایگاہ خویش و به :دور از عرف 


ایت 


اہزاریٰ کە رمانتیکھا بدان معتقد بوذند. کاربردی شاعراله ندارد ہلکه بە تعبیر 
ثلازہ برتون (باید کلمات ہا هم غشقبازی کنٹد...٢۱۲‏ ؤ شاعر نیز در پی فراغھم 
آوزدن ٥کلمات‏ شیئی شِدہ ؛ امت تا ہر ہ اٹز تداعی ھای ساحرانة طتاسیا ق 
إعدم تناسب با ھم جمع شوندعمچنانکە رنگھا و صذاماء مدیگر را جذب 
گند دفع کنند+ بسوزانند و اجتماع آٹھا واحدحقیقی شعر راکە ھمان جمله 
1 شیئی شدہاست, پ وجود آورد.٢۱)‏ بە قول بیدل دھلوی حتی راہ زسیدن بھ 
مفاعیم هم کلمات مستند: 
جلوہ گاء حسن معنی خلوت لفظ اُستِ و یس 780 وس /, 
بھ بارنشسٹن کلمە <کە ذاٹ وجوهر شغزاست - امروزہ دایرہ ای وسیع 
یائله اہنت : شاعربابھرەوزی! زانواع دمجازہ و باکمک طلبیدن ازکلمە بە اشیا نیز 
چان می بخشد. و.این مان است کە آن زا ×تشخیص) ویا (تجسیم)نامیدەاند. 
درمیانھندی سرایان قیل أُز بیڈل ؛ واوایل ایچاد سک ھندی ؛ در شعر 
'عرفی ٠‏ به دلیل تھژرو جسارتی کە در روح شاعر حضور دارد تشخیص و رقص 
گلمات ئیزگیٹزدگی پیدا می کند. 
در عقالةٌاقَای ذکاوتی: چند نمونۂ معتدل از این گونەکارئٌرد زہانی در شر 
سپ و مت 'اما اگر ہازھم دیوان عرفی را توق کثیم بە نمونەھای: 
بیشتز وگستردہ تر و جتارت آمیز تری برخورد می کنیم که این قلم رآ استٍ, 
اھب عنوان بیڈیڈ مر نو یساب بادکند : 





٦ 





و اي قاه ۹ ماد 7 ودانئ]:: 


۷۸۷۸۸۷۵۰۳۸ 


ای رم ٹرےفاایپ جس اساب فظہ زاقلبایٰ مشنخصر ا 


۷۱ 





دائنش ۷۷-۷۱ 


یکی از این نمونه ھاء در شعر عرفیء فعل د(تراویدنء است که بے 
شگفتی اِست بیشتر برخی اُڑ ڈمتھای عدجمل ء پر نیما خردہ ٹی گرؤیند کہ 
می تراود مھتاببء چە جور شعری:است؟ وبھانۂ آٹھا این بود کہ مھتاب 
تراویدنی نیست .۱۴۰ حالا این ایراد ناہجا ھفت بار پیش از ئیماء ہر عرفی وارد 
است (ا) او نیز فعل (تراویدن : را در غزلی چنین بە کار بردہ است: ُ 


ز چشسےم آب حسسرت مسی تسراوہ 
چنژف۹ن در دل خلا گا نمسازم 
زی بسی آبسرو آن دل کے از وی 
. بگسو تسیغ از چسە شسربت آب دادی 
ملک همچوت مگس جوشد بر آن زخم 
حسلذر کن زیسن دعسای آتش آلود 
تمراوہ از لب عسرفی سخھا 


زقرمسویم شکایت مسی تسراود 
کے از کفرم عبسادت مسی تراود 
بسےه کاویدن مصحجبت می ترارد(م( 
گے ازصر زخم۔ لذت مسی تراود 
کز آن شسھهد شھسادت مسی تسراوہ 
کنز ایسن چشسمہ اجصابت می تراود 
ولی منگسام فسزصت مسی تسراود 


:در این غزل ء بە جز مصرع نخستین ء ھمة (تراویندن ؛'ما ء جایگاھی 
خلاف عرف و معمول و عادت دارند: شکایت تراویدن از مرم عبادت 
تراویدن از کفں تراویدن محبتِ از دل ؛ لذت تراویدن از زخم شھد شھادت 
تراویدن از ڑخم ء اجابت تراویدن از چشمۂ دعاء و سخن تراویدن از لب در 
فرصتی مناسب. ٠‏ ۱ ۱ 

ہا این پیشینه: می بیٹیم که بدغت نیما بر سنتِ استوار اسٹا' و بحق در ۱ 
سخن شاعرانه و شعر تندرست ؛ کلمات جان دارند و جھانی ئو:می آفرینلد و 
می توائند جایگاھی خاص برای خود بیابند. جع 

ھمین فعل ہ تراویدن ؛ و هہمزاد ان ہ تراوش)پس از عرفی در شعر صائب ْ 
نیزء موارد کاربرد متفاوتی دارد: : ۱ : پل 
,١‏ تراوش سخن : 
من نە آنم کە تراوش کند از من سخنی 
.٢‏ تراویدن راز عشق از دل : 
نیست در دست سہوی من عنان اختیارً 


می دھد خون جگر رنگ بە پیرون ء چە کٹم 
راز عشق از دل تراوش گراکند مغذور ذار * 


٣‏ تراویدن کیفیت [لذت و نر شاید] از خرامیدن:' 


از خرامت بس کە کیقیت تراوش می کندر نقش پا رطل گران می گردہ از رفتار تو 


۷۳۲۰ سحے ٹغم شس سع لیے ہمجمٹک ‏ از یل 


(۸۸۷۱۱۴۱3٢. 






























عرفی ؤ دوری از عرفِ 





راویدن آئش از انگشت زٹھار کہ آین یکی بە لحا٘ظ تاب شبری و نوع 
ترأویدتء یه تزاوبدن متابء پسیار نزدیک است]: ا 
اپ می گردد دل سنگین خصم از عجزمن__.>. می تراوذاتش ازانگشت زتھارم چو شیع ٥۵‏ 
سخن گفتن بە این سیاق و دراین حال وھوٰاء درمیان صوفيه ؛ بسیاز متداولِ بودہ 
ٍأست. آقای دکتر شفیغی کدکنی ہ در مقدمة موسیقی شعر نمونهٴ ای را از تذکزۃ 
:الاولیاء ڈکرکردہ ان ۱۶ و إین ھم با نمونه ای دیگراز تذکرڈ عطار :ننقل استِ 
ا ا سرت 
نشرکٹیم :.. 

۱ جسمض اممفمے رمعم 
ا وسعت .بی 1ا ا و ا ا ہا الین سن از 
ڈخڑستشیدبملماتخرانی . 





هھراسی مر رت خسدا دمشهسایٰ تو را سنتشر كزہ۱۸: 
,در شعرغرفی؛ باز نمونه ازاین:ذست فراوان است مائند بە کارگیری فعل 


ھمراہ است. در شع ر عغرفیٰ : جان نیز نچکیدنی است : 
٠‏ هر جاکە مست و غمزہ زتء ان عشوم آیین می رود: 
دل می ذدھل جان می کل سر می برد؛ذین تورم 
-وْباز نموئه ای دیگرن ء مثل فروریختن جگر ازناله: ' 
نسیم عشق پچنؤ برگ من رو ریزد . > جگرز تال مسرغ چسمن فبرو زینزد 
عرفی طعنه:ای بز ریاکاران دارد کە بذر اعمال دروغین آٹھا نە تٹھا بە بار 
نمی نشیند ؤ در بھاران نمی رویدبلکە اگر هم روییلاٹی :در کار ہاشد ء از این 
ٍ ذست: غیر متعارف خوامد ود : 


بر زرق ہر خندۂ گلھای بَدَامیٰ مبین کز گوشۂ دستار او سر می روید 


او سر درف 
: دزدوں ٤‏ اسلامی؛ازابتدایٰ بلاقی گنر نر کت رجات راکرد 


لی عَمِیقپَيذاكَرَدند ما اگردرتعریف انواع شعر خکمیەقدزیٰ توسع قائل: ٠‏ 


قیویم )ھنم 
کک یت لان ار شمڑھاو زیت قوعی حکب * 








۷۳ 


۷۸۷۰۰٥ 


چکیدت: در جایگاھی بە جز عرف متداول کە اکٹراً با آب یا مایعی دیگرَ ٭ٴ 


شیکاهنذیٰ دز توعحُکمی شع راعمیق ٹر وگستردہ فر 7 


دائنش ۷۱۔۷۰۱ 





البته با بیانی متفاؤت - است: کە عرفی شیرازی ابیات بسیاری در ان حال و ھوا 


سرودں وبیدل دھلوی: خداوندگار این نوع از بیان حکمت آمیز است, این 


شیوہ ازشعر حکمی کە شاید این نامگذاری هم با تسامح ھمراہ باشد بە گونہ ای 
نیست کە مثلػأٌ در آثار شاعران اخلاقی سراغ داریٔم: بلکە آن را می توان صورتی 
از تعریف و بیان مفاھیمی نامید کە شاعر در آن نوعی قطعیت شگفت و غیر 
متداول را با بە کارگیری تصویر - وگاہ ندون تصویر - عرضه می کند. حتی 


می توان اندکی زمینه رندی:و پیش از آن دقت وکشف را در این گونه حرفھا و | 


تعریفھا و جحکمتھاء یافت, 
٭ سخنور یا شاعر ہا دقت دریک مفھوم و سیر و سلوکی در آن ؛ به خلق 
تكته ای می رسد کە حاصل' تفکری است نکته یاب, البته مقصود از تفکر 


همرامند و قاعدتاً در مخاطب ایجاد اعجاب و شگفتی می کنند و او راہا 
مفھومی غیر مبتذڈل وغیر عادی و فراتر از سطح ءروبرو می سازند. سخدان _ 


حکمت آمیزی از این دست ہ حرفھایی تکان دھندہ اند کە بی درنگ تا عمق 


جان نفوذ می کنند و حسی غریب را در خوائندہ و شتوندہ ہر می انگیزند. چئین ۱ 
تعہیرمایی بظاھر سادہ اند اما در باطن ہر کشفی عمیق استوارند و ہا ایچاز بیان : |إ 
می گردند. متصوفه ء دربیان این گونە تعبیرھاء از پیش کسوتائندہ و از تصوقم ٴ 


اسلامی گذشته در عرفان و تصوف خاور دور ھم ء چنین گفتارھا و نکته:یابیھابی 
بھ چشم می خورد. ٠٢‏ 
کتب صوفیانہ از چنین سخنان حکمی و شگفتی لبریزاست ونموئەھابی 
از آنھاء مثلاً از مقالات ٹ شمس این گونه است : 
گفت : نمازکردند؟ 
گفت : آری 
گفت : آہ! 
گفتِ :نماز ھمۂ عمر بە تو دھم ء آن دآء؛ را بە من دہ ۲١!‏ 


ایجاز کە خصوصیت این گونە تعبیرماست: ہە صراحعی دلئشین و : 
پذیرفتٹی ؛ دست به دست ھم می دھند و با خمیرمایہ ای فکری و حسشی و _ٍ 


تجربی ؛ شیوہ ای ازتحرڑک شع رگونە و تنش حکمی ایجاد می کنند.: 


باز نمونھ ای بیاوریم که عنصز رندی و ظرافت با مضموث ابی در آن بھم _| 


۷۴ 
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عرقیٰ ؤ دوری از عرف 





خلت کس وا نا بدید وڈ ائن 

'یکی گفت : فلان کس جان می کند گنت :نین مگوی کھ او حفعأذ سال بود تا 

نمی کند ء اأکنوت از جن کندن باڑ خواعد ست تا بە کجا خواد رسید ٣٢‏ 
اسراز اللوحید محمد مِنور لبریزاز چنین یادکردھابی است کھ روزگاری بر 

زبان زند غالم سوز و یگانە ای چون ابو سعید ابوالخیر رفته است, 

در شعر نیز بیان:چٹین حکمیٰ از گذشته ھا هر چند بە طور ابتدایی و 

سادہ - تا بەامروز جای خاصی داشته است. مثلاً این نمونه اسب از شعرھای 

بنادۂ شھید بلخی که به تعریفی زیبا ازگستردگی غم در سخن خود می رسد؛ 


ضمیمۂ کلام کزدہ آسہت؟ 2 


از خنم را چس آتش فو خونیق +1 ضا۵ اکاریکگا شووی جاودائے ۲۳ 
90 - :"۲ 0> 


'صوفیْان ذر روزگار ما ہم بدان بسیارامنتناد می کننذ و نمی دائم ازکیست: 
:بسرنگین تاج ابرامیم:ادھم نقش بود قدر درویشی کسی دائد کە شاھی کردہ است 

:مصراع دوم بیت: ھمان بیان حکمت آمیز موجز اس کہ البته ہا مصراع 
تخسنت ,تاس :آن به ؤاسطۂ سرگذشت ابراحیم ادھم - افزونتر و زیباتر 
در شجر عرفی'جواتء اما ہا تجربف و ببعدھا ہیدلء مفاھیمی از این قبیل: 
اوأٰ یافٹ می:شود, مثلاٌّ مان بیت سررف نقطع یکی از شعرھای عرفی 
متضمن چنین معنابی است: ۱ 
چٹان با نیک و بد خو کن ءکە بعد از ُردنتِ عرفی 

مسَلمانت بهە زمزم بوید دو بسوزائد, : ۱ 

قباڈً نیز یادآوری کرذیمکە إبیاتی آزاین دست ؛ خاصیت: و اسنعداد مثل 
ٹرشڈن دارند. بیّت:فوق یز کە در سلک امثال در آمُدہ) مفھومی باتوسع در 
ترریف حکمت سکس آران وس اس کٹ 





۷۸۷۷۷۰۵٢٥ 


ہیان اوابتدابیی زلال است والبته به اقتضای زبان:شاعزانە ء چاشنی خیال را غم 


1 


را پیداکرد:آندب'در این تعریف تحوامند گنجید. ویا نمونۂ دیگر این بیت است کھ . 


. پاہبھای رنذالہ -حکیمائۂ مورذ بحث ء درشعر پس ازنیماء جلوہ ای دیگرگونا ؛ 


. کەلادن اتفاقی نیست ۲۷._ 


دائش اوت وا و ٠ 1 " ٠‏ 
ےم سی سے سے جو سے و ہے ہے و ہے ای ئےٌ ا 
خداگواست کە گر جرم ما مین عشق است . گناہ گبر و مسلمان به جرم ما بنکشند.., 
ز رَة عذر چە غم گر جزایبود ترسم کەعڈرمانپڈذیرند و جرم مابخشند 
دعای بی اٹسری دارم و مسزاران رم مگر مسرابسە تھیدستی دص بسخشند 

ان قطعیت حکمی و بیان حکمی صریح را ء در مطلع غمبان قصیدۂ 
معروف د(ترجمة الشوق؛ ھم می بینیم؛ کە در آن اگرچە تصویر بّه معٹنای 


اس کا سارف لی بانج دوج یڈ گن رای دو گر و بج 


بیان می شود جای خالی خیال را تُر کردہ اسنت: ٰ 
جھان بگشتم و دردا بە میچ شھر و دیار تسدیدہ ام کسە فروشند بسخت در بازار 

رق تواری گل جر ض رمیا لص صا چزاد ضورع افرد ۱ 
ونکته شعری؛ برجستہ ترو مؤثرتر میگردد: ٭ ا ۱ 
طاقت سایە نداریم چو اندیشه کیم پسنجه در پنجة خورشید قیامت باید 








مشسو آیسین ہزم ار شسیر مسردی برو خاک شھیدان ننازہ گردان : 
: این نوع نگاہ جگمیء بعدھا در شعر شاعری چون عبدالقادر بیدل 
دھلوی: طریق اوج پیمودہہ تا آنکه نوبت به شعر این روز و روزگار رسید. زکتە ' 


دارند. . شاعری مثل طامرۂ صفار زادہ عمیق اما ادہ ازا ین روش بھرہ میبرد: 
رفتن به راہ می پیوندد 
ماندن بھ رکود ٢۴‏ 


فتح از تداوم شکستن نفس است ٢٢‏ 


بائی اوج است ٢۶‏ 

کک ا ا و کیج ار جار وی 
محوشبوبی را ازھمان باغ به ما عدیه می دھد: 
چرا مردم نمی دائند 


ویا: 


۷۶ 
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۰ عرفی و دوری از عرف 


:ا قلیات عزفی شیرازی ء از انتشارات کتابخانڈ سنایی بدون تاریخ نشر۔ 

برای آشِنایی با آر٘ی عین القظنات در این بارہ رجوع کنید بە: تمھیدات چاپ انتشاراٹ 
ملوچھری ء بە تصخیح عفیف عسیران ؛ صص:۱۴۱ء ۲۱۹۱ء ۲۲٢‏ ۲۳٢۲ء‏ ۴٢٢۲ء‏ ۵٢۲۲ء‏ 
۷و ۲۲۹. 

ا و۴. مأخذ درعو۔ذو مورذ: بنیاد شعر نو در فرانسہحسن منرمندی زوار ۰ء صص ۰۰۹۲۷ 
ؤ۹۴۰. ۱ 

'گاھی دلم برای خودم تنگ می شود نشرآراء زمستان ۹ء ضض ۵۹و ۸۶۔ 

: ھشت کتاب ء طھوری ء چاپ اولء اسفند ۱۳۵۵ء ض ۲۹۱ و نیز برای توضیح بیشتر رجوع 
کنیدہة یدلہ سپھری وسبک ھندیء حسن حسینی : انٹشارات سروش ٠‏ 

: مکتبھای ادبی؛ رضا سید حسیلی : انتشارات نیلء ۱۳۶۶ ء ص ۳۷۵. 

:عفت صدا نازی عظیماء انتضارات آگاہ ۷ص ؛ ۰۷ ۴۰ 

پوی'درحت گویا و لیلی گلستان و ضنفیة روحی؛ نشر و ۱۴۶۳ ص١١۱۰‏ 

۴۲ تذکرۃ الاولیاء بامقّدمة مرحوم محمد قزؤینی ہ انتشارات مرکزی  بدون تاریخ ء؛صص‎ ۱٠ 
٠٠ ۷۳ء ذکرحین بضری۔‎ 

۱۴۴ باغ گذرگاهھای ھزار پیچ ءآحمد مُیر طلایی ء نشر رضاء ۱۳۶۹ء صص ۱۳۳ و‎ .٠ 

.۲۴ ادبیات چیست ءژان پل سازتر مصطفی ریم و ابوالحسن نجفی: پاورقی ؛ جں‎ ١ 


اما ھا پیش شاطزیٰ ھن سدراہشت تبون رفته ہود و می گفٹ می 
َدهاَه دز خالیکہ ‏ دمیاڈہ درست و صحیح است . رندی پر می مخیزد و می گویلا : منظور 
نیما ومتخاطب او آدیھا ہودہ اللم تە جٹابغالی ! . ۱ 

١‏ ھا مُوازد از فزمنگ اشمار صاشیہ احمد گلچین معانی؛ جلد ۱ +ص ۱۵۵ نقل شدہ 


کُر دم چپ ال موسیقی شعر نمونہ ای را اد آؤزی کردہ ائد کم 


/ؤ۷/ 


+۸66 


۵ دیدار صبح ؛ شعر ہمرٹوس نفس). 


ا 7 ۷۔ ھشت کتاب ؛ شعر (آفتابیء 


دانش ۷۱۔۷۷ 
مات کرت بھرد الک : بہ صحزا شدم عشق باریدہ بود, موسیقی شعر چاپ 


اول : اشر توس ء ۱۳۵۸ء 
۷۔ تذکرة؟ الاولیاء ص ۴۴۔ 


. ۸. از آسمان سبز سلمان عراتی ء ص ۱۲۶۔ 


۹۔ نویسندۂ محترم پیدلء سپھری و سبک ھندی نیز گفتاری دربارۂ استعمال فعل (چکیلن)؛ 
دارد کە نقل آن بسیار بہجاست: 
اچکیدن فعلی أست کہ معمولً برای مایعات بە کار می رود اما در شعر سپھری شاھدیم کہ 
از سقف بھار چلچلە می چکد: 
چک چک چلچلہ از سقف بھار ۱ ۱ 
اما پیش از سپھری این,بیدل است کە (چکید۵ا را از انحصار مایعات خارج کردہ و بہ 
اشکال گوناگوٹ مور استفادہ قرازدادہ أست: ۱ 








ز خون هر چند رنگی نیست تیغ قاتل ما را قیامت می چکد هرگہ پیفشارند دامائش 
١ 5 7 5 3‏ ۶ ۰ 
طاووس به پرواز چە گلزار پر افشباند کز خلد چکید آرزوی قش و نگارش _ 


دادہ ابست پنە بساد قپشم حسرت دیدار ایسےے چکتدگے شارت یلان" 
[صص ۷۹ و ۸۰ - پیدل ء سپھزی و سبک ھندی ] ۱ 

٠‏ مائند بزخیٰ از ضرب المثلھای چینی: ژاپنی و.یا گفتارھایی از بوداء یا رھروان طریقت زہ 

۱۔ بە نقل از خط سوم, دکتر صاحب الزمائی۔ 

۲۔ تذکرۃ الاولیاءٰ ص ۴۴۔ یی 

٣۔پیشاھنگان‏ شعر'فارسی؛ گرد آوری دکتر دبیر سیاقیء ٹاشر امیر کبیرے ص ۱۳۔ 

۴۔سفر پنجم شعر (سفر ماف 


۶ دیدار صبح: شعر هاوج وسقوط؛. ا کی یچ 


۸ء ھشت کتاں ء شعر (صدای پای آب).ص ۲۹۸ 





۷۸۷۶۶۲۰ 


ار درااز نی 














وا ای کی ۴ 0ت 
درائدیشہ وشعر معاصر پاکستان 


چکیلا:: 
انقتلاب املائیٰ دد حا انرانی تغیرات خاصی بوجود آ ا این اسائر 
رگنتہ ہا وسرودہ ای نؤبستدگائ و سختوران بطور عموع جلوہ گر می یم ۔ پاکستان 
کشور فسابہ و دوست ابرائ:است وملت پاکستان ا عمق قلب از انقلاب اسلامی 
اإآخمابت :کرد نظ بة روابط و پیوندھای استوار و عمیق تاریخیٰ و فرمنگی انقلاب 
إاسلامی' ب فرھنگ وادب پاکستان تار گذاشتہ است۔ این علاقہ مندیٰ فارسیگزبان 
و اؤدو سرایان پاکستانی ذرشعر معاصر منعکن گردبدہ است۔ در این ضمن بڑرخی از 
اشعار شاعران معاصر از جملہ پرفسور احسان اکبر+ پرضسور مقصود جعفریٰ ٢‏ خالم 
ضیه اکبر؛ خانم فایزہ زھرا میرزا؛ :دکتر سرفراز ظفر ٠‏ پرفسور انور سعو سان 
کبرآبادی ء پا رای نمؤنہ اھائ شعز فارسی آنان و از افدخار عارف ؛ نصرت زیدی+ 
سروز آنہالوی.؛ پرفسور خاطرغزنوی ٤‏ پرفسور اعتبار ساچذ ‏ فضل الرحمن عنظیمی ٠‏ 
ظئر اکر آبادی و زشید نثار ہا آوردن نمونہ ھای شعر اردؤیٰ شان کە پسانگر مرا 
اخلاص و غقیدت:آتھا یہ انقلاب اسلامی و رہہر معظم آن می باشد؛ معرّفی بعفل' 








7 8ہ ‌ 
الاب انام ) نوا اف گی ارات کی فعیظر لع ابزاد 
را از تسلط وہ جات رضم ا بوجود 


نظلوع و مٔضعف جھان کہ زیر 'بوغ سلطة استعماز دست از جان خود 
ما ا تا ینا 


۱ ۷۸۶۹.٠۷ 


دائش ۷۰۷-۷۱ 


7 ۰ ۱ ۵ ب8 ' 


سوامر جرات ران اگوی نظلوَاة بات پا غابظد وخاقاً علیہ سکبران 
علم طغیان بلندِ کزدند. ۔ ما شنامد این حقیقت مستیم کە نھضت مای 
آزادیخواھی فلسطین وکشمیر و چچن و بوسنی - ھرزگوین باوج خود رسیدند 
و استکبار جھانی نتوانسته کە آنھا را مھار وسرکوب نماید: الان استعمارگران در 
صدد اندہ ملّتی راکە برای حق سرنوشت و آزادی خود تقاضا یا تلاش ند 
ہاتھام تروریست سرکوب نمایتد, 

مسناش را آزادی :با خون خود: آتش جور و ظلم را خاموش می سازند. 
نؤیسندگان و شاعران با سیف قلم و زبان عليه استبداد می جنگندو مردم را با 
تحریر و نگاشتہ ای خود تحریک می نمایند و در آنھا ولوله و جنب و جوش 
آزادیخواھی و حق طلبی بوجود می آورند. 

. انقلاب اسیلامی در جامعۂ ایرانِ تغییرات و" بوجود آورد و در مردم 
احساس آزادی و اسلام دوستی و آزادی فکر و رأی و آزادی قلم و زبان و 


ایستادگی عليه ظلم و ستم بروز داد, این اخحساس درگفته ما و سرودہ ھای _۔ 


نویسندگان و سخنوران بطور عموم جلوہ گر می بیٹیم . فھرست چنین شاعران 


متعھد خیلی طویل اسٰت ولی چھرہ ای شاخص ترین آنھا عہارتند از : علی ١‏ 


موسوی گرمارودی ؛ طاھرۂ صفار زادہ ء علی معلم ء قیصر امین .پور نصر الله 
مردانی ء صدیقۂ وسمقی ؛ حمید سبزواری وفاطمه راکغی وغیرہ... چون 
موضوع ما مربوط بە شاعران ایرانی نیست از آن می گذریم ۔ 

پاکستان کشور ھمسایه ؤ دوست ایران است ۔ بدیھی است کە همسايه از 
ھمسايیه و دوست از دوست اثری می پذیرد۔ ملت پاکستان کە فرزند انقلاب و 
پروردۂ ۂ آزادی است ہ از عمق قلب خود از انقلاب اسلامی حمایت کرد:و مردم 


6 پاکستان علاقہ و ھمبستگی خاص خود با مردم و راهبرہانقلاب اسلامی نشان 


دادند ۔ در آستانڈ ظھور انقلاب اسلامی وقتی شکنجھ و آزارھای دولت مستبد 


ایران بە طرفداران انقلاب شدت یافت ٠‏ اولین موج اعتراض برضد این ظلم وٴ 
تعدّی !زسرزمین پاکستان بلند شد و مردم شریف پاکستان ہا تصویب قطعنامھا 


حمایت خود را با انقلابیون نشان دادند و بدین طریق ھمبستگی خود زا اعلام 


نمودند, . ھمینطور حمایت مردم پاکستان از انقلاب اسلامی در طول جنگ 


تحمیلی و حفبورگستردۂ قشرھای مختلف پاکستان در مراسم ارتحال امام فقید 


۸۰ 
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(۸۸۷۷۴۱3۱. 












































پازتاب انقلاب اسلامیٰ در اتدیشة و شعر معاصر پاکستان 


نظر بھ رؤابط و پیوندھایٰ استوار و عمیق و مشترک تاریخیٔ و مذٰھبی و 
عنگی دو ملت پاکستان و ایٔران ء انقلاب اسلامی بە فرمنگ و ادب مردم 
اکستان تأثیر بیشتزیٰ گذاشته اسّت . شاعران پاکستانی در سرودہ ھایٰ خود با 
ادران ایرانیٰ اظھار ممبستگی نمودند و شعرھایی گفتند کە بیانگر ممحبت و 





دو بضوزت کتاب و مجموعه در دسترس اگ , شف قارسی ۔ڈذر مِجلة هھای 

مختلف و ویڑہ نامہ ھا نیز بچاپ رسیدہ که برخی ا ڑآٹھا را ذکر می نماییم, 
پرفسور اسان اکبر شاعر و سخنور معروف زبان اردو است ۔ولی با زبان-. 

رہی مُلافڈ ای ادارد وگاہ گاھی پھ زان فارسیٰ ٹبز شعرم یگویا۔: وی ذر 


اجھان سر تو یرتا است فی مل مجم التضاز سام اسٹ 
اُجھسان تنسازڈۂایسران پختہ بنیسان است . حکومتاستکہ هر دو جھان بە دامااسُت 
: ڈو ےج : نت ۱ : 
ا شتیددای کاکلامی ز فرق شاہ رود نسیرکورہ عزم و ملاومت پیمود 
ٌ. بر ا ےت 


در یں 2 پخا قز بدا لھا داد دسر 
نقلابٔ و رمبر انقلاب است اوٴدریک شبعربامام خحمینی را مرد حق ؛ بت شک نو 
”مجامد ملق می سبازد وی گوید : ۱ ِ 
قوت باطل زفکر مرد حق لرزیّدہ بود' . از جلال بت شکن باطل ھمە ترسیدہ ب+ود 
واز تیغ فکر قرآن رق باطل لختِ کرد . زندگی را بھر اعدای مسلمان سخت کرد 
و نجافد پود و ڈر رزم جھان. جنگیدہ بود خارھا را از ره مُردان حسق برچیدہ بود 
شكنْدَرَمصرحاضرَشیْشۂباظل : شکنت کشتیٰ سرمایہ داری: ہر سر ساحل شکست 
یمیا ٴيُوْدَکارغترب را دشوار کرد : دشمثان'را جمله رنوا بنر :سز بازار کبود ٠:‏ 
گشت رازی اڑکتاب راز حنق یں تظلوم نے برا دسازاخق۔ٴ 





نغزۂ مستانہ زد او یر بسط شور شر 
: ۸۴)/ٴ 


0..م۷۸۷۷3۷۸۷۴۵۷ ٴ 








٠  ,‏ ے8 هًاے؟ 


تا قیامت خاک را او غیرت ناعید کرد - ۔ْ ذرہ عسایی را اوصورت خورشید کرد ٢‏ 

پرقغو ہمد گلزا وسٹاری/ شعری بعنوان (مجر: رھبرہ دارد کە در آن . 
بمناسبت ارتحال امام محمینی احساسات درونی خود را ابرازمی دارد میگوید:- 
در تمازٹ سای شاخ شجر گم کردہ ایم کی شود چارہ میسر چارہ گر گم کردہ ایم 
یک نفر بودی مگر معلوم شد در عجر تو کاروان عظمت نوع بشر گم کردہ ایم ' 
لرزہ بر اندازم کردی اھل شرق و غضرب را از وداعت این قرینه زین ھنْز گم کردہ ایم 
از کجا آید به ظلمت خان ما روشنی . مھرشدروپوش وامکان سحر گم کردەایم٣‏ 

امام خمینی یار ویاور مستضعفان جھان بود . مستضعفان از انقلا۔ 
اسلامی روح و نفس تازہ ای یافتند. آقای فاتح واسطی اس وت باون 
مستضعفان نظر خود را چنین اظھار می نماید: 








زعیم حوزۂ قم بنی گمان بود تتنصای ذلََ َوحانیانً ب ود 

.دا رحمبت کیند او را کیە فیاتچ۔ ..... خسمینی یاور مستضعفان بنود 
۱ ...ا ھچھ : 
ا خمینی دین و ملت را امام بود خمینی خار چشم دشمنان بود ‪١‏ 
بہ مر عنوآن ؛ هر لحظہ ء مرگام خمینی بالیقین در امتحان ہود 
۱ کک 
خمینی سر گروہ عارفان بود خمینی نازش روحانیان یود: 
مسٹم رذغجور از رج فراتقش خمینیٰ مرجع عصر روان بود۴ 


خائم: رضيه اکبر شاعرہ ای است که اولین شعر خود رب زبان فارسی 
گفت وار ین امر بیانگر علاقۂ فوق العادہ اش بھ زبان.فارسی است. او شاعرۂ شبعر ٴ 
لاد یب اعت را کا ا 


سی ای و رر 

< دشت :و صحرا پرگل شید 

-ھوا بوی شکوفدائیت ..:٭ءٍ 

< تو بودی کە درمیان کومساران 

چو چشمه سرا زیر شدی ۔ 

تو بودی کە ایرھای درد:و ظلمٰت را برکشیدی 
۸۲ 
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٠...‏ بازتاب اتقلاب اسلامی دزاندیشه و شعر مغاصر پاکستان 
پودی که اشک یتیما را“ ٠٠'٠٠‏ و ۰ ۱ 
ازگونه ھای گلگون پاک کردی ۰ 


چه,بھاری کە مژدۂ آزادیٰ بود دی کو نی 5 کچ 
اڈ چە بھاری کە وی گم گشته بە كلبَه رسید 


خائم زضيه در شعر دیگر کە عنوانش دانقلابء است ء در آن جرأت و 

ُنھامت رزمنذگان زاہ حق وانقلاب را توصیف نمودہ می گوید: پت 
- ززمدذگان نمی نشیٹند خاموش 

<ؤر مقانل ظلم وستم ۱ 

چون باباطل کند پیکار کو رو 

باعشق و ایمان راستین -- ۱ 

زان ہلگ 

<ھمچو پروانه ھٰامی سوزند 

- انقلاب) انقلاب) انقلابِ, 

”وید آزادی بخشن ایت انقلاب 

اِنقلابِ تمام پردہ ھی خیانت وظلم وٴستم را زندکنار 

ذرین جال می رسد مردی 

:کہ لپ :ھای زخم خوردہ 

از صدایش گیرند آرام 

می رسبد مردی ۱ 

کھ پای دیوگان ور قُود 

اقاوب رات کی یآ ای کے 


نیا تاریک زوشن شود ۶ 
کمَائ از علی پا سرت پدر 
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دائنش ۷۷-۷۱ 


تس سٹپتےپغیتمےيے ےئ سے لگ 
خمینی کرد محکم دین احمد۸(ص) لیم 8غ ض یتاتب انبا رت ۱ 
صسٰدای غضیب در گوشم رسیدہ خحمینی زیب بستان از جھان رفت 
سیت . 
به سعی پیھم و عزم مسلسل بیساورد اننقلاب ذمن انسان 
سنین عیسوی و مجری پٹھان شفیق من خمینی مھر شابان ۱١‏ 
اردو زبان رسمی پاکستان است کە دارای شصت درصد واژہ مای فارسی 
می باشد حتی اردو را (دختر فارسٰی) می نامند. اردو ؤ فارسیٰ از لحاظ 
اصطلاحات شعری و تلمیحات و استعارات و تشبیھات خویشاوندی تنگائنگ. 
دارد, انقلاب ایران نیز در اردو تأثیر بیشتری دارد۔ نمونة شعرھایی که می آوریم ٠‏ 
خوانندگان گرامی پی خوامند برد کە اصطلاحات انقلاب اسلامی در شعر اردو 
تا چە حدی واردٴ شدہ است۔ 
افتخار عارف شاعر معروف پاکستان است . فعلاً او ریاست اکادمی 
راک پاکستات زاب ءود دارڈ ا ا ا کیچ چاو 


خمیلی می گوید :ٴ 


(امام خحمینی کە مجسم انقلاب بود ءامین ضاک ار وت آ ٹن زمسائه را 


ایکسر تغییر داد ٤,‏ 


ھماریٰ عھدمین بھی سرخرو ھوا اک شخص : وہ سربلند کے تھا نور ک گھرائ سے 


وہ اسقلاب مسجسم اصین صاحب اسر سال گی روش خسلق جس ک آئ سے 


جھان س پلتی تھی کھت ھین روح قنبر کی اس بھی ملتی تھی روزی اسی خزاندھ۳٣‏ 
نصرت زیدی یکی از شاعران برجستۂ پاکستان اسٹ. آو کر شر سباج 

ملت) میگوید: : 

ترجمه امام محمیئی رھبر انقلاب ومصلح ملت است ۔ او ہر سجادہ مملکت را_ 

ادارہ کرد و حکم راند . انقلاب او انقلاب ین وشریعت,آنك, از انقلاب او 

انسان عزت وتکریم یافت,۔؛ .۰" . : 

لاعانسارسیرو این ومی کہ جس نہ متایا شرور سلطاتیٴ 


دھی کہ چو ھت میتی کا دا س مشہور .وی که جس د مصلى پۂ کی خھائبانی 


جس انقلاب کو کھت مین تیغ صدق' شعنار وہ انقلاب تو اک دین ھ شربعت:ھ۱۴ 


۸ٰ۶ 
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. بازتاتِ انقلاب اسلامی درانذدیشه و شعر معاصر پاکستان_ 


ا رک زار توف پاکستان است او دریک شیر جودٴ 
ما حمینیٰ امیرکارواہ می کو : ْ ا : 
إنزجمہ ذائی خحمینیٔ ! !تو امیرکازوان و برای ملت اسلام مایڈ صد افتخار ھستی 
تاریکی.را۔ازبین بردی وشاہ را سزنگون:ساختی. آفرین و مرحبا ای مرد 
١‏ مجامد ! صدای تو پیام امن وآشتی اھت از وجود تو نقشن حزیت ٹا بندہ شل, . 
ا تج پے نسازات مہلت اسّلامیساذ : 
تیر قدمون پے جھکا تاج شھی 
ااجسو حواله متری پوچسان کا 
أآسےن کا پیغسام ھتسیری تنسوا> 
نستام تسیراتنا ابد پسائندہ نہ ۵ 


نام زنصدہ کردینا ایسرا کا 
تترحببا! مشرہ مخضافد سرحپا 
تہ جوؤسنسضتقش حسریت تنابئنلہع 
شاعز فعروف پرفسور 'خاظر غزنویٰ در شعر آزاد خود ەنذرانڈ عقیدت 
رادت وعقیدت بە خدمت امام تقدیم می اکحائل 


بحضور امام خمینیء مدیۂ:! 
ء پرچمدار مھزو محبت مانندشعله بلند'شد و در 


ومیگویذ: ترجمه ٴل امامٴء پٍُ 
گلستان وبران و خزان دید گل های انقلاب آورد۔ ۔ او:پی پیمبر انقلاب بودو از . 


مت ومقام انان آگاہ رڈ 

محبتون کانقیب بن کر ' 

برنگ شعله اتھا جھان مین:. 

وہ انقلاب گلاب لایا 

- خزان دہ آچری گلستان مین.: 

'پیمیر انقلاب تھا وہ مقام اسان س باخبر تھا 

:گلاب هر سوکھلاگیا وہ بھار ٹورؤز د گیا وہ ۱۶ 

ٰ پرفیتور اعتبار ساجد در شعر خود (اس عھد کو ضرورت ھ) ایز 
رپونڈ نان دید نار رہ کسی ذاردک يد در رمرفات بخشد جھل گنّزِ 
گرذدِ دریحج رع خوشحال گردد: عدل زا برپاکند وظلم را از بین ببرد) 

, اکا جن س تیرہ دماغون مین روشنی آئْٰ 
کہ چس ند روخ فسبردہ مین تازگی آئ 


کاسی: خی کسی اس عو کوضرفرت ۔ 


0 





دانش ۷۰۱-۷۱ 


دیج سے ہے ھت سآ رر سے نے 


وہ آئ عصدل کی مسیزان سربلند کرٹ 
وہ آڈ ظلم کایک ایک در کو بند کرڈ 


وہ آئ زعسر هسلامل کو مل تندکرڈ 


فقط وہ آڈ خدا خود جس پسند کرڈ 


جسدخےداکی طصسرف س حق امسامت ھ 


اسی میتی کی اس عھد کو ضرورت ھ ە 
تل الرحمی عظیمی شاظرخوپ وَبا قارسی و آرفو دت۔ ازدر فی 
اردوی خود اشنای حقیقت؛ شخصیت امام راحل رابیان می نماید و می گوبد: 


(خمینئی علامت بزنگ حق و صداقت و داعی 


عظیم مھر و محبت بود, او در 


عشق پیغمبر اسلام (ص)مست وبانو رِحقیقت منوٌر بود, اگر درد محبت امام در 
جھانگسترش پیدا بکندہ کفر و ضلالت از جھان نابود گردد.ء 


خمینی حق و صداقت کا اک نشان عظیم 


متلع عشق پیمہر ص۷ عطا هوئی تجھ کو _ 


مدام شرع پیمبر(ص) یه تھ قلدم تیر۔۔ 
تسیرا :یہ درد منحہت:جنو عنام عوجناف 


جھان مین مھر ومحبت کا نغمہ بخوان عظیم _ 


ملی تھی نور حقیقت کی روشنن تجھ کو 


. اسی لئ تھھوئ دور رنج وغم تیر 


جھان کفر و ضلالت کی ٹام ھوجائ ۱۸ 


ترجمه ھ در ایران هر سو طوفان بلا بودہ گلستان وطن پژمردہ بود کە دفعتاً امل 
چمن بیدار شدند. سحر طلوع شد و ال چمن از آلام شب نجات یافتند . 
محمیٹی ملت را شعور بخشید و ان را از پنجۂ ظلم رھایی داد 


ھر طرف چھایا تھا ایران په طوضان بلا 
دفعتاً جاگ اتھا امل چمن کا مقسوم 
اھل چمن کو نئی صبح کا پیغام ملا 
قوم کو آک خمینی د ھ بخشا وہ شعور 


گرد آلود هوئی جس س گلستان کی نضا 
توتی زنجیر گران زیست کا بدلا مفھوم 
وم کو حًربّت فکر کا اثعام ملا 
پنجۂ ظلم س آزاد موئ سب ستھور۱۹ 


ظفر اکبرآبادی شاعر معروف واہسته بە رادیو پاکستان در شعر (کشتی کا 


محافظ؛ امام را ناخدای کشتی ملت و شاء 
ومیگوید: ترجمہ : ای امام : تو قیام کردی و ناخدای کشتی ملت شدی وفکر و 


خائن راسامری زمان می خوائدٴ 


اندیشۂ تو-مسیڑ طوفان را تغییز داد:-حکمت و اعجاز مسیحابی تو در یک لحظہ 
قلب های شکستہ را باھم پیوند داد تو بت شھنشاھی را پارہ پارکردی؛. 


تو اتھا قوم کئی کشتی کا محافظ ہن کر 
.تیری حکمت ء تیری اعجاز مسیحائی نے 
چھین لی سامری وقت ک ھاتھون سس عنان 
تیر اقدام ۔۔ أیران کی تطھیر هنوٹی 
۸ : 


'تیری تدہیر ٹن طوفائوث ک رخ مور د ہے 


آ کی آن مین وت هوئ دل جور دیے 


دیکھ کر وقت کا پُر سحر تمناشا توئے 
ریزہ ریزہ کیا بت تو ن شھنشامی کا٢٢‏ 


پوأج‫یجس ود پھکی یس ےر سے ہا ےہ اک 
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بازتاب أنقالابْ اسلافی در اندیشە و شعر معاصر پاکستان 
پرفسور مشکوز حسین یاد در شعر ہمرد ایران مرد عارف )ء شخصیت 
والای امام را باکمال احترام و عقیدت بیان می نماید وامام را.دربای بیکران 


در مقابل حق 

منظرۂ دریای بیکران است - 

آن دریاء مردی از ایران اسٹ 

ا1 -کە مسشت عشق وولای خداست 

او مردی اسٰت کة گؤھر زمان 

 ْ ۳‏ 
با تبارقان 

-ھمیشه سایۂ او همنتند 

:-کھکشان ھا در مقابل عظمت و رفعت او 
سر افگنز الد ب.. ٢‏ یا 

۲ در پایان چند شعر شاعر دو زبائە پنجابی:واُردوٴء رشید نثار را می آوریم. ٠‏ 
او در توصیف امام خحمینی می گوید:_ ‏ ۔ ١‏ 
7ا. ترجمہ :ھ شام و سحر باعطر بھار او پر آست . در چھار جھت جھان نام امام 

ا مینی.ورد زبان مردم است: او با نیروی ود باطل را از بین برد. انسانیت از او . 
شام وسحرمین اس کی بھارون ہس عطر بیز اک عالم مشال خمینی سعطر بیز 
ا .انسانیت کی سطوت وعظمت ھ پھرہ یاب اک پیکر جمال کی فطرت ھ بھرہ ساب 
وہ ااضات رحمت عالم کا رنگ و ہو وہ ٴشافکار حسن وہ نور جمال طور 
ایم تفر نفنگز م خمیٹی کہ تام سے آ. مسرمنگ کاروان اس نام اسام سس ٢٢‏ 


۰ 


کوی ذوستْ ض۷۶ : 

۲ :گفتگوی دؤتٹ ص۴۸ 
انقلابغن ۱۷۶- 
ص1۴4 


:۸۹ +۶ 
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دانش ۷۱۔۷۰ : 
بھچ ہے ھت چھد_ مس ہے سے چگے۔۔ ےت ود مت رک ہے 
۷- عمان ۷ض ۹۸ 

۸۲ 00 ۸ 

۹- ھمانء ص ۷۱ 

۰- سبوی دؤست ؛ ص ۶۲ 

۱- طلوع انقلاب ء ص ۳٣‏ 

۲ - سبوی دوست : ص ۳۷ 

۶۸ مان ص‎ - ٣ 

۴- گفتگوی دوست : ص ۲۴ 

۵ ھمان ص ۲۶ 

۶۔ ھمانء ص ۴۲ 

۷۔ کوی دوستٴ ص۵۱ 

۸ - طلوع انقلاب ء ص ۹۹ 

۹- ھمان ص ۲۶ 

۰-۔ سبوی دوست ؛ ص ۵۳ ۱ 
(- صبح آفرینش ء ص ۵۸ ُ 

۵۵ کوی دوست ؛ ص‎ - ٢ 


منابع و مآخذ ‏ 

م۲۰۰٢‎ / سبوی دوست : انتشارات رایزئی فرھتگی ءج۔ا۔ایران اسلام آباد ۱۳۸۱ ھش‎ - ١ 

۱۹۸۸ / ۱۴۰۶ : سوز و ساز : سرودۂ سرفراز ظفر ء ادارۂ معارف نوشاھیه ءگجرات‎ - ٢ 

۳ صبح آفرینش : باہتمام سید کمال حاج سید جوادی: انتشارات بین المللی الھدیٰ ء تھران 
۷۲ ھش ۔ : 

۴ - طلوع انقلاب : انتشارات رایزنی فرھنگی ء ج,ا.ایران اسلام آبادء ۱۹۹۱م 

۵ -کوی دوسُت : انتشارات رآیزنی فرھتگی ج۔ا.ایران ء اسلام آبادء ۸۰ ھش /٠۲۰۰م‏ 

۶ -گفتگوی دوست : انتشارات رایڑنی فرجتگی ج:]۔ایراڈ اسلام آباد ۱۳۷۹۰ ش ]٠۲۰م‏ 

۷ - مجموعۂ مقاله مای سمینار بررسی ادبیأت انقلاب اسلامی ء انتشارات سمت ء تھرا 





۳ ھش 

۸۰ نگاھی بە شعز معاصر ایران ء عبدالجباز کاکایی ء مؤسە چاپ اس سے ہپ 
۶ھ ش : 

۹۰ 





۷۸۷٢"۰ 


۱ 
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کن جم الرئتید! " 
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زسالڈ , تادیب الإندیق فی تکذ یب الصدیق ء اثر منتقد شعر فارنی سید غہدالقادر 
فخری فھربان آورنگا آبادی جھت پاسنگوی ایرادات محمد صدیق سخور۔ 
بلگراہی نہ سرودہ ھای غلاج علٰی آزاد بلگرامی کە استاد تو سندم یودہ) یہ تالیف قے 
آمدہ است, عناصر نقد شغرفارسی نظ نقد زِباْ إ واژگان و ترکیبات ؛ نقد موسیقی ذذ ٴ 
اصرف و نحی) زعینہ های معنابی ؛ نقد بلاغی ؛ ساخت صورت ومعنی وسرقات در 
این اثر بیخشم می خورد۔ این کتاب توسط زیراستار(مرتب) دکتر حسن عہاس( چا 
:رامہور۱۹۹۷ع) دز مقدمہ بدینگونہ ازڑیابی شدہ است؛ و رسالۂ موردرنظر یک ائر 
انتقادی وااذ ہی انت کہ مولت آن نا نرہ گیری از استاد خود (آزاد بلگرامی) 
ا پاسخھابی رامحکم و مدئل ارالہ کردہ استہ: ہت 


ا لاد قتالقای 4اس وفری,شسشریویسکلسن نہ بواذاضاص 
یسندہ ؤٴمنتقد شعرفارسی درسدہ 1۲ ق. خاندان او از صاحبان علم ودائش 
اومنصب بود: نیاکائش ازنیشابور یه عٹذ رفته بودند. وی در ۱۱۴۲ ق /۱۷۲۹م 
در اورنگ:آباد زادہ شید و در دورۂ کودکی قرآن مجید زا حفظ نمود و بە یاد 
اا:گرفٹن زہاٹھای عربیٰ؛ فارسی و دانٹٛھبایٰ آنِ روزگار پرداخت: کتب ادبی و 
جات نزد می رَغلام علیٰ آزاد بلگرامی خواند و در شعر نیز از ھمو راهنمابی و 


7 





ان و اذیا ت:فازسیْء ذانشْکدَہ خاوزشناسی, دانشگاء پنجاب ء لاهور, 
ئآگاقیھای ازإخوٰآل اون تک : صدیق) ۴۱۴: آزاد بلگرامی ' خزانۂ صامرہء ٦۰۹‏ - 
خمان:علی ۲۲۸۰ء گوپامویَ.۶۸۲ < ۶/۶؛ صباء ۶۶۳ ۔ ۶۶۵ ؛عظیم آبادی: ۱۵۱۹ - 








اب لوڈ فی تکذیب الصدیقء صاب, کہ 





۷۷۲۰۰۵۳۰ 


رساله در ۱۱۷۱ ق / ۱۷۵۷ء بە نگارش در آمدہ است ؟ 


"اما با درنظر داشتن مطالب انتقادی این کتاب را بە بخشھایٰ زیر می توانَ تقسیم ' 


الف ۔مقدمه ٴ 


ٛ بلگرامی در تألیف تذکرۂ سرو آزاد احوال و نمونۂ ابیات سخنور بلگرامی رابه | 


٣‏ - مھربان اوزنگ آبادی ء ۶۳۔ 
۴ : 


دائنش ۷۰۷-۷۱ : کر 
کچھ چے ےھ ےی ہے ےس ےے ہے و ہے 
اصلاح گرفت ' مھرنان اؤوزنکگ آبادی در ۱۱۸۳ ق / ۹ء از اورنگ آبناد یہ 
مدراس رفت و در ھمان شھر ماندگار و در کارمای تدریس و تألییف مشغول: 
گشت۶ آو در ٠‏ /۱۷۸۹ءم درگذشت شنٹ و درھمائجا به خاک شہردہ شد * 
از معروفترین آثار اوٴمی توؤان بە فیض مُعنوی ؛ مفتاح المعارف ؛ دیوان: 
اشعار فارسی و رسالۂ تأدیب الزندیق فی تکذیب الصدیق اشارہ کرد ١ ٠‏ 
تادیت الزندیق فی تکذیب الصدیق ءرسالەیی است کە در پاسخ 
اعتراضات و ایرادھای محمد صدیق سخنور بلگرامی بە تألیف در آمدہ است.' 
مؤلف در این رساله ء خردہ گیریھای سخنور را با دلایل و شوامد فراوان پاسخ 
دادہ است واز استاد خود ء آزاد بلگرامی دفاع کردہ است. سال تالیف این اثر به 
طوردقیق وروشن دانسته ٹیست : اما حسن عباس ہە اختمال آوردہ است که این 








نظری اجمالی دربارۂ موضوعغاٹ کتاب ۱ 
اگرچه این اثر باارزش به فصول یا قسمتھای نمایان تقسیم نشدہ است ؛َ 


ا 


‫ُِ 


مھربان اورنگ,آبادی دراین بخش َ از ہب تألیف این رساله سن گفتہ 


اشیت و ھمچنین دربارۂ اصل حقیقٹ اعتراضات آزاد بلگرامی و جوابات و 
ایرادھای سخنور بلگرامی بہ تفصیل سخن بە میان آورده است۔ ہے گفتۂ او 


اختصار شامل کتاب کردہ و بر بعضی اشعار او ایرادہابی داشته است و این کار 
او مورد بط طبر بلگراس نبا گرا او این روء سخنوز بلگرامی : 





-١‏ ھمانجا۔ 
۲ ۔ھمانجاء ص ت. 5 
۳ -غمانجاء خیام پورء ۸۸۹/۲ نبی ھادیٗ +0 .. 





۷۷۸۲۵٢۳ 


















۱ پل تأ٘دیب الزندیق فی تکذیب الصندیق 


در جَراب آزاد بلگرامی کعابی ية عنوان ذرسالة تحقیق آلسنذاد فی مزاة 
إآزاد م نوشت "او درٴآن یه پاسخ بعضی ازآن اعتراضات پرداخته و بسیاری از 
اشعار او را از نظر جنبه ھای گوناگون مؤرد خزدہەگیری قرار دادہ است.۔ افزون پر 
ان مؤلف دراین:مقدمہ بە نثر مصنوع بە ستایش قدرت و آگاهیھای علمی : 
استاد خود میر غلام علیٰ آزاد بلگرامی ؛ و آثارش می پرداژد و سخنور بلگرامی 

زا باکلمات زشت وسخت و بالحن تن یاد می کند. ۔ وی در دفاع از تاآزاد بلگڑامی:: 

َامَەغای او راکە درا این مورد بھ سخٹوزجلگرامی نؤنتخقبرد نیز ران ”قد 

گنجانیدہ است. ' 


نب -تحلیق عیوب: یکلام آزاد از منخنور ثقاذ ٴ 

ٰ سبشوربلگراشی در تالیف خَود تحت عنوان مذکوز واژگان و ترکیبات دہ 
عر آزاد ہلگرامی را از نظر محاورہ *صرف ولحو و زمینه .ای معتایی و بلاغیٴ 
'مورد اعتراض قرار دادہ است وگاھی بە اصلاخ آٹھا نیز می نف داوت مھربان 7 
اورنگ آبادی پ پس از مقدمةَْ٘ تحت ھمان عنوان یاد شدہ ایرادمای سخنور 
.کرای ناودرا ظیں بسن ابو خسر لوا زآناذ+گرابی می خلایل جرد 
دیسرس ور ۱ 


تدقیق تشنگیھا اندر کلام آزاد ۱ 
ف این عنوان فصل دوم کتاب سخنور:ہلگزامی اسٹ کە ذر اَكْ:ویٰ راغ 
اذ ہلگرامیٔ را از نظز جتبە بھای مختلف مورد اعتراض قرارمی دھد و دردفاع 
لقمہ مو لال ودمنری وو اشنت: 
1[ پلگرامین 

برخخی۔ازنویسندگان: و دانشمتِدان.آن زوزگار ہر اشعار آزاد ہلگرامی 
عتراضاتیٰ مان رو واڑژگان و ترکیبات شعری او را.از نظر محاورہ آوابی ؛ 
و طترْفِ وو مود رد خردہ گیری وف اندہ میر آزاد بلگزانمی بہ پاسیخغ 





و''۷۷۰ ۱ 


دائش ۷۰۱-۷۱ سج : 
آن اعتراضات پرداخت و در تأبید سخن خود بە ابیاتیٰ از شاغران پیشین و ٰ 
ا نا تچ" وو وو ار ُ 
نمونہ از جوابات میر غلام علی آزد بلگرامی را در اہ ارد كرسا : 


ھ - خامه این بخش را بە قسمتھای زیر می توان تقسیم کرد : 
0 - در رد جوابات سخنور بلگرامی و در تایید اعتراضات آزاہ 
۱ بلگرامی چنانکه گذشت ء آزاد بلگزامی بر برحی از اشعار سخنور بلگرامی از 
نظر جنبەھایمختلف اعتراضاتی نمود و سخنوربلگرامی در خاتمۂ کتابِ خود 
رساله تحقیق السداد فی مزلة الآزاد ء از جملۂ آنھا تٹھا پنج اعتراض وی را پاسخ 
دادہ است.. مھرہان اورنگ آبادی در این مورد چنین نوشته است : 2 

صدیق [سخنور] دو غزل خود بە جضرت میر ارسال داشت : میر اصلاجح 
" کگزھاری اوکرستاند. اریت ریبز اف ساس رام بے آیود'روئن راہوانا 
می دارد ' . 
سرباڈا نورڈ ھتران کراپ ماف طتھلجرےظم سے ۱ 
آزاد بلگرامی را گنجانیدہ و در پایان و ضمن هر نمونە در تایید آزاد بلگرامیٰ 
مطالبی ہر انتقادات او نیز افزودہ است. وی در ضمن پنج نمونه بە مخالفت ۱ 
جوابات سخنور ہلگرامی سخن گفته و در تایید اعزاضات آزاد بلگرامی 
شواحدی از سخنگویان توانا آوردہ است. 











: انتقادات آزاد بر اشعار صائع‎ - ٢ 
آزاد بلگرامی بر برحی از اشعار صائع ( د ۱۱۹۹ ق / ۱۷۸۴م ) خردہ‎ 
7 گڑی نمودہ اشنتا و مھربان اورنگ آبادی ارحملہ آھا ×ضوتہ لور‎ 
آزاد بلگرامی را نیز در این کتاب گنجائیدہ اسسّة,‎ 
: نثر این کتاب :سادہ و روان است ء اما مؤلف در مقدمۂ کتاب در برخی‎ 
موارد ہه عبارت پردازی پرداخته است, این رساله ھمراہ ہا (رسالهُ تحقیق‎ _ 





۴-۴۲ مھربان:اورنگ آیاققء‎ - ١ 
۶ 





(۸۸۷۱۴5٢. 

























کل قرب الزسیج تی کنیب ایح 





اداد فی مزلة الآزاد نہ کوششٰ حسن عیاس در ۱۴۱۷ ق/ ۱۹۹۷م در رام پور 
(مند) به طبع رسیذہ ات . 

مھربإن اوزنگ آبادی کە شاکردمیز علام عل آزد بلگرامی است: از 
۱ شباعران ہنام ٴو منتقدان, توانا در شبه قارہ بە۔شمار رفته اسٹ۔ وی ذر این تألیف 
ا اخرود دزٴضمن پااسخ یه اعتراضات سخنور ہلگزامنی و در دفاع از اعتراضات 
ہلگرامی با دلایل محکہ و با شوآھد 'فراوان و با در نظر داشتن عناصر نقدشعر 
فارسی گوناگون به بررسیٰ دفیق پردانحتہ اسست کہ نسیار قابل تامل و شایسنة 
تقدیراست. ٘ 


٠ ۱‏ عناصر نقد شعر فارسی 
عناصرٴنقد شعر فارسیٰ کە ذراین اثربه چشم می خورد بدینگونە اسٹ : 
نقد زبان (واژگان و ترکیبات : نقذ موسیقی ؛ صرف و نحو)ء زمینە ھای معنابی ؛ 
ا قد بلاغی :ساخت ضورت و معنی و سرقات (> ابتلۃال ). ۰ 


0 نقد ڑبان ۱ 

' ملف درضمن ہررسی اشعار آزاد بلگرامی ٭“-7 ھ80 ہر عناصر 
قد ٴزبان نظر داشتہ وٴآز جملۂ آٹھا می توان دواژگان و ترکیبات )×× نقد مومبیقی 
مر لوا 

الف رکال ود خاٹ 

إ.. ... مھربان اورنگ آہادی ذر این اثرہ واژگان و ترکیبات شعری آزاد بلگرامی و ' 
:میخنوزیلگزانی را ازنظر داطلاق و حمل الفاظ ؛ء دتناسب مای شعری ؛ و (فاقد 
1 کک ۰ : 


-اطلاق و حَمل الفاظز 6 ؿ8 
تو بای رایت عو دری رض موازۃ اتا آزایلگرامی ىا ا 





اق زان امطاہ نک شقیلی کلگئی: شامریبرمیئرم نچندان: ۳۹-۸ 
3 ۹۷۱ 


' ۷۷۷۸۶۰۳۵۰ 


۱۹۸۰۱۰ 


دائش ۷۰۱-۷۱ 





نظر اطلاق و حمل الفاظ مورّد اعتراض قرار دادہ ات و مھربان اورنگ آبادی در 
کتاب خود بە پاسخ آنھا پرداخته است , بە عنوان مثال : 

از آنجا کە در شعر آزاد بلگرامی ترکیب (عقیق دھن ہ بە کار رفته است: 
سخنور بلگرامی آنرا موردخردہ گیری قراز می دھد و می نویسد که این ترکیب 
مستعمل نیستِ: مھربان اورنگ آبادی این اعتراض را بامثالھای گوناگون پاسخ 
ہی دم ید فامال تفر حفی ارفاوطمرت وس آؤرد وی دراین نمونه 
بە عنصرھ استعارہ ؛ نیز اشارہ دارد ۳ 

آزاد : 

بسروی یسار عسقیق دھسن بسود نایاب زخامە ماند درین نسخه سرخی سرباب 
سخنورمی گوید : 

×عقیق دھن ) مستعمل یست ؛ مگر ہ عقیق لب ؛ و اگرگویی لب و دھن یکی 
أست ؛ توجیھی است ؛ من وجه توجیھی ندارد زیراکە جابی به نظر نیامدہ ٭ و , 
معھذا مربوط نیستء انتھی فقرہ. 
مھربان می گوید : اگرگوبی لب و دھن یکی است ؛ عجب شرطی وفرضی ‏ 
است که ازلب و دھن ایشانِ تراویدہ: لب جزو است و دھن کل . ھیچ عاقل جزو 
وکل را یکی تواند گفٹ ؟1 عقیق دھن ء مسنتعمل است ؛ میرڑا صایبِ _ 
می فرماید: ۱ ۱ ۱ 
اگر نے ,فکر عقیق دضان او بہاشد کسی لاج جگزمنای آتشین نل چکٹ لا 
حضرتِ خواجه می فرماید : ِ 
بوسا :را درج ضقیق اتی لال اییٹ مبزا کے اوس و چفا مھر وا شکستم 
و میر (ھ آزاد ہلگرامی ) جایٰ دیگر می فرمایند: : 
خطی آورد بسیرون آہ یىاقوٴٰت دھان او رتم بر ٹیستی شد بعد خدمتھا بنرات من 










شامد عقیق دھان ہرای صحت یاقوت دمان کَفایٰتٰ می کند. معھذا 
اضافت یاقوت بە دھان در شعر عربی ٴبە نظر در آمدہ. شیخ ابوبکر اسفرازی || 
گوید و صاحب دمیة القصر آن رادز ترجمۂ او نقل می کند۔ ٠‏ 
.و علشنی یساتوت نے فُسلم انل 0 ھ 7" 
طْلَه ٤‏ بہ ضم غین معجمۂ تشدید لام ٹشنگی و صدیی به فتح صاد مھمله و 
کسر دال مھملە و سکون یاء صبُت مَشبّه است بۃ٭ معنی تشئه ء ساعت سرا: 





۷۸۷۷۶۰۸٢۳ 






















رسالة تادِیب الزندیق فی تکذیت الصدیق 


ا آیاقو دمان او پس ٹیسٹم قابل بە دواکردن ء یاقوتِ تشتگی شتخص تشدہ رأۃ . 
گا ماھراث کلام می دائند كد دیاقوت دھانہ استعارہ است, و در اشعار زبان عربی :و 
فارسی برابر۔ و حضرت شزاجہ خائظ می فَرفَایدہ : 

ای حم شکل تومطبوع ومہ جاىتو خوش دلم از حقۂ یاتوت شکر خای:توخؤش ' 

تا سخنور بلگرامی نوشتة استٗ کە ترکیب (طاغت مَرَغوْب ) کە در شعر آزاد : 
٭ بلگرا می آمدہ است؛ مستعمل نیست. مھربان اورنگ آبادی می آورد کە این 
ترکیب ھیچ ربطی به فحاورۂ فرسن تدارد. وی این اعتراض را ازانظز معنایبی 
پایخ تی اعد و شوامذی از حدیث شریف و عبارت عرٰبی می آورد. توجە 


سبحۂ صددانہ را ترتیب دادن خوب نیست ۔صد جگز سوراخ کردن طاعتِ مرغوب یسنت 
٠‏ سخنور می گوید : دطاعتِ مرغوب : نیامدہ است: بلکە ۃ طاعت مقبول ؛ آمدہ 
۰ اسٹ.:چنانچه خآنِ صاحبٰ و قبله خداوند نعمت خدایگان ء محقق دوران ' 
ٰ اعنی استادی سراج الدین علی خان آرزو اکبرآبادی فرمودند کە دطاعت مقبول 
زآئده ات لہ مرغوب ٤ء‏ انتھی. 

: مَھربان می گوید :این ترکیب تعلق به محاورۂ رس ندارد: سی سس 
پذیرای یی در جناب اُلھی مقبول می باشد و از چھٹ رغبّت قلوب عباد مرغوب.. 
اثبات یکئی ونفی دیگری سیب آن بی علمی است درحدیث شریف آمدہ ا دولا 
تدع رکعتی اِلقَجر فان فِيْهَمَا الرغایب صاحب مجتع البحاز در شرح آنٛ, 
وا یہو یر ہو ہپ نس اور وت 


رات جیلو اشلادوں وظزور مقوا سیر کس 
مشھورہ مَھذا. را کت دای واف تْردغ آند! 


سخٹور ہلگزامی رقاب خود درضنٰ قد برخی السار آزاد بلگرامٰی 


پچ 





فی ار ا ۷1ن 


۱۹۹۰ء 


' ۷۸۷۷٠۰۳/۵/۵ھ080‎ 


دانش ۷۱۷-۷۱ 





به این عنصر توجه داشتہ است و مھربان اورنگ آبادی: در تألیف خؤدءبه پاسخ 
این نوع اعتراضات نیز پرداخته است. به عنوان مثال : 





٢‏ آزاد: 
ز ابروی تو می آید گرفتن کشور دل را  .‏ ز ھر صاحب قرانی می تواند کرد تسخیرش 


سخنورمی گوید : بە مناسبت لفظ (صاحب قران ) اگر پیوسته ابرو می بود 
ہسیار دلچسپ می نمودکە ابروی مطلق بی تقیید لفظ پیوسته مناسبتی ندارد۔ و 
قران کە عبارت از پیوستن سعد اکبر و سعد اصغر یا:بە معتی مطلق پیوستن 
باشد, متحقق تمی شود. مگراین کە پیوسته ابروگفتن شود۔ پس بدین وجه باید 
ہسُت :٭گرفتن کشور دل آید از پیوسته ابرویت ؛ء انتھی. ۱ 
مھربان می گوید : شأنی کە در عبارت مصراع میر (٭ آزاد بلگرامی ) است ظاہر _ 
اگر تغییر دھند فوت می شود .وتغییر دادن مصراع ء محض برای افادہ پیوستە ١‏ 
ابروبی است. لفظ × صاحبقران ء برای پیوسته ابرویی قرینه ظاهر است. ادا 
فھمان درمی یابند ء چنانچھ استاد می گوید : . 

ابسروی تسو کشت عالمی را ھرٴبست کمر ئە این چنین است ' 





-٣‏ فاقد نقش (< زاید ء حشو قبیح) 
سخنور بلگرامی در تألیف خود بە این عنصر نیز پرداخته اسنت و مھربان اورنگ 
آبادی آنھا را چنین پاسخ دادہ است : 


٦ا‏ سخنور: 


همچو گل جزو بدن ساختہ ام از سر شوق خوشنمایسٹ کە ہود چنا گریبان ما را 


آزاد بلگرامی می گوید : مضمون مبتذل وہ از دسر شوق ؛ زاید است. هر چند ہہ |١‏ 
توجیه جزوی معنی می توان ساخت و عبارت بیت استحکام ندارد اصلاح بە 
اینطور می تواند شد : : 
چے تقدر سعی' بآرایش ما کرد جنون جڑو تن ساخت :چو گل چاک گریبان ما را | 
. تفاوت پیرایۂ حال ؤ سابق ظامر و حالا شعر دماغ دیگر بھم رسائد انتھی. ۱ 


چ 





٠٣ مھربان اورنگ آبادیء‎ - ١ 
: ٠ 





(۸۸۷۴۱3٢. 


ارسالڈ تادیب الزندیق فی تکذیب الصدیق 





















صدیق می گوید :این تاداث(ے زوارگرای بہطا نتر تہدرلا از 
فته ام 8 و 
اکن رد وی 

می توان یافٹ کە گل این همه دیوانه کیست هست جزو تن او چاک گریبانی چند 
دیگری می گوید : ٴ ٴ , 

ای زای چیست برگ طرف زین چمن مرا چون گل تمام زخم بود جزو تن مرا 
مھربان می گوید : صدیق [سخنور] در توجیە این کە داز سر شوق؛ زایدٴنیستء 
الام حشو پر بی مزہ بسیارنوشتە ب تمام آن آوردن خامہ را درد سر دادن است۔ 
ژحاصلش اینکھ داز بسک چاک گریہان مرا خوشنماباشد از این جھٹ سر شوق:- 
ذوق خود چاک گریبان جزو بدن ساخته ام۔ پس اگر لفظ ( سرشوق نباشد؛ء 
]غرض شاعر بە حصول نمی پیوندد و تحکم زیادتی نمودن و بە نظر انصاف بە 
عیوب فاحش خود نلیدن زھي بینابی و دانایی چہ توعد در 
قبیح آوردہ است ؛ آزاد : 

ور است ز:آیسین ادب خسواددن قاتل' __ خود بر نفس برق زند خار و خس سا 
رفظ ٹس دراین بیت صریح زاید وحشو قبیح است. 

آادیگر آزاد راست : 

جُون بھای کشتہ در کیش وفا باطل بود مفت بی رحمی کە بی موجب مرا قاتل بود, 
إا٘لفظ دبی موجب: مخض ہی موجب است کە موجب آن آزاد را او باقف: 
دہ آ ہ نیستم ؛ انتھی کلامہ َ6" : 

١‏ مللخصاً چ گویم بە صدیق [سختور] غنی الطیع کە قدر این اصلاح راکھ 
ایش او و شعراوست ؛ندانست و توجیھی خنک تر ازیخ آورد. ۔ اگر بە ھمین 
توؤجیه خوزہنند است میر ( > > آزادٴہلگرامی ) خود فرمودہ اندکە بە توجیە جزو 
معنی می ٹوانْ سامحٹ: باز میگؤیٔدکە لفظ ×نفس؛ در بیت میز:زاید و حشو قبیح 
ِت:این نااھل دراقران خود صریح زاید و حشو قبیح بر آمدہ؛ هینچ نمی داند و 
رادان زبان ہی ادبی دراز می کند و و این قذر در نمی یابد کە هر آنۂ ٹٹن دمی 
رد و برق ره تقصیرکە دم نداشتہ باشد. 'میرزا صایب می فرماید: 

2 ئ:شتساب برای گکفتگی زٹھبار : کہ بنرقِ راز دغیں این شجابھا اندامحت 





۲۰۱۵ 





۷۷۸۸۶۵۰۰۳۸ 


دائنش ۷۱۔۷۷ 





ولە : َ 

بر چراغ نفسش دست حمایت می شد برق گر با خس و خاشاک مدارامی کزد 
ولە: : 

ذر وادق طلپ :نٹس برق وباد سوخحت این زاہ زادگ کے نوائدیسر رسائد 
ولە: : 

دشتی کە طی کند نفس برق و یاد را مدان نی سسواری طفلانة سن است 
ولە: 

سینۂ بسی کین ما را گشاد دیگرست برق را سوزد نفس چون لالە در ھامون ما 
وه ؛ ا 

آرزو در دل ما بر سر ھم رینختہ است می رؤد برق ء نفس سوخته از بیشۂ ما 


و [سخنور] نیز می گوید کە لفظ × بی مؤجب ؛ در بیت میر محض بی موجبٴْ 
است, حاک بر این شعر فھمیء لفظ ہی موجب ضروز است ء چهە موجب قتل. 
گناہ مقتول می باشد و مؤاخذۂ قاتل بە قتل بی گناہ می شود و اگر فتل بە گناہ 
باشد چە جای مؤاخذہ ؟ صدیق [سخنور] بیچارہ معذور است کە معن شعر 
نفھمیدہ . چنانچه خود از دست بی فھمی خود می نالد و می گوید :ه بندہ آگاہ, 
نیستم ) ! ۱ 


ب صرف ونحو 
در این اثر اشاراتی متعلق بە × صرف و نحو؛ نیز می توان یافت. سخنور 
بلگرامی در تألیف خود بعضی از واژگان و ترکیبات اشعار آزاد بلگرامی ر از نظر ٘ 
اطلاق و خمل الفاظ و معنایی مورد ایراد قرار دادہ است . مھربان اورنگ آبادی | 
در پاسخ این اعتراضات ہء با در نظر داشتن عنصرہ صرف ونجوم به بررنی آٹھا. 
می پردازد و در تآأبیذ سخن خود شوامدی تی آورد. از جمله آنھا می توان بە 
این نموئه ھا اشارہ کرد : 
0 مک کرای ہ نکی وقرتر عالی اوس ٹر اس انعواقات اما" 
است ء از نظر صرف و ئحو مورد نقذ قرار می دھد و مھُربان اورنگ آبادیٰ ؤ' 





,۴۷-۴۵ مھربانْ اورنگ آبادی ء‎ - ١ 
۲٣۲ 
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ازسالڈ ادیپ الزندیق تی تکذیب الصدبق 





پاسخ پچ امواش دعساظ مثال ایی الیم قاطانی و یوڑا صایت اود 
ستا, دراین نمونہ توجە بھ عناص ر×9 صرف ونحو ء و وبلغت ؛ نیز یه چشم 


امکیرعیٰ گیل احرارعرا عظوت الہ برسش بتک نرکہ: ہی جن 
چنین تواند بودکه آوئد بزرگ نە بە معنیٰ عالی ظرفِ. چراکە ظرف موصوف 
ست وعالی ضضفت : پس هزگاہ موصوف مقدم ہاشد پر صیفت ؛ بجز معنی 
توصیفی دیگر مراد نمی تؤآند شبد.بہ هر حال ؛ وظرف عالی ہ به چای ہ عالی 
مرا بی وچ ۔ این ز اغلاط حسی آزاد است ء که از نو 
8مشق این فن سر نمی زد. 

اافھربان گؤید : اسبتحکام تقریر مولوی در میات قاعدۂ نحوظامر اسٹ: : مطلبی که 
‪ قصد کردہ اند به:چه اسلوب بدیع بیان فرمودہ اند.این قدر نفھمیدند که اینچا: 
نسبت عنان دازی بە حوصله ات و این قسم مجاز درکلام فصحا:سایر و دای 
نائچه گوید : ھمت کارها دارد حال آنکە کارھا حاجت ھمت دارد. واین:مثل 
سایر استادی بە نظم آوردہ می گوید : ۲ 

ار چرخ ستمگر درکین آزارما دارد ٠‏ پكاہ فعتم باید کە همت کارھا دارد 
ؤ میرزا صایبِ می فرماید : : : 

اإنزسد زین نہلک منمت غالی جابی .٠‏ . 'عرکە جایی رسلءاز ھمت پست است اینجا 
بیززا ئن یک خوازتر یلت نڈر درا استعمال کر مسر و 


این قبیل کی 


رحمِكِزدِكوَحَون ذل خراپ نخورد غزور او ز سقٔال شکستہ آب نہخورد 


ہت ' 


عنسان دأریست: کتار ظ رف عسالی, در آتش رفنٹن پسروائته خامیستٴ , 


‌ 


۳٣ 


دائش ۷۰۷-۷۱ 

تی "‫“‫ےُجممڑھھچوچچسڑےے ےس ھےے ‏ ےچ ے 1جو ۔مے ۹نب ہہ من یں و 
میرزاء شمردن راکه فعل است, نسبت بە ظرف کردہ حالانک شمردن کار 

ظرف نیست ء بلکە کار صاحب ظرف است کە متکلم باشد. اکنون باید دید کہ 

خود کور واقع شدہ ونسبت غلط حس بە سید عالی قدزمی نماید می ترسم کہ 

انچام بی ادبی ناحق بە جناب عترت نبوی صلی الله عليه وآله وسلم چە خوامد 

شد. مبادا در زمرۂ من کان فی مذہ اعمی فھو فی الآخرۃ اعمی در آید' 

٦‏ سخنور بلگرامی ہر ترکیب ہنو عشق ؛ کھ در شعر آزاد بلگرامی آمدہ است ؛ 

خردەگیری می کند و می ویسد که این ترکیب رایج نیست مھربان اورنگ آبادی 

را ازنظر صرف و نحو و معنابی بررسی می کند و در تأبید سخن خود ابیاتی 

. از ظھوری ترشیزی و نظیری نیشابوری آوردہ است. ملاحظه فرابیدة 

آزاد : 





این دل نو عشق یاد چشم دلبر می کند طفل نو آموز درس ضاداز بر بی کٹد 
سخنور می گوید : (نو عشق ہ بە نظر نیامدہ ء مگرہ نوعشق ٤‏ ود ز نو آموز؛ و 
(نونیاز) .انتھی. 
مھرہان می گوید :فقوت ر اؤرر عکی توبات میں ےا ہو سز ٣‏ 
اقرار اول و انکار ثانی مکاہرہ است. کسی کە عشن او نو باشد او را ممین ُ 
(نوعشق ؛ وہ تازہ عشق ہ خوامند گفت . ١‏ 
ظھوری ترشیزی گوید : 
عشق نو ای دل مبارک چشم حاسد دور باد چند زوزی شعلە ات ہر پرنیان مستور باد 
دراین بیت عشق نو واقع شدہ . و قاعدہ مقرر است کە صفت را ھرگاہ ہر 
موصوف مقدم می سازند اطلاق آن پر شخص می شود. مثلكاً لب شیرین را 
شیرین لب می سازند. ظھوری عشق نوٴبه ترکیب توصیفی گفت و نو را صفت 
عشق اورد اگر صفت رامقدم سازند ونو عشق گویند ؛ چە جای شبھە است ؟ و 
درکلام نظیری تازہ عاشق ق به نظر در آمدء می گوید : 
بے مھربسائی آو اعتسساد نستوان کرد _ کہ تازہ عاشتم و خاطرش بمَن صاف است 








.۲٢ مھربان اورنگ آبادی ء‎ - ١ 
.۲۴ مھربان اورنگ آبادی ء‎ ۲ 
۰۳۴ 
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رسالة تاذیب آلزندین ٹی تکذیب الصدیق 




























-نقد موسیقی 

کران ارد برک جو عاضہاھ مرن :تیرتیںین فطہ ان بھ 

عنوان مثال بەٴاین نمونه توٴجه فرمایید : 

ا ہنخیوز: ۱ 

ا کی ز تقلید مسقلد بہ مسحقق برسد ‏ ک ز انگشتری عفریت سلیمان.نشود 

آزاد می گویذ : انگشتری را به یا نوشتہ انذ و دراین ضورت وزن می رود. واگر 

ا انگشتری بی پا خواندہ شود وزنِ درست می شود. لیکن سکته کلیمی بھم 

ا می رسد آن ھم بر طبع نازک پسند گران است. اصلاح چنین می تواند شد: 

ٌ1 نتوان مسند تحقیق بے تقلید گرنت دیسو انگشستر جم بردہ سلیمان نشود 

به عثایت اّھی ظبغ سلیم دارند ملاحظہ کنند کە لااغابندسی لاس 

نشست ء لیکن اہتذال مضمٰون ظاھر انتھی. 

1 سر یت ا 

ا وانوشتہ کہ شبْعرمن ہسکته داراد وٹنواعد سکٹہ می آورد و رام لاف نمابی . 

۱ می پیماید چه او در مکتوبی کە بە میر فرستادہ انگشتری را به خط خود بە یا 

ٌ نوشت. وعزیزی از ہلگرام اشعاراو بە خدمت میر فرستادہ او ھم انگشتریٰ را ہہ 

یا نوشت, میر بە طور اصلاح احتمال ہر آوردند کە اگر انگشتزی بی یا خوائدہ 

. شود وزنْ درست فی شود, وکلمۂ اگرکە در فقرۂ میر واقع شندہ ہ دلالت ب ہراین 

1 معلی دارد و انگشتری ہا یا راکە ھمین ملک اوست :از دست می ‌افکند و انگشتر 

. بی یا راک ملک او نیسٹ به غضصب ذرست می کند و میگوید در شعرمن سکته 

از اشخاء ٭ َ‫ 

دیؤ انگشتر جم بردہ سلیمان نشوذ 

حضرت می را ققیر فزمودندء بعد روائە کردٹ اصلاحات بە طرف صندیق ٭+علت 

:را دریافتیم کە یای انگشتری را با فای عفریت وصل کرد و عین را از مان 

از انداختب:چٹانچھ ھمزہ را×رحالت وصل می اندازند۔ٴ سہیش این که ال ند 

فخرج عین را درست اداکزدن نمی 'تزائند و عین را جمنزہ۔می خوائند: ناصر : 

عِلِی را عمچنین اتفاق افتاذ می گوید: 

ای رگٴجان بھار این هنۂ بی رحمی چیست خاک از مقام تو خون شدن عادت دارد ‏ 

ُلاهُوزق بر ظھوری ترشیزی اعتراض وصلِ غین کردہ در این مصراع : 
٠ ٍْ‏ گ ۲۳,٣‏ 





۷۸۶۸.١٠٥ 


-۲٢ 3‏ زمینه ھای معنابی 


ڈائشی ۷۰-۷۲ 





کە سازم علاج عقل فرتوت را 
حضرت میں مدظله العالی؛ بافقیر ( > مُھربان اورنگ آبادی) فرمودئذ کہ 'نسخۂ 
ساس یس یی یہ ہبی ہے 

کە سازم جوان عقل فرتوت را 
او تہ تا × چر2 تھا من لت رت سای وا اق 
میکند هر سهە بیت بە این ترتیب است : 


ز پیری ضبعیف است بازوی حال سرت گردم ای ساقی خرد سال 


جسوانسی موس کردہ ام زان عصیر کے گر دید بىالغ ازو عقل پیر 
بسدستم دہ آن رشک یٛاتوت را کے سسازم جسوان ععل فرتوت را 





دراین صورت ء بیت ظھوری از عیب مبرا است . 
پوشیدہ نمائد کە صدیق مضمون را از بیت خواجه حافظ که در طٰمین زمینه 
است: می ہرد و بە تقلید دعوی تحقیق می کند: خواجه حافظ فرماید: 

اسم اعظم بکند کار خود ای دل خوش پاش کہ بە تزویر و.جیل دیو سلیسان نشود 
و نیز خحواجه می فرماید: 
گی کت سعلتسابی۔ بحاقسے: ہے سیت س3 و غٹی لوٹ ٢‏ 


دراین رسالهء نمونە ھای فراوان و بسیار سودمند ازآن بە چشم می خورد. 
سخنور بلگرامی در برحی نموئە ھا ء.واژگان و ترکیبات شعری آزاد بلگرامی را از 
نظر محاورہ مورد انتقاد قراررمی دھد ؛ اما مھربان اورنگ آبادی این ن اعتراضات را 
از نظر زمینه ھای معٹانی مورد بررسی قرار می دھد و برای محکم ساختن 
سخنان خود شوامدی از آثار مختلف نقل کردہ است, اشاراتی راکە متعلق به : 
دابتذال مضمون ہ است : تحت عنوان سرقات جداگائه بررسی میکنیم . در ذیل 
به پارہ ای از نمونه ھای معنی و مضمون اشارہ می کثیم : ۱ 

ا مھربان اورنگ آبادی دز این نمونهاعتراض صدیق سسخنور بلگرامی را از نظر 
۔ معنی پاسخ دادہٴ است. وی پس از نقل کردن نظر آزاد بلگرامی ہ به تأٗبید وی 





١‏ مھریان اورنگ آبادی ء ۱- ۵۳۔ 
۰٣۶‏ 





۷۷۷۳۵. 
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کوشیذہ ِست ۔افزوت براین ء وئ ذوق و قدرت انتقادی سراج الدین:علی خان 

ارزو را نی مور خردہ گیری ڈرار می دہ دقد, 

آزاد: ۱ ۱ : 

مزاواسوختِ چون پروانه آخر حرف گرم او ہجوت 

سخثور می گوید: (واسوختن ) بە معنی سوختن یامدہ است بلکهٴ به معنی 

ونسوختن+آمدہ است چنانچه ملاظھوری در دیباچۂ خوان بے جدے 

. بید سوختن:و یک بید واسشوختن نباشد. ا۱ 

ٰ و خان صاحب و قبله خدایگان ء محقق دوران اعنی آستادی سراج الدین علی 

ٌإ 'خان آرزو هنگام انتماع این رسالە نیز فرمودندکه دواسوختن) بە معنی (سوختن 

) نیامدہ است. انتھی کلامه ۔ ۱ 

ا مھرہان می گوید: : میرء مدظله العالیٰ قلمی فرمودند کہ آنچہ از اسان اسْماعٌ 

. یافت دواسوختن ہ به معنی ہہاز سوتنہ است: یعنی ددوبارہ سوختن) مثل : 

سوختنٰ انگشت, و جوھرلفظ ہم مین معنی رامی خوامد ‏ دواہ بە معنی دبازہ . 

٠‏ آمْدہ چون ہدید و وادید ٥ء‏ شیخ نظامی در ظلم داراگوید: 

1 ز خسلق آنچنسان بسرد پسیوند را کے سگ وا نسہیندا خضےاونے را 

ٴو صاحب فرھنگ رشیدی گوید :ا واہ بە معلي ہبازہ نیز آمدہ نجیب الین 

0 جزبادقانی گوید: ٠‏ ۰ ً 7 

(ہزارعاذ فی ظرک مرش یافت٠ ١‏ 

و حاصل مُعنی واستوختن٠‏ تمسام سوختن است: چہە در آتش اوْل :تول-در- 

اٹ جاقی می انہر جآ ا ا یم ا ا 

٤ ۱ گوید:‎ 

'گویند داغ سوزک وا سوزی از غمش . . خسود را تمسام سوختم و وائسوختم 

او میرڑا جلال |سیزگزیدادْ نت 

٥‏ در آتش اررگسداخستہ کبردم پیساد تو باو مك ھیٹوز کە وا سوختی سرا 

قدسی مٹھدی درپادشاہ نام گزید و فلک را دای بد می کند: 

فسلکا ود و اس وزد .از متۓز زوڈ چے افسردہ بودہ است این مشتِ دود 

او زاصایب می قرماید : ٦‏ ری جج کت 

و ره ژ:واستوختن مبرا بتران ہے روی گم بر افروختی مرا 
ا ۱ ُ۷ ّ 


٦ 


۷۸۷۷١ 


دائش ۷۱۔۷۷ 





و نیز میرزا می فرماید : 


واسسوختن صلاج تب عشق می کند ایسن درد را بہے داغ دوا می توان نمود 
ونجف قلی بیگ والی بختیاری گوید:ٴ 

مسوز آن بیتش از نیم از تضافلھای پٹھانی ‏ کہ وامی سوزم ومی سوزی از داغ پشیمانی 
و سید حسین خالص گوید : ٰ' / 

جرغ پائرو تچ تَراندكَھا رق نارق کرس ین حعاولمت 


و در فقرۂ ملا ظھوری (واسوختن) به معنی ایچابی است و معنی کلامش 
این کە یک بیت سوختن اول و یک ہیت سوختن ثانی ئباشد. مؤید این معنی 


قیاس زور هر می می توان کرد ازخمار إو کە از واسوختن گردد عیار سوختن پیدا 
انتھی کلام المیر ء مدظله العالی۔ 


صدیق کلام ملا ظھوری را دیدہ ء در غلط افتادہ و معنی ایچابی واسوختن 
را نفی و معنی سببی ‏ را اثبات کردہ این قدر فھم ومعلومات کو کە پی به تحقیق .. 
معنی. بردء بعد از آن کە اوله قاطعه معنی ایجابیی واسوختن به او رسیلد۔ 
واسوخت و دودی از نھاد او برآمد۔ حضرت میر ء مدظله العالی می فرمایذ: 
نسمود جسلوۂ اعجساز شےع مُطلبی ‏ نمسائد شسوخی تچشسم شسرار بسولھبیٴ 
وانگاری کە سراج الدین علی خان آرزو از معنی ایجابی واسوختن محل شگفت 
شد کە این قدر عمر در خدمت سخن صرف کرد و بە :معنی واسوختن ٹرسید. 
فقیر میر عبدالقادر حسن ظن بسیار درکمال خان مذکور داشتم ‏ لیکن از تحقیق 
معنی واسوختن حقیقت حال منکشف شد کە عبوربه چه مرتبه است ؟ و ئیز از 
بعضی اعتراضات خان مذکور کە ہر اشعار حکیم بیگ خان: حاکم تخلص ٠‏ | 
نؤزشته ووارستھ لاموزیٰ رساله در جواب اعتراضات خان مذکور پرداختہء قلّت 


عہوراو ثابت شد ' 


دسمسس حح۔ سے 


٦‏ آزاد بلگرامی در بیٹی؛ واژہ (خرق ء را بە کار ہردہ است و سخنور بلگرامی دز 
اعتراض خود نوشته است کە واژڑہٗ ٭(خرق) بی تقیید واڑۂ ٭(عادت,؛ در:اشعار 


_ سخنگویان مستند بە معنی (خرق عادت ؛ نیامدہ است. مھربان اورنگ آبادی ٠‏ 





١‏ - مھربان ء اورنگ آبادیء ١١‏ - ۱۳ء 
۰۰۸ 





ِ ۷۸۷۶۰.١۳ 


رسالة تاأدیب الزندیق فی تقذیب تق 




















پاشخ این اعتراض می دمد و در تابید سخن خودیتی از مولانا جامی یه عنرآن 
نیرل لال کرد ات تو ذرایيد : : 
ت آزاد: 

رق پیرأغ خرابسات تمساشا کبردم ... کە با ضھیای کھن باز لُجوائم کردند 
سُخنؤرمی گوید : لفظ ہ خرق ؛علی الاطلاق بی تقیید لفظ عادث بە کلام سلفْ 
خلف بەمعنی ٭خرق عادت٠ہستمل‏ نیست. چٹانچه غنی کشمیری راست: 
ا خرق عادت کی ہکار آید دل:انسردہ را گر رود بر آپ نتوان معتقد شد مردہ را 
و اگرگفتہ شوذکە ازخرق : خرق عادت مفھوم می شود احتمال ندارد, چراکہ 
لفظٴ خرق کہ ضد التِیام است: علی الاطلاق سوای بە معنی پارہ شدن نیامدہ.“ 
چنانچه درکتبٔ لغتِ مبسوط است.انتھ یکلامه . 

ھربانِ می گوید: قاعدہ مقرر انت کە مطلق به دلالت قرینه مقید می شود. الفظ 
1 ا پیران'خرابات ہ و مصراع ثانی قرینۂ واضح است:؛ جوانی دوبارہ سوای خحرقِ 
آعادت چیست؟ الشہاب یعودکە در مقام تمنامی گویتد و مشھور است. ۔ ظاراً 
سمع مولوی نرسیدہ ہ اگر شامدٴ ازکلام استادی می طلبد حضرت مولانای 
می در سنلسلة الذھب جاییٰ کە معجزات انبیاغ بیان می کند می فرماید : 


انغاق سے وت کس 
ننقادات و نظزات خود اشارات مختصری دارد و آٹھا زا در اینجا نقل کردن 
ای از فایدہ نیست: 

ادپاک پرآمدن نفس یہ رنگ غنچة گل ؛ عبارتی است کە در شعر آزاد بلگرامی 
فلاہاشنت)شختوں‌ہلگرامی ایی عیارت را مورد تقدقزأر می دھد وبہ اصلاح آن 
پردازد مھَربِأن اؤزنگ آبادی درتابید آزاد بلگرامی ابیاتِ متعدذی ازصایب ' ٠‏ 





۲۰۲۹ 


۸۸۶۵۰۰۰ 


دائنش ۷۰-۷۱ 





تیریزی آورخواست وی دراین نمونہ ء بھ عنصر اتشبیہ؛ نیز توجه داشتہ است 
ملاحظه فرمایید۔ 

٢‏ آزاد: 

آزاد نسداریسم سسر شکسوۂ خاری . چون غنچۂُ گل پاک بر آید تفس ما 
سخنور می گوید : پاک برآمدن نفس بە رنگ غنچۂ گل ) ء خالی از ضیق النفسی 
نیست کە شعر را سقیٔم ساخت و مستمعان زا غنچۂ صفت دل تنگ نمود 
فی الجمله اگر بە جای (غنچۂ گل ٤ء‏ < نکھت گل ؛ می بودہ دماغ سخن معطر 
می نمود وبوی خوش بە مشام دلھا می رسید. پس بر این گونه بایدگفت : چون 
نکھت گل پاک بر آید نفس ما ؛ انتھی ۔ 

مھربان می گوید: این طفل سادہ لوح بر کلام اساتذہ عبور ندارد و چه الفاظ 
ناشایسته نسبٹ بە استادان ہر زبان می آورد, ضنچد زالتی قتھامیرٹرئردااد 
بلکە میرزا صایبِ می فرماید : 


چونغنچهە این بساط کە بر خویش ‌چیدەای: ' تامی کشی نفس ھمہ را باد بردہ است ۱ 
ولە: : ٰ 
می کشد در پردۂ دل همچو صیادان نفس غنچۂ گل در کمین گوشڈ دنشار کیسٹ ؟ 
ولە : 

ز جوش گل نفس غنچه پردگی شدہ است ضراغ بال درین گلستان مینر نیست 
ولە: 
از جوش زبان غنچۂ من تنگ ئنفس داشت .صیرائی روی تو مرا لال بر آورد 
0ج ۱ 

چون غنچه داشتم دل جمعی درین چسمن یراد داد یک نفس بی غسانہ ام 


بلکە میرزا صایب اضافت نفس بە گل می کند و می فرماید: 

حیرت روی تو از وش چمن را بردہ است ولااسارت بےو کت ال در 

و یز میرزا صایب می فرماید: ٴ 

نال مسرغ گرفضار اشر گرمی داشت گل نفس سوختہ تاکنچ قفس می آید 
. نادیدگی اواز این شوامد بھ وضوح پیوست. بر دقت شناسان پوشیدہ نیست کە | 

در بیت میر تشبیه قوی است: زیراکە مشبه ؤمشبه بە ایک جس است یعنی 
نفس متکلم و ئفس غنچہ و این دخحیل تر است در ائثبات مدعا. و در صورتی کہ 
۰ : 





(۸۸۷۴۱٥۱. 
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نکھت گل سازند مشبه و مشبه بَھ از یک جنس نمی مائد وقوت تشبيه فوت 
:می شود خیف صدحیف !این غنچه تنگ حوصلە با سید بزرگ دل پری دارد و 
أ خاطر خود را در ھوای نفسانؾ پراکندہ می سازد: 

شکفتن غنچة بی رنگ و بو را می کند رسوا عمان بھتر کە دست بی کرغ ذر آستین باشد ' 
0 دز نمونڈ زیر ءٗ سخنور بلگرامی ہر شعر آزاد ہلگرامی اعتراقس گردہ است 
مھربان اوزنگ آبادیٰ بَە پاسخ این اعتراض می پردازد و بە عناصر (تلمیح)؛ و 
(سجچم؛ نیز توجه دارد۔ دقت فزمابید : : ۱ 
. 0 آزاد: 
. سسینۂ پرویز ہی تمییز حال نامه دید بد شلوکی با بزرگان سخت نقصان می کندِ 
ا :سخنور می گوید: (سیلهە پرویز حال نامه دیدہ گفتن بی تمیزی است. چراکە از. 
چاک کردن نامۂ آنخضرت صلی الله عليه وآله و سلم حال خود دید کە پسرش 
شیرویە نام ہر سینۂ یُر کیٹ او خنجر زد و سینه اش را چون نامۂ آخظر چاک 
۰ ساخت. و دعابیٰ که آن خلاصۂ موجودات در حق آنْ نافرجام فرمودہ بودندء 
إ مستجاب شد. و آن این اسث : حیث قال موق الله بظنه کما مژق کتابی. پس اگر : 
. بدین وجهە پردۂ الفاظ بە روی شامد معنی بست: چھرۂ معنی بسیار محوب زیبا 
:می نمود کہ :× سینڈ حسربە رنگ نامۂ آخر چاک شدا انتھی. 
. مھربان می گوید : خوش تقریری تامل ,کردنی است و تعلیلی کە ہی جا 
بودن عبارت میر آوردہ غوز نمودنی . یچ معلوم نشد کە عبارت میر چھ سقم 
دارد۔,کسی با این چئین بی تمییز چھ حرف زند. بر ناقدان ظاھر کە عہارت میر 
إتازگی دارد: و از خلل لفظ سے زاین و سجع پرویز و تمییز علاوہ ' 


و ۲۴ ناك زیت ومعن 

ا . |, سخنوربا توجه بە انواع ساخت صورت و معٹیء اشعار آزاد بلگرامی را 
مؤرد نقد واعتزاض قرار دادہ است کهھ ہدینگونه است : پیشٹھادکلمات متناسبب 

تز:ہالکلمات دیگں پیشنھاد کلماتی کە از نظر معن یاتر اسٹ؛ رابطه صورٹ و 


معتی ۔ بھربان: آورنگ آبادی این اعتراضات او را پاسخ داذہ أاست. ملاحظہ 


ان اورنگ آبادیٰ: ۷۸ ۷۹7 


ران اونگ آیات ا :۳3 .ےچ 
َِ )۲ 


۷۷۷۳۵۲. ٰ 


دائنش ۷۰۷-۷۱ 
الف - پیشنھاد کلمات متناسب تر با کلماتِ دیگر ۱ 


: ززاد:‎ 0٢ 
آسستین ضیب آخر انتقسامی می کشد شمع ظالم کشتە گر پروائه ای را بی گنا‎ 
منظررد یگرید: ناملیں غرب ٹس ضف ہد دم فوارکا بد پاش رس‎ 
غیب ) بسیار خوب می شود: معھذا سببی کە بیت ھم خالی از ضعفِ نیست:‎ 
طیع نقاد لباسی بە ازاین تقاضا می کندہ پس چئین باید بست:: ٭دست غیبی بر‎ 

سر او آستیٹی می زند. 

پیرایه لاحق بھتر است از سابق ء چٹانچه بر ماھران فن پوشیدہ نیست, 
انصاف آنست کہ بنیاد این بیت به مشابه کھنە دیواری است کە اگر یک طرف ٰ 
مرمت کردہ آیدٴ به طرف دیگرمی ریزد انٹھی .-- ١ ٠‏ ۰ 
مھربان می گوید : این بی مزہ گو گفت :ہ آستین غیب گفتن خنک انستء. وجہ 
محنکی بیان نکرد. دعوی بی دلیل بە چە کارمی آید؟ مخفی نمانداکه هرچه در 
'عالم شھود است در عالم غیب هم مست, بلکھ عالم غیب مقدم است پر عالم ٰ 





. شھود. واین مه شیونات اقرار دست و انکار آستین چه معنی دارد. مگر دست 
غیب را آستین میسر نیست. و این معنی ھم به محاورۂ فرس: تعلق ندارد طرفه 
. اینکه مصراعی که او گفت در آن ھم (آستین ہ آورد. آستین که از دست'میب 
باشد. آن ھم درغیب خواھد بود. پس او نیز بە آستین قایل شد اگر مخنک است 
در مصراع خود چرا آورد؟ ظامراًگمانش اینکە فعلی کە تعلق بە دست و آستین 
دارد بە.آستین تٹھا نسیت نتوان کردغلط فھمیدۂ ء میرزا صایب می فرماید: 
و سیق یضید ٹیو ماع اوجٌمی 
و:سہبی که بیت چه کمی دارد. صاحب عیاری ہایذ کە چاشتی آن دریابد وکم 
عیاری سہبی کە مصراع او ہر صیرفی ظاھر' 
٦‏ 7 


ھی ہیی ےھچ ے__۔ے 


؛,۲٢۹ مھربان اورنگ آبادیء ۷۸ ۔‎ ١ 


۲ کسی 


۷۸۷٢٣۰ 




















رسٹالڈ تادیب الژنداین فی تگلتیب اُلصدیقَ 





ب ‏ پیشٹھاذ کلماتی که از نظر مغنی رساتر است 


٠ت‏ آزاد: ۱ : 
آزاد نسدازیے . شکعۂ خاری چون غنچۂ گل پاک بر آیلدائفس ما 
سم سرہ چو ٦‏ پاکصپر تسین 


سخنور می گوید : دپاک برآمدن نس برنگ غنچۂ گل خالی از ضیق النفسی 
ثیبٰت که.شعر زا سقیم ساخت و مستمعان را غیچه صّفت'ٗ دل ٹنگ نمود. 
.فی الجملە اگر بە جای ڈغنچۂ گل؟ نکھت گل ؛ می بوب دماغ سخن معطرٴ 
4 می نمود و ہوی خوش بە مشام دلھا می رسید. پس ہر اینگونه باید گفت :٭ چون 
کر نکھت گل پاک بر آید نفس ماہه انٹھی۔ 

مھربان نی گوید : این طفل سادہ لوح بر کلام اساتذہ عو اکا و چه الفاظ 
1 ناشایسته ٹسہت بە استادان پر زان می آرد۔ غنچهە را نفس ئە تمامیر 1د آزاد 
و بلگرامی) فرمودہ اندہ بلک میرزا صایب می فرماید : 

ا چون غنچه این بساطکە برخویش چیدەای ...تا میکشی نفس ھمہ را باد بردہ است 
ای 5 ۱ ِ" 

.می کشبد ذر رد ڈل عمچچو صیادان ٹیٹس ٠‏ غنچۂ گل در کمین گوشۂ دستار کیست ؟ 
ا ولا:: کڈ 

زا جوش گل نفس غنچھ پردگیٴشبہ است ‏ . " ضراغ بال درین گلستان میسر ٹیست 
اولہَ: ۹ 2 ۱ 
از جوش زبان'غنچۂ من تنگ نف داشت:._:۔حسیرانسیٴروی تو منرا لال بر آزرد 
اولہ: , : ۰ ۱ 

چون غنچنه ذأڈ شتم دل جمعی درین چمن ۱ ہسر باد داد یک نسفس بسی غمسانہ ام ' 
ب 2 ون ٰ‌ 

. سیختور ہلگرامی در ضمٰن:نقد خود دز دو نمونة نڈ به وناسازگاری میان 
نیٰ:مضراع ھا و (ناهمامدگی:میان صورت: و معنی ؛ اشارہ ذاشنته اسٹ ۔ 


۲۳ 


۷۸۸۶۰۵۸. 


دانشن ۷۷-۷۱ 





مر انۃاورناگ آزآد ی در تلرف کرد پغمز اسراضاٹ زی سس بردازد ملائمگلا 
فرمایید: 

0 آزاد: 

بساز ای حضرت مُدمْد ز کجا می آیی غیرمظوائز از رمیا یی 
سخنور می گوید : در مصراع اول استفھام است و در ثانی شرط. پس تطابق ہین 
المصرعین خوب درست نمی شود ؛ مگر بە تکلف تمام. پس می باید کە در 
مصراع ثائی لفظ ہ مگرہ باشد تاکلام من وجه از نقصان برآید و .از اول تا آخر 
استفھام تمام شود. اما انصاف ان است که درست تمی شود. چنانچه خان 
ساپ ر قیلد سہاج اللرع علی شان آڑؤں ئرئردلل کہ بد ہو ویت: سیل 
نمی شود انتھی. 

مھربان می گوید: حیف بر این شعر فھمی و حیف بر این نحو دانی. اگر مقصد 
متکلم بە امتزاج استفھام و شرط حاصل شود او مختار اسُت ۔ لزوم تطابق 
استفھام در چنین مقام ء درکدام کتاب نحو نوشته اند کە سخندان می فھمد کە 
حسن ادابی کە در صورت شرط است اگر استفھام آرند فوت می شود' 


۵ - سرقات 

ابتذال (- تکرار مضامین دیگران ) عنصری است کە در این اثر مورد توجە 
خاصی قرار گرفت است. مھربان اؤرنگ آبادی در این کتاب ء از دو نوع بە آن 
اشارہ دارد:یکی: در ڈذیل برحی ئمونه ھا در تأیید اعتراضات آزاد بلگرامی ؛ 
اشعار سخنور بلگرامی را از نظر ابتذال مورد نقد قرار دادہ و مطالبِ سودمندی ' 
بر انتقادات آزاد بلگرامی افزودہ است و ھمچنین شوامد فراوانی از سخنگویان 
مستند آوزدہ است؛ دوم ء سخنور بلگرامیٰ درکتاب خودہ ۷ شعر آزاد بلگرامی 
را از نظر ابتذال مورد اعتراض قرار داد. مھربان اورنگ آبادی در این کتاب؛ آنْ 
خردہ گیریھا را ازنظر جنبه مای گوناگون بە خوبی پاسخ دادہ است. اما در برنحخی 
نمونە ھا چئین پاسخی دادہ کە سزاوارو شایسته منتقد و محاکم نیکوپی نیسثٴ 


۱ - مھربان اورنگ آبادیء ۶ 
۲۳۴ 


(۸۴۱0٢. 

























رسالة تادیب الژیدی :قی تکذیب الصدیق ‏ 





رزیر بعقنی اڑنمونه ھای د(ابتذال ء را می آوریم, : 

تا در ٹمونة زیر: آزاد:بلگرامیٰ بیت سخنور بلگرامی را مبتذل قرار میٰ دمد و 

مھربان اورنگ آبادٔی در تأبید انتقاد آزاد می کوشد و به عنوان مثال شس 

صایب تبریزی نقل می کند, بقید ایك 

[]سخنور: 

خواہش نعمت الوان ننماییم بة عق __ کے بسود خون جگر دعمٔت الوان ما را 

- آزاد بلگرامی می گوید : تعمتِ الوان در بیت مکرر واقع شدہ وبنای مضمون به 

٦‏ عشق گذاشته اند. اولی این کہ از مرا ھا را مامت کتاتت هو 

مثلاً چنین باشند : 

دسٹ خواہش بسر خواث کریمان:نبریم . کے بود خون جتم یلان 

تفاوت بین المضرعین ظامز اسُْت, انٹھی. 

مھربَانِ می گوید :این فضمون ھم ٹھایت مہتذل است: و در دست فکر سخن 8 

سنجان بسیار مستعمل . میرزا ایب می فرماید : ٴ 

٠‏ چون ز دنیا ندمت لزا موٰس باشد مرا .., :خون دل چندان نمی اہم کە ہی باشد و 

وہ:: ۱ ۱ 

. ھست خون دل خود روزی مھمان وجود بازی نعمت الوٰان مخوز از خوان زجود 

۱ -7 

می کٹل تر ان خشک خود یہ خونا جگر '...ٴ نعمت الوان اگر بر مسفرہ درویش دیست 

: ١ . کا‎ 

دل لا پازۂ واخاوڈجگر ؤادانڈ اشک ٠.‏ فارغ از نجمت الٰوان جُھسان کرد مرا 

یق ا 

دلٴ پر خون ز نعمت ھای:الوان فارغیم عشزت روی :مین در غنچة مستور ماست ' 

در تمونه ھا ذیلء سخنور بلگرامی اشعار آزاد بلگرامٔی رآ از نظر ابتذال 

مورد اعتراض قرار دادہ,است زمھزبان اورنگ آبادی بە پاسخ اعتراضاث وی 

بزدا تہ است:دقتِ فرمابید : . 

7ا 
ِ ع ۲۵ 


۷۸۷۷۸.٠۰ 


نش ۷۰۷-۷۱ 





0 آزاد: 

اصلاح رخنه دل بوی ز خشست خم کرد تعمیر صد خرابہٰی این کھئه خشت دارد 
. میرزا صایب گوید: ٰ۱ ٴ 

من این سخن ز ضلاطون حم نشین دارم علاج رخنۂ دل نیست غیر لایٰ شزاب 
مھربان می گوید: این مضموث ندرتی ندارد کە بە اخذ آن کسی صرفہ توائد برد 
. معھذا؛ شعر میر مبالغه دارد کە در شعر میرزا نیست ١‏ 


0 آزاد: 
چو آھویی کە از بس تشنگی آرد زبان بیرون نگاہ سرمە آلودش بخونم تشنہ می آید 
احمد یار حان یکتا [مٰی گوید]: : ۱ 

سسوسن بکنسارۂ لب جو انکندہ زبان چو تشنە مو 


در اینجا طرفه تواردی ثابت کردہ ء غافل از این که مشبه بە یعنی ہزبان 
آھو؛؛ در هر دو بیت متحد است. اما مشبه مختلف کە در بیت میر ہنگاہ سرمه 
آلودہ است و در بیت یکتا دسوسن ؛ توارد وقتی می شد کە مشبه درھر دو بیت 
متحد می شند, مثلاً شخصی دابروہ را بە دھلالہ تشبیە کرد و دیگری (محران ٴ 
ضائة ھ راءاین را تزارد شی گویقد معھڈا آین بیک آڑ اوابل انگار عیر است:+ر 
دیوان خود داخل نکردہ اند " " ٴ 
ٌ ارزیابی ۹ ۱ 

دکتر حسن عباس در مقدمه این کتاب ء دربارۂ اھمیت و ارزش این رسناله 
از نظر جنبه ھای انتقادی چئین پرداخته است: ٴ ۲ 

این اثر را می.توان یک اثر مھمٌ در نقد شعر فارسی در شب قارہ بہ 

شمار آورد. دراین سرزمین وسیع و پھناور کە زبان و ادبیبات 

فازسی در آن ریشهہ محکمی داردہ زساله ماىی متعددٴ در نقدٴ شعر 

در زمانھای مختلف بە رشتۂ تحریر در آوردہ کە این رساله نیز یکی 





۱ امھ : 
٢-ھمو‏ ۵۷-۰۵۶ 
ع۲۶ 





۷۸۲۵۰۳ 























اللاٹادت التقین نی نيت الصدق 





ا لاس امت اھ اوران الَِْضالة لوگ ایرادھا زا نقل میکندِ 
سنپس:پائیخ می جھد و ا اشعار متقدمین و مغاعبرین شواضد 
سآورد و بخدا نعتاہ یزی من لد کا ابا معترض جہ اسالی' 
دارف آیا درست و مُناسب اسب یا ققط ایراد:ایزآد می باشد: 07 
ارساله ء این واقعیث:ٹیز زوشن می شود ٴکه مھربان اورنگ: آبادی__ 
۹ پی میق کرت بر را تی اوازراممای میخنول رام یآورت 
تمام کات آن را موبة مو بازگو می کند ء بدین ترتیب باید۔ مھربان 
را منتقد تواناگفت. أو در:بررسی و پاسخگویی مای ایرادات: 
,مٰترض از مطالعه و مشآمدۂ وسع خود بھرۂکافی جسته ونکات 
معانی ؤٴبیان و عروض وغیرہ زا در نظر ذاشبته ؤ با دقث تمسام 
دواوین شعرا را مورد مطالعه قرار دادہ تا شوامد ہیاورد. لذا 
. می تزان اذعان ذاشت کھ سا مورد نظر یک ائر انتقادی و ادہیٔ 
لا  .‏ است که ملف آن:ہا بھرہ گیری از استاذ خود (آزادٴنلگزامی ) 
پاخھایٰیٰ را محکم و مالل ازائه کردہ است 
آپس از تجزیہ و تحلیل این تاب و با در نظرٴداشتن تن رات سودمند و 
مفیّد:یاد شدہ در ذیل بە ارزیابی اشارات نقدی این کتاب می پزدازیم : 
مؤلف در بزرسی اشہنار آزاد بلگرامٰی وسخنور بلگرامی ۷۷"ئ 
توچ ۔داثٛنته :اسٹ وازجمله انا می .توان بھ دواژگان و ترکیبات )ا قد 
موشیقی) واد ضرف ولخرہ رآنام برد, به عنصر (واژگان و تزکیہات:! تؤجهە 
َبڑەاي شدہ'است و نمونەھایٰ قراِوان از آن در این اثر بە چشم می خورد. :ترجہ 
لہ نقذ مویق پسیازاندک اسٹ: مؤلف در نموٹه ای بە آن عنصر پرداخته است 
وی دِرَضتمن بررسی أفَعَارَ به عنصر صرف ونحو یز نظر داشته است, 
ان در میْتقتنماى متاین :اشاراتی :فراوانبہ چشم می خورد کە در اغلب 
زارد ایاز قائل :تامل اسُث: منخوںبلگرامیٰ در اقلب نمُوله ھاء واڑژگان و 
کیتا شر آزاذ ِلگرامیٰ 5 او موزہ بچیھی قرار مت 









ََئَة راو شس ھت ای مس یچ سس 
.جا .۷۰۰ 


ہ۷۸ 


دانش ۷۰۱-۷۱ 





اما مھربان اورنگ آبادی این اعتراضاتِ را از نظر زمینه مای معنایی نیز سورد 
بررسی قرارمی دھد و افزون ہر این ء برای محکم ساختن دلایل وی شوامدی 
از آثارگوناگون نیز می آورد۔ ً ١‏ 
در حوزۂ نقد بلاغی ء مھربان اورنگ آبادی - بعضی نموتة هاء بہ 
عناصر (تشہیه )) (استعارہ× سجع؛ و (تلمیح؛ نظر نظر داشته اسٹ. در این زمینہ 
اشارات او بە اختصار ارائه شذہ است, 
از جمله عناصر سرقات ء ابتذال یا توارد عنصری است کە در این رساله 
مورد تؤجه خاصی قرار گرفته است. مھربان اورنگ آبادی در این کتاب ہ از دو 
نوع بە آن اشارہ دارد: یکی: در ذیل برخی نموئه ھا ذر تایید اعتراضات آزاد 
ا کس سک 
سودمندی بر انتقادات آزاد ہلگرامی افزودہ است و همچنین شواھد فراوانی 
سخنگویان مستند آوردہ است؛ دوم ء سختور در کتاب خود, کت 
بلگرامی را ا نظردابٹڈال ء مورد اعتراض فرارعیٰ دھدہ. مھربان اورنگ آہاڈی در ' 
این کتاب آن خردہ گیربھا را از نظر علمی و جنبە ھای گوناگون بە خوبی پاسخ 
دادہ است, اما در ہرنحی نمونه ھا به گونه ای پرداخته که سزاوار و شایسته یک 
محقق و محاکم نیکوپی نیست. ۱ 
سخنور بلگرامی درکتاب خودہ با در نظر داشتن انواع ساخت صورت و 
معنی بە نقد اشعار آزاد بلگرامی مان ات کە ہدیتقرار اسٹ :8 پیشتھاد 
کلمات متناسب تر باکلمات دیگرہ ہ پیشنھا پیشنھاد کلماتی کە از نظر معنی رساتر 
استہ و و رابطۂ صورت و فعئی : مھربان اوزنگ آبادی این اعتراضات را با 
توجه به نکات, علمی و ہا آوردن شواعد گوناگون از شاعران توانا پہاسخ دادہ : 
است و در برخی موارد بە خوبی از عھدۂ خود ہر آمدہ است. 


مھربات اونگ آیادی :در ضمی بررسی اشعاں به آوردٹ شوآعد ارات '' 
فارسی و عربی کوشیدہ است و این نشائدھندہ این است کە وی در ادبیات و 
زبانھای یاد شدہ آگامیھای فراوان و دستی داهَت آست افزون بر این وی گاھی 
در تآأبید سخن خود مثالھا از حدیث شریف نی ڑآوردہ است, ۔ 
۸ 








۷۸۷٢۰۳٣۰ 










رَسَاله تادیبٰ الزندیق فی تکذیب الصدیق 


کن از مظالعة این کتاب ہر می آید کە مھربان اورنگ آبادی نویسندہ و محقق ہا_ 
قذرت است۔و وی کوشیذہ است ٹا اعتراضات و خردہگیریھای شخنر بلگزامیٰ 


سخنور ہلگرامی و صائع کە بر اشعار آزاد بلگرامی مغترض اندہ کلمات و عبارات 
زشت بەکار می بردکہ ھی ربطی بہاعتراض آٹھا ندارد و این روش اذ ھیچ نوع 
نھودتی سم : 

آزاد بلگراتی در آثار خود مانند تذکرۂ سرو آزاد و خزانۂ عامرہ دربارۂ 


.: ماننك صانع ٠‏ رز ۔علی قلی خان واله داغستانی ہز اشعار آزاد بلگزامی نقد: 
ٌ 'کردەاند. آزادِ ہلگرامی برخی از آٹھا را پاسخ دادہ است و در تأبید سخن خود 
اابیاتی از شاعرآن پیشین آوردہ است. مھربان إورنگ آبادی این اعتراضات و 
جوابات آزادبلگرامی را جمع آوریٰ نمودہ و برای زوشن ساختن قدرت شعری 
5إ استاد خود آٹھا را:در این کتاب گنجائیدہ اسٹ: بە عنوان مثال نمونە یی از آٹھا در 
"زیر نقل می شبود. توجه فزمابید: 










٤ : 0آزاد‎ _ 


. مائند نچ جنمغیت مبن.ہبناد داد ٠‏ صبحی کہ ہاشمیم تو باد صباگذشت 


شتخصی گفت : جمعیّت:ہه تشندید یا استء به تخفیف مسموع نشدہ . 


خوائید,چون لفظ خاصن و عام و:خاذہ درکلام میرزا صایب لفظ جمعیت به 
3 تخفیف دیدہ ام‌ء بیت از یا رفت و ہی باہا فغانی شیرازی حاضر است کە در 
جمعیث َه تشدید و تخقیف هر دو واقع شدہٴ می گوید: 


- یش تا کَسَی کە جمعیتِ خویش و این پریشان دید' 





۷۸۵۴۵۸۰7 


زا ہا دلایل و شواهد علعی فراوان پاسخ دھد اما وی در بسیاری مؤارد دربارۂ 


شاعران 'فارسی نظرات انتقادی ذْاَة اسیت: و ہسیاری از شاعران وٹ ستاگات 


آزاد پلگرامَیى می گوید : یسا الفاظ مجربی کە تشدید دارد وٴفارسیان بە تخفیف : 


۹ 


١‏ آزاد بلگرامی ء غلام علی ء خزانةً عامرہ ء کانپورء 1۹ء 

۲- حسن عباس ء مقدمە بر رسالۂ تأدیب الزندیق قی تکذیب الصدیق ء تالیف مهربان اورنگ 
آبادی رام پور ۱۹۹۷م۔. ۱ 

۳- خیام پور ء عبدالرسول ء فرھنگ سخنوران :[تھران]ء ۱۴۶۸ ش. 

۴ - دولت آبادی ء افتخار ‏ تذکرہ بی نظیں اله آباں ۰ھء 

۵ رحمان علی ؛ تذکرۂ علمای هندہ لکھٹوں ۱۹۱۴م. 

۶ - شفیمٰی کدکئی ؛محمد رضاء شاعری در ھجوم منتقدان ٤‏ تھران ء ۱۳۷۵١ش۔‏ 
۷- صباء محمد مظفر ء تذکرۂ روز زوشن ء بھوپال ء ۱۲۹۷ق۔ 

۸- صدیق ء حسن خان بھادرء شمع انجمن ‏ ھندب ۱۲۹۳ ق. 

۹ -عظیم آبادی ءحسین قلی خا, بە کوشش اصفر جانفزاۂ دوشتبہ ء 1۹۸۱م. 
٠‏ -گوپاموی ؛قدرت الله ء تذکرۂ نتایِج الافکارء بمبئی ء ۶ ش٠‏ 


غترآن دو رستالہ در نقد ادبی ؛ رام پورء ۱۹۹۷م. 


.1995 بآ5ا09 ,۵٢ت٢٥۷٥٥اا ۳:۱۲۹٤‏ ب1090 آہ ٥۳٣۷‏ ا”آ0ا ۲٣۹١۱[۱,‏ آحا۷۵8ا -۔ 10 





١۔‏ مھربان اورنگ آبادی تادیب الزئدیق ٹی کیب الصلذیق ؛ بە کوشش ٌ 


"۲٢ 





۷۷۶١ 


مثنوی (رنگ وبوؤی) غالب : 

















٠ ٌ‏ . ظافر سط قارسی و اروزی ش فا مز میزدم ری الخ 
3 اڑ مٹوبھای متعدّد فارنی کہ سرودہ یکی مثنوی ہ رنگ و بوی ‏ اوست : غالب این 
منوی زا در سال ۹۳۴ منظم کشیدہ ہ غاب درین مخوی اگرچە خود را ند ' 
می دھد کە ڈنذگی را در ا رما سر بردہ ای لاگی در واقع او 
٦‏ مخاطب پادشاہ وقت:است و او را نصحت می کند کە ازکارہای نا منفعت بخش َ 
دسٹ ہکشہ: با ارایڈ آیات مشوی مؤضوع مثنوی مورد تخلیل و تہنزنۂ قرار گرفتہ, 


ات 





090) می ارت 
ا زا:دربحر سریع مسندس مطوی موقوف یا مکسوف کہ ارکائشن مفتعلن مفتغان 
1 فاعلات (فاغلن )باشند, در سلک نظم کشید .این مٹنوی کە مشتمل:برٴیک صدو 
پنجاہ وس بیث است, دو بخش دارد. ,بش اول محتویئ یک صدوپنجاہ وڈ 
بیت است و ڈر آن مطالپ پیش پا افتاذہ را بە وَسَیلَۂ تمٹیل ایرادکردہ است ولیٰ ٠‏ 
استعدادِ لاق خویش را ہا تھایٹ فراست وزیرکی بکار بردہ؛ مغنامین و مطالب 
زا'در پرڈۂ تشبیھاث و استعارات و دیگز صنایع بدایع مستور ساخته انت ۔ 

خوائندۂ خجردمتد و باذوق چوت کمی:غور و خوضٗ برگفتہ اش کند نقاب ازروی 
‪ قد کرٹ رد راو كِلوۃ جذایاروی زیتایَمروس مناتی ار 
ٍ و مجذوت می سازہ: نے شر 

پخی دو فقط چھل و چھار مر دارد و دن غالب در باوی الدکلز 





' ۷۸۷۸۶۶ ٢"۳"" 


دائش ۷۰-۷۱ 





احتسابٍ خویش کردہ و از کردہ ھای خویش پردہ بردارد و خود را ملامت 
میکند ولی چون بە امعان نظر مطالعۂ این بخش می کنیم بر ما منکشف می شود 
کە'زمینۂ اشعار را افکار آریستوکریسی آن دورہ تشکیل می دھد مثلاً زیبا پرستی ء 
عاشق مسلکی و شیدا زدگی وغیر ذالک. غالب چنانکه می دانیم عضو طہقۂ 
اشراف بود لذا هرچە دربارۂ خویش گفته است در حقیقت احوال طبقه اعیان و 
ثروت مندان آن زمان را بنحو شایسته و بطریق احسن ارائه دادہ است و آنان را 
متنبه کردہ مایل بە احتساب کردن خویش می کند و یا جملە ابنای روزگار راک 
اوقات گرانمایه را در لھو و لعب و دیگر کارھای نابھنجار و بیھودہ صرف 
می‌نمایندہ تنبیه میکند ویا در پردۂ خویش سراج الدین بھادر شاہ ظفر ( متوفی 
سیر امن ۲ء))'آخرین تاجدار مغول را آگاہ کردہ است کە 
زکارھای نامنعفت بخش بالاخص از انجمن آرایی وسخن سرابی دست' بکشد. 
گمان می بریم کە غالب این مثٹوی را در سال ۱۸۵۴ میلادی به حبطۂ 
تحریر آورد اعم در سالی کۂ شیخ محمد ابراھیم ذوق کە یکی از مخنوران نامدار ۱ 
زہان اردو و استاد پادشاہ ہود دای اجل را لبیک اجابت گفت و شھریار 
عالی تبار تکلیف اصلاح اشنغار خویش بە عھدۂ غالب گذاشت. در آن زمان این 
سخنگوی ذولسان بعلت ضعف پیری و دیگر عوارض گوناگون کە داشت 
بسرودن شعر کمتر توجە می نمود . نمی خواست کہ این کار یعنی تصحیح 
اشعار تاجدار را انجام بدھد ولی برو در مائد و یا بسبب اینکه شکم گرسنه نوای 
می خوامد هر فرذ بشر آرزو می کند که معاش و شھریە با وکافٔی پرداخت شود تا 
روی زیبای مرفه الحالی را بیند و غذای مرغوب و لباس خوب برای خویش و 
خویشاوندان کە زیر کفالتش هستند تھیه کند. غالب اکنون چون مورد لطف و 
مرخمت ملک گردید این را فال یک گرفت و نشانۂ بھبوٴد اوضاع دائست و تن 
در داد, 
تسقد تمنا به کف افتادہ گیر خسرو دست بمم دادہ گیر 
ناگفتە نماند کە احوال حیاتا پادشام وغالب یکسان ہد مثاڈ حکومت:و 
. سلطنتِ کشور پھناور شبه قارہ از٥دست‏ 2 در رفته بؤد و حکزؤمتش محدود 





۱ سردارِ احمد خان ء دکتر: از ا ا ا ارد مطوعد کرای ؛ 


_. ص۳۸ 
۲۲ 
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۱ مثدوی رنگ و بوی غالب 
هد غالب تیز آنوقت ھرجہ از میراٹ نیاکان یافتہ ود در ٹھو ولعب 

ضابع کرد ؤ مقرؤض شدہ بود ذر لزان الب وك لاہ مو شالب 
ضعیف العمز وٴہی نوا بؤد'یعنی هر دز از سرکارکمپانی مستمری ميٴبافتند 
وغیرخم ۔ غالب درین مثنوی:اگرچه خود را پند می دھد کە عھد شباب و زمان 
کھولت را در شامد بازی و هوا پرستی و دیگر مکزوعات دینی بسر بردہ ای 
اکنوڈکھ پیری فرا رسیاہاست بایڈ دربر روی حرص وھوس فرازکنی ولا اقل 
از سخن‌سرائیٰ که باعث تضییع اوقات استِ دست بکشی و ازین شغل 
بی حاصل بازماتیء لاکن در خقیقت او مخاطبِ بە پادشاہ است و او را نصیحت 





٠‏ میکند کە ازین کار نامنفعت بخش دست ہردارد, ۔ اونیز بجھت تسلیت شاہ اندرز 
_ ذادہ ہی گوید کە:شوکت و حشمت این سرای فانی ومال و مکنٹ این دار 
ناپایدار در معرض زوال و در صدد تبدیل و انتقال است و تضور بقای این :همهٴ 
اشیاء نمودن بلاھت خویشن را بروڑ ادن است ؟ ازین'رو ھر آنکە مایۂ عقل و 
کیاست و سرمایه فھم و فراست دارد باید کە در اقتنای این همه اشیاء کە ودائع , 
ا الٹھی است نکوشّد و دل ہایٹھا نە بندد تابوقت استرجاع محزون نشود. علی 
الرغم ایٹھا عبادتِ و ریاضت باعث سکون ذطنی منجبت و شفقت سہب : 
تسکین حاطر و ایٹارزو سخا سبب اطمیتان قلبی انسان باشد .فی الجمله ثقط ۔ 
صفاأت عالیه علٹ .تزکیۂ نفسن.و باعث تصفِیڈ باطن و دلیل راہ منزل شھود حق 
'است وا ہزین تکیه گردن سبب فلاح دارین باشد. چنانکە گفته اند هرکە دل را 
:سالم نگھلدازڈ ھموم تضاریف روزگار:باعث ملال تحاطر او نگردد. 

لہ وس تر و رم سا مسیب 


٠‏ سیر سام شا لس کی اس سو راہ 
من الا تا تصرف کی آل تاحوان شیہ قار می کن ک در 


ن درعظمت:وشوکتٍیکتا ودرڈل و زی شطاوم یسا جیا 


۲۷۳۴۰۴۳۳۳ 


ج'۷۸۶۳ 


فی یرم یی تر 


دائنش ۷۷-۷۱ ۔ 


0 





بود جوان دولتی از خسروان غازہ کش عارض مندوستان 


آیسینه صسورت جود آمسدہ جسودخود از وی بوجود آمدہ 
چسرخ ز دست گھر افشان او لطےە خور موجۂ طوفان او 
. داشت پسی طرح کرم ریختن لعل وگھر پر سرھم ریختن ! 
سپیدہ دم چون خورشید شعاع خود را ہر روی گیتی می انداخت: پادشاہ 
ذی جاہ بر اورنگ شاھی جلوہ افروز می شد و صلای کرم می داد. روزٹی از روڑھا 
آن شاہ کج کلاہٴ چون بر سریر سلطنت نشست: اعلام کرد کە حاجت هر محتاج 
حسب خواہش او رواکردہ خواهدٴشد. مستمندان جوق در جوق از اطراف و 
چوانب آمدند تا از نسیم کرم ان کریم و لطف عمیم ان زعیم غنچۂ آرزوی شان 


بسودەزیبان خود و سود همه 


شکفته شود۔ 
صبح دمی جلوہ بر اورنگ داشت آفسرش از موج شفق رنگ داشت 
و بر نے صت ِ عسر نفسش پسردہ گِٹسٰای کٹرم 
بھرہ پڑومندہ گروہ ما گروہ۔۔ سر زدہ چون لالہ ز دامان کوہ ٢‏ 


غالب درین مثنوی در تصویرکشی ھرکردار تر دستی رابکاربردہ چشم ز 
فکر خوانندہ راگام بە گام پیش می برد. اول ضورت و ھیفت مردی بینواکه از ان 
حاجتمندان بود در دوازدۂ شعر ہر روی صفحۂ قرطاس چٹئین نقش کردہ است که: 
برای ما ناممکن استِ که تصویر کامل و واقعی آن مستمند رابخوبی در نثر شرح 
بدھیم لذا چند تا شعر را ایٹجا نقل کردن مناسب می دانیم . 


اچچ سس جمووھسھسچھا 


) :۱۱۴- ۱۱١ قالب ء اسدالله خان ءکلیات قالب ( قارسی ) چاپ لاھورء صصن‎ ٠: 


جولقی زمر بلا خوردہ ہیی 


از تب وتابِ دل خویش اخگری 
بودہ چو خاکستر اعضای او 
همیچ گے از بخت یاسودیں ' 


سر بسر آثینە عروؤض شکست 


کھنە گلینی کە زمر پینةپی ۔ 


۱۱۴ -کلیات غالپ (قارسی) ص‎ ٢ 


۱ کن 





۰ 


از رم طالع سسر پا خوردو بی 
زنر لحساف کف خاکتتری 


کسلفت نظارہ مسراپای !و 


چھرہ بگردٴسٹفر اندودہپی 
کھنە گلیمی وکدوبی بدست 
پساردہ گشسای غم دیسریتە یی 


۷۷۳٢۳٣ 











ٰ نت رنگ و بوی غالب 


























. خشکا,کدو کاڈ تاشنتەیں ..۔ ۱ ازائم زمر آب عناء رستەبی ! 
شکل و صورت ظامری آن قلندر کیفیٹ باطنی او را آشکار می کرد. 
عرَيتا کت ملا عی رکسارڈ ٹل را باقن عزظ رمعق تخعراضیق ابس : آق 
صید زبوِ دام ھوا و ھوس آن نخچیر کمند دولت و ثروت کہ بجز گلیمی کھنە 
وہوسیدہ وکدوی شکستە و ناشسته.نداشت؛ پیش آن تاجدار کثیر الایٹشار ہه 
ٹمکنتِ شگفت آور آمد,و بانداز ویژہ بە شاہ مخاطب شدہ توتجھش رابخود 
لس ئمسعیپ سر سب پر اس غرض آمدن :من تٹھا 
بن است کۂ کالای فروختنی دارم و خواهم کە مشتری ان توباشی زیرا: 
کزکرم آوازہ در انکندہای شور صلایم بسر افکندہ ای 
.بوکە مشاعم به بھایی رسد . وقت مرا از إِز تو صفایی رسد " 
آن تاجور مقتدز پپی تسکین آلام آن مفتقر مفتخر کە دامن روزگار گذشتۂ 
عمرش بە بذبختی وسیاہ روزی آلودہ بوٴد: پردا خت و آن متاع بی ارزش وکس 
: مخررا به عوض سیم و زرکٹیز خرید و آتش خرص وآزشن فزونشاند و آن کالا را 
بخازن سپرذہ کە مکنوزکندو در دل گفت ماکدوی شکسته وگلیمی فرسَودہ را 
تخزیدہ ایم بلکە دِل غمدیدۂ آن درماندہ را بردہ ایم چنانکە گفتہ شدہ است: 


١‏ دل, ہہ دنت آور غ حچ اکہر است, و زھزاران کعبە یک دل بھٹر است 
ٹراہ ایال اطع این جھان گذران بە درجه ھا بھتر اسنت, 


خوّد تہ گلیم وائە کدویردہ ایم ما دل غمدیدۂ اوبسردہ ایم 
گزچه بدین مایه چم ہالیم ما لیک چسو در پردہ سگالیم ما 
در نٹلر مسردم دائا ذلست نیک نگھهدار ھسانا دلست ٣‏ 


ئیٔرگیتی افروز چون از آغوش نیلگون آسمان فرو رفتە ء روی خویش را در 
پردۂ اظلام نھفت ان سلطان 'ذریا:دل به شبستان آمد:و بجھت استراحت پای 
: حویٹن فرازکرد و بزودی بخواب رفت. نخستین لیجی کە درظلمت نیمه شب 
دِر:منظر اوتمایانگشٹ زئی زمرہ اس الج سویسنل :ہد کە سر تا پایش ازگل _ 
برجم ٹور در دنت می داثیت شنوخیٰ اعضایش سراپای.او را 





هعان کلیاٹء صض ۱۱۴:-:11۵: 
0ین 
قارسی)صض ۱۹۵:-:: 








۲ 


۷۸۷۷۶۷٢۳۶۰ 


داش ۷۱ْ-۷۰۱ 





من آسا آنقدر رعنایی وزیبابی بخشیدہ بودکە فرھما پیش او بیش ازگرد وغبار 


راھی نبود . آن پریچھر و بی مھر بصد عشّوہ وکرشمه جلوی آن شه جودت. 


پیٹ آند وگلیا را: و و ات و ا ا ا ا 


دیسد ز تمشال سراپای حور ربخت گل جلوہ بە جیب شعور 
رایستی از ٹور بسر افسراشستہ پسردۂ رنگی بگل ابساشتہ 
جسلوۂ گل مشعلە دار رعش فسر هماگرد و غہار رعش 
در نظر از شوخی اعضای او بسودہ چسمن خیز سراپبای او 
گل بە گریبان جھاندار ربخت زمزمۂڈ رخصتی از تار ریخت ! 


آن فرمانروای خود آگاء بہ غرض استعلام حقیقت ازو پرسید کیستی و 
مث آباقت جیمت؟ اود پاشنا گنت ہع مال و مثال بلکە آئینۂ جاہ و 
جلال تو مستم و وسیلۂ روشنی بزم عیش و طرب و نور محفل سور و سرور تو 
بودہ ام : ٦‏ : 
گفت کە سن دولت ومال توام . ۱ آئسینه جتاہ وجسلال تسوام 
شمع طرب محرم نور از من است روشنی بزم سرور از سن است ' 

اکنون چون از درویشی کدوی ناکارہ و گلیمی ہیکارہ بعوض سیم وزر 
بسیار خریدہ راہ اعسار اختیارکردہ ای گوئی چراغ حیاتم را درراہ باد تند وسرد 
نھاد٭ ای ۔ ازین رو باید که دست از من برداریٰ و مرا بحال خودم بگذاری خذای 


متعال ترا نگھداراد: 9 
بسزی گسلیمی به دماغم زدی سیلی صر صر به چراضم زدی 
ھی که مرا از تو درین دیسولاخ حوصلہ تنگ است و بیابان فراخ 
رقستم و وارستتم از آزژار تی ہاد خدای تو نگھدار تو ٭ 


پاداشاہ در حالیکه حشنودی از صورت گشادہ و لبان متبسمش: ھویدا بود 
او را بدرود گفت .آن شبح فوراً ناپدید شد. سپس در خواب صورتی قوی ھیکل 
کوہ پیکر بسان رستم تنومند ومائند روئین تن تواناکە از غیظ وغضب متشنج 





۱- ھمانکتاب ء ص و 
٢‏ -ھمان کتاب ء ص ۱۱۶. 
۳ ھمان کتاب ء ض ۶٢٦۔‏ 
ع۶‌ 
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مثنوی:رنگ و بوی غالب 














بودہ نمودارشد . شاعر شیرین سخن مثل نقاش چیرہ دست ھیئت وھیبتش را 


ھنسیکلی از کوہ تسٹومند تر .... بسود اڑو جسبھۂ الونسد تر 
پیل:تنی کز پی:عرض شکوہ ۱ رنستہ رگ گبردئش از مغ زکوہ ۔ 
چین جہیئش ز غضب تیغ زتٴ "تیزیٔ تیغش شغب بخت تن 


رند قوی پنجۂ 8121 جم سرو برگی وٴتھمتن تئی 

آن ننؤمند مخشن روٴو نیرومتذ ند وکه چین جبیئش مثل تیغ تیز مَوَجی ٠‏ 
شغب بود بە زوی خشمناک وٴبە چھرہ ای کە از آتش غضب برافروختہ بود : 
پیش پادشاہ آمد ؤ ہصداى رعد آساگفت من اگرچه سرکش و زور مندم ولی 
َُ مطیع و منقاد تو بودم. توانائی سر پنجه و قوت بازوی تواز من و پشتم قوی از 
دولت و ثروتت بود, ازین رو تو بر سلاطین و خواقین روزگار کامران وکامگار ۔' 
:. بودی۔این مال و منال که مقتضنی طالع سعید و مقتضی مھابت و جلالت تو بود 
١‏ از فرط ہذل و انفاق رایگان: از دست٠دادہ‏ ای و حال در خزینۂ تو بجای لعل و 
ٴ گوھروزر و جواھر شولای شخش ؤ مندرس وکدویٰ شکستہ و ناشبتہ ماندہ 
است که نشان پیدولتی و مأیۂ پی ‌مایگی است ازین سہب مرا ضعف و ناتوانی 
ہی اندازہ دست دادہ است . جاشاکە تن بخواری ومذلت دھم و چون فرومایگان 
٦‏ ذرضفطە وپیچارگی زندہ ہمائم ۔یک دنیا ممٹون ہاشم اگر مرا مرخص ہکئی تا از 
١‏ جا کا 


ا طاتت سر پنجه و بازوی تو 
۔حلقہ یہ گؤش توام ار سر کشم ۰ آب ہو ام گسر بے نھاد.آتشم 
پشت من ازامؤدۂ دولت:تقویدست . ٴ دلق وکدونایۂ ہی دولٹیست 
بسااتی:دگر ناماو نشائم ماد ۰ جسان هن لکیستیائم مباد' 


زدہ چون ازرخ شامد معنی برگرفتہ شد:پادشاہ زا لرزہ برائدام افتاد, سر بجیبٰ 


۷ 


' ۷۸۷۲۲7 


داش ٠-۷۱‏ ٴ . وے ن : 
یڈ ےترک ےو ا سے ہے کس سا ےر تا تی 
فکرت فرو برد. بخاطرش رسید کە این را نیز بای مورد تفقد ملوکانه قرار ہدھد 
چنانچە با دل نخواستہ او را نیز اجازہ داد و ان شبح در یک بھم زدن چشم از 
منظر و مرعی پنھان شد. 

ازین ببعد شبحی دیگر جلوہ گر گردید که چھرہ اش پرنور و درخشان و 
شادان و آثار مرحمت و زأفت در صورتش ھویدا بود. دیدۂ شاہ از دیدار آن ماء 
روشنی یافت . نفس ان ماہ مظھر معطر و معئبر وروی ان دلرہا پاکیزہ مل روح از 
لوث مادہ منزہ بود . بر رخ زیبای آن نازنین زلف عنبرین رقضان و برلب لعلین آن 
ماہ مبین ضیای تبسم رخشان بود گوبی برق پیش رخسارہ اش بیش از انگارہ 
نبود. صنمی بود بی مثل و مثیل کە ازرفتار اوچون غبار از خاک بلند می شد جلو 
نگاہ بینندہ جلوہ جنت هویدا می شد. از آمدن آن ماہ وش و ٹاژنین ماحول 
ھمچون فردوس برین عنبرین و مشام جان مشک آگین گشت. الحق چشمۂ کوٹر 
ازبحرھستی ان سیمین بر برتر ازنمی نبود. غالب تصویر آن خوبروی یکو خو 
چٹین می کشد.ملاحظه کنید سر رشتۂ کمند خیالش تا بکچا می رسد: 


بسوی گلی با نسفس آمیختہ 
دامنی برچیدہ بە دست اندرش 
رفستگی از غساشیه داران او 
جسلوگسری آفت نظساروبی 


صسورتی أز مساید جان ریرختہ 
هر مڑژہ بر ھم زدئی شھپرش 
بسیخودی از ب-9كاج گذاران او 
بسرق ز تمشال وی انگسارہەیبی 


رنگ گل آئسینۂ دیسےار او مصوج بسری جسوھر رفتار او 

جللوۂ جسنت ز غبارش رمی چشمۂ کوثر ز محیطش نمی ' 

لگاہ پادشاہ عالیجاہ چون بر ان زشک مھر و ماہ و فریبندہ عوش و ذکاء 
افتاد یک حالت بھت و حیرت توام ہمبرت او را دست داد پادشاہ قدری خیرہ٠‏ 
خیرہ او را ورانداز کرد و در پرسش علت آمدنئش کمی مکٹ کرد. آن خوشگل 
ونازک اندام کە مثل جور جنان بودہ تبسم کنان: دامن کشان ء خرامان خرامان ء 
قدمی چند ہہ طرف,او پیش رفتہ لب گشود و ب۶ احترام تمام : 


. : ڑٛھسچس_ ‏ ے ٠‏ _ص۔۔ص ےےےح و 
۱ ھمان کلیات ء صص ۱۱۷۔۱۱۸ 
۲۸ آ۱ 
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>۵ گفت من آیینة تاز توام مسمت آافساق گسےاز تسوام 

مسدہ پنیشماز درت دوزئشی آمدہ ام پیش تو دستورئی ' 
پادشاہ ازشنیدن این سخن یکه خورد و ھراس بر اوچیرہ و چشمانش از 
- خیرہ گشنت . لحظای بفکر فزو رفت بعد از آن از ملتمس او سر باز زد. 
دامئش گزفت و لوس کنان باو مخاطب شدہ 


گنت دریفا چە ستم می کی رام کە ای کاین همه رم میگنی 

تا َ گنج فشساندن بے بھای گلیم 
مايۂتذ ویش نگٹھھاشنتن ص'ص''و'م, 
ابر اشر بخت روان بساخینٴ ٠‏ دست ودل و تاب و توان باخٹن! -.-- 

آن عمه پرواز بِة بال تو بود شوخی آھنگ کمال تو ہود ' 


خسرو بی مایه از راہ تملّق و فروتنی باو مخاطب شند وگفت تو تٹھا نزد من 

: ماندہ ای نگذارم کە تو نیز دامن درکشی. من اصلاً دامنت را ازکف رھا نخواھم 

کرد. من از تو خواھش می کئمکه ازرٴلطف وکرم بامن موافقٹ ہکٹی و همچنان . 

ہز پیمان وفا و عھد محبت مستجکم ماندہ و ایفای عھد کردہ در تقلاّی زندگی و 

کہسش اش رن کاجتیش اکنون تٹھا توبی کہ شب تیرہ و تار زیست مرا 

:روشن می تزالی کزد. من خاکم ووچودت بھاراین خاک امت تمنایم اینست کە 

به من بی اعتنابی و سرد مھری نوززی ومدام غمگسار و وفاداز من مانی.. چشم 

دارم کە کارم درکونین' از تؤ ساخته خواهد شد. 


منکە کِنوت جز تو تدارم دگر داملت از کٹ نگٹارم دگرِ 
ا زیشة مز اتی یجنان من ائنت مغز تو اندر استخوان من است +* 

< مع و چچراغشب تازم توبی ٠‏ . خاکم وسامان بھارم توب 
رق خرابی :یه سوادم,مزن آتش حسرت بے ناد مزن 
ای ز تو کار دو جھان ساختن چون توٴباشی چە توان ساختن * 


نقتقبایٰ ھمٔت چوٹ اینست کە تذلیل سایل می پہندہ و در بررخ عجز 
زی وہ او ار ناف ضا وبخاطر خررسندرواز فرظ شعف دسث 


فان ات :مل ۸( 


۲۲۲ 


۷۸۷۸۶۰۵۸۰۰۳۸ ۱ 


دائنش ۷۰-۷۱ 





ملک را بوسید وگفت فکر من ھم نظیر فکر و خیالت است. آسوذہ ہاش نخواھم 
گذاشت کە یک مو از سرت کم شود. بیاکە می نشاط در ساغر طرب اندازیم و 
شاد ہاشیم. دولت و سُعاذت چاکرت و تاب و توان دست نگرت باد, 

گفت کە از بند غم آزاد ہاش من بتو شادم تو بنمن شادیاش 

دولت و اقبسال غلام تسو باد تاب و توان بادۂ جام تو اد ! 

ازین سخنان ان دلارام روحی تازہ درکالبد شاہ دمید و نور امیدی در 
قلیا درخشیدخ گرفّت. ھمانا ستارۂ سعد از افق بختش طلوع کردہ اسٹ. آن 
بت طناز ادامه بگفتار خود دادہ گفت ء بدان کە این همه مال و دولت : ابھت و 
شوکت از وجود من قایم است. دل بایٹھا مبند و در راہ اقتنای این اشیای فانی 
قدم مزن .ھموارہ جود و سخا را شیمۂ خویش و بذل و عطا راشیوۂ خود سازتا 
نام نیک و حسن صیت سرمایه ات باشد آگاہ باش که عروس کامرآنی به کسی . 
ھمکنار می شود کە سود دیگران را بر زبان خود مقدم دارد و ھمموارہ از 
پاافتادگان را دستگیر باشد و از داروی داد و دھش درمان درد تھی دستان و 
مستمندان کند و دست مرادشان ہدامن مقصود ہرساندو مایۂ نشاط و البساط 


خاطر خویش اندوزد. 
کاین ھمه قایم بە وجود من است بل عم مُوجود ز جود من است ٴ 
نشے بسود دولت و صھبا منم قطرہ بود سطوت و دریا منم 
صورت من معنی آزادیست یه من مزدمی و رادیست ۔ 
مسمچو من آزاد وسبکبار شو دہ مه و یچ خسریدار شو 
در دل از آزار دل اندیشه کن گنچ بر انشان و کرم پیشه کن 
یاوری از بخت و کرامت ز تست دیز بعاق ایکھ:سلامت از شت ۴ 


اینجا داستان آن خسروکە رعایت اعتدال در ہذل اموال منظور نداشت ؤ 
ھر چه در خزاین او بود براہ:ایٹار از کف داد؛ بپایانٴمی زسد. ازین ببعد غالبِ ہز۔ 
احوال حیات خویش کە بسیار ُرآشوب و درس آموز و عیرت انگیز و قریباً بر 
۱١‏ -ھمان کلیات ء ص ۱۱۹ : 


۱۱۹ ھمان کلیات ء ص‎ - ٢ 
: ۲٣۰ 
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: ال آخرین تاجندار منول منطیق می شود نظری می افکند بصوب احتساب 


خویش چلین گریز می کند : . : ٍ 
غالب افسرَّدہ دل و جان بیا .بی سرو پا در صف رندان بنیا 
بی خبران را خہزری بازدە + زان می دیرین.قدری باز دہ ! 


١‏ این شاعر شھیر و سسخنو رکم نظیر در شع رگوبی ذوق شسته و در 
۱ سو لا تری حا عالیٰ ذاش اشت., ذر زمان شباب در قلمرو جملە اصناف سخن 
باوجود باد مخالف پرچم شاعری او بصد آب وتاب در افتزاز ماند و تشنە کامان 
شوق بقدڈر ظرف: تشٰنگی را فزو می کردند. اکنون پیری فرا رسیدہ و عمه قوای 
او را مضمحل کردہ بوذ بدین سبب در شرودن اشعار کمتر توجە می داد. اينّ 
' زان می دیریئە قدری باز دہ 
٦‏ پردہ ازین حقیقت بز ہی دارد. 
:. آنا سخن گوی بیدوا بعد ازین مرچه میگوید ناله مای روح رنج کشیدہ و 
٦‏ دل محن دیدہ است و این غم وٴالم در ابیاتش تجلّیٰ می کند:غالبٔ بخود 
مخاطب شدہ می گویدکە همه عمر دربسخن سرابی و شعرگوبی بسربردی واز : 
دریای طبع درر آبدار بیرون آؤردی و بی منّت آِن ھا را بپای خلق ریختی . لاریب 
ا تو ازھمگناگوٰی سیقت ربودی و زاریاب علم وفن تحسین و آفرین شنیدی و 
برین شادمان شدی ولی اکنون بگو آنرشد طبیعی ونامٰحدود فکری کە ترا میسر 
بودکتچا رفت؟ آن اثر آفرینی پَردۂ سازٹ و:آامْمۂ خاراگدازٹ چ شد ؟ عھد 
جوانی در مغاک حرص و غوس سیم و زر و در تمنا و ھؤای منصب و جاہ 
بسزبردی و بھر اکتساب آن متخمل محنت و زحمت شدی و سعی بیسود 
نمودی حت که از صراط مستقیم انحراف وززیدی ولی دسٹرادت بدامن 
مقصود ٹژسنید درین مان توچادۂڈرنگ وریومین پیمائی لان بدان که این نگ و 
: دو ٹیز تر تفع نخرآمد بخشید. آیا تی دانی کە ازین کاز نابھنجار تە تٹھا از چشم 
إ. 'اخیار‌وابرا رافتاد ائ بلک دزانظار تانِواغیار ذلیل و خوار شدہ ای٠‏ تو درھنگام 
. شا ادف ظلی اہزام توردی ا ور غمد پیزی قم برا حصول چاہ ى۔ : 


۲٣۲ 





۷۸۵۴۵۸. 


دائش ۷۷-۷۱ 





حشمت پامی فشاری ولی ازین جدوجھد مستمر و تکاپوی مستدام آیا ھیچ 
وقت نیل بمرام شدی ؟ تو اگر بە ماضی خویش نظر افکنی وکمی تفکرکتی باین 
نتیجه خواھی رسید کە دران اوان تو مقھور خواھشات نفسانی شدہ اقتفای 
جطرلدافمافكرمسٹھ رگاس سے ع تی نان 
طرز عمل تو بغاوت بلکە عداوت تو بیزدان پاک عیان نمی ساژزد؟ خدا را ہر حال 
خود رحم کن و از زمرۂ کج روان و گمراهان مشنو و راہ اهریمن مہو واز 
اندیشەھای ناصواب ہر حذر بشو: 


آن اٹر پردۂ سازت چە قد 
آَنْ نفس ناله کمندت کجاست؟ 
در موس جاەفرو رفته ای 
واء غلط کردہ بە افسون دیو 


زمزمۂ خارہ گذازت چە شد؟ 


وان ئگە جلوہ پسندت کجاست؟ 


حیف کە در چاہ فرو رفتہ ای 


می سپری مرحلارنگ وریو : 


از نئلر خوشتن افشادہ ای 


٣ 


بررھالاوو ساس و ہے 


تا پی نیرنگ و فن افتادہ ای 


:بندۂ زر ہودن از امریمنی ست 


ضسيسصھ" در ریعان شباب سام ذاذڈق امیدوارم آن ش ارجا 
بدرنرفته باشد, آیا یاد داری کە در جوانی : 
آتش منگسامه بجسان داشتی 
بود بە پیچ و خم سودای کار کار تو چون زلف بتان تار ومصار 
چشےم پریشان نظری داشتی جلوہ بھر رمگذری داشتی " 
شت آنچه گذشت,اکنؤن کە شیب بر تو مستولی شدہ است از تارب 
ناب افاد کن کرس عبرت گی سای تقادت ۔جاودائی قلب انسنانی ا 
است کە از ھواجس وعوارض آمال سالم باشد. متأسفائہ عادات و خصایل شما 
در پیرآنه سالی عم ھمان است که منگام جوانی بود۔ : 
اھسرچه کئوٹ می رسندم در نظر 


داغ ففان شیوۂ بتسان داشتی 


شباهد وشعر است و شراب و شکر ٭ 





۱ ھمان کلیات ص ۱۲٠-۱٢۹‏ 
-٢‏ ھمان کلییات ص ۱٢١‏ 
٭٣-ھمان‏ کلیات ص ٣٢١‏ 
۲٣۲‏ 
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(۸۷۷۸۴51. 























مٹنوی زنگ و بوی غالب 





و دانسٹہ اش آتائکة نذرلھواو لعب بُسر می برند یا شاعد وشراب را دوست ۱ 
ا می‌دازند.در زمان شیت روی تباھیٰ و برنادی را می بینند و روسیاعیٰ مقدر شان 
آ می شود, در جوائی پیزاہمه را اختیاز کزدی کِه ثشبان یلامت و جھالت تست. 
شتیٰ ضرف کزدی۔ و سؤدی نیافتیٰ بلکە دستخوش .ناکافی ونانرادی 
خی ار مز فر اجار سام ظی وووا ید رخف ڈراگ 
و ریو را پلکان موفقیت پنداشنته ای ۔ این پلکیدن شما نیز نفع نخوامد ذاد, کمی 
بر اعمال و:افعال خویش غور و خوض'کن. در ماضی چہە کردی و ذرحال تچە 
می کئی ؟ قوت برنائی خواب وخیال شد و این زمان ضعف:پیری و ناتوانی ھم 
'میگذرد, احتساب خویش بکن آیا تمتع از اوقات گران مایة جواتی ۔بردیٰ ینا“ 
درین زمان کە پیر شذہای ؛ می بری ؟ آیا ھیچ گاہ ٴسزبلند و مغرور بر آستانڈ 
:پیروزی رسیدی؟ آیاگامی شاہد کامرائی راادر آغوش کشیدی؟ دریغ بخوزکھ 
' ھمة عمر رنج بیھودہ برڈی:و ہم اکنون سعی لاطائل میکنی.. ٠‏ افسؤس غمرت 
بسرآمدءأُست فکرکن کە نیمة عمر خویش را در خواب غفلت بپایان رساندی ٍ 
الیمڈدوغ مرا درماہ پیمائی پس رم اڑی: ماحضن این تَِائتة بی ثبات,توچیستت؟ 


ھرچه داٹث 









چرخ ہساروز بگشت این چنین 


وخ سی تق 
آ۵ :خبمه یرام روی مای تلو 


نم شر بودہ و شاگنت این 


حسال بسدین مایہ تہامیک هست 
:مه دیوانگی و:جتاملی:. 


..آءز عمری کە گذشت اینن چئین 


خساصة بدین رو سیامی کة مت 
وین غمه ناکامی و بی حاصلى, . 


و این ٴھمە شینادی و افسونگزی , 


وایین همه بیصرفه دوی های تو:' 


آن مسرضی بہود و ملاکست این۔ 


ا ائیمہ شب از عم تو در خواب رفتا: 


وك وڈ 


یم ےو پنینودٹ موتاپ رلٹ ' 






7 او عرکا عل اَی کر غاب رشح خاق و سارھ 
یش ابوظفر بھیادر شناء 'آخنرین :تاجدار مبغول :و دراتعریفا و توصیف 
زادکان کا ادرادرباز پادشاء و مرگارکیانیٰ کل یاثر و نوخ 








0۳۳۴٣٣۳ 





۱ ۷۷۸۸۲۵۲۷۸ 


8 دائش مت 





دأشتند قصاید و قطعات حواله قلم کرد و دران قریحه عالی و فکر متعالی و 
اندیشه ھای عمیق و ظریف إبراز نمودہ کمال سعی و تلاش و ھم فصاحت و 
بلاغت را ارائه دادہ استِ. درین اشعار مدحیه آرزوی قلبی و حسن طلبش نیز 
تجلّی می کبد, ممدؤجین:باتمکین و شتودگان وَألاٹیاٹ کە واہستہ بذربار بادشاء 
بودند و هم کافه انام بویژہ مسلمانان کە علاقه بزبان وادب فارسی داشتند دریک ۱ 
محیط بی آرام وٴیُزدغدغه بسر می بردندء اشعارش را اگرچه مورد تحسین' و 
آفرین قرار میدادند ولی نە اأنقدر که ہایست زیزا در آن زمان زبان فارمنی قدر و 
منزلت خویش را از دست دادہ بود وزبان ارد وٴجایش گرفته بود لذاگفتۂ غالب 
کە ه داد نظم و نثر خویش باندازۂ ہایسست نیافتم ہ غلط نباشند . مکرر آنکه نباید 
این حقیقت را ندیدہ گرفت کە فرنگیان چون از زبان شیرین فارسی نابلد و از 
اسلوب شاعری مشرق زمین نا آشنا بودند بدین علت اشنعارش مورد عتایت و 
توجە آنان قرار دادہ نشد و حرف داد و تحسین بز ژبان شان یامدہ باشد, عجب 
ٹیسبت کە آنان آٹھا را ٣دفتر‏ بی معنی ) شمردہ غرق می ناب )؛ کردہ باشند. این 
۱ اہر مرد اقلیم سخن از ستأیش کنندگان چە قدر منفعت مال یافت اگرچھ رازيسٰتٰ 
سربسته کە در خزینڈگیتی مخزون اسست وکس ازان کمانحقه آگاہ یست؛ البته لٗ 
اقل این قدر می دائیم کە این شاعر بلند پایه از قدر ناشٹناسی معاصرین دستِ ٠‏ 
تأسف می مالید. او درد دل خویش را بارها دراقار آبدار ارائه دادہ اسٹ مثلاً 
درین ہیت میگوید : ٰ 
کوکبم را در عدم اوج قبولی بودہ است شھزت شعرم بە گیتی بعد من خوامد شدن', 

باید در نظر داث اشت کە سبتایش و سپاس اگرچه بالاتر از جد قیاس دست 
دھد آت تش تنورشکم را نمی تواندکە فروکند, و درنجات دادن از تقلاًی زندگی و 
کشمکش حیات ھیچ کومک ئمی کثد. آشفتگی:و شوزیدگی غالب از ذیباچۂ. 
کلیات فارسی او پیدا است : 

(داغم از آزمندی که ورقی چند بکردار دنیا طلبان در مدح اصل 

. جاہ سیە کردستم دریغاکە عمز سبک سر لختی بچامہ و چنگ 
سرآمد و پارەیی بدروغ و دریغ:رفت. فرجام گران خوابی بر_ 





۶۰۹ -ھمان کلیات ص‎ ١ 
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لا کک سن وہ ہی ا نے : ١‏ مٹنوی رنگ وٴبویٰ غالبن, 

ننخامنت شب ھوسٹاکی فزودشست ' ۱ 

زاجع۔بە موضوع بگوییم کە درین ایام پیزی غالبِ از |عمتال و افعال و 
کردار خویش تلذامت و مخجالت می کشد و خود را ملانت می کند و برای 
. راھہري:نژادنو بر بساط سخن لولوی آبدار:اندرڑھای سودمندی می افشاند تا 
٦‏ ھریک,ذر هرازمان از آٹھا استفادہ بکند. فی الجمله در ضمن کارھای بیھودوِ 
نابھنجا رکہ ا زغالب سرزد پیغام او أینستُ کہ : ا ٰ۱ 
١‏ س کروج تسا سان کب ۱ 
... غالب دربارۂ أین جھان گذران وحقیقت جو عالم نار افی از 
٠‏ ظز می اید ورسی گؤید کا ائسناڈ راباید وسؤٰسه را ا دل:واوسم را اؤسزبدڑگٹھ 
زیراوعم انسان راہ آن داردکاشیابی کە نیستند آتھا را مست بداند اعنیٰ مرچھ 
پرین دیائی فائی است آن را از اثر سیمیا بداند۔ ھمانا ایٹھا از جادو یا طلُسمی 
.است که اشیای موموم جلری نگاجٹن مجشم می نایب بعبارت دیگز مرچہ 
'ثیبنت آن عست بنظر می آید ید رو سب سس ات : 


درحصول ان از تگ و دواجتناب بورزہ:, 


اىعمه تن وسوسنة,سود تو کو .__ دھر سزاب است وجود تو کو 
هر ازیٰن پردہ ھویداستی -.. آ .۔نسقش ونگار پسر غنقا ستی 
هی اشیساء کە غہنازفناست ہیر تق از نبیائنث 
خلق کە از وعم نمودیش ھسٔت ١‏ وھم تو دانست کە بودیش ھست 
(پبیروی وضم کن زینضار سر زگریبان حقیقت ہر آر ' 


غَالبِ می گویدکە مموارہ تکیە بر رحمت یزدان کزدن و ھمت عالی را بە 
رردن باعث دزیافتن حقیقت باشد ولی چە نوع همْتیٰ بایدکە مقصود بدست 
آید و مظلوت بە:چنگ افتد ھمّتیٰ که از علایق مادڈی سبک بار باشد. آن بادۂ 
عمی کە از خمحخانة لاہ مھیامی شود زیر.ازین کٹ عالی مرادٹی بە مقام 
أَعلیٰ وخراپست :ہہ مرتیةعالی می رسند .ھرکں کە چئین مکّت هحّت ہلند دارد توفیق 
یرزدی:رفیق:راهن باشند:ؤٴمی توائدکه کارمایمحیِز الیقول را انجام بدھد, 


:زین ود بنگالی بود ! : از ائسز عجّت عصالی ہسوو 


۲٢۵٣ 





۷۸۷۷۳۷۳ 


دانش ۷۰-۷۱ 


ِ_ َ 2 : 8 تھے چس چمجچجھے سے یچ سے ات تک ہے ہے سے و ہے۔- : کے . سم 


ساقیٰ حمّت کە صلامی دمد یساد ڑ٢‏ خخااڈلامےدمد ‏ 
هسمّتِ اگز بسال گشاپی کند - اصعوہ ٹواند کە:ھمایی کند 
نچ توقیق اگ رما لاله عجب نیست کز اخگر دمد ' 


غالب از وضع وخیم معاشی ومعاشرتی و احوأل سقیم سیّاسی مملکت 
خیلی نگران بود زیرا اودر قلعۂ دھلی آمد ورفت, می داشت و ازین ھم بیبھرہ 
نبودک ھیچ دولتی درین جھان جاویدات نبودہ است. این سپھر بی:مھرھر دولت 
وحکومت را هر درجه استحکام ؤ قدرت داشتہ باشد سرانجام از پا درمی آورد۔ 
اکنون حکومت پادشاہ فقط برای نام است وانگلیسیان مستعذ بر برھم زدن این 
بساط اند و پادشاء یارای خنثی ساخٹن دسیسە کاریھای ھنود و نصاری را ندارد۔ 
عیان بود کە در آتیۂ نزدیک اینقدر جاہ و حشم کە ھست: از دست این تاجدار : 
خواهد رفت. ۔ بدین علت پی تسلیتش این مثنوی را بصورت تمثیل ز شت واو 
را نصیحت کردہ گفت کە بە کنج تنھابی بنشین و از سر انجمن آرایی: ہرنحیز و 
اشارۃ آگامش کرد کە در برابر حواست:الھی. سر تسلیم و تعظیم فرود آورد و 
بوقت استرداد این امانت الھی بغایت سکون ذھنی و ظمأئینت قلہی را ابراؤ 
نماید و بە لطائف الحیل تلخی این غم و۔تلخ کامئی این الم را در مذاق خویش ٴ 
ا و ا ا ا ا ان ٰ 
بدخواھان:محفوظ و مصون بماند۔ 
۱ این مثنوی کھ .آگندہ از گومُر شاهؤار ید رس مک ا 
عبرت گرفتن از روزگار و دست ؤدن بدامان ھمّت وٴ قداعت توضیۂ:شدہ است 
بسیار جالپ و خواندنی است و برین اشعار اختام می پذیرد: 


هممّتاما نیز شبھود خق است ھرچه می سنجیم وجوْد حق است . 
مت ماغیرت حق است وپس -۔ کثرت ماؤحدت حي است و بس 
از ائسر سسطوت حسی در کلام حرف ز لب می رملدم والسسلام 





۴۹ -ھمان کلیات ص‎ ١ 
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:. صاہر ابوھریٰ! 


1 راز ہنس از امش بی ناب 


' 


خوش سُرود آن:مسولوی مسعنوی 
: منج ےت ذات يف 


7 


یا بت ببیذاری بےوم یسا در متام 


نین تشتیارم آرزوی بساغ علد 


: ھ۷۸۷۰۳۷۵۵‎ ٥۷ 


تدسیسّان ڑا لاق صیّد اختسرم 


سن دسن ممطى(صء با سن بگو 
تے ۔یساجھ۔ را الا لئے را 


کی 'موات كَزدغ بینان وصات ہی( صہ 


۱..۔.-۔.۔ حضرت محمد (ص) 
کپ وا (قطعات) 

ات مستاقت ولیٰ دارم .- : 

(افتضاب آسد دلینسل افتسابہ ۱ 


ستلزراق قحت وکم ذات نسپی(ص۷ 


:از حنی :را زیسرو یسم ذات نہ ص؛ 


فییلاروی مصطقیص) خوامٰم قمیے 
اخاک کوی مصطفی)ص) خواهم می 


از مقام کیزیتسا پا من یگسو: 


اذ مقسسام لا اله پا ہن بپگسو 


٠‏ سی دی وبی شال وی نظیں 


سے التَىی×ض٥‏ تنعلیم× لا تحزنء بگیر: 





دانش ۷۱۔۷۰۱ 





۱ نعت حضرت رسول اکرم (ص٠‏ 
دز سابل زمقت یا رسول الله ×(ص٤‏ 
. دلم بشکسقتہ آوار زمشکت 22990" 
. صبااز طیبه می آید نیاید سوی من خواری : 
ندای کوی تو آتاء کلم جان یا رسول الله (صہ 
دلم فرسودہ ‏ جان بسمل ؛ کرم کن یا رضول الله ص٥ ٠‏ 
دلم بشکستہ؛ بی چارہ رحم کن یا رمسول الله ص٤٥‏ 
بے عشق تو فٹا مستم ز لطف تو بقا مستم 
یا ار می 
چسو آیم بر سر محشر نظر کن حال سکیٹم ٍ 
. نکن شرمندہ (سنبل! راء در آن چا یا رسول الله دس؛ 


چاوند آفاقی " 


ھوا پر ز مشک و زمین پر ز کشثتِ 


دریننن شسارسان جسنون پسروری 
آئی مساھتاہم پسرستلدہ کو 
مسر آیسینہ کےتر ز گوھر نیم 


اگر من فتادم بخاک اندروك ٴ 


اگنر ٭ ؤلت سا 'آکےر تی 
چسو کردم می فارسی در سہو 
زبسان دری را بجساٹ پسرورم 
بئسر آوردہ ام لفلے او از ضسمیر 
درضلتی نشالام ز افکار نو 
خیسالات جساوید آاض۹اق گسیر 
ز جسوش تپ نسغرت جساودان 
.فسرنگی پس پسردۂ نسفرت است 





یوق شوراس باعك 
دگر شلازمن زندہ شعر دریٗ 
وگر بی توایسم توازندہ کو 
تخزالیعدة وگےع شر حوغ 
ےھ یس ات آزٌعاقا آ2 یرتڈ 
مسرا تخت زر جای پبسٹترشدی . 
دگر آب رفت پیي..امد پسجو 
خیسالات و انس دیش را مسستکورم 
رواٹ بسر زبائم چو دریای شیر 
شب آدمسی را کند یسر ز ضسو 
کصد آدمے را جسوان و دلییْر 
نشسستم بسر کسوہ آتش فشان, 


ازو پارہ شند هر کجا وحدت است 








-١ ۱‏ سخنور معاصر ء راولپندی 
٢‏ -شاعر معاصر ۔لاھور ۰ × 
۲۸ . 





۷۷۷۳۵. 





کک ژمےینی کہ از زغر گردد تبساہ 
یه مرنقرت و جنگ ای نسل ٹوٴ 


پیا زِد قیطلان اعنظلم کیم 
دل مسُلم ائدر ریب است مست 
اه نکر ونظراز تو نی رای تو 
مم ہسستیٰ تو بای سن 


تقیغز نفرت'بُزالگیخت خاف 


جس ادئ پیحا انندرون وتزون“ 
سر آن کس کے دارد دل درد مند 
مه بخردان پر ز حرصرائد و آز 
بے هر گام و ضر راہ ظلمت نشان 


0 بیکسوشم ہی وحسدت آدمسی 


' ازا۵ در کبە انسان رسلد تا 'خدا: 


.رین خطہه ائریک محکم شندہ اس 
سوک سیر ت آدمےی اختیسار 


پ--می آدم اضشرآذ, یک دودمىص9ان. 


ایٹبٹی ا اغفضسای یک دیگسرند 


چو عشوی بندرد آورد روزگار 
پشسنر: در جھسان امت واحند است 


احکسومت بل ایسٹلیسٰ داا مندہ ‏ 


ان قرب ایٰ آنیتایی .نسرؤ 
چتوانإد قعذر محہت بےاچاہ 
کریتتالةه یسا آیمسی شضو قرین 
: ملست۸۹ان انےوش 1 کروی زمین 


ارات الام را دشسَمن :انت 








شعر فارسی امروز شبه قارہ 


بر جان محکم بودپای تو 


'مصابرتو ترتیب زای کسنی 
زمین خداراجگر کرد چاک 
. .جال و قتال آتش وکشت وخون 


ورا کار نسفرت تشخیفتد پسصد' 


کے ازگخنتن حق کنند احتراز 


صضافی ادیبسان و دانششوزان 


آ حکیمسانہ تسقویم آدم , کسٹیم 


خسوش آَیسے مسرا القت آذمسی 


بے گیتی کجا جنز در مصطفی×(ص)٥‏ 
مسلمان تبیہ گنت و ؛ ہی دم شدہ است 


اخےوت: ضطروت ؛ مسصحبت تال 


ز یک مام و بابا زیک خان و مان 
کے ذر آفسرینش ز ایک گسوھرند 
دگسر عضوم را نمساند قسرار ) 
ہرای زمسین رحصمت واحصد است 


بے دست بھود و نشساری مدہ ٠‏ 


بە خود یک دل وروخ و یک جان بشو 


بن بَْخیه٭ر چاک روی زمبین: 


یمَهود و نصساریٰ عنسدو مسہین 


زشرتاقتلم تارامریمن است 
: پمریسے ہیوت پایک دگرا 


پٹوٴ خوشہوی خوش خو چو بادٹسیم 


۸۸۶۳۴“ 





آئے گػ_لبن ازو روید ونسی گیاہ 
سنوی آدمسیت بشےوتسیژادو 


" دریسن گشسور اسسلام مسحکم کنیم 5 


خسلام انت و داد گے آزاد نٹ 


2 ژٴحودَزفتة ذر منجد گریڈ کٹیم ۱ 


۳۹۲ 


دائش ۷۰۱-۷۱ 





فائزہ زھرا میرزا! ۱ 


شہد عیان بار دگر ماہ محرم بر فلک : 


صاحب تطھیر در دشت بسلای کربلا 
3 تا مصطغا×اص٤ادر‏ گوش آن اعدا رسد 
لیک آن امت نمشد پیسسانگر عهد و وفا 
خون ناحق تا ابد.شد ملھم سردان راز 
خاک آن ارض بلا بھر مریضان شد شغا 


ای امسام عساشقان ما را جسوار خودنشان ‏ 


دی من گر قبولِ افتد شود روشن ذلم 
چوڈبود فرزندزھرادس)محترم در رز زمان 
یسا الّٰھی حسافظ اسسلام :و ایسائم توبٰی 
یا الَّھی إ تا قیامت حافظ خوٴٰن حسٔسین وع 


×نائزہ بار دگر مشتاق دیدار حسین (عا 


دکتر رئیس احمد نعمانی ' 


گزیە و آہ و پکنا و ثالە در حور و ملک 
دعوتحق می‌دھدگویا صدایمصطقل×ص٥‏ 
بساز دارد امت اسسلام از آن کین و حسد 


تا بریدند یوسە گاہ حضرت تیر الوریٰٴ 


جوشش دل می شود در دین و دنیا سرفراز 
مسنتظر هر لحظہ باشند مژمٹان بِھز لتا 
صدیۂ گل برفشانئیم بر شھیدان جھان 
کیمیسای زندگی یاہم شود خل مشککلم 
مےگتّد او پرچم طاغوت را از ھر مکان 


بر زبان ھا یاحسین (ع؛ و در دلٴو جانم توبی .: 


سینەسوزانڈل خروشانءدیدہ گریبان‌شوروشین 


شائع محشر بود اولاد و انصار حسین (غع٤‏ 


ےہ سم شرق 


خدای غنچه وگل و مہ و خوز وستارگان 
بە بزم شیرہ روڑماء چه روئقی نظر زا 
٭ زلچسبچی فاوسع ؛ زیت سا می 
ترا کە گفت دست خویش باز از ستم بکشئ 
بەعیش و طیش این جھان ء نگاہ افکٹم چرا؟ 
مجوبە شعرھای من ء بە طرز گمرھان خنٴ 


جا کن ا یو : 





ہبین چطور می زیم بە شھر بدتوارگان : 


چە طرفہ تیرگیست این ء بە بزم ماہ پارگان 
زبسادھا سٹژال کن بپزس از ستارگان 
بە ذست این و آن مدہ ز کشته ھا شمارگان 
چو دید چشم شوق من فرآتر از سُتارگان 
به دیرھا ٹرفتہ ام ء ٹیم زبادہ خوارگان' 


بسرابسرائند آنزمان ء پیادگان ء سنوارگان 


۱ ضر آموزشی فارسیء دانشکدۂ دختاة دولئی رکاذ 7/4 سان آباد, 


- دانشیار:فارسی - علیگرھ (ھتد) 
٦ ۰‏ 





۷۸۷۶۲۲۸ 























عمه چا آسصدہ دل ھا بَه ففاٹ وزاری 
' مه چا گلشن:دل گشت شضمین و لان 
لین شاز و ظرب شامدہ در باغ دلم 
ای گل باغوفا در چمن دل خوش باش' 
من در این گوشہ شدم منتظز دیدارت 
ژ رنجە کن پای خودت ہر سر و بردیدۂ من 
می رسد بوی خوش زلف سیاھت بە مشام 
: بسار الہسا بزسان یار فسرا در پسیٔشم 
کس وَفزادسناڑ وَقَث رھیرو اہ الَط 


"یادم آمد ک مم بندہ درماہ بردر تو 


إ جوھر بزاھویی ', 





در دیتارامسا خمیشه بود تقدس آدمی 
زندگی رنگین چون قوسن‌وقزح غر ضبح:شام 
وخ خر ا دی 

پینواثی را نوَاشّد رسم :کنل همَّایگان 


یا میدارمای:(جومرہ من ہصد:ائردگی 


. کتر محمد حسین تسپیحی درھام ' 


٘ یاد ایام 
گاہ در ماخول ما چون مھر بی پایان ود ' 
سلگی انزون تنز شداز پشای راس“ 
از قرابت' و وُت ھا رنگ مخقل می فزود ٴ 


ر فان عایٰ من غم نور ٹ و آفیخت ‏ 


شعر فارسی امروز شبه قارہ 





ھےمە٭ جا گوھر انسان شدہ ذل آزاری 


. چون کە در عالم دانش ھمە جا غمخواری 


,جسلوۂ شور و تےوا را نہود دلداری 


تازگی ما و وطرب را نہود رسواری 
قبله روی تسوام گشےه پصون ار 
سایبان گشتهہ محبت مہہ دم گل باری ۔ 
ھمچوی بوی خوش مشک از طزف عطّاری 
کاب سط وکتابت بود و سرداری 


مچو بوی سفرعشق ز عرش باری 


خسادم درگے تو مستم و خدمتکاری ' 


کے ۵۔ح 


نیت خوشتر کە بوذہ کار هم آسان بود 


. وزعمل نیکو ھمین انسان هم انسْان بنود 


ہر سربارآان ھردم تاج عالی شان بود 
پرشوص نیس :نال طاضب سرنات سوڈا؛ 
جلوت اخباب همچون درد را درماف بود 
غله عم ارزان بود و مھر مم ارزان ہود 
در محله مشترک شم را همه امکان بود 


قذر دان عشق و الفت جان من جانان بود 


ئزکز تحخفیْقات فارسی:ایران و پاکستان ×اِسلام آباذ 
ابا بَخشن دادو:(سنكدھ) این غزل یه سُّکِ (فارسی پاکتتائی 4:اسٹ, ۱ 
سک اھ ٹس ےی [(۷۴ 


ور 


دائش ۷۱۰-۷۱ : 





پرفسور محمد ولی الحق انصاری' 
به استقبال از عبدالقادر ذلِ 
کجا الوان نعمت زین نان آسان شود پیدا 
۰ کے آَدم از پھشت آیند بروٹ تا نان شود پیداْ 
میں 
ہاوضیٰ اؤےم سادُا 
سا چو باشیٰ در جھان) بھر تو آب و نان شوٴد پیدا 
اق انفرمگین و فے مور افش دوراذ ۱ 
۱ میان تار از شاخگَل خندان شود پیدا 


به دئیا آدمی زاید یه مر منگام مر لحظہ : 


ولی در دھسر پس از توڈھسا انسسان: شود پیدا 





کرظق اع ممو ماس سے تک 

ز چشےم دل اگر بینی ء دہ ویران شود پیدا . 
بات فرحت انگیزاست و راحت زا ۱ 
ا ولی چون تیز تر گردد ازآَنِ طوفان شود پیدا 
بە وقت رفتن از دنیاکغن راٴمی بردباخود ۔ ۱ 
۱ یف ربا زیچ مت قعزس تہ چرام باافوارینا . 
ران سم ترویسائد هر آنچہ در گلستان ما ۱ ۱ 

ز خباک میرہآ در فصل تاہستان شود ِ پہلا۔: 
ژٍگریە می کند آغاز ھستی دز چھان مرکس : 

بفھمد کاش این نکتہ چرآ گریان شود پیدا 
بسلوغ سال خواصد رمسبری هادی مطلق ٭ٴ 


کسی کو دائش آموز آست خود ناذآن: شنود پیدا _۔ 














- استا بازنشستة گروہ قازسی دانشگا لکھت- ھند: 
۲۴۲ 








۷۸۲۵۰۰۳ 



















: ڑ2 ظا شعر فارسی امروز شببه قارہ 
گندت تفر مبوس'ا زا تََيجَة درد داکامی , : 
:×:ز حرص وآز در دل تلخی حرمان شود پیدا 
تناشد بھزۂ من در جھاڈجز حسرت و جرمان ۱ 
ںا یں 'فند لیوان آب از دست من چون نان شود پیدا 
شد اتال وٗطالب یع بیدل فخر مندیسشان' 
‫ گر زین خاک گویندۂ نہ چون ایکات شود پیدا 
و ہف چم را خرق راگ وہ فصل گل ۱ تماحرہ 
نمی دائم کە در گلشن چہ بعد از آ۵ شود پیدا۔ 
گور کان از صدف ناید بروی سینڈ درییا 


بزایسد اندروذ: :سینا پر مژگان نو پیدا 


صدیق تأث' ٰ 
کبافرم گر جبە ودستسار میباید ممٰرا 1 حق پرستم در حقیقت ذار می‌باید مرا 
در ظریق مُت کیشان ٹیست اشن آسائیں سضّت کیشم کار غٔر دشوار میباید مرا 

ان دریا نوشان رائمایی تو خط جنامی فیدلٴ : درد ہسیار است می بسیار می باید:مرا. 
:ار طیفلان است بای می کند از سنگھا ۱ كش سم ٹیوارٹاشسرا 

. سسایڈگل رعزنی فائل کند از منزلی آبسلە پہایم رہ سز خسار می اید مرا _, 
اڑ نشتان نیقی مسخزلی اپیدا شود !ٴ رعضبر و آن قتافلہٴستالار می بساید سرا: 
دا بوو را این دین جارخ ای متلمبانامگر زار می ہاید مزا 





عمرھاگردیدۂ ا وتائیرہ غم ما دیدہ ام 


در چھتان کو راختی آزار می بایذ مرا 





۲۴۳ 


' ۷۷۳۵. 


دائش ۷۱ت 4 
علی رضا رضایی ؛ : ۰ : 7 
1 ۱ آرزوی پرپر 
زندگی بسی کار خیری صردئم اولی تر است 
زدامٹھا سبو رادبت ‏ حسوت یو سرٴآستِ 
غائل از تزویر نف دون چۂٰ خوامی زیستن 
: ای بسا شیطان کە در کانون جانت مضمر است 
فکسر آسسودن نسدارم در دو روز زندگی 
: روزگار دو كاحمة یکسر کدورت پرور است 
خزج کن وخال یس لعل اد وعای مل 
در دل سر قطرہ جوشان آرزری گویز است 
'دیسن و دانش را جسلای جسان آدم گسفتہ انسد ۱ 
چشبمۂ آیسینہ روش اڑ جمتال جوھر است 
گل اگر خندہ بہ روی باغبان از خوشدلی: است 
5 دیسدۂ بسلبل نمی داسم جا تو می 
شمع را در مجلس ما دل سیامان ور نیست : 
گر فروغی ھست با شیع اڑ شروغ دابر است “ 
فاصظ شھر آکہ سیٴزد لاف مقویٰ و صلاح' 
دیسدمش در کافریٰ از کافران کافر ٹر است ۔ 
در طپیدن نیست کار دل بە جز دیوانگی ۱ 
من نمی دانم کە این دل را چە شوری در سراست ١‏ 
سی ات ناماس و عہ تقع ۱ : 
آرزوی پسربرم مؤگسان نساز دلب۔ےر است 


ب3 6 


١‏ - شاعر معاصر ساکن زاھدان - ایران 


۷۷۸۶١ 





شلعرفارسی امروز شہه قازہ 




















این سکوت واخثقان بز سیته جا 
3 حکمفرماست 

ازین جادۂ تھا .... 

بوی تفاق و دوری وافتراق 
۸)۶ : : لی 
گردو غبار 


فقّاله محبوب " 


بسودی امسَید این دل:زارم تو از :ازل 


پسیستار درد دارم و فریساد نمی کئم 


ای ہی وفا ! دیگٹر نکتم جچستجوی تو 


بسیارہی وفایی :ومن از جفای تو 


.ص۸0 


۔چادۂ تٹھا 
مثل برگپًییزی توی کوچە ھا ذرخت محبت وپر بار را ٴ 
سرگرداق :ن: فراگرفته 0 
پر جادۂتٹھا ..۔ زیاٹ لال این جادڈ کٹا وا ' 
انساٹھا بی صدا ازکنازهم کی می شتود 11 
می گذزند کی بر درخت تک جادہ 


بلبلی ترانه عشق می سبراید !؟ ٴ 
ہر جادۂ تنھا عاشتی ۱ 
گامزٹ!- 

بانی دل نغمه 
سراید 


تٹھا یی را بھم زد: 


٭ ای بی وفایٰ من 7 
عشقماامیدمؾانکٹم آرزوی تو 


بباغم بنهشت من, نکٹم یاہ روی تو 
ای بی'ونای من نکٹم یاد کوی :تو 
اشکمغمم مگرنکٹم ھعای وھوی تو 
خواعم کم مگر نکنم پیش روی تو 
ای پُیر جفسا مگر نکستم گفتگوی تو 


پیوسته تو مستم و جانم به سوی تو 


۵۰ 


دائش ۷۰۱-۷۱ 


خواجه منظر حسن منظر' 
رمنما در چشم ظامر بین بە باطن عیش کوش ۱ 
درمیان ما کە آید جو صفت گندم فروش 
روی نورائنی لب لعلین و گیسو زیب دوش ۱ 
عقل و دانئش را طلسمی سحر پر تمکین و صوش 
رمبر کامل بے ظاھر مسصلح اطوار زشت : ۱ 
واعصظ مسنبر بے بساطن دشمن حلقہ بگوش 
مرغ و ماھی زیب دسترخوان و نذرانه بہدست 
: اللے اللےء اللے اللے ‏ برزبیى4ان خرته پہوش 
یک عصا در دست دارد ء صدبتشان اشن 
بت شکن در چشم ظاھر بین بہ باطن بت فروش 
سحےحہ در انگشت دارد رو بسە تبله سرنگون ر 


گسربڈ مسکسین ‏ شستتے در پی آزار مسوش 





۱ -سخنسرای معاصر مقیم کراچی : 
گ۴۴۶ وت 








8٥۵م۷۳۷۵٠۷٥۷۸۷‏ ٴ 

















دکٹر عارف نوشامی ' 


خاظازات رثات × 
(دربارة مرجوماحمذد گلچین معانی و کتاب او 
( تاریخ تذکرہ هایى فارسی)) 


_": خاطرات دربارۂ احمد گلچین معانی‎ .١ 

 .[‏ ازمیان تمام شاخه مای علوم ادبی فارسیٰ ببْ ایر ھی ہے 
تذکرەھاست؛ چة تذکرہ ھای اولیاء عرفاء و چھ حویثق شعراء این گرایش 

إ در دروه من بی:علّتَ نیست: موق و برزرش مرن از دوران کردگی ٹااٹیجوائن 

1 زیر نظرکسانی شد؛کە تذکرہ نویس و تذکرہ شناس بودند. نخستین آموزگار ود 

.سید شرافت نؤشناھی (درگذشتۂ ۱۹۸۳م) را هٌمیشہ در حالی مشغول دیدم که 

او دور خود کتب تلکرۂ بزرگان را چیدہ بود و شرح حال انان را می نوشتِ و 

: ا :حاصل عمراق تذکزہ ای در ہشت ہزار صفنحہ بە نام ثریف التواریخ بە زبان ازدؤ‎ ٦ 

1 اٹ , اوٴتذکرہ لویس ژبردست به سیاق قدما بود وکتابخانەاش ازکتب ۔تذِکرہ 

. آ:زپنت بخشیلہ بود, وقتی ازازوستا بشھ رآمدم و در سالھای ۷۴ -۱۹۷۱م برای 

ٰ ' آموزش زبان:فازسی در خانۂ فِھنگ ارات ٠‏ راولپنددی ثبت نام کردم ؛شاگرد 

کلانھای دکتر سید علی رضا نقویٰ بودم کە تذکرہ شناس ممتاز این سامان و 

زماَٹا هستند اثرَِفی او تذکرہ لویسی فارسیْٴ در ھندو پاکستان (چاپ تھران) 





1 شناخقة شلدہ در موضوع یٹ ہس این ذوق س بی 





۷۸۷۷۳۷۰۰۹ 


دانش ۷۷-۷۱ 





مرحوم بود. در ۱۹۷۴م بە کتابخانڈ گنج بخش مرکز تحقیقات فارسی ران و 
پاکستان ء اسلام آباد پیوستم و در آنجا دیگر کارھای او را نیز دیدم. کم کم رؤی 
پردۂ ذڈھنم تصویری از گ چی ن مغائی ترسیم شد که او ایرائی است که پیشٹر ہبہ 
ادبیات فارسی در شبه قارہ / سبک ھندی تمایل و تخضٌص دارد و در این زمینه 
گسترۂ اطلاعات او تا به حد یک صاحبنظر است و او این اطلاعات را از منابع 
دست اول بە دست اوردہ است, احترام علمی او در دل من ہبیش از پیش 
جایگزین شد. در ۱۹۸۵م مقاله ای دربارۂ تذکرۂ شعرای شبه قارہ بە نام حدیقۂ 
هندی تآألیف بھگوان داس (ھندی؛ نوشتم. چون این تذکرۂ فارسی از روی نسخۂ 
منحصر ہه فرد کتابخانۂ آیت الله العظمی مرعشی قم ء اولین ہار بە تفصیل 
معرفی شدہ ہود؛ شایسته دیدم کە آن وجیزہ را بە استاد احمدگلچین.معانی 
معنون و تقدیم کنم۔این مقاله در فصلنامۂ دانش ء اسلام آبادء شجارہ ٢ء‏ ۱۹۸۵م 
منتشنر شد. بخت یاوری نمود و در بھمن ۱۳۶۳ / فوریه ۱۹۸۵م فرضت سمفری 
به ایران پیش آمد. دو هفتۂ اول را ذر تھران به سر بردم :اما قلبم برای دو نفر در 
مشھد می تپید. یکی دوست عزیزم آقای نجیب مایل ھروی و دیگری استاد 
گلچین معانئی . با آقای مایل هروی از سال ۱۹۸۳م مکاتبت بت غایبانه داشتم : 
ود و دو ہتسخ ہر کرد سار سے کی وہ اون 
شاعر همشھری ایشان جامی هروی : 

نە تٹھاعشق از دیدار خیزد . بساکین ذولت از گفتار حیزد 

تزارکساآین ذولگ آزنزٹتان ضیزبت برف ذر تاریخ ٢‏ فوریه ۱۹۸۵م 
از تھران به مشھد رسیدم ومھمان آقای مایل مروی شدم .این اولین دیدار ما ہود. 
فردای آن ازایشان خواستم که مرا بی پیش استاد گلچین معانی ہبرند. در شامگاہ ٣۳‏ 
فوریە بە اتفاق آقای مایل یە مُنزل استاد رفتیم . شخصی را یافتم لاغر اندام و 
سپید مو؛ کت و شلوار پوشیذہ وکراوات زدہ ء ہا تقام آداب منتظر ما بود. اتاق ۔ 
پذیرابی او مثل خودش ہسیار تمیز و با نزھمت ونظافت بود. گلداٹھاٰ نفیس | 
رنگارنگ روی میزھا و قابھای میّنیاتورغای ایرائی و فرنگی اتاق زا زینت خاصی 
بخشیدہ بود, متأسفانه میچ یادداشت اشت نکردم که در ان ملاقات چە گفتیم وچە 
شنیدیم کک 


ہنی 





(۸۷۸۴۱3۱. 























: خاطرات و مُلاحظات دربارۂ احمد گلچین معانی 
پا ذؤربین شود او آستاد برداشته بودیم. یکی بە تٹھانی از او دیگری بە اتفاق 
آقای مایل ‏ عروی ؤ سە دیگری با من۔ ۱ 
لت کہاگ مضافی کرعتتالۃ ارافیرڈ ذر ۲۹۸م باعدتا 
إ, چھار سال برای تحصیلاتِ عالی در دانشگاہ تھران رفتم و اینک فرصت:کافی: و 
بدلخواہ بود که از محضر استادان ایرانی استفادہ کنم. در تعطیلات ترْرتقٰ 
٠‏ ۱ء بار دوم بە مشھد گذزم افتاؤ. این دفعه نیز دؤست و میزبائم آقِی مایل 
إ. مروٰی ھمقدمی کرد و شبیٰ (۳۱مارس )بة دیدن استادگلچین معائی بە منزاش ' 
رفتیم, .صحبتِ ازروش تصحیح وٍتدوینِ تذکرہ ھای شعراءبە مین آمد ۔ استاد از : 
وغیع تصخیح تذکرہ ھا نارضایت داشت و مخصوصاً اشتباماتیٰ راکە آقای رکن* 
الدین غمایون فرخ در تصحیح تذکرۂ تحفه سامی و آقای عبدالِسول خیامہوز در 
٠‏ تصحیح ٹذکرڈ اختر (انحمن آرا) و مصطہ خراب مزتکب شدہ اندہ:مثال اورد و 
گفت مثل این می ماند کە کہنی پلوی مزعفر را ہا ریگ دانه روی سفرہ بچیند. 
اسنتادگلچین معانی درگفتگوی خود ازنسخۂ خطی وصیت نامڈ جھانگیر پادشاء 
ھندوستان بسیار تعریف کرد و بە من گفتِ کە آن را چاپ کنم. اکنون هیچ بە یاد 
3 دارم کە استاد چه نسخہ یی را معرفی و توصیف کردہ بود قبل از خدا جافظی 
مثلملاقات سباہق از استاد اجازۂ عکسہرداری,خواستم ؛ ولی او منع کرد وعذر 
آوردنکە او درلباس شبْ خوابی است وعکسن گرفتن یا این۔لباس مناسب نیست. 
:من ھم ہه احترام استاد اصرار ٹکردم. در این عمل استاد مم نکتە ای بود 
ا....آموختنی برای من از آداب دانی . این آخحرین ملاقات ہا استاد بود. 
<٢]‏ ھنوزدر تھرآن ہوذم کە کاروان ہند بە بازار آمد. کاز تحقیقیٰ دیگر ا زگلچین : 
. معائیٰ درزمینڈ اذبیات فارسی شبه قارہ کە در صفحۂ صفحه آن اشراف مؤلف ہر 
1 تذکرہ:ھا و خطاھای تذکرہ بویسان مشھود بود. پس از تکمیل تحصیلات در 
٠‏ ۱۹۹۳م به پاکستان بازگشتۃ وت وس شا اعد 
ذائشکدۂ خا وا لامور ہرگزازشد دانشکدہ پی کە فغنلای چونان شیرائی 
عاکات اق وا گا کرٹ مزا بای بدین عبارت دارم ×× نسخۂ خعلی 


روَزلامڈ چھانگیری شمازہ ۵۱ مور ۰۴۶ھ آستان قدرس رضویٰ مشهُدی وٴمثاله ونظری بر کتاب 
کا خھانگیرئ) از گلچین ا [وران]شازہ آ*؟ ص ۸۴-۷۴ ۱۴۱-۱۴۰ شاید 


۲۹ 


دائنش ۷۰-۷۱ 





و مولری محمد شفیع و محمد اقبال را پرورد. سسخنرانی در آن مراسم داشتم ؤ 
این هم بھانه شد کە در آن مجلس فضلای کشورھای مختلف ذکز خیری از 
گلچین معانی کم. بھانه این بودکه تذکرۂ میخانہ عبدالتٰی قزوینی زا نخست 
مولری محمد شفیع تصحیح و چاپ کردہ بود و بعد گلچین معانی. استاد گلچین 
معانی در مقدمۂ ود حق فضل تقدم برای مولوی محمد شفیع قایل شدہ و 
مقدمۂ ہولوی محمد شفیع را بە فارسی برگرداندہ و از دیگر افاضات اؤ نیز بھرہ 
بردہ ومکرر در مقدمۂ خود از کار مؤلوی محمد شفیع تبجیل و تمجید کرد 
ات کا سط صلاز او راتنانىی ید چنین انصاف ورژڑی را فقط می تؤان در 


نسل محققانی مثل گلچین ‌معانی سراغ گرفت. وگر نە امروز مصححان(قرارداذی) ا 


اول کاری کە می کنند خط بطلان ہر زحمات پیشینیان می کشند و سپس کار آنان 
را دریست در پردۂ دویرایش٤‏ (در واقع مثله کردن ) زان خود می کنند و فخ رھم 


می فروشند. در سن خبل ققط حررف کباپ لڑچاپ سنگی یه حرراف رارائغ 


۱ص 


زم فرب گے با اشتبامات ۔ 
ستاد گلچین معانی ئه تٹھا منّتی پر ادبیات ایران دارت بلک ہر ادبیات 
سے پاکستان و هند نیز احساناتی دارد۔ خدا رواث او ا در بھشتھای 

۔جاودانی شُرسند بدارد۔ . : 


۲ . ملاحظات دربارۂ تاری یخ تذکرہ ہ ھای فارسی 

از تالیف و چاپ اول تاریخ تذکرہ ہای ج (انتشارات دائشگاہ تھرانء 
تھران : ٢'جلد‏ ۵۰'- ۱۳۴۸ ش ) سی سال سپری شدہ اسث. در طول این مدتِ, 
مسسضاریٰ از منابع جدید به میدان آمدہ که بە کمک آٹھا می توان اطلاعات این اثر 
را تکمیل کرد. من یقین دارم کە مؤلفِ مرحوم این کازرا در حاشیۂ نسخۂ 
شخصی خود کردہ باشد و یا دراین خصوص جداگانہ یادداشتھایی برداشٹه 
ہاشد, نیاز مبرع دارد کە بە کمک حواشی ویاد داشتھای چاپ نشدۂ ان مرحوم و 
منابع دیگر چاپی جدید با'تجدید نظر از تاریخ تذکرہ ہ ھی فارسی به عمل آید. آن 
کسی یا کسانی,کە میان مت بر این کار می تہ بد ترازد خل سضیشن 


داشته باشند : 


۲ 





(۸۷۷۴۱0٢. 


۱ 

























: ,خحاطرات و ملاخظات دربارۂ احعداظنڈین معانیٔ 





د الف: درع رت لیت ذیخ مک سی 
ا تذکرہ ھا فھرست نشدہ بود و تبغاً در آن کتاب ھم وارد نشدہ است. ہا منتشر 
ا شدنْ چندین فھارس' ام "ا می تؤان عنوانھای جدید و نسخه هایٰ مزید 
ہر آنکتاب افزود؛ ٠‏ : 
ا ب در ھنگام نگازش یا طبع تاریخ غ ذکرہ ھابرخی تل ذکرہ زیر چاپ بؤْذہ و 
برخی دیگر در سالھای بعد چاپ شدہ است, نشاتی ازاین چاپھا باید بر ان کتاب 
اضافه کرد: : ضمناً از چاپھای جدید تذکرہ ھا آتھایی که مقدمه ھای اتقادی : 
دارند در تکمیل نقد و نظر مورد استفادہ قرارگیزند. 
بزای شناسابی غنواتھا:/ تسخه ھا / چابھایٰ 'جدید تذکرھا مراجعہ ہہ غھرستواٰةۃ 
[.. کتابھای فارسی تالیف احمد مٹزوی ؛ انتشارات انجمن۔آثار و مفاخر فرھنگی ٴ؛ ۱ 
تھران ء جلد ٣‏ ع۱۳۷۶ پیشنھاد می شود 
ج۰ سی ےلات ےس مع بی شرلی ر شہا یکن 
. مجلاّت ومجموع ھا بە چاپ رسیدہاست: اوزارهینراؤس باعل قید دس 
تکمیل کتاب باشند. ى٤"‏ 
د. خخطامای چاپی سای ماس ھو کزان <کہہدز 'چاپ ال راء 
ا و ا ا کا 
'احتیاج به اضُلاح دازد, 
من درِ سطور ذیل بە طور نموئه برنخی لازرض ئا کس زی بن نیا سای 
شبەقارہ یا افراذ:شبه قارہ است؛ تکمٰیل و تصحیح کردہ ام: البته این یادداشنت 
: ہسیارگذرا ؤٴمختضرِاست. تمام ارجاعات بە طبع دانشگاہ تھران ۱۳۴۸-۵۰ ش 
:ا اہنت رین فوک کاب فو از الا ر ردب ےب ژرغ اٹ ار 
3 ا صفحة ات ۰ 4 : ۱ ۰ 
.۷۷۸۳۸ ذ ات لاب٤‏ دب متح ریا فرد آ۵ د رکتابخانۂ تواپ شمیٗ آباد 
از توابع فرخ آباد خند اِسٹ. و اس وہر ہی 
ا رؤڈ روش ذرذستِ داشتہ است: : فی تک 
. ۷۵/1 :اشارات یش ٤‏ چاپا جدید' لی قزتیپ :و تحشیه دک رشبریف 
سس مو یت : 


۲۵۰۳ 


۷۸۷۷۶۶۳٣۵۹ 


دائنش ۷۱۔۷۰ 





۱:س الاحبا؛ چاپ اول: پتنهء بە تصحیح ومقدمۂ انوار احمدٴ: ۶ء 
۲ ص ء این چاپ مبتنی بر تحریر دوم انیس الا است ۔ ۱ 

۱ھ ۸۳: باغ معانی ؛ دوبار تاریخ تألیف آن سھواً ۱۲۹۰ چاپ شدہ است 
رقم درسث ۱۱۹۰ ھ است. گزیدۂ این تذکرہ بە اھتمام عابد رضا بیدار در 
۲ در پتنه چاپ شدہ است, 

۱ھ تحفە الشعرا؛ بە تدوین و مقدمۂ حفیظ: قتیل در ۱ء در حیدرآباد 
دکن چاپ شدہ است۔ 

۲۱ تذکرۂ حیرت ھمان مقالات الشعرای حیرت اکبر آبادی است کە در _ 
جلد دوم صفحه ۲۸۳ معرفی شدہ است. ۱ 

۱۔ تذکرہ میخانه ؛ ضبط تاریخ ۸ 70  ًَ‏ پپپۃ.:.ۃ ٠ھ‏ 
سرت 

۱(۹ حخویقة عظرت ؛ ضط گرین پریس خطاوگوین پریس ذرست است: 

۱: حدیقۂ هندی؟ نسخۂ منحصر بە فرد آن درکتابخانۂ آیت الله مرعشٰی ٠‏ 
قم پیدا شدہ و مقاله ای د رمعرفی ان نوشتہ ام چنانکە در صدر مقالهگذڈشت. |١‏ 

1.+.: خلاصة الکلاح ءگزیدۂ آن بە کوشش عابد رضا بیدار در ۱۹۸۲ء دز 
پتنه چاپ شدہ است, 
۱ فضبط (محمداکرامغنیمت ہ خطاودمحمداکرم غنیمتہ درست است. || 
۱( خر الٰیان : بخش 0 ختم خاتمه ہ را در مجلۂ معارفِ ء تھران: دورۂ ۱۴ء ۰ 
شمارۂ ٢‏ مرداد -آبان ۱۳۷۶ ش : صفحات ۶۹ - ۳٢‏ به چاپ رسانیدەام. 
۱ء رباض الشعرا: دکتر شریف حسین قاسمی ‏ باخذٰف نمونۂ کلام ء درٴ 
٦ء‏ بە چاپ رسإنیدہ است: انتشارات کتابخانۂ رضاء رام پورء مند. 

ا رسای یت سور و مخطا و ۱۹۳۴م 
(۳ - ۱۳۵۲ھ) صواب اسُت, : 

۱: ضط سال تألیف رباض الوفاق ۹ مق خطای چاپی و ۹٢۱۲ھ‏ 
صواب است: 

۱ء سفینة بی خبر؛ بەکوششن سر َال را علف انتا من -عور دز 
کراچی چاپ شدہ است, ٌ سر 

۴ 





بک ا 
(۸۸۷۴۱0٢.‏ 
























_خاطرات وملاحظات درباره احمد گلچین معائی_ 





۱ صبم وط ؛گلچین معانی دو چاپ تذکرہ را نشانی دادہ است یکی یە . 
قول اؤ بە خط محمد غوثکاتب بسال 1۲۹۲ ھو دیگری در سال ۱۲۹۵م 
و سپس در حاشیه بھ ذکتر نقوی ایرادگرفته که او درکتاب خود تاریٔخ و چاپ 
بی اصّلی را پیش کُشیدہ است: اما در اینجا حق با دکترنقوی است و مرحوم 
گلچین معانی دچار اشتباء شدہ است, یکی این کە نام کاتب چاپ اول غلام . 
محمد است ون محمد غوثء ثَانیاً سال طبع ۱۲۵۸ ھدرست است و چاپ 
۷۲ هک گلچین۔.معانی آوردہ ہی اضل اسث۔ : 
۰:: عقد یا ؛ فقدان اشعًار ذر چاپ مولوی عبدالحق ازروی عمد بودہ وبە 
ناقص بودن نسخۂ اساس متوجه نیست, 
۵/۲ : ۳۷ شمہسبی خطا و ۱۴۳۳۷ فصلیٰ صواب است. 
۴۲۷ ص اف جاگ ددم سو لو ہك دنن 
و تعلیقاات عالمانة جرحملم اغبرِ در ۲۹۷۹م در کراچی مر شد 
:ز اشہت: : 
۲. میغمع اللفایس فھرست امامی ضعی در فھرست مخبلوطات موزہ و 
کتابخانۂ سالار جنگ ۱۵۷/۳ آمدہ است, ضمناًگزیدۂ ت ذکرہ بە اھتمام ممابد 
ٰ ۔زضا نیدار در ۱۹۷۷م در پتله چاپ شندہ است. 
۲. من الٹراب ؟ بە کوشش دکتر محمد باقر در ۵ جلد چاپ شدہ است, 
: جلدھای ١‏ و٢‏ را دانٹگاء پنجابْ لاھور( ١ے‏ ۸ء و جلد ٣و‏ ۴و ۵ 
زامرکز تحقیقات فارسی ہپس رت ۳۴-۔ ۹۹۲) منتشر 
:کردہ است, ْ 
28 قیلتھان) ضسر مس یز اھر 
۹۰ء در حیدرآباد دکن و دیگری بہ تصحیح نجیب مایل مروی در 
, ۸ء در تھران: برای نقدی ہر چاپ تھران بنگرید بە مقالۂ راقم این سطور 
در مجله معارث تھران > دورۂ ۱۷ء شمارہ ٣ء‏ آذر - اسفند ۹ء 
فعرتا۸- ۷ اہ ۱ ۱ 
ي۴۰ مذقبہ الاشغازء یڈکوشٹش الم ان برحاف اشجار در 
۷۵ ام ذردعلق چاپ ضدواست: ٍ 


ے۲۵۵۰ 





۷۸۷۶۰۵٢۷ 


دائنش ۷۰-۷۱ 





۰۲: شتر عثق ء به کوشش ام خاقتاسى اھ ترنسفاعکیتاذ 
ری کک و و وی 7 ا ا ار 
تھران مجدداً زیر چاپ است. : : 

۷۲ دجحھمیئہ بھار ؛ به کوشش ش' دکتر وحید قریۂ بشی ڈر 1587م در کراجسیس 
چاپ شد. ۱ 

٣‏ ڈر الصنادید ؛ به زبان اردو است, 

۳7 ربحان نستعفِق ؛ محل طبع آن دیون لاھور ؛ نوشته اسُت کە قرین 
صواب نیست. محل نشر آن ه پونە ء( شھریٰ ذر مند) و محل طبع آن لاھور 
است. . 

۲ء عبقات شاہبجھانی؟ طبقه نھم و طبقة دھم آن به کوشٹن دکتر محمد : 
اف ول ولزدھ ۸ای بە طبع رسیدہ است. 

۰۲ٔ‌۲۰۰ : گلڑاز اہرار ؛ کتابخانڈ خدابخش ؛پتنه نسخۂ خطی خودرا فاکسیمیله 
چاپ کردہ است۔ 

۷۲ مرآذالادوار و مرقاۃ الاخبار ار از الا تاب گل جرا۔مادر ۱ 
فارس و ماوراء الٹھر آست: به کوششن راقم این سطوں در مجلة معاوف ؛ ‏ ٴ 
تیراف: یر1 ۱۴ءفسارہ ٣‏ آفر +اسلت ۵ صض 1٦۳‏ -11چواب 
شدہ است. 

۲ء۱ مر؟ة اللدالم ؛ مجلدی از آن بە کوشش خانم ساجدہ علوی در لاھور بہ. 
طبع رسیدہ است. ."ےج 

۷۲ ڑھة الناظرین ؛ تصحیفي فرحة الناظرین مذکور در صفحات ۶۸۸ و ۸۲۶.| 
اسٹ ضمناً درصضص 77وا ا وزیرالٰحسن) 
صواب است: 

جالسةومعسی اس سس مور 
با مقدمۂ اینجانب در ۱۹۷۷م دراسلام آباد منتشر شدہ است. 





ک ےسسجتھم ےو ا تر 


۷۷۵٣۳ ' 



















کے شرکت در دورۂ باز آموزی فارسی در ایران 


رخاطرات واحساسات) 


یک روزاتفاقاً رفتہ بودم بە اسلام آباد ازاشتغالات خود کە فراغت یافتم 
: بفکر افتادم کە باید سری بزنم بە آقای۔دکتر تسبیحیٰ کتابدار مرکز تحقیقات 
١‏ فارسی ایران:و پاکستات کە شخصیت خیلی خوب و۔جذاب دارند و همه وقت 
برای متقتائق ڈرائنوز علمہازدل وجان ساد می باشيسااشاذ 
صحبت‌ھاییٰ دربارۂ موضوع ھا مختلفی انجام شد وقتی کە داشتم مرخص 
می شدم ء ایشان سؤال کردند آیا می خوامید کە با آقای مدیر ملاقات بکنید؟' 
" طرضن ود ره 1 اگرشود:عیلی خوبہ ایشا۵ گیشی لف را پرداشت و 2 
: :گفتند کە فلانی آقا از دانشکدۂ فلانی آمدہ است برای ملاقات استاد گرامی 

١‏ مین کە گوشی را ٹھادند رویٰ دستگاہ تلفن بە بندِہ گفتند برویم بالا جناب 
دیز منتظر شماً ہستندا وقتی که از پلە ھا بالامی رفتمٴفکز می کردم کە برای 
1 'چند دقیقہٴ پا جناب مدیزملاقات می‌کنم؛ یە جوری معرفی انجام بشود. بالاکە 
اإ::رفتم وآقایٰ مدیر را دیدم فکر کردم کە ایشان زا به جایی دیدہ ام ولی کجا 
. باایثبان ملاقات شدِ؟ از قیافۂ ایشان پیدا ہود کە باإیشان ملاقات خوبی وخود 
وی داشتم :بندہ مات و مبھوت پر قیافۂ ایشان نگاہ می کردم. یک نواز فیلم از 
ران اہی کلایا آتھا اڈ مرن اتد زَذِهی ,ہن گرذش هي کرہ ایٹشان 


8 





استاہقارتی ادز دائشکدۂ دولتی ستلایت یٹ تارق راواپندی کہ درپھسن ١‏ ۸۱۹ دش پر اٹر کت 





ہا 


دائش ۷۰۷-۷۱ 





پسگفتند آٹای قلانی وقلاتی رامی نيد ٹرری در تع سن اماک انان خر 
دورۂ باز موزی فارسی در اسلام آباد استاد ما بودند! این چه ملاقاأت عجیبی؟ ما 
پایک دیگریغلگیقلان : ۷ 
چنان با دوست آویزم بە دلگرمی و جان سؤزی ۱ 
' کم رزفگاساموزو ہشن معوازیند 
حالاکەٗ نشتم و گفتگوها آغاز شد از استادان و ھمکلاسان آن دورہ و آن 
ملاقات کە وقت بالا آمدن از پله عا فکر می کردم کە زیاد از پنج دقیقه طول 
نخواهدکشید ء حالا این جوری شدکە احساس گذشتن وقت ھم ازذھن ھای ما۔ 
محو شد! 
حین صحبت کە بندہ عرض کردم کە تا به حال به ایران ترفتہ ام ۔ ایشان < 
فرمودند ک این روڑھا ما داریم فھرست استادھای زبان فارسی را آمادہ می کیم 
که ہاید ذر مرداد ماہ بروند بە ایران ہرای یک دورۂ باز آموزی فارسی ؛ عرض ۔ 
. کردم کە اگر ممکن باشد اسم بندہ را ہم در آن فھرست شامل بکنید۔ جواب ٔ 
سس سو می سر رو سے رسب ' 
خود بە ایشان بدمید گفتم چشم و امتثال امر کردم . 2 
تقریباً بعد از دہ روز از مرکز تحقیقات فارِسی نراتار پا دا زا 
تلفن زدندکه اسم شما برای دورۂ بازآموزی فارسی در ایران به تصویب رسیلدا ٘ 
بیایید ہە مرکز تحقیقات و نامەھای مربوط خودتانِ را دربارۂ این مسبافرت 
بگیرید. روز دوم رفتم بە مرکز تحقیقات و نامەیی برای سفارت ج:ا۔ایران برای :|| 
صدور روادید ویک نامه بنام مذدیریت ذانشکدەھای دولتی راولپندی کە بھ من .. 
: نہیں مروف سی بت شور سس 
بھ اسم خود من جم بود, 
روز بعد رفتم بە ادارۂ گذر نام فارم مربوط را پُر کردہ نال کر فرائر واق:: 
۱ صضدو رگذرنامڈ فوری پرداختمء آٹهھا گفتند کە روز آیندہ گذرنامۂ مخودتان را 
نگیرید۔, بعداً رفتم بە دائشکدۂ خودم رئیس دانشکد ہتقاضای مرابە نام مدیریت “ 
دانشکدہ ھا توصیع اناؤغکزدئد دودی سة روز اؤادارٰۃ مذیریت خانشگھمحای۔' 
دیاءن رانانڈیں:طاضبایٰ ین بە سم سباونگل وزارت آموزش وپترئزش 


۸ تس چا و سوچھیں وج وہر 


"ہ۷۸۷ 


























خاطرات وا خہباسات 


أدابفکدہ ٦‏ آستان فنعات) الاھور فرستادہ شندہ در تعقیب >> تقاضا نامة 
رفتم بٰ لأهور زار مذیرتِ دائشکد: ٥َهَا٘ى‏ پََجاب) سوفین مزتبە نوشتہ شدکه 
بندہ رابرای شرکت دززیک دورۂ از آموزیٔ یک ماعه فارسی در تھران (ایْرانِ) در 
جین تعطیل هی تاہستانی اجازہ دادہ شود :دو شب در لامور اقامت نمودم ولی 
نشد کھ این اجازہ نامۂ راکھ دولت استانی پنجاب اعتراضی ندارد کە بندہ دراین ۱ 
دورہ شرکت نمایم به ذدست آوؤرم۔ دیدم کہ دوتا تعطیل رسمی دزمینان آمدۂ ۱ 
ہرگشۃ نہ راونِیٰ از ادارۂ گذرنامہ ءگذرنامه ام راکە آمادہ بود گرفتم. رفتم یه 
سقارت ہجمھوری اسلامی ایران واناظام نام مرکز تحقیقات فارسی ایران و 
پاکستان برای روادید 'درخواست گزار شدم. دوٴسه رور بعد روادید صإذر شلیہ: 
ا دؤبارہ رفتم به لامیوز برای'حصول ٥٥٥۳‏ ہہااہ ہز ١لا‏ بعنی نامه عتر 
:..اعتراض برای رفتن 0 خارج ء یک شب دوبازہ در لاھور اقامت کردم و روز دوم 
. بودکۂ دا خداکرڈہ این ناہه جم بە دستم آمد. دوبارہ آمدم بے راولپندی ود 
٥‏ 'تدارکات جودم راجع به مسافرت را تکمیل نمودہ درالاهنور با ادارۂ توقفگاہ 
2 ' اتویوس کە مستقیماً از لاھور بە تھرانامیٰ رود تضاس گرفتم معلوم شد کە . ۔ 
اتوبوس بجای بیہتا و دوم ژوٹیَة ۲۰۰۱م بە پیست و پنجم ژوئیه برای تھران 

3 خرقت بخوامد کرد ٴبہ مذیرمحترمٌ مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان , 
..جناب آقایٴذکتر سلید بزرگبیگدلی عرض کردم کە برٹامۂ |توبوس عوض شدہ, 
'اشت و دوس روز دیرتر حرکت خواھد کرد ایشان فرمودند اگر دو روز ھم دیر 
یدید فرق نمیکند. : بهٴپیست و پنجام ژوئیه ۹م بؤسیْله قطار بە لامور 
زفتم, اتوبوس از لاھور ساعت :دوازدم شب 'حرکت کرد, خیلی خستە ہودم 
بیخواب زفٹم بعد از تقریباس ساعت اتوبوس بە جاین تؤقف کرد چرسیام گا " 
:این:چە مل است گفتند که'سامیوال؛ ما ااتوبوس پیادہ شدیم شربت شیر و 
جح ے ری سے یہوج 
ناک لہچ برای تیاعر ازس اتور ضرق 
موا ت ھس ےش تا 
شبزوشاذات: نا لسرم بادوق ناکم 
۹ 








۸۸۰0۵0م۷۸۷۷۷۳۷.۸ 


دائش ۷-۰۷۱ : 





خوشا بساد نسیم صبحگاھی کە درد شب نشینان را دوا کرد 
حالا هر دو جانب جادۂ میدان ھاى سرسبز و شاداب نظر نواز می شدنذ. این 
ناحيه برای تولید انبه مای خوشمزہ و جوشبودار خیلی معروف است. داشتیم 
برجادۂ از ساھیوال بە دیرہ غازی خان سفز می کردیم,: در راہ از شھرمای دجام 
پورہ و راجن پور ھم گذشتیم ۔ در دیرہ غازی.خان کە داخل نشدیم ازیک سمت 
آن گذرکردیم نزدیکی شھرکاشمور و شکارپور ھم گذرکردیم۔ ناھار در راہ کنار 
جادہ در یک هتل صرف کردیم و نماز ظھر هم هماأن جا اداکردیم. با داشتن ٴ 
توقفھا شب ساعت یازدہ بود کە یک جا اتوبوس توقف کرد پایین رفتم و 
پرسیدم کە این چە جایی است معلومم شد کە این شھر (سٹٍی؛ اسبت. وقتی کہ ' 
ماشین را روشن کردند گفتند کە دستگاہ تھویە اتوبوس از کار افتادہ است تا بہ 
کویته ہدون تھویه سفرسخت و مشکل بود. ‏ سبّی؛ برای شدت آفتاب وگرما 
معروف است. باوجود اینکه از صحرای بلوچستان پاکستان عبوٴز می کردیم و 
شب ها بایدکە در صحرا سردتر باشد رق می کردیم؛ این حذّت گرمی هوا بہ ۰| 
دل و جان هر دو اذیت می کرد و بدن عرق می کرد . شب کە اتوبوس را ترمز 
زدند بیدار شدم معلوم شد کە بە کویته زسیدہ ایم. اتوبوس بە جوار ھتل دیلکس 
متوقف بود ساعت سە ونیم شب بود. زفتیم بە ھتل و اطاقھاگرفتیم شب آنجا 
اقامت کردیم . صبح رانندہ ھاگفتند کە شما مین جا در ھتل بمائید ما میرویم ١‏ 
برای تعمیر دستگاہ تھویە اتوبوس. آٹھا رفتند و برگشتند بە بعد ازاظھر وگفتند کە 
ساعت ھشت شب ازکویته حرکت می کثیم ۔ 

بھ ساعت ھشت شب حرکت کردہ بە دوازدہ ونیم بعد از ظھر روڑ بعد 
رسیدیم ید لفاق یگ سی دز رف سل ارت اگردیم بعداً یه اعت پک کہ : 
رسیدیم به دفتر ھای گمرک و گذرنامہ هاء ایٹھا برای دو ساعت تعطیل کردہ 
بودند. ھمین جا دریک ھتل منتظر ماندیم تا بە ساعت سە بعد از ظھر آن وقت . 
که باگذرنامہ ھا رفتیم بە ادارۂ گذرنامہ و گمرک ایٹھا کە گذرنامه ام را دیدند ٠‏ 
۔ پرسیدند کە شماک٭ در استخدام دولتی ھستید ہ نامۂ عدم اعتراض برای سفر بە 







خارج نشان ہبدھید. نامه را دادم و اجازہ هم دادہ شد که برویم بە جائب دیگر 
یعنی ه میرجاوہہ ؛ بر مرز ایران و پاکستان . از جانب پاکستات ء تفتان آخرین : 
۲۶۰ 
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ا بدایوے ٭) خاظزاتوٰاحساسمات 





مشھرک پاکسٹان و میرجاوہ اولیٔن شھرک ایران ات 
۔مسژولین گمرک ایرائی لوازم ما را به دقت بازرسی کردند در یک کیف 

(ہ0:٥81)‏ من تقریباً ٢‏ تا وارِ دائشتم تم آٹھا راگرفتند: وگفتند که این ھا باید بە 
ہالا بہ ارشاد:رپوزت کردہ'شوند زیراکە ایتھا ممنوع هستند. گفتند کە اول شِما 
ہروید بە انبازکە از آن دفتر تفریباً دویست متر دور بود واین نوارھا بعد از نشان 
دادن این نامه آنجا امانت بگذاریڈ و وقت ہرگشتن باخوْدتان بنرید بِه کشور 
خود:رفتم بە انبار آقاکە مبژول آنجا بود تا حالا برنگشتە بودہ وقتی آمد عرض 
کردم منتظر جنابعالی ھستم ایٹھا را لطفاً پیش شما امانت بگذارید و نگھدارید. 
به کمال لطفِ و غنایت قبول کردند ۔ برگشتم بە ادارۂ گمرک کە گذرنامه را بنا 
ٌ۲ خودشان داشته بودند وقتیکە داشتم گذر نامە را از آن آقا میگزفتم غرض کردم 
شماکہ برا من خیلی زحمتھاکشیدید این قذر فُرم ھا را ئُر کردیدہ دست شما 
ذردٴنكیٔە ؛ دیدم کە یەٗ جوری علامتھای ناراحتی بر قیافۂ ایشان پیذا شد. بعدا در 
کلاس وقتی کە آقای ذکتر دانشگر درس می دادند گفتند کە این کلمات کە ددست ٭ 
شمادرد تن ) اگر برای یککار عادی کە کسی برای شما بای می آورد بگوبید 
...بی خوٰبی داردااگرکسی بآ شما روش خوبی نداشته باشد و ناراخئی تولید 
نمودہ بأشَذ اگر شما ہگویید ہ دست شما درد نکند؛ آنوقت معبی اش خوب 
نمی بہائبد رعافرتاگیھمٌسرعر ضضکہ چان کیج یڑک وکا 
×ادست شما دردنکند ناراحتِ شدہٴبود. 

سوا زلم بە مان انربیس کے ہوسیلڈ آن از لاھور آمدہ بودیم, از 
'میرجاوہ که حرکت کردی یم دیدیم کە جادہ:ھای ایران خیلی۔خوب بودہ در راہ 
0 کناز اذہ جا بجا تابلوما ٴشان می دادکە کجا میتوائسیم کە توقف بکٹیم؛ چه 
محلی برای نماز مشخص بود این چیز نشأًَامیٰدادکە ایرآئیی ھا و دولت ایران چه 
ٴقدازاممیّت یه نمازمی دھند, تقزیباًسه ساعت بعذرمنیدیم بە زامدان ساعت نە 
ت000 کھ.اتوبوس را عوض بکنید. ما زفتیم بە اٹوبوس دیگر 
.مسٹول آن|تو نوس ٦‏ سس مت و یں زشما 
راب بژیدمیٰ كيزیم :جا را یہ ٹھزان می رسائیم : 
مراف ورو ات نت کر ور سا اوج لوان خی 
۲۱ 


۷۷۷٥٢" 


۷٠-۷۱ دائش‎ 





تخوب تسیز و نیف بوف' ھرباثیست حفیقه بعد آزتفرٹ گردت آقای رائندہ رہ ۔ 
شاگرد خودش اشارت کرد و آن پسر آغاز کرد تقمنیم کردِن جعبه ھا به همۂ 
مسافران, آن جعبه ھای پلاستیکی محتوای بیسکویت ھا؛ نوعی کیک دو:تا 
شکلات یک لیوان پلاستیکی و یک دستمال کاغذی بود . عمه مسافرین 
پاکستانی آنوقت احساس گرسنگی می کردند اڑ خوردن آن پیسکویت ھا و کیک 
خوشحال شدند. میگفتند چە عجب کە دراتوبوسھای ایرانی به مسافرین این 
جوری خوردنی ھا نیز می دھند. بعداً ھمَان شاگرد آقای رائندہ بطری ای پپسی 
هم به همه اقایان توزیع نمود. : 

آین مسافرت آززامدإن تا بہ تھران تقریباً ۴۶ ساعت طول کشید زیراکۂ در 
راہ مرتباً اتوبوس توقف می کرد مأموران گمرکی اتوبوس را بادقت بازرسی 
میکردند که مبادا مواد مخدّر یا چیزی دیگرکهە ممنوع الورود باشد درایران وارد 
شود. روز دوم تقریباً ساعت ھشت بعد از ظھر بە ترمینال غرب تھران رسیدیم 
' از آنجا جاک ی گراو برای مب اسرای ٹرسگتاتا زبات رادیات فارمی خیلی 
رائندہ ھاى .تاکسی جمع شدند یکی گفت کە من برای مقصد شما یک غزار 
وپانصد تومان می گیرمء دیگری گفت کە من یک مزار تومان می گیرع۔ دیگران از 
این هر دو زیادترگفتند من آن یکی راکە کمتر از همٰه یعنی یک ھزار تومان گفتہ 
ہود ترجیح دادم. یک چمدان را من برداشتم و دیگری را آفای رائندہ به 
نزدیک تاکسی کە رسیدیم گفت کە یک ہزار تومان برای یک مسافر گفتہ بودم 
برای تاکسی کامل کرایە پنج ھزار تومان ست. من کە نرخ کرایڈ اصلی را بلد 
نبودم و این قدر حوصلہ ھم نداشتم کە لوازم خودم را برداشته برای پیداکردن : 
تاقسی دیگر بروم گفتۂ اور را قبول کردم کە پنج ھزار تومان می دھم زیراکه چارۂ 
دیگردرکشور و شھر غریب نمی دانستم ۔ به مھمانسرای که رسیدم و پیادہ شندم 
پنچ عزار تومان دادم لہ آقای نگھبان گفتم کە بە رائندہ:بپردازد گفنت کە از کچا 
سوار شدید گفتم از ترمینال غرب تھزان ۔ بٰھ رائندہ خیلی بد گفت وگفت شما 
باید از مھمان ھا این قدر زیاد پول بگیرید و آٹھا راگول بزنید۔ در مُھمائسرا فوری 
بە من یک اطاق دادند وگفتند کە صبح ساعث مفت بایدہ پایین در انار خوریٰ 
بیائید و صبجانه بخورید. . ساعت ھفت ونیم اتوبوس ھا برای دانشگاہ دم در ١‏ 
۴۶۳ : در 








۷۸۷۷۳۶۲۲ 






















خاظرات:ز احناسات:' 





'ٹھمانٹرا آمادۂ حزکت می اعد اعت سط لیم در اتوس کھ یکی برای 
٦‏ بآ م۸ 
درست ساعت ھشت مشت کلاسھا آغاز شبد. تا به ساعت نە ونیم کلاس داشتیم .نه و 
نیم وقفة برای صرف,چای شد۔ ریچ راو ر کیک زسبٹوعام 
(شیرینی)در ضمن پڈیزابی خوردیم. 

دوبارہ ازمتاعث دۂ تابہ ابه یازذہ و نیم کلاس داشتیم. بعد از این کلان ھُم 
وقفه پذیرابی شد و در آن وقِفِهٴ ٗب میوہ و مپوہ ھا صرف شذ: کلاس سومین 
آغازشد تاساعت دوازدہ. ادامه ذاشتِ تا یک ریع به دوٴبعد از ظھر بعد ازآین 
ا 'کلاس: اتوبوس ھا آمدند و ما زا بردند به مھمانسرا آنجا نامار صرف کردیٔم. بعذ 
از غدا و نماز من کە بعد از مسافرت پنج روزہ اتوبوسی خیلی خستہ و کوفتہ 
اخساس می‌کرذم و اہ رامیثت کا یم درحین کلاسھا مم داشتم چرت می زدم 
ا زیراکە براثر مسافزث این قلار طولانی اتوبوسی دیگر سرم گیج می کرد وکنترل _ 
٤‏ خودم راکە ا زخواب نجات پیاہم؛ ازدست دادہ نودم بغذ از ظھرھاایک روڑما۔۔ 
را به پازاز بزدند یک روز ہزای زیارت خانه آن مرد بزرگ و عظیم حضرتِ امام 
,خمینی بردند الله چقذر سادگی , جایی کە ایشان می نشٔستند و به ھمه بُزرگان 
کشوزھای خارجی ملاقات:می کردند . چهعج این قدر مرد بزرگ وحظیمی و 
خانه اشن این قد رکوچک و محقری وبدونِ تزیینات: احساس کردم کە ایشان ھم 
مثل حضرت رضول اکرم ضلی الله عليْه وآلە وسلم قانغ بودندہ در زندگی ایشان 
بعد از خصول قدرت ھیچ گونە تغییر رخ نداد, ھمان سادگی و مان زندگی 
.زاذانه و ذرویشبانه زیراکە دنیا:در نظرِ ایشان ھیچ بود. این دنیا وما فیھا را بقدر 
پرپشه اهمیّت ندذادنك, زایا وا روز راد س ررقت لت را برض“ 
می گند اقبال,درست گفت: 





میرینہ ق كَة اج رخلمَاذ بقْکَِ : ۰ لہ ام اَررْرة نبرا زیتذان شیا 
ادوَلث واحکومت دنیا در نظر این جنوری :مُردم.ارزش نندارد: ایٹنھا ہر قلبھا 
حکزیت زنْدِ یکا تا ھت مات :ائد,: چهە شخصیّت 
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۷۸۷۵٥۸ 


دائش ۷۰۷-۷۱ 





دوسە روز بعد دوبارہ گفتند کە برنامه بعد از ظھر برای زیارت مقبرۂ 
حضرت امام خمینی است رفتم آنجا چە قدر مقبرۂ عالی شان چە جلال و 
عظمت این روضہء نگاہ ھا را خیرہ می کند. آن شخصیت عظیم کە زندگی بدون 
جلال ظاھری و دنیاوی داشت خیلی سادہ زندگی را بسر بردہ بود. چنانکە مقام 
اصلیش در دلھا است لذا مردم بعد از ارتحال ایشان عقیدت خودشان را با بنا 
کردن این قدر روضۂ رفیع الشأن نشان دادند. معلوم شد کە ھرکس در ایران دلش 
می عواھدکه در بناکردن این مقبرۂ عالی شان سھیم باشد مردم می آیند و پولھا 
توی مقبرہ می اندازند تا مقبرۂ امامش جلیل و عظیم و بی. مانند باشد. این را 
میگویند حکومت بر دلھا . یک روز ماھا را بردند برای دیدن موزۂ تھران کە دو تا 
قسمتھا یکی قدیمی ویکی جدید می دارد, 

به بیستم ماہ اوت ما امتحان داشتیم . روزبعد ازامتحان برنامه برای سیر و 
سیاحت در اصفھان بود. بە بیست و یکم اوت صبح اتوبوس ھا از مھمانسرا 
حرکت کردند . تقریباً ساعت دو بعد از ظھر رسیدیم بە دانشگاہ مھندسی 
اصفھان در سالن غذاخوری غذا آمادہ بودگفتند اول صرف ناھارکنید یک کمی 
استراحت بکنید و بعد ساعت چھار و نیم می رویم برای گردش چھل ستون ! 

روز دوم هم صبح ساعت ھشت: حرکت کردیم بە جانب اصفھان قدیمی. 
استاد ما آقای دکتر نیکوبخت کہ واقعاً یک آقای خوش خصال هستند بزای ما 
یک راهنما را ھم فراھم کردہ بودند کە ساختمان های قدیمی را از نظر تاریخی 
معرفی می کرد. ۱ 

اول از همه بردند به مسنجد خامع و اینچا ما را در ورودی مسجد جامع 
نشان دادند. به سمت راست در ورودی مسجد جامع یک الگوی مسجد ھم بود, 
و راھنمای ما شرح از قسمت ھای مختلفی مسجد داد کە چە قسمت مسجد در 
چه ذورہ و توسط کدام پادشاہ ساختمان کردہٴشدہ بود. مخصوصاً ما را ایوان 
غربی مسجد جامع کە نقش و لگارمایی خیلی کم نظیر ویڑۂ داشت نشان دادئد: 
و راهنما دربارۂ گنبد بنا کزدۂ نظامالملک طوسی ھم برای ماشرح داد, گنبد 
.تاچالملک را ھم دیدیم که نقش های بسیار زیبا دارد۔ مسجد جامع شہستان 
شمالی و شہستان جنوبی را دیدیم از خوبی ستون و از مھندسی مھندسان 
٠ ١ : ۲۶۴‏ 
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خاظراب 5 احساسات, 











فو ای سریگرو اوت رس کا ازامین این قدر زمان زیاد 

ا چقدرعالی وخیرہکنندہ می باشند گنبد وگلاسته ای جنوبی مسجد جامع زا 

ھم بەکمال :خیرت ؤ استعچاب ستایش کردیم: : بچھ ھا ھم دورہ تقریباً از 1۵ . 
اور لان تا جک را حا رف رت دو 
زیادی گرفتند,: ا 

سید یم لف اللب شا قہر) ساخعماق متا بھّت زازاقشٍ و 
نگارمای زیبای آن ھم دٰذن كرذیم کە اگز بعد ازگذشت این قدر زمَان حالا جم.. 
اینقدر زیبَا است :در زفان بنا شەان چقدر عالی و جذاب:بودہ باشد, پل خواجوؤ: 
کہ خیلی ڈشنگ و و جای خوئن منظرہ ہ وہ را هم دیدیم زعکسن ھایی نیز دز 
. آتنجاگرفتیم, سی وہہ پل رام َذِیدِیم ج بعر ساس و 

وعکز قابیٰ پرداشٹیم, 

4 نال دلم تاسف می خوردکە چُرا شرع غاین که راج به این‎ ٠ 
9 کا ا و ا ا ا ا‎ 
7 ٠ :ایراٹ را جالِبْاتز برای خوائندگان می ساختم <ٴ‎ 
اطرا :و انضناسات منج ق الیک مغ فَعَتَكَایآنھاگرفم و دلم‎ 
اکا این افداناف قرب ول و من آتھا :زا زیر شنرح‎ 
۱ ا می دھم. : : ام‎ 
: زوا ماک رن قوف یں کندد ت اک شس‎ 
اتی +تا یا یع ٌْمخ گی شا رٹک زاکارزافرامی سس کید‎ 
جاہجا ٹاہلوھا دیلدہ می 'شوند کە تمازغذای روخ وکلید جنّت است, زع‎ . ۸ 
اب بانوان: ایزانی را'خیلی باوقار می سازد و شتخصیت ھای آٹھا را‎ < ۳ 
دوَچیدان ہی کند: می خُواهم کە در پاکستان نیز ھمچٹین باشدہ‎ 
اب ا ا ا ای وف مر‎ 


ات 


(۸۷۴۱3۱. 





دائنش ۷۱۔۷۰۷ 





مردم خیلی دوست داشتنی مستند۔ زگفتارو روش خودشان محبت و صمیمت 
با بای تد ۔ احسباس می کردم کە مردم ایران و مردم پاکستان : 
خیمه ھا ازھم جدا دلھا یکیست 

۷ -صداع وق عاشین ساراتویو ساد ابراظقیلی کر شودسی فراد: 

من قبل از سفر ایران ازکار برد و محل بکار بردن درست این کلمه ھا آگاء _ 
نبودم : ۱ 7 
مثلا ١‏ ببخشید ؛ ۲ - دست فما درد نکند ؛ ۳ - خواھش می کلم : 
در اتوبوسھای ایرانی بعد از تقریباً هر نیم ساعت شاگرد رائندہ به همہٴ مسافران 
از آپ سرد پذیرایی می کند. و ادارۂ رامنمایی و رائندگی رفتار زائندہ ھا راکنترل 
می کند بناہرین خطر تصادف ھا کم می شود وقتی کە ما در تھران بردیم 
مسئولین مابخصوص آقای نیکوبخت با غذاھاى متنوع ما را پذیرابی می کردئد. 
یک روز ھمۂ دانشجویان را بردند بە ھتل طلایی که بریک تپۂ سربالا قرار داشت ٰ 
قبل از غروب در روشنایی روز چمن ھا وباغیچه هاکە در پستی وبلندی ھا قرار ٠‏ 
داشتند منظرہ ای خیلی جذاب و قشنگ را بە وجود می آوردند. وقتی شب 
لامپ ھای برقی این هتل را بە بقع تُور عوض می کردند. 
: روزی ھم همه ماھا را بردند بە ھتل سنتی و باغذا هاىٗٴ سنتی در ظروف 
قذیمی از ما پذیراییٰ شد. همۂ بچه ھا از این غذاهاً خیلی لِذتِ بردند. غذاما 
خحیلی متدوع گوئە گون و خوشمزہ بود . رفتار و روش مه مسٹولین ھم بە ماھا: 
خیلی خوب بود. مھمانسرای ھم جایٰ خوبی بوڈ . ھمه مسٹولین با خیلی دقت ٴ 
بھ آسایش ما ملتفت بودند کە موجب تشکر است,در اینجا یک:نظم کہ گفتەام 
پیشکش می کلم : ۱ ۱ ٰ 
مردمان پاک و ایرات یک دلند مھریبىكان وٴبسا وفسا و عاقلند 
درس فارسی بہےە ما اآمسوختند ‏ ازمحبّت شمع جان افروختند:' 






درکسلاس دائش افسزایی یقین ‏ آضرین بر دائش افزایىان ذین 
وقت درس و وقت کار و وقت نان سر کجا نظم محبت شد روان 
مشعل انسائیت روشسن بسود پاک و ایران جملگی گلشن بود 
09 مر دع راہ خخذای تابناک 


|1۴۶ 





۷۷۷۳۵.٠۸ 


















٠ 


مبرئی 
کنابھاو: مات اوہ 


۱- بخارا اڈ نگیو مت ) سال جم مار لوم شمار پیاین ۲۷ء آظر دی ء 
٥۱‏ ھش /٢٠۲۰مء‏ مذیر و سردپیر: علیٰ دھباشی ء مدیر داخلی : طوبی ساطعیٰ : ۴۴٣ص‏ 
(متن مقالات )ء حدود ۵۰ صفحہ آگھیٴ ھا مفیذ |دبی و کتاب شنابی و کتاب دانی ء مقالات 
تاریخی و ادبی و عرفانی و اقثصادی ھمزاہ تصاویر گوناگون از نگارندگان و نویسندگانء أشعار . 
دلاؤیز فارسی أز سرایندگان امروز ایران و جھان فارسی ۔ بخارا خدمات خردرآ'ف زان فارسی 
اینگونە یا می داردِ آن چھٴىاین دذران در حوزۂ ادبیات و نر ایران حائر ز اھمیت خاص 
۱ ات اخقظاو توسعة زان فازمی الت: × بخارا در'پاسخ بە ین ضزورت انتضار می ابد تاہا 
دید وس تری بھ زبان و آدبیات فارسی بنگزد. از این رو برای اھل قلم و نویسندگان جدید و . 
قذیم بە ھرٴسبک و شیوہ پی کە کار کردہ:اند ء احترام فراوانڈ قائل ات باروں است 1 بخارا؛ 
شر مقالات ومہاختی أستَ کہ در طریق خدمت یه فرھنگ ایران باشد ہو از مین نظ تلاش 
میکند:آگاھی مای نی بیشترزی دربارة کوشش ھایٰ درگذشتة و آیندہ ہہ دست دھدد, آرزو دازریم کە ' 
ا درا ظریق خر حد توانایں خود گام ھایں َرداریم ٭و ُنیدواریم اسشادان ارجمند زبان د 
ادبیات فازسنی و ٹویسٹدگان 'وشاعران و پژوفندگان و خوانندگان محترم ؛ مارا یاری دھند و بە 
مدد اراوگ انا ربا ارس و مغارف اسلامیٰ بتوانیم حرکت خود را ادامہ 


١‏ ۷ شب رِلَمَة فمدرد (مامنامۂ خبرنامڈ ممدرد اردو):جلد ۴۳ش ٣٣مارس‏ ۲۰۰۳م 
. ۶ص مجن ادارزت ؛دکٹر نوید الظفض محمد فاضل علی ؛:جمیل احمدٴصدیقی ء سید 
ا ام ا 





کہ ' 


دائش ۷۶۹۔۷۰ 


۳- سروش (ِمَجلَة دو مامۂ فارسیٰ ): ویڑہ ‏ أمڈ بمناسبت سال علامه اقبال ء ش ۶ء نوامبر - ٴ 
دسامبر ۲۰۰۱٢‏ میلادیء ۰ صفحہ با تصاویر و چاپ ممتاز . دہیر اعلی : میان شفیع الدین ء_ 


دبیر مطبوعات : نڈر محمد ء مدیر : سید محمد احمد زیدی ء معاون چاپ و نشر: معید 


بخاری؛ ناظم ارسال : سید وقاص اندرابی ء ناظم فروش : محمد فاروق قاضی ء ناشر: ادارۂ فیلم : 


و مطبوغاتِ ؛ وزارت اطلاعات دولت.پاکستان اسلام آباد ء مقالات ادبی و پاکستان شناسی و 
تاریخ و فرمنگ پاکستان. .در ماھنامۂً سروش چاپ و نشر می شود اما مقالات و مطالب ویژەنامہ: 
زندگی نامۂ اقبال ء در دل مسلم مقام مضطفی است ( دکتر انعام الحق کوئر )ء وذ آثار و افکار 
اقبال در ایران ( سید مرتضی موسوی )ء پیغام اقبال لاھوری بە عالم اسلام ( دکتر صابر آفاتی)ء 
بە یاد اقبال (دکتر مھیندخت معتمدی )ء اتبال و زبان فارسی و گفت وگوی تمدن ھا( پرفسور 
فتح محمد ملک)ء خردمندی و روش عملی اقبال ( پرفسور فتح محمد ملک )؛ عقل از دیدگاہ 
اقبال (دکتر صفری بانو شکفته ). بە یاران طریق ( دکتر محمد,حسین تسپیحی )ء اقبال :و اسیا 
(دکتر محمد سرفراز ظفر) ارادت اقبال نسبت بە ملت افغان ( رشاد احمد )ءه مُدینڈ فاضلہ ٤و‏ 
انسان آرمانی اقبال :(دکتر رضا مصطفوی سیزواری )ء پیام اقبال بە بشریت بیست و یکمین قرن 
( ایس یو درانی)ء محمد اقبال شاعر محبوب تاجیکان (دکتر شرف نساء بولادادا)؛ پیشرفت و 


انکشاف بە نظر اقبال ( حماد حسن درانی) ء انسان با عمل از دیدگاہ اقبال [فھمیدۂ درانٰی )ء اقبال ٭ٴ 


در میان جان ما (تسبیحی ؛ رھا)ہ سیالکوت (تسبیحی رھا). مجلڈ سروش آیینۂ تھا ان 
و فرھنگ و تاریخ خ پاکستان است, 


۴ - نوای صوفيه (مامنامۂ اردو ) بین المللی : اسلام آبادء شمارۂ ۷۵) وریہ -مارس 
٣۳‏ میلادی؛ ۰ ص , بائی : دکتر غازی محمد تعیم ء مدیر اعلیٰ : علامہ محمد شہیرء 
سردبیر : غلام مھدی تصوفی ء جی .ایچ۔معروفی :لیاقت علیٰ خان . مطالبٰ و مقالات نؤای 
۱ صوفیە : تفکز و تذکر ء الکتاب ء فقہ ء سیر و سلوک ءمعارف قرآن ء سیاحان عالم معرفت ؛فکر و 
۱ نظر ء فلسفۂ کربلاء فتھی مسائل ‏ اخبار التصوف ء نامۂ سالک : خواندن و خریَدن و دیذن وای 
صوفیه اجر و ثواب موی و اغردی داردی ہا ساسلامونای نوربخشیه در پاکستان و متاطظق 
شمالی پاکستان آشتاییٰ نحاصل می شود, ۱ : 


۵- اخبار اردو (ماعتامہ ) ء جلد ۱۹ شمارہ ۳و ۴)ءماون - آوریل ٣۲۸۰م‏ ترجسان 
فا تم اردو جح مقندرہ قومی ژبان)ء سزپرست یرٹسور قٹم محمد ملک, مربراٹ:عَقیل ' 
عبا جحعۃ 

تح ری ء سید سردار احمد پیر زادہ ء تاشرة ٠‏ فرھنگستان زبان اردو ء ویڑ نامہ : اسم اعظم 


۲ 
ردو عو سس منت ت وگفتارما :ایدو .دی پیدا شا سید سلیمان ندوی 34 سئلد زادگاء اصلی 
۶۸ : 





۰۰۳۰م۸۸۸ 


سس بی شس سے تسچ مسج جا 



























ه معرفی کتابھا وٴنشریات تازہ : 





''ربان رد و( سید یسام الاايْنِ زاآشدی : اق عصر بر شعَوی ۰ در ننند ( سید حسام الدین 
راشدی ) ازدو در سند:( پرونور رحمت فرخ آبادی ) پیولتُگی ھای زبائی اردو و سندھی در 
راستاق تاریخ (دکتر شرف الدین اصٰلاحی )ء تٛأثیزات ران وٴآدب ستبھی در اردو ( دذکتر 
پت بیگم)ا" اوانىنتگی فزھتگی اردو و سندھی :( دکتر شرف الدین اصلاحی )ء نظام آواپنی 
مشترک سنندھیٰ وادو ن[مامیاکن.:ساکو.-توکیو )ء سیاست زبائی انگلیسی ھا و استان سندھ : 
مامت ری را رگد کو تی لیس وس سی سندھی ( دکتر 
مجن یوٹان خشک)ء اختلاف اردو و هندی و کشمکٹن عربي و سندھیٴو مندو و سندھی_ 
(میرزاقلیچ بیگ)ء پیشرفت و ھمانندی غزل اردو ؤ سندھی ( دکتر محمد یوسف خشک )ء 
وضعیث زبانی سندھ امروز (سید مُظھر جمیل ) ء برزسی نقد و تحقیق شاعری ارددی سچل 
سرمست (موهن لغل پریمی]]٘ اسم اعظم تحقیق اردو ذر سندھ (دکتر مُعین الدین غقیل ): پیر 
خسام الدین راشدیٰ اڑ.بیت الضیاء تا الخمراء (پرفشور دکتر ریاض الاسلام)ء محیط ادبی سند 

.( سید پیر جسام الین زاشدی )؛ شیخ آیاز مظھر آردوو سندھی ( حمایت علی تشاعر)ء زندگی_ . 
علمی شیٔخ ایاز ( آصف فرخی )ء اردو یاذ گرفتن سندھی ھا چرا واجب است ؟۔(شیخ ایاز). 
چند وزق .از دفتر خاطرات (شیخ ایاز)ء عبدالواحد سندھٰ ء محبوب ادب جوانان دراردو ؛ 
2 (ذکتر محمود الرجمان)ءٴضفرعای مخبت مفرج القلوب ( ثمینه قریشی)؛ ترجمہ ھاى,اردو از 
: اسندھیٰ (شرج ُج کٹا پ اہی )(آفاق :صدیقی) کتاب های تازہ چاپ ؛ اناماری شیمل (پرفسور 
تع ملك)؛ قلندر مومند( شؤکتِ صدیقیٰ ):گذشتۂ توین نقد و جیلائی کامٰران (پرفسور فتح 

ا محمد ملک )) وضعیت اردو دز ھنذوستان (دکٹر مقلیٗ تبشم )؛ چرا اردو ایم ( مجمد ٠‏ 
عارف اقبال ) آموزشگاہ اردو در آفریکا ءا شنمارۂ ویڑہ اخبار اردو ہہیار خوائدني و نگاء ۱ 


دای و ذوست 'داشتنی است, 


. 2907 بطْوضرات (خدانخش آوزیٹتل پیلک لائتزیزیٰ)ء پتن؛ دشامبر٢۷۰۷‏ 
ا میلادیٰ 1۷+١۸‏ صفحه (اردو و نارِی و انگلیسی عندی)۔ ذر ان فھزست ؛ ۲۹۸ چلا کتابر 
ارڈوخ ۷۶ کت نفازسی ٢‏ تاب عربی مَغوفقی ند ات ۔ از ادارۂ تخقیقات اردوء پتله ند ٤‏ ۹ 
کتاب مغزفیشندٌ ۵۳ کتاب' 'بە زان انگلیسیء ۴۲ جلد فھرمنت ھای کتابخانۂ خدابجش بە 
نگلیی ؛ ۶ جلد با مذی : جمعا ۲۴۸ جلد تاب معرفی شدم و۔آمادڈ فروش یہ ھر کس کە 
خر دای یا مبادله یدمیہ 





فی ىاسلانی: یران (اد رفرسی)؛ مصلق غلامة اہتاد شھیدا 


(۷۸۶۲۰۰۳ 


دانش ۷۱۔۷۰۱ 





مصطفوی سبزواری ؛ مترجم : جاوید اقبال قزلیاش ء ناشر : رایزنیٰ فرھنگی سفارت جمھوری 
اسلامی ایران ء اسلام آبادہ ۶۸ ص ء حروفچینی کامپیوتری . ممتاز حسین آخوندزادہ / سجاد 
حسین نقوی ء ھمۂ مطالب این کتاب دربارۂ زن و نقش زن در جمھوری اسلامی ایران است, 

ا 
۸ - پشتو مین مستعمل فارسی امثال و محاورات (پے پشتو و فارسیٰ ) از : جمیل 
یوسفزبی اشر :خانة فرھمنگ جمھوری اسلامی ایران ء پیشاورء خروفچینی : الہدر کمپوزنگ 
سنترء جنگی محلہ ء چچاپ بنگاہ انتشارات میوندہ پیشاور ء ۲۰۰۳م ٠‏ در این کتاب اشعار فارسیٗ 
و ضرب المثل و محاورات وگفت وگوما و مثال ھای پشتو و فارسی وکتاب شناسی پشتو رو 
فارسی آمدہ است و بعضی القاظ ,و کلمات و جملات نیز گردآوری شدہ کە در فارسی شکل و 
معنی دیگر دارد و در پشتو شکل 'و معنی دیگر دارد .کتاہی است خواندئی ویاد گرفتنی و 
نگامداشتنی 


۹ بادۂ خیام (فارسی و اردو): متن رباعیات فارسی از : حکیم عمر خیام نیشاہوری مترجم 

به رباعی اردو : قمر رعینیء بە اعتمام : معراج القمر کتابت : شمشاد نعیم ء تاریخ چاپ و نشر: 

٣۳‏ میلادی شمارگان (- تعداد): ٠۰‏ جلدء ۴۴٣ص"‏ بھا با کاغذ مرغوب و چاپ دو رنگ 
و تجلید زیبا و ملؤن (تصویر خیام و مؤلف ): ٠‏ روەیە ۔ این کتاب بە میمنت و مبارکیٴ 
پیست و چھارمین سال انقلاب اسلامی ایران به دائشمندان و دانشوزان ودانشجوباذ فارسی 
اھدا شدہ است, پیشگفتار دربارۂ رباعی سرابی و رباعی گویی از دکتر سید رضا مصطفوی 
رایزن فرھنگی ج,ا.ایران ء احوال وآثار قمر رعینی بہ صورت نظم و نثر از دکتر محمد ملین 
تسبیحی (رھا) تقریباً ٥٠١‏ رباعی از خیام برگزیدہ شدہ و یہ رباعی اردو ترجمە شدہ است . 
آقای قمر رعینی عموارہ کوشش می کند کە دربارۂ رباعی و رباعی گویان مطالبی در مجله 
فیض‌الاسلام کە مدیر آن است منتشر کند. امیدوارم در این کار موفق گردند, 

-٠۰‏ فکر و نظر (- فصلنامہ : سە مامه مج اردو )؛ ادارۂ تحقیقشات اسلامی ء دائشگاہ 

بین‌المللی اسلامی ء اسلام آباد ج ۴۰ش ۱۴۲۳/۲ ەق / اکتوبز - دسامبر ٢۲۰۰م‏ ء ۱۵۷ 

. ص این فصلنامه تحت: نظارت هھیئت تحریریە ادارہ می شود : دکتر ظفر اسحاق انصاری ؛ 

ران قیقت تحریویہ ہمقاو را : دکتر یر محمد زنایا :پاش تع تتحدم یلاک ؛ دنز 

۔سفیراخترء دکتر'عارف نوشاھی ء دکتر علی رضا نقوی ء دکتر سھیل سن دکتر عبدالرحیم 

اشرف بلوچ ء دکترمحمد طاھر منصوری دکتر محمد طفیلء دکتر حنافظ ضلام یوسف: 

خورشید احمد ئدیم ء ضیاء الله آرحمانیء دبیر فصلئامہ ( - مدیں): چھ سا ساجلا 

۰ 





(۸۷۴۱5٢. 



































معرفی کتابھا و نشریات تازہ 





الرجمن۔ در این شمارہ مقالات اززیددیی در موضوعاتتحقیقی علوم اسلامی ارائة شدہ است: 
ررش ھای لفظی ادای خدیٹ (عبدالحعید خان عیانی )؛ حیثیت شرعی دیدگاہ مای 
دادگتزی (محمد مطیع الرحمن )ء مطالۂ قانون ہین السللی اسلامی (دکتر محمد طاھر 
منصوزی)ء منائل'ارزی اُرٍ نگاہ شرعی ( تن اصلی از ابن عابدین شامی 'ترجمۂ حکیم الله )؛ 
نقد بر تاریخ تمدن اسلامی ڑیک بررسی) (دکتر محمد الیياس.الاعظمی )ء فھارس تحلیلی 
شتگانڈ مکتوباتِ احمد سرھنذی (دکتر سالم تیوّلرء بررسی دکتر سفیر اختر راهیٰ )؛ تدبر 
حدِیث, شرح صحیح نخاری ( جلداول) (دکٹر محمد طّاھر منصوری )۔ 3 


۷ -روضة الاولیاء (ازدو و فارسی) (تذکرۂ احوال و آثار دہ تن از اؤلیای خلد آباد- 
مَاراشتز) از :علامہ سید غلامٌ عليٍ آزاد بلگرامنی (متونی ١ی‏ قعدہ ١۱۲۰ھ‏ ق ٥۵/‏ 
سپتانہر ۱۷۸۶م). بە تصحیح و کوششن پرفسوٗر نثار احمد فاروقی ء متن اضلی کتاب به زبان 


عربِی ؛ دانشگاہ دھلی ( دعلیٰ ند کتابت : رحمت علی خان رام پوزی ء چاپخانە : لبرتی 


٦‏ جلدکاغڈی: ۲۵ روپیہ . این کتاب دز نوع خودریک تذکرۂ ارزندہیی از اولیای مشھور اسلام 
. مشتمل برادوتن و نیز احوال مؤلف بدین شرح : مقدمۂ پرفسزر نثار احمد فاروقی (صض ۵)؛ 
دیپاچہ (غلام علی آزاد بلگزامی)( ص ۱۳ء مولانا ران الدین غریب عانسوی ( ص ۱۶)ء 
متتجب الدین زرززی ژزبخش (صٰ ۲۸))ء امیر حجسن علاء سجڑی دھلی ( ص ))٠۰‏ سید 
ولف :یی راجو قتال( ضص۴۳)؛ سید محمد حین یئ گیننؤدزاز (ص ۴۴)؛ مولانا فرید 
اللبین:ادیب (ص۴۰) خواجہ سی شیرازی:( صن ۱ء شیخ زین الدین داوود حسینی 
شیرازی!دولت آبادی:(ص ۴۱): شاہ چلال ملقب بی گنج روان سھروردی (ص ۵۸)ءٗ شا 
خاکیار(ص (۵۹)ء غلام عل آزاد ہلگرافی:(,مؤلف ) (ض ۶۷)ء این کتاب برای مطالعه در 
تاریخ ازلیا الله ران آثا رانا وبا ینہ تن اولیاق ملکور در این کتابٰ ز حوادی د 
تعليقاِت بترم را است: ۰ ' پت ہیں ری 








ا تاء خی مَاهنامة رٰدی)) زیوہ نانۂ خراجہ نظام الدین اولیاءزرامپوں) جلد ۵ 
٠‏ ۴ء" مدیر ميووَلَ وجامتُٰالله خان.قبادریٰ وچیھی ؛ 
ا رونا جیا الین اچند 


۱ ۷۷۷۶) 0'0 


۷ 


فارسیء ترجمە بە اردو ؤ آضافات و حواشی از آقای پرفسور نثار احمد فاروقی ؛ رئیس بخش ,, 


آرت پریس دھلیء‌بە کوشش : دکتر محمد شعائر الله خان وجیٹّی :اشر : جامع العلوم فرقائیہء 
ٴ., رام پور (ھندَ سال چاپ و نشر ۱۴۱۶ <ق / ۱۹۹۶م شمارگان ٠٠٠١‏ جلدء ۱۱۶ ض۔ بھا پا 





دائش ۷۱۔۷۰۱ : ایس 2 ٌ 

س-ے کس سس _س ستسش ہہ ےش سس سنتششتٹت س ×ہ' سس سے 
مولانا مفتی محمود علی قادری وجیھی (رامپون)ء نعت شریف نوجیە رامپوریٗ ء قوام العقاید : 
محمد جمال قوام ء مترجم:پرفسور نثار احمد فاروقی ءناشر : مرکز علوم اسلامی جامع العلوم 
فرقانیهە ء ماهنامةٔ ضیاء وجیە ( رامپور). عمہ ماہ در ۵۰ صفحہ یا بیشتر چاپ و نشر می شود و 
اکثر مطالب آن دربارۂ فرھنگ و ادب اسلامی و احوال و آثار وعقاید مردم مسلمان عندوستان 
مخصوصاً شھر رامپور می باشد ۔ ۔ بعضی از کتاب ھا را نیز معرفی می کند کە ناشر آٹھا جامع 
العلوم فرقائیه است : مائند ۔ حدیثی اصول ء تفسیری اصول : فیوضات وزیریەء جذہات وجیدن 
حالات مشایخ ء مسائل شریعت یاد وجیة ء قوام العقاید ء روضة الاولیاءہ نظام رامپوری ؛ 
مسلک اربابٰ حق ء خواندن ماھنامۂ ضیاء وجیة ء آگاھی علوم.اسلامی را در رامپور به معلومات : 


ما می‌افزاید . 


ك۳ - قوام العقاید ( اردو ترجمه )؛ نوشتة: محمد جمال قوام ء نہیرۂ شمس العارفین 
خلیفۂ حضرت خواجہ نظام الدین اولیاء سال تألیف ۷۵۵ ق /۱۲۵۴م: مترجم : پرفسور نار 
احمد فاروقی (رئیس بخشن عربی )ء دانشگاہ دھلی (۱۴۱۵ ھ ق / ۱۹۹۴م)۔ فھرست این کتاب 

از طرف ماھنامۂ ضیاء وجیە رامپور شمارۂ ویژۂ نظام الدین اولیاء طبع و نشر شدہ است: جامع 

العلوم فرقایە آنرا نشر دادہ است, فھرست مطالب آن بدین شرح است. مقدمۂ مترجم (ص ۹)ء 

دیباچه مؤلفٰ (ص ۲۰)ء باب اول در احوال و حالات و ولادت خواجہ نظام الدین اولیاء (ص 

۳) باب دوم (مریدان شیخ ء ص ۳۱)ء باب سوم (عقاید ؤ آرای علما دربارۂ شیخ و بیانات ر 
آٹھا) ( ص ۴۳)ء باب چھارم:(کرامات و بزرگواری شیخ در نزد علمای اسلام در عالم اسلام 

(ص۵۱) باب پنجم (کرامت شیخ و اظھار کزامات شیخ در نزد اضحاب و معاملات آتھا(ص 

۷ء باب ششم (آمدن پادشامان و شھزادگان و خانان و امیران بە خدمت شیخ و اظھار عقیدت و 

×ارادت (ص ۷ء باب هفتم (آمدن علما و بزرگان و مردم و اھل عرفان و سلوک بە خدمت شیخ: 
(ص ۱١۱۰)ء‏ باب ھشتم (خرتۂ بیعت و ارادتِ و چگونگی آن در تخدمت شیخ (ص ۱۰۵))؛ باب 
: ھم (گفت وگو'ھا و بیانات و ملفوظات و اتوال شیخ (ص ۹ء خاتمۂ کتاب مناقب و مقامات ٴ 
و ماثر شیخ (ص ۹ء این کتاب کە در اصل فارسی بودہ استِ پە.اردو ترجمہ شدہ و حواشی 

“7 


۴ اقبالیات (۔ < اقبال شتاسی )ٴ 7[فارسی) (مجلۂ اقبال آکادمی' پاکستان) شمارۂ ۳ 


انا ٢ھ‏ ۳٠۴۰)ء‏ مدیر مسژول: محمد سھیل عمرء سردبیر : : پرفسور دکتر آفتابِ اصغرءَ 
ناشی: آکادمی اقبال .پاکستان (لاھور) فھرست مطالب بدین شرح است :پیش گفتار: دکتو سید 
ضا مصطفو 

ا ی سبزواری (ص الف]۔ سخنی چند از سردبیر دکٹر آفتاب اصغر (ص ح)ء سخن 


٘ ےھ سے مو ہے سے تد مر یں‎ (٤ 


۷۲۰۳ 









































معرفی کتابھا وٴنشریات تازہ 
ا ة7 3۹۹ ْ۶ دکٹر محمد اقبال 
(صض ور کی شر لیکن سیق دکتر سید رضا : 
: مصتطفوی زور ( ص۰ ١١)ء‏ اقبال و اندِش خاى خود آگاهٰی : محمد سعید معز الدین (ص 
ا ۷۳ء ننرشید احمد خان و علامہ اقبال و منسلم لیگ آزٴدیدگاہ دکٹر صلی شریعتی. :رفگکر۔۔ 
محمَدسُلیْم اختر رص ۱ء ہرخوؤرد تمدن ھا از دیدگاہ اقبال و منازندگیٰ آیندۂ بشریت : محمد 
ٴبنھیل عم (ضن ۴۳):تٹوزی اسلامی معوٰفت از ذیڈگاہ ملا صدرا و اقبال ::دکتر وحید غشرت 
(ص ۵۹)) خدا از دیلگاہ اقبال : سید تاضر ژیدیٰ (صض ۷۳)ء'موسیقی درونی در مثنوی اسراز و 
زموز خائم روح انگیز (ص:۸۱):نگاھی:بە علامه اقبال و آثار و افکارش : حسینعلی وڈری (ص 
۹ء) نفوٰذ آثار و انکار اقبال در ایرآن و تبعات اقبال شناسان سرشناس: منید مرتضی موضویِ ‏ 
(ض ۹۵) ایدآل وؤحذت اسلامی اقبال : دکتر محمدٴشزیف حرشالق (ص ۱۱۱) سھم علامہ 
اقبال در انقلاب اسلامی ایران : پرفسور دکٹر انعام الحق کوثر (۱۲۵)ء پیش بینی و پیام مای 
اقبال در منظومۂ ارذو×طلوع اسلام :١‏ دکتر آقا یمین (ص ۱۳۱) موسیقی در زہؤر عم : نبیلە: 
'شیخ (ص'۱۳۵)ء تاثراتی چند راع ب مثدوی انگار خاظرہ: دکتر الیاس عشقی (ص ۱۴۷)؛ ابو 
محمد حسن'شعری تّادری کشمیزری : دکتر خواجہ خمید سزدائی (ص ۱۵۷))؛ سنھم ڈکٹر ٠‏ 
جاویداتیال در تفھیم روزگار و آثار علامہ محمد اقہال: علی محمدی خراسانی (ص ۱۶۳)؛ 
برگزاری: بزرگداشنتِ سالگزد تولدعلامہ اقبال ذر بنگلادش : آقای سزاج الحق ؛ درگذشت خائم 
دکتر شھیندخت مقَدمٌ علغیاأریٗ ء دکتر آفتاب اصفر [صِ ۲ء این مجِله از لحاظ اقبال شناسی 


به زبانٴفارسیٰ بسیاز سودمنداستہ:_ 


توحَیْد میل (دہ روزہ تشَریَه )ُزاردو و‌ھتندیٰ) ٢۸‏ :۱ صفحد جلذ ۵ شی ۱۴:- 
١ء‏ مدیر مسؤوؤلء محمد کی نقوی : مدیر افتخاری :مؤلاٹا حاجی فریذ مھدی رضوی ؛ 
ٍ یروفنت مولانا الحاج دکترسیداکلب:صادق زیر نظر: بط محمد تقویء ٥۰٠۱۳‏ میلادی ‏ 
۳ دہ روز نشزیه در غزماہ ارہ مشرْ می شود (:1۵:۵) ۲۵ء ھر ماہ میلادی )ء لکھنؤ 
َعیٔ تظالب و مقالات دربازۂ قزآن کریم و تضیر قرآن ضیرۃ النبیٰ.(ص) آگاھی مای دیٹی ؤ 
ا ورای :نت ومنقبتء اخوال و آٹار ائمة اطھار ع) می باشند و ہرای روشنگری انکار 


اردف) ازٴ: دکترٴ سید وَحیْد:اشرت کچھوچھویکتابت: عبدالقیوم اشزفی ء 
رف ا عنم 1ہ چاپا ار تاشر: ىسنیلاوحید مت ٠‏ 


۷', 


دائنش ۷۱۔۷۰۷ 


َ کپ ۱ 


رویہ فھرست مطالب آ : حزفٗ اول (ض ۴)ء زبان پھلوی (ص ۵ أمیر خسرو از لحاظ رباعی 
نگار فارسی ( ص ۳۶) ء مطالعۂ خواجە حافظ شیرازی از حیث زبان و سبک بیان (ص ۵۶)ء 
تصوف در شاعری خواجه حافظ (ص ۷۲)) سلوک در شاعری خواجہ حافظ شسیرازی (ص 
۰ء رباعیات فارسی غالب (ص ۱۴۳)ء مطالعۂ انتقادی (نقد) مٹنوی ابر گھر بار (سرابندہ 
غالب ) (ص ۱۶۰)ء نگاھی بە مثنوی اسرار خودی علامہ اقبال (ص ۱۹۶) نگاھی کوتاہ بہ 
شاعری فارسی علامه اقبال (ص ۲۱۴)ء شاعری فارسیٰ حضرت ذوقی (ص ۲۱۶)ء مقالات ابن 


کتاب تفھیمات اکثر بە زبان فارسی بودہ کە توسط خودنویسٹذہ بە زہان اردو ترجمہ شدہ وتوسط _ 


خودش طیع و نشر یافته است. کلیه مطالب ارزندہ و مفید و خواندئی است ۔ 


َ۷ - پیغام آشنا (فصلئامۂ اردو و فارسی و انگلیسی)ء شمارہ ۱- ۲ء محرم 


الحرام ۱۴۲۴ <ق /اسفند ماہ ۱۳۸۱ھش./مارس ۲۰۰۳م۔ ویژہ نامۂ علامه دکتر محمد اقبالء 
٠‏ زیر نظر ھیثت تحریریەء مدیر مسؤول : دکتر رضا مصطفوی سبزواری رایزن فرمنگی سفارت 


جمھوری اسلامی ایران ء سردبیر افتخاری : دکتر محمد سلیٔم اخترء مسؤول ھماہنگیئ چاپ و 
انتشار :جاوید اقبال قزلباش ؛ حروف چینی کامپیوتری ء ممتاز حسین آخوندزادی سجاد حسین 
نتوی ؛ عکاس : محمد عبد النعیم ‏ چاپخائە منزا پرنتنگ پریس ء اسلامآباد ناشر : رایزنی 
فرھنگی سفارت جمھوری اسلامی ایران ‏ اسلامآباد. ۴۲۰ ص ۔ تصاویر رنگین کاغذ خوب و 

تجلید رنگین در اختیار فرھنگ دوستان و دوستداران اسران وٗ پاکستان است. فھرست کلی 
مطالب اردو بدین شرح است : سخن مبیر مسژول (ص ۱- ۵)ء پیغام ماى سمینار علامۂٰ اتبال 
(ص ۷ - ۱۷)) نسلسفۂ اقب سال (ص ٦٢۹‏ - ۱۷۵)ء حیات اقبال (ص ۱۸۴:۔- ۲۱۱)ء اشعار 
(منظومات دربارۂ علامه اقبال)(ص ۲۲۳ - ۲۳۴) چکیدۂ مطالب بۃ زبان قارسی ( ص ۲۳۷)؛ 
کتاب ھا و نشریات تازہ (ص 1مان عاھارض ۷ء نامه های خوائندگان (ضص 
۵ء پیام ھای رسیدہ برای سمینار علامہ اقبال (ص ۲۸۳ - ۲۸۶)ء فکر و اندیشۂ اتبال رض 
۹ ۔-۴۵۰۱)ء پیرامون زندگی اقبال (ص ۳۹۷)ء مقالات انگلیسی دربارۂ ضلامه اقبال, این 
شمارۂ پیغام آشنا یسیا پر بر و پر مطلب عمراہ باعکس ھا و تصاویر رنگین و آرایش و پیرایش 
زیبا و دلربا در اختیار همگان استٰ ٠‏ این بیت خواندنی است از علامہ اقبال: 


بە این پھانە درا ران بنزم محرمی جویم ضنول رام دشا اگیم 


۸۔ معارف اولیاء ( مَاھنامۂ ادارۂ اوقاف پنجاب )؛ شمارہ ٢‏ -جلد ١ء‏ مدیر: 
ار نکی کے 
٣ر‏ ذضا بتخاری وین امو مقمیں ۔ادارڈ اوقائو پتججاب ء معاون مذیر: ؛ حافظ مختار 
حمد تد شت 

كدیمء سردپیر: مشتاق احمد چٹاپ وإنشر: مزکز معارف اولیاء (لاھور): درباز حضرت 


کک 7 ون 


۷۸۷۷٠۰۳/۵م۸۵‎ 


معرفیٰ کتابھا و نشریات تازہ 























اتا کنچ بضش )1۷۶ص ؛ مقلات ف تبث (مدیز)ء تصّورعلم در نظر جضرت 
داتا گنج یخش :زوکٹر مخمد اسحاق شریشی (ضصن/۹)ء یضام امن و سسلامتی در نظر سید 
ابْوٰالحسن الھججویری : دکترظنھور :احمد اظھر (ص ۴۸)؛ صراحت بیان صاحب کشف 
المحجوب در بزرگداشت خلفایٰ ابع :دکٹر صاخبزادہ ساجد الرحمن (صْ ٣)۳۹‏ ساژماغِ ۔ 
دھی کردار مسلمانان در کشف ۔المحخْجوب::زاجا:رشید محمود( ص ۳ء اضنل و تابع نت 
وی (ص) در وی و المحجوب:مفتی محمد خان قادری ( ص ۵۰ء ابخوت اسلامی و 
حضرت داتا گنج بخش : دکتر بشیر احمد صدیقیٰ (ص ۵۶)ء اسباب و لوازم دین مصطغوی 
(ص) انقلاب زوحا زایا محہد صیق مزازدی (صض ۶۰)ء عصر حضرث غجویری (رج): 
دکٹز محمد حیین تسہیحی (رم) (ص ۶۸)ءعلامہ اقبْال بە حضور سید مجویر (رح) : سید ء 
مخمد عبدالله قادری (ض ۸۷)ء مناقب حضرت داتا گنج بخش از:شإمران اُردو :ٴراجا رشیل” 
محمود (ٴض ۹۰۸:-:۱۷۸): این مادنامہ نمایانگر عرفان و تصوف و افکار و اندیشۂ'حضرت 
اتا مج بش ابوالِحسنْ'علیٰ وس جو بزی اتا ” ٰ 


۹ ۹ - فاظمه جنا ءٴحیات اور'خدمات (اردو )؛ لیف : سید آقاإ خسین ھمدانٰ 

1ء (مرحوم) چاپ مؤمسنۂ تحقیقا قیقات تی۔امنلامٰی ب ناشر: : اجارۂ ملیٰ تحقیق میق یق وتاریخ و فرھنگ پاکستان ٤‏ 

۱۸۸۱م 1۹۲ ض ؛ شمارگان ز- تعداد) و لد ء بھا باکاغذ خوب و جلد.مناسب “٦٢٠٢‏ 
: روید این تاب :پر ۶ باب:منقسم است و هر باب ہر چٹذ+ دور) یا دبعصرہ است و کلیڈ جوانپ 

:واطراف زندگی خخائم فاطمۃ جناخ معروف بة دمادر مل ؛:وا بررسی می کند و پاسخگویٰ همڈ. 

پرسشنْ‌ھای سیاسی و قرھنگی و اجتماعی مربوط يہ پاکستان و ٹُسیس پاکستان و کوشش ای 

2 نم فاطمه جناح دربارۂ قائداعظم محمد علِیٔ جناج ؤ ھمراھی و ھمکاری او با برادر ہزرگزار 

ا ٹن انت ۲ زا بیغ کرد ات 8 














رہ وظیة ْ) اردؤٴوقازسی )یف تضتیف صوفیٰ مخمد ٹواز اہ تاذری دھزوردی+ 
: ال ساغزاہ می براڑشاء روش : بھروزد گرافکس:(علیٰ) چاپ 
کور اک :تقسیمات این کتاب اینگوہ انت : قطیة وصال + 
شرَيت)ٴشْجِرا طیبمناجات غزل:؛پيرانمنلسلۂ سھُروردی,ۂ معمولاٹ شیخ ؛ ؛ چھل ٴ 
ھا آرکال اسلا: شراب سلک نوہ ) ؛ سالاہ ری مارک ؛ 


(۷۸۸۲٢۳۴۰ 


دائش ۷۰-۷۱ ہی" وج 
مصججےچ ‏ وت ےکر اس٦‏ یو چچڑ گج تس ہکہے 
-١‏ امام خمینی:(رح) از دیدگاہ رسانه هایٰ گروھی ( اردو ) از : رایزنی 
فرھنگی سفارت جمھوری اسلامی ایران ء اسلام آباد. رساله یی است کوچک کە مطالب 
روزنامه ھا و مجلات و رادیوھا و تلویزیون ھا راکە شنیدہ و یا خوائدہ اند دربارهۂ چھاردھمین 
سالگرد رحلت جانسوز حضرت امام خمیلی ہرح) گرداوری شدہ و بە کوشش آتای مھدی 
خطیب در ۱١‏ صفحه نشر یافته است۔ مثلاً روزنامۂڈ جنگ پاکستان (چاپ راولپندی) :امام 
خمینی رھبر کبیر روحانی و سیاسی قرن حاضر بود. این واقعیت راٴنمی توان انکار کرد کە امام 
خمینی نە تنھا برای شیعیان بلکە برای تمام مسلمانان رهبری قاطع و شکست ناپذیر بود, امام 
نشانۂ وحدت امت اسلام بود و بامجامدات خویش غرور ابر قدرت ھا را در ہم شکست ٦‏ 


۷- مظیر لاویب تج فرع ضوح القیبَ ( اردزا تارف حرف او ھۓ 
عبدالقادر گیلائی ء شارح : شیخ عبدالحق محدث دھلوی ء مترجمین : مولانا محمد مثشا تائش 
تصوری (مریدکی )ءمولانا محمد یاسین قادری شبطاری (لامور)ء چاپ پ لامورٴ)ناشز نوریه 
رضویە پبلیکیشنز لاھور سال ۱۴۲۲ ھق / ۲۰٠٢‏ میلادی ۰ ص؛ شمارگان )- 
تعداك):(؟)ء بھا با جلد زیبا و زرکوب و کاغذ خوب و چاپ مناسب ۳٣٣‏ روپیہ. این کتاب از 
زبان فارسی بە زبان اردو ترجمە شدہ و ھمۂ مطالب ان دربارۂ زندگی و اجوال و آثار و کردارو 
رفتار و اخلاق و طریقت و تعلیم غوث اعظم شیخ عبدالقادر گیلائی سر سلسلۂ و بٹیانگڈار 
عرفان و تصوف قادریهہ است و آرامگاہ او در بغداد زیارتگاء معتقدان وٴپیروان اوست. کوشش 
قایان مترجمان و ناشران قابل ستایش و تحسین است. فھرست اعلام کە بسیار مھم أست برای 
عرکتاب لازم است . 


۲۳ - نقوش شرف (اردو) : مشتمل بر اخوال و تعلیماتِ شیخ :شرف الدین احمد یحیی 
مئیری ء تألیف : دکتر سید صدرالحسن ؛ اشر : بزم فردوسیە ء کراچی : سال ۱۴۲۳ھ ش ۔ 
٣٦٢‏ .۔.. شمارگان (ہ تعداد) : ٠۰‏ جلد: ٣۳۷۶‏ ص. کلیۂ مطالب این کتاب در احوال و آثار و 
افکار و تعلیمات مخدوم جھان شیخ شرف الدین إحمد یحیی منیریئ است۔ مرکز تحقیَاتٌ 
فارسی ایران و پاکستان نیز ء احوال و آثار شیخ شرف الدین احمد یحیی مئیری را ہه زبان 

فارسی طبع و نشر کردہ است۔ ۔ ائقوش شرف ؛ بسیار خوب چاپ و نشر شدہ اما فھرسٹ اعلام و 
اسامی اشخاص و اماکن رو ددرت ری ےت یا تحقیق در ھز 
کتاب فھرست اعلام است, 


5ڑ کر بے ےہا ہو ہے وھ مو و کو 


۷۷۶۹۲.٢٠٥ 


وس یش جمشس یت .ےچ لہچ جج چ چس 

















معرفی کتابھا و نشریاتِتازہ 





۴ زازون کی زا: ترَجِمَة سر الاسرار: تألیف:غوث اعظم شیخ عبدالقادر گیلانی : 
مترجم :لان محمد منشا تابٹن تصوریٰء ناشر : قادزی رضوی کتب خان ء لاھور :سال چاپ 
۳۰ھ/۲۰۰۰م ۷۲ص۔ عزفان و تصوف بَلسَل قادریه از این کتاب شناخته می شود. 


7ا یں ار ال ین ابچ 


8 ۵- لحسیٰ (مجلڈپنزدہ ریز ارفو) جلد ۱٢ء‏ ۲۴۷ء ۲۴۸ء یک 0۲+" 
۸ قوزیہ ۰۳٣۴م ۳٣‏ صفحد مدیر اعلی : فقیر محمد امیر شاہ قادری گیلائی ء سزدبیر ى سید 
غلام الحسنین قادزی گیلانی ؛ ناشز :شاہ محمد غوث اکادمی ء بہ یادگار أبوالبرکات سید حسن 


لولاک در آبینڈ معراجغزلپیغام آقای بلگرامی بە نام نوجوأنانء اشیاء متبرک و فیوض جلویف 


معرفیٰ کتاب ھا , 

00 )“پ99 ۰٠ء‏ شمارۂ ۳۵ء 
افتخازیٰ ھیثت تحریریہ و طزاحان و صفح آرایان و دیگز کارھای فنی و مقاله نگاران و 
: وتازیخی :و ہامنتان شناسی ارائه کردہ ائدک در لابلای اوراق ان می توان ؛ اسناد مفت ھزار سَاله 


نقاثبی ھا و ٹمنودارھا بسیّار جالب استعمۂ تصاویرٴاز آثار پیش از اسلام یا بعد از اِسلام 


است, “ 


)۲ اماک ال (نجلڈ دوماھة انگلیسی) ( ویڑژۂ اقبال )1۹۵8 
ٰ ا اسان ]ا878 شمارۂ نوامبر ×٭ دسامہر ۲۰۰۲م سردہیر: :میان شفیع الدین؛ 
محتم وت این ءممکاران :وید بخاری::سید وقاض اندرابی ام :فاروق 
قَاضِیٰ ناش ادارۂ فیلم و مطبوعات : وزارت اطلاعات پاکستان :۸۸ ص, این شمارہ ویڑۂ 
م الات او لو مطالب تازیخی و ادہی دزبارۂ علامۂ اتبالء نویسندگان و 

دک و کش و با 


۷۷۸۲۶۵۰۳۸ 


صاحب قادری ‏ مطالب :و مقالاتٴ: شِذرةء نعت رسول مقبول (ضص)ء خطبات الحسیليه ؛ شاہ َْ 


عر جلد :۸صفحہ صاحب امتیاز: سازمان میراث فرھنگی کشورء مدیر مسؤول: سید محمود . 
مصوزان:غمگی ان کارشناسان میراث فرھتگی ایْران و جھان ھستند و بنابر این مجلەین ھنری 


(۷۰۰۰ سال ) میراٹٴفرزھنگی سرزمین ہاستانی ایرا را بیابید, تصاویر زنگین و ٹرسیم ھا و _ 





دائش ۷۷-۰۷۱ ۱ ہے 
۸- چھیل جھیل اداسی (اردو) : شبہ طراز ء ناشر: تجدید اشاعت گھرء اسلام آباں 
۲٦ھ‏ چاپخانه : زآمد بشیر پرئترز لاھوں ۱۴۴ص ء بھا با تجلید خوب و کاغذ مرغوب و 
چاپ ممتاز : ۲٠٢‏ روپیە . دراین کتاب اشعاز اردو بە طرز و سبک شعر نو بسیار زییا و دلاریزو 
باصفا و روج انگیز سرودہ شدہ است, شہہ طراز نقاشی عای زببایی براین کتاب افزودہ است. 
تقویباً ۷۲ شعر نو در این کتاب آمدہ است, و‫ 


۹ - ایک عمر چاھیئ (اردو): اصفر مھدی ء ناشر :تجدید اشاعت گھر ء لامور 
اسلامآباں چاپخانہ : زاھد بشیر پرئترز ‏ لاھور ٢۲۰۰م‏ ء ٣۴۴‏ ص. بھا ہا جلد خوب و کاغذ 
مرغوب و چاپ ممتاز : ٠ ٠‏ روپیە. در این کتاب اشعار اردو به سبک و روش عروضی سرودہ 
شدم و دلاویز و شورانگیز داردہ ۔ خانم عذرا اصغر پر این کتاب یک دیباچۂ بسیار زیہا 

نک اسیت, تقریباً ٢‏ غزل در این کتاب آمدہٴ است. ۱ 
٣‏ - گدلا سمندر ( اردو - داستان ) : عذرا اصغر ء اشر : تجدید اشاعتِ گھر؛ اسلام آباد 
چاپخانه : زاعد بشیر پرنترز ء لاھور ء حروفچیٹی کامپوتری : الخطاط ندیم احمد خان ء نقاش : 
شبه طراز ء سال چاپ ۱۹۹۹م ۱۷۶ص بھا ہا جلد خوب وکاغذِ مرغوب و چاپ ممتاز: ۱٦١‏ 


روپیە۔ این کتاب یک داستان است کہ بە قلم یک ننویسندۂ اردو زبان نگاشتہ شبہ استِ وٴ 


خواندنی وجالب است واز دگرہ ؛ تا( رسته رستہ یا کھری ھ٢‏ ادامه دارد, 


۱- ہنحۂ د سعدی د شعر پە رناکی (پشتو)ء (< موقعیت زن در پر توشنر سعدی )؛ 
ژبارٹ : نور احمد فھمیم ء حروفچینی کامپیوتری : مجیب الله مطیع ؛ ناشر : خانڈ شرھنگ 
جمھوٰری اسلامی ایران ء پیشاور ء پیشگفتار : اتای رٹی السادات مسؤول خانڈ فرھنگ 
ج:ا۔ایران ء تاریخ چاپ : ۱۳۸۱ ھش ./ ۲۰۰۳م ء کاغذ خوب جلد رنگین (آرامگاہ سعدی ) و 
تجلید مناسب, بنگاہ انتشارات میوند کتاہخانڈ سبا ء ۱۶۵ص شمارگان (د تعذاد): ٠٠×‏ 
جلد. این کتاب ترجمۂ مقالات فارسی بە زبان پشتو کە موضوعات آنھا موقعیت زن در پزتو شنر 
سعدی و دربارۂ روابط فرھنگیٰ و ادبی و تاریخی است و ضمناً از ادیبان و شاعران و دالشمندان 
و نویسندگان سس سی وش پا لے پ سح 
مطاِب نگاشتہ ائد. . 


٣‏ - تاریخ انلام کاننفز ( ٭> سفر تاریخ اسلام ) معلفارفوڈلمئول 1ا 
. حضرت آدم ت مض مان : سید علی اکبر رضوی ؛ نقاشی روی جلد : جاودانء 
۸ ِ 





۷۷۸۶۵۲۳ 








































معرفی کتابھا و نشریات تازہ 





خجمارگان (د ٠‏ 2 : ت0 در طیع وٴنشر:این کتاب مامنامۂ طلوع انکار گراچی ؛ 
ممکاری و عمرآمیٰ داشتہ است۔ ناشر :ادارۂ تزویج علوؤم اسلامیە کراچی ء این کتاب با نقشہ ھا 
و تصاویز وجدولھای گوناگؤن و ٹھازس ٠‏ مطالب و ثقریظ ھای مختلف ھمراہ است: وجود باری: 
٠تعالیٰ‏ ء پیغامبرا:مذاھب دئیا :ھندو زرتشی ء اپھودیء عیسوی ء اسلام۔ قرآٹ ء تعلیمنات 
اسلام از نظر:قرآنء تعلیمات حضرت رسول اکزم (ص)ء ولادت ہھثٹتِ ھجرت: غزوات مک 
مین منجد اِللِی ءصحاب ء مناطق اسُلامی ء شھرھای اسلامی ء کتاب, خانه عاء حکومت 
اسلام ؛ خلفای راشدیؾء وقایع اسلامی ء قبلٰء مسجد اقصی ؛ غار ٹورء غار جراء عقاید مردم 
مسلمانء جنت البقیع ؛ ء جنگ اخد ء کو احد ء مسجد ضرار ٴمسجد قبا ویسیار مطالبِ تاریخی 

و مبثلا با انواع عکسٰ عایٰ رنگار نگ این کتاب ہا کاغذ وتجلید عالیٰ و چاپ ممتاز ورنگین 
بھا: ۶۵۰ رو یه یہ آقای سید علی'اکبر رضوی:باقلم تواناٰ خودء خوائندۂ کتابِ را دز عالم زوحانی 
لے ور تیر تپ وک و 


موضوعاٹ گوناگون تدریس . البته عمد دانشجویان این دانشگاہ دختر فستند.ٴساختمان این 
دانشگاہ قب ادارة نخجست وزیری بودٴپس از اپنکە نخست وزیری یه اسلام آباد آمَّد چای ان یه 
دانشگاہ فاطمہ چناح تبدریل شذء و سال ۲۰م بہ ام فاطمہ جناح استٴو ملت پاکستان او را. 


اوت سار مات مد ج روز اسْخة 


٣۴۔‏ الباز لاھب ا مُصور)::سرکار غوث اعظم (رح) تذکرہ وٍ تصاویں گیلان 
معلی ؛ درگاہ غئيه و تبزکات'غؤثیه : تالیف افتخار احمد حافظ قبادری:؛ چناپخانہ :عاطف 
اقبال ۸۷88:۸18) کا رگان (تنداذ): ٠‏ کاغذ عالی جلد رنگین وتصادیر دلاویزن 
۶ص تھا :۲۵۰ روپی .این کتاب بر مت ہشت:ابٔ:منقسم:است, بناب اول الام راس زی 





ٍ ار و یا می 
شئن آتای افتغااحمد قابل سورابت1 


۷۷۷۳۰۷۰۳٥ 


فا2ا دختزانڈ فاطمه جناخ (انگلیسی )؛ ناشر دانشگاہ فاطمة جتاج ٦٢ ٤‏ . 
صفحہ تضاؤیر و آگاھی ھاییٰ دربارۂ ثبت نام وٴشرایط بت نامٴو تعداد دانشج یان و شعبه ھاى ٠‏ 


.ماد مل ہ و این سال را ×ضال مادرمُلت )نامیدہ است و جلسات سخترانی و مشاعہ و ٰ 


خابداۃ و آموزش و پرورڈش )باب درم : رسیان ببقداد وٴ سیر و سلوک و مراجل غرفان و فقر و ' 
ا دب :باب سوم اخلاق و رفتاروکرفار و کرامت و عریں مبارک و چادرپوشی , باب چھارم :: 
ْشي رق مادر و طریقت وانسام غوث اعظم وٴجای ولاذت مادر و تصاویرء پاب 
اقصابد تا لے شش 


۷۷3۴۷ 


دائش ۷۱۔۷۰۷ ٢‏ ۰ 

کسی وک اھ سس پر سی ےس ھ ہے ا ا ات ہے 
۵ - طلوع افکار (ماهنامه اردو) ءفوریہ ۲۰۰۳م شمارۂ ویڑہ. کراچی (پاکتاق), ‏ 
مدیر مسؤول : حسین انج سرپرستان : سید علی اکبر رضوی : عقیل احمد ضا اعظمی ء 
مجلسٰ ادارت( - شورای تحریزیە )ء این مامنامہ از ۱۹۷۰م آغاز شدہ و در مدت ۳٣‏ سال : 
خدمات ادبی و فرھتگی و تاریخی بە زبان وادب اردوائجام دادہ و البتہ بە زبان فارسی نیز توجہ 
دارد. از ۵۰ تا ۶۰ صفحہ با جلد رنگین و مسزین بە تصویز یکی از دیہان و دائشمندان و 
نویسبدگان و شاعران و منقدانء ھمؤارہ مطالب ارزنذۂ ادبی و تاریخی در این مماجنامہ منتشر 
می کئند۔ ۱ 
۶ اقبالیات (سه ماھی ء فصلنامۂ اردو )( > اقبال شناسی) رٹیس ادارت ( مدیر 
مسؤول ): محمد سھیل عمر: مدیر ( سردبیر): دکتر وحید عشرت : نایب مدیر (>دہیر) : أحمد 
جاوید . آکادمی اقبال ( > مرکز اتبال شناسی )ء لاھوں جلد ۴۳ء شمارَ ۱ء ژائویە تا مارس 
۳۲. مطالب این مجله تحت عناوین : تصورات اقبال ( افکار اقبال )؛ شعریات اتبال ( اتبال 
شناسی در اشعار معاصران )ء شخصیات (حاکمان وبزرگان و دائشمندان در نظر اقبنٰال ) 
پاکستائیات,(۔ - پاکستان شناسی اقبال ء درجہ بندی موضوعات و کتاب اتبال شناسی این مجله 
ھموارہ از ٥٠١‏ تا ۱۵۰ صفحۂ با چاپ خوب و کاغذ مرغوب در اختیار اقبال شناسان است۔ , 


۷- سب رس (ماھنامڈاردو)ء ارت (- اگت ) ۲ع ج ۶۴ء شمارہ ۶ چناپ 
حیدرآباد دکن (ھند)ء مدیر : مغنی تبسم ء معاونان ء غلام جیلانی ء بیگ احساس ء مجلس: 
مشاورت (ح ھیئت تحریریە ) و ھمکاران ادبی ء اشر : ادارۂ ادبیات اردو از ۸۰ا١۰٥‏ صفحہ 
جلد رنگین و کاغذ مناسب و چاپ خوب ء مطالب آن عبارت از مقالاث (مضامین) شاعری ٭ٴ 
ظم د غزل) ء داستان ء تقات (مطلمات )ہ تاپ شناسی (لد و ظر)؛آگامی ومعلومات 
عمومی : فھرست کتاب ھای چاپی ادارۂ ادبیات اردوء فھرست کتاب های چاپی خانۂ کتاب سب 
رس ء فھرست کتاب ھای چاپی مرکز غالب شٹاسی (دھلی),.فھرست کتابٔ های چاپی انجمن 
لو تی ۱ نورڈ کاپ چنیان جاے حا رت مینخگو وکامفنوزب ویو ید : 


ماعئامۂ ارزندۂ فی است, 


۸- نوای صوفيه (ماهنامۂ بین المللیٗ (ازدو)ء شمارہ ۷۱ء سپتامبر ۰۲٥1م‏ بائی 
ماھنامف:دکتر غازی مخمد نعیم ء مدیں: : علامه محمد بشیر ؛ سردبیران : غلام مھدی تصونی 
لیاقت علی خاثء ۴۰ تا ۵۰ صفحه جلد رنگین و تصاویر گوناگون (مدرسۂ صوفیڈ نوریخشیہ) ۱ 
د خانقاہ صوفیۂ نوربخشیہ ء و مسجد جامع نوربخشیۂء مطالب (- ولسائیت کن وھک ران 


۸۰۶ 





۷۷۷۳۵. 























و : معرفی کتابھا و نشریات تازہ 





لت ملعال زا فاتا اق محمد پغی )ا ثصوف و مٹلاسلل تصوف و سلسلۂ نوربخشیه : 
فکو و نظر و فتوای شرعی:و حقایق نامه ء کات دائش ب اخبار التصوف و دیگر مطالب طائق 
مجل آگاھی ھای ہسیار خوبِ دربارۂ نوربخشیهە و:سادات عمدانيە یه دست می دعد, 


۳۹ اتوید می (ادہ زوزہ )زیمت ۱ 'توحید - ا8۸8 79100860 ؛ لکھنؤ (ھند)ء هر ماہ ٣‏ 
شمارہ (اردو ھندی) شمارہ ھای ٣۴‏ و۱۵ و ۱۷و ٢٤٣۲۱ء‏ ٣۲ء‏ این روزنامہ است و لیکن 
فعلاً عر ما ۳ بارٹشر پیا می کٹد۔ سزپرست : مولانا الحاج دکتر سید کلب.صادق ؛ ناظم 
(سرذییر): سبط محمد ثقوی ؛ مدیر مسژول مُحمد عسکری نقوی ء مدیر افتخضاری : سولانا 
حاجی فرید محمد رضوی : مہ شمارہ ۱۴ صفحہ ( ۷ صفحہ اردو و ۷ صفحہ ھندی )۔ ۔ مطالبِ 
تفسیر قرآن کریم ء مسائل أسلامی و اخلاقی و علمی و وحدت میان مسلمانان و بە طور کلی ھمۂ 
انشانوای ما میں ش مسؤولان آن قابل تقدیر است۔ 


۰۔ معراج أُلمومتین : تالیف (د مَرئبۂ ) مولانا سید حسن عسکری نقویء چاپ 
۴ اسلامآبادہ ناشز : مؤلف : شمارگان ( < تعداد) : ٠٠٠١‏ جلد. تاریخ چاپ و نشر: ۱۴۲۳ھق / : 
۰ھ ۳۹۰ص ھمۂ مطالب این کتاب دربارۂ (نماز - صلوة) است و اصولاً تأليف این 
کٹاب بز اساس حدیث دالصّلوۃ معراج المژمن : نماز معزاج مؤمن است َ نماز سژمن کی 
.. معراج ھ ء می باشد. مؤلف کتاب خود را بە پدر ومادرش کە ھر دو درگذشتہ اند امداکردہ 
است: چاپٴ وکاغذاخوپ و جلد رنگین ٣٠٢‏ زوپیە ء با جلد کاغذیٰ ۱۷۵ روپیە . کوشش جناب 


آتای مولاناہید حسن عسکری نقوی قابل تقدیر و تحسین است, 


۴٢‏ <كف الالفاظ اقبال ر -فرھنگ اہ نمای کلیات فازسی علامہ اقبال درح٤)‏ یه 
کوشش پرفسور دکتر ساجدالله تفھیمی ناش : خانه فرمنگ جمھوری اسلامی ایران -کراچی ؛ 
چاپخانڈ کنیز۔ +کراچیء تاریخ چاپ ونشر ۲۴۲۳۴ دق /۱۳۸۱:ھش /۲۰۰۷م. شمارگان (< 
تعدام): ۵۰۷ سخ بھا باکاغذ خوب ؤ چاپ ممٹاز و جلا:محکم وٴگردپوش زیبا ورنگین 
پروی 1 ص این کتاب دزسال بزرگذاشت ت علامه دکتر محمد اقبال (۲۰۰۲م) و ہه 





و :ماسنّت سفز چناب:آقای :حجة الاسلام و المسلمیٔن سید محمد خاتمیٰ رئیس جمھور محترم 
جمھوزی اہسلامیٰ ایران:ہا ٹھایت اجترام:و ارادت ە ایشان تقدیم شد ات فھرست مطالب : 

ناش ِمتدير خَانةفْرمنگ جبھوری اسلامی!یراڈ) (ص ھ)؛ پیشگفتار ( ص ئا ٠)‏ 
اک او رفا کات می ۱ب علق درخ مصادرو 


۱ 


.1ص۷۷۸۸ 


جک سی 25 


دائنش ۷-۷۱ : ۰ ۱ . 
مت مو سے وھد ہم بے تھے ےٹتےے 
فھرست بسامدی بخش دوم ( ص ۱۳۱۳): در پیشگفتار مؤلف آفللع آبیت :ہ راقم الحروف 
ساٹھاسہت در بخش فارسی دانشگاہ کراچی مشغول تدریس داقبالیات ؛ بودہ و ھست و از مدتی 
قبل تقاضایٰ شدید برانی انجام خدمتی در زمین زبان شناسی اتبال بە ویڑۂ به صورت تارف 
معاجم مفھرس از کلیات فارسی و اردوی او ء در دل داشتە ء تا آن کە چند سال پیش فرصتی بہ 
دست آمد و بندہ برای آن کار سترگ یک لایحۂ مفصل ترتیب دادم ء و بە شکل یک پروڑہ یہ 
عنوان ۷ کشف الالفاظ اقبال فضارسی ؛ به مسرکز تسھیلات تحقیقی ۷اأا[٥۴8۵‏ 869681011 
)٥‏ دانشکدۂ ادبیات دانشگاء کراچی: پیشنھاد و تسلیم نمودم. کمیته ارزیاہی پیشنھادات 

تحقیقی بہ سفارش خود بہ تصویب ریس محترم دانشگاء تسھیلات لازم را فراھم نمود. بسندہ 
بدون تأخیرء این کار را در اواخر ۱۹۹۳م آغاز کردہ و با توفیقات حضرت حی متعال دررمہ 
۹ع بە پایان رسانیدم و الحمدلله علی ذلكہ. نقش خانه فرھنگ جمھوری اسلامی ایران و 
مدیر ان آتای محمد رضا زیئلی در چاپ و نشر و توزیع این کتاب مہم قابل تحسین و تمجید 


است, 


۹ - جادۂ عشق گام گام < سفرنامة (اردو) : تالیف سیدہ عاہدہ تقی نقوی ؛ 


حروفچینی ؛ امین الدین قریشی ء چاپخانۂ دات لاین پرنترز تاریخ چاپ و نشر: ٦١٠٢‏ ۰ 


میلادی  ۲٢٢‏ ص ء شمارگان (- تعذاد) : ٥٠٠١‏ نسخہ ء بھا با کاغذ اعلا و جلد هنری زیبا 
وچاپ ممتاز : ٣٥١‏ روپیە. موضوع کتاب : سفرنامۂ ایران و عراق وٴشام و سرگذشت و احوال 
زیارات ودرگاہ ھا و امام زادہ ھای ایران و عراق و شام یا سؤریە است . مؤلف کتاب خود را بہ 
درگاہ و بارگاہ مقدس حضرت سید الشھدا امام حسین (ع؛ هدیه کردہ است. سط حسن نقوی بو 
این کتاب مقدمۂ ارزندہ نوشتە است. این کتاب ہر بیست باب تقَیم شدہ است. موضوعات 
پیستگانه چنین است : لرزەھای دریای دوستی و ملحبت ء کاش کلماتی داشتم کە تشکر بگویم ء 
حرف آغاز ‏ آمادگی وروانگی ء سلام یه مشھد رضا (ع٤ء‏ ورود بە تھران ء بیایید بیایید بە کربلا 
برویم ء نخستین سلام بہ شھنشاہ ہ کربلا وع عباس بن علی (غ؛ علمدار شھریار شھر وناء زیارٹ 


گاہ و درگاہ ھای دیگر در کربلای معلاء زیارتگاہ مسیب ء خرابہ ھای مداین شب جمعہ در ٴ 


بارگاء حضرت امام حسین (ع) ء سامرہ (شر مَنْ رأی) بازگشت و بار دیگر دیدار از بارگا: 
حضرت بردار وفا (حسین )ع٤‏ ء ذیدار درگاہ والی شھر نجف و باب شھر علم ء احوال شھر 
کوذەہ ء سرزمین کاظمین و دیدار از زیارتگاہ ھاى مقدس ؛ یه جانِ شام (سوریە) و ورود بهُ شام 
(دمشق). دیدار از بارگاہ رقیه خاتون دختر حسین (ع)ء بازگشت بە کربلا و ہار دیگر زیارت امام: 
جعتف بازگشت یه ایران و وارد ایرائ شدن و دھۂ محرم و مجالس ویزرگداشت وعزداری سید 
الشھداء ء این سفرنامه بسیار خوب و خواندنیٰ است و دوست داشتنی.ونگامداشتنی 

۸۳۲ جد 





(۸۸۷۷۴۱٥۱. 





























و 'معرفی کتابھا و نشریات تازہ 

ِٴ ۴۴ - معارف (ماهتامة اردو) لِد ۷۰ء شمازہ ۶ دسامیر ۲۰۰۲ء رمضاث المبارک و 
٠‏ شوال الکن ۴۲ ھقء :۸ تا ٠٠١‏ صفحہ۔ مدیر رٴ:ضیاء الدین اصلاحی ء فجلس ادارت 
'(مینت تحریری): 'پرقسور نذیر احمد ( علی گرھ)؛ مؤلانا سید:محمد رابع ندوی (لکھنؤ)ء۔ 
1 مولانا و محفوظ الکریم معصومی (کلکتہ )ء فور مختار الذین احمد (علی گرم)ء ضیاء 
الدین اصلاخی: ناشر : دارالمصنفین ء آکادمی شبلی : اعظم گرہ (مدیر) : شڈراٹ: مقالات : 

دلایل علمی قرآن کریم : : مولاہ شخمد شھاپ الدین تدرٰ٤‏ الاجا :کلیم صفات اصلاحیء 
سفینۂ عشرت یک تذکرۂ تاذر و کمیاب شعرایٴفارنی ؛دکتر محمد صادق جسین ؛ اخبار علمی 
وادبی و تاریخی :ک.ص.اصلاحی ء چند کلمۂ از یادھا وگفتہ هاء کتاب هًا و آثار تازۂ بازار ارادب: 


این مجلە برای تحقیق در ادب اردو و فارسی مستند و مفتنم است٠‏ 


ٌ ۴۔ معارف (ماجنامۂ ازدو) جلد ۱۷۱ شمارہ ۱ء اتوید ۲۰۰۳م ء ۸۰ا ١ص‏ 
شنوال الفکرم ذِیقلْدہ ۱۴۲۳ ھق ء مدیر ضیاءالدیناصلاحی ء مجلس ادارت (عیخت تحریریە) 
1 (ھمائند شمارۂ قبل) مطالب و مقالات : دلایل علمی قرآن کریم ( مولانا محمدٴشھاب الدین 
١‏ ندوی) الفاروق ک فقھی مباحث (دکتر ظفر الاسلام اصلاحیٰ:)ء شاعری فارسی سلطال محمد 
قلی شاہ ( دکتر غبدالرب عرفان )؛ سنسکزیت و صندی و مسلمابان'(نحمد بندر الین )؛ 
خوابگاەھای تدریسی دختران (انیس چشتی )؛ شاہ سلطان ثانی (علیمٴصبا نویدی) ؛ نامە نگاران 
: و عقید آنان دربارۂ 'مفارف ؛ دو غزل نارسی روح انگیز (برقسور محمد ولیٗ الحق انصاری)؛ 
_کتابِ ا و آتار نوین مجلّه معارف نمایانگر فرھنگ و ثاریخ شبە قارہ است. 


۵۰ معارق (ماهنامۂ اردو )ءج ۱ء ش ۲ فوریہ ٢۰٠۲م‏ / ذی الحجه ۱۴۲۳ ق3 
۰ یِف مدیر :ضیاء الدین اصلاحی ؛ ھینت تحریریۂ (ھمائند شمارہ ۱ء مقالات و 
مطالتِ حضنرت,ام ایمن (بحضرت رسول اکرم ١ص٤‏ : دکتر محمد حسین مظھر صدیقی ٢‏ . 
آغاز :توم اسلامی (۱۴۲۴ ہق ): حافظ سید عزیَز الزخمن ابان لاخحقی و شاعری او: ترجمة 
ضیاءُ الرِحمن اصّلاخی : پندنامۂ عطار - تلمیحاتِ احادث :دکتر حافظ مئیر احمد خان ؛ 
ا کاب ھای از مافنامة معازرفت کە مه از طرف مجل دار المصنفین ؛ آکادمی شب شبلی ؛ اعظم 
گرْهاعند ء متتشر شود پر نودمداست ویرای شناخت تاریخ وفرمنگ وعلوم اسلای 





ا ا زی ا یا ات : ۱ و 









گھای رھ نزْثْتة بعر ھا چاپ اسلام آباہعشزیات شھربارہ 
۰ ا وا ا کم 
۸۳۳ 


۶- زرد پک ڑے 


۷۸۷۷٢۳ 





دائش ۷۰-۷۱ : ٍ 

و چاپ خوب و کاغذ مرغوب : ٠‏ روفپيە ۔ در این کتابْ : یادداشت ھا انتقادیٰ و نکتہ مای 
اخلاقی و مسائل منفی اجتماعی راگوشزذ کردہ کە واجب و لازم است ‏ گویندہ و شنوئدہ بداٹھا: 
توجه کامل نماید. کتابی است خواندئی۔ . 


۷- مجلهً ششماھی تاریخ و ثقافت پاکستان (اردو) ء جلد ۱۳ء شمارہ ٢ء‏ شارۂ 
مسلسل ۲۶ء اکتبر ٢۲۰۰م‏ تا مارس ۳٠۰م‏ مدیر اعلی : پرفسور دکتر ریاض احمد ء مدیر 
(سردبیر) عذرا وقارء نایب مدیر (دبیر) فرح گل بقاییء مجلس مشاورت (> هیئت تخریریہ): 
پرفسور منور علی خان ء دکتر محمد سلیم اختر ء پزفسور فتج محمد ملک ء دکتر سرقراز حسین 
مرا : جناب افتخار عارف ء پرفسور پریشان ختک: دکتر انعام الحق کوٹر ء دکتر لال بھا ء ناشر: 
مرکز ملی تحقیق تاریخ وفرھنگ پاکستان ء اسلام آبادہ چاپخانڈ : ایس۔تی۔پرنترزء راولپندی ؛ 
مقالات : کاخ ھای پادشاعی ء میراث فرھتگی بھاولپور :×2کتر شاعد حسن رضوی : اممیت 
تاریخ ابن کثیر : دکتر محمد اکبر ملک ء آیا قائد اعظم ہ سکولرا ود ء نگاھی ہہ زندگی 
خصوصی و سیاسی قائداعظم:دکتر صفدر محمودہ گذشتہ جزیرۃ العرب در ھنگام آمدن اسلام: ٴ 
کوثر پروین ء حضرت جنید نغدادی و فلسفۂ توحید : غذرا وقار . نوشتہ ھا این مجلە برای 
تحقیق در تاریخ ؤ فرھنگ پاکستان مستند و عالمانہ است, 

۸- زندگی کیا ھ ( > زندگی چیست ؟)ء نلسغۂ زندگی و خود شناخت از نگاء 
روحائی و مذھبی ء نوشتة : خائم مبزت لغاری؛ چاپخانہ : ایس ۔تی ۔ پرنٹرز ناشر لاریب ؛ 
راولپندی؛ سال چاپ )٦‏ حروف چیئی کامپیوتری : گل احمد صروتِ ؛ شمارگان (- 
تعداد): ۵۰۰ نسخه ؛ ۳۲۸ صفحہ ء بھا ہا جلد محکم و چاپ ممتاز و کاغذ خوب : ۲۷۵ روپیہ , و 
نویسندہ کتاب خود را بە نام شاعر معاصر پاکستان ء احمد ندیم قاسمی کردہ است و نوشتہ 
است کہ در زندگی من ذقط چھار چیز تھفته است و این هر چھار فلسفۂ زندگی است:علم عملء 
عبادت ء صداقت . مؤلف می نویسد کە:نگارش این کتاب برای این عدفب است کە تجربە هاء 
مشاھدات ؛ اندیشہ ھاء و تدہیرھا را بشناسیم وبە کار بیریم و در روشنایی اَٹھاء غم و مأیوسی و 
, ناامیدی را فراموش کثیم و ریش َٹھا را خشک گردائیم و بدین وسیلە کوشش و نیروی ارادی و 
اندیشۂ انساٹ را بالا پبریم و استوار گردائیم۔ این کتاب تقریباً بہ عفتاد عنوان تقسیم می شود و 
دربارۂ زندگی و اجتماع و مردم و مقاصد آنان از نظر اخلاتی و دینی و روحانی و مڈھبی بحث 
می کند و پیشٹھادھای مفید اصلاحی می دعد, --ٴ 


7-+ً٘پس یس و ری ر۱ نر 


(۸۸۷۴۱0٢. 





































کو یی و معرفی کتابھا و نشریات تازہ 
سى وہشتچیشىکپییٹھییس ہش 
۴۹ خواجگان (اعنامَة اردو ‏ لاھور): ء جلد ۳۲ء شمارہ ١۱ء‏ دسامبر ٢۲۰۰م۔‏ این 
ماعنامہٗ از سال ۱۹۷۰م تَاکنون نشر می یابد, چاپخانڈ حیدریء لاھور ء سردہیر شیخ زیاض 
9 .ھ8ھھ*0 0 9 "٘۶ 
ہہ تنظیم غلامان:آل عُمزان) منتشر می شود و خُذمات بسیار خوب انجام می دمد و دارای 
شعبہذھای بسیار در سرتاسز پاکستان است: مزکز ھمکاری ھای العمران ء مرکز خدمات به 
ساذات ؛حىینیڈ آل عبراغ در مشھد (ابْرا۵)ء مرکز خدمات بە غیر سادات ؛ تامیش 
پیمارستا‌ھای: رایگان إلعمران ء ادارۂ معین الساداتء ھمکاری در مجالس و محافلء‌تأَسیس 
. دائشکلۂ کامپیوترء گسترش و ساختن مساجدء ادارهۂ مامنامةً خواجگان ء ادارةٌ رٹاہ و بھبوہ؛ 
سازبان تزض دادن 'بە جوانان ء مدرسة الزھرا برای دختران ء ھمکاری'وخدمت بۂ حاجیان 
محترم۔ این ماغنامہ با جلد رنگین ومطالب ارزنلۂ دینی و مڈھبی ھمرا ہا یا هفتہ و ماہ وسالً 


(تقویم گا شماری) وآگاھی ھای دینی شیعی منتشنر می شود 
۵۰ ۔ خواچگان (ماھثامۂ اردو )ء جلد ۳۳ء شمارہ ١ء‏ ژانؤیه ۲۰۰۳م بنیان گذار : 


ننگل والیٰء مذیر افتخاری : وخید الحسن ھاشمی ؛ معاون مدیر : حامد علی جاواء حروفچینیٰ 
کامپیوتری : راشد شھزاد ء میغت تحریریە ونویسنلگان : دانشمندان و ادیبان و شاعران ؛ این 


بارگاہ حضرت امام رضااعہ مزین کردہ اند, تقریباً ھم مطالب :و مقالات دربارۂ حضرت امام 
رضا(ع) وائمۂ اطھار (غ) و جنة البقع است: : مقاله یی بە قلم ارشاد احمد حقانی دارد کە دربارۂ 
جریرۂ کیئنہ:دز خلیج,نازس استٗ ا شمارہ پا تضازیر زا و تاریخی و رنگین بزرگائ ‏ 
ما وٴپیخبو ران مفرام ات . 2 





ذ۵ 00 خائۂ فرمنگ ججُمَهوریٰ اسلامی ایران ء کراچی: شمارہ ١ء‏ خرداد ماہو' 
شمارہ: ٢‏ آبان ماہ ۱۳۸۱ھ ش .این دو نشریە گنزیدۂ مقالات گزارش و گفتِ و گوما در 
مطبَوعَاتِ لد است ٠‏ و بسیار سودمتاست ایتک:مطالب گزید شمارہ ۱ زہان فارسی در 

:پاکستان' (ذکتزِساجد الله تفھیمی )؛ ذوران زندگی (گفت وگو بَا مسول فرھنگی آلسان )؛ 
اِنتفادۃ از زبان بہ عنوا ابزاریٰ سیاسی مارک علی,)؛ تھمت ناروا (منظور سولنگی )؛ یر 
عيلارَغین (قطبِ الین عزیز)ءپی'قانونی در ہمند (زانور:آبرو) باڑیھا و ترانة ھای بمندی 
اوسیم ا ا ا ہی کا ترادا 


931ا د۸ۃ 


از شیخ حاجی ظھیر علی'جاواء زیر نظر: شیخ محمد تقی جاواء مدیر مسؤول : شیخ ریاض حسین : 


شمارۂ خواجگان ویڑہ نام خضرت امام رضا (ع) است وروی جلد را با تصویر رلگین گنبد و 


دائش [۷۷۔- ۷ 


34 َ ٍ ک 


تجلیل از استادان فارسی : ماہِ مبارک رمضان در سند ‏ گل جی (نقاش بُرجستۂ پاکستانی )ء اطھر - 


وقار عظیم (مدیر مرکز تلویزیون پاکستان کراچی )ء هفته نامة مخبر العالمین ء ماھنامۂً فقہ 
اسلامی ء ماھنامۂ سخنور ء معرفی کتاب قانون شریعت . مطالب گزینۂ شمارہ ۲: ھایکو در شعر 
معاصر اردو ( ضمیر علیٰ بدایونی )ء بدر آبرو درویش نویسندہ یا نویسندۂ درویش (عباس 
جلبانی )ء زندگی در کراچی (عتیق احمد) آموزش در سطخ خصوصی و برنامہ های آموزشی 
ارعاتی زنرعت عصبیق ) ترلد يک صضصرفی (آغا سلیم) ء ناسازگاری زبان انگلیسی با شرایط 
قعلی (م.ی .خان)ء آفرینش تصویر (گزارشی از یک نمایٰشگاہ ھنری)ء آشنا یی سطحی ہا آبرنگھا 


(گزارشی از یک نمایشگاہ ھنری )؛ وضعیت عمومی سینما در پاکستان ء امراؤ طارق (ادیب و۔ 


ذانشمند) خانم ماجدہ رضوی (اولین قاضی زن در پاکستان )ء معرفی دو ساعنامۂ رسالت ء 
فرھنگ عزاداری ء معرفی کتاب ہکابی ؛ از قیصر سلیمٴء عزای شھید (نقدی بر یک کشاب )؛ 
مسلماان در عرصۂ هنر ( نقد کتاب و نە اإسلامی ئە ایرائی )). آقاى محمدرضا زیئلی در سخن 
خود آوردہ اند :×... مجموعۂ مطبوعات وانتشارات موجود و بہ طور عام فرھنگ مکتوب راچ 
_ در این کشور را (یعنی پاکستان ) بە طور نسبی در ابعاد فرھنگی ء اجتماعی ء آموزشی: ھنری +و 
ادبی و تاریخ می داند و بە تبع ان بررسی وکنکاش وگزیدہ یابی از این مجموعہ راکاری مفید 


و مؤثر در تصویر سازی صحیح و قابل استفادہ در طرح کلان استراتڑیٰ ضرھنگی جمھوری 


اسلامی ایران :در جامعه هدف بە شمار می ‌آورد. 


۲- سرزمین انہیاء و اولیاء (اردو و فارسیٰ) در آیینہ ھای عکس ھای رنگین : تألیف 
و ترتیب ۲١۱٢‏ عکس تاریخی و دینی و فرهنگی از : پرفسور افتخار احمد حافظ قادری؛ تاریخ 
چاپ و انتشار محرم الحرام ۱۴۲۳ھ ق / آوریل ٣۰٠۰٢‏ میلادی ؛ شمارگان (د تعداد) : ۸۰۰ 
نسخ بھا با جلد رنگین و مصور و ھفت رنگ وکاغذ گلاسہ و عکس ھای'رنگین و چاپ ممتاز: 
۰ روپیە. این کتابِ در حقیقت یک سفرنامۂ مصور است ٴواز مزارات و درگاہ ھا و بارگاہ های ٴ 


مقدہ در بفداد مداین, کاظمین کوفە ء نجف: کربلاء حلە (بابل) ء مؤصل در عراق عکس ۔ 


گرفتە و بازیر نویسی ھای فارسی و اردو و عربی بە طرزی ہسیار زیبا و دلاویمز و دیندئی در 
اختیار همگانُ است. کوشش های آقایٰ نکی حافظ قادری قابل تمجید و تقدیر است۔ 


۳ ۔ اقبالیات (ے < اقہالشناسییٰ )(اردو و انگلیسی ) : رساله ھا دانشوری (ایم ل) و 
دکتری (پی.اج۔دی ) سال ھای ۶ ۰ میلادی ء دانشگاہ آزاد علامه اقبال ء کتابخانۂ 
مرکزی دانشگاء ٭۰ ممیلادیء ۲۹ ورق.. در این کتابچه که بە صورت فھرست فتوکپی:شد: 
جمعا ۰۹ "ا رسالۂ ارزدو و سە وسالڈ انگلیسی معرفی شدہ است . آقای پرویز امد کتابداز 


۸۶ 





(۸/۸۷۴۱3. 


جسہسےوْ۔ ہہس سے جج کے 






























: . : معرفی کتابھا وٴنشریات تازہ 

ا نابغانۂ دائشگاہ علامه اقبال نوشتة است کھ زٴخائم طلعتٗ وآقای فیض احمد ساغر و آقای 

مخمد صدیق ہہیا کوشیدند تا این فھرست آمادہ شد و جناب آقای دکتر الطاف حسین ریاست ٤‏ 

7 دانشگاہ آزاد علامه اقبال بە کتابخانڈ مرکڑی دانشگاءَ' توجه خاض دارئند. این کتانچه برای 
جویندگان و پوٴبندگان آثار و احوال و کردار و اخلاق علامہ دکتر محمد اقبال بسیاز مفید استء, 


۴- امت .(مَاهنامة دیئی)ء سال ڈوم ء اسد:(سرداد مَاہ) ۳۸۰ دش / ۱۴۲۲ ما 
ضاحب امتپاز جمعیت اسلامی افغانستانء زیر نظر غیت تحریریه ءچاپ مشھد مقدس مدیر 
” مسژول : سید محمد حسیْن حسینی باھمکازی : غلام ناصر خاضع ء غلام رسول سفید روان و 
دیگر دانشمندان ۔موضوعات مجله : دین و دعوت ؛ سیاست و اجتماع ء فزھنگ وادبٰ 
ٴ قضایای امت درگسترۂ علوم. ۹۴ صفحهہ : جلد رنگین و کاغذ خوب و چاپ ممتاز و مقالاث 
ا ارزندہ در اختیار و ُمگان است. کوششن ویسندگان و مسؤولان قابل ستایش أست, 3 


-٥۵‏ گاغنامۂ فرتھنگیٰ ٹل( سندھ در یکم نگا:)؛ پیش شمارہ آذر ماہ ۰ کم ش خانۂ 

فزھنگ جمھوری اسلامی ایران -کراچی ء مدیر مسژول : محمد رضنا زینلی ؛ سردبیر: ججمشید ٤‏ 

خلقی: متزجمین :خائم بلقیس سیما قدیمی ء رضا حستین رضوف ‏ فزیدھاشمی ؛ ۶۲ صفحهء 
: جلد رنگین و تصاویر رنگین و چاپ و کاغذ خوب . فھزست مطالب : سخنی با خوانندگان 
.. فرمنگ وادب تقد کتاب طإلبان و بازی بزرگ در افغانستا ما بعد استعمار ء تنزل چایگاہ, 
زبان گجراٹیء گزفتار بین دو مطلقء فارسی یا عندی . معرفی مزاکز و شخصیت ھای فرھنگی؛ 
ا ای ار اررو ہزوین ار زقامر) رگلت رگ : آقاباحبد خاظ قاریغ ولف 
'میراك فزھنگی منطقة تھار تھتھہ (تھته < بت تھتا) شھر پر انتخار: سند حکاکی روی سنگ ۷ 
۱ تازہ:غای نشر : معرفی:پنج عنوان کتاب ( ١‏ تاریخ خط و خطاظین ) از : پرفسور محمد سلیم؛ 

پ ریا در نگاہ مسلمانان !ز ::برتارلوئیس مترجم مسعود اشعں ۳-معماری برای قشر فقیر 
جامعہ جاک جیننہ ماعثامةقزمی زبان خر ناڈ ھمدرٰدء ٹوٹھال ھمدزدء همدرد صحت ) 

مامثامة پاکستتان پست ؛ ہفته نامۂ معارف : گزازش : بازدید نویسندگان چیٹئ از شھز کرای ؛ 
نمایشگاہ نقاشی در مرکز فرغتگی فزانسہ ء مسایفۂ حفظ و قرائت ثت قرآن کزیم مسژولان گاعثامۂ : 
فزھنگی ند را اي موؤرد تحمین و تمجید قرار داد چون مطالب کھن و ٹو را ہا یکدیگر آمیخته 
:دز چائڈ تازہ پیش آوزدہ نز تشد است: :انام دوست و در سَایۂ توجە و عثایت کریمانڈ او 
تلاشی نو را با عمل بہ بخٹی دیگز از رسالت خویش آغاز تمودیم بدون سو 
وبداتھا ؤ7 ولا تو شنانتاپی و ممرنی پیدہ غای نؤظھور اجتضاعیٔ و شرمنگی از جمله 
پندھای فرفنگی فرامرزی نی بت و مم رما حامیی کم فرھنگی_ 
۷۱. 





' ۷۸۸۶۰۸۰۳ 


دائش ۷۱۔۷۰۱ : 





سند) یا سند در یک نگاہ ہا عدف وانگیزۂ پیش گفتە ء سعی در بازتاب تصویزی از فرھنگ و 


تمدت کھن سند داردا: : 


۶- بخارا (مجلهُ فرھنگی و هنری ) شمارہ ۲۸ بھمن ماہ و اسفند ما ۵۹۱ ھش٠‏ 
سال پنجم ( شمارهۂ چھارم )ء مدیر و سردبیر : علی دھہاشی ء مدیر داخلیٰ : طوبی ساطعی ‏ 
چاپ ٹھران ء ایران ء از ۳۵۰ تا ۴۰۰ صفحہء هر دو ماء یک بار نشر می یاہد. مطالب ان ھموارہ 
در این موضوعات است : فلسفە ء تاریخ ءایران شناسی ء پژوھشی ‏ شعر جھان ء شعر فارسی ء 
خاطرات ہ طنز یادداشت ھای پراکندہ ء مطبوعات ء گوناگون ‏ هنر ء گزارش ؛ نقد و ہررسی 
کتاب ء یاد و یاد بود ء میراث فرمنگی ء نامہ ھا و اظھارھا۔ دبخاراہ اینگونە می نویسد:دآن چە در 
این دوران در حوزۂ ادبیات و ھنر ایران حائز اھمیت خاص است ء حفظ و توسعۂ زبان فارسی 










است . ه بخاراء در پاسخ بە این ضرورت انتشار می یابد تا با دید وسیع تری بە زبان و ادبیات 
فارسی بنگرد, از این رو برای اھل قلم و نویسندگان جدید و قذیم بە هر سبک و شیوەای کہ کار 
کردہ اند ء احترام فراوان قائل است. بد ھی اسُت ه بخاراہ ناشر مقالات وٴمباحثی است کە در 
طریق خدمت ە فرھنگ ایران باشدہ و از نین نظر تلاش می کند آگاھی های بیشتری دربارۂ 
کوشش ھای فرھنگی در گذشتہ و آیندہ بہ دست دھد. آرزو داریم کہ در این طریق در حد 
تواناپی خودگام ھایی برداریم .و امیدواریم استادان ارجمند زہان و ادبیات فارسی و 
نویسندگان و شاعران و پژوھندگان و خوائندگان محترم ما را یاری دھند و بە مدد دوستداران 
فرھنگ ایران و زبان فارسی و معارف اسلامی بتوائیم حرکت خود را ادامه دھیم)ء×بخارا؛ در 
ایرا و ه دائش ؛ در پاکستان ء ھمان ضرورت را پاسخ می دھند کە زبان ملفوظ فارسی؛ زبان 
مکتوب فارسی ء و زبان معمور فارسی را حفظ کنند یعئی آن چە بر زبان و بیان مردم ‏ و آن چە 
در نسخه ھای خطی و چاپی و آن چه در و دیوار و پیشأنی مساجد و قلعه ھا و روی تبرھا بہ 
فارسی نوشتہ شدہ ؛ بە هر روشی کە جست باید حفظ شود ::میراث فلفوظء میرات مکتوب و 
میراثت معمور انشاء الله 


2 و جج 


صػًً٘ممًسسہ یی ہر ہے خ1 


۷۸۷۷۷ 



















٘ پاسخ یەنامہ ه 


اشارہ : و کا 
ا نافہ ہای متبند دق اذ خوالندگن محر از سرابر پاکستان ٤‏ ابرانٴ+ هبند؛ 

بنگلادشی و سایرکشورهابہ دفتر دائش نا واصل کردید۔ :این اقتباساتی اچند از نامٹھای : 
مھرآمیز دوستداران,! ادب شناس ہدائش و وٴپاسخ مختصری پھ هر بک ان 


-١ :‏ سور دکیر سلان الطاف علی )اسنہ پیدی گر فارنی فاندگاہ 
بلوچستان ازکویتہ مشمول عثایت فرمودہ ٠‏ مرقوم کردہ اندز ۱ 
ار دبر حسب فرمایش انجتاب مقالہ ای برای دویڑہ نامۂ مولاا نوشته ام و 
ط همراہ این امہ ارسال می شود امیدوارم مورد پہند و بز طبقَ ذوق خوائندگان . 
:محترم باششد. شنمارۂ ۶۶-۶۷ فصلنامة دائشن کە ہمٹاسبت سال اقبال باعنوان 
ا دویژ نان اقبال ؛ مننخیر شدہٴء بنظر بندہ خیلی عالی است ء و مساعی پیگیر 
و مدیریت گرانی رأ بە این مدفت ء روش میکند. نویضندگان و اندیشمندانی کە در 
ا زمیناقبالشنانی سرشٹاس مسعندۂ آگاھی ھای فوق العادہ ای برای خوائندگان : 
عزیز فزامم آوردفاندہ. ذ : 
۱ ۲ برای کلمات ت ۹ 5ص 0۷ 
اقبال صمیمانہ سپاسگزاریم ۔ مولانا چلال الدیْن محمد از فرٹھا سورد تؤچە. 
صاحبنظران و ائذیشمندان جھان استء و درشہہ قارہ بمنزلۂ (پیر ز مرشد ٤‏ 
2ا جا می شر 'بھمین ذلیل اتاذ تصمیم ٴشد که.درٴپی تجلیل اذ ' 
دز:سال چاری ویژہ نامۂ مولانا'فرامم ومنشر تماییم آنے _ 
او سبایز ٹویسندگان (ویڑہ نامڈ ولانَا دراین رھگڈر تشگر ۱ 
: الاہردن سطح علمٰی'مندرجات فدائش 6 لقث :. 
سی نو رتخا و 





(۸۶.۰۳٣ 


حائش ۷-۷۷۱ 0ن ا کت 

۲ - آقای بشیر سیتائی از دادو(سندھ) بذل لطف نمودہہ نوشته آند: ۱ 

._ (فصلنامة دائش شمارۂ ۶۶-۶۷ توسط خانۂ فرھنگ ج۔ا.ایران حیدرآباد ۱ 
ہدستم رسید و باعث شادمانی و:اضافۂ سطح علمی من گردید. شمارۂ تازہ یک : 
نسخۂ علم وادب است بخصوص مقالاتی دربارۂ اقبال و غالب بسیار ارزندٰ 
جالب و خواندنی است. همچنین معرفی کتابھا و نشریات برای دانشجویان ء 
مات و دوستداران فارسی سودمنداست۔ من یکی از عاشقان زبان زیبای 
فارسی ھستم۔ (دائش؛ را غذای روحم تصور میکنم و می خواهم دانش براہ 
رات از طرف جنابعالی به من موصول شود ۱ 

.. خوشحالیم ازینکە شما تحصیلات عالی را در رشتۂ حقوق دارید و ہا این 

وصف کوشیدہ اید کە نامہ پە فارسی بنویسید که نشانگر علاقۂ قلبی تان بە زنان 
و ادب فارسی است کە میراث فرخنگی وادبی کشورھای منطقہ میباشد. 
امیدواریم از این ببعد فصلنامہ را مستقیماً دریافت خوامید نمود۔ 


۳ - خائم نکھت فاطمه سرٹی جامعۂ مليه اسلامیہ از دھلی نو مرقوم ۱ 
داشعەاند: ٤‏ : 7 : 

(فصلنامة دائش شمارۂ ۷ بدستم رسید. خیلی خوشوقت شدم ٠‏ 
وقتیکه در فھرست مطالب اسم خودم را خواندم ء ہسیار لطف و تشویق کردید۔ 
مجلۂ دانش برای کسانی کە به زبان وادبیات فارسی علاقه دارند ہسیار سودمند 
است) 

باوصف این کە فعاً رشتۂ آموزش و تدریس شماء امور تربیتی اسنت و 
مشغول تحصیلات عاليه در زمینۂ زبان و ادبیٰات فارسی می باشید از این که 
مطالب پژوھشی بفارسی تھیه می کنیدہ نشانگرعلاقمندی عمیْق تان بہ پیشبرد 
حفظ و ترویج زبان وادبب فارسی است, افیدوارہم کە نتیجۂ پڑوهشھای تازہ را 
بصورت مقالاتی تهيّە وتدوین نمودہ ء ارسال خواھید داشت : مستحضرید که 
۳ اسالش وائش پنجمات ارسی تریس اڈ گھورمای معلتہ ىی یافیىٔ 


٢‏ - آقای محمد پوٹس سیتھین ندی رکل سابق وزارت ارشاد دولت فدرال 
. ا٣ء‏ اراہکرلاوال عبت عیدہ تگکد ان :'ویس) : : 
۱ (شمازۂ پاییز و زنستان نےاںءٴ 
: دہ پاپیز و زمستان فصللبامۂ دارہ ا کە دزریافت داشنۃ نین _- 
۳ ا ا وہ ہی 


۷۸۶۹۰۰۳ 











نامه ھا 





















ٰ اِحَسَان شنذکه بھازشعر وَاذب وَلموذان پدید آمدہ:اسشت. ماشاءالله دسعۂ ٭ 
گل عالی فکر: و فن استِ کە باکمال مھارت باگلھای نثر ونظم بسیار فکرانگیزؤ 
اثر پڈیز تزنین یافته است, قطعِۂ اقبال کھ روی جلد را مزین کرذہ ء شایستۂ تقدیر 
انت . اگرچە ابیات مخطلف اقبال درس فبالیت وعمل فی دھد ولی آحرین 
دومصرع این قطعہ برای سوا ئ بشربویژہ امت اسلام زا سد خرکت 
ٰ 0 و 6 ۰ : 
۲ موج ز خود رفتةِ کرت - رھ کر نیستم! 
1 مقاله ھابی کە در ویڑہ نامۂ اقبال در این شمارہ منتشر بدہ ‏ هر کدام 
ا شایستۂ تسین است زیرا بە خوانندگان بە درک نکات.تازہ دراشعر اقبال کمکة 
٢إ‏ . می کند: پرفسور دکتر انعام الحق کوثر در مقالۂ پژوھشی ەسھم اقبال در انقلاب 
ا 'اسلامی ایرانہ از این واقغیت پردہ برداشتہ اد کە فکر:اقبال برای ملٹ اسلامیه 
: پیغام انقلاب آفریّنی می باشة. دراین ضمن بیت اقبال را اقتہابٰں کردہ ائد : 
"۲ لال این چنمن آلودۂ رنگ ایت نوز . سپرراز دست مینداز کە. جنگ است منوز ٠‏ 
[١‏ فقالۂ:آقای دکتز مصطفوی (مضمول آفرینی وگونە گونی مضامین در سیک 
شِعْری اقبَال ء و مقاله آقای دکٹر محمد صاہر داقبال و ترکیە؛ نمونۂ ارزندۂ تخقیق 
ٴ :و پژوعٔش علمیٰ میباشد. خائم دکٹر شکفته درضمن ارایۂ بیت اقبال : 
ار وی عوامی سنا یسل ز ' دیست ممکع جزے شراة زین 
ٌ۳ خلاضهہ 4 وغضارۂ کلام وپیام پیام اقبال را این گونه اردة انكَ: . ٴ 
:, لپن ٹر راھی جڑ اپن که خودٴرا دز آغوش اسلام افگند:نذارد اقبال 
ا ابیاتِ فراوانیي ذاردکە درآن:ایمان رامخ بە توحید٭ ایمان وعشق بة رسول اکر 
ط٤‏ وَنيْرَوٰ یکلم ۂ لاالہٴزا شرح داذہ اہنت کە دزاین نر اصلِ و رم با استِ )۔ 
بقیة:مقالات قاشعاز متدرج'نیڑتشتگی علمی را پزطرف می سنازد:و 
3 رون مار سٹایٹن یا :باشند.چکیڈذہ رف ۔ہمقالات 0 تد ية 


اٹ 


دانش ۷۰-۷۱ 





ازاینکه از مطالب منتشر شدہ در فصلنامۂ داش تمجید و قدردانی 
فرمودەاید موجب دلگرمی است. باھمکاریٰ و:عمگامی استادان دانشگاہ ھا و 
محفّقان و پژومشگران کشنورمای منطقه است کہ ما در ادامۂ این خدمت علمی ٴ 
و فرھنگی توفیقاتی. بدست می آوریم. جنابعالٰی هم کە سالھا در ایران 
مأموریٰت‌ھای مطبوعاتی و فرمتگی زا بعھدہ داشته اید و در زیڈ رومی۔ 
شیاسی ٹیُزدست اندرگار مُستیدامیدواریم‌که آڑفیوض خود مل وابھرہ مد 


خواھید نمود, ٴ 


- آقای فضل الرحمن فیض سکندری !ز واوری اولد ء بخش تھرپارکر 
(سندھ) نوشته اند : 
ٴ (فصلنامۂ دائش ۶۶-۶۷ رسید. ممنون ومشکور ھستم: جزاکم الله خیراٌ ٠‏ 
.- ھمه مقاله ھا علمی وادبی و لایق توصیف میباشند بویژہ (توحید در شعر و 
اندیشۂ اقبال ؛ و دراگ ما لا در شعر دری؛ توجه مرا جلب کرد, .ا 
خوشوقتیم کە شما نە فقط بە شعر وادب بلکه ب تاریخ و هئر نیز علاقہ 
مفرطی دارید ۔ کتابی کھ اسمش نوشتہ اید اگر در کتابفروشی ای پیدا بشود 
نشائی راراساً خواھیم وشت. ' 


۶- پرفسنور سراج ج الحق مدیز کادمی علامہ ایل پنگلادٹ اد کا ہڈل لف 
فرمودہ : نوشتہ ائد سیت ٤‏ 1 1 
:داز اینکه فصلنامۂ دانش مرتاً رو ا ممنوٹ هستم . إز 
شمارەھای مجلە نە فقط این کە شخصاً مستفیض می شوم بلک فرزندم طارق : 
ضیاءالرحمان کە در بُخش فارسی و اردو دانشگاہ داکا فربی است؛ بھرەھایی ۱ 
می برد: اخیراً دز سمیٹار ب بین:المللی اقبٰال (کە بمٹاسبث سال اقبال ) در لاھور ٠‏ 
برگزار شدہ بود حضور پھمرسائیدہ ہودم وافکرمی کزدم‌کھ ما حم درآ حاضر ا 
خواھید بود اما این آرزو بر آوردہ ئە شند۔ بے : 
٠‏ دیدارھایی کە در سالھای اخیر در تھران واسلام اناد در ھمایش‌ھای ہین 
لمللی میشرگردید توم با حاظرات خوشن و جالبیٰ است, از فاربی نویسان : 
ھا 
شور ی منطقه از جمله. :بنگلادش انتظار ھمکاری علمی در بالا بردن سطح ٠‏ 


ٌٔ نیہ سے ہے 


۷۸۸۶۵۸۰۰۳۸ 





نامہ ھا 





























٠‏ ٹندرجات فضلنامۂ دنن ذاریم۔ هھمچنین اذمبَادلَةً اتتعغارات ونشریہ مادر_ 
١‏ زمینة زان و ادب بے ساویے۔ ہو نی 


7 





۷ َقایطُلی اکبرضیأثی مدیرعامل پنیاد ندیهة اسلابی می ازتھران_“ 
۲ ہڈل عثایت فرمودہ ء مرقوع کردہ إند : : 
: تراما ومیول یک نظ اجِلة دائشں شنمارہ جاٰ ۶۶-۶۷ آن مرکز را 
٦‏ اغلام می دارد, بنیاد آندیشۂ اسلامی +مرکز تحقیقات قاوے اورال اکا را 
ا . جڑو مشتر مفوکین اغرات خردتاردات استہ: : 

با ابراز تشکر از اینکھ این فرکز زا جزو مشترکین جھٹ مبادلۂ اننشارات۔ 
قرارذادہ آید۔ فصلنامۂ دانش برای دریافت و نشر مطالب علمیٰ و ادبی از نتایج 
پژومش خود جنابعالی و ممکاران تان ذر بنیاد اندیشۂ اسلامیٰ آمادگی خود را 
الام می داد ‫ ٦‏ : 

و و 
: ۸ َو فکٹر مخمل ضاہر استاد زیالہ تک ذردائدگاہ کرآچی :ازکراچی 
عنایدیٰ فرمودہ؛نوشتہ ائد(ترجمه) ۱ 
ومک از تکیہ پیزامون مولااَتواہتم تاه حال مطاپ تازہ ای بدستٔ بای ' 
البتة :از قبل مراجتی در اختیار دارم با أین وصقف :تاکٹون مقاله پیرامون موضوع 
پیشٹھاذ شدہ نتوانستم تکمیل کٹم: :نکاتیٰ کە مدنظر دارم طریقت ء نی زتی؛ 
مولویٰ الہ تراجم آثار مولانا'و نظراتِ دانشٰمندان ترک در نین مولوی 
' شتاسی میباَشَد شایان یادآوری است کہ اطلاعاتی کە می خواھم بدمنت دھم 
ایر نويسَلْدگان کم تفاوتِ خوامد داشت: زیرامن با افکار مولری شناسان 
اترک آشنابی کافی دارم ارت کا ای اتک ارب اٹ 
و ٹرکھا مہ مولانارا ازآن خویش :قلمذاد می کننذ : 
ازج ول ناب وزلاقاذ راخ بھابی چا َرشرعی بائند ما معظریم 
ک مقالہ یی کہ :دازای همَچنین معلومات ارزئدہ باشد را .در ممین شمازہ عرضه 
به داریم :در صوزت نات شی فو ارتنال مقناله مبلصرف 
:تائیماز:آن استفادہ ببریم. مُولوی 

ٴ امت کە تاکن در شبہ قارہ زیاد 


۱ جو سا گار 





ا 


دائشن ۷۱۔۷۰ 





۹ آقای محمد سعیل احمد شمسی دانشیار مدرسۂ اسلامیۂ شمس 
الھدی پتنا (مند) نوشعه اند : 

(فصلنامة دانش شمارۂ ۶۷- امن 6ری ۴ ۶را 
درژانویه گذشته دریافت نمودم کە درآن مقالڈ من با غنوان دفارسی گویات متأخز 
پھلواری شریف بە چاپ رسیدہ است. بخاطر این مراتن تشکر و و امتنان تقدیم 
می کنم و امیدوارم ھمین طور ارسال فصلئامہ ادامۂ یابد. برای جنابعالی و 
ھمکاران تان آرزوی سلامتی و توفیق می نمایم ). 

نویسندگان و داتشمندان پھلؤاری شریف طی قرون متمادی خدمات 
. شایانی در صحنه ھای علمی وادبی انجام دادەاند. طی سالھای اخیر فصلئامۂ 
دانش توانسته است گوشە ھایی از خدمات شایسٹۂ آنان را برای خوائندگان 
محترغ روشن بسازد. خود استادان مدرسۂ اماشیڈ شمس الیا هم درلین 
ردگل رغاملتی آرتزنہ نمرہالڈ قد ر خورظوراسے۔ 


۰- آقای علیرضا رضابی از زامدان (ایران ) مرقؤم فرمودہ اند : 
- (مراتب وصول یک نسخە از شمارہ ھای ۶۵۔۶۲ و ۶۷ ۶۶ مجلۂ دائش 
اعلام می گردد. شایسته است از زحمات آقایان عزیزی کە در آن مرکز کە دز 
حقیقت' مرکز نشر دوستی و ہزادری وگسترش فرھنگ اسلامی و مشترکات : 
فرھنگی ایران وکشور عزیز پاکستان است ؛ فعالیت می کنندہ مراتب>تقبیر و . 
تٹبگر را اعلام می دارم ؛ ٌ" 
کلمات تشویق آمیز جنابعالیٰ برای دست اندرکاران فصلنائۂ مرکز 
تحقیقات فارسی ایران و پاکستان مایڈ سرفرازی است . توتُھی کە خوانندگان 
وس یمج وت جج وی 
می دای : ٹاق رسزانی داد 


-١‏ آقای محمد عالم مختار حق از لامور نگاشت اند:ٔ ظك++ 

. اسپاسگزارم ازینکه کم وکسرمابی کە در پروندِۂ شمارہ ای فصلئامۂ 
دائش داشتہ ام ٭ با عنایت تان دیگر برطرف شِدہ و جم اکنون,ذر کتابخانڈ 
شخصی من مجموع شمارہ ھای آن فرامم است... موضوع انٹشارات سرک را 


: 7 :مس مھ و و جک کک ری 


ا 





نامة ھا 






















می خواهم ۔عنوٰان کنم کە :در سابق مرکز بظور افتخاریٰ ارسال می داشت. ئا 
چنین التفات 'بازهم امکان دارد؟گ ٠‏ ' 
: ۱ درفازجای ماف لامش ماد ات مرکزر رق کرف لیم اگربه 
برخخی از کتب علاقه داشته باشید ہطور جداگانە از مدیر محترم مزکز تقاضای 
کت کُنید تا در صورت امکان بطور امدابی وگرٹه به بھاپی کە در ھز یک از 

مشخصّات کتاب درج استء طیٴنامه برای دریافت وی۔پی . با پرداخت مبلغ 
مربوط ء اعلام آمادگی بنمَائید. علاقۂ قلبی شما را بە امور علمی و اذبی ارج 
میثھیم _ : ا 


ا دانشگاہ پنجابْ از لاھور بذل عنایتِ نمودہ ء مرقوم داشتند: (ورجمٰە ) 
نقطعۂ شعری دارم بخدمت میفرستم اگر چنانچه در دانش منتشر شود 


خواهم فزستاد). 


: تا بد:خال.مقالڈٹ علمی و پژوفشی جتابعالٰی را دریاِت ٹکردہ ایم . بچٹبانچہ 
فی 2 7۳ 

ا اوقات:شریفتاق را یه این آمر:ٴاختضاصِ دادم موجباٹ امتدان مإ۵, زا فرامم 

. تماپیث میڈ جوشوقتن خزامد یرد 


ا َ۳ کٹ کت 
٠ 0‏ کراچی بذلِ لطات نمودہ؛نوشتہ اندذ :(ترجمه) 


ایقاد می شود:اگر چٹانچة مناسب بدانید آن را در فصلیامۂ دانش چاپ فرمایید 
واگر خط ٰشیٰ مَجَلَه قائع آن:ہاشذ میچ گونە تردّدی به خؤد راہ ندھیداء 

'باعرض سیاس مقَالِا 'ارسالی را دریافت ڈاشتیم .ہاژڑھم خواستار 
: مقالاھایٰ :پژوھشی پیرامؤنموضوعات اہٹکاری می ہاشیم ء زیرا سخن نو آرکه 
را جلاوفیہت گرا شبایان تنگراست کہ بابزطرف ساختن پسأفت چند سالہہ 
؛ شتمارہ ھای مشنر کاب لین 
۹۷ 





تر 


کٹ 


۲ ۔آقای دکتر معین نظامیٰ دانشیارگروہ فارسی دانشکدۂ خاورشٹاسی : 


ممتون می شوعم . کی تراقالعع درضست کمبل آست راشاوالل جضی ا ٠‏ 


ھ0؟۷0007ً""0ۃۂم" -۶۸ مجلە منتشرئمودہایم امّا 


مقاله ایٰ کە دریکی از فمایش ای علمی ارآيه دادہ 'بودمء ذر جوف 


دائنش ۷۱-۷۱ 





طرف منثشر کردہ ایم بطور فصلئامه یعنی سالی چھار شمارہ تدوین و منتشر 
خواھیم کرد. بنابر ایج یازید سڈازراق انمت راسٹافاشنر ارس ے ٹرس الا 
کور دی مھ فراس ھب 


۴۔ پرفسور دکتر عاصی کرنالی از ملتان خطاب بە ھمکار دانشمند آقای 
دکتر تسبیحیٰ بذڈل عنایت نمودہہ نوشته اند : 

_ (سید الاام اسٹٗ مرا این روز کە نامۂ اؤلین شما رسید و یک منظومه نیز 
دربارۂ من - سپاس گزار ھستم. ارتجالاً شعری چندگفِتم و تقدیم فیکنم : 


کسردی ارسسال نامۂ ذیشنان 
ای کە تو از اکاہر عسصری 
ای وجسود گرامی ات ز عجم 


آمسنکہ یک ذرەام:ز خاک درت . 


نسظم غسوا بسرای مسن گفتی 
لفظ لشظش مے و ستارہ جمال 
سیر کردم بے گلستان بدیع 


در جھسان اعتبےارم افزودی 


من ئسوشتم مقساله تسحقیق 
(مسایۂ خویش را سیپزدم مسن 
مسن بدرگساہ چارہ سازی تو 


منکہ تسبیح خسوان (تسبیحی ٢‏ 


بنسرمن پہعندہ صد مزار احسان 


٠ای‏ کے تے از افساضل ابسرلاا 


ارمفسائی بے ارض پاکسصضان 
أیرفت تنعرثٹ یف قیزة 
منکە مستم حقیر و میچمدان 
شسعر شےعرش مشال کاھکشان 
تسازہ گلھسای دائش و عرفسان 


حرف حرفست برئ۴نت احسان 


کرد تقدیم ھمچو تو خوشخوان 


. گر حساب است بیش و کم تو دان)' 


درد آوردہام سی مەرمسان 


یعنی وصف تو گویم از دل و جان 


ملنقت بسائن بے گلستسام 


صسورت:نئنےو بھسار گل افشسان ) 


باعرض سپاس فراوان ء فضلنامة دائش منتظر دریافت مطالب چاپ نشدہ 


آثار جنابعالی می باشد. 





۱-- تحریف لفظی از بیت معروف : 
.سےزدمبے تومایةُ خویش را 


۲۹۸ 
یہ ہے کے سے ٹر 


و 


لات سب اناگ وو ہیور 


۷۷۳.١7 


‫ 
و 









۲0016018 آ٥‏ 5ا1130:ط۸ 
انی تج رظ لقفط ات نہ 


حلص - 


٤550ا‏ 71115 0۴ ۲۸۷۲6۸۷75 0٥۴‏ ۸611۸7۳59 
بش شس سے ا ا ا ا اھ ا ےا اہ سے سے کا 


۔ اہ ٥مم‏ انا 850 ۶۱۱۲٢۰٥٥٢٣ ۲٥۲۷۹٤٥۸‏ ھ۸ 060107 13156 ر!اآاذ5ۃ 
9٥ا4‏ نا٥0٥1‏ ۲۱35۲2۷۱5 ٥٦۱3۳‏ 0569 م٥٥٥‏ 389 00160651 ۔جاں8 166 
0۹۱ہ۸۱۲5.: .۸0 14 ۷۷٢٢ ۷۲۰۱٢‏ ۱| "زہ85 ۷۶ و830۸" ٥٦ا0‏ 0۵ہ 
)م٥٥٥٣‏ 849 ۲۷۱۲٢‏ 1۶۶ا ٦٥9۵۱٤٠٥ 858۷۸ 1١‏ 58 م ا6513 
وہاں؟صدم ٢٥ا8۷ ٥٥‏ ہك 0 156٥ ٥۰١ ٥۷٥٥۰ ٤6‏ ٦ا‏ !اط ٥٥‏ ٣۲۵۵م‏ 
6 11ا56اا ۲۲393۷۱ 6 ۲٥٢‏ ومناەو ۷۷۵۰۱۷ 8 . کااںیصم' د٥٥اموں‏ 

.3031/560 ہ۵٥‏ ظا 59۰ ۲0۵۳۵۲ ]ەوزماںء 


58۲۱0 1۷۷۲۵283 ۱1۷٥۱٥١٢۷ 





11 


(۸۸۷۷۴۱0٢. 





ذاش ۷٠2۷۱‏ 71 - 70 6۸۸88۳ 
٭وہزوہ(٢5ا‏ 800 6185801 ط×۸ 5۵7اۃ۷ا ۰ ۱۸۵٥٥٥٤١‏ ۸۰۲ ۲ 2813۴ 
28101,:30160۲. ۸1۷0797 سس ۴ہ بئئہەەم ںاة)لا ۹۷٥1810059 1٥٥۸‏ 
20و۴ ,380 6:653۲ .۳۲۱۶ ,653203۷1 ۶٢۱٠٢ ۴۲31٥۲‏ ۸653۱8۷۱ 
|٥۷۶ ۲‏ ۲ ا6ط :58۲ال( ٦08‏ 80 :۹۰۴۷۵۹۸۵381 م۸۷ 2818۲ 7687م ٥‏ 
85 61 ۲81و کاا 800 ا19۷۵ >ا(تداکا 50٥61111 ٥٦۷۷۹۲۷۸5‏ یں 
٥٥.‏ ٘ا۷ك:ہا .ہ٥٥ما‏ 

۰17 0۹د ےں ازنعاہ11۰7 2210019 رب:۰: ۲330" ووز۳31٥۳٣ ۔‎ )۳٥۶3(. 
-- ۸0۷۵ ۲٥681156 |13 ۷۲۱٣۲٣٢٢ ۷طا‎ 8 ۸85001 0301۲۰۴3۸۲۱ 
ک۲٥۷۷۷‎ 89 1۸٥۳۲۵۵٥۰ ۸۳۲۵٥٣ 01۳۷۰مز ۲۵۲5۵۱۵۳ اہ 61186 3 [ددط۵‎ ۳۷۳۵۰ 
088 ۲٥٢م‎ ٤4 1٣ 518 ۸ط‎ 1٥٥٥٥ ١۲٥٥۷ ٥ا‎ ٣ آہ‎ ۷۸) 
َ وأ510‎ 530۴۸۴۸۲۷۵۲ 8198٥38٥۱ ہ٥‎ 6٥ مە0٥ازہ‎ ۷۳۲۳۴۰ ہ٠ 307:۸۱اب65‎ 
وا81 209ھ ۔‎ ۵۲8٥۷ ,أ(‎ ۷۲ ۷۷8۶ ا٤‎ ٥٥5٥٥ ٥٥۰ [۲.۱۷۵ط‎ ۲ 888510-01 
۳۷۸(۵ 89ا ٥۲٥٥ا ,.٭و٥ا|ہ 0116013|1 61۷۵۲۹۱۱۷لا‎ ٥۱۲0٥ 
۷۱۷ ۹٥۱٠٢ ٥ 0 16×]:01 ٥٥٥ ٣۲٥3۸8۹۵ نت کین 069 ر‎ 


۲٥۲۱٢ ٦٤۹ 0 اا٥‎ ۷۵٠٥طا۷۱‎ 1٥٥019, ۲005916٥۱ 308 ان‎ 





طذاہ1ة 1011053-01 0٥9۳(۵,‏ لت 989 "98ط :٥0ا16‏ ۲8۳۸0088681و 
نا ما 5588اظلام 611119::1631196 ۴٥1۱م756:001:‏ .1561616161831109 3509 
کات 5 گن 8180 دہ ردوحاط۸ 0۲.۰۴٥۹۵۸۰‏ ,۸۸.0 1997 ٦٣ا‏ 3۸5۷۲ 
2 ا ای 18:61 ٥6896‏ 5ا۲" ,۷۷۵۲۵ 16 ا 10۲60۸۷٥۲۷۱‏ 
ا 61:): 0 ۷۷٢ ۲66٥ ۷٢ ۲5 ۲٥٥م ٥60٥0 10 16٥:٥۱٥‏ ۸۷۷۷۴۰۵ 
و ۷۵۸۸۱٣9 ٤١ 8٠٠۷۶۸۵٣۰۱1558 1٥٥(٥‏ ۷ط (۵341 ۸0۲۵۳۸۵ ۱۷۸۵۸۵۲۵۹ 
8 'لاتا 80089 080۴0 وہزاازا٭ط ٠‏ ٣ا‏ (:8۲381وا81 ۸809) 


۲٥۹٢٣9۰ 


.جب ٭ وہہ 5: وہ ومدتگ“: ۰۱۷۸۷57۷۰ - 18 
: ((۳58کا بے ۸۶69799 ۷۷۲۱۱٣٣۲٢٣ ٢/۰۲۰۰۳٣٢۶‏ 5ا 8٥٥۱6‏ 5ا75, 
(0ٰ۸959: 8ل ٥و٥اا98‏ 60۷۰ +11..۱۱۳۵۲۹[98ذ58 ۳٣۵3۷۱,‏ ×ہ 


(۷۸۸۳۵.00 


: ۱ 2ناییر 71115 ۲0۸۷۲۶۸۷۱۲۹۰0 غ0 6۸۷۲۳۶ گ۸ 

|۱٥116۲٦3111۱٥۸ 9‏ وہٌاهاہہء 10۲۲606 ا٥٥٦ 566٥11‏ ٥٥ا‏ ١اںہ۳‏ 
قلقآ:م 0105۷ہ/0016 30:1٥.‏ 4012:۰3۲6 3۲۸۰و٥۲‏ 58ا 1۴ بقاەأەمِ 68۱ (۵5واہ 
808 ۷۵۱۵۵ ٢٥۲۹م ۲٥٥۵۵۳9 897 811-96٥٥78۱‏ ۷۵ا 
تا ادا 5٥9‏ 800 3.۷۲۸۷۵ 39 ۷۵۵ 9٥٥1یہ‏ :۵ک( هںاف-تاہد 
کا انا داح ٥وا٢ا۱۷۷٢٢‏ 089 ٥۲٢‏ 3200 ٥۱60م‏ وہہا د قعط قوط 
۲٦٥ دانامزہہ٥ ہ٣ ٥٥٥۵۲۸٣٤9 5101" :83180 ۲٥٥٥٥١٤‏ .اا8 3019 رادان 
۹۶ ٥۲۵۵۱۱م ٥١‏ طام ۱۷5١٥٥۲15‏ آہ ۹ا٥امں٥ہ 8٥٥‏ 8:۷019 
٤06 7‏ 118 11 ٭ەوةمهلنا: وقہآۃہ٥۸۹٥ہء‏ آآہ* ۲اط ۷اط ٥۹٥‏ ایام 
٥٥٥٥٥٥٤ 150.90۲۲16 6 6 058 "٥.‏ ٭أ18 1114 ۷۶ ,01۳۷م ۶۵۲۹۱۹۸ 
80٥۸۵٥ ۲٥٥۵9 8 ۲٥٥89‏ .٣ا‏ .7۵۵1 861 ال۸ ٥۸۷۵۲۱۲8۵0‏ 8 لللواکسا 
۷۲ ۴٥۲٥م ۲٥٢٢٢ 6٥‏ :6 ۵۵۸5۱م نا٥0 ٥۲٥‏ وەامممتم 0(۰ 180 
55٥۷۷۸ ۷‏ 56660 35. ۰۲۷٥۲۹۷ط‏ 505 ۹04 ۹5 ٣ام1610‏ 4461801 
5ا 018۷۹ 86 ٢‏ ٥٥۸٥0۲1م10‏ ۷۵۵ آ9 5أ ۷۷۸۷۴۸ ٥٥‏ ۲۵۵۱م 006 .دہ(۸۷51 
١۰٠٦٥.359156, 7 ٥١٦۰ ا۸١٥ ٥٥٢٢۰‏ ۷۷۷۲۱۰ ڈومەلں 


”6وداوئزما3۸م ہ۳ ہہ[ یباہ5۲:۷ 86 آہ 6۷0٤0‏ 16 
اوم1 35 ۷٥٥۱م 60٥٥۰0۰۲3۲۳۷‏ 
7 20 رفاو ۸8 0۰ ۷ط ۳۲:۲٥٢‏ 8ا 3۲۰۱6 ٦8:‏ 
3۲ نام ۲۸× ا8د آطاوں ۵٣ط‏ ٥1ا0‏ [9۷۵. 1918۸1 .. 8٥۵9‏ ط1918708 - 0۸ا۷ 
8٥٥ 8656 ا٦ 0۲٥۲‏ 5و ۱٥٢'٣ 50ہان٥۷ب . 1686 6٥|‏ ۱۸ :9۵5 ۵۸٥ا‏ 
٣ب٥‏ (4009:10116041۷ ۷ا٤ہ‏ ماماوآہہ 19 ۵اد 081م 809 9٣ا٣۳‏ 
١۷۰۱۷۰۲۲ 70‏ 3۳[۰ ا15 ۲٥٥٥‏ مہ 0 ۲ 80 0 اہ 
۲۵۱تااب0 850 0۴٥۵۵۱‏ اة ا 1٥٥۲ ۲۱٢٢‏ آہ ۷۶۷۷ ۱ ٦٥۵۲۰‏ 5۵۲ آہ دہدہ . 
1٥089 ۴٢1۹ ۲51' ٥ ا۱٠٥٤٤٤٤٢ ۶٤۶‏ 9 لیٹزات چتنا 6 ہما 
۲۹باا۲ ںاہ ۵6 00618 دال٢۲نا‏ 68 ۳۵۲۵۹۵۳ :15100691 ۲09 ۲2۰یاادہ 3۸0 
لاما 5٤3۲۵و٥ ۲٥١٥١٢٥٢٥٢۱٢٢ ٦٥٥٠ئ ١00۲87 م٦٥۷۱ 5٤‏ 686م ٦۶‏ 
٥۲ ۳۲٢۰ 0 09‏ ط۸ 1565890 01۳۲۱۶۰ 5060015 0۵٥و‏ 9 0 
٥218 ۸۲۱ 1/۸۸۷۵ ۴۵29 26018 1/۸٥۲۰ 50۲.5818182‏ ۲)1,۸۸۲۳۰اول 


۱ سے سی سی ہج اع 9 


۷۸۷۷٠۷۷۳ 





































71۔ 70 0۸0۷۲58۲ 


1 . 60و5 وق 95۵181 ۰۸۸۵٥٥07‏ 33ا۸0 ۸۳۱۶ھ 1357 
٤8 ۸۲80:۵۱۴۰‏ ,8853۱3 ۸1 ,۸۸۷۹3083۲1 ۲89 1۸۵1708 
کت 58۷۵۱116٥‏ 9816ا ۲٤. ۸٣۳٣‏ ۶ا٤ہ‏ 3019:30۸۰ ۸۲۱3۸۱۷۲ ۳ص۲۳۷۰ 
8 أ؛٥م٥٥۵‏ ۷٥ا٥‏ 59۷۵ ٥٥01:6آ15 ١169-8‏ 0ا5 آوطّوأ ۶ہ :879ا90500 1۲۵8۵ 
1٥٥:٤٥٥‏ 1۷۷۷ 88۲ و9إہةٌ ت0 ۷۷۵۷۴9۰ عا: ٥ا‏ اظاوا05ا 3050 م0185 ۴ م٥1١‏ 
اباەطہ ,٥٥ا٥‏ اہ 8۷جوا: "٥‏ 0 6 13160اماتام 07 ک0 رئاہ ەجا :36 
4 5308(6 ۸89۱ ۰٢0ا‏ اما ۷۳۵0 ٥٥07‏ ما 3۷۵ با٥وتا ۱۸٥096‏ ٢ہ‏ 58۶ 
۱ ۱١ہ‏ 51و م1 280 ۷۷١١۴9‏ ,۵اا 61 8552015 ۷۵۲۱٥۱۷۶‏ 7 ۷۸۳۴۱ 
الام 8060 ۷۷1٥٥9‏ . 13۲108 ۵501 :٥٥ط‏ 109536 ا8۷ ۵۲ ۵8اا1 3۲0 
٥اہ(ا5۲‏ اط ٥أ‏ 90 ۵٥ط‏ 8.6 2 


وف ٥0ا‏ 800:70 ز۵٥‏ جرز ور ۂ۲۷ط 0 سسسسنت -14 
7ل ۱۷۷۷8۶ ۰٢0ا‏ ۷اا 00 60 588١‏ واہ8. ۲۵۵۵۵۵۱۲ 5ا5٢"‏ 
1 6٥نا09٥3ا ۵۲٥۱۵٥۸‏ .06۰ ۵۲۹۱۸ ۷6ا۲۹ 01۷۵لا ٥٥۹۵۷۷۹۲‏ ٥ہ‏ 
رج 881م ٦ك‏ ۱٥ام٥٥۶.‏ 9ہ!3×1٥م5 ٥٥٥٥0 8 اا۸و۲8۲۵٥۵ 1۲ ۲٣۶٥٢٢‏ ١ط‏ 
: 7ا ۵18109الا (4۱ہد دوت‌وہہا ۳٥۲۹٥٢‏ آه ٥٥٥۰‏ ۷ا0 ,00008 ٥٥107٥9‏ . 
٦‏ 016 راج جار اد 881 6نا ۰ىااآدہ ط٦‏ 6" ۲ 

:٠08167‏ هَوؤْهْومصدا ۵۲۰۱۹۸٥01.۳اوہ‏ ۸۳۷۸ ۲ہ مدا٥‏ کا ەچھناوہدا 
'ہلہ[0٥ ۲۱٥٢ 1٤6۴8٥۷ ٣۲٥۵۲٥٢ ١٥٥٥ ٥ںوااآ 800: ۷8۱۷٥٥۰۰3۱50‏ 5اا ٥ا‏ 

, ۵۲6٥٥٥۶ )۱۲٥ ط٥ا ۵دا‎ ہ٥‎ م۲۱۷٥٢٢٣۹۰‎ ۳٣۰٠٥57 9۷89م‎ 89 

۳ 60010758111168 ۰٠۷۲۵٢۵٢٥ا)إ‏ بات 00 02 5١۱١١9 ٥‏ 
8 9۷6ا ۶16 0ہ ٢۲۷۵م‏ آہ ٥4 ۲٥٥8۵٢۷۳٥‏ کاہہزجآناد 


20 15٥80 8 9 ڈوک‎ ا٥‎ ٠558 8٥97 


.7 7 10ا7 7670 062 ساد "٣۳‏ ۔.15 
7-32 1 1 1189۶ ۵٣۸1ا‏ اافاەق الاط: ۸۷97 ٤‏ ٥ا٥8‏ 1509 
٥ہ‏ 9ط 0 59166169 ۃ22۵۰ۃ۴‌۵۴]ء٣۸۷۵١۷۰۲۷‏ 


: ا 1وہ 1ہ ۷۵8 ہس ھا ۶(ہ55 





0 ۸ڈ 


جانائ5کا 71115 07 ٥۸۷7۶۸۷۲۶‏ 6۸۷۸۵۹۶۰۱۶ ۸ھ 
کس کسی ےک ےھچا ےہ ژ رسس سے ایج کے تدحو و ا 
۲٢ ۲٥۸٥٥٥ا٢‎ 3٥٥ہام|‎ 111٥١١ (۲۴‏ ٥ء‏ هانا 519107 7 ٦أ‏ 619310۲ 
٥091406160 8 56016851080 ٥٥ 9٥ 0 ۷۱۰‏ و 1م ٥‏ ۔ 
٦۸ 98۲ 80 11001911۷ ۶۴ 06 ٤٣۲٦‏ ڈانا|8۰۷0 76 6 8 
15٥ ۷۲١۰‏ 11 ۹٥٥دااا:د‏ ه1 دطا ٥٥1‏ ٥اںمہ‏ ۷۳۳ ر 1٥٥۲٥٢۷ 6٥۷۲٥٣٢۲٢٥۳۸!‏ 
,86501301 ۷۱ھ ۷۸۸۸۵۲۱۲۵۵١‏ ر 3858۸ ط56 9106۰۸ ۸۱۸1159٥۸010,‏ 
۳۰۲۷٥5٥, 3٥٥٢٥٢ 888 1 5 ہ1اا٥۰٥6٥ ٥۱۲۱۱٥١٥09515‏ 
۷٥۲٢۷۵‏ 6 6 ۰ٌن٥ام‏ :ہہ ژاہ ٥طا‏ .٥ہ ۷۷٥۷۱۹‏ ۱۱ .٭وطاا٥٥)‏ 0ج“ 
ا ۲٥٥۹٥٢٢ . 5 1918011 8۵۷۵۱۱٥۸‏ 1618 106 ۸12811 5622 00 21ھ 
8۹ )م" 13:5 98۲۸٤٥68 07 ٦۷۱۲٥۱٢۲۲٥۱۵۵۰۲ .۲ ۷۱٣٢ ۸1٥5:1٥٥٥‏ 
101۸1٥۸۷۸ 6۹ 0 71۲‏ ,11۷۰۸5 1ہ 26011۸ 11۵١‏ ٥ا١ہ‏ 
6ک 80۷|۵۴۱۱٥ ۱٣١ ۷8۲ ۷۵۶ ٤8١٤ ٤٥‏ ٭16 آہ 80٥‏ 
۲٥۱٥٥٤٢٢ ٥ 1٤ 6ٔ ۷۸۷‏ ٠ہو‏ ہ15 ۱۲٥۸۵۱۹۵ ٣٥١ما۵ ۷۷٣٥‏ ' 
8۱ ناوہاا ۱٥أاوہا‏ 1ہ ۹5۵م +١‏ ڈاوں٥۲)‏ ۴6385109 8ا 1۲٥٥م ۱۲٥٢٠٥‏ ۱ ٴ 
5٥۸8۵۵۸ ۲٥ا٥۸ ١٥٥ 6٥‏ ۷ 3131111801: 111 ٥٥۲۱م‏ 


6مب 8 ٥٥۱30۲‏ 16 یٹ 6 9۲٥٥۵۸۰۱٥٥۵٥٤‏ کاا 800 ٦٥ہ[ا‏ ]ہ8۷٥5‏ 
۱٢ہ‏ 


81011٥٥ ۷‏ ا5ط( ۔ 13 

886 ۸۰:84 ۰ لاط 010۲٥81۷۵ ۲ذ٥ 1٥ ۷۷۲۷۰٥٢‏ ہ0 
98 8+01163.0 ا3 ط۱۹ ۸ آ80 ۱۱۹٥٣٤٢٢‏ ٣۵٥٥٣۲۱۲۱م‏ 8, ۱۸۵۸۴۵۸ 
10 101 ۹ اط3ا ؟ہ آماوںہ!5ا 349 آصاەم وط٦‏ کہ ت ١۹۵۱‏ 
۹١ ۳۷٢٢٥٢ ٥۸۷ |٥٥٤٥٥٥ ٠٥٥ ۲۲۱٠٢ 584‏ 8۷ ط۹ا ٠ ۱٥٥۵٢١‏ 810601100 159 
اط١‏ ہہ ٥‏ ا:5 5 5608اہۂاماںام ۴۰ ۱۲۵۵۵٣‏ 11191 ۲56 .۱:1982 زدالعلہ 
۱٤9‏ .۵۳۸ا۹ا-اں۔وبٔوم آل۸ ۱۸۵۳۲۹۲۲۱۵8 80 ۷۸۶۹ ۰٣۱۱ا‏ ١٥ا‏ وہا/ںة 
٥٥۹‏ ۲٥٣۱ام٥٥۱ء‏ 8 ۶٥۲م‏ ۷ط ۲05 ۷۷٥ 1111٥٦١0٥٥۹ ٥‏ ٥٥08م‏ 
۱۸۰۱٥۱۷۱۰‏ 06۸ ۱ ءااا 5 8 6006٣۶‏ ۷ط 89م 
آحا۵٥31‏ ۲ ,آدواہ80 ۱18539 58406 ۷۸951۲1۵1٥‏ طااطہ1 ۸۰ 
6 8.000 1۲3051۲60 ؟٥اام ١٥٥,۲1٦8: ۷۷۳٢ ١٥٥٥۸‏ ط٥۱‏ 084. 


ٍٍ : : 


(۸۶۵٠٢۷ 


























4 70 7 


0ۃ 6ظ ٥‏ 05۷ 01ا20 08ت ۷۸16 ا ۷۵9 681 
اذ 5م ٥‏ 68 ۷ 6 800 9 8 آا٥8‏ 049:ءمجم آہ طط 
وہفاولفرم 2 7 8و ٥م‏ 11600:55 ا٥ط‏ ا ل٥98‏ 800601 10 
8 ۷ھ :٤۹۵‏ ے٥٥٥٥‏ 16 5 8۱۱ ۲أ ,509107 ۲8" ٥٢‏ 8090 
181 ہو 0۷8۳۲۰۱ ۸۷۷۵ : 5ا" ۲ کر ٢0ا۵٦‏ 6 ٥051099‏ 
5 0 ٥ا٥9‏ ضا 90" ٤6 0[۲٥1۷۹‏ ۷۷٦٥ا1٦1‏ 9909.16 00ا5 8۲6 
آ80 ٥۷ ٢‏ ط۱٥۲ط‏ ااطا ,۱۹8۱ 89 11۴۷۲۱ :28۲3013۱111688م 

قاط1 ۵ 97 آا ہ0 10 اسم ۲٥۲و‏ 0.8 707 800 ۲8۵۳ 


.1180 8۲ا ہ91 


ٰ إاہ لا و”(ا۶۱۵ہ۶۲ ۲أ ا 159۷ا ادادمازرہ ۲ہ یسا سشسنٹ .11 
ٌ۳ ۷۸0197911 ع6 0پزإپ ات بدموبث8 (8۸۸۶) :٠٠٥٭ٍط۳٥ط‏ 
800 019 ۰و٥‏ ناوہ٥ا ۵۷٥٢۷‏ 6 ء٥‏ آہ ۸۷۸۵۸۸۷۰۰۱۱۱۸۷۸۵ 
14.. 9 هم٥ 1٦09‏ آہ ۰٠۸ 8:۰ ٥0۱1٤١‏ ۹2:1۱اا61۷۱ ۲1301٥638‏ 
۰ہ جانا :5ا2 جازہد6 8٤‏ 6ا اأ٥۷ہ‏ عام0۷۶۵)۲1 ۸۸۸۳۸ ۱۷۵۸9۰ ۹۵9ا 
۷ 0 38۲۲380أ5ا ,05 5)001: ٣۵۲۹17‏ ٥ہ‏ ٢١٢0٤1٦٣ا|‏ )م۳۵ 
0٥8۲ 800 800: -۰ ۳۷ ٣‏ ۰- :)ہ ۷۵ اد ںاأ٥0ا‏ گاہہ[ماںد آہ وہ٥۲‏ 
01۰.7مٰ(9اڑا ۵9وہ 5وامہا ار ٥اا‏ آہ ٥ ۷۷٥(۷‏ (6۸۸5) 1 ام۲ 
7 6ظ ۲1 ا۳آ فقوم“ 58 ه۵٣٣۳‏ إہ 665 
و : 93 ۷د ٦ا‏ 5917ا2۲0۵ ٥او‏ 300:168 5131ا ت ۶1115ں1/۸ آہ 21٥3050016501‏ 
8 19 ۲۸۵۳۷۶۵۲15 7 130168 8٥ط ٥9۷9‏ ۰" ٥ہ‏ ٤٥]٤ا٦‏ 
(٣ 1081 50776‏ 16 ۱۵ہ ۷0۰ 5 .۰٥ا٥8‏ 5اا ن0 60 ۹6ا1 8٥ط‏ 
سس سس 7۸0۷۵ كَ ٥ا۷ہ ۲٥۲3۹۲۱۷۶۵۷۱۵٥ ٤ئ 6٥‏ 
ا50۷ ۵0ا15 +1 ۶:9۸۷۷ 779ا 12 
2 ۴م لا آآ3ژأكأك٣ك‏ ى۳ 5887 8 8۲٥٥‏ :6 


۸۸۶۰٢٢۰۳٣ 


002ا859| 1115 0 ۸۷72۸۷7۹ 0۲ ۸611۸0۳۶۶ 
کان سے سے تھے کم بس سے سے سی ےت سرت ےت جع ےت ہپس سان 
1 5810 88ا .م۳۲۱ ١ط‏ آہ آکھا ۱۸۵۱۹۸۰۳٤۵ )8۸۸5( ١‏ ۲281 
84 نا۹5 5١‏ 80:1 ۸۷۸۰۱۳۸۱۵۵ آہ ٢٢ب ٥ ا۱٥٥ ٤۲٥‏ 6) 15 ۳ئ۷ آہ ۷۲۲١‏ 
م۸۷۰۳ ۲٥۲۵٢‏ آہ وہابزد٭: ەا5٢_‏ 10070۰ 08705 ٥‏ با مءمو 
٥3٥٥٥٥ ٥٥ 1٦6١ ۷۲۸۲۸۵ ٠٥ ٤8٤6 ا١ ١٥ ٣ (٥7‏ (8۸۸8) 
لزاناك 3ا ]ا 304 ت7آ! آنائآد٥٥ ٥٥‏ ن58 ٥٥۱٥٥0۰٥‏ با۱ 1٦٥٥‏ اماولا بٹ- نہ1 

۲٥۱٥٥٥٥٥٤١ ا‎ ۲٥٥١٥٢ ۱۷۰ 


9 - ۲:8۰٭ك٭۹ اہ آہ +جاوٴا دطا صطٴ دمصہنا3:زاہ)ہ 807009 ٥اوہ ا015‎ 
١5٥ ٥٤٥٥۲٥٥ ٥۳۷۹۱۰ 1٥ ۷۲۲٥٥٢ ۷ط‎ 0. 84٥٥٥ و81 و:ہ2ہ8‎ ٥أ‎ 
۸5919801 ۲۲۱۴٥0٢۲ / آہ /1۷6۵۲5[۲ہنا‎ ٦680ح‎ ٥٥٥9' ۲٢۵أہ ,9آ‎ ٦613, ×ہ‎ 
0آ۲٥٥٥٥٥‎ ,۱۲۵٢ ۵۴۱۹1 5091ا‎ 016۰01 ۶۵۲۹1٥۳ 5:۲1٥1 188036 ۰. 
١5٦8 8۷6٥۸۷۲۱۶ ہ٤ ا013‎ ٥ںو٥‎ ٠٥٥ ہ٥۷‎ ۰۷٥۵۸۱٥٥ 56 810 
۹41۹٥۲۹۵ 801 1>3ا01۷1‎ 2110 ۲۲٥٥٢٣ 3۱۱ ۴1۸١۰ ۱ہ‎ 185 
١٥٥۸١٥۰۹٥٥۱٥۷٥ 01۷۱۱۱۹۵۱۱۱۲ 801 6د08|٠٢٢۲۵۰‎ ۲۱٥٥١١٢ ٥(دا٥وان٥‎ ٥٥٥٥9. 
01۷۱1۹۵11 ہ٥۸یع‎ 1۲١م۱۷‎ 9 ۷۲۱٢ ١دا‎ ٥ نو‎ ٥ +3٤٦٥9 ما٥۰۵۰‎ ۱٢ 6011٤٢٢٥١, 
.5ہ 01۷۱۰۵۳ 80983 ۰۱اواا۳۵‎ ۳۶۰٣۱۲۷۰۵۵۷۲۵۲۸ 1٦١ ا8٥3۲‎ 300 1ا١‎ ٥۱6 
ا0٥٥٥ ۵آل۸ 1ہ‎ ١ ۱۵۵۳۶ ٥ --۰ وا٥‎ ہااہ٥‎ 1۲٥٢٢ ہاا‎ 50 81 "۷۲۸8۲۷ 
۲۵نام'‎ ٤8 ۔.طادم اماوا؟‎ ۲١٢ب‎ ٥5۷۲٥۸۸ ا٭٥‎ ٥ "۲٥۱۱8۵۲۵۰۵۲ ٥۲٥۰۰٥٢۱ 1٥6٢ ۸ 
اط٥٥ہود‎ ۷۲۱٣۲٢ ٥٥ا٥٥‎ )6٤ ١ہ٥١٥٥٥۰٥‎ ٥٥٢٢ہ‎ ہ٤‎ ٥1ا٤٤ دلاوہ‎ ۵۹ 


٥115٥٥910۸ ۰ ۴٥۵۰۳٢ ٥٥ 1٦٥ ٣ء۰٥٥٥۲ .5ا13‎ 


.۲ج۷۲7 جبئادں 0ا ہا ۸۷۵۹۰۵96٥‏ 75 ہ۔ 09 
۸7۸ ۷۵۲۳۰۲ 0:۸953 ۱ 
آہ 5150١۷‏ 81ط أة ٥وا٥ا۷۷١٥۴‏ ۷۵۸۶۲ 3 ا٥ہ 6٦‏ 39ط ا۱۹۵8 
6٤‏ ۵009ا طاو[5ہ1. 9 ااوندہ) ٤ہ‏ دوہڑد٘ ٥اط‏ 16۵ لاطا ہاناطا ۲70۵آا۶ئ۷۸۷٥‏ 
"۱۷٥٥۱۰ 85 1118 6 ۵۹‏ آہ 15٥6 1١ ؟01ا0۲٢ ٥٥٥٥۵‏ 6٥6م‏ 8 5898., 
۱۷ آہ عقوہ٥٥٥۵٥ ١‏ و٥اأە۷۷ة‏ ۷اان؟ 5 .۱۳۷۵۷۵۲ ]او ج میا ہ1107 
۷إ| ۲6063160 84 1۲٥٥۸ 16 58٤60۷‏ 1659005 239 ۱۸8۵(1 00۲0 
5 





۷۸۲۵۰٢۳ 


ٰ 


۱ 
1 








0۸۲٤81 70 - 71 : 7 ۷۸۴۷۱ ا‎ 
٥×. ٦0583۳٥3۸ , 0851: 6٥ ات نف 6 : 60267817 ۰[37-8ہ۵‎ 


(00٤ ۲ٌ‏ ئ۲۲ 858۰ - - 00 7 0٥8ا‏ |0 7ز 3۲6۵ 05328159 '۶ ا0٥٥5‏ 


٤ا5 6٥0۷9١‏ داد2د6و ٥6۰‏ 1ہ ۸۸۵51 . ۲63۲8 0٥م ٦۷۷٥‏ كنط ۲۵٥٥٥٥۲٥٢ ٠٥‏ 
۲۵٥٢:٤59۹‏ 792و ٥٥٢١ہ.‏ 507۵ ۸۸۸۸۸۱۳۰ ٭ وط 6 8٥٥0٥6۸1‏ م٥‏ 
۲٥1۱٥5٢٥5۶ 385 19" ٥۱10٥:60“. 8 1) 8080 90: 105‏ 116۲ 
8.. اہزہم ۷3۷٥|ہ)‏ ج ٥٥۵7۰‏ طہ283110. 0۸ا ناطدادۃ" 8916 8787 
,۲۸۷911610 ٭ا 93781 800٥[[۹‏ ۸( ٥0ج‏ دو ٥2ا‏ غامہ ۳٥٥۲ہم۲٥أ ۲٥٥9۳‏ 
.٭وض٥ ۳٢٣۷٢٣۵٣‏ ہ نرانہنا۔ 6 طالها جا سد 

7 - ا٣٥۴‎ ٥٥١٠۰ ہ٥ جز 3۷م۸۷3۶ ٭٭33ا۷۸3۹‎ ۱٥ ۔وںج‎ ۲0۱۷0٥۰۶ 

19 3۲116|٥۰ |5 ۷۲۲٢ لاطا‎ 8۷69 ۱۸۷۲۱٥3 ۱۷٥٥١۷, 0101 ۱ 

۸۸۵۸۶٦83۷۱ 39 ں٥‎ ۲٥٥٥٦186 ٤ 6 ‪‏ ۸۰ ,0967 
306۷۵۵۱۳۰ اہ ١ ۹0۷3۲۲٥۲‏ ما زڈطا ”الا دزط. وصواصبا ۳۲م ۸نا000-ما: ْ 
زداە‌مڈا 15٥٥‏ ہز داەأەم٥3 ٠۸۰‏ ١8ط‏ ا(۲۱۹۰۱۸۵۵۳۸۵۷ ۲۹۰[ 5118۲ 0٥001‏ 

. :5108 [08 م٥‏ ہاآ5ا جاز ۱7٥5اہ‏ 9.16صد +3506 :۵ ۷ا٥١‏ د٥٤‏ 3اا ٥3۲١۱۷‏ 
٥08305 ۰‏ ٤ا٤‏ 491605 ۲با 090091۲۷آ ٣٠٣۲م ,..8۵٥0٥٥6 808۷٥٥٤۲۱1‏ 
نأ :0201165 800 ٥٥۸۲٥۲٥٥اا‏ ۷8م ت2۳ ہڑامام ۷۷۵٥۲۲٢ ١۷٥۱۱٥٥٥٠٥ ٠٦‏ 

اطاوام٥٭۲‎ ٥٥٥٢ہہ9۹.5:۲٣٣‎ ۱5۹۵۲ ۸۰ 6٥010۷۲۳1٥5, 08٥٤ یں 509اطنام‎ 


9۷08۵8 1٢١۱۷9٣١٢٢ ٣٣١ 30۷8۲-۰۱٥06۵ ۲٥ 631601 9 وہ‎ . 


16×) ١ا‎ )ا١‎ ۸۸8۶۲3۷۱ 8٤4 9اا‎ ٠۴۹٢ا‎ 04 ٣ہ٥19۸13716۰‎ 


1۸۵9٤9 :‏ 17 ۱::56:10181:0 7ہ (ططا :۶٣٥٣م‏ !ا ٣٣۲۷م‏ ۷3۷۷۵/۸1۹۲6 


د879 :۷۵ا 16 3000 ٥0ہ‏ امام ۸٥٥ا‏ 115093۱31055:53۷۵ 


ا 00510971 -جاںا5 6+ آہ 309035 ۲٭اہ ۱۱3۳۷ 8850 آطہ[۳ں5150051,۳ 


۰ ةاامەط .۰ا( ٤ہ‏ 5683۴. ا٣۷۷۲‏ 


'''اھمدھل ا زار 9٥1٤۷:۶91۷:‏ عْ٭ؤهز ٥ظ‏ جا (٥7دااد+۷)‏ '731۳ت/11ا'“ 8 
: ٭ ممورواع “٠۹8۱۰‏ 










7829ا [2219م۸99.916:2١۸۷۸۵ک۱‏ 9 +1۷۸ 


نت ٤0ا5ا‏ 15ا7 0۶ ۲0۸٥72۸۲5۹‏ غ0ہ 6۶٤‏ ۸ 
نچھہت یس چو تد ےھ ےہ ج__ ‏ عت ے جو متا رھ 
8 80 ا ٢‏ () م۶۲۱ 88۷۱٥98۹ ٥٥۹ ٦۷‏ 
8۷۵۱٢ ۶٤‏ ×۷ط 1311617 ٥1‏ زماںہ 0 ٢٥٦٦٤‏ ذ5 4118608 
8۳ل ۲٥5۲۱۵‏ ۲ اط۸ ۱۸۸28 1۲٥٦٢ ا60٥٥ ٣٥٥٢١٢٢‏ (01187٥11اوآاہہ‏ 
)۴۵۲۶[8٥(‏ اا۴ ٥]‏ 000 5 ۰1۸8808۷1 -ج- 1/۸808۷ 8١ 16۲٥160‏ 
۷ا ۹00160 (1)8۸۸5 ۳۲۱۵۰ ۷" 5 ٥٥۱٥۵‏ ۰۰ا80 .٭و ں8 ۸9ہ 
ڈ1 ۱۲ ٥6دوںموزل‏ 0 10100060 6۵ط 68۷۵ ۸/۸۵۸9۷ 1 ٥٢۷۸۵۷[۵۵‏ 
٥۰‏ ا٥۲٥‏ 


0 حٌہذااۂ ٠٥‏ 3۱ و5دم أہ ٥‏ ۷ااءہزطہ ٭'ہ00 -303-0ا0ج۷] ۔ 5 
۔ 09لباً٭: ۶ں٥٥أاجاوں‏ 
1ہ ۲۱165350۲ ۱م ۸۱ 801180 ۶۲١۱٢۹ 8٦.‏ ۷ط 1٤١ ۷۲۱٢٥٢٥٢‏ 
8٥001۷۵۲۵۷۲/۷ ہ٤ 8816تا8٥ ۵0۵8. ۸0۱۵8 ۷۲۵٢ ٢‏ ۵۵۸اہ :0 
5ھ 642 ۱۸3۵1۷۱۰۸۵۴۵۸۱۲ول لیجڈیت 0۵8 ۳] 21أ ط8٥‏ 835809 
1٥691٥3160 59‏ 63۷۵۱طامں 59 ١٥٥۸9940.‏ 951۷ن ہ111 15٥۲۹٥٥۲ 3١‏ 
5نا ٥٦ ۱9٤60‏ ۸۱۱۵5 ہ1 ۹1۲۷۵۷ آہ 6 8[ 08 9 1۲8۷۵۱ 
٠٥ ٥ ۷۰۱۱۲ [59 ۳٥۲۱٢ ٠ ٠ ۵8‏ و۸اطا6 ٥١ ١١‏ .زہ٥٠‏ 
٥٥ 11٥ ٥6٥٥(٥ 510٥٥9 ۹81959‏ ط٥‏ خاونط 6 36 ۱6۲ 
0 70 06116611 75 ۲۸۵۸۳9۴۲۰ ٥٥ہ ۱90٥ 5(۳ ۵۸۸۲٥ ہ٤ 15٥‏ 
٠٥ ٠٣١ ۱00۷۳۷ ١ ۷۷۵۶ ٤ ١‏ 3018 ب(ء اح 85305 ۷۶ وہنوہہا 3١ ٥‏ ٭ 
۵۵۸9ا٭١‏ ہ۱ ٥ەوصدوہہ‏ 080 8۰ , ۳۰۱۷۷۰۷۰۵۲ ٥۰‏ اماہ٥‏ ال ۸٥۲٢‏ 
1٥ ں٥ ۲٥٥٥٥‏ ازوںاەد 0 81 6م ۸٥ہ‏ 156 : 
59ا۷ 16135 96 پعود ۱۸۵۸5۶۲3۷۱ 8 36م ٤1٥و19٢ ٦6٥‏ 
656 81 .10 0156169م ۱۸م 9 ۱۸۵۷9 ۸۸۸5۳۸۷۱۱ ۲ہ 9٥٥۲٥٥6٥‏ 
: ی۔ 89 ہ81 جج و رن رف 58 لامام690ا[1م 118ا .ی٥٥٥٤‏ 
۷۷۵۱۰ 800 :2۵۵ مز طاەط 0٥٥ا‏ اا٥‏ ٥طا‏ 


6 ۔‎ ٥إ‎ 6532815 : ٠ 
65. 31016.199. 0966ا‎ :۷۸۷۲۱1۲۵٥ .۴۲۱۱1.0۲۔ لاک‎ 225000707 ۸5٥۵۹ 


۷۷۶۹۲.٢٠٥ ْ 
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0 6 667 8 81300 ط١۷‏ ,۲۰۹٥۲۲۱اہ ۶۲۱۹٣: ۱٣ ٥۵۲۵‏ ۳۸۔ 
٥9۷٥‏ رر ۰ 686م 249 ہاو ٥طا1‏ ۱۸۷19۷۸۰ آہ ۷۷ امم 

10 کر 3 ۳و٣"‏ 89 ۸۸۸0۷۱۹013" ,“3۷۱ ۸/۸3۹50 ]٥801-01"‏ 
۴۱ہ 8. 5ز ۲76 ۲118 9۲5۷۵٥.‏ اط 8089 ہآ( ۹۵ ,۷ھہ۷۸۷۶٥‏ ٭۱۱۸١۱‏ 

ْٰ ۷ ا٥وآ‎ ١٥٥ ٤٥٥ا‎ ٥٤۶ 5۲۲۱۷۵۵ 3٠ 8۰9و ۷ط‎ 0٥9:۳۷ 

:5١١۷ 00۲۵۳۰ 58۷10951 ١۱۷ ۲١٠٣ "ء١۹‎ )6۸( .۵٥پ‎ ْ8 

۷۸۱١۵۱۷۷۳ م۲۰٣۰‎ ۸٥4۰ ۱٣ .۸۷۸۵۸۵8۷۱۰‏ ۲۵۵۵۳۳۵۲۷۰ 9ص یەاللہاہە 

ِ‪ . ۷۸۱3۷[ ۴۱ہ" کا٢۷۷۱‏ 8۲۱0 ٥انا‏ ہا)۱| ٥٥ط‏ 2 3 

٤ ٦9 8٥ لاط 16۵ نا ۸٥ہ 87 8ط‎ 0٣۰ 

602۵1٦‏ وہ 7×ط ۳۸۵۶ ٥۸۰۹۲۸۲۵۵‏ ۸(ك4الداول .0 ۸۸۶۷ آ6 959۲ ضم/:. 

بای 8 0٥ط "٤8 ۲۹۷۰۵[|٥۵۱ ۰۰۱۱٥٥٥‏ ز٢ا‏ . 88۱۸5 81 ۔ 

م٥٥٥‏ 630 طہزظ۷ ۱۷۵٣٢۵٢٦۰‏ ۸۵۲۵۲“ ئاط آہ لممہ ا 90 اک 
16:303 1165ب 1٥0٥٥69:‏ 5ا 1٣8: ٢٤ ۲1۷56 88 ۷۷٢٣‏ 
50ا8“ 401 0 3 :16۰010011۰ 1٥‏ صا ۷۷ ٢ ۲٥٥٥8۸٥۵٤‏ .2طا3 
بت بن 68 ٥٤٥ 81۷ 10٥٥ ٥١٢٢ ٤1١١ 1٥٤٤ ٦١٢‏ أ۰ ١‏ 
5 "9ا ك۷ ٥٥3۱٣88‏ 5اا ٣ ٤‏ ۰ھ 11۰645 6۶8۲۵۰ مم153 
جا :۸ھ 16.657 ۰9160 8: ۷۷۲۵۵ بدا8ہ 791 ٭8۳-0ا8 ۷۷۱۲ ھوہ ا٥۵٥۲‏ 
:۳098007 اسان 6٤ 5|٥6‏ 99 آم8 ۲٥۵۸٢۹‏ ٭'۱۷۵۷۱۹8۲8 
٤٥0 1۲ 672 ۸.۲۰. 01۷۷850+8- ٥929(1 8588+‏ ۸۶8 ۔آا(ذ٥0‏ 


0977ا 88 ط26 ط33 -٠-ہزاد([ہ۸۸: ۸۸۵۱٥۵۱, ۸۸۵۸۸۵1۵٥,‏ ۴۵ 


8۷۱ 5۱٣ ٥۷۸۸۶۳3۷۱ 5ا جج‎ ۸89(۲ ۷۷۵٢ ك٥.‎ 





1799029 ط۷ (ع۸۸غهوہط ہ1 ارت ٭وطزەة آہ بروزا:٥|1:‏ - 4 
: ۷3۵3۱3۷۶ 

.ناڈ 0 [۲۶ط لام ۸/۵٤۱‏ 65 10ہ 10٤619910‏ 1۰ ء۰ 

9ی۳۵ زك0: 087+٤‏ 072170918661 6۲ رو کرات [ مو اھت 





ی'۷۵. 


عالاهکا 5ا۲1 0۴ ٠0:11-80‏ 0۴ 611۸۳۵۴ ۸ 


"1 4153۷۹۸-6:(۷:(3ا" ۱٥‏ ۰٤٥۹۷/١۲ط‏ ۔ 1 

53 م۲٥۵٣۵٥٥‎ ۷۲۱٣٣٥ ×۷ط‎ ٣٥٥۲٣ 1۷٢۲۵۷۹١٠٣ ۱۸۲٢۶٤١ 
000٥٥۵٥۱۷ ۸۰۷۷۲۰>ا‎ 38 ۷٥۶٥۵۰ ۴۳۵۸ ت559 الع‎ )1 123 ۸۹۸0 
۸0(, ۱ 81107 6۵7(1 ۱6۲۸۲۷ 11۰080 9۲۱م٣‎ 1010. 
م۲٣۸ط٥اہ‎ 9398. ۱۱ 3۲۰و مم3‎ 1311٦١ ۸٥۰۲ ٤١ م8٤89‎ +1۲" 
ا٥٥ااںدآم‎ ٥6 “۸۸8۳ا0" ئا‎ ہ٥‎ ٥ ہەاا٥ہانمہ 6۲ل ہاەەم ۲ہ ٥۲۱م أہ‎ 
“9 "۴۴53۷۷ ۹۲-٠-٥۷٥٥٥31" اط‎ ٠٥ 31698زاطاام‎ ۷۰۲۹۱٢ ٥٥ 5اط‎ 
011۸۷٥۸ ٣5۲۷٥٥ 1]۷۰۷۸۷ 0۲. ۸۷۸۰۳3۵۲۱۲۸۸۷ ۲1٣۰۰۶2۱۸ _٥39ط(امآب‎ 88 0 
800 5000ا‎ 060 1٢ 167 169 1191 ٤٥٥٥١٥ . ۱۱٥٥٤ ۵٥ ۲ں 3 18 81ھ‎ 
م۲۵۱ا۴٣۰‎ ۷۲٥٢٥۰١٥٥٥٠٥٥٥١۰ ۲٥۸۲۷ 61 81 ٣١ دہ‎ ۲٢ ا۲۰۸۸9۹26ی۸ أہ‎ 
۲.9۱۲۰ھ‎ ۳(٥ ۷۰١۲۴۹ 16١ا۷‎ ۹١٥ " ۷۷۸۹۵۷ ١ -٠-٥۷۷۸٥۲۵ط‎ 3٥, 88ل‎ 9 
۷۹۸۲٥٣ 8851300۲ 8535 ۱ 1 ۳۷۹۸۷۰۷٤٤۹ , 9۱ا33‎ ہدا٥ہاطر‎ 
5ک‎ 3۷۹38-٠- ١٥٢١۵٢ 01۷۸۵, 8٢۹۹٥٥٤ ٠٥٥ 01٤٥6 138 ٤ ٢۶6٥ 
×۸۰۱۷۰ا٣اود‎ ہ٥ودفنہو‎ ۱١٣١۵ ۹8/۱۱ آہ‎ ٣٥٢۹٥۳ 304 اآا٥‎ 30198 ۷۷۷۲۴5 
1م‎ ۸0٥19۲٥ ۴۵۲ 6 ۷ا0۱‎ ٤٥٥٥ ۲۵م‎ ١٥٥ 11٤ ٦٥٥٤ئ‎ م٤59‎ 
م۲۵ا٥۵۵‎ 
2-- 3ا ۲ج۷۷۳‎ 1٥٦ ۷۵۸۹۸3۷1 '" 31007 ۷۷۱۰ ۷۶ا۷۱ ٭ َزا؛ جأ‎ 

۱ ا 8۱81۳۵۸ل 8۲٥٥ ١ہ ۸۸۷80۷۱۹۲٢‏ 66 8 1۲18 
آہ 00-۲ 00110۲۵۱ ,319۷۱ا:1/۸ 5828 0۳۰ اط 3۷انا۸۰] ۲۷٢ ٥‏ 

۱۰۳۲.٠۲۹۲١۰ ۷۷۲۲ م۲۱٣٣ہ9و‎ 1۲9051۷ 0811 8×5 ۲٥ع‎ ٥59 لك‎ 


٥۸۵۷۱٥۹۳۲۵ ١٥۱۲۸۱” "1۸۸953۷۱" ۷۶۱۲٢۰ ۷۲۱۱٣٥٤٢ 1۲۰۷8۵۲۱٥اں۶‎ م٥ آہ‎ 


۰ 


۷۷۸۲۵۰۰۳ 











۸/02 

و جچہا او ۷٣٢ ٠۲۰‏ 356م ۵,۲۲۱۳٢‏ ط1 0707 
وں5ہز ۱٥۳م"‏ دو ]ہ۱ کاہ9ؿ اہ ]1 1ہ ۲۵۹۵۷۲۱ 
٤86 .‏ 0 ہ۰9110ہ۲٥1مٴ‏ و1  ٠۱٢‏ لا1555ل0 ۱٥ہ‏ 
021310٥٥۲۰ 0 0‏ ,۹3۲۶ 5۲۹۲ا ۱٥۷۸۷‏ 1۹۸ا 9٥ت‏ 
۔ جرذط1 ٥(ط608. ٥0‏ ک3اہ596::9140.3617 گ8 ااہتا٤ہدم ‏ 
. ۸ہ۰٥0٤زاہ٭‏ ]0۱ہ تی ا ]جا 896:5 ا 
إ وو زلاہدُرو3دطٗںد 1و إمفٰبہام!| ۱٥۱۷٥٥٢۲‏ ٥٥اہ8۲‏ 
91ط - ۸5 /2ذہ٥ظا‏ رط ٥٥۵۹191۵:‏ 150977 


,:٭٤‏ 008 _ےِ بت 


:)(0۸۲١۷۱۷ہ‎ ل٥ل۲٥۲۵1‎ 


1۸۷۱۹1٥1۱۷‏ 5028 0 ء: 20۸[1۱[-۵(١۴‏ َ (ھ+0" 
١ 530507۷۵۷‏ 


+٢ 


1۷۱99۷1 ۸۸/۵9 3۱× جوا[تا 





ا 








۱ ۰ : :5وچج ۸01 -_ 
71707١ 0۴۰۳۴۵5۱۸۸۷ 57000|55‏ 2۸۲۷۷۹۲۸(۷۰۱۸۱۹ ۱۸۸ 
‫ . ۴:۵۸3 ,۸۱3 مدٴ٭(اہ8,1 3۷٥٠‏ ,3 ٠۱0۹ا‏ 
.ل۸ ۱۹7گ44000,/۶۵۸ ٥دموجواڈا'‏ 
52 :> ۴۵۶ 2263191-92 : جرم 
7 ۵0۰0۰۲013100 :زادمح 


ا 























.ہ۷۳ 


١۔‏ شستخڈ خطی شمارہ ۴۵۷۲۷ 

کتابخان گنچبخش مرکزتحقیقات فارسی ایران وپاکستان 
مثتوی مولوی معنوی (دفتر اول) لوح و سرلوح وجدول 
کنارڈ متن و میان مصاریع ر صفحات اول دفتر نقاشی 
دندان موشی و زرین و شنگرف و لاجوردی و دلاویز و 
قریبا. عتاوین دفتر ھا یا خط نستعلیق جلی و متن یا خط 
تستعلیق متوسط خوش و خوانا. کتابت ۱۲۶۶ھ ق + 
۶ص مکتب کشمیر برگرفته از رسم الخط ایرانی ۔ 





٢۔‏ نسخڈ خطی شمارہ ۱۴٢٢٦۴‏ 

کتابخانڈگنچ بخش مرکزتحقیقات فارسی ایران و پاکستان 
مثنوی مولوی معنوی (دفتر چھارم ) جدول و تذھیب 
سادہ و مصور ر نقاشی ھا ھمگی بە سبک ھندی عھد 
مغول. در این تصویر قصةُ مستجاب شدن دعای پادشاء 


در خلاصی پسرش از افسون و سحر جادوی کاہلی را 
۔نشان می دھد, 





(۸۷۴۱0۱. 


1018-3 : ۱35۸۷ 
(۲اروظ - :۵671۷۷ اہ٥٢[۹٥۱٥1٣])‏ 


0٦ 


003۲1٥۱۷۱ لەال۲۲١(‎ 
0۲6 
۱۳۸۷ ۲۸۸۷۷۲۸۸ 
۱٥۷۹7۲۱۲0۲2 0۴ ۶۲5551۵۸۷ ۹7060155: 


0ج۹۸۸ 


٤ ۷۸۷۱۱۲۲۲۴۴ 2005‏ 2002 0۲10۸/۸۷ا۸: 
)355/۵١1 ۸۷۸۰. 70-71(‏ 


٭٥٥اہ1٤3‏ 56:6:۰ 1ہ ہ٥٥٥|(00‏ ۸ 
۱٥۵۵13۸ |۶69‏ ٦١ں‏ ہمہ وط ۷۷۷۳ 7 ی 
آہ دودا ٥0ا‏ ا٥٥)ںااںہ‏ ہ6070 6131۷۲۰۰۹۸۷ا0٥‏ 
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' ۷۸۲۵۰۳ 

















